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Secretariat General Bruxelles, le 9 avril 1984 
·' . du Conseil 
, ..... 

/1:$formation, Publications, 
} \ Documentation 
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NOTE D'INFORMATION 

aux destinataires des Recueils d'Actes : 

- Association CEE-CHYPRE 
- Association CEE-MALTE 
- Association CEE-TURQUIE 
- Cooperation CEE-ALGERIE 
- Cooperation CEE-MAROC 
- Cooperation CEE-TUNISIE 
- Cooperation CEE-EGYFTE 

Cooperation CEE-JORDANIE 
Cooperation CEE-SYRIE 

- Cooperation CEE-LIBAN 
- Cooperation CEE-ISRAEL 

A partir de l'edition 1984 cette ·publication - tout en maintenant 
le co.qtenu habituel - changera de periodicite, de format et de 
presentation. 

; Afin de repondre a \llle exigence de praticite et en tenant compte 
des sollicitations d'un certains nombre de lecteurs, les Recueils 
d'Actes paraitront a l'avenir sous forme de brochure, en format A5 

rr-· 
;. 

•' •.. 

et avec periodicite annuelle. Deux publications sont prevues, ~~ 

regroupant respectivement les actes relatifs aux Associations et ::..-: · 
aux Cooperations. 
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The updating of the Collected Acts EEC~urkey 
Association will be completed as soon as the translations 
of acts adopted before 1973 are made available. 
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COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Directions for use 

1. Acts listed in the Compilation 

The Compilation of Acts pertaining to the "Association 
between the European Economic Community and Turkey" contains 
in addition to the text of the Association Agreement signed 
at Ankara on 12.9.1963, all the acts adopted pursuant to this 
Agreement by the various Institutions of the Association 
between the European Economic Community (EEC) and Turkey 
as well as the acts adopted by the EEC with regard to Turkey. 

Certains acts of the Institutions of the Association 
between the EEC and Turkey have not been included because 
of their nature. This is the case for budgets, acts of a 
personal nature (for example appointments,) etc ••• 

2. General Structure of the Compilation 

The acts are classified in 6 basic series with the following 
abbreviations and titles in order of classification 

GEN - General matters 
INST - Institutional problems 
TRADE - Trade in goods · 
FIN - Financial aid 
ESTC - Right of establishment - Provision of services - Transport 

Competition 
LT - Labour in Turkey 

... ; ... 
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Each series of acts is separated from the others by a guide 
card with the abbreviated title of the series indicated on the 
tab. 

The acts appearing in each series are subdivided into 
headings which are numbered in Roman numerals listed on the 
1st page of each series. 

The acts appearing in the Compilation are classified under 
each heading in chronological order of the dates of adoption of 
the acts. 

0 

0 0 

General table of the series and heading in the Compilation 
"Association between the European Economic Community 

and Turkey" 

Series 

General matters (GEN) 

· Headings 

0 - General- ~bn~ 
I - Association Agreement and 

Related texts 
II -Provisions within the Community 

relating to the Association 
Agreement 

----------------------------~~------------·-·--------------·---------------~ 
Institutional Questions 
( INST) 

o - General -e~o.n"-. 

I - Council and Committee of Associa· 
tion 

II -Institutional Questions within 
the EEC 

III - Parliamentary Committee of the 
Association - BIAnlc. 

IV - Settlement of disputes - Imple
mentation of Article 25 of the 
Agreement - B\Ant. 

~---------------------------~---------------------------------------

... ; ... 
) 
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Series 

Trade in goods 
(TRADE) 

Financial aid (FIN) 

Headings 

0 - General -5kv'\ l 
I - Decisions, recommendations and 

other acts of the Council of 
·Association 

II - Decisions and other Community Acts 
of interest to Turkey 

1JI' - 0,. . .,.. f2 ........... ~-ko.. I~~..... ""Ct'l.~bc.C.-.tl:l.loi.Af-I'J', ..... 
_v , 

COt\ce..t'n • "'() TW"~ 
0 - General - B\o.nt.. 

I - Common financial aid problems _e,~a_nk. 
II - Internal Community measures 

III - Use of financial aid -B\o.nk. 

-~--------------------f------------·---------1 .... --
Rights of establishment - There are no acts in this series yet 
Provision of services -
Transport -
Competition (ESTC) 

--------- F •rn --------+-----·---------------------+ 
Labour in Turkey 
(LT) 

3. -·'agina t ion 

0 - General - e,\0-f'\ t. 

In order that new acts can be added at any time, the Compilation 
is arranged in loose-leaf form. 

Heading each page there is a referaace composed of the following 
elements : an abbreviation indicating the series, a Roman numer~ 
indicating the heading and consecutive Arabic numerals indicating 
the pages under each heading. 

. .. ; ... 
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Example : TRADE I 4 

TRADE indicate~ the "Trade in goods" series 
I in'iicates the heading on "Decisions, reconunendations and 

other Acts of the Council of Association. 
4 indicates page 4. 

When it becomes necessary to amend a page after an alteration 
has been made, a replacement leaf will be supplied. This will be 
marked at the bottom right-hand corner so that it may be distingui
shed from the page to be removed which appeared previously in the 
collection. Example :Page GEN I 1 bearing" No 2"and "31.2.1966" 
means that the previous leaf has been replaced by a second leaf 
on 31.12.1966. 

References to show that an act is related to another are 
given in foot-note form. 

4. Tables 

At the beginning of each heading in the Compilation there is 
a table listing the titles of the acts recorded in it. It will be 
brought up to date at regular intervals. 

0 

0 0 
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In addition to this compilation, there are also the 
"European Communities" Collected Acts, the Compilation of 

5 

Acts of the "As~ociation between the European Economic Community 
and the African States and Madagascar associated with the Community", 
the Compilation of Acts of the "Association between the European Eco
nomic Community and Greece", the Compilation of Acts of the "Asso
ciation between the European Economic Community and the Kingdom of 
Morocco", the Compilation of Acts of the "Association between 
the European Economic Community and the Tunisian Republic" and 
the Compilation of Acts of the "Association between the 
European Economic Community and Malta". 
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General matters 

Subdivision: 

0 - General - B I tU"\~ 

I - Association Agreement and Related texts 

II - Provisions within the Community relating to the 
Association Agreement 

GEif 
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Table 

I 

Subject 

Etablishing an Association between the European 
Community and Turkey 
•inal Act 

Letters Exchanged at Ankara on 12 September 1963 
between the Head of the Delegations of the Community 
and of Turkey 

• 

I 

Revision - 11 May 1977 

Pages in the 
Collected Acts 

1 ,.,. 11 

1~ ... 15 

A15 - A16 
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Additional Protocol 
Financial Protocol 

Subject 

Table 
II 
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Notification concerning the date of entry into force 
of the Additional Protocol and Financial Protocol, 
both signed on 23 November 1970 and annexed to the 
Agreement establishing an A~sociatian between the 
European Economic Community and Turkey 
Notification concerning the date of entry into force 
of the Agreement on products within the province of 
the European Coal and Steel Community, signed on 23 
Hovember 1970 by the Member States of that Community 
and by Turkey 

Final Act 
Internal Agreement relating to the Financial 
Protocol 
Declarations submitted on 11 July 1972 by Mr Sachs, 
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Germany to the European Communities, concerning the 
a~~lication to Land Berlin of the EEC-Turkey Adi
tional Protocol, the second Financial Protocol, and 
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Protocol 
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Communication concernin1 the date of entry into foru of the Interim Agreement 
herween the European Economic Community and Turkey coneequent on the Accu
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132 
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NoC 113/2 Official Journal of the European Communities 

AGREEMENT 

establishing an Association between the European Economic Community and Turkey 

(signed at Ankara, 12 September 1963) 

PREAMBLE 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS, 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC, 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, 

HER ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUCHESS OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

and 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY, 

of the one part, and 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY, 

of the other part, 

DETERMINED to establish ever closer bonds between the Turkish people and the peoples 
brough~ together in the European Economic Community; 

RESOLVED to ensure a continuous improvement in living conditions in Turkey and in the 
European Economic Community through accelerated economic progress and the harmonious 
expansion of trade, and to reduce the disparity between the Turkish economy and the econo
mies of the Member States of _the Community; 

MINDFUL both of the special problems presented by the development of the Turkish economy 
and of the need to grant economic aid to Turkey during a given period; 

RECOGNIZING that the support given by the European Economic Community to the efforts 
of the Turkish people to improve their standard of living will facilitate the accession of Turkey 
to the Community at a later date; 

RESOLVED to preserve and strengthen peace and liberty by joint pursuit of the ideals 
underlying the Treaty establishing the European Economic Community; 

HAVE DECIDED to conclude an Agreement establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey in accordance with Article 238 of the Treaty establishing the 
European Economic Community, and to this end have designated as their Plenipote~tiaries: 

24.12.73 
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HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Mr Paul-Henri SPAAK, 

Deputy Prime Minister and Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 

Dr. Gerhard SCHRODER, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC: 

Mr Maurice COUVE DE MURVILLE, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC: 

Mr Emilio COLOMBO, 

Minister for the Treasury; 

HER ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUCHESS OF LUXEMBOURG: 

Mr Eugene SCHAUS, 

Vice-President of the Government and Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Mr Joseph M. A. H. LUNS, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY: 

Mr Joseph M. A. H. LUNS, 

President in Office of the Council of the European Economic Community and 
Minister for Foreign Affairs in the Netherlands; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY: 

Mr Feridun Cemal ERKIN, 

Minister for Foreign Affairs; 

WHO, having exchanged their Full Powers, found in good and due form, 

HAVE AGREED .AS FOLLOWS: 
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TITLE I 

PRINCIPLES 

Article 1 

By this Agreement an Association is established 
between the European Economic Community and · 
Turkey. 

Article 2 

1. The aim of this Agreement is to promote the 
continuous and balanced strengthening of trade and 
economic relations between the Parties, while taking 
full account of the need to ensure an accelerated 
development of the Turkish economy and to improve 
the level of employment and the living conditions of 
the Turkish people. 

2. In order to attain the objectives set out in 
paragraph 1, a customs union shall be progressively 
established in accordance with Article 3, 4 and 5. 

3. Association shall comprise: 

(a) a preparatory stage; 

(b) a transitional stage; 

(c) a final stage. 

Article 3 

1. During the preparatory stage Turkey shall, with 
aid from the Community, strengthen its economy so 
as to enable it to fulfil the obligations which will 
devolve upon it during the transitional and final 
stages. 

The detailed rules for this preparatQry stage, in 
particular those for aid from the Community, are set 
out in the Provisional Protocol and in the Financial 
Protocol to this Agreement. 

2. The preparatory stage shall last five years, 
unless it should be extended in accordance with the 
conditions laid down in the Provisional Protocol. 

The change-over to the transitional stage shall be 
effected in accordance with Article 1 of the 
Provisional Protocol. 

Article 4 

1. During the transitional stage the Contracting 
Parties shall, on the basis of mutual and balanced 
obligations: 

- establish progressively a customs union between 
Turkey and the Community; 

- align the economic policies of Turkey and the 
Community more closely in order to ensure the 
proper functioning of the Association and the 
progress of the joint measures which this requires. 

2. This stage shall last not more than twelve years, 
subject to such exceptions as may be made by mutual 
agreement. The exceptions must not impede the final 
establishment of the customs union within a 
reasonable period. 

Article 5 

The final stage shall be based on the customs union 
and shall entail closer coordination of the economic 
policies of the Contracting Parties. 

Article 6 

To ensure the implementation and the progressive 
development of the Association, the Contracting 
Parties shall meet in a Council of Association which 
shall act within the powers conferred upon it by this 
Agreement. 

Article 7 

The Contracting Parties shall take all appropriate 
measures, whether general or particular, to ensure the 
fulfilment of the obligations arising from this 
Agreement. · 

They shall refrain from any measures liable to 
jeopardize the attainment of the objectives of this 
Agreement. 
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TITLE II 

IMPLEMENTATION OF THE TRANSmONAL STAGE 

Article 8 

In order to attain the objectives set out in Article 4, 
the Council of Association shall, before the beginning 
of the transitional stage and in accordance with the 
procedure laid down in Article 1 of the Provisional 
Protocol, determine the conditions, rules and 
timetables for the implementation of the provisions 
relating to the fields covered by the Treaty 
establishing the Community which must be 
considered; this shall apply in particular to such of 
those fields as are mentioned under this Title and to 
any protective clause which may prove appropriate. 

Article 9 

The Contracting Parties recognize that within the 
scope of this Agreement and without prejudice to any 
special provisions which may be laid down pursuant 
to Article 8, any discrimination on grounds of 
nationality shall be prohibited in accordance with the 
principle laid down in Article 7 of the Treaty 
establishing the Community. 

Chapter 1 

The customs union 

Article 10 

1. The customs union provided for in Article 2 (2) 
of this Agreement shall cover all trade in goods. 

2. The customs union shall involve: 

- the prohibition between Member States of the 
Community and Turkey, of customs duties on 
imports and exports and of all charges having 
equivalent effect, quantitative restrictions and all 
other measures having equivalent effect which are 
designed to protect national production in a 
manner contrary to the objectives of this 
Agreement; 

- the adoption by Turkey of the Common Customs 
Tariff of the Community in its trade with third 
countries, and an approximation to the other 
Community rules on external trade. 

Chapter 2 

Agriculture 

Article 11 

1. The Association shall likewise extend to 
agriculture and trade in agricultural products, in 
accordance with special rules which shall take into 
account the common agricultural policy of the 
Community. 

2. 'Agricultural products' means the products listed 
in Annex 11 to the Treaty establishing the Com
munity, as at present supplemented in accordance 
with Article 38 (3) of that Treaty. 

Chapter 3 

Other economic provisions 

Article 12 

The Contracting Parties agree to be guided by 
Artides 48, 49 and 50 of the Treaty establishing the 
Community for the purpose of progressively securing 
freedom of movement for workers between them., 

Article 13 

The Contracting Parties agree to be guided by 
Articles 52 to 56 and Article 58 of the Treaty 
establishing the Community for the purpose of 
abolishing restrictions on freedom of establishment 
between them. 

Article 14 

The Contracting Parties agree to be guided by 
Articles 55, 56 and 58 to 65 of the Treaty establishing 
the Community for the purpose of abolishing 
restrictions on freedom to provide services between 
them. 

Article 15 

The rules and conditions for extension to Turkey of 
the transport provisions contained in the Treaty 
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establishing the Community, and measures adopted 
in implementation of those provisions shall be laid 
down with due regard to the geographical situation 
of Turkey. 

Article 16 

The Contracting Parties recognize that the principles 
laid down in the provisions on competition, taxation 
and the approximation of laws contained in Tide I of 
Part Ill of the Treaty establishing the Community. 
must be made applicable in thtir relations within the 
Association. 

Article 17 

Each State party to this Agreement shall pursue the 
economic policy needed to ensure the equilibrium of 
its overall balance of payments and to maintain 
confidence in its currency, while taking care to ensure 
a continuous, balanced growth of its economy in 
conjunction with stable prices. 

Each State party to this Agreement shall pursue a 
conjunctural policy, in particular a financial and 
monetary policy, which furthers these objectives. 

Article 18 

Each State party to this Agreement shall pursue a 
policy with regard to rates of exchange which ensures 
that the objectives of the Association can be attained. 

Article 19 

The Member States of the Community and Turkey 
undertake to authorize, in the curency of the country 

aEN I 5 

in which the creditor or the beneficiary resides, any 
payments or transfers connected with the movement 
of goods, services or capital, and any transfers of 
capital or earnings, to the extent that the movement 
of goods, services, capital and persons between the.m 
has been liberalized pursuant to this Agreement. 

Article 20 

The Contracting Parties shall consult each other with 
a view to facilitating movements of capital between 
Member States of the Community and Turkey which 
will further the objectives of this Agreement. 

They shall actively seek all means of promoting the 
investment in Turkey of capital from countries of the 
Community which can contribute to Turkish 
economic development. 

With respect to arrangements for foreign capital 
residents of all Member States shall be entitled to all 
the advantages, in particular as regards currency and 
taxation, which Turkey accords to any other 
Member State or to a third country. 

Article 21 

The Contracting Parties hereby agree to work out a 
consultation procedure in order to ensure 
coordination of their commercial policies towards 
third countries and mutual respect for their interests 
in this field, inter alia in the event of subsequent 
accession to or association with the Community by 
third countries. 

TITLE Ill 

GENERAL AND FINAL PROVISIONS 

Article 22 

1. In order to attain the objectives of this 
Agreement the Council of Association shall have the 
power to take decisions in the cases provided for 
therein. Each of the Parties shall take the measures 
necessary to implement the decisions taken. The 
Council of Association may also make appropriate 
recommendations. 

2. The Council of Association shall periodically 
review the functioning of the Association in the light 

of the objectives of this Agreement. During the 
preparatory stage, however, such reviews shall be 
limited to an exchange of views. 

3. Once the transitional stage has been embarked 
on, the Council of Association shall adopt 
appropriate decisions where, in the course· of 
implementation of the Association arrangements, 
attainment of an objective of this Agreement calls for 
joint action by the Contracting Parties but the 
requisite po~rs are not granted in this Agreement. 

• 
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Article 23 

The Council of Association shall consist of members 
of the Governments of the Member States and 
members of the Council and of the Commission of 
the Community on the one hand and of members of 
the Turkish Government on the other. 

The members of the Council of Association may 
arrange to be represented in accordance with its rules 
of procedure. 

The Council of Association shall act unanimously. 

Article 24 

The office of President of the Council of Association 
shall be held for a term of six months by a 
representative of the Community and a representative 
of Turkey alternately. The term of office of the first 
President may be shortened by a decision of the 
Council of Association. 

The Council of Association shall adopt its rules of 
procedure. 

The Council of Association may decide to set up 
committees to assist in the performance of its tasks, 
and in particular a committee to ensure the 
continuing cooperation necessary for the proper 
functioning of this Agreement. 

The Council of Association shall lay down the terms 
of reference of these committees. 

Article 25 

1. The Contracting Parties may submit to the 
Council of Association any dispute relating to the 
application or interpretation of this Agreement which 
concerns the Community, a Member State of the 
Community, or Turkey. 

2. The Council of Association may settle the 
dispute by decision; it may also decide to submit the 
dispute to the Court of Justice of the European 
Communities or to any other existing court or 
tribunal. 

3. Each Party shall be required to take the 
measures necessary to comply with such decisions. 

4. Where the dispute cannot be settled in 
accordance with paragraphs 2 of this Article, the 
Council of Association shall determine, in accordance 
with Article 8 of this Agreement, the detailed rules 
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for arbitration or for any other judicial procedure to 
which the Contracting Parties may resort during the 
transitional and .final stages of this Agreement. 

Article 26 

This Agreement shall not apply to products within 
the province of the European Coal and Steel 
Community. 

Article 27 

The Council of Association shall take all appropriate 
steps to promote the necessary cooperation and 
contacts between the European Parliament, the 
Economic and Social Committee and other organs of 
the Community on the one hand and the Turkish 
Parliament and the corresponding organs in Turkey 
on the other. 

During the preparatory state, however, such contacts 
shall be limited to relations between the European 
Parliament and the Turkish Parliament. 

Article 28 

As soon as the operation of this Agreement has 
advanced far enough to justify envisaging full 
acceptance by Turkey of the obligations arising out 
of the Treaty establishing the Community, the 
Contracting Parties shall examine the possibility of 
the accession of Turkey to the Community. 

Article 29 

1. This Agreement shall apply to the European 
territories of the Kingdom of Belgium, of the Federal 
Republic of Germany, of the French Republic, of the 
Italian Republic, of the Grand Duchy of Luxembourg 
and of the Kingdom of the Netherlands on the one 
hand and to the territory of the Turkish Republic on 
the other. 

2. The Agreement shall also apply to the French 
overseas departments so far as concerns those of the 
fields covered by it which are listed in the first 
subparagraph of Article 227 (2) of the Treaty 
establishing the Community. 

The conditions for applying to those territories the 
provisions of this Agreement relating to other fields 
shall be decided at a later date by agreement between 
the Contracting Parties. 

Article 30 

The Protocols annexed to this Agreement by 
common accord of the Contracting Parties shall form 
an integral part thereof. 
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Article 31 

This Agreement shall be ratified by the Signatory 
States in accordance with their respective 
constitutional requirements, and shall become 
binding on the Community by a decision of the 
Council taken in accordance with the Treaty 
establishing the Community and notified to the 
Parties to this Agreement. 

The instruments of ratification and the notifications 
of conclusion shall be exchanged at Brussels. 

GEN I 7 

Article 32 

This Agreement shall enter into force on the first day 
of the second month following the date of exchange 
of the instruments of ratification and the notification 
referred to in Article 31. 

Article 33 

This Agreement is drawn up in two copies in the 
Dutch, French, German, Italian and Turkish 
languages, each of these texts being equally authentic. 

PROTOCOL No 1 

Provisional Protocol 

THE CONTRACTING PARTIES, 

RECOGNIZING the importance to the Turkish economy, particularly in the preparatory 
stage, of exports of tobacco, dried grapes, dried figs and hazelnuts; 

DESIRING to adopt the Provisional Protocol provided for in Article 3 of the Agreement of 
Association, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

1. Four years after the entry into force of this 
Agreement, the Council of Association shall consider 
whether, taking into account the economic situation 
of Turkey, it is able to lay down, in the form of an 
additional Protocol, the provisions relating to the 
conditions, detailed rules and timetables for 
implementing the transitional stage referred to in 
Article 4 of the Agreement. 

The additional Protocol shall be signed by the 
Contracting Parties and shall enter into force after 
completion of the respective constitutional 
procedures. 

2. If the additional Protocol has not been adopted 
by the end of the fifth year, the procedure laid down 
in paragraph 1 shall ·be set in motion again after a 
period which shall be fixed by the Council of 
Association and which shall not exceed three years. 

3. The provisions of this Protocol shall continue to 
apply until the additional Protocol enters into force 

or until the end of the tenth year, whichever is the 
earlier. 

If, however, the additional Protocol has been adopted 
but has not entered into force by the end of the tenth 
year, this Provisional Protocol shall be extended for 
not more than one year. 

Should the additional Protocol not have been 
adopted by the end of the ninth year, the Council of 
Association shall decide on the arrangements to be 
applied in respect of the preparatory stage from the 
end of the tenth year. · 

Article 2 

From the date of the entry into force of this Protocol, 
the Member States of the Community shall open the 
following annual tariff quotas for imports originating 
in and coming from Turkey: 
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(a) 24.01 - Unmanufactured tobacco: tobacco 
refuse 

Belgo-Luxembourg Economic 
Union 1 250 metric tons 

Federal Republic of Germany 6 600 metric tons 

France 2 550 metric tons 

Italy 1 500 metric tons 

Netherlands 600 metric tons 

Each Member State shall apply to products 
imported under these tariff quotas the customs 
duty which it ~pplies to imports of like products 
within the framework of the Agreement of 
Association signed by the Community on 9 July 
1961. 

(b) ex 08.04 - Dried grapes (in containers of a net 
content not exceeding 15 kg) 

Belgo-Luxembourg Economic 
Union 3 250 metric tons 

Federal Republic of Germany 9 750 metric tons 

France 

Italy 

Netherlands 

2 800 metric tons 

7 700 metric tons 

6 500 metric tons 

Each Member State shall apply to products 
imported under these tariff quotas the customs 
duty which it applies to imports of like products 
within the framework of the Agreement of 
Association signed by the Community on 9 July 
1961. 

(c) ex 08.03 - Dried figs (in containers of a net 
content not exceeding 15 kg) 

Belgo-Luxembourg Economic 
Union 840 metric tons 

Federal Republic of Germany 5 000 metric tons 

France 

Netherlands 

7 000 metric tons 

160 metric tons 

In the case of dried figs imported under these 
tariff quotas each Member State shall, pending 
the final alignment of the national rates of duty 
of the Member States of the Community on those 
of the Common Customs Tariff, apply a customs 
duty for dried figs equal to the basic duty within 
the meaning of Article 14 (1) of the Treaty 
establishing the Community, less half the 
reduction of duty which Member States of the 
Community allow to one another. 
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If this Provisional Protocol should still be in 
force at the date when the national rates of duty 
of Member States are finally aligned on the 
Common Customs Tariff, the Community shall 
adopt, for dried figs, the tariff measures necessary 
to ensure that Turkey retains commercial 
advantages equivalent to those which it has 
under the preceding paragraph, taking mto 
account the provisions of Article 3. 

(d) ex 08.05- Nuts, fresh, or dried, shelled or not: 
hazelnuts 

Belgo-Luxembourg Economic 
Union 540 metric tons 

Federal Republic of Germany 14 500 metric tons 

France 

Netherlands 

1 250 metric tons 

710 metric tons 

Each Member State of the Community shall 
apply an ad valorem customs duty of 2·5% to 
products imported under this tariff quota. 

Furthermore, on the entry into force of this 
Agreement, the Member States of the 
Community shall abolish all intra-Community 
customs duties on this product and shall apply 
the Common Customs Tariff in its entirety. 

Article 3 

From the date of the final alignment of the national 
duties applied by Member States of the Community 
to products mentioned in Article 2 with those of the 
Common Customs Tariff, the Community shall each 
year open tariff quotas in favour of Turkey equal to 
the total of the national quotas open at the date of 
that final alignment. This procedure shall be 
implemented without prejudice to any decisions 
which may have been taken by the Council of 
Association pursuant to Article 4 in respect of the 
following calendar year. 

As regards hazelnuts, however, this procedure shall 
not be implemented until the national duties of 
Member States of the Community for all the three 
other products have been brought into line with 
those of the Common Customs Tariff. 

Article 4 

From the second year following the entry into force 
of this Agreement, the Council of Association may 
decide to increase the tariff quotas referred to in 
Articles 2 and 3. Unless the Council of Association 
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should decide otherwise, these increases shall remain 
in force. Any increase shall take effect only from the 
beginning of the next calendar year. 

Article 5 

If this Agreement does not enter into force at the 
beginning of a calendar year, Member States of the 
Community shall, for the period from the date of 
entry into force of this Agr.-ement until the beginning 
of the next calendar year, open tariff quotas of one 
twelfth of the tonnages mentioned in Article 2 for 
each month between the date of entry into force of 
this Agreement and the beginning of the next 
calendar year. 

From the date of entry into force of this Agreement, 
however, the Council of Association may decide to 
increase the tariff quotas opened pursuant to the 
preceding paragraph so as to take into account the 
seasonal nature of exports of the products in 
question. 

Article 6 

At the end of the third year after the entry into force 
of this Agreement, the Council of Association may 
take appropriate measures to promote the disposal 
on the Community market of products other than 
those mentioned in Article 2. 

Article 7 

Once a common agricultural policy has been 
introduced for tobacco, hazelnuts or dried figs, the 
Community shall take any measures necessary to 
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ensure that Turkey retains export openings 
equivalent to those which it has under this Protocol, 
taking into account the arrangements laid down for 
that common agricultural policy. 

Article 8 

If the Community should open tariff quotas for 
products .mentioned in Article 2 of this Protocol, 
Turkey shall not, as regards the rates of customs duty 
chargeable within the framework of those tariff 
quotas, be treated less favourably than a country 
which is not party to this Agreement. 

Article 9 

Turkey shall endeavour to extend to all Member 
States of the Community the most favourable 
treatment which it grants to one or more of them. 

Article 10 

From the beginning of the preparatory stage each 
Contracting Party may bring before the Council of 
Association any difficulties regarding the right of 
establishment, the provision of services, transport or 
competition. Where necessary, the Council of 
Association may put forward to the Contracting 
Parties any appropriate recommendations for the 
solution of such difficulties. 

Article 11 

This Protocol shall be annexed to the Agreement. 

PROTOCOL No 2 

Financial Protocol 

THE CONTRACTING PARTIES, 

DESIRING to promote the accelerated development of the Turkish economy in furtherance 
of the objectives of the Agreement of Association, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 
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Article 1 

Requests for the financing of investment ,projects 
which will serve to increase the productivity of the 
Turkish economy and further the objectives of the 
Agreement of Association, and which are part of the 
Turkish development plan, may be submitted by the 
Turkish State and by Turkish undertakings to the 
European Investment Bank, which shall inform them 
of the action taken thereon. 

Article 2 

Projects for which requests are approved shall be 
financed by loans. These loans may be contracted up 
to a total of 175 million units of account, which may 
be committed in the five years following the entry 
into force of this Agreement. 

Article 3 

Requests for financing submitted by Turkish 
undertakings shall not be approved without the 
agreement of the Turkish Government. 

Article 4 

1. Loans shall be granted on the basis of the 
economic features of the projects which they are to 
finance. 

2. Loans, especially those for investment projects 
the return on which is indirect or long term, may be 
made on special terms such as reduced rates of 
interest, extended repayment periods, interest-free 
periods and, where appropriate, any other special 
repayment terms which may facilitate the servicing of 
such loans by Turkey. 

3. Any loan granted to an undertaking or to an 
authority other than the Turkish State shall be 
subject to a guarantee from the Turkish State. 

Article 5 

1. The Bank may make the granting of these loans 
subject to public invitation to tender or other 
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tendering procedures. Participation in such public 
invitations to tender or other tendering procedures 
shall he open on equal terms to all natural and legal 
persons who are nationals of Turkey or of Member 
States of the Community. 

2. Loans may be used to cover expenditure on 
imports or domestic expenditure, where such 
expenditure is necessary for carrying out approved 
investment projects. 

3. The Bank shall ensure that the funds are used in 
the most judicious manner and in accordance with 
the objectives of this Agreement. 

Article 6 

Turkey undertakes to allow recipients of these loans 
to obtain the currency necessary for the repayment of 
the loans and of interest thereon. 

Article 7 

Assistance provided under this Protocol for carrying 
out certain projects may take the form of 
participation in financing operations in which, in 
particular, third countries, international finance 
organizations or credit and development authorities 
and institutions of Turkey or of Member States of 
the Community may be concemed. 

Article 8 

Aid to Turkish economic and social development 
under the conditions set out in this Agreement and in 
this Protocol shall be supplementary to the 
endeavours of the Turkish State. 

Article 9 

This Protocol shall be annexed to this Agreement. 
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In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement. 

Done at Ankara this twelfth day of September in the year one thousand nine hundred 
and sixty-three. 

For His Majesty the King of the Belgians, 

For the President of the Federal Republic of Germany, 

For the President of the French Republic, 

For the President of the Italian Republic, 

For Her Royal Highness the Grand Duchess of Luxembourg, 

For Her Majesty the Queen of the Netherlands. 
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Official Journal of the European Communities No C 113/13 

FINAL ACI' 

The Plenipotentiaries of 

His Majesty the King of the Belgians, 

The President of the Federal Republic of Germany, 

The President of the French Republic, 

The President of the Italian Republic, 

Her Royal Highness the Grand Duchess of Luxembourg, 

Her Majesty the Qu.een of the Netherlands, and 

The Council of the European Economic Community, 

of the one part, and 

The President of the Republic of Turkey, 

of the other part, 

meeting at Ankara, on the twelfth day of September in the year one thousand nine 
hundred and sixty-three, 

for the signature of the Agreement establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey, 

have adopted the following texts: 

Agreement establishing an Association between the European Economic Community 
and Turkey and the Protocol listed below: 

Protocol No 1: Provisional Protocol 

Protocol No 2: Financial Protocol 

The Plenipotentiaries have furthermore: 

- adopted the Declarations which are listed below and annexed to this Act (Annex I): 

1. Declaration of Intent on dried grapes, in connection with Article 2 of the 
Provisional Protocol, 

2. Interpretative Declaration on the value of the unit of account referred to in 
Article 2 of the Financial Protocol, 

3. Interpretative Declaration on the definition of 'Contracting Parties' used in the 
Agreement of Association, 
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- and taken note of the Declarations of the Government of the Federal Republic of 
Germany which are listed below and annexed to this Act (Annex Il): 

1. Declaration on the definition of the expression 'German national', 

2. Declaration on the application of the Agreement to Berlin. 

The Plenipotentiaries have agreed that the Declarations annexed to this Act shall be 
subjected, in the same manner as for the Agreement establishing an Association between 
the European Economic Community and Turkey, to any procedures that may be 
necessary to ensure their validity. 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have signed this Final Act. 

Done at Ankara, on the twelfth day of September in the year one thousand nine 
hundred and sixty-three. 

For His Majesty the King of the Belgians, 

For the President of the Federal Republic of Germany, 

For the President of the French Republic, 

For the President of the Italian Republic, 

For Her Royal Highness the Grand Duchess of Luxembourg, 

For Her Majesty the Queen pf the Netherlands. 



GEN I 14 COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Declaration of Intention concerning dried grapes with reference to Article 2 of the 
Provisional Protocol 

The Community declares that it does not envisage the establishment of a common 
organization of the market in dried grapes. 

Interpretative Declaration on the value of the unit of account in the context of Article 2 
of the Financial Protocol 

The Contracting Parties declare that: 

1. The value of the unit of account used to express the amount mentioned in Article 2 
of the Financial Protocol shall be 0·88867088 grammes of fine gold. 

2. The parity of the currency of a Member State of the Community in relation to the 
unit of account defined in paragraph 1 shall be the relation between the weight of 
fine gold contained in the unit of account and the weight of fine gold corresponding 
to the par value of that currency communicated to the International Monetaiy Fund. 
If no par value has been communicated, or if exchange rates differing from the par 
value by a margin exceeding that authorized by the International Monetary Fund are 
applied to current payments, the weight of fine gold corresponding to the parity of 
the currency shall be calculated on the basis of the exchange rate for a currency 
directly or indirectly expressed in and convertible into gold which is applied in the 
Member State to current payments, on the day of the calculation, and on the basis 
of the par value communicated to the International Monetary Fund for that con
vertible currency. 

3. The unit of account defined in paragraph 1 shall remain unchanged throughout the 
period in which the Financial Protocol is in force. If, however, before the end of 
that period a uniform proportionate change in the par values of all currencies in 
relation to gold should be decided by the International Monetary Fund under 
Article 4, Section 7, of its Articles of Agreement, the weight of fine gold contained 
in the unit of account shall alter in inverse ratio to that change. 

If one or more Member States do not apply the decision taken by the International 
Monetary Fund as referred to in the preceding subparagraph, the weight of fine 
gold contained in the unit of account shall alter in inverse ratio to the change 
decided by the International Monetary Fund. The Council of the European Com
munities shall, however, examine the situation thus created and shall take the 
necessary measures, acting by a qualified majority, after receiving a proposal from 
the Commission and the opinion of the Monetary Committee. 
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Interpretative Declaration on the definition of the expression 'Contracting Parties' used 
in the Agreement of Association 

The Contracting Parties agree that for the purposes of the Agreement of Association 
'Contracting Parties' means the Community and the Member States or alternatively 
the Member States alone or the Community alone on the one hand, and the Turkish 
Republic on the other. The meaning to be given to this expression in each particular 
case is to be deduced from the context of the Agreement and from the corresponding 
provisions of the Treaty establishing the Community. In certain circumstances 'Con
tracting Parties· rnay; during the transitional period of the Treaty establishing the 
Community, mean the Member States, and after the expiry of that period mean the 
Community. 

Declarations by the Government of the Federal Republic of Germany 

1. Declaration on the definition of the expression 'German national' 

All Germans as defined in the Basic Law for the Federal Republic of Germany shall 
be considered nationals of the Federal Republic of Germany. 

2. Declaration on the application of the Agreement to Berlin 

The Agreement of Association shall apply equally to Land Berlin unless the Govern
ment of the Federal Republic of Germany makes a declaration to the contrary to the 
other Contracting Parties within the three months following the entry into force of 
the Agreement. 
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EUROPEAN COMMUNITIES 

The Council ----------

Brussels, 8 October 1973 
D.D. 99/73 (E 83) 

Letters Exchanged at Ankara on 12 September 1963 between the 
Head of the Delegations of the Community and of Turkey. 

(64/735/EEC) 

OJ No 217, 29.12.64 

TRANSLATION 

Letter from : Mr. Gttnther Seeliger, Head of the Delegation of 
the European Economic Community 

To : His Excellency Ambassador Hasan Esat Isik, Head 
of the. Turkish Delegation 

Dated : 12 September 1963 

Subject : Labour problems in Turkey 

Your Excellency, Ankara, 12 September 1963. 

Pursuant to the wishes you expressed in the course of these 
negotiations, I have the honour to inform you that the 
Community, having regard to Art1cles 4 and 12 of the Agreement 
of Association, agrees that the Council of Association may, 
once the preparatory stage has begun, investigate labour 
problems occurring in Turkey. 

I shall be obliged if you will acknowledge receipt of this 
letter. 

Please accept·, Your Excellency, the assurance of my highest 
consideration. 

GHnther Seeliger 
Head of the Delegation of the European Economic Community. 
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TRANSLATION 

Letter from : His Excellency Ambassador Hasan Esat Isik, Head 
of the Turkish Delegation · 

To : Mr. Gttnther Seeliger, Head of the Delegation of 
the European Economic Community 

Dated : 12 September 1963 

Subject : Reply to the letter from the Head of the Delegation 
of the European Economic Community 

Your Excellency, Ankara, 12 September 1963. 

You were good enough to make the following communication to me 
in your letter of today's date : 

" Pursuant to the wishes you expressed in the course of 
these negotiations, I have the honour to inform you 
that the Community, having regard to Articles 4 and 12 

of the Agreement of Association, agrees that the Council 
of Association may, once the preparatory stage has begun, 
investigate labour problems occurring in Turkey. 

I shall be obliged if you will acknowledge receipt of 
this letter "• 

I have the honour to acknowledge receipt of that communication. 

Please accept, Your Excellency, the assurance of my highest 
consideration. 

( Sgd) Has an Esat Isik 
Head of the Turkish Delegation. 
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Communication concerning the date of entry into force of the 
Agreement establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey. 

(64/736/EEC) 

The exchange of the instruments of ratification of the Agreement 
establishing an Association between the European Economic 
Community and Turkey, signed at Ankara on 12 September 1964, 
having been effected at Brussels on 28 October 1964, the 
Agreement thereby entered into force on 1 December 1964, 
in accordance with Article 32 thereof. 
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24. 12. 73 Official journal of the European Communities No C 113/17 

ADDITIONAL PROTOCOL 

FINANCIAL PROTOCOL 

signed at Brussels, 23 November 1970 
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ADDnnONALPROTOCOL 

PREAMBLE 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS, 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC, 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

and 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

of the one part, and 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY, 

of the other part, 

WHEREAS the Agreement establishing an Association between the European Economic Com
munity and Turkey provides that the preparatory stage of the Association is to be followed 
by a transitional stage; 

ACKNOWLEDGING that the preparatory stage has done mudl, in accordance with the 
objectives of the Association Agreement, to strengthen economic relations in general, and to 
expand trade in particular, between the European Economic Community and Turkey; 

BELIEVING that the conditions have been established for passing from the preparatory stage 
to the transitional stage; 

RESOLVED to adopt, in the form of an Additional Protocol the provisions relating to the 
conditions, arrangements and timetables for the implementation of the transitional stage; 

WHEREAS during the transitional stage the Contracting Parties are to ensure, on the basis of 
mutual and balanced obligations, the progressive establishment of a ,customs union between 
Turkey and the Community and the closer alignment of the economic policies of Turkey and 
the Community in order to ensure the proper functioning of the Association and the progress 
of the joint measures which this requires; 

HAVE DESIGNATED as their Plenipotentiaries: 
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HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Mr Pierre HARMEL, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 

Mr Waiter SCHEEL, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPuBLIC: 

Mr Maurice SCHUMANN, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC: 

Mr Mario PEDINI, 

Under-Secretary of State for Foreign Affairs; 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

Mr Gaston THORN, 

Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Mr J. M. A. H. LUNS, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES: 

Mr Waiter SCHEEL, 

President in Office of the Council of the European Communities; 

Mr Franco Maria MALFATTI, 

President of the Commission of the European Communities; 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY: 

Mr lhsan Sabri .<;AGLAYANGIL, 

Minister for Foreign Affairs; 

WHO, having exchanged thei~ Full Powers, found in good and due form, 
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HAVE AGREED upon the following provisions, which shall be annexed to the Agreement of 
Association: 
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Article 1 

This Protocol lays down the conditions, arrangements and timetables for implementing 
the transitional stage referred to in Article 4 of the Agreement establishing an Associ
ation between the European Economic Community and Turkey. 

TITLE I 

FREE MOVEMENT OF GOODS 

Article 2 

1. Chapter I, Section I, and Chapter 11 of this Title 
shall apply: 

(a) to goods produced in the Community or in 
Turkey, including those wholly or partially 
obtained or produced from products coming 
from third countries which are in free circulation 
in the Community or in Turkey; 

(b) to goods coming from third countries and in free 
circulation in the Community or in Turkey. 

2. Products coming from third countries shall be 
considered to be in free circulation in the Community 
or in Turkey if the import formalities have been 
complied with and any customs duties or charges 
having equivalent effect which are payable have been 
levied in the Community or in Turkey, and if they 
have not benefited from a total or partial drawback 
of such duties or charges. 

3. Goods imported from third countries into the 
Community or into Turkey and accorded special 
customs treatment by reason of their country of 
origin or of exportation, shall not be considered to 
be in free circulation in the territory of one 
Contracting Party if they are re-exported to the other 
Contracting Party. The Council of Association may, 
however, make exceptions to this rule under 
conditions which it shall lay down. 

4. Paragraphs 1 and 2 shall apply only to goods 
exported from the Community on or afrer the date of 
signature of this Protocol. 

Article 3 

1. Chapter I, Section I, and Chapter 11 of this Title 
shall likewise apply to goods obtained or produced in 
the Community or in Turkey, in the manufacture of 
which were used products coming from third 
countries and not in free circulation either in the 

Community or in Turkey. These provtstons shall, 
however, apply to those goods only if the exporting 
State charges a countervailing levy, the rate of which 
is a percentage of the duties laid down in the 
Common Customs Tariff for third country products 
used in their manufacture. This percentage, fixed by 
the Council of Association for each of such periods 
as it may determine, shall be based on the tariff 
reduction granted on those goods in the importing 
State. The Council of Association shall also lay down 
the rules for the countervailing levy, taking into 
account the relevant rules in force before 1 July 1968 
in trade between Member States. 

2. The countervailing levy shall not, however, be 
charged on exports from the Community or from 
Turkey of goods obtained or produced under the 
conditions mentioned in this Article while the 
reduction of customs duties on the majority of goods 
imported into the territory of the other Contracting 
Party does not exceed 20 %, taking into account the 
various timetables for tariff reductions fixed by this 
Protocol. 

Article 4 

The Council of Association shall determine the 
methods of administrative cooperation to be used in 
implementing Articles 2 and 3, taking into account 
the methods laid down by the Community with 
regard to trade between Member States. 

Article 5 

1. If either Contracting Party considers that 
differences arising from the application to imports of 
customs duties, quantitative restrictions or any 
measures having equivalent effect, or from any other 
measure of commercial policy, threaten to deflect 
trade or to cause economic difficulties in its territory, 
it may bring the matter before the Council of 
Association, which shall, if necessary, recommend 
appropriate methods for avoiding any harm liable to 
result therefrom. 
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2. Where deflections occur or economic difficulties 
arise and the Party concerned considers that they call 
for immediate action, that Party may itself take the 
necessary protective measures, and shall notify the 
Council of Association thereof without delay; the 
Council of Association may decide whether the Party 
concerned shall amend or abolish those measures. 

3. In the choice of such measures preference shall 
be given to those which least disturb the operation of 
the Association and, in particular, the normal 
development of trade. 

Article 6 

During the transitional stage the Contracting Parties 
shall, in so far as may be necessary for the proper 
functioning of the Association, take steps to 
approximate their law, regulation or administrative 
action in respect of customs matters, taking into 
account the approximations already effected by the 
Member States of the Community. 

CHAPTER I 

THE CUSTOMS UNION 

Section I 

Elimination of customs duties between the 
Community and Turkey 

Article 7 

1. The Contracting Parties shall refrain from 
introducing between themselves any new customs 
duties on imports or exports or charges having 
equivalent effect, and from increasing those already 
applied, in their trade with each other at the date of 
entry into force of this Protocol. 

2. The Council of Association may, however, 
authorize the Contracting Parties to ihtroduce new 
customs duties on exports or charges having 
equivalent effect if they are necessary for the 
attainment of the objectives of the Agreement. 

Article 8 

Customs duties on imports and charges having 
equivalent effect, in force between the Community 
and Turkey, shall be progressively abolished in 
accordance with Articles 9 to 11. 
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Article 9 

On the entry into force of this Protocol, the 
Community shall abolish customs duties and charges 
having equivalent effect on imports from Turkey. 

Article 10 

1. For each product, the basic duty on which 
Turkey is to apply the successive reductions shall be 
the duty actually applied in respect of the 
Community at the date of signature of this Protocol. 

2. The timetable for the reductions to be effected 
by Turkey shall be as follows: the first reduction 
shall be made on the entry into force of this Protocol. 
The second and third shall be applied three years and 
five years later. The fourth and subsequent 
reductions shall be made each year in such a way that 
the final reduction is made at the end of the 
transitional stage. 

3. Each reduction shall be made by lowering the 
basic duty on each product by 10 %. 

Article 11 

Notwithstanding Article 10 (2) and (3), Turkey shall 
progressively abolish, over a period of twenty-two 
years, in accordance with the following timetable, the 
basic duties in respect of the Community on the 
products listed in Annex 3: a reduction of 5% on 
each duty shall be made on the entry into force of 
this Protocol. Three further reductions, each of 5 %, 
shall be made three, six and ten years later. 

Eight further reductions, each of 10 %, shall be made 
twelve, thirteen, fifteen, seventeen, eighteen, twenty, 
twenty-one and twenty-two years respectively after 
the entry into force of this Protocol. 

Article 12 

1. Turkey may, during the first eight years of the 
transitional stage, make the amendments to Annex 3 
which are needed to protect the development of a 
processing industry which did not exist in Turkey at 
the time of entry into force of this Protocol, or to 
ensure the expansion in accordance with the Turkish 
development plan in force at the time, of an existing 
processing industry. Such amendments may, however, 
only be made on condition that: 

- in aggregate they relate to not more than 10 % by 
value of imports from the Community in 1967, 
calculated at 1967 prices; 
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- the value of imports from the Community of all 
products listed in Annex 3, calculated at 1967 
prices, is not increased. 

Products added to Annex 3 may immediately be 
made liable to duties calculated in accordance with 
Article 11; those products which are removed from 
that list shall immediately be made liable to duties 
calculated in accordance with the provisions of 
Article 10. 

2. Turkey shall notify the Council of Association 
of the measures which it proposes to take pursuant to 
the above provisions. 

3. To the same end as that mentioned in 
paragraph 1 above, and within the limit of 10 % of 
imports from the Community in 1967, the Council of 
Association may authorize Turkey, during the 
transitional stage, to reintroduce, increase or impose 
customs duties on imports of products subject to the 
arrangements set out in Article 10. 

These tariff measures shall not, for any of the tariff 
headings which they affect, raise the duty on imports 
from the Community to more than 25 % ad valorem. 

4. The Council of Association may derogate from 
paragraphs 1 and 3. 

Article 13 

1. Irrespective of the provisions of Articles 9 to 11, 
each Contracting Party may suspend in whole or in 
part the collection of duties .applied by it to products 
imported from the other Party, in particular, as 
regards Turkey, for the purpose of stimulating 
imports of certain products necessary for its 
economic development; the other Contracting Party 
shall be informed of such measures. 

2. The Contracting Parties declare their readiness 
to reduce their duties in trade with the other Party 
more rapidly than is provided for in Articles 9 to 11 
if its general economic situation and the situation of 
the economic sector concerned so permit. The 
Council of Association shall make recommendations 
to this end. 

Article 14 

Where, in respect of a country outside the 
Association, Turkey applies a shorter timetable than 
is provided for in Articles 10 and 11 to the 
elimination of a charge having effect equivalent to a 
customs duty, .the same timetable shall be applied to 
the elimination of that charge in respect of the 
Community. 
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Article 15 

Without prejudice to Article 7 (2), the Contracting 
Parties shall, at the latest four years after the entry 
into force of this Protocol, abolish between 
themselves, customs duties on exports and charges 
having equivalent effect. 

Article 16 

1. Article 7 (1) and Articles 8 to 15 shall also 
apply to customs duties of a fiscal nature. 

2. On the entry into force of this Protocol the 
Community and Turkey shall inform the Council of 
Association of their customs duties of a fiscal nature. 

3. Turkey shall retain the right to substitute for 
these customs duties of a fiscal nature an internal tax 
which complies with the provisions of Article 44. 

4. If the Council of Association finds that 
substitution for any customs duty of a fiscal nature 
meets with serious difficulties in Turkey, it shall 
authorize that country to retain the duty on 
condition that it shall abolish it not later than the 
end of the transitional stage. Such authorization must 
be requested within twelve months of the entry into 
force of this Protocol. 

Turkey may provisionally continue to apply such a 
duty until a decision has been taken by the Council 
of Association. 

Section 11 

Adoption by Turkey of the Comnton Customs Tariff 

Article 17 

The Turkish Customs Tariff shall be aligned on the 
Common Customs Tariff during the transitional 

· stage on the basis of the duties actually applied by 
Turkey in respect of third countries at the date of 
signature of this Protocol, and in accordance with the 
following rules: 

1. In the case of products on which the duties · 
actually applied by Turkey at the date indicated 
above do not differ by more than 15 o/o either way 
from the duties in the Common Customs Tariff, 
the latter duties shall be applied one year after the 
second reduction of duties provided for in Article 
10. 

2. In any other case Turkey shall, one year after the 
second reduction of duties provided for in Article 
10, apply duties reducing by 20 o/o the difference 
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between the duty actually applied at the date of 
signature of this Protocol and the duty in the 
Common Customs Tariff. 

3. When the fifth and seventh reductions of customs 
duties provided for in Article 10 are applied, this 
difference shall be further reduced by 20 %. 

4. The Common Customs Tariff shall be applied in 
its entirety when the tenth reduction of customs 
duties provided for in Article 10 is applied. 

Article 18 

Notwithstanding Article 17 Turkey shall, for the 
products listed in Annex 3, align its customs tariff 
over a period of twenty-two years in accordance with 
the following rules: 

1. Iq the case of products for which the duties 
actually applied by Turkey on the date of 
signature of this Protocol do not differ from the 
Common Customs Tariff duties by more than 
15% either way, the latter duties shall be applied 
from the date of the fourth reduction of duties 
provided for in Article 11. 

2. In any other case Turkey shall, from the date of 
the fourth reduction of duties provided for in 
Article 11, apply duties reducing by 20 % the 
difference between the duty actually applied at the 
date of signature of this Protocol and the duty in 
the Common Customs Tariff. 

3. When the seventh and ninth reductions provided 
for in Article 11 are applied, this difference shall 
be further reduced by 30 % and 20 %, 
respectively. 

4. The Common Customs Tariff shall be applied in 
its entirety at the end of the twenty-second year. 

Article 19 

1. In the case of particular products making up 
not more than 10% of the total value of its imports 
in 1967, Turkey may, after consultation in the 
Council of Association, defer until the end of the 
twenty-second year after the entry into force of this 
Protocol the reductions of duties in respect of third 
countries which it should otherwise make under 
Articles 17 and 18. 

2. In the case of particular products making up 
not more than 5 % of the total value of its imports in 
1967, Turkey may, after consultation in the Council 
of Association, retain after a period of twenty-two 
years customs duties jn respect of third countries 
which are higher than those in the Common Customs 
Tariff. 
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3. However, the application of the preceding 
paragraphs must not prejudice the free movement of 
goods within the Association and shall not entitle 
Turkey to invoke the provisions of Article 5. 

4. Where alignment of the Turkish Customs Tariff 
with the Common Customs Tariff has been 
accelerated, Turkey shall maintain in favour of the 
Community a preference equivalent to that resulting 
from the arrangements provided for in this Chapter. 

As regards the products listed in Annex 3, no such 
acceleration may take place before the end of the 
transitional stage, unless prior authorization has been 
given by the Council of Association. 

5. - As regards customs duties which have been 
authorized pursuant to the first subparagraph of 
Article 16 (4) or which Turkey may provisionally 
maintain in accordance with the second 
subparagraph of Article 16 (4), Articles 17 and 18 
need not be applied. On expiry of the authorization, 
Turkey shall apply the duties provided for in Articles 
17 and 18. 

Article 20 

1. To facilitate the importation of particular goods 
from countries with which Turkey has concluded 
bilateral trade agreements, Turkey may, with the 
prior authorization of the Council of Association, 
grant tariff quotas at reduced or zero rates of duty, if 
the functioning of those agreements is appreciably 
affected by the application of this Protocol or by 
measures taken in pursuance thereof. 

2. Such authorization shall be deemed to have 
been given when the tariff quotas mentioned in the 
preceding paragraph comply with the following 
conditions: 

(a) the total annual value of such quotas does not 
exceed 10 % of the average value of Turkish 
imports from third countries during the past 
three years for which statistics are available, 
excluding from such imports those which were 
made with the help of the means referred to in 
Annex 4. Imports from third countries admitted 
free of duty within the framework of Annex 4 
shall be deducted from this 10 %; 

(b) in the case of each product, the value of imports 
provided for within the framework of the tariff 
quotas shall not exceed one third of the average 
value of Turkish imports of that product from 
third countries in the past three years for which 
statistics are available. 

3. Turkey shall notify the Council of Association 
of measures which it envisages taking in pursuance of 
paragraph 2. 
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At the end of the transitional stage the Council of 
Association may decide whether the provisions of 
paragraph 2 should be repealed or amended. 

4. In no case may the duty under a tariff quota be 
lower than that actually applied by Turkey to 
imports from the Community. 

CHAPTER 11 

ELIMINATION OF QU~ATIVE RESTRICTIONS 
BETWEEN THE CONTRACTING PARTIES 

Article 21 

Quantitative restrictions on imports and all measures 
having equivalent effect shall, without prejudice to 
the following provisions, be prohibited between the 
Contracting Parties. 

Article 22 

1. The Contracting Parties shall refrain from 
introducing any new quantitative restrictions on 
imports or measures having equivalent effect. 

2. However, as regards Turkey, this obligation 
shall, at the date of the entry into force of this 
Protocol, apply only to 35 % of Turkish imports on 
private account from the Community in 1967. This 
percentage shall be increased to 40 %, 45 %, 60 % 
and 80 %, three, eight, thirteen and eighteen years 
after the entry into force of this Protocol. 

3. Six months before each of the dates of the last 
three increases the Council of Association shall 
review the consequences for the economic 
development of Turkey of increasing the degree of 
liberalization and shall, if this is necessary for 
achievement of an accelerated development of the 
Turkish economy, decide to postpone the increase for 
a period which it shall determine. 

In the absence of a decision, the increase shall be 
postponed for one year. The review procedure shall 
be repeated six months before expiry of that period. 
A further postponement of a year shall take place if 
the Council of Association again takes no decision. 

At the end of this second period, Turkey shall 
implement the increase in the degree of liberalization 
unless a decision to the contrary has been taken by 
the Council of Association. 

4. A list of products whose importation from the 
Community has been liberalized shall be supplied to 
the Community at the time of signature of this 
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Protocol. The list shall be consolidated in respect of 
the Community. The lists of products liberalized at 
the deadlines mentioned in paragraph 2 shall also be 
supplied to the Community and consolidated in its 
respect. 

5. Turkey may reintroduce quantitative restrictions 
on imports of products which have been liberalized 
but not consolidated pursuant to this Article, on 
condition that it opens quotas in favour of the 
Community equal to at least 75% of the average 
imports from the Community during the three years 
preceding that reintroduction. These quotas shall be 
subject to the provisions of Article 25 (4). 

6. In no case may Turkey apply to the Community 
a treatment less favourable than that accorded to 
third countries. 

Article 23 

Without prejudice to Article 22 (5) the Contracting 
Parties shall, in their trade with one another, refrain 
from making more restrictive the quantitative 
restrictions on imports and measures having 
equivalent effect existing at the date of entry into 
force of this Protocol. 

Article 24 

The Community shall, on the entry into force of this 
Protocol, abolish all quantitative restrictions on 
imports from Turkey. This liberalization shall be 
consolidated in respect of Turkey~ 

Article 25 

1. Turkey shall progressively abolish quantitative 
restrictions on imports from the Community in 
accordance with the provisions of the following 
paragraphs. 

2. One year after the entry into force of this 
Protocol quotas in favour of the Community shall be 
opened for imports of each product which has not 
been liberalized in Turkey. These quotas shall be 
fixed so as to correspond to the average imports from 
the Community in the last three years for which 
statistics are available, excluding imports financed: 

(a) by special aid resources connected with specific 
investment projects; 

(b) without allocation of foreign currency; 

(c) under the law on the promotion of foreign 
capital investment. 
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3. Where, in respect of a product which has not 
been liberalized, imports from the Community in the 
first year after the entry into force of this Protocol 
amount to less than 7 % of total imports of that 
product, a quota equal to 7 % of those imports shall 
be opened one year after the entry into force of this 
Protocol. 

4. Three years after the entry into force of this 
Protocol Turkey shall increase the aggregate of the 
quotas so opened by not less than 10 % over the 
amount thereof for the preceding year and by not less 
than 5 % by value of the quota for each product. 
These amounts shall be increased every two years in 
the same proportion in relation to the preceding 
period. 

5. From the thirteenth year after the entry into 
force of this Protocol each quota shall be increased 
every two years by at least 20 % in relation to the 
preceding period. 

6. Where, in respect of a product which has not 
been liberalized, there have been no imports into 
Turkey in the first year after the entry into force of 
this Protocol, the rules for opening and increasing 
quotas shall be laid down by the Council of 
Association. 

7. If the Council of Association finds that during 
two successive years the imports of any product 
which has not been liberalized have been appreciably 
below the level of the quota opened, that quota shall 
not be taken into account in calculating the total 
value of the quotas. In such case Turkey shall abolish 
quota restrictions on that product in respect of the 
Community. 

8. All quantitative restncnons on imports into 
Turkey shall be abolished not later than twenty-two 
years after the entry into force of this Protocol. 

Article 26 

1. The Contracting Parties shall, within 
twenty-two years, abolish all measures having an 
effect equivalent to quantitative restrictions on 
imports from each other. The Council of Association 
shall recommend the progressive adjustments to be 
made during this period, taking into account 
provisions adopted within the Community. 

2. In particular, Turkey shall, in accordance with 
the timetables laid down in Articles 10 and 11, 
progressively abolish the deposits required from 
importers for imports of goods from the Community. 

Moreover, deposits amounting to more than 140% 
of the dutiable value for customs purposes of goods 
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imported from the Co~munity, in the case of motor 
vehicle spare 'parts and accessories falling within 
heading No 87.06 of the Turkish Customs Tariff, and 
to more than 120 % of that value in the case of other 
products, shall be reduced to these levels on the entry 
into force of this Protocol. 

Article 27 

1. Quantitative restncnons on exports, and all 
measures having equivalent effect, shall be prohibited 
between the Contracting Parties. 

The Community and Turkey shall, by the end of the 
transitional stage at the latest, abolish between 
themselves all quantitative restrictions on exports and 
any measures having equivalent effect. 

2. Notwithstanding the preceding paragraph, the 
Community and Turkey may, after consultation in 
the Council of Association, retain or introduce 
restrictions on exports of basic products to the extent 
necessary to promote the development of specific 
sectors of their economies or to meet any shortage of 
those products. 

In that event, the Party concerned shall open in 
favour of the other Party a quota which takes into 
account the average exports for. the last three years 
for which statistics are available and the normal 
development of trade resulting from the progressive 
achievement of the customs union. 

Article 28 

Turkey declares its readiness to abolish quantitative 
restrictions on imports from and exports to the 
Community more rapidly than is provided for in the 
preceding Articles, if its general economic situation 
and the situation of the economic sector concerned so 
permit. To this end the Council of Association shall 
make recommendations to Turkey. 

Article 29 

The provisions of Articles 21 to 27 shall not preclude 
prohibitions or restrictions on imports, ex~orts or 
goods in transit justified on grounds of public 
morality, public policy or public security; the 
protection of health and life of humans, animals or 
plants; the protection of national treasures possessing 
artistic, historic or archaeological value; or the 
protection of industrial and commercial property. 
Such prohibitions or restrictions shall not, however, 
constitute a means of arbitrary discrimination or a 
disguised restr1ct10n on trade between the 
Contracting Parties. 
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Artide30 

1. The Contracting Parties shall progressively 
adjust any State monopolies of a commercial 
character so as to ensure that when the period of 
twenty-two years has ended no discrimination 
regarding the conditions under which goods are 
procured and marketed exists between nationals of 
Member States of the Community and nationals of 
Turkey. 

The provisions of this Article shall apply to any body 
through which a Member State or Turkey, in law or 
in fact, either directly or indirectly supervises, 
determines or ' appreciably influences imports or 
exports between the Community and Turkey. These 
provisions shall also apply to monopolies delegated 
by the State to others. 

2. The Contracting Parties shall refrain from 
introducing any new measure which is contrary to 
the principles laid down in paragraph 1 or which 
restricts the scope of the Articles dealing with the 
abolition of customs duties and quantitative 
restrictions between the Contracting Parties. 

3. The procedure and the timetable in accordance 
with which the Turkish monopolies mentioned in 
this Article are to be adjusted and the barriers to 
trade between the Community and Turkey are to be 
lowered, shall be laid down by the Council of 
Association not later than six years after the entry 
into force of this Protocol. 

Until the Council of Association takes the decision 
provided. for in the preceding subparagraph, each 
Contractmg Party shall apply to products subject to a 
monopoly in the territory of the other Contracting 
Party treatment at least as favourable as that applied 
to like products of the most-favoured third country. 

4. The obligations on the Contracting Parties shall 
be binding only in so far as they are compatible with 
existing international agreements. 

CHAPTER Ill 

PRODUCTS SUBJECT TO SPECIFIC RULES ON 
IMPORTATION INTO THE COMMUNITY AS A 

RESULT OF THE IMPLEMENTATION OF THE 
COMMON AGRICULTURAL POUCY 

Article 31 

The arrangements for agricultural products set out in 
Chapter IV shall apply to products which are subject, 
on importation into the Community, to specific rules 
as a result of the implementation of the common 
agricultural policy. 
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CHAPTER IV 

AGRICULTURE 

Article 32 

This Protocol shall extend to agricultural products, 
save as otherwise provided in Articles 33 to 35. 

Article 33 

1. Over a period of twenty-two years Turkey shall 
adjust its agricultural policy with a view to adopting, 
at the end of that period, those measures of the 
common agricultural policy which must be applied in 
Turkey if free movement of agricultural products 
between it and the Community is to be achieved. 

2. During the period mentioned in paragraph 1, 
the Community shall, in establishing and 
subsequently developing its agricultural policy, take 
into account the interests of Turkish agriculture. 
Turkey shall furnish the Community with all 
information which is relevant in this connection. 

3. The Community shall inform Turkey of 
proposals from the Commission regarding the 
establishment and developm~nt of the common 
agricultural policy, and of the opinions issued and 
decisions taken with regard to such proposals. 

4. The Council of Association shall decide what 
information on agriculture shall be supplied by 
Turkey to the Community. 

5. The proposals from the Commission mentioned 
in paragraph 3, and the measures in respect of 
agriculture which Turkey envisages taking in 
accordance with paragraph 1, may be the subject of 
consultation in the Council of Association. -

Article 34 

1. At the end of the period of twenty-two years the 
Council of Assocjation, having established that 
Turkey has adopted the measures of the common 
agricultural policy which are referred to in Article 
33 (1), shall adopt the provisions necessary for 
achieving the free movement of agricultural products 
between the Community and Turkey. 

2. The provisions referred to in paragraph 1 may 
include any necessary derogations from the rules laid 
down in this Protocol. 

3. The Council of Association may alter the date 
referred to in paragraph 1. 
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Article 35 

1. Pending the adoption of proviSions under 
Article 34 and by way of derogation from Articles 7 
to 11, 15 to 18, 19 (1) and (5), 21 to 27, and 30, the 
Community and Turkey shall grant each other 
preferential treatment in their trade in agricultural 
products. The scope of such preferential treatment 
and the arrangements therefor shall be decided by the 
Council of Association. 

2. The treatment to be accorded from the 
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beginning of the transitional stage is, however, laid 
down in Annex 6. 

3. One year after the entry into force of this 
Protocol and every two years thereafter, the Council 
of Association shall, at the request of either 
Contracting Party, review the results of the 
preferential treatment for agricultural products. It 
may decide upon improvements which prove to be 
necessary for progressive attainment of the objectives 
of the Agreement of Association. 

4. Article 34 (2) shall apply. 

TITLE ll 

MOVEMENT OF PERSONS AND SERVICES 

CHAPTER I 

WORKERS 

Article 36 

Freedom of movement for workers between Member 
States of the Community and Turkey shall be secured 
by progressive stages in accordance with the 
principles set out in Article 12 of the Agreement of 
Association between the end of the twelfth and the 
twenty-second year after the entry into force of that 
Agreement. 

The Council of Association shall decide on the rules 
necessary to that end. 

Article 37 

As regards conditions of work and remuneration, the 
rules which each Member State applies to workers of 
Turkish nationality employed in the Community 
shall not discriminate on grounds of nationality 
between such workers and workers who are nationals 
of other Member States of the Communi_ty. 

Article 38 

While freedom of movement for workers between 
Member States of the Community and Turkey is 
being brought about by progressive stages, ~he 
Council of Association may review all questions 
arising in connection with the geographical and 
occupational mobility of workers of Turkish 
nationality, in particular the extension of work and 

residence permits, in order to facilitate the 
employment of those workers in each Member State. 

To that end, the Council of Association may make 
recommendations to Member States. 

Article 39 

1. Before the end of the first year after the entry 
into force of this Protocol the Council of Association 
shall adopt social security measures for workers of 
Turkish nationality moving within the Community 
and for their families residing in the Community. 

2. These provisions must enable workers of 
Turkish nationality, in accordance with arrangements 
to be laid down, to aggregate periods of insurance or 
employment completed in individual Member States 
in respect of old-age pensions, death benefits and 
invalidity pensions, and also as regards the provision 
of health services for workers and their families 
residing in the Community. These measures· shall 
create no obligation on Member States to take into 
account periods completed in Turkey. 

3. The abovementioned measures must ensure that 
family allowances are paid if a worker's family 
resides in the Community. 

4. It must be possible to transfer to Turkey 
old-age pensions, death benefits and invalidity 
pensions obtained under the measures adopted 
pursuant to paragraph 2. 

5. The measures provided for in this Article shall 
not affect the rights and obligations arising from 
bilateral agreements between Turkey and Member 



Gllf I 84 

States of the Community, in so far as these 
agreements provide more favourable arrangements 
for Turkish nationals. 

Article 40 

The Council of Association may make 
recommendations to Member States and Turkey for 
encouraging the exchange of young workers; the 
Council of Association shall be guided in the matter 
by the measures adopted by Member States in 
implementation of Article 50 of the Treaty 
establishing the Community. 

CHAPTER 11 

RIGHT OF ESTABUSHMENT, SERVICES AND 
TRANSPORT 

Article 41 

1. The Contracting Parties shall refrain from 
introducing between themselves any new restrictions 
on the freedom of establishment and the freedom to 
provide services. 

2. The Council of Association shall, in accordance 
with the principles set out in Articles 13 and 14 of the 
Agreement of Association, determine the timetable 
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and rules for the progressive abolition by the 
Contracting Parties, between themselves, of 
restrictions on freedom of establishment and on 
freedom to provide services. 

The Council of Association shall, when determining 
such timetable and rules for the various classes of 
activity, take into account corresponding measures 
already adopted by the Community in these fields 
and also the special economic and social 
circumstances of Turkey. Priority shall be given to 
activities making a particular contribution to the 
development of production and trade. 

Article 42 

· 1. The Council of Association shall extend to 
Turkey, in accordance with the rules which it shall 
determine, the transport provisions of the Treaty 
establishing the Community with due regard to the 
geographical situation of Turkey. In the same way it 
may extend to Turkey measures taken by the 
Community in applying those provisions in respect of 
transport by rail, road and inland waterway. 

2. I( provisions for sea and air transport are laid 
down by the Community, pursuant to Article 84 (2) 
of the Treaty establishing the Community, the 
Council of Association shall decide whether, to what 
extent and by what procedure provisions may be laid 
down for Turkish sea and air transport. 

TITLE Ill 

CLOSER ALIGNMENT OF ECONOMIC POLICIES 

CHAPTER I 

COMPETITION, TAXATION AND APPROXIMATION 
OF LAWS 

Article 43 

1. The Council of Association shall, within six 
years of the entry into force of this Protocol, adopt 
the conditions and rules for the application of the 
principles laid down in Articles 85, 86, 90 and 92 of 
the Treaty establishing the Community. 

2. During the transitional stage Turkey may be 
considered as being in the situation specified in 
Article 92 (3) (a) of the Treaty establishing the 
Community. Accordingly, aid to promote Turkish 

economic development shall be considered to be 
compatible with the ,proper functioning of the 
Association if such aid does not alter the conditions 
of trade to an extent inconsistent with the mutual 
interests of the Contracting Parties. 

At the end of the transitional &tage, the Council of 
Association shall, taking into account the economic 
situation of Turkey at that time, decide whether it is 
necessary to extend the period during which the 
preceding subparagraph shall apply. 

Article 44 

1. Neither Contracting Party shall impose, direcdy 
or indirectly, on the products of the other Party any 
internal taxation of any kind in excess of that 
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imposed directly or indirectly on similar domestic 
products. 

Neither Contracting Party shall impose on the 
products of the other Party any internal taxation of 
such a nature as to afford indirect protection to other 
products. 

The Contracting Parties shall, not later than the 
beginning of the third year after the entry into force 
of this Protocol, repeal any provisions existing at the 
date of its signature which wnflict with the above 
rules. 

~. In trade between the Community and Turkey, 
repayment of internal taxation in respect of exported 
products shall not exceed the internal taxation 
imposed on those products, whether directly or 
indirectly. 

3. Where a turnover tax calculated on a 
cumulative multi-stage tax system is levied, average· 
rates for products or groups of products may be 
established, in the case of internal taxation imposed 
on imported products or of repayments allowed on 
exported products, provided that there is no 
infringement of the principles laid down in the 
preceding paragraphs. 

4. The Council of Association shall ensure that the 
above provisions are applied, taking into account the 
experience of the Community in the field covered by 
this Article. 

Article 45 

As regards trade between the Community and 
Turkey, and in the case of charges other than 
turnover taxes, excise duties and other forms of 
indirect taxation, remissions and repayments in 
respect of exports may not be granted, and 
countervailing charges in respect of imports may not 
be imposed, unless the measures contemplated have 
been approved in advance by the Council of 
Association and for a limited period. 

Article 46 

The Contracting Parties may adopt any protective 
measures which they consider to be needed to 
overcome difficulties due to the absence of a decision 
by the Council of Association on the rules and 
conditions of application provided for in Article 
43 (1), or to the non-application of those decisions or 
of Articles 44 or 45. 
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Article 47 

1. If, during the period of twenty-two years, the 
Council of Association, on application by a 
Contracting Party, finds that dumping is being 
practised in trade between the Community and 
Turkey, it shall address recommendations to the 
person or persons with whom such practices 
originate for the purpose of putting an end to them. 

2. The injured Party may, after notifying the 
Council of Association, take suitable protective 
measures where: 

(a) the Council of Association has taken no decision 
pursuant to paragraph 1 within three months 
from the making of the application; 

(b) despite the issue of recommendations under 
paragraph 1, the dumping practices continue. 

Moreover, where the interests of the injured Party 
call for immediate action, that Party may, after 
informing the Council of Association, introduce 
interim protective measures which may include 
anti-dumping duties. Such ,measures shall not remain 
in force more than three months from the date of the 
application, or from the date on which the injured 
Party takes protective measures under (b) of the 
preceding subparagraph. 

3. Where protective measures have been taken 
under (a) of the first subparagraph of paragraph 2, or 
under the second subparagraph of that paragraph, 
the Council of Association may, at any time, decide 
that such protective measures shall be suspended 
pending the issue of recommendations under 
paragraph 1. 

The Council of Association may recommend the 
abolition or amendment of protective measures taken 
under (b) of the first subparagraph of paragraph 2. 

4. Products which originated in or were in free 
circulation in one of the Contracting Parties and 
which have been exported to the other Contracting 
Party shall, on reimportation, be admitted into the 
territory of the former Contracting Party free of all 
customs duties, quantitative restrictions or measures 
having equivalent effect. 

The Council of Association may make any 
appropriate recommendations for the application of 
this paragraph; it shall be guided by Community 
experience in this field. 

Article 48 

The Council of Association may recommend the 
Contracting Parties to take measures to approximate 
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the laws, regulations or administrative provisions in 
respect of fields which are not covered by this 
Protocol but have a direct bearing on the functioning 
of the Association, and of fields covered by this 
Protocol but for which no specific procedure is laid 
down therein. 

CHAPTER 11 

ECONOMIC POLICY 

Article 49 

In order to facilitate attainment of the objectives set 
out in Article 17 of the Agreement of Association, the 
Contracting Parties shall regularly consult each other 
in the Council of Association to coordinate their 
economic policies. 

The Council of Association shall, where necessary, 
recommend appropriate measures. 

Article 50 

1. The Contracting Parties declare their readiness 
to undertake the liberalization of payments beyond 
the extent provided for in Article 19 of the 
Agreement of Association, in so far as their economic 
situation in general and the state of their balance of 
payments in particular so permit. 

2. In so far as movements of goods, services and 
capital are limited only by restrictions on payments 
connected therewith, these restrictions shall be 
progressively abolished by applying, mutatis mutan
dis, the provisions relating to the abolition of quanti
tative restrictions, the provision of services and to 
capital movements. 

3. The Contracting Parties undertake not to make 
more restrictive the arrangements which they apply 
to transfers connected with the invisible transactions 
listed in Annex III to the Treaty establishing the 
Community, without the prior agreement of the 
Council of Association. 

4. If need be, the Contracting Parties shall consult 
each other on measures to be taken to enable the 
payments and transfers mentioned in Article 19 of the 
Agreement of Association and in this Article to be 
effected. 

Article 51 

In order to further the objectives set out in Article 20 
of the Agreement of Association, Turkey shall, on the 
entry into force of this Protocol, endeavour to 
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improve the treatment accorded to private capital 
from the Community which can contribute to the 
development of the Turkish economy. 

Article 52 

The Contracting Parties shall endeavour to avoid 
introducing any new foreign exchange restrictions on 
the movement of capital and current payments 
connected therewith between themselves, and shall 
endeavour not to make the existing arrangements 
more restrictive. 

The Contracting Parties shall simplify to the 
maximum extent possible authorization and control 
formalities applicable to the conclusion and carrying 
out of capital transactions and transfers, and shall, in 
so far as is necessary, consult each other for the 
purpose of achieving such simplification. 

CHAPTER Ill 

COMMERCIAL POLICY 

Article 53 

1. The Contracting Parties shall consult each other 
in the Council of Association in order to achieve, 
during the transitional stage, the coordination of their 
commercial policies in relation to third countries, in 
particular in the fields mentioned in Article 113 (1) of 
the Treaty establishing the Community. 

For this purpose, each Contracting Party shall, at the 
request of the other Party, furnish all relevant 
information on agreements which it concludes and 
which contain tariff or commercial provisions, as 
well as on changes which it makes in its external 
trade arrangements. 

Where. such agreements or changes might have a 
direct and particular effect on the functioning of the 
Association, there shall be appropriate consultation 
in the Council of Association in order to take into 
account the interests of the Contracting Parties. 

2. At the end of the transitional stage, the 
Contracting Parties, meeting in the Council of 
Association, shall coordinate their commercial 
policies more closely with the aim of achieving a 
commercial policy based on uniform principles. 

Article 54 

1. If the Community concludes an agreement of 
association or a preferential agreement having a 
direct and particular effect on the functioning of the 

collsvs
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Association, appropriate consultation shall take place 
in the Council of Association in order to enable the 
Community to take into account the mutual interests 
stated in the Agreement of Association between the 
Community and Turkey. 

2. Turkey shall, where necessary to prevent 
barriers to the movement of goods within the 
Community, endeavour to take all appropriate 
measures for the solution of any practical problem 
which may arise in connection with trade between 
Turkey and countries linked to the Community by an 
association agreeme~t or a preferential agreement. 

Where such measures have not been taken, the 
Council of Association may adopt the necessary 
provisions for ensuring the proper functioning of the 
Association. 
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Article 55 

Consultations shall take place in the Council of 
Association on the implementation of 'Regional 
Cooperation for Development' (RCD). 

The Council of Association may adopt any necessary 
provisions. These must not impede the proper 
functioning of the Association. 

Article 56 

In the event of a third State acceding to the 
Community, appropriate consultations shall take 
place in the Council of Association so as to ensure 
that account can be taken of the mutual interests of 
the Community and Turkey stated in the Agreement 
of Association. 

TITLE IV 

GENERAL AND FINAL PROVISIONS 

Article 57 

The Contracting Parties shall progressively adjust the 
conditions for participation in contracts awarded by 
public authorities and public undertakings, and by 
private undertakings which have been granted special 
or exclusive rights, so that by the end of the period 
of twenty-two years there is no discrimination 
between nationals of Member States and nationals of 
Turkey established in the territory of the Contracting 
Parties. 

The Council of Association shall determine the 
timetable and rules for this adjustment; when doing 
so it shall be guided by the solutions adopted by the 
Community in this field. 

In the fields covered by this Protocol: 

- the arrangements applied by Turkey in respect of 
the Community shall not give rise to any 
discrimination between Member States, their 
nationals or their companies, or firms; 

- the arrangements applied by the Community in 
respect of Turkey shall not give rise to any 
discrimination between Turkish nationals or 

. Turkish companies or firms. 

Article 59 

In the fields covered by this Protocol Turkey shall 
not receive more favourable treatment than that 
which Member States grant to one another pursuant 
to the Treaty establishing the Community. 

Article 60 

1. If serious disturbances occur in a sector of the 
Turkish economy or prejudice its external financial 
stability, or if difficulties arise which adversely affect 
the economic situation in a region of Turkey, Turkey 
may take the necessary protective measures. 

The Council of Association shall be notified 
immediately of those measures and of the rules for 
their application. 

2. If serious disturbances occur in a sector of the 
economy of the Community or of one of more 
Member States, or prejudice the external financial 
stability of one or more Member States, or if 
difficulties arise which adversely affect the economic 
situation in a region of the Community, the 
Community may take, or authorize the Member State 
or States concerned to take, the necessary protective 
measures. 

The Council of Association shall be notified 
immediately of such measures and of the rules for 
their application. 
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3. In the choice of measures to be taken in 
pursuance of paragraphs 1 and 2, preference shall be 
given to those which will least disturb the functioning 
of the Association. These measures shall not exceed 
what is strictly necessary to remedy the difficulties 
that have arisen. 

4. Consultations may take place in the Council of 
Association on the measures taken in pursuance of 
paragraphs 1 and 2. 

Article 61 

Without prejudice to the special provisiOns of this 
Protocol, the transitional stage shall be twelve years. 

Article 62 

This Protocol and the Annexes thereto shall form an 
integral part of the Agreement establishing an 
Association between the European Economic 
Community and Turkey. 

Article 63 

1. This Protocol shall be ratified by the Signatory 
States in accordance with their respective 
constitutional requirements and shall be validly 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

concluded on behalf of the Community by a decision 
of the Council, taken in accordance with the 
provisions of the Treaty establishing the Community; 
the decision shall be notified to the Contracting 
Parties to the Agreement establishing an Association 
between the European Economic Community and 
Turkey. 

The instruments of ratification and the notification of 
conclusion shall be exchanged at Brussels. 

2. This Protocol shall enter into force on the first 
day of the month following the date of the exchange 
of the instruments of ratification and of the 
notification mentioned in paragraph 1. 

3. If this Protocol does not enter into force at the 
beginning of a calendar year, the Council of Associ
ation may shorten or lengthen the periods laid down 
in this Protocol, in particular those in which free 
movement of goods is to be achieved, so that they 
may terminate at the end of a calendar year. 

Article 64 

This Protocol is drawn up in two copies in the Dutch, 
French, German, Italian and Turkish languages, each 
of these texts being equally authentic. 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have signed this Additional 
Protocol. 
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Done at Brussels on the twenty-third day of November in the year one thousand nine 
hundred and seventy. 

For His Majesty the King of the Belgians, 

Pierre HARMEL 

For the President of the Federal Republic of Germany, 

Waiter SCHEEL 

For the President of the French Republic, 

Maurice SCHUMANN 

For the President of the Italian Republic, 

Mario PEDINI 

For His Royal Highness the Grand Duke of Luxembourg, 

Gaston THORN 

For Her Majesty the Queen of the Netherlands, 

J. M. A. H. LUNS 

For the Council of the European Communities, 

Waiter SCHEEL Franco Maria MALFATTI 

For the President of the Republic of Turkey, 

Ihsan Sabri <;AGLA YANGlL 
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ANNEXES 

ANNEX No 1 

on the treatment to be accorded to imports of petroleum products from Turkey into 
the Community 

Sole Article 

1. Notwithstanding Articles 9 and 21 to 30 of the Additional Protocol, the products 
listed below and refined in Turkey shall be imported into the Community free of 
customs duties within the limit of an overall annual Community tariff quota of 
200 000 metric tons: 

CCT 
heading 

No 

27.10 

Description 

Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than 
crude; preparations not elsewhere specified or included, containing not less 
than 70 % by weight of petroleum oils or of oils obtained from bittiminous 
minerals, these oils being the basic constituents of the preparations: 

A. Light oils: 

Ill. For other purpose~ 

B. Medium oils: 

Ill. For other purposes 

C. Heavy oils: 

I. Gas oil: 

(c) For other purposes 

11. Fuel oil: 

(c) For other purposes 

Ill. Lubricating oils; other oils: 

(c) To be mixed in accordance with the terms of Additional Note 7 
to this Chapter (a) 

(d) For other purposes 

27.11 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons: 

A. Commercial propane and commercial butane: 

Ill. For other purposes 

27.12 Petroleum jelly: 

A. Crude: 

Ill. For other purposes 

B. Other 

(a) Entry under this subheadmg is subject to conditions to be determined by the competent authorities. 

• 
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CCT 
heading 

No 

27.13 

Description 

Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, peat 
wax and other mineral waxes, whether or not coloured: 

B. Other: 

I. Crude: 
(c) For other purposes 

11. Other 

27.14 Petrolr::um bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils 
or of oils obtained from bituminous minerals: 

C. Other 

2. The Community shall be entitled to modify the arrangements set out in para-
graph 1: · 

- when a common definition of origin is adopted for petroleum products from third 
States and associated countries; 

- when decisions are taken within the context of a common commercial policy; 

- when a common energy policy is established. 

In such a case, the Community shall ensure that the imports referred to in paragraph 1 
are accorded advantages equivalent to those provided for in that paragraph. 

3. Consultations may take place in the Council of Association on the measures taken 
in pursuance of paragraph 2. 

4. Where the Community does not adopt measures under paragraph 2 within three 
years, the Council of Association may review the size of the quota laid down in para
graph 1. 

5. Apart from paragraphs 1 and 2 above, the Additional Protocol shall not affect 
rules applied to the importation of petroleum products. 

ANNEX No 2 

on the treatment to be accorded to imports of particular textile products from Turkey 
into the Community 

Article 1 

1. Notwithstanding Article 9 of the Additional Protocol, the Community shall 
progressively abolish the duties in the Common Customs Tariff in respect of products 
imported from Turkey which are listed below, by four successive reductions, each of 
25 %, over a twelve-year period. These reductions shall be made at the date of entry 
into force of the Additional Protocol, and four, eight and twelve years thereafter: 
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CCT 
heading 

No 

55.05 

55.09 

58.01 
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Description 

Cotton yarn, not put up for retail sale 

Other woven fabrics of cotton 

Carpets, carpeting and rugs, knotted (made up or not): 

ex A. Of wool of fine animal hair, excluding hand made carpets, carpeting 
and rugs 

2. Nevertheless, for products imported from Turkey which fall within heading Nos 
55.05 and 55.09, the Community shall,. on the entry into force of the Additional Protocol 
make a reduction of 75% of the Common Customs Tariff duties within the limit of 
annual Community Tariff quotas of 300 metric tons for heading No 55.05 and 
1 000 metric tons for heading No 55.09. 

Article 2 

Notwithstanding Articles 21, 22, 23 and 24 of the Additional Protocol, the Community 
shall have the right to introduce new quantitative restrictions on imports from Turkey 
of the following products. 

CCT 
heading 

No 

50.01 

50.02 

Description 

Silk-worm cocoons suitable for reeling 

Raw silk (not thrown) 
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ANNEX No 3 

List of products subject to the timetable of tariff reductions laid down in Article 11 

Turkish 
Cusroms Tariff 

heading No 

15.05 

-90 

15.09 

15.10 

-10 

15.11 

-10 

17.04 

-90 

17.05 

18.06 

19.02 

21.07 

22.08 

24.02 

25.32 

ex 90 

27.04 

-21 

28.06 

-10 

28.08 

-30 

28.15 

-20 

Description 

Wool grease and fatty sub~tances derived therefrom (including lanolin): 

Other 

Degras 

Fatty acids; acid oils from refining; fatty alcohols: 

Fatty acids 

Glycerol and glycerol lyes: 

Glycerol 

Sugar confectionery not containing cocoa: 

Other 

Flavoured or coloured sugars, syrups and molasses, but not including fruit 
juices containing added sugar in any proportion 

Chocolate and other food preparations containing cocoa 

Preparations of flour, starch or malt extract, of a kind used as infant food 
or for dietetic or culinary purposes, containing less than 50 % by weight of 
cocoa 

Food preparations not elsewhere specified or included 

Ethyl alcohol or neutral spirits, undenatured, of a strength of 80 o/o or 
higher; denatured spirits (including ethyl alcohol and neutral spirits) of any 
strength 

Manufactured tobacco; tobacco extracts and essences 

Strontianite (whether or not calcined), other than strontium oxide; mineral 
substances not elsewhere specified or included; broken pottery: 

Strontianite (whether or not calcined) 

Coke and semi-coke of coal, of lignite or of peat: 

Coke and .semi-coke of coal 

Hydrochloric acid and chlorosulphonic acid: 

Hydrochloric acid 

Sulphuric acid; oleum: 

Oleum 

Sulphides of non-metals; phosphorus trisulphide: 

Carbon disulphide 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

28.17 

-11 

-12 

28.20 

-10 

-20 

28.21 

28.22 

-10 

28.23 

28.27 

28.30 

-30 

28.32 

28.35 

-20 

28.37 

28.38 

-31 

-40 

-71 

28.40 

11 

28.42 

-11 

- 12 

13 

14 

-42 

28.45 

-10 

-20 
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Description 

~odium hydroxide (caustic soda); potassium hydroxide (caustic potash); 
peroxides of sodium or potassium: 

Sodium hydroxide, chemically pure 

Sodium hydroxide 

Aluminium oxide and hydroxide; artificial corundum: 

Aluminium oxide 

Aluminium hydroxide 

Chromium oxides and hydroxides 

Manganese oxides: 

Manganese dioxide 

Iron oxides and hydroxides; earth colours containing 70 % or more by 
weight of combined iron evaluated as FetOs 

Lead oxides; red lead and orange lead 

Chlorides and oxychlorides: 

Ammonium chloride 

Chlorates and perchlorates 

Sulphides; polysulphides: 

Of sodium 

Sulphites and thiosulphates 

Sulphates (including alums) and persulphates: 

Sodium sulphates 

Aluminium sulphates 

Iron sulphates 

Phosphites, hypophosphites and phosphates; 

Sodium phosphates 

Carbonates and percarbonates; commercial ammonium carbonate 
containing ammonium carbamate: 

Sodium bicarbonate 

Sodium percarbonate 

Sodium carbonate (calcined) 

Sodium carbonate (crystalline) 

Precipitated calcium carbonate 

Silicates; commercial sodium and potassium silicates: 

Sodium 

Potassium 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

28.47 

-32 

-33 

-34 

-35 

-36 

28.54 

28.56 

29.02 

-30 

-40 

-60 

-80 

-90 

29.03 

29.04 

-10 

-21 

-22 

-23 

-24 

-25 

-26 

-39 

29.09 

-90 

29.14 

-21 

-22 

-30 

-41 

-42 

Description 

Salts of metallic acids (for example, chromates, permanganates, stannates): 

Sodium chromate 

Potassium chromate 

Lead chromate 

Sodium dichromate 

Potassium dichromate 

Hydrogen peroxide (including solid hydrogen peroxide) 

Carbides (for example, silicon carbide, boron carbide, metallic carbides) 

Halogenated derivatives of hydrocarbons: 

Trichloroethylene 

Carbon tetrachloride 

Perchlorethylene 

Chorofluoromethanes 

Other 

Sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives of hydrocarbons (exclqding 
xylene musk of heading 29.03.10) 

Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives: 

Pentaerythritol 

Pure methanol 

Butyl alcohol 

Propyl alcohol and isopropyl alcohol 

Stearyl and cetyl alcohol 

Sorbitol, mannitol 

Propylene glycol 

Other 

Epoxides, epoxyalcohols, expoxyphenols and poxyethers, with a three or 
four member ring and their halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives: _ 

Other 

Monoacids and their anhydrides, acid halides, acid peroxides and peracids, 
and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives: 

Acetic anhydride 

Acetic acid other than acetic anhydride 

Oleic acid 

Formic acid 

Sodium acetate 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

29.14 
(cont'd) 

-43 

-46 

-47 

-48 

-49 

29.15 

-51 

-52 

-53 

-54 

29.16 

-41 

-53 

-54 

29.28 

29.33 

29.35 

-30 

-59 

29.43 

-10 

-20 

-90 

30.03 

-41 

-42 

-43 

32.03 

Aluminium acetate 

Magnesium acetate 

Butyl acetate 

Ethyl stearate 

Other 
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Description 

Polyacids and their anhydrides, acid halides, acid peroxides and peracids, 
and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated derivatives: 

Dioctyl phthalate 

Dibutyl phthalate 

Diethyl phthalate 

Dimethylphthalate 

Alcohol-acids, aldehyde-acids, ketone-acids, phenol-acids and other single 
or complex oxygen-function acids, and their anhydrides, acid halides, acid 
peroxides and peracids and their halogenated, st~lphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives: 

Citric acid 

Calcit~m glt~conate 

Calcit~m lactate 

Diazo-, azo- and azoxy-compot~nds 

Organo-mercury compounds 

Heterocyclic compounds; nucleic acids: 

Furfural dehyde (furfural) 

Other 

Sugars, chemically pure, other than sucrose: 

Glucose 

Lactose 

Other 

Medicaments (including veterinary medicaments): 

(b) Other: 

First category 

Second category 

Third category 

Synthetic tanning substances, whether or not mixed with natural tanning 
materials; artifical bates for pre-tanning (for example, of enzymatic, 
pancreatic or bacterial origin) 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

32.05 

32.06 

32.07 

-22 

32.09 

32.13 

- 19 

-22 

-23 

-24 

-25 

33.06 

34.01 

34.02 

34.05 

35.06 

-20 

36.05 

36.06 

Description 

Synthetic organic dyestuffs (including pigment dyestuffs); synthetic organic 
products of a kind used as luminophores; products of the kind known as 
optical bleaching agents, substantive to the fibre; natural indigo (excluding 
natural indigo falling within subheading 32.05.10, synthetic organic 
products of a kind used as luminophores falling within subheading 32.05.30 
and products of the kind known as optical bleaching agents, substantive to 
the fibre, falling within subheading 32.05.40) 

Colour lakes 

Other colouring matter; inorganic products of a kind used as 
luminophores: 

Lithopone 

Varnishes and lacquers; distempers; prepared water pigments of the kind 
used for finishing leather; paints and enamels; pigments in linseed oil, 
white spirit, spirits of turpentine, varnish or other paint or enamel media; 
stamping foils; dyes or other colouring matter in forms of packings of a 
kind sold by retail (excluding prepared water pigments of the kind used 
for finishing leather falling within subheading 32.09.22 and stamping foils 
falling within subheading 32.09.32) 

Writing ink, printing ink and other inks: 

Other printing inks 

Concentrated writing inks 

Copying and hectographic inks 

Inks for ballpoint pens 

Inks for duplicating machines and for impregnating ink pads or typewriter 
ribbons 

Perfumery, cosmetics and toilet preparations 

Soap, including medicated soap 

Organic surface-active agents; surface-active preparations and washing 
preparations, whether or not containing soap 

Polishes and creams, for footwear, furniture or floors, metal polishes, 
scouring powders and similar preparations, but excluding prepared waxes 
falling within heading No 34.04 

Prepared glues not elsewhere specified or included; products suitable for use 
as glues rut up for sale by retail as glues in packages not exceeding a net 
weight o 1 kg: 

Other 

Pyrotechnic articles (for example, fireworks, railway fog signals, amorces, 
rain rockets) . 

Matches, excluding Bengal matches 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

38.03 

38.05 

38.12 

39.01 

39.02 

- 12 

-16 

-17 

-19 

-22 

-26 

-27 

-29 

-32 

-39 

39.03 

-11 

-22 

-23 

-31 

-32 

-34 
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Description 

Activated carbon (decolourizing, depolarizing or adsorbent); activated 
diatomite, activated clay, activated bauxite and other activated natural 
mineral products (excluding other products falling within subheading 
38.03.90) 

Tall oil (liquid rosin) 

Prepared glazings, prepared dressings and prepared mordants, of a kind 
used in the textile, paper, leather or like industries 

Condensation, polycondensation and polyaddition products, whether or not 
modified or polymerised, and whether or not linear (for example, 
phenoplasts, aminoplasts, alkyds, polyallyl esters and other unsaturated 
polyesters, silicones), excluding other products falling within subheading 
39.01.19, polyamides and superpolyamides falling within subheading 
39.01.23 and other products falling within subheading 39.01.29 

Polymerization and copolymerization products (for example, polyethylene, 
polytetrahaloethylenes, polyisobutylene, polystyrene, polyvinyl chloride, 
polyvinyl acetate, polyvinyl chloroacetate and other polyvinyl derivatives, 
polyacrylic and polymethacrylic derivatives, coumaroneindene resins): 

- Liquid or pasty products, including emulsions, dispersions and 
solutions: 

Polyvinyl acetate 

Polyacrylic and polymethacrylic derivatives 

Coumarone-indene resins 

Other: 

- Blocks, lumps, powders (including moulding powders), granules, flakes 
and similar bulk forms, waste and scrap: 

Polyvinyl acetate 

Polyacrylic and polymethacrylic derivatives 

Coumarone-indene resins 

Other 

-Other: 

Polyvinyl acetate 

Other 

Regenerated cellulose; cellulose nitrate, cellulose acetate and other cellulose 
esters. cellulose ethers and other chemical derivatives of cellulose, 
plasticized or not (for example, collodions, celluloid); vulcanized fibre: 

- Liquid or pasty products including emulsions, dispersions and solutions: 

Collodions 

- Blocks, lumps, powders (including moulding powders), granules, flakes 
and similar bulk forms, waste and scrap: 

Cellulose nitrate 

Cellulose acetate 

-Other: 

Regenerated cellulose 

Vulcanized fibre 

Cellulose acetate 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

39.07 

40.02 

-12 

-22 

-23 

40.09 

40.13 

40.14 

-21 

41.10 

42.01 

42.02 

42.06 

43.01 

-40 

-90 

43.02 

43.03 

43.04 

44.11 

Descripti~n 

Articles of materials of the kinds described in heading Nos 39.01 to 39.06 

Synthetic rubber latex; prevulcanized synthetic rubber latex; synthetic 
rubber; factice derived from oils: 

(a) Synthetic rubber and latex intended for the manufacture and 
reconditioning (retreading) of tyres and inner tubes for transport 
vehicles of all types: 

Synthetic latex 

(b), Other: 

Synthetic latex 

Factice derived from oils 

Piping and tubing, of unhardened vulcanized rubber 

Articles of apparel and clothing accessories (including gloves), for all 
purposes, of unhardened vulcanized rubber 

Other articles of unhardened vulcanized rubber: 

Erasers 

Composition leather with a basis of leather or leather fibre, in slabs, in 
sheets or in rolls 

Saddlery and harness, of any material (for example saddles, harness, collars, 
traces, knee-pads and boots), for any kind of animal 

Travel goods (for example, trunks, suit-cases, hat-boxes, travelling-bags, 
rucksacks), shopping-bags, handbags, satchels, brief-cases, wallets, purses, 
toilet-cases, tool-cases, tobacco-pouches, sheaths, cases, boxes, (for example, 
for arms, musical instruments, binoculars, jewellery, bottles, collars, 
footwear, brushes) and similar containers of leather or of composition 
leather, of vulcanized fibre, of artificial plastic sheering, of paperboard or of 
textile fabric . 

Articles made from gut (other than silk-worm gut), from goldbeater's skin, 
from bladders or from tendons 

Raw furskins: 

Caracul, Astrakhan 

Other 

Furskins, tanned or dressed, including furskins assembled in plates, crosses 
and similar .forms; pieces or cuttings of furskin, tanned or dressed including 
heads, paws, tails and the like (not being fabricated) 

Articles of furskin 

Artificial fur and articles made thereof 

Drawn wood; match splints; wooden pegs or pins for footwear 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

44.15 

-20 

44.16 

44.17 

44.18 

44.23 

44.25 

-10 

44.28 

45.03 

45.04 

47.01 

48.01 

-21 

-29 

-40 

-50 

-61 

-62 

-63 

-64 

-67 

-68 

48.02 
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Description 

Plywood, blockboard, laminboard, battenboard and similar laminated 
wood products (including veneered panels and sheets); inlaid wood and 
wood marquetry: 

Plywood or inlaid wood or wood marquetry 

Cellular wood panels, whether or not faced with base metal 

'Improved' wood, in sheets, blocks or the like 

Reconstituted wood, being wood shavings, wood chifs, sawdust, wood 
flour or other ligneous waste agglomerated with natura or artificial resins 
or other organic binding substances, in sheets, blocks or the like 

Builders' carpentry and joinery (including prefabricated and sectional 
buildings and assembled parquet flooring panels) 

Wooden tools, tool bodies, tool handles, broom and brush bodies and 
handles; boot and shoe lasts and trees, of wood: 

Boot and shoe lasts and trees 

Other articles of wood 

Articles of natural cork 

Agglomerated cork (being cork agglomerated with or without a binding 
substance) and articles of agglomerated cork 

Pulp derived by mechanical or chemical means from any fibrous vegetable 
material 

Paper and paperboard (including cellulose wadding), machine-made, in 
rolls or sheets: 

(b) Paper containing 70 % or more of wood pulp weighing between 50 and 
55 g/m1, inclusive 

Nesprint 

Other 

Printing and writing paper 

Kraft paper 

(f) Other: 

Ordinary wrapping paper weighing 30 glm1 or less 

Ordinary wrapping paper weighing more than 30 g!m• 

Cigarette paper 

Blotting paper 

Paperboard in rolls for the manufacture of cards for card-punching 
machines 

Paperboard 

Hand-made paper and paperboard 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

48.03 

48.04 

48.05 

48.06 

48.07 

48.09 

48.10 

48.11 

48.12 

48.13 

48.14 

48.15 

48.16 

48.17 

48.18 

48.19 

48.20 

Description 

Parchment or greaseproof paper and paperboard, and imitations thereof, 
and glazed transparent paper, in rolls or sheets 

Composite paper or paperboard (made by sticking flat layers together with 
an adhesive), not surface-coated or impregnated, whether or not internally 
reinforced, in rolls or sheets 

Paper and papcrboard, corrugated (with or without flat surface sheets), 
creped, crinkled, embossed or perforated, in rolls or sheets 

Paper and paperboard, ruled, lined or squared, but not otherwise printed, 
in rolls or sheets 

Paper and paperboard, impregnated, coated, surface-coloured, surface
decorated or printed (not being merely ruled, lined or squared and not 
constituting printed matter within Chapter 49), in rolls or sheets 

Building board of wood pulp or of vegetable fibre, whether or not bonded 
with natural or artificial resins or with similar binders 

Cigarette paper, cut to size, whether or not in the form of booklets or tubes 

Wallpaper and lincrusta; window transparencies of paper 

Floor coverings prepared on a base of paper or paperboard, whether or not 
cut to size, with or without a coating of linoleum compound 

Carbon and other copying papers (including duplicator stencils) and 
transfer papers, cut to size, whether or not put up in boxes 

Writing blocks, envelopes, letter cards, plain postcards, correspondence 
cards: boxes, pouches, wallets and writing compendiums, of paper or 
paperboard, containing only an assortment of paper stationery 

Other paper and paperboard, cut to size or shape (excluding filter paper 
falling within subheading 48.15.30) 

Boxes, bags and other packing containers, of paper or paperboard 

Box filest letter trays, storage boxes and similar articles, of paper or 
paperboard, of a kind ·commonly used in offices, shops and the like 

Registers, exercise books, note books, memorandum blocks, order books, 
receipt books, diaries, blotting-pads, binders (loose-leaf or other), file 
covers and other stationery of paper or paperboard; sample and other 
albums and book covers, of paper or paperboard 

. 
Paper or paperboard labels, whether or not printed or gummed 

Bobbins, spools, cops and similar supports of paper pulp, paper or 
p<~perboard (whether or not perforated or hardened) 

I 101 



Gllf I 102 

Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

48.21 

-31 

-39 

49.08 

49.09 

49.10 

50.04 

50.05 

50.06 

50.07 

50.09 

50.10 

51.01 

-23 

-24 

-25 

-29 

-31 

-32 

-33 

-39 

-43 

-44 

-45 

-49 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Description 

Other articles of paper pulp, paper, paperboard or cellulose wadding: 

Cards for card punching machines 

Other 

Transfers (Decalcomanias) 

Picture postcards, Christmas and other picture greeting cards, printed by 
any process, with or without trimmings 

Calendars of any kind, of paper or paperboard, including calendar blocks 

Silk yarn, other than yarn of noil or other waste silk, not put up for retail 
sale 

Yarn spun from silk waste other than noil, not put up for retail sale 

Yarn spun from noil silk, not put up for retail sale 

Silk yarn and yarn spun from noil or other waste silk, put up for retail sale 

Woven fabrics of silk or of waste silk other than noil 

Woven fabrics of noil silk 

Yarn of man-made fibres (continuous), not put up for retail sale: 

(b) 60 denier or less: 

- Synthetic yarn: 

With vinyl base 

With acrylic base 

With propylene base 

Other 

- Regenerated yarns: 

Viscose rayon 

Acetate rayon 

Regenerated yarns with a protein base 

Other 

(c) Greater than 60 denier: 

- Synt~etic yarns: 

With vinyl base 

With acrylic base 

With propylene base 

Other 
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-51 

-52 

-53 

-59 

51.02 

51.03 

-21 

-22 

51.04 

54.05 

56.01 

56.02 

-20 

56.03 

56.04 

56.05 

56.06 

56.07 

57.05 

- Regenerated yarns: 

Viscose rayon 

Acetate rayon 

Description 

Regenerated yarns with a protein base 

Other 

Monofil, strip (artificial straw and the like) and imitation catgut, 
of man-made fibre materials 

Yarn of man-made fibres (continuous), put up for retail sale: 

(b) Other: 

Regenerated yarns 

Synthetic yarns 

Woven fabrics of man-made fibres (continuous), including woven fabrics of 
monofil or strip of heading No 51.01 or 51.02 (excluding woven fabrics of 
man-made fibres (continuous) intended for the manufacture of inner tubes 
and tyres for transport vehicles of all kinds, falling within heading 51.04.11) 

Woven fabrics of flax or of ramie 

Man-made fibres (discontinous), not carded, combed or otherwise prepared 
for spinning (excluding synthetic fibres with polyamide base of heading 
56.01.11, with polyester base of heading 56.01.12 and with acrylic base of 
heading 56.01.14) 

Continuous filament tow for the manufacture of man-made fibres 
(discontinuous) 

Regenerated 

Waste (including yarn waste and pulled or garnetted rags) of man-made 
fibres (continuous or discontinuous), not carded, combed or otherwise 
prepared for spinning 

Man-made fibres (discontinuous or waste), carded, combed or otherwise 
prepared for spinning (excluding fibres and waste of synthetic textile fibres 
with a polyamide base of heading 56.04.11 and a polyester base of heading 
56.04.12 and an acrylic base of heading 56.04.14) 

Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), not put up for retail 
sale 

' Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), put up for retail 
sale 

Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or waste) 

Yarn of true hemp 
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57.08 

57.09 

57.11 

57.12 . 

58.02 

-10 

58.04 

-20 

-40 

-50 

58.08 

-20 

58.09 

58.10 

59.03 

59.08 

59.10 

59.11 

59.13 

60.01 

60.02 
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Description 

Paper yarn 

Woven fabrics of true hemp 

Woven fabrics of other vegetable textile fibres 

Woven fabrics of paper yarn 

Other carpets, carpeting, rugs, mats and matting, and 'Kelem', 'Schumacks' 
and 'Karamanie' rugs and the like (made up or not): 

Carpets, carpeting and rugs, mechanically made 

Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than terry towelling or 
similar terry fabrics of cotton falling within heading No 55.08 and fabrics 
falling within heading No 58.05): 

Of silk 

Of synthetic fibres 

Of regenerated fibres 

Tulle and other net fabrics (but not including woven, knitted or crocheted 
fabrics), plain: 

Of synthetic fibres 

Tulle and other net fabrics (but not including woven, knitted or crocheted 
fabrics), figured; hand or mechanically made lace, in the piece, in strips or 
in motifs 

Embroidery, in the piece, in strips or in motifs 

Boned fibre fabrics, similar bonded yarn fabrics, and articles of such 
fabrics, whether or not impregnated or coated 

Textile fabrics impregnated or coated with preparations of cellulose 
derivatives or of other artificial plastic materials 

Linoleum and materials prepared on a textile base in a similar manner to 
linoleum, whether or not cut to shape or of a kind used as floor coverings; 
floor coverings consisting of a coating applied on a textile base, cut to 
shal'e or not 

Rubberized textile fabrics, other than rubberized knitted or crocheted 
goods 

Elastic fabrics and trimmings (ot~er than knitted or crocheted goods) 
consisting of textile materials combined with rubb.er threads 

Knitted or crocheted fabric, not elastic or rubberized 

Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted, not elastic or rubberized 
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60.03 

60.04 

60.0.5 

60.06 

61.01 

61.02 

61.03 

61.04 

61.05 

61.06 

61.07 

61.08 

61.09 

61.10 

61.11 

62.05 

65.01 

65.02 

65.03 

65.04 

Description 

Stockings, under stockings, socks, ankle-socks, sockettes and the like, 
knitted or crocheted, not elastic or rubberized 

Under garments, knitted or crocheted, not elastic or rubberized 

Outer garments and other articles, knitted or crocheted, not elastic or 
rubberized 

Knitted or crocheted fabric and articles thereof, elastic or rubberized 
(including elastic knee-caps and elastic stockings) 

Men's and boys' outer garments 

Women's, girls' and infants' outer garments 

Men's and boys' under garments, including collars, shirt fronts and cuffs 

Women's, girls' and infants' under garments 

Handkerchiefs 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils, and the like 

Ties, bow ties and cravats 

Collars, tuckers, fallals, bodice-fronts, jabots, cuffs, flounces, yokes and 
similar accessories and trimmings for women's and girls' garments 

Corsets, corset-belts, suspender-belts, brassieres, braces, suspenders, garters 
and the like (including such articles of knitted or crocheted fabric), whether 
or not elastic 

Gloves, mittens, mitts, stockings, socks and sockettes not being knitted or 
crocheted goods 

Made up accessories for articles of apparel (for example, dress shields, 
shoulder and other pads, belts, muffs, sleeve protectors, pockets) 

Other made up textile articles (including dress patterns) 

Hat-forms, hat bodies and hoods of felt, neither blocked to shape nor with 
made brims; plateaux and manchons (including slit manchons), of felt 

Hat-shapes, plaited or made from plaited or other strips of any materials, 
neither blocked to shape nor with made brims 

Felt hats and other felt headgear, being headgear made from the felt hoods 
and plateaux falling within heading No 65.01 whether or not lined, or 
trimmed 

Hats and other headgear, plaited or made from plaited or other strips of 
any material, whether or not lined or trimmed 
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68.07 

68.08 

68.11 
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Description 

Hats and other headgear (including hair nets), knitted or crocheted, or 
made up from lace, felt or other textile fabric in the piece (but not from 
strips), whether or not lined or trimmed 

Other headgear, whether or not lined or trimmed 

Head-bands, linings, covers, hat foundations, hat frames (including spring 
frames for opera hats), peaks and chinstraps, for headgear 

Umbrellas and sunshades (including walking-stick umbrellas, umbrella 
tents, and garden and similar umbrellas) 

Parts, fittings, trimmings and accessories of articles falling within heading 
No 66.01 -or 66.02 

Skins and other parts of birds with their feathers or down, feathers, parts 
of feathers, down and articles thereof· (other than goods falling within 
heading No 05.07 and worked quills and scapes) 

Artificial flowers, foliage or fruit and parts thereof, articles made of 
artificial flowers, foliage or fruit 

Wigs, false beards, hair pads, curls, switches and the like, of human or 
animal hair or of textiles; other articles of human hair (including hair nets) 

Fans and hand screens, non-mechanical, of any: material; frames and 
handles therefor and parts of such frames and handles, of any material 

Millstones, grindstones, grinding wheels and the like (including grinding, 
sharpening, polishing, trueing and cutting wheels, heads, discs and points), 
of natural stone (agglomerated or not), of agglomerated natural or artificial 
abrasives, or of pottery, with or without cores, shanks, sockets, axles and 
the like of other materials, but not mounted on frameworks; segments and 
other finished parts of such stones and wheels, of natural stone 
(agglomerated or not), of agglomerated natural or artificial abrasives, or of 
pottery: 

Other 

Natural or artificial abrasive powder or grain, on a base of woven fabric, of 
paper, of paperboard or of other materials, whether or not cut to shape or 
sewn or otherwise made up: 

Other 

Slag wool, rock wool and similar mineral wools; exfoliated vermiculite, 
expanding clays, foamed slag and similar expanded mineral materials; 
mixtures and articles of heat-insulating, sound-insulating, or sound
absorbing mineral materials, other than tliose falling in heading No 68.12 
or 68.13 or in Chapter 69 

Articles of asphalt or of similar material (for example, of petroleum 
bitumen or coal tar pitch) 

Articles of cement (including sla~ cement), of concrete or of artificial stone 
(including granulated marble agglomerated with cement), reinforced or not 
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68.13 

68.16 

-20 

69.11 

69.12 

69.13 

69.14 

70.02 

70.03 

70.04 

70.05 

-20 

-30 

70.06 

70.07 

70.08 

70.13 

70.14 

70.15 

Description 

Fabricated asbestos and articles thereof (for example, asbestos board, 
thread and fabric; asbestos clothing, asbestos jointing), reinforced or not, 
other than goods falling within heading No 68.14; mixtures with a basis of 
asbestos and mixtures with a basis of asbestos and magnesium carbonate, 
and articles of such mixtures 

Articles of stone or of other mineral substances (including articles of peat), 
not elsewhere specified or·included: 

Fired hricks made of dolomite agglomerated with tar 

Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic or 
toilet purposes, of porcelain or china (including biscuit porcelain and 
pari an) 

Tableware and other articles of a kind commonly used for domestic or 
toilet purposes, of other kinds of pottery 

Statuettes and other ornaments, and articles of personal adornment; articles 
of furniture 

Other articles 

Glass of the variety known as 'enamel' glass, in the mass, rods and tubes 

Glass in balls, rods and tubes, unworked (not being OP.tical glass) 

Unworked cast or rolled glass (including flashed or wired glass), whether 
figured or not, in rectangles 

Unworked drawn or blown glass (including flashed glass), in rectangles: 

Drawn or blown glass, coloured, opacified, striped or ribbed 

Other 

Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass), in 
rectangles, surface ground or polished, but not further worked 

Cast, rolled, drawn or blown glass (including flashed or wired glass) cut to 
shape other than rectangular shape, or bent or otherwise worked (for 
example, edge. worked or engraved), whether or not surface ground or 
poished; multiple-walled insulating glass; leading lights and the like 

Safety gla~s consisting of toughened or laminated glass, shaped or not 

Glassware (oth~r than articles falling within heading No 70.19) of a kind 
commonly used for table, kitchen, toilet or office purposes, for indoor 
decoration, or for similar uses 

Illuminating glassware, signalling glassware and optical elements of glass, 
not optically worked or of optical glass 

Clock and watch glasses and similar glasses (including glass of a kind used 
for sunglasses but excluding glass suitable for corrective lenses), curved, 
bent, hollowed and the like; glass spheres and segments of spheres, of a 
kind used for the manufacture of clock and watch glasses and the like 
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70.19 

70.20 
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-20 

71.01 

71.02 

71.03 

71.06 

71.10 

71.12 
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71.14 

71.15 

71.16 

73.02 
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-90 
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Description 

Bricks, tiles, slabs, paving blocks, squares and other articles of pressed or 
moulded glass, of a kind commonly used in building; multicellular glass in 
blocks, slabs, plates, panels and similar forms 

Glass beads, imitation pearls, imitation precious and semi-precious stones, 
fragments and chippings, and similar fancy or decorative glass smallwares, 
and articles of glassware made therefrom; glass cubes and small glass 
plates, whether or not on a backing, for mosaics and similar decorative 
purposes; artificial eyes of glass, including those for toys but excluding 
those for wear by humans; ornaments and other fancy articles of 
lamp-worked glass; glass grains (ballotini) 

Glass fibre (including wool), yarns, fabrics and articles made therefrom: 

Glass wool 

Felt of glass fibre 

Pearls, unworked or worked, but not mounted, set or strung (except 
ungraded pearls temporarily strung for convenience of transport) 

Precious and semi-precious stones, unworked, cut or otherwise worked, but 
not mounted, set or strung (except ungraded stones temporarily strung for 
convenience of transport), excluding industrial diamonds of subheading 
71.02.10 

Synthetic or reconstructed precious or semi-precious stones, unworked, cut 
or otherwise worked, but not mounted, set or strung (except ungraded 
stones temporarily strung for convenience of transport) 

Rolled silver, unworked or semi-manufactured 

Rolled platinum or other platinum group metals, on base metal or precious 
metal, unworked or semi-manufactured 

Articles of jewellery and parts thereof; of precious metal or rolled precious 
metal 

Articles of goldsmiths' or silversmiths' wares and parts thereof, of precious 
metal or rolled precious metal, other than goods falling within heading 
No 71.12 

Other articles of precious metal or rolled precious metal 

Articles consisting of, or incorporating, pearls, precious or semi-precious 
stones (natural, synthetic or reconstructed) 

Imitation jewellery 

Ferro-alloys (excluding ferro-manganese of subheading 73.02.21) 

Blooms, billets, slabs and sheet bars (including tinplate bars), of iron or 
steel; pieces roughly shaped by forging, or iron or steel: 

Other 
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73.14 

73.17 

73.18 

73.19 

73.20 

73.21 

73.22 

73.24 

ex 49 

-51 

-52 

-59 

11 

12 

-13 

- 14 

-31 

-32 

-33 

-34 

Description 

Bars and rods (including wire rod), of iron or steel, hot-rolled, forged, 
extruded, cold-formed or cold-finished (including precision-made); hollow 
mining drill steel: 

- Bars and rods, hot-rolled, forged or extruded: 

- Bars of angular cross-section: 

Other (excluding ECSC products) 

- Bars and rods, cold-fo"rmed or cold-finished: 

Bars of circular cross-section 

Bars of angular cross-section 

Other 

Iron or steel wire, whether or not coated, but not insulated 

Tubes and pipes, of cast iron 

Tubes and pipes and blanks therefor, of iron (other than of cast iron) or 
steel, excluding high pressure hydro-electric conduits: 

- Tubes and pipes, not coated, seamless: 

With an internal diameter of less than 1 inch 

With an internal diameter of 1 inch or more up to but not including 2·5 
inches 

With an internal diameter of 2·5 inches up to but not including 6 inches 

With an internal diameter of 6 inches or more 

- Tubes and pipes, coated, seamless: 

With an internal diameter of less than 1 inch 

With an internal diameter of 1 inch or more up to but not including 2·5 
inches 

With an internal diameter of 2·5 inches or more up to but not including 6 
inches 

With an internal diameter of 6 inches or more 

High-pressure hydro-electric conduits of steel, whether or not reinforced 

Tube and pipe fittings (for example, joints, elbows, unions and flanges) of 
iron or steel 

' Structures, complete or incomplete, whether or not assembled, and parts of 
structures (for example, hangars and other buildings, bridges and 
bridge-sections, lock-gates, towers, lattice masts, roofs, roofing frameworks, 
door and window frames, shutters, balustrades, pillars and colums), of iron 
or steel; plates, strip, rods, angles, shapes, sections, tubes and the like, 
prepared for use in structures, of iron or steel 

Reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material, of iron or 
steel, of a capacity exceeding 300 litres, whether or not lined or 
heat-insulated, but not fitted with mechanical or thermal equipment 

Compressed gas cylinders and similar pressure containers, of iron or steel 
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73.37 
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-91 

-10 

ex 20 

-10 

-20 

74.19 
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Description 

Stranded wire, cables, cordage, ropes, plaited bands, slings and the like, of 
iron or steel wire, but excluding insulated electric cables (excluding plaited 
bands of iron or steel wire) 

Barbed iron or steel wire; twisted hoop or single flat wire, barbed or not, 
and loosely twisted double wire, of kinds used for fencing, of iron or steel 

Gauze, cloth, grill, netting, fencing, reinforcing fabric and similar materials, 
of iron or steel wire 

Expanded metal, of iron or steel 

Chain and parts thereof, of iron or steel: 

Transmission chains 

Parts of chains 

Bolts and nuts (including bolt ends and screw studs), whether or not 
threaded or tapped, and screws (including screw hooks and screw rings), of 
iron or steel; rivets, cotters, cotter-pins, washers and spring washers of iron 
or steel 

Needles for hand sewing (including embroidery), hand carpet needles and 
hand knitting needles, bodkins, crochet hooks, and the like, and. 
embroidery stilettos, of iron or steel, including blanks 

Stoves (including stoves with subsidiary boilers for central heating), ranges, 
cookers, grates, fires and other space heaters, gas-rings, plate warmers with 
burners, wash boilers with grates or other heating elements, and similar 
equipment, of a kind used for domestic purposes, not electrically operated, 
and patts thereof, of iron or steel 

Boilers (excluding steam-generating boilers of heading No 84.01) and 
radiators, for central heating, not electrically heated, and parts thereof, of 
iron or steel; air-heaters and hot air distributors (including those which can 
also distribute cool or conditioned air), not electrically heated, 
incorporaitng a motor-driven fan or blower, and parts thereof, of iron or 
steel 

Articles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for 
indoor use, and parts of such articles and ware, of iron or steel 

Other articles of iron or steel: 

Other articles of cast iron 

Other articles of iron or steel (excluding acmonital) 

Stranded wire, cables, cordage, ropes, plaited bands and the like, of copper 
wire, but excluding insulated electric wires and cables 

Bolts and nuts (including bolt ends and screw studs), whether or not 
threaded or tapped, and screws (including screw hooks and screw rings), of 
copper; rivets, cotters, cotter-pins, washers and spring washers, of copper: 

Bolts and nuts 

Screws 

Other articles of copper 
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76.01 

76.02 

76.03 

76.04 

76.06 

76.07 

76.08 

76.09 

76.10 

76.11 

76.12 

76.13 

76.14 

76.15' 

76.16 

77.01 

77.02 

77.03 

77.04 

Description 

Other articles of nickel 

Unwrought aluminium; aluminium waste and scrap 

Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, of aluminium; aluminium 
wire 

Wrought plates, sheets and strip, of aluminium 

Aluminium foil (whether or not embossed, cut to shape, perforated, coated, 
printed, or backed with paper or other reinforcing material), of a thickness 
(excluding any backing) not exceeding 0·20 mm 

Tubes and pipes and blanks therefor, of aluminium; hollow bars of 
aluminium 

Tube and pipe fittings (for example, joints, elbows, sockets and flanges); of 
aluminium 

Structures and parts of structures (for example, hangars and other 
buildings, bridges and bridge-sections, towers, lattice masts, roofs, roofing 
frameworks, door and window frames, balustrades, pillars and columns), of 
aluminium; plates, rods, angles, shapes, sections, tubes and the like, 
prepared for use in structures, of aluminium 

Reservoirs, tanks, vats and similar containers, for any material, of 
aluminium, of a capacity exceeding 300 litres, whether or not lined or 
heat-insulated, but not fitted with mechanical or thermal equipment 

Casks, drums, cans, boxes and similar containers (including rigid and 
collapsible tubular containers), of aluminium, of a description commonly 
used for the conveyance or packing of goods 

Containers, of aluminium, for compressed or liquefied gas 

Stranded wire, cables, cordage; ropes, plaited bands and the like, of 
aluminium wire, but excluding insulated electric wires and cables 

Gauze, cloth, grill, netting, reinforcing fabric and similar materials, of 
aluminium wire 

Expanded metal, of aluminium 

Articles of a kind commonly used for domestic purposes, sanitary ware for 
indoor use, and parts of such articles and ware, of aluminium 

Other articles of aluminium 

Unwrouldtt magnesium; magnesium waste (excluding shavings of uniform 
size) ana scrap 

Wrought bars, rods, angles, shapes and sections, of magnesium; magnesium 
wire; wrouaht plates, sheets and strip, of magnesium; magnesium foil; 
raspings and shavings of uniform size; powders and flakes, of magnesium; 
tubes and pipes and blanks therefor, of magnesium; hollow bars of 
magnesium 

Other articles of magnesium 

Beryllium, unwrought or wrought, and articles of beryllium 
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82.14 

82.15 

83.01 
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83.05 

83.06 
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Description 

Saws (non-mechanical) and blades for hand or machine saws (including 
toothless saw blades): 

B.111d saw blades 

Circular saw blades (including circular saw blades for milling saws) 

Interchangeable tools for hand tools, for machine tools or for 
power-operated hand tools (for example, for pressing, stamping, drilling, 
tapping, threading, boring, broaching, milling, cutting, turning, dressing, 
morticing or screw driving), including dies for wire drawing, extrusion dies 
for metal, and rock drilling bits: 

Milling tools 

Knives and cutting blades, for machines or for mechanical appliances 

Tool-tips and plates, sticks and the like for tool-tips, unmounted, of 
sintered metal carbides (for example, carbides of tungsten, molybdenum or 
vanadium) 

Knives with cutting blades, serrated or not (including pruning knives), 
other than knives falling within heading No 82.06 

Knife blades falling within heading No 82.09 

Scissors (including tailors' shears), and blades therefor 

Other articles of cutlery (for example, secateurs, hair clippers, butchers' 
cleavers, paper knives); manicure and chiropody sets and appliances 
(including nail files): 

Manicure and chiropody sets 

Spoons, forks, fish-eaters, butter-knives, ladles, and similar kitchen or 
tableware 

Handles of base metal for articles falling within heading Nos 82.09, 82.13 
or 82.14 

Locks and padlocks (key, combination or electrically operated), and parts 
thereof, of base metal; frames incorporating locks, for handbags, trunks or 
the like, and parts of such frames, of base metal; keys for any of the 
foregoing articles, finished or not, of base metal 

Base metal fittings and mounting of a kind suitable for furniture, doors, 
staircases, windows, blinds, coachwork, saddlery, trunks, caskets and the 
like (including automatic door closers); base metal hat-racks, hat pegs, 
brackets and the like 

Safes, strong-boxes, armoured or reinforced strong-rooms, strong-room 
linings and strong-room doors, and cash and deed boxes and the like, of 
base metal 

Filing cabinets, racks, sorting boxes, paper trays, paper rests and similar 
office equipment, of base metal, other than office furniture falling within 
heading No 94.03 

Fittings for loose-leaf binders, for files or for stationery books, of base 
metal; letter clips, paper clips, staples, indexing tags, and similar stationery 
goods, of base metal 

Statuettes and other ornaments of a kind used indoors, of base metal 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

83.07 

83.10 

83.11 

83.12 

84.02 

-10 

-20 

-30 

-40 

84.03 

84.06 

84.07 

-11 

-12 

84.09 

84.10 

84.11 

84.12 

84.13 

-19 

-20 

Description 

Lamps and lighting fittings, of base metal, and parts thereof, of base metal 
(excluding switches, electric lamp holders, electric lamps for vehicles, 
electric battery or magneto lamps, and other articles falling within Chapter 
85, except heading No 85.22), (excluding miners' lamps falling within 
subheading No 83.07.10) 

Beads and spangles, of base metal 

Bells and gongs, non-electric, of base metal, and parts thereof of base metal 

Photograph, picture and similar frames, of base metal; mirrors of base 
metal 

' 

Auxiliary plant for use with steam and other vapour generating boilers (for 
example, economizers, superheaters, soot removers, gas recoverers and the 
like); condensers for vapour engines and power units: 

Economizers, air preheaters 

Superheaters, de-superheaters 

Steam accumulators and heat accumulators 

Other 

Producer gas and water gas generators, with or without purifiers; acetylene 
gas generators (water process) ·and similar gas generators, with or without 
purifiers 

Internal combustion piston engines (excluding aircraft engines of 
subheading 84.06.11 and outboard motors of subheading 84.06.14) 

Hydraulic engines and motors (including water wheels and water turbines): 

- Water turbines: 

Pelton type 

Francis type 

Mechanically propelled road rollers 

Pumps (including motor pumps and turbo pumps) for liquids, whether or 
not fitted with measuring devices; liquid elevators of bucket, chain, screw, 
band and similar kinds (excluding delivery pumps equipped with a 
measuring and price calculating mechanism falling within subheading No 
84.10.11 and delivery pumps equipped with a measuring mechanism falling 
within subheading No 84.10.12) 

Air pumps, vacuum pumps and air or gas compressors (including motor 
and turbo pumps and compressors, and free-piston generators for gas 
turbines); fans, blowers and the like 

Air conditioning machines, self-contained, comprising a motor-driven fan 
and elements for changing the temperature and humidity of air (excluding 
machines of a weight of 100 kg or less falling within subheading No 
84.12.10) 

Furnace burners for liquid fuel (atomizers), for pulverised solid fuel or for 
gas; mechanical stokers, mechanical grates, mechanical ash dischargers and 
similar appliances: 

Other furnace burners 

Mechanical stokers, mechanical grates, mechanical ash dischargers and the 
like 
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heading No 

84.14 

84.16 

84.17 

-11 
-12 

-15 

ex 29 

-35 

84.18 

-30 

84.20 

84.21 

84.22 

84.24 

84.25 

-10 
-15 

-20 
-30 

-35 

-40 
-45 

-92 
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Description 

Industrial and laboratory furnaces and ovens, non-electric 

Calendering and similar rolling machines (other than metal-working and 
metal-rolling machines and glass-working machines) and cylinders therefor 

Machinery, plant and similar laboratory equipment, whether or not 
electrically heated, for the treatment of materials by a process involving a 
change of temperature such as heating, cooking, roasting, distilling, 
rectifying, sterilizing, pasteurizing, steaming, drying, evaporating, 
vapourizing, condensing or cooling, not being machinery or plant of a kind 
used for domestic purposes; instantaneous or storage water heaters, 
non-electrical: 

(a) Pasteurizing and sterilizing apparatus and parts therefor: 

Pasteurizers 

Sterilizers 

Parts 
(b) Other: 

Other (excluding apparatus for the production of deuterium and its 
compounds) 

Parts 

Centrifuges; filtering and purifying machinery and appartus (other than 
filter funnels, milk strainers and the like), for liquids or gases: 
Machinery and certain apparatus for filtering or purifying liquids 

Weighing machinery texcluding balances of a sensitivity of 5 centigrams or 
better), including weight-operated counting and checking machines; 
weighing machine weights of all kinds (excluding weights for sensitive 
balances falling within subheading No 84.20.31) 

Mechanical appliances (whether or not hand operated) for projecting, 
dispersing or spraying liquids or powders; fire extinguishers (Charged or 
not); spray guns and similar appliances; steam or sand blasting machines 
and similar jet projecting machines (excluding fire extinguishers of 
subheading No 84.21.24) 

Lifting, handling, loading or unloading machinery, telphers and conveyors 
(for example, lifts, hoists, winches, cranes, transporter cranes, jacks, pulley 
tackle, belt conveyors and teleferics), not being machinery falling within 
heading No 84.23 (excluding mechanical manipulators designed for 
handling radio-active substances, falling within subheading ex No 84.22.90) 

Agricultural and horticultural machinery for soil preparation or cultivation 
(for example, ploughs, harrows, cultivators, seed and fertilizer distributors); 
lawn and sports ground rollers 

Harvesting and threshing machinery; straw and fodder presses; hay or grass 
mowers; winnowing and similar cleaning machines for seed, grain or 
leguminous vegetables and egg-grading and other' grading machines for 
agricultural produce (other than those of a kind used in the bread grain 
milling industry falling within heading No 84.29): 

Mowers for cutting hay, etc. 
Mowers with windrow attachments 
Harvesting machines 
Threshers 
Straw and fodder presses 

Pick-up balers 
Lawn mowers 

-Parts: 
For threshers 
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Turkish 
Customa Tariff 

heading No 

84.30 

84.31 

84.36 

84.37 

84.38 

84.43 

84.44 

84.45 

84.47 

84.50 

84.56 

-60 

-10 

-91 

-99 

-29 

-99 

Description 

Machinery not falling within any other heading of this Chapter, of a kind 
used in the following food or drink industries: bakery, confectionery, 
chocolate manufacture. macaroni, ravioli or similar cereal food 
manufacture, the preparation of meat, fish, fruit or v~bles (including 
mincing or slicing machines), sugar manufacture or brewmg: 

Machinery for the brewing industry 

Machinery for making or_ finishing cellulosic pulp, paper or paperboard 

Machines for extruding man-made textiles; machines of a kind used for 
processing natural or man-made textile fibres; textile spinning and twisting 
machines; textile doubling, throwing and reeling (including weft-winding) 
machines (excluding machines for extruding man-made fibres by means of 
the pressure and spray processes falling within subheading No 84.36.10, 
and machines for beating, carding, tearing and cleaning falling within 
subheading No 84.36.25) 

Weaving machines, knitting machines and machines for making gimped 
yarn, tulle, lace, embroidery, trimmings, braid or net; machines for 
preparing yarns for use on such machines, including warping and warp 
sizing machines (excluding knitting machines falling within subheading No 
84.37.21 and machines for making tulle falling within subheading No 
84.37.22) 

Auxiliary machinery for use with machines of heading No 84.37 (for 
example, dobbies, Jacquards, automatic stop motions and shuttle changing 
mechanisms); parts and accessories suitable for use solely or principally 
with the machines of the present heading or with machines falling within 
heading No 84.36 or 84.37 (for example, spindles and spindle flyers, card 
clothing, combs, extruding nipples, shuttles, healds and heald-lifters and 
hosiery needles), excluding reeds for looms falling within subheading No 
84.38.40 and metallic healds falling within subheading No 84.38.60 

Converters, ladles, ingot moulds and casting machines, of a kind used in 
metallurgy and in metal foundries: 

Converters 

Rolling mills and rolls therefor: 

-Parts: 

Rolls for rolling mills 

Other 

Machine-tools for working metal or metal carbides, not being machines 
falling within heading No 84.49 or 84.50 (excluding automatic lathes of 
subheading No 84.45.11, grinding machines of subheading No 84.45.45, 
milling machines of subheading No 84.45.20 and drawing machines of 
subheading No 84.45.85) 

Machine-tools for working wood, cork, bone, ebonite (vulcanite), hard 
artificial plastic materials or other hard carving materials, other than 
machines falling within heading No 84.49 

Gas-operated welding, brazing, cutting and surface tempering appliances 
(excluding surface tempering appliances of subheading No 84.50.20) 

Machinery for sorting, screening, separating, washing, crushing, grinding or 
mixing earth, stone, ores or other mineral substances, in solid (including 
powder and paste) form; machinery for agglomerating, moulding or 
shaping solid mineral fuels, ceratnic paste, unhardened cements, plastering 
materials or other mineral products in powder or paste form; maChines for 
forming foundry moulds of sand: 
(b) Other: 

Other 
(c) Miscellaneous parts: 

Other 
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heading No 

84.59 

84.60 

84.61 

84.63 

85.01 

85.05 

85.07 

85.08 

85.09 

85.11 

85.12 

-20 

-30 

-50 

-91 

85.13 

-43 
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Description 

Machines and mechanical appliances, having individual functions, not 
falling within any other heading of this Chapter (excluding machines for 
the manufacture of clay articles, falling within subheading No 84.59.10, 
nuclear reactors of subheading No 84.59.20, machines for the manufacture 
of cigarettes and cigars, falling within subheading No 84.59.32, machines 
for winding on spools of subheading No 84.59.42, machines for the 
manufacture of brushes falling within subheading No 84.59.43, pump type 
automatic machine greasers of subheading No 84.59.45) 

Moulding boxes for metal foundry, moulds of a type used for metal (other 
than ingot moulds), for metallic carbides, for glass, for mineral materials 
(for example, ceramic pastes, concrete or cement) or for rubber or artificial 
plastic materials 

Taps, cocks, valves and similar appliances, for pipes, boiler shells, tanks, 
vats and the like, including pressure reducing valves and thermostatically 
controlled valves 

Transmission shafts. cranks, bearing housings, plain shaft bearings, gears 
and Jearing (including friction gears and gear-boxes and other variable 
spee gears), flywheels, pulleys and pulley blocks, clutches and shaft 
couplings 

Electrical goods of the following descriptions: generators, motors, 
converters (rotary or static), transformers, rectifiers and rectifying 
apparatus, inductors (excluding electrical generators of more than 100 
kVA of subheading No 85.01.40) 

Tools for working in the hand, with self-contained electric motor 

Shavers and hair clippers, with self-contained electric motor 

Electrical starting and ignition equipment for internal combustion engines 
(including ignition magnetos, magneto-dynamos, ignition coils, starter 
motors, sparking plugs and glow plugs); dynamos and cut-outs for use in 
conjunction therewith (excluding cut-outs falling within subheading No 
85.08.10 and sparking plugs falling within subheading No 85.08.20) 

Electrical lighting and signalling equipment and electrical windscreen 
wipers, defrosters and demisters, for cycles or motor vehicles (excluding 
horns, siren and other electrical sound signalling appliances of subheading 
No 85.09.13) 

Industrial and laboratory electric furnaces, ovens and induction and 
dielectric heating equipment; electric welding, brazing and soldering 
machines and apparatus and similar electric machines and apparatus for 
cutting (excluding industrial and laboratory electric furnaces of subheading 
No 85.11.11 and parts falling within subheading No 85.11.91) 

Electric instantaneous or storage water heaters and immersion heaters; 
electric soil heating apparatus and electric space heating apparatus; electric 
hair dressing appliances (for example, hair dryers, hair curlers, curling tong 
heaters) and electric smoothing irons, electrothermic domestic appliances; 
electric heating resistor&, other than those of carbon: 

Electrical soil heating apparatus and electric space heating apparatus and 
the like 

Electric hairdressing appliances 

Electro-thermic domestic appliances 

Parts 

Electrical line telephonic and telegraphic apparatus (including such 
apparatus for carrier-current line systems): 

Apparatus for long distance carrier-current line systems 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

85.14 

-20 

-30 

85.15 

ex 91 

85.18 

85.19 

85.23 

85.24 

10 

-26 

-29 

85.28 

86.10 

87.01 

87.02 

87.03 

-10 

-20 

-30 

87.04 

Description 

Microphones and stands therefor; loudspeakers; audio-frequency electric 
amplifiers: 

Loud speakers 

Audio frequency electric amplifiers 

Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission and reception apparatus; 
radio-broadcasting and television transmission and reception apparatus 
(including receivers incorporating sound recorders or reproducers) and 
television cameras; radio navigational aid apparatus, radar apparatus and 
radio remote control apparatus: 

Parts (excluding antennas and parts for amplifiers, frequency converters and 
other antenna equipment and accessories) 

Electrical capacitors, fixed or variable 

Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the 
protection of electrical circuits, or for making connections to or in electrical 
circuits (for example, switches, relays, fuses, lightning arrestors, surge 
suppressors, plugs, lampholders, terminals, terminal strips and junction 
boxes); resistors, fixed or variable (including potentiometers), other than 
heating resistors; switchboards (other than telephone switchboards) and 
control panels (excluding fuses of subheading No 85.19.15, lightning • 
arrestors of subheading No 85.19.16 and switchboards and control panels 
of subheading No 85.19.30) 

Insulated (including enamelled or anodised) electric wire, cable, bars, strip 
and the like (including co-axial cable), whether or not fitted with 
connectors 

Carbon brushes, arc-lamp carbons, battery carbons, carbon electrodes and 
other carbon articles of a kind used for electrical purposes: 

Carbon brushes for electrical appliances and apparatus 

Heating resistors for heating apparatus 

Other 

Electrical parts of machinery and apparatus, not being goods falling within 
any of the preceding headings of this Chapter 

Railway and tramway track fixtures and fittings; mechanical equipment, 
not electrically powered, for signalling to or controlling road, rail or other 
vehicles, ships or aircraft; parts of the foregoing fixtures, fittings or 
equipment 

Tractors (other than those falling within heading No 87.07), whether or not 
fitted with power take-offs, winches or pulleys 

Motor vehicles for the transport of persons, goods or materials (including 
sports motor vehicles, other than those of heading No 87.09), excluding 
motor vehicles for the transport of persons falling within subheading No 
87.02.11 . 

Special purpose motor lorries and vans (such as breakdown lorries, 
fire-engines, fire-escapes, road sweeper lorries, snow-ploughs, spraying 
lorries, crane lorries, searchlight lorries, mobile workshops and mobile 
radiological units), but not including the motor vehicles of heading No 
87.02: 

Breakdown lorries 

Spraying lorries 

Snow-ploughs 

Chassis fitted with engines, for the motor vehicles falling within heading 
No 87.01, 87.02 or 87.03 
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87.05 

87.06 

87.07 

87.09 

87.10 

-10 

87.12 

-91 

-92 

89.01 

89.02 

89.05 

90.04 

90.14 

-40 
-91 

90.27 

90.28 

-10 

-20 

-30 

91.02 

91.04 

92.11 

92.12 

92.13 
-40 
-90 
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Description 

Bodies (including cabs), for the motor vehicles falling within heading No 
87.01, 87.02 or 87.03 

Parts and accessories of the motor vehicles falling within heading No 87.01, 
87.02 or 87.03 

Works trucks, mechanically propelled, of the types used in factories or 
warehouses for short distance transport or handling of goods (for example, 
fork-lift trucks and platform trucks); tractors of the type used on railway 
station platforms; parts of the foregoing trucks and tractors 

Motor-cycles, auto-cycles and cycles fitted with an auxiliary motor, with or 
without side-cars, side-cars of all kinds 

Cycles (including delivery tricycles), not motorised: 

Bicycles 

Parts and accessories of articles falling within heading No 87.09, 87.10 or 
87.11: 

Parts and accessories of articles falling within heading No 87.09 

Parts and accessories of articles falling within heading No 87.10 

Ships, boats and other vessels not falling within heading No 89.02, 89.03, 
89.04 or 89.05 

Tugs 

Floating structures other than vessels (for example, coffer-dams, landings 
stages, buoys and beacons) 

Spectacles, pince-nez, lorgnettes, goggles and the like, corrective, protective 
or other 

Surveying (including photogrammetrical surveying), hydrographic, 
navigational, meteorological, hydrological and geophysical instruments; 
compasses, rangefinders: 

Meteorological instruments and appararus 

Parts of meteorological instruments and apparatus 

Revolution counters, production counters, taximeters, mileometers, 
pedometers and the like, speed indicators (including magnetic speed 
indicators) and tachometers (other than articles falling within heading No 
90.14); stroboscopes 

Electrical measuring, checking, analysing or automatically controlling 
instruments and apparatus: 

Voltmeters, potentiometers, electrometers 

Ammeters, galvanometers 

Wattmeters 

Clocks with watch movements (excluding clocks of ~;leading No 91.03) 

Other clocks 

Gramophones, dictating machines and other sound recorders and 
reproducers, including record-players and tape declts, with or without 
sound-heads; television image and sound recorders and reproducers, 
magnetic (excluding gramophones falling within subheading No 92.11.10) 

Gramophone records and other sound or similar rccordinp; matrices for 
the production of records, prepared record blanb, film for mechanical 
sound recording, prepared tapc;s, wires, strips and like articles of a kind 
commonly used for sound or similar recording 

Other parts and accessories of apparatus falling within heading No 92.11: 
Magnetic type sound-heads 
Other 
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Turkish 
Customs Tariff 

heading No 

93.04 

93.05 

93.06 

-93 

93.07 

-21 

94.04 

95.01 

95.02 

95.03 

95.04 

96.02 

-22 

97.01 

97.02 

97.03 

-90 

97.04 

97.05 

97.06 

97.07 

97.08 

98.01 

98.05 

Description 

Other firearms, including very light pistols, pistols and revolvers for firing 
blank ammunition only, line-throwing guns and ~e like 

Arms of other descriptions, including air, spring and similar pistols, rifles 
and guns 

Parts of arms, including roughly sawn gun stock blocks, and gun barrel 
blanks, but not including parts of side-arms: 

Parts for sporting guns 

Bombs, grenades, torpedoes, mines, guided weapons and missiles and 
similar munitions of war, and parts thereof; ammunition and parts thereof, 
including cartridge wads; lead shot prepared for ammunition: 

Sporting ammunition 

Mattress supports; articles of bedding or similar furnishing fitted with 
springs or stuffed or internally fitted with any material or of expanded, 
foam or sponge rubber or expanded, foam or sponge artificial plastic 
material, whether or not covered (for example, mattresses, quilts, 
eiderdowns, cushions, pouffes and pillows) 

Worked tortoise-shell and articles of tortoise-shell 

Worked mother of pearl and articles of mother of pearl 

Worked ivory and articles of ivory 

Worked bone (excluding whalebone) and articles of bone (excluding 
whalebone) 

Other brooms and brushes (including brushes of a kind used as parts of 
machines); paint rollers; squeegees (other than roller squeegees) and mops: 

Brushes for toilet use and clothes brushes 

Wheeled toys designed to be ridden by children (for example, toy bicycles 
and tricycles and pedal motor cars); dolls' prams and dolls' push chairs 

Dolls 

Other toys; working models of a kind used for recreational purposes: 

Other 

Equipment for parlour, table and funfair games for adults or children 
(including billiard tables and pintables and table-tennis requisites) 

Carnival articles; entertainment articles (for example, conl"uring tricks and 
novelty jokes); Christmas tree decorations and similar artic es for Christmas 
festivities (for example, artificial Christmas trees, Christmas stockings, 
imitation yule logs, Nativity scenes and figures therefor) 

Appliances, apparatus, accessories and requisites for gymnastics or athletics, 
or for sports and outdoor games (other than articles falling within heading 
No 97.04) 

Fish-hooks, line fishing rods and tackle; fish landing nets and butterfly 
nets; decoy 'birds', lark mirrors and similar hunting or shooting requisites 
(excluding fish-hooks of subheading No 97.07.10) 

Roundabouts, swings, shooting galleries and other fairground amusements; 
travelling circuses, travelling menageries and travelling theatres 

Buttons and button moulds, studs, cuff-links, and press-fasteners, including 
snap-fasteners and press-studs; blanks and parts of such articles 

Pencils (other than pencils of heading No 98.03), pencil leads, slate pencils, 
crayons and pastels, drawing charcoals and writing and drawing chalks; 
tailors' and billiards chalks · 
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ANNEX No 4 

on the use by Turkey of special aid resources 

THE CONTRACTING PARTIES, 

desiring not to impede the use by Turkey of special aid resources, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

1. If the provisions of the Agreement of Association or of the Additional Protocol 
impede the use by Turkey of special aid resources made available to its economy, 
Turkey shall, after notification to the Council of Association, be entitled: 

(a) to open tariff quotas in accordance with Article 20 (4) of the Additional Protocol 
for the importation of goods which are purchased with the resources in question; 

(b) to import free of duty goods which constitute gifts under Title Ill of Public 
Law 480 of the United States or under a food aid programme; 

(c) to restrict invitations to tender to suppliers of products originating in countries 
which grant special aid where the use of such resources entails the importation 
of products originating in those countries, and where a tendering procedure is 
prescribed by the legislation of Turkey or of the countries in question. 

2. Products imported into Turkey under this Annex may not be re-exported to the 
Community either unaltered or after working or processing. 

3. The provisions of this Annex must not hamper the proper functioning of the 
Association. 

4. At the end of the transitional stage the Council of Association may decide whether 
this Annex is to remain in force. 

In the meantime, if any change is made to the nature of the resources referred to in 
paragraph 1 of this Annex or to the procedure to be followed for their use, or if 
any difficulties arise affecting their use, the Council of Association shall review the 
situation with a view to taking the appropriate measures. 

ANNEX No 5 

on German internal trade and connected problems 

THE CONTRACTING PARTIES, 

taking into consideration the conditions at present existing by reasons of the division 
of Germany, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

1. Since trade between German territories subject to the Basic Law for the Federal 
Republic of Germany and German territories in which the Basic Law does not apply 
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is a part of German internal trade, the application of the Agreement of Association 
or of the Additional Protocol in Germany requires no change in the treatment 
currently accorded to this trade. 

2. Each Contracting Party shall inform the other Contracting Party of any agreements 
relating to trade with the German territories in which the Basic Law for the Federal 
Republic of Germany does not apply, and of any implementing provisions. Each 
Contracting Party shall ensure that implementation of such agreements does not 
conflict with the principles of the Association and shall in particular take appropriate 
measures to avoid harming the economy of the other Contracting Party. 

3. Each Contracting Party may take appropriate measures to prevent any difficulties 
arising for it from trade between the other Contracting Party and the German 
territories in which the Basic Law for the Federal Republic of Germany does not 
apply. 

ANNEX No 6 

on the treatment to be accorded to agricultural products 

Artide 1 

The treatment provided for in Article 35 (2) of the Additional Protocol is set out in 
the following Articles. 

CHAPTER I 

PREFERENTIAL TREATMENT OF IMPORTS INTO THE COMMUNITY 

Article 2 

Customs duties equal to 50% of the duties in the Common Customs Tariff shall be 
applicable to imports into the Community of products listed below and originating 
in Turkey. 

CCT 
heading 

No 

07.01 

Description 

Vegetables, fresh or chilled: 

E. Charq (or white beet) and cardoons 

F. Leguminous vegetables, shelled or unshelled: 

ex Ill. Other 

- Broad beans: 

- From 1 July to 30 April 

N. Olives: 

I. For uses other than the production of oil (a) 

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be laid down by the competent authorities. 
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CCT 
heading 

No 

07.01 
(confd) 

0. Capers 

S. Sweet peppers 

exT. Other: 

-Parsley 
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Description 

07.03 Vegetables provisionally preserved in brine, sulphur water or in other 
preservative solutions, but not specially prepared for immediate consump
tion: 

A. Olives: 

I. For uses other than the production of oil (a) 

B. Capers 

08.03 Figs, fresh or dried: 

A. Fresh 

08.04 Grapes, fresh or dried: 

A. Fresh: 

I. Table grapes: 

ex (a) From 1 November to 14 July: 
- From 1 December to 31 December 
- From 18 June to 14 July 

ex (b) From 15 July to 31 October: 
- From 15 July to 17 July 

08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or dried, 
shelled or not: 

D. Pistachios 

E. Pecans 

ex F. Other: 

- Pignolia nuts 

08.06 Apples, pears and quinces, fresh: 

C. Quinces 

08.12 Fruit, dried, other than that falling within heading No 08.01, 08.02, 08.03, 
08.04 or 08.05: 

A. Apricots 

B. Peaches, including nectarines 

D. Apples and pears 

E. Papaws 

F. Fruit salads: 

I. Not containi~g pnmes 

G. Other 

20.01 Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with 
or without sugar, whether or not containing salt, spices or mustard: 

ex B. Other: 

- Prepared or preserved by vinegar or acetic acid, whether or not 
containing salt, spices or mustard, but not containing sugar, 
excluding gherkins 

(a) Batty under thil 1ubheading ia 1ubject to conditions to be laid down by the competent authoritie1. 
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CCT 
heading 

No 
Description 

20.02 Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic 
acid: 

F. Capers and olives 

ex H. Other, excluding carrots and mixtures (1) 

. 
20.05 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit purees and fruit pastes, being cooked 

preparations, whether or not containing added sugar 

C. Other: 
ex m. Not specified: 

-Fig purees 

20.06 Fruit otherwise prepared or preserved, whether or not containing added 
sugar or spirit: 

A. Nuts (including ground-nuts), roasted 

(1) This heading includes, inter alia, roasted chick peas (leblebis). 

·Article 3 

The products listed below and originating in Turkey shall be imported into the Com
munity free of customs duties and charges having equivalent effect: 

CCT 
heading 

No 

08.04 

Description 

Grapes, fresh or dried 

B. Dried: 
I. In immediate containers of a net capacity of 15 kg or less 

Article 4 

1. Customs duties equal to 60 % of the duties in the Common Customs Tariff shall 
be applicable to imports into the Community of products. listed below and originating 
in Turkey: 

CCT 
heading· 

No 

ex 08.02A 

Description 

Fresh oranges 

2. Customs duties equal to 50% of the duties in the Common Customs Tariff shall 
be applicable to imports into the Community of products listed below and originating 
in Turkey: 
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CCT 
heading 

No 

ex 08.02 B 

ex 08.02C 
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Description 

Fresh mandarins and satsumas; clementines, tangerines and other similar 
citrus hybrids, fresh 

Fresh lemons 

3. During the period of application of reference prices, paragraphs 1 and 2 shall 
apply on condition that on the internal Community market the prices of citrus fruit 
imported from Turkey are, after customs clearance and allowance for the conversion 
factors operative for the various classes of citrus fruit and after deduction of transport 
costs and import charges other than customs duties, not less than the reference prices 
for the period in question plus the incidence of the Common Customs Tariff on those 
reference prices and a fixed amount of 1·20 units of account per 100 kilogrammes. 

4. The transport costs and import charges other than customs duties referred to in 
paragraph 3 shall be those laid down for calculating the entry prices referred to in 
Regulation No 23 on the progressive establishment of a common organization of the 
market in fruit and vegetables. 

However, the Community shall be entitled to calculate the amount to be deducted in 
respect of import charges, other than customs duties, referred to in paragraph 3, in 
such a way as to avoid difficulties which may arise from the incidence of those charges 
on entry prices, depending on origin. 

5. The provisions of Article 11 of Regulation No 23 shall continue to apply. 

6. Where the advantages accruing from the provisions of paragraphs 1 and 2 above 
would or could be jeopardized by reasons of abnormal conditions of competition, 
consultations may be held in the Council of Association on the problems arising from 
such a situation. 

Article 5 

An ad valorem duty of 3 % shall be applicable to imports into the Community of 
products listed below and originating in Turkey. This duty shall be reduced to 2% 
one year after the date of entry into force of the Additonal Protocol and to 1 % two 
years after that date. It shall be abolished at the end of the third year. 

CCT 
heading 

No 

08.03 Figs, fresh or dried 

ex B. Dried: 

Description 

- In immediate containers of a net capacity of 15 kg or less 

Article 6 

An ad valorem duty of 2·5 % within an annual Community tariff quota of 18 700 metric 
tons, shall be applicable to imports into the Community of products listed below and 
originating in Turkey: 
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CCT 
heading 

No 

08.05 

Description 

Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or dried, 
shelled or not: 

ex F. Other: 

-Hazel nuts 

Ar'ticle 7 

1. The Community ~hall take all measures necessary to ensure that the levy on 
imports into the Community of olive oil other than refined olive oil, falling within 
subheading No 15.07 A 11 of the Common Customs Tariff, wholly produced in Turkey 
and transported direct from that country to the Community, is the import levy calculated 
in accordance with the provisions of Article 13 of Regulation No 136/66/EEC on the 
establishment of a common organisation of the market in oils and fats, and applicable 
on the day of importation, less 0·5 unit of account per 100 kilogrammes. 

2. Additionally and on condition that Turkey applies a special export charge reflected 
in the import price, the Community shall reduce the amount of the levy calculated in 
accordance with paragraph 1 by an amount equal to that of the charge paid but not 
exceeding 4·5 units of account per 100 kilogrammes. 

Each Contracting Party shall take the necessary measures for the implementation of this 
paragraph. 

3. Consultations on the operation of the arrangements provided for in this Article 
may be held in the Council of Association. 

Article 8 

The products listed below and originating in Turkey shall be imported into the Com
munity free of Customs duty: 

CCT 
heading 

No 

24.01 

Description 

Unmanufactured tobacco, tobacco refuse 

Article 9 

Customs duties equal to 25 % of the duties in the Common Customs Tariff shall be 
applicable to imports into the Community of products listed below and originating in 
Turkey. These duties shall be reduced to 10 % of the duties in the Common Customs 
Tariff at the end of the second year after the entry into force of the Additional Protocol. 
They shall be abolished at the end of the third year. 

CCT 
heading 

No 

01.01 

Description 

Live horses, asses, mules and hinnies: 

A. Horses: 
I. Pure-bred breeding animals (a) 

Ill. Other 

(a) l!ntry under this subheading is subject to conditions to be laid down by the competent authorities. 
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CCT 
heading 

No 

01.01 
(confd) B. Asses 

C. Mules and hinnies 
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Description 

01.02 Live animals of the bovine species: 

A. Domestic species: 

I. Pure-bred breeding animals (a) 

B. Other 

01.03 Live swine: 

A. Domestic species: 

I. Pure-bred breeding animals (a) 

B. Other 

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading No 01.01, 
01.02, 01.03 or 01.04, fresh, chilled or frozen: 

A. Meat: 

ex I. Of asses, mules and hinnies falling under heading 01.01 

11. Of bovine animals: 
(b) Other 

m. Of swine: 
(b) Other 

ex IV. Other, excluding meat of domestic sheep and lambs 

B. Offals: 
I. For the manufacture of pharmaceutical products (a) 

II. Other: 
(a) Of horses, asses, mules and hinnies 

ex (d) Not specified, excluding offals of domestic sheep and lambs 

02.04 Other meat and edible meat offals, fresh, chilled or frozen 

02.06 Meat and edible meat offals (except poultry liver), salted, in brine, ~ed or 
smoked: 

C. Other: 

ex II. Not specified, excluding meat and offals of domestic sheep and 
lambs 

04.05 Birds' eggs and egg yolks, fresh, dried or otherwise, preserved, sweetened 
or not: 

A. Eggs in shell, fresh or preserved: 
II. Other eggs 

B. Eggs DOt in shell; egg yolks: 

II. Other (a) 

05.04 Guts, bladders and stomachs of animals (other than fish) whole and pieces 
thereof 

(a) J!lltry uacler dUa IUbheadiDa il aubject to c:onditlolll to be laid dowD by the c:ompetmt aadlonua. 
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CCT 
headin1 

No 

05.15 

ex 07.05 

08.01 

ex Chapter9 

11.03 

11.04 

11.08 

12.07 

12.08 

12.09 

ex 12.10 

ex 15.02 

15.03 

ex 16.01 

16,03 

Updating supplement - 30 June 1979 

Animal products not elsewhere specified or included; dead animals of 
Chapter 1 or Chapter 3, unfit for human wnsumption: 

ex B. Other 

- Animal products not elsewhere specified or included: dead 
:tmmals of Chapter 1, unfit for human consumption 

Dried leguminous vegeta~les; shelled, whether or not skinned or split 
(excluding those for sowing) • , 

Dates, bananas, pineapples, mangoes, mangosteens, avocados, guavas, 
coconuts, Braz1l nuts and cashew nuts, fresh or dried, shelled or not: 

A. Dates 

D. Avocados 

E. Coconuts and cashew nuts: 

I. Dehydrated coconuts pulp 

IT Other 

F 1\razJI nuts 

G. Other 

Tea and spices, excluding mate (heading 09.03) 

Flours of the leguminous vqetables falling within heading No 07.05 

Flours of the fruits fialling within any heading in Chapter 8 

Starches; inulin: 

B. Inulin 

Plants and parts (including seeds and fruit) of trees, bushes, shrubs or 
other plants, being gooda of a kind uaed primarily in perfumery, in 
pharmacy, or for insecticidal, fungicidal or aimilar purposes, freeh or 
dried, whole, cut, cruahed, pound or powdered 

Locust beana, fresh or dried, whether or not kibbled or ground, but not 
further prepared; fi;Uit kernel• and other vegetable products of a kind 
used primarily for human food, not falling within any other heading 

Cereal straw and hulka, unprepared, or chopped but not otherwite 
prepared 

Mangolda, swedea, fodder~; hay, lucerne, doverJ.:;'nfoin, forap blc, 
lupincl, vetc:bes and similar forap produ~ exdu · dehydrated floun 
of areen fodder 

Unrendered fats of aoats0 tallow (indudios 'premier jus') pliOduced &om 
th01e fan 

Lard •teariD. oleollarin and tallow MIW'io; lard oil, oleo-oil and tallow 
oil, not emullified or m~ed or prepared in any way 

s.....:- and the like. of meat. aacac offal or animal blood, exdudiat cb01e 
concamina moat or olfal of pip. ....... W..bt or animal• of boYine lpec:iel 

Meat extraetl and meat juicea 

No 2 
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CCT 
beadmc 

No 

18.01 

18.02 

22.07 

23.01 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Dcscreptic,ll 

Cocoa beans, whole or broken, raw or roasted 

Cocoa shells, husks; skins and waste 

Other fermented beverages (for example, cider, perry and mead) 

Flours and mea\, of meat, offak, fish, crustaceans or molluscs, unfit for 
human consumption; greaves: 

A. Flours and meals of meat and offal; greaves 

23.02 Bran,sharps and other residues derived from the sifting, milling or working 
of cereals or of leguminous vegetables: 

8. Of leguminous vegetables 

ex 23.03 Brewing and distilling dregs and waste; residues of starch manufacture and 
similar residues 

23.06 Vegetable products of a kind used for animal food, not elsewhere specified 
or included: 

ex A. Acorns, horse chestnuts and pomace or marc of fruit, excluding 
residue from the pressing of grapes 

8. Other 

2l.07 Sweetened forage; other preparations of a kind used in animal feeding: 

A. Fish or marine mammal solubles 

C. Not specified 

Artidc lO 

On implementation of the common fisheries policy the Community shall take any 
measures which may be necessary to ensure that Turkey retains export opportunities 
which are at least equivalent to those provided for under Article 6 of the Provisional 
Protocol. · 

The Council of Association shall examine measures which might serve to improve such 
opportunities. 

The Council of Association shall determine the preferential treatment applicable to wine 
orisinatins in Turkey. 

The Community shall take all measures ncc:euary to ensure that the levy on the 
following goods,. produced in Turkey and imported clirctt from that country into the 
Community, is the levy calculated in aa:ordancc with the provisions of Article 13 of 
Regulation No 120/67 /EEC on the common orpnization of the market in cereals, less 
0·5 unit qf account per metric ton: 

Updating supplement • 30 June 1979 
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CCT 
headin1 

No 

10.ot 

Dncription 

Wheat and meslin (mixed wheat and rye): 

B. Durum wheat 

10.07 Buckwheat, millet, canary seed and grain sorghum; other cereals: 

ex D. Other: 

- Canary seed . 

Article 13 

1. On condition that Turkey applies a special export charge, reflected in the import 
price on rye of heading No 10.02 of the Common Customs Tariff, which is' produced 
in Turkey and imported direct from that country into the Community, the Community 
shall reduce the amount of the levy on imports of this product, calculated in accordance 
with Article 13 of Regulation No 120/67/EEC on the common organisation of the 
market in cereals, by an amount equal to that of. the charge paid, up to a limit of 
8 units of account per metric ton. 

Each Contracting Party shall take the measures necessary for the implementation of this 
paragraph. 

2. Consultations on the operation of the arrangements provided for in this Article 
may be held in the Council of Association. 

Artid1 14 

Without prejudice to the levying of a variable component determined in accordance 
with Article S of Regulation (EEC) No 1059169 laying down the trade arrangement 
applicable to certain goods resulting from the processing of agricultural products, the 
Community shall take all necessary measures for the progressive reduction, in accordance 
with the timetable specified in Article 9 of this Annex, of the fixed component levied 
on imports into the Community of the following goods originating in Turkey: 

CCT 
head101 

No 

ex 17.04 

19.01 

19.02 

19.05 

19.06 

Updating supplement - 30 June 1979 

Dncription 

Sugar confectionery, not containing cocoa, excluding liquorice extracts 
more than 10 % by weight of aucrose, but not containing other added 
substanc:ca 

Malt extract 

Preparations of flour, meal, atarcb or malt extract, ~f a kind used as infant 
food or for dietetic or culinary purposea, containing less than SO % by 
weight of cocoa 

Prepared foods obtained by the swelling or roasting of cereals or cereal 
products (puffed rice, cornflakes and aimilar products) 

Communion wafen, empty c:acheta·of a kind suitable for pharmaceutical 
use, sealina wafen, rice paper and similar products 

No 2 



GEN I A130 COLLECTED ACTS • EEC ·TURKEY ASS. 

19.07 

19.08 

21.01 

Description 

Bread, ships' biscuits and other ordinary bakers' wares, not containing 
added sugar, honey, eggs, fats, cheese or fruit 

Pastry, biscuits, cakes and other fine bakers' wares, whether or not 
containing cocoa in any proportion 

Roasted chicory and other roasted coffee substitutes; extracts, essences and 
conccntratcs thereof: · 

A. Roasted chicory and other roasted coffee substitutes: 

11. Other 

B. Extracts, essences and concentrates: 

11. Other 

21.06 Natural yeasts (active or inactive); prepared baking powders: 

A. Active natural yeasts: 

11. Bakers' yeast 

29.04 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives: 

ex 35.01 

3S.OS 

38.12 

C. Polyhydric alcohols: 

11. Mannitol 

Ill. Sorbitol 

Casein, caseinate& and other casein derivatives 

Dextrins and dextrin glues; soluble or roasted starches; starch glues 

Prepared glazings, prepared dressinp and prepared mordants, of a kind 
used in the textile, paper, leather or like industries: 

A. Prepared glazings and prepared dressings: 

I. With a basis of amylaceous substances 

Article 15 

Should Community fCIUiations be amended in respect of products covered by this 
Annex, the Community shall be entitled to modify the arNngements therefor laid down 
in this Annex. 

When modifying suc;:h arrangements the Community shall grant in respect of imports 
ori~ating in Turkey an advanrase comparable to that provided for in this Annex. 

Article 16 

The Council of Association shall lay down the definition of the conc:ePt 'oripnatins 
products' for the purposes ~f the application of this Chapter. ' 

Updatinl supplement • 30 June 1979 
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CHAPTER Jl 

TREATMENT OF IMPORTS INTO TURKEY 

Article 17 

With respect to it11 commercial imports, Turkey shall grant to the Community 
preferential treatment such as tQ .,:nsure a satisfactory incrc;tse in impor~s of agricultural 
products originatin' in the Community. 

No 2 
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NoC 113/76 Official journal of the Ewopcan Communities 

FINANCIAL PROTOCOL 

HIS MAJESTY THE KING OP THE BELGIANS, 

THE PRESIDENT OP THE FEDERAL REPUBLIC bP GERMANY, 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC. 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC, 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER. MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

and 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

of the one part, 

THE PRESIDENT OF THE TURKISH REPUBLIC: 

of the other part, 

ANXIOUS to promote an ac:celerated development of the Turkish economy in order to fac:iUtate 
the pursuit of the objec:tives of the Agreement establishing an Alaoc:iation between the 
European Ec:onomic: Community and Turkey, 

HAVE DESIGNATED AS THEIR. PLENIPOTENTIARIES: . 
HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Mr Pierre HAR.MIL, 

MinMer for Porelp Aff~n1 

THI PUSIDINT OP THE JIIDIR.AL UPUBUC OP GIR.MANY: 

Mr Walt11r S01UL, 

MiiUiter for Porelp Affain; 

THE PUSID!Nr OP THE PUNCH UPUBUC: 

Mr Mauric:e SCHUMANN, 

Miailtllr for Poreip Affain; 

THI PUSIDINT OP THIITALIAN UPUBUC: 

Mr Mado.nDJNI, 

Uncler-5ecNca&y of Scate for Poreip Affain; 

Updating supplement • 30 June 1979 
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HIS ROYAL HIGHNESS TH£ GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

Mr Gaston THORN, 

Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Mr J. M. A. H. LUNS, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES: 

Mr Waiter SCHEEL, . 
President in Office of the Council of the European Communities; 

Mr Franco Maria MALFATTI, 

President of the Commission of the European Communities; 

. THE PRESIDENT OF THE TURKISH REPUBLIC: 

Mr Ihsan Sabri <;AGLA YANGIL, 

Minister for Foreign Affairs; 

WHO, having exchanged their Full Powers, found in good and due form, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

Within the framework of the Association between the 
European Economic Community and Turkey, the 
Community ·shall supplement Turkey's own 
endeavours by participating, in the manner laid 
down in this Protocol, in measures to promote "the 
development of that country. 

Article 2 

1. Requelts for flnancina may be aubmirted to the 
European Investment Bank by the Turkiah State, by 
an authority and by public or private undertakings 
which have their aeat or a place of busineas in 
Turkey; the Bank shall notify them of the action 
taken on their application. . 
2. Investment projects shall be eligible for 
financing where they: 

(a) help to increase the productivity of the Turkish 
economy and, in panicular, aim to provide 
Turkey with a better economic infrastructure, 
higher agricultural output, and modem, 

Updating supplement • 30 June 1979 

• 

efficiently-run public or private undertakings in 
the industrial and service sectors; 

(b) further the aims of the Agreement of Association; 

(c) are part of the Turkish Development Plan in 
force at the relevant date. 

3. With respect to the choice of investment 
projects within the framework of the above 
provisions: 

(a) only individual projects may be financed; 

(J:t) u a aeneral rule, investment projecta which are 
to be carried out on Turkish territory may be 
financed irrespective of the sectOra of the 
economy to which they relate. 

4. Special consideration shall be given to projects 
which could aerve to improve the Turkiah balance of 
payments. 

1. Requests which have been approved shall be 
financed by loans from the European lnveltment 

No 2 
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Bank acting on authority from the Member States of 
the Community. 

2. These loans may be granted up to an aggregate 
amount of 195 million units of account, which may 
be committed in a period expiring on 23 May 1976. 
Any balance outstanding at the end of that period 

· shall be used in accordance with the provisions of 
this Protocol until it is exhausted. 

3. The funds committed ~ach year as a result of 
the granting of loans shall be distributed as evenly as 
possible over the whole period in which this Protocol 
i!> in force. However, relatively large amounts may, 
within reasonable limits, be committed in the first 
part of this period. 

4. To the amount specified in paragraph 2 there 
shall be added the undi~bursed portion of loans 
committed pursuant to the first financial Protocol 
but cancelled before the whole or a part of the 
relevant payments had been made. 

Article 4 

1. Requests for financing which arc not submitted 
by the Turkish Government cannot be approved 
without the agreement of that Government. 

2. Where a loan is granted to an undertaking or to 
an authority other than the Turkish State, that loan 
shall be subject to a guarantee from the Turkish 
State. 

3. Undertakings whose risk capital comes wholly 
or partly from countries of the Community shall have 
access to the finance ,provided for in this Protocol on 
the same conditions as undertakings with Turkish 
capital. 

Article S 

1. LOans shall be granted on the basis of the 
economic features of the projects which they are to 
finance. 

. 
1. Loans, eapcdally those for capital investment 
projects, the return on which is indirect or lont-term, 
may be granted for a maximum of thirty years, and 
may be redemption-free for up to eiaht years. The 
rate of intereSt on such loans must be not leu than 
2·5 o/o per annum. 

3. Loans for the financina of projects showina 1 
normal return, which must account for not leu than 
30% of the amount of the loans granted to Turkey 
annually, may be made on the following terms: 
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(a) a loan period and a redemption-free period 
determined by the Bank, subject to the limits laid 
down in paragraph 2, with a view to facilitating 
the servicing of loans by Turkey; 

(b) a rate of interest of not less than 4·5 % per 
annum. 

4. The loans referred to in the preceding 
paragraph may be granted through the intermediary 
of appropriate Turkish agencies. 
' 

The choice of projects to be financed through thesl' 
agencies and the terms on which loans by the Bank 
may be granted by the agency or agencies concerned 
to recipient undertakings, shall be subject to prior 
approval by the Bank. • . 

5. Repayments by recipient undertakings which 
are not immediately m:,·ded by the intermediary 
agencies for the redempti1,11 of loans from the Bank, 
shall be paid into a spcci.1l account; the use of sudl 
amounts shall be subject to approval by the Bank. 

Article 6 

1. All natural and legal persons who are nationals 
of Turkey or of Member States of the Community 
may participate on equal terms in tendering 
procedures, invitations tu tender, transactions and 
eontracts relating to projects for which loans have 
been granted. 

2. The loans may by used to cover. expel)~iturc 
on imports or domestic expenditure, where such 
expenditure is necessary for carrying out approved 
capital investment projects, including expenditure on 
planning, on the services of consulting engineers and 
on technical assistance. 

3. The Bank shall ensure that fuGCis are used as 
judiciously as possible and in accordance with the 
objectives of the Agreement of Association, 

Article 7 

Turkey lhall, for the whole period of a loan, make 
· available td the recipients of the loan the currency 

neceuary for the payment of inccrest and 
commiuion, and for the repayment of capital. 

Contributions under this Protocol for the execution 
of certain projects may take the form of participation 
in financina operations in which, in particular, third 

• countries, international finance orpnisations or 
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credit and development authoriti• .. 111.! , nstitutions in 
Turkey or of Member States of 1 hl· I ••!llmunity may 
be concerned. 

Article 9 

1. While this Protocol is in force the Community 
shall examine the possibility of supplementing the 
amo11nt of the loans specified in Article 3 by loans 
granted by the European Investment Bank from its 
own resources and on market terms and whose 
aggregate amount may total 25 million units of 
account. 

2. These loans would be used to finance projects 
showing a nQrmal return which are to be carried out 
in Turkey by private undertakings. 

3. The Statute of the Europeo~n Jnvcstmen~ Bank 
and Articles 4, 7 and 8 of this Protocol shall apply to 
these loans. 

Article 10 

The Contracting Panics shall, one year before expiry 
of this Protocol, consider which of its provisions 
relating to financial assistance might be adopted for a 
funher period. 

• 
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Article 11 

This Proro..;ol shall be annexed to the A~fl·emcnt 
establishing an Association between the Europc.m 
Economic Community and Turkey. 

Article 12 

1. This Protocol shall be ratified by the S.gnatory 
States in accordance with their respectivt· 
constitutional requirements and, as regards the 
Community, shall become binding by a Coum:tl 
Decision taken in accordance with the Treaty 
establishing the Community and notified to the 
Contracr111g Parties to the Agreement estahlt~hmg an 
As~ociation between the European Economic 
Community and Turkey. 

The abovt· instruments of ratification and the act of 
notification of conclusion shall be exch.tngt·d at 
Brussels. • 

2. This Protocol shall enter mto force on the first 
day of tJ,, m•mth following the date of ex,h.mgc of 
the instruments of ratification and act of notification 
of conclusion, referred to in paragraph 1. 

Article 13 

This Protocol is drawn up in twO copies in the 
Dutch, French, German, Italian and Turkish 
languages, each of these texts being equally authentic . 

. Jn witness whereof, the und,:rsigned Plenipotentiaries have signed this Financial 
Protocol. 
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Done at Brussels this twenty-third day of November in the year one thousand nine 
hundred and seventy. 

For His Majesty dte King of the Belgians, 

Pierre HARMEL 

For the President of the Federal Republic C?f Germany, 

Waiter SCHEEL 

For the President of the French Republic, 

Maurice SCHUMANN 

For the President of the Italian Republic, 

Mario PEDINI 

For His Royal Htghness the Grand Duke of I,.uxc:muvurg, 

""'"" THORN 

For Her Majesty the Queen of the Netherlands, 

J. M. A. H. LUNS 

• 
For the Council of the European Communities, 

Waiter SCHEEL Franco Maria MALFATTI 

For the President of the Republic of Turkey, 

Ihsan Sabri <;:AGLA YANGIL 
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l~otification conceming the date of entry into force of the Additio!l.al Protocol 

~_!!,_Jl!llcial Protocol J_ both si~ op 23 Nov~mber 1970 and annexed to the 
' .Aereernent establishing an Asg9ciation bott,en the European Ec9nomic Community 

Rnd Turkey. 

The exchange of the ins1;ruments of ratification by the Signatory States and of 

the act of notification of conclusion by the Council as regards, on the one 

hand, the Additional Protocol laying dol\'11 the conditions, arrangements and 

timetables for the implementation of the transitional stage provided for in .. 

Article· 4 of the Agreement establishing an Association betl·:een the European 

Economic Communit~ and Turkey and, on the other hand, the Financial Protocol, 

both signed at Brussels on 23 November 1970, having taken place at Brussels 

on 29 De~ember 1972, these two Protocols enter into force on 1 January 1973, 

in accordance ~ith Article 63(2) of the first &nd Article 12(2) ot the second • 
• 

,--
•1 
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31. 12. 77 Official Journal of the European Communities 

AGREEMENT 

on products within the province of the European Coal and Steel Community 

(signed in Brussels, 23 November 1970) 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS, 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY, 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBUC,. 

THE PRESIDENT OF THE ITALIAN RBPUBUC, 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG, 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS, 

NoL361/193 

Contracting Parties to the Treaty establishing the European Coal and Steel Community, signed 
in Paris on 17 April 1951, whose States are hereinafter referred to as 'the Member States', 

of the one part, and 

THE PRESIDENT OF THE TURKISH REPUBUC, 

of the other part, 

CONSIDERING that the abovementioned Member States have concluded among themselves 
the Treaty establishing the European Coal and Steel Community; 

CONSIDERING that they have also concluded the Treaty establishing the European Economic 
Community, Article 232 of which lays down that the provisions of that Treaty shall not affect 
the provisions of the Treaty establishing the European Coal and Steel Community, in particular 
as regards the rights and_ obligations of Member States; 

CONSIDERING that the Agreement establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey does not apply to products within the province of the 
European Coal and Steel Community; 

DESIRING nevertheless to maintain and increase trade in those products between the Member 
States and Turkey; 

HAVE DESIGNATFD as their Plenipotentiaries: 

HIS MAJESTY THE KING OF THE BELGIANS: 

Mr Pierre HARMBL, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FEDERAL REPUBUC OF GERMANY: 

Mr Waiter SCHEEL, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBUC: 

Mr Maurice SCHUMANN, 

Minister for Foreign Affairs; 
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THE PRESIDENT OF THE ITAUAN REPUBUC: 

Mr Mario PEDINI, 

Under-Secretary of State for Foreign Affairs; 

HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF LUXEMBOURG: 

Mr Gaston THORN, 

Minister for Foreign Affairs; 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS: 

Mr J. M. A. H. LUNS, 

Minister for Foreign Affairs; 

THE PRESIDENT OF THE TURKISH REPUBUC: 

Mr Ihsan Sabri <;A~LA Y ANGlL, 

Minister for Foreign Mfairs; 

WHO, having exchanged their Full Powers, found in geod and due form, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

In respect of products which come from Member Sta· 
tes or Turkey which are within the province of the 
European Coal and Steel Community, customs duties 
and charges having equivalent effect and also quanti
tative restrictions and measures having equivalent 
effect in force between Member States and Turkey 
shall, save where measures are taken pursuant to 
Chapter X of the Treaty establishing the European 
Coal and Steel Community, be progressively abol
ished in accordance with the conditions laid down in 
Article 2 of this Agreement. 

Article 2 

1. Trade barriers shall be abolished by Member 
States and by Turkey in accordance with a timetable 
adopted by mutual agreement of the Contracting Par· 
ties. 

2. The Contracting Parties shall also dete~ine the 
terms on which the products referred to in this 
Agreement shall be eligible for preferential treatment. 

Article 3 

Turkey shall not, in the fields covered by this Agree
ment, receiv,e ·treatment more favourable than that 
which Member States extend to each other pursuant 
to the Treaty establishing the European Cpal and 
Steel Community. 

Article 4 

Consultations shall take place between the Parties 
concerned in all cases where, in the opinion of one of 

Updating supplement • 30 June 1979 

them, the implementation of the above provisions 
calls for such consultations. 

Article 5 

This Agreement shall not affect the provisions of the 
Treaty establishing the European Coal and Steel 

. Community, or the powers or jurisdiction conferred 
by that Treaty. 

Article 6 

The Annex on German internal trade and connected 
problems shall form an integral part of this Agree· 
ment. 

Article 7 

1. This Agreement shall be ratified by the Signa
tory States in accordance with their respective consti
tutional requirements. 

The instruments of ratification shall be exchanged at 
Brussels. 

2. This Agreement shall enter into force on the 
first day of the month following the date on which 
the instruments of ratification have been exchanged. 

Articl1 8 

This Agreement ia drawn up in two copies in the 
Dutch, Freric:h,. German, ItalWt and Turldah 
languages, each of these teXts beiq equally authentic. 



COLLECTED ACTS - EEC · TURKEY ASS. GEN I 135 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have signed this AJreement. 

Done at Brussels this twenty-third day of November in the year one thousand· nine 
hundred and seventy. 

For His Majesty the King of the Belsfans, 
Pierre HARMEL 

For the President of the Federal Republic: of Germany, 

Waiter SCHEEL 

For the President of the French Republic:, 

Maurice SCHUMANN 

For the President of the Italian Republic:, 

Mario PEDINI 

For His Royal Highness the Grand Duke of Luxembours, 

Gaston THORN 

For Her Majesty the Queen of the Netherlands, 

J. M. A. H. LUNS 

For the President of the Republic: of Turkey, 

Ihsan Sabri <;A0LA YANGIL 

Updating supplement • 30 June 1979 
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ANNEX 

on German internal trade and connected problems 

THE HIGH CONTRACTING PARTIES, 

Taking into consideration the conditions at present existing by reason of the division of 
Germany, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

1. Since trade between the German territories subject to the Basic Law for the Federal 
Republic of Germany and the German territories in which the Basic Law does not 
apply is a part of German internal trade, the application of the Agreement on 
products within the province of the European Coal and Steel Community requires 
no change in the treatment currently accorded to this trade. 

2. Each Contracting Party shall inform the other Contracting Party of any agreements 
relating to trade with the German territories in which the Basic Law for the Federal 
Republic of Germany does not apply, and of any implementing provisions. Each· 
Contracting Party shall ensure that the implementation of such agreements does not 
conflict with the principles of the Agreement on products within the province of the 
European Coal and Steel Community, and shall in particular take appropriate 
measures to avoid harming the economy of the other Contracting Party. 

3. Each Contracting Party may take appropriate measures to prevent any di(ficultics 
arising for it from trade between the other Contracting Party and the German 
territories in which the Basic Law for the Federal Republic of Germany does not 
apply. 

Updating supplement - 30 June 1979 
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J;otification concerning the date of entry into force of the Agreement on 

nror'luds ~dthiTl the nrovince of the European Coal and Stt•el Cormmmity, 

signed on 23 1~ove,.,ber 1970 b:r the Member States of that Communitv and by 

Turkey 

. 
~he exchange of the instruments of ratification of the Agreement on 

products within the province of the European Coal and Steel Community, 

sir,ned at Brussel~ on 23 November 1970, having taken place at Brussels 

on 29 ~cember 1972, the Agreement enters into force on 1 January 1973, 

in accordance ~~th Article 7(2) thereof. 

Revision - H May 1977 
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No L 293/68 Official Journal of the European CommunitieQ 

FINAL ACT 

The Plenipotentiaries 

OF HIS r;J..AJESTY TIIE KING OF THE BE.LGIANS, 

OF THE PRESIDENT OF THE FEDERAL RERJBLIC OF GERMANY, 

OF THE PRESIDENT OF THE FRENCH REPUBLIC, 

OF 'J'Hl!; PRESIIE!lT OF 'l'HE ITALIAN REPUBLIC, 

OF HIS ROYAL HIGHNESS THE GRAND DUKE OF WXE..MBOURG, 

OF HF.R MAJESTY THE QUEEN OF THE NETIERLANDS, 

and 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COM!ilUNITIES, 

of the one part, and 

OF THE PRESIIENT OF THE 'IURKISH REPUBLIC, 

of the other part, 

meeting at Brussels, on the twenty-third day of November in the year 
ono thousand nine hundred and seventy for the signature 

- of the Additional Protocol, to Which are appended six Annexes, 

- of the Financial Protocol, and 

- of the Agreement on products within the province of the European Coal 
and Steel Community, to Which is appended an Annex 

have adopted the following Joint Declarations b.r the Contracting Parties 
relating to the Additional Protocol: 

1. Joint Declaration en the calculation of duties and charges, 

2. Joint Declaration on Article 12{2), 

3. Joint Declaration on Articles 17{1) and 18~ 

4. Joint Declaration on Article 25(4), 

5. Joint Declaration on Article 27(2), 

6. Joint Declaration on Article 34, 

7. Joint Declaration on the duties in the Common Customs Tariff "Which $-re 
listed in Annexes 2 and 6. 

They have also adopted the following Interpretative Declarations: 

- Intcrpr8tativc Declaration on Article 25 of the Additional Protocol; 
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- Interpretative Declaration on the value of the Ul1i t of accou.nt mentioned 
in Article 3 of the Financial Protocol. 

'lhey have, in addition, taken note of the followiug declarations b.r the 
Government of the Federal Republic of Ge:rm.aJJ.Y on the AgreemeDt in pespect 
of products within the province of the l!hropean Coal ~ Steel 
Community: .· . 

1. Declaration on the definition of tbe expression "GeJ'DI&D, National"; 

2. Declaration on the application to Berlin of the Agreement on products 
within the province of the European Coal a:ad Steel COllllllWli ty. 

1bese Declarations are annexed to this Final Act. 

'lhe Plenipotentiaries have agreed that the Declaratiou azmexed. to this 
Final Act shall be subjected to aey internal procedures t!lat may be 
necessar,r to ensure their validity. 

In witness whereof, the Plenipotentiaries ot the Contracting Parties have 
signed this Final Act. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachrigten ihre Unterschriften unter 
diese SchluSakte gesetzt. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du 
present acre final. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le toro firme in calce al 
presente atto finale. 

Ten blijke wa:tr\"311 de ondergetekende gc\"olmachtigden hun handtekening onder deze 
Slorakre hebben gesteld. 

Bunun belgesi olarak, asagida adlari yazili tam yctkili temsilciler bu Son Senedin 
imzalarini atmislardir. 

Revision • 31 May 1977 
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Done at Brussels, this twenty-third day of November in 

the year one thousand nine hundred and sevenv. 

For His Majesty the ICing of the Belgians: 

Pierre IIARMEL 

For the President of the Federal Republic of Germany: 

Walter SCHEEL 

For the President ot the French Republic: 

Jraurice SCHUMANN 

For the President of the Italian Republic: 

Mario PEDDli 

For His Ro1al Highness the Grand Duke of Luxaabourg: 

Gaston THORN 

For Her Majesty the Queen of the Nether lands: 

J .M.A.H. LUNS 

For the Council of the European Communities: 

Wal ter SCHEEL Franco Maria MALFATTI 

For the President of the Turkish Republic: 

Ihsan Sabri 9AGLAYANGIL 

Revision - 31 May 1977 
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ANllEX 

JOlNT D~LARATIONS BY THE CONTRACTING PARTIES 
ON THE ADDITIONAL PROTOCOL 

G I· n I 14 1 

1. Joint Declaration on the calculation of duties and charges 

The Contracting Parties agree that customs duties and charges 
having equivalent effect which are calculated in accordance 
with the rules of the Additional Protocol shall be rounded 
off to th€ first decimal point. 

2. Joint Declaration on Article 12(2) 

The Contracting Parties agree that goods which are already in 
a bonded warehouse, or are being transport0~ for export, or 
for which there was a firm contract of saln at the time Turkey 
notified the Council of Association in accordance with Article 12(2) 
of the Additional Protocol, shall be li;-lble to the customs duties 
applicable before the adoption of measures by Turkey in accordance 
with that Article. 

3. Joint Declaration on Articles 17(1) and 18(1) 

The duties in the Common Customs Tariff referred to in Articles 17(1) 
and 18( 1) of the Additional Protocol are the duties in the Cor:unon 
Customs Tariff which are actually applied at the time of alignment 
of the Turkish Customs Tariff with the C~nmon Customs Tariff. 

4. Joint Declaration on Article 25(4) 

The Contracting Parties declare that in calculating the aggregate 
value of all the quotas which are to be increased by 10:fo at 
regular intervals in accordance with Article 25(4) of the Additional 
Protocol, no accotmt shall be taken of the value of imports 
liberalized by Turkey during the periods referred to in that 
paragraph. 

5. Joint Declaration on Article 27(2) 

The Contracting Parties declare that the provisions of Article 27(2) 
of the Additional Protocl shall also apply to non-ferrous metals. 

6. Joint Declaration on Article 34 

T.he Contracting Parties agree that preparatory work in respect of 
the findings to be recorded by the Council of Association, pursuant 
to Article 34 of the Additional Protocol, may begin one year before 
expiry of the period of twenty-two years. 

Rev1sinn - ~I May I '177 
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7 • Joint Declaration on the duties in the Common CUstoms Tariff 
referred to in Anne%es 2 and 6 

The duties in the Common Customs Tariff referred to in Annexes 2 
and 6 are the duties in the Common Customs Tariff which are 
actually applied at the time in relation to tbe Contracting 
Parties to GA'l'.r. 

INTERPRETATIVE DECLARATIONS 

Interpretative Declaration on Article 25 of the Additional Protocol 

It is understood that importations financed: 

(a) with special aid resources connected with specific investment projects; 

(b) without allocation of foreign currency; 

(c) under the law on the promotion of foreign capital investment; 

~1 not be considered to be made under quotas opened in favour of the 
Community in accordance with Article 25 of the Additional Protocol, and 
in particular paragraphs 4 and 5 thereof. 

Interpretative Declaration on the value of the unit of account in the 
context of Article 3 of the Financial Protocol 

'l'he Contracting Parties declare that: 

1. The value of the unit of account used to express the amount mentioned 
in Article 3 of the Financial Protocol shall be 0.88867068 grammes of 
fine gold. 

2. The parity of the currency of a Member State of the Community in 
relation to the unit of account defined in paragraph 1 shall be the 
relation between the weight of fine gold contained in the unit of 
account and the weight of fine gold corresponding to the par value of 
that currency communicated to the International Monetary Fund. If no 
par value has been communicated, or if exchange rates differing from 
the par value by a margin exceeding that authorized by the Intemational 
:Monetary Fund are applied to current pqments, the weight of fine gold 
corresponding to the parity of the currency shall be calculated on the 
basis of the exchange rate for a currency directly or indirectly 
expressed in and convertible into gold which is applied in the Member 
State to current p~ents, on the day of the calculation, and on the 
basis of the par value communicated to the International Monetary Fund 
tor that convertible currency. 

l'•·v1~1on q May 1'177 
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3. The unit of account de:f'j.ned iD pa.ragraph 1 sball remain unc~d 
tJutougho"t the period in which the Fi:naacial Protocol is in force. If, 
howeveJO, before the end of that period a -qnifon propo~iona.te 61?.8.111" 
in the par values ot all currellCies in rel-.tion to gold should be 
decidecl 'b7 the International Monetary PaDd under Article IV, Seot;ion 7, 
of its .Articles of Agreement, the weigtlt of fine JOlcl contained ~the 
1Qlit of account shall alter in inverse ratio to that ch.&Dge. 

If one or more Member States dO not apply the decision talcen by the 
International Monetary Fund as referred to in the preceding ~bparagra.ph, 
the weight of fine gold contained in· the 1,m.i t of account shall ~1 tar in 
inverse ratio to the change decided by the International Monetary Fwld. 
1'.b.e Council of the European CODIIIlUllities shall, ~owever, examine the 
situation thus created and shall take the necesQ&ry' meas~s, acting by 
a qualified majority, after receiving a proposal from the C~ssion apd 
the opi~on of the Monetar,y Committee. 

J)ECLARATION'S BY THE GOVERNMDI' OF 'l'RE FEDERAL R!:PUBLIC OF ~WIY 
OB m:i AG~'l' ~La'l'IlfG ~ PROOUCTO Wlmti 'lHO i'ROVJ:liOQ 

--- <P 'l'BE !!UROPEA..'f COAL ·AID STf:m. O(!'O ... mriTY --- · · ·- · -·· -·· · ~-- ·- -· 

1. Decl~ation on the definition of the expression naerma.n Wational" 

All Germans as defined in the Basic Law tor the Federal Republic 
of 0eftlal13' shall be considered nationals of the Federal Republic 
of Ge~. 

2. Declaration on the application to Berlin of the ~eme~ relati~JB 
to products within the province of the European Coal and Steel 
Community 

The A&reement relating to prod.ucts vi thin the provi:nce of the 
European Coal and Steel CODIIIhUlity sha.ll applY' equallY' to Land 
Berlin unless the Government of the Federal· Republic of Ge~ 
makes a declaration to the contrary to the other Contract~ng 
Parties within three months. 

Revision • 31 May 1977 
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No L 293/74 Official Jou:mn.l of the F..Uro!l~an Comnnmities 

DfTERNAL AGREF:.tENT 

relattne to the FinP-ncial Protocol 

i'HE REPRESENTATIVES OF THE GOVERN!.lENTS OF THE IDXBER STATES 
OF THE EUROPEAN l!XlOtrO:.iiC COMMUNITY 1 LtEETIIfG IN !HE COUNCIL, 

HAVING REGA~D to the Fin~ncial Protocol to the Aereement 
establishing an Associntion between the EUro~can Economic 
CoiiiiDU!li ty and Turkey, 

CONSIDERING that the internal conditions for the application 
of that Financial Protocol should be defined, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

CHAPTER I 

Loans on sp~oial te:nns 

Article 1 

The loans prov,l.ded for in Article 3 of the Financial 
Protocol shall be granted by the F..\lropean Investment 
Bank, actine under an authority given to it by the 
Member States. 

Article 2 

Transactions under that authority shall be effected 
by the Bank, irres~ective of the source of the funds 
employed, for the account of and at the risk of the 
Member States. The risk on each loan shall be 
shared betneen the r.tember States in pro!)ortion to 
their respective shares laid down in Article 4. 

Article 3 

Loans rE•fer:red to in this Agreement shall be 
financed as follows: 
(a) from funds directly or indirectly made avail

able to the Bank by the tlember States 1 in 
particular during an initial period of t>.·to 
yean; or 

(b) from funds raised by the Bank by: 
1. the mobilization of loans, in whole or 

in part; 
2. direct borrowing from public or semi

governmental investment institutions. 

Article 4 

Provision of the amount of 195 million units 
of account laid down in Article 3 of the 
Financial Protocol shall be shared between the 
Member States as follows: 
- Belgium 14.3 million units of account, 
- Federal Republic 

ot Germany 
- Prance 
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65.2 million units of account, 
65.2 million units of account, 

-Italy 
- Im!:embourg 
- Netherlands 

35.7 million units of account 
0.3 million units of acco\ 

14.3 million units of account 

Each l4ember State undertakes to make available 
to the Bank, in accordance with conditions set. 
out in Article 5 and up to the amount of its 
share, the funds necessar,r for the granting of 
loans. 

Article 5 

To the extent that a Iv!ember State has made avail
able to the Bank its share expressed in units of 
account of the funds needed for the financing of 
loans until their repaymant, that Member State 
may not be called upon to make further contri
butions or to assume other charges or risks. 

To the extent that a Member State has not made 
available to the Bank the funds needed for the 
tinancinl! of loans until their repayment, it 
undertakes to bear the cost of obtaining funds 
corresponding to its share expressed in units 
of account. !his undertaking may-, in particular, 
take the following forms: 
(a) making available to the Bank the funds 

needed for the financin~ of loans until th 
Bank has obtained other funds by the means 
indicated in Article 3(b); 

(b) makin~ available to the Bank, as bridging 
finance, the funds needed to repay funds 
obtained by the means indicated in 
Article 3(b), where such repayment must 
precede the repaymant of the loans; 

(c) providing the security needed to enable the 
Bank to obtain funds from third parties; 

(d) making good differences between the cost of 
the funds employed by the Bank and interest 
Jielded b.r loans. 
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The terms of tr~nm1ction~ of t,h(' kind r~ferrcd 
to in Article 3 (b) nnd thP. E'movnts involved 
th~rein :nust rccf'ivc .~:he prior c.~;recment of 
the Member Str1 i;c nr;ainst whose ahare such 
transactions etrc ·to be chnrr:cd. 

Article 6 

When a loan is r:ranted the Bank shall infor.4 
... the Member StfJ:~cn of ti-:.e prob~blc ochedul~~ of 

payments to the recipient of chc loan. 
These forecas·~s she-.11 be sum~rizcd on 
30 June and 31 December of each year. 

Article 7 

The amount made available by a Member State 
or raised on i ·i;s account shall be charged 
against the shnre of "that tlembcr State on 

. the basis of the parity in tc~s of the unit 
of account rulinr; on the day on which the 
funds are drawn for payment to the recipient 
of the loan. 
Transfers of funds between the BP.~ and 
1\Yember States shall be effected, nt the 
choice of the la ';tcr, by means ci ther of 
drafts on the Trnn.surics .. of Member States 
or of accounts op:-:ned by each Member State 
with its TreasurJ or with bodie~ designated. 
by it. 
The Bank shall draw fWlds e-.s and when they 
are actually to be used. 

Article 8 

The amounts of "';he credit lines for each loan 
granted by thE: BanJt shall b0 expressed in 
units of accmmt and char~cd, on the date of 
sie;n.ature of eo.ch loan contract, against th~ 
total amount of financial e.id laid down in 
Article 3 of the Financial Pro~ocol. 
\1here .a credit line is cancelled before all 
or part of the p~yments thereunder have been 
effected, the portion not paid out shall be 

~· considered as not having been granted. 
Payments to recipients of loans shall be in 
the currencies m11de available to J:he Bank 
pursuant to Article 3 and shall be charged 
against the credit lines on the basis of the 
parity in terms of the unit of account on 
the day of payment of the currency in which 
pn.yment is effcc~ed. · 
Loans shall be repayable in the currencies in 
which they wcr~ p~id out~ up to the amounts 
paid out in each currency; interest shall be 
payable in the currencies in Which the 
principal of the loan is repayable. 
Repayments and interest received by the Bank 
in respect of each loan shall be distributed 
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among the MembP-r St.a~es in proportion to 'he amount 
of ~he principal which was chnrr;r.d t:tr.ainst each 
share. The procedurr. for distribution of thesr. 
receipts shall be a{ireed between the Bank and each 
Member State. 

Article 9 

In so far as they are no~ laid down in thr. 
Financial Pro:ocol, the ~ene~l principlr.s 
governine the choic~ of ~rojr.c~s and the terms 
of loans shall be laid down in the e.uthori ty 
given to the Europr.an Investment Bank. 
The Board of Governors of -~he Bank shall determine 
the policy ~o be followed by the Bank, having 
regard in particular to the aims of the Agreemr.nt 
of Association. 

Article 10 

Loans shall b!! pranted by the Bank in accordan~e 
with the ~rocrd,~trP laid down by it;s Statu"';e for 
its normal opErations, subject to ~he following 
provisions: 
Ret!.uests for lo~.ns which are recommended by thE> 
Turkish Govr.~cn~ shall be forwarded by the Bank 
to ·the Member Stat~s and to ";he Concission, wi -';~ 
any appropria~e co~ents. 
It shall be assumed that there is no obj0ction ~o 
a loan re'1uf:"s"; if ~~he Bank does no· rec~ivl:', wi ":hin 
four weeks frO"Jl -'·he despatch of -th'" docu.-rnE'!nts, ?. 

request from e. r~re~ber State for consul ~at ion 
betwe~n Member Sta ·;es. 
Otherwise, e. Com:ni ':~;ee consisting of one 
represen~ative of ~ach r.iC>mber State and attend"n 
by a represcn";ativc of -<:he Commission, shall 
d.etermine the elieibiliJ.:y of '-he r·~~uest. 
The Co~i-'-:tee shall invi~e experts from 'he Benk 
to attend these m~etings. 
The Commi~tee shall decide by a qualified ~ajority 
of 67 votes, ~he votes being wcight~d as follows: 

- Belgium 8 
Federal Republic of Germany 33 

- Prance 33 
- Ita~ . 17 
- Luxembourg 1 
- Netherlands 8 

CHAPHR II 

Ord~ary loans 

Article 11 

!he Member Sta~es undertake to provide the Bank, in 
pro~or+.ion +.o ~h~ir rPR~Pctive shares in its sub
scribed capi·:~al, with guarantees whereby they will be 

collsvs
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liable as principal debtors in respect of all 
financial obligations incurred by ~e
cipients of loan~ under the terms of 
loans granted by the Bank from its own 
resources pursuant to Article 9 of the 
Financial Protocol within the limit of 
a capitul amount not exceeding 25 million 
units of account. ' 

The obligations arising from the pro
visions of the preceding paragraph shall 
take the form of contracts of guarantee 
between the individual Member States and 
the BflJlk. 

CHAP'l'ER III 

Final provisions 

Article 12 

This Agreement shall be approved by each 
Member State in acco"ance with its own 

constitutional requirements. The 
Government of each Member State shall 
notity the Secretariat of the Council of 
the EUropean Communi ties of the completion 
of the procedures required for the entry 
into force of this Agreement. This 
Agreemen~ shall enter into force on the 
day on which the last of those notifica
tions is effected. 

Article 13 

!his Agreement, drawn up in a single 
original in the Dutch, French, German and 

'Italian languages, all four texts being 
equally authentic, shall be deposited in 
the archives of the Secretariat of the 
Council of the EUropean Communi ties which 
shall transmit a certified copy to the 
Government~ of each of the Signatory Stat•a• 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have si~ed this 
Agreement, 

Done at Brussels on the twenty-third day of November in the year 
one thousand nine hundred and seventy. 

For his Majesty the King of the Belgians 
Pierre HAl'qitEL 

For the President of the Federal Republic of Germany 
Wal ter SCHEEL 

For the President of the French Republic 
Maurice SCHUr~NN 

For the Presi~ent of the Italian Republic 
Mario PEDINI 

For His Royal Highness the Grand Duke of Luxembourg 
Gaston THORN 

For Her Majesty the Queen of the ~etherlands 
J.M.A.H. LUNS 

Rt•vision - H May 1977 
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Jlo L 293/78 Official Journal of the European Communities 29.12.72 

'l'IWlSLATION 

Declarations submitted on 11 July 1972 by Mr Sachs, Permanent Representative 
of the Federal Republic of Germany to the European Communities, concerning 
the application to Land Berlin of.the EEC-Turkey Aditional Protocol, the 
second Financial Protocol, and the Internal Agreement relating to the 

Financial Protocol. 

1. On the occasion of the deposition of the instrument of ratification 
for the Additional Protocol of 23 November 1970 relating to the 
transitional phase of the Association and annexed to the Agreement 
of 12 Septe~ber 1963 establishing an Association between the 
European Economic Community and Turkey, I declare on behalf of the 
Government of the Federal Republic of German;r that the Additional 
Protocol will also apply to Land Berlin from the day of its entry 
into force in the Federal Republic of German;r. 

2. On the occasion of the deposition of the instrument of ratification 
for the Financial Protocol of 23 November 1970 annexed to the 
Agreement of 12 September 1963 establishing an Association between 
the European Economic Community and Turke.y, I declare on behalf of 
the Government of the Federal Republic of Ge~ that the Financial 
Protocol will also apply to Land Berlin from the day of its entr.r 
into force in the Federal Republic of German;r. 

3. On the occasion of the notification given this ~ of the conclusion 
in the Federal Republic of Germany of the procedures required for the 
entry into force of the Internal Agreement relating to the 
Financial Protocol of 23 November 1970 annexed to the Agreement of 
12 September 1963 establishing an Association between the 
European Economic Community and Turkey, I declare on behalf of 
the Government of the Federal Republic of Gel'IJianY that the 
Internal Agreement will also apply to Land Berlin from the day of 
its entry into force in the Federal Republic of Germa.rJiY• 

Hevision - ~I May 1977 
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No L 277/2 Official Journal of the European Communities 

INTERIM AGREEMENT 

between the European Economic Community and Turkey consequent on the Accession 
of new Member States to the Community 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

of the one part, 

and 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY, 

of the other part, 

Whereas the adjustments to the Agreement establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey, hereinafter called the 'Association Agreement', including 
those to the Additional Protocol and the Financial Protocol, which are necessary consequent on 
the Accession to the Community of the Kingdom of Denmark, Ireland and the United Kingdom 
of ,Great Britain and Northern Ireland, hereinafter called the 'new Member States', were laid 
down in a Supplementary Protocol signed at Ankara on 30 June 1973; 

Whereas, pending the entry into force of this latter Protocol, certain of its provisions relating to 
trade should be put into force as soon as possible by means of an interim agreement; 

HAVE DECIDED to conclude 'this Agreement and to this end have designed as their Plenipoten
tiaries: 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES 

Mr Renaat VAN ELSLANDE, President of the Council of the European Communities; 

Sir Christopher SOAMES, Vice-President of the Commission of the European Communities; 

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY 

Mr Omit Hahik BAYOLKEN, Minister for Foreign Affairs; 

WHO, having exchanged their Full Powers, found in good and due form, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 Article 2 

3.10.73 

The provisions of the Association Agreement as well 
as th~se of T~tle I, of Ch-apter I, Chapter 11 Article 
50 (2), and Chapter Ill of Tirle Ill, of Articles 58, 
.59 and 60 of 'tide IV and Annexes 1 to 6 of the 
Addition~ll Protocol, together with the dedarations, 
annexed to the Final Act signed on 23 November 
1970, relating to the said provisions of the Additional 
Protocol, shall, in so far as they relate to trade, 
apply to the new Member States and Turkey, save as 
otherwise provided in Articles 2 to 10 of this Agree
ment. 

1. The reductions in customs duties and charges 
having equivalent effect which are provided for pur
suant to the Association Agreement shall be applic
able in the new Member States, in accordance with 
the percentages and timetable laid down, upon the 
entry into force of this Agreement. The rates re
sulting from application of these reductions as re
gards Annex 2 and Annex 6 of the Additional Pro
tocol may, however, in no case, be lower than those 
applied by the new Member States to the Community 
as originally constituted. 
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2. Notwithstanding paragraph 1, customs duties 
equal to the duties applied to Member States other 
than the United Kingdom may be applied by Ireland 
in respect of the products listed in Annex I in re
lation to Turkey until31 December 1975. 

3. The rates of the reductions which the new 
Member States shall, in accordance with paragraph 
1, apply to Turkey, shall be those which they apply 
at any given moment to non-Member States. 

4. Notwithstanding the preceding paragraphs, 
should the application of these provisions temporarily 
result in tariff movements away from alignment on 
the final duty, the new Member States may maintain 
their duties until the level of those duties has been 
reached within the framework of alignment on a final 
duty, or they may apply the duty resulting from a 
subsequent alignment as soon a~ this alignment 
reaches or passes the said level. 

Article 3 

The new Member States shall align their customs 
duties of a fiscal nature or the fiscal element of these 
duties, relating to the products listed in Annex 11, 
on the duties provided for pursuant to the Association 
Agreement by applying to Turkey the same treatment 
as that applied to other Member States. 

Article 2 shall apply to the protective element of 
these duties. 

Article 4 

1. Turkey shall, as regards the new Member States, 
reduce the difference between the customs duties and 
charges having equivalent effect which it applies to 
third countries and those which it applies under the 
Association Agreement to the Community as orig
inaHy .constituted by instalments of 20°/o. 

The first two alignments shall be carried out at the 
time of the entry into force of this Agreement, and 
on 1 January 1974, respectively. 

Should this Agreement be extended pursuant to 
Article 13 thereof, in that event subsequent align
ments shall take effect on 1 January 1975, 1 January 
1976 and 1 July 1977. 

2. In the event of any change in the timetable or 
in the rate of reduction .Jaid down for the abolition 
of the customs duties and charges having equivalent 
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effect applied by the new Member States to the Com
munity as originally constituted, the Association 
Council shall take the measures necessary to take 
account of such a change. 

3. The As~m:iation Council may adopt suitable 
measures to ensure that the reductions to he applied 
by Turkey to the new Member States coincide with 
the deadlines provided for pursuant to the Additional 
Protocol. 

Article S 

The preferential treatment provided for in the Ad
ditional Protocol shall also apply to goods obtained 
in Turkey using products from one of the original 
Member States or from a new Member State that 
were not in free circulation in Turkey. 

The application of such preferential treatment to the 
>aid goods in a new Member State or in one of the 
original Mcmher States may, however, be subject to 
the imposition in Turkey of a compensatory levy as 
long as the duties and charges having equivalent 
effect applied in respect of trade between the Mem
ber States and Turkey are different from those ap
plied in respect of trade between the original Mem
ber States and the new Member States. 

Article 3 of the Additional Protocol shall be applic
able. 

Article 6 

The annual tariff quotas laid down in the Sole 
Article (1) of Annex I and in Article 1 (2) of Annex 
11 of the Additional Protocol shall be increased to: 

Refined petroleum products (headings and subhead
ings Nos 27.10, 27.11, 27.12, ex 27.13 B, 27.14 C of 
the Common Customs Tariff): 

340 000 metric tons. 

Cotton yarn, not put up for retail sale (heading No 
55.05 of the Common Customs Tariff): 

390 metric tons, allocated as follows: 

- Community as originally constituted: 300 metric 
tons, 

- Denmark: 40 metric tons, 

- Ireland: 10 metric tons, 

- United Kingdom: 40 metric tons. 
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Other woven tab.rios of cotton (heading No 55.09 
of the Common Customs Tariff): 

1 390 metric tons, allocated as follows: 

- Community as originally constituted: 1 000 metric 
tons, 

- Denmark: 20 metric tons, 

- Ireland: 10 metric tons, 

- United Kingdom: 360 metric tons. 

Article 7 

1. The import arrangements applied by Ireiand in 
respect of products listed in Annex Ill shall be elim
inated with regard to Turkey in accordance with 
procedures to be determined by the Association 
Council. 

2. Until 31 December 1974 imports into the United 
Kingdom from Turkey of the products listed in An
nex IV may be limited to the following annual 
quotas: 

1973 quota: 306 metric tons, 

1974 quota: 368 metric tons. 

Article 8 

For the purposes of Article 12, Article 22 (5) and 
Article 25 of the Additional Protocol, the level of 
imports to be taken into consideration from the Com
munity shall, when being calculated, include, among 
imports from the Community in its original com
position, Turkish imports from the new Member 
States during the period under consideration. 

Article 9 

1. The minimum price referred to in Article 4 (3) 
of Annex 6 to the Additional Protocol shall, in the 
new Member States, be calculated by reference to the 
incidence of the duties Member States apply at any 
given moment with regard to third countries. 

However, in 1973 Article 4 of the said Annex shall 
not apply to trade between the new Member States 
and Turkey. 

2. The levies and variable and fixed components 
referred to in Annex 6 to the Additional Protocol 
shall, in the new Member States, be calculated by 
reference to the rates Member States apply at any 
given moment with regard to third countries. 

Article 10 

The successive examinations provided for in Article 
35 (3) of the Additional Protocol shall be brought 
forward by one year. 
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Article 11 

1. This Agreement shall apply to the European ter
ritories of the Kingdom of Belgium, of the Kingdom 
of Denmark, of the Federal Republic of Germany, 
of the French Republic, of Ireland, of the Italian 
Republic, of the Grand Duchy of Luxembourg, of 
the Kingdom of the Netherlands and of the United 
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and 
to the European territories in respect of which a 
Member State assumes responsibility for external 
affairs, in accordance with the conditions laid down 
by the Treaty establishing the European Economic 
Community, on the one hand, and to the territory of 
the Republic of Turkey, on the other. 

2. This Agreement shall also apply to the French 
Overseas Departments in so far as concerns those 
of the fields covered by it which correspond to those 
listed in the first subparagraph of Article 227 (2) 
of the Treaty establishing the European Economic 
Community. 

The conditions for applying to those territories the 
provisions of this Agreement relating to other fields 
shall be· decided at a later date by agreement bet
ween the Contracting Parties. 

Article 12 

Annexes I to IV shall form an integral. part of this 
Agreement. 

Article 13 

This Agreement shall enter into force on the first 
day of the month following the day on which the 
Contracting Parties notify each other that the pro
cedures necessary to this end have been completed. 

It shall be applicable until the entry into force of 
the Supplementary Protocol or until 31 December 
1974, whichever is the earlier. 

From that date it shall be tacitly extended for periods 
of one year, unless one of the Contracting Parties 
expresses its disagreement one month before· its ex
piry date, provided however that it shall cease to 
be applicable from the time of entry into force of 
the Supplementary Protocol. 

Article 14 

This Agreement is drawn up in two parts in the 
Danish, Du~ch, English, French, German, Italian and 
Turkish languages, each of these texts being auth
entic. 
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Til bekrreftelse a£ dette har de undertegnede befuldmregtigede sat deres underskrifter 
under denne midlertidige aftale. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmachtigten ihre Unterschriften unter 
dieses lnterimsabkommen gesetzt. 

In witness "'hereof, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures below 
this Interim Agreement. 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au has du 
present accord interimaire. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente 
Accordo interinale. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder dit 
Interimsakkoord hebben gesteld. 

Bunun belgesi olara.k, ~da adlan yaz~h tarn yetkili temsilciler bu Ge9ci Anl~manm 
altma imzalarm1 atm~lardrr. 

Udfrerdiget i Ankara, den tredvte juni nitten hundrede og treoghalvfjerds. 

Geschehen zu Ankara am drei8igsten Juni neunzehnhundertdreiundsiebzig. 

Done at Ankara on this thirtieth day of June, one thousand nine hundred and seventy
three. 

Fait a Ankara, le trente juin mil neuf cent soixant~-treize •. 

Fatto a Ankara, addi trenta giugno millenovecentosettantatre. 

Gedaan te Ankara, de dertigste juni negentienhonderd drieenzeventig. 

Ankara'da, otuz haziran bin dokuz yiiz ye~ ii~ giiniinde ya~trr. 
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For Radet for De europa:iske Fa:llesskaber, 

Im Namen des Rates der Europiiischen Gemeinschaften, 

For the Council of the European Communities, 

Pour le Conseil des Communautes europeennes, 

Per il Consiglio delle Comunita europee, 

Voor de Raad der Europese Gemeenschappen, 

7·~ 

J:~~ -
Tiirkiye Cumhurb~am adma 

--------
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CHAPT. 50 

CHAPT. 51 

CHAPT. 52 

CHAPT. 53 

CHAPT. 54 
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ANNEX I 

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 2 (2) 

CCT 
heading No 

50.04 

50.05 

50.06 

50.07 

.50.08 

50.09 

.50.10 

51.01 

51.02 

51.03 

51.04 

53.06 

53.07 

53.08 

53.09 

53.10 

.53.11 

53.12 

53.13 

54.03 

54.04 

54.05 

I Description 

Silk yarn, other than yarn of noil or other waste silk, not put 
up for retail sale 

Yarn spun from silk waste other than noil, not put up for retail 
sale 

Yarn spun from noil silk, not put up for retail sale 

Silk yarn and yarn spun from noil or other waste silk, put up 
for retail sale 

Silk-worm gut; imitation catgut of silk 

Woven fabrics of silk or of waste silk other than noil 

Woven fabrics of noil silk 

Yarn of man-made fibres (continuous), not put up for retail 
sale: 

ex A. Yarn of synthetiL textile fibres, other than single poly
tetra£! uorethylene yarn 

B. Yarn of regenerated textile fibres: 
If. Other 

Monofil, strip (artificial straw and the like) and imitation cat
gut, of man-made fibre materials 

Yarn of man-made fibres (continuous), put up for retail sale 

Woven fabrics of man-made fibres (continuous), including 
woven fabrics of monofil or strip of heading No 51.01 or 51.02 

Metallized textiles 

Yarn of carded sheep's or lambs' wool (woollen yarn), not put 
up for retail sale 

Yarn of combed sheep's or lambs' wool (worsted yarn), not 
put up for retail sale 

Yarn of fine animal hair (carded or combed), not put up for 
r~tail sale 

Yarn of horsehair or of other coarse animal hair, not put up for 
retail sale 

yarn of sheep's or lambs' wool, of horsehair or of other animal 
hair (fine or coarse), put up for retail sale 

Woven fabrics of sheep's or lambs' wool or of fine animal hair 

Woven fabrics of coarse animal hair other than horsehair 

Woven fabrics of horsehair 

Flax or ramie yarn, not put up for retail sale 

Flax or ramie yarn, put up for retail sale 

Woven fabrics of flax or of ramie 
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cc 
heading No 

CHAPT. 55 55.06 

55.07 

55.08 

CHAPT. 56 56.01 

56.02 

56.03 

56.04 

56.05 

56.06 

56.07 

CHAPT. 57 57.05 

57.07 

57.08 

57.09 

ex 57.11 

57.12 

CHAPT. 58 58.01 

ex 58.02 

58.03 

58.04 

58.05 

58.06 

Description 

Cotton yarn, put up for retail sale 

Cotton gauze 

Terry towelling and similar terry fabrics, of cotton 

Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or 
otherwise prepared for spinning 

Continuous filament tow for the manufacture of man-made 
fibres (discontinuous) 

Waste (including yarn waste and pulled or garnetted rags) of 
man-made fibres (continuous or discontinuous), not carded, 
combed or otherwise prepared for spinning 

Man-made fibres (discontinuous or waste), carded, combed or 
otherwise prepared for spinning 

Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), not put 
up for retail sale 

Yarn of man-made fibres (discontinuous or waste), put up for 
retail sale 

Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or waste) 

Yarn of true hemp 

Yarn of oth~r vegetable textile fibres: 
B. Other 

Paper yarn 

Woven fabrics of true hemp 

Woven fabrics of other vegetable textile fibres, other than 
woven fabrics of coir 

Woven fabrics of paper yarn 

Carpets, carpeting and rugs, knotted (made up or not): 

ex A. Of wool or of fine animal hair, handmade 

B. Of silk, of waste silk other than noil, of synthetic textile 
fibres, of yarn falling within heading No 52.01 or of 
metal threads 

C. Of other textile materials 

Other carpets, carpeting, rugs, mats and matting, other than 
iute or coir mats or matting; and 'Kelem', 'Schumacks' and 
'Karamanie' rugs and the like (made up or not) 

Tapestries, 'hand-made, of the type Gobelins, Flanders, Au
busson, Beauvais and the like, and needle-worked tapestries 
(for example, petit point and cross stitch) made in panels and 
the like by hand 

Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than terry towel
ling or similar terry fabrics of cotton falling within heading 
No 55.08 and fabrics falling within heading No 58.05) 

Narrow wove'n fabrics, and narrow fabrics (bolduc) consisting 
of warp without weft assembled by means of an adhesive, other 
than goods falling within heading No 58.06 

Woven labels, badges and the like, not embroidered, in the 
piece, in strips or cut to shape or size 
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CHAPT. 58 
(cont'd) 

CHAPT. 59 

CCT 
heading No 

58.07 

58.08 

58.09 

58.10 

$9.01 

59.02 

59.03 

ex 59.04 

59.05 

59.06 

59.07 

59.08 

59.09 

59.10 

59.11 

59.12 

59.13 

59.14 

59.15 
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Description 

Chenille yarn (including flock chenille yarn), gimped yarn 
(other than metallized yarn of heading No 52.01 and gimped 
horsehair yarn) ; braids and ornamental trimmings in the piece; 
tassels, pompons and the like 

Tulle and other net fabrics (but not including woven, knitted 
or crocheted fabrics), plain 

Tulle and other net fabrics (but not including woven, knitted 
or crocheted fabrics), figured; hand or mechanically made lace, 
in the piece, in strips or in motifs 

Embroidery, in. the piece, in strips or in motifs 

Wadding and atticles of wadding; textile flock and dust and 
mill neps: 

A. Wadding and articles of wadding 

B. Flock and dust and mill neps: 

I. Of man-made fibres · 

Felt and articles of felt, whether or not impregnated or coated 

Bonded fibre fabrics, similar bonded yarn fabrics, and articles 
of such fabrics, whether or not impregnated or coated 

Twine, cordage, ropes and cables, plaited or not, other than 
coir yarn for the manufacture of mats and matting and the like 

Nets and netting made of twine, cordage or rope, and made 
up fishing nets or yarn, twine, cordage or rope 

Other articles made from yarn, twine, cordage, rope or cables, 
other than textile fabrics and articles made from such fabrics 

Textile fabrics coated with gum or amylaceous substances, of 
a kind used for the outer covers of books and the like; tracing 
cloth; prepared painting canvas; buckram and similar fabrics 
for hat foundations and similar uses 

Textile fabrics impregnated, coated, covered or laminated with 
preparations of cellulose derivatives. or of other artificial 
plastic materials 

Textile fabrics coated or impregnated with oil or preparations 
with a basis of drying oil 

Linoleum and materials prepared on a textile base in a similar 
manner to linoleum, whether or not cut to shape or of a kind 
used as floor coverings; floor coverings consisting of a coating 
applied on a textile base, cut to shape or not 

Rubberized textile fabrics, other than 111bberized, knitted or 
crocheted goods 

Textile fabrics otherwise impregnated or coated; painted can
vas being theatrical scenery, studio back-cloths or the like 

Elastic fabrics and trimmings (other than knitted or crocheted 
goods) consisting of textile materials combined with rubber 
threads 

Wicks, of woven, plaited or knitted textile materials, for 
lamps, stoves, lighters, candles and the like; tubular knitted 
gas-mantle fabric and incandescent gas-mantles 

Textile hosepiping and similar tubing, with or without lining, 
armour or accessories of other materials 
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CHAPT. 59 
(cont'd) 

CHAPT. 60 

CHAPT. 61 

CHAPT. 62 

CCT 
heading No 

59.16 

ex 59.17 

60.01 

60.02 

60.03 

60.04 

60.05 

60.06 

61.01 

61.02 

61.03 

61.04 

61.05 

61.06 

61.07 

61.08 

61.09 

61.10 

61.11 

62.01 

62.02 

62.03 

Description 

Transmission, conveyor or elevator belts or belting, of textile 
material, whether or not strengthened with metal or other 
material 

Textile fabrics and textile articles, of a kind commonly used 
in machinery or plant, other than synthetic fibres (polytetra
fluorethylene), bleached, impregnated, whether or not oiled 

Knitted or cro~heted fabrjc, not elastic nor rubberized 

Gloves, mittens and mitts, knitted or crocheted, not elastic nor 
rubberized 

Stockings, under stockings, socks, ankle-socks, sockettes and 
the like, knitted or crocheted, not elastic nor rubberized 

Under garments, knitted or crocheted, not elastic nor rubber
ized 

Outer garments and other articles, knitted or crocheted, not 
elastic nor rubberized 

Knitted or crocheted fabric and articles thereof, elastic or rub
berized (including elastic knee-caps and elastic stockings) 

Men's and boys' outer garments 

Women's, girls' and infants' outer garments 

Men's and boys' under garments, including collars, shirt fronts 
and cuffs 

Women's, girls' and infants' under garments 

Handkerchiefs 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like 

Ties, bow ties and cravats 

Collars, tuckers, fallals, bodice-fronts, jabots, cuffs, flounces, 
yokes and similar accessories and trimmings for women's and 
girls' garmentS 

Corsets, corset-belts, suspender belts, brassieres, braces, sus
penders, garters and the like (including such articles of knitted 
or crocheted fabric) whether or not elastic 

Gloves, mittens, mitts, stockings, socks and sockettes, not being 
knitted or crocheted goods 

Made up accessories for articles of apparel (for example, dress 
shields, shoulder and other pads, belts, muffs, sleeve protec
tors, pockets) 

Travelling rugs and blankets 

Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen; curtains 
and other furnishing articles 

Sacks and bags, of a kind used for the packing of goods: 

B. Of other textile materials: 

ex I. Used, other than coir fabrics 

ex II. Other, of carton fabrics 

62.04 Tarpaulins, sails, awnings, sunblinds, tents and ca~ping goods 
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CCT 
heading No 

CHAPT. 62 ex 62.05 
(cant' d) 

CHAPT. 63 ex 63.01 

CHAPT. 64 64.01 

64.02 

64.03 

64.04 

64.0) 

64.06 
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Description 

Other made up textile articles (including dress patterns), other 
than articles of jute or coir 

Clothing, clothing accessories, travelling rugs and blankets, 
household linen and fm:nishing articles (other than articles 
falling within heading No 58.01, 58.02 or 58.03), of textile 
materials, footwear and headgear of any material, showing 
signs of appreciable wear and imported in bulk or in bales, 
sack~ or similar bulk packings, other than of jute or coir 

Footwear with outer soles and uppers of rubber or artificial 
plastic material 

Footwear with outer soles of leather or composition leather; 
footwear (other than footwear falling within heading No 64.01) 
with outer soles of rubber or artificial plastic materials 

Footwear with outer soles of wood or cork 

Footwear with outer soles of other materials 

Parts of footwear (including upper~, in-soles and screw-on 
heels) of any material except metal 

Gaiters, spats, leggings, puttees, cricket pads, shin-guards and 
similar articles, and parts thereof 



COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. GP.N 

• 

ANNEX II 

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 3 

1. Products in respect of which the United Kingdom applies customs duties 
of a fiscal nature 

UK Customs 
Tariff 

heading No 

22.03 

Description 

Beer made from malt: 

(A) Of any description (other than mum, spruce, black beer, Berlin white 
beer or other preparations of a similar character, of an original gravity 
of 1 200° or more) 

22.05 Wine of fresh grapes (including grape must with fermentation arrested by 
the addition of alcohol) 

22.06 Vermouths and other wines of fresh grapes flavoured with aromatic extracts 

22.08 Ethyl alcohol (ethanol) or neutral spirits, undenatured, of a strength of one 
hundred and forty degrees proof or higher; denatured spirits (including 
ethyl alcohol (ethanol) and neutral spirits) of any strength 

22.09 Spirits (other than those of heading No 22.08); liqueurs and other spirituous 
beverages; compound alcoholic preparations (known as 'concentrated ex
tracts') for the manufacture of beverages: 

(A) Liqueurs cordials, mixtures and other preparations in bottle, entered 
in such a manner as to indicate that the strength is not to be tested; 

(B) Other spirits (including spirituous beverages having the character of 
spirits and liqueurs) 

23.05 Wine lees; argol: 

(A) Wine lees 

24.01 Unmanufactured tobacco; tobacco refuse 

24.02 Manufactured tobacco; tobacco extracts and essences: 

(A) Manufactured tobacco 

27.06 Tar distilled from coal, from lignite or from peat, and other mineral tars, 
including partially distilled tars and blends of pitch with creosote oils or 
with other coal tar distillation products: 

(l\) Hydrocarbon oil 

27.07 Oils and other products of the distillation of high temperature coal tars and 
similar oils and products obtained by other processes (for example, benzole, 
creosote, cresyli.c acid and solvent naphtha): 

. 27.09 

(A) Hydrocarbon oil 

Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, crude: 

(B) Other 
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UK Customs 
Tariff 

heading No 
Description 

27.10 

27.12 

27.14 

Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than crude; 
preparations not elsewhere specified or included, containing not less than 
70% by weight of petroleum oils or of oils obtained from bituminous mine
rals, these oils being the basic constituents of the preparations: 

(A) Hydrocarbon oil 

(B) Other: 
(1) containing light oil 

Petroleum jelly: 

(A) Hydrocarbon oil 

Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils or 
of oils obtained from bituminous minerals: 

(B) Hydrocarbon oil 

27.16 Bituminous mixtures based on natural asphalt, on natural bitumen, on pet
roleum bitumen, on mineral tar or on mineral tar pitch (for example, bi
tuminous mastics, cut-backs): 

29.01 

32.09 

(A) Hydrocarbon oil 

Hydrocarbons: 

(A) Hydrocarbon oil 

Varnishes and laquers; distempers; prepared water pigments of the kind 
used for finishing leather; paints and enamels; pigments in linseed oil, white 
spirit, spirits of turpentine, varnish or other paint or enamel media; stamping 
foils, dyes or other colouring matter in forms or packings of a kind sold by 
retail: 

(A) Hydrocarbon oil 

33.06 Perfumery, cosmetics and toilet preparations: 

(A) Perfumed spirits 

34.03 Lubricating preparations, and preparations of a kind used for oil or grease 
treatment of textiles, leather or other materials, but not including prepara
tions containing 70% or more by weight of petroleum oils or of oils obtained 
from bituminous minerals: 

(B) Other than those containing 50% or more by weight of siloxanes: 
(1) Containing light oil 

36.05 Pyrotechnic articles (for example, fireworks, railway fog signals, amorces, 
rain rockets) : 

(A) Bengal matches 

36.06 Matches (excluding Bengal matches) 

36.08 Other combustible preparations and products: 

(A) Hydrocarbon oil 

(C) Firelighters containing heavy oil 

38.07 Spirits of turpentine (gum, wood and sulphate) and other terpenic solvents 
produced by the distillation or other treatment of coniferous woods; crude 
dipentene; sulphite turpentine; pine oil (excluding pine oila not rich inter
pineol): 

(A) Hydrocarbon oil 
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UK Customs 
Tariff 

heading No 

38.08 

Description 

Rosin and resin acids, and derivatives thereof other than ester gums included 
in heading No 39.05; rosin spirit and rosin oils: 

(A) Hydrocarbon oil 

38.14 Anti-knock preparations, oxidation inhibitors, gum inhibitors, viscosity 
improvers, anti-corrosive preparations and similar prepared additives for 
mineral oils: 

(A) Hydrocarbon oil 

38.18 Composite solvents and thinners for varnishes and similar products: 

(A) Hydrocarbon oil 

(B) Other: 

(1) Products containing one or more constituents which have been used 
in their manufacture or preparatoin and have not lost their identity 
and which, if imported separately, would be classified in Chapter 28 

10r 29 and be chargeable with import duty amounting at the full rate 
to 17·5% or more of the value of the constituents: 

(a) Containing light oil 

(2) Other: 

(a).Containing light oil 

38.19 Chemical products and preparations of the chemical or allied industries (in
cluding those consisting of mixtures or natural products), not elsewhere 
specified or included; residual products of the chemical or allied industries 
not elsewhere specified or included: 

(A) Hydrocarbon oil 

39.02 Polymerization and copolymerization products (for example, polyethylene, 
polytetrahaloethylenes, polyisobutylene, polystyrene, polyvinyl chloride, poly
vinyl acetate, polyvinyl chloreacetate and other polyvinyl derivatives, poly
acrylic derivatives, polymethacrylic derivatives, coumarone-indene resins): 

(A) Hydrocarbon oil 

98.10 Mechanical lighters and similar lighters, including chemical and electrical 
lighters, and parts thereof, excluding flints and wicks: 

(A) Portable lighters, being portable mechanical, chemical, electrical or 
similar contrivances intended to provide a means of ignition, whether 
by spark, flame or otherwise, and parts thereof: 

(1) Portable lighters constructed solely for the purpose of igniting gas 
for domestic use, whether complete or incomplete (including stems 
of electrical lighters and rigid or spring frames of flint lighters) 

(2) Other portable lighters, complete or incomplete (including bodies) 
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2. Products in respect of which Ireland applies customs duties of a fiscal nature 

Irish Customs 
Tariff heading 

No 
Description 

20.07 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether or not 
containing added sugar, but unfermented and not containing spirit: 

(A) Prepared for consumption as a beverage without dilution 

22.01 Waters, including spa water> and aerated waters; ice and snow: 

(A) Spa waters, natural and artificial; aerated waters 

22.02 

22.03 

22.0'i 

22.06 

22.07 

22.08 

22.09 

23.0'l 

Lemonade, flavoured spa waters and flavoured aerated waters, and other 
non-alcoholic beverages, not including fruit and vegetable juices falling 
within heading No 20.07 

Beer made from malt 

Wine of fresh grapes; grape must with fermentation arrested by the addition 
of alcohol 

Vermouths, and other wines of fresh grapes flavoured with aromatic extracts 

Other fermented beverages (for example, cider, perry and mead): 

(C) Cider and perry 

Ethyl alcohol or neutral spirits, undenatured, of a strength of 140° proof or 
higher; denatured spirits (including ethyl alcohol and neutral spirits) of any 
strength 

Spirits (other than those of heading No 22.08); liqueurs and other spirituous 
beverages; compound alcoholic preparations (known as 'concentrated ex
tracts') for the manufacture of beverages 

Wine~ lees; argol: 

(B) Other 

24.01 Unmanufactured tobacco; tobacco refuse: 

(A) Unmanufactured tobacco 

24.02 Manufactured tobacco; tobacco extracts and essences: 

(A) Manufactured tobacco 

27.07 Oils and other products of the distillation of high temperature coal tar; 
similar products as defined in Note 2 to this Chapter: 

(A) Light oils 

(C) Other: 

(1) Hydrocarbon oils 

27.09 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, crude: 

(A) Light oils 

(B) Other: 

(1) Hydrocarbon oils 
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Irish Customs 
Tariff heading 

No 

27.10 

Description 

Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than 
crude preparations not elsewhere specified or included, containing not less 
than 70% by weight of petroleum oils or of oils obtained from 
bituminous minerals, these oils being the basic constituents of the prepara
tions: 

(A) Light oils 

(D) (2) Other: 

(a) Hydrocarbon oils 

29.01 Hydrocarbons: 

(A) Ligbt oils 

(C) Other: 

(1) Hydrocarbon oils 

33.06 Perfumery, cosmetics and toilet preparations: 

(A) Perfumery: 

36.06 

36.08 

38.07 

38.08 

38.09 

(1) Perfumed spirits 

Matches (excluding Bengal matches) 

Other combustible preparations, and products: 

(A) Light oils 

Spirits of turpentine (gum, wood and sulphate) and other terpenic solvents 
produced by the distillation or other treatment of coniferous woods; crude 
dipentene; sulphite turpentine; pine oil (excluding 'pine oils' not rich in 
terpineol) : 

(A) Hydrocarbon oils 

Rosin and resin acids, and derivatives thereof other than ester gums included 
in heading No 39.05; rosin spirit and rosin oils: 

(A) Hydrocarbon oils 

Wood tar; wood tar oils (other than the composite solvents and thinners 
falling within heading No 38.18); wood creosote; wood naphtha; acetone 
oil: 

(B) Hydrocarbon oils 

38.18 Composite solvents and thinners for varnishes and similar products: 

(A) ·Light oils 

(B) Other hydrocarbon oils 

38.19 Chemical products and preparations of the chemical or allied industries 
(including those consisting of mixtures of natural products), not elsewhere 
specified or included; residual products of the chemical or allied industries, 
not elsewhere specified or included: 

(A) Light oils 

(B) Other hydrocarbon oils 

40.09 Piping and tubing of unhardened vulcanized rubber: 

(A) Hoses suitable for motor vehicles which are shown in Chapter 87 as 
chargeable with duty 

I 163 



I 164 COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Irish Customs 
Tanff heading 

No 
Dcscnption 

40.10 Transmission, conveyor or elevator belts or belting, of vulcanized rubber: 

(A) Belts suitable for the engine~ of heading Nos 84.06 (A) and 84.0R (A) 

40.11 Rubber tyres, tyre cases, interchangeable tyre treads, inner tubes and tyre 
flaps, for wheels of all kinds: 

(A) Suitable for the vehicles of heading; Nos 87.01, 87.02, 87.03, 87.07, 
87.08, 87.09 and R7.14 (A) or for self-propelled machines falling within 
headings Nos 84.22 (D) and 84.23: 

(1) Tyres and tyre casco; 

(2) Inner tubes 

(4) Other 

70.09 Glass mirrors (including rear-view mirrors), unframed, framed or backed: 

(B) Other: 

70.14 

(1) Suitable for motor vehicles 

Illuminating gla~sware, signalling glassware and optical elements of glass, 
not optically worked nor of optical glass: 

(A) Illuminating glassware: 

(2) Other: 

(b) Suitable for the i.ueriors of motor vehicles 

(B) Signalling glassware and optical elements of glass: 

(1) Suitable for motor vehicles 

73.25 Stranded wire, cables, cordage, ropes, plaited bands, slings and the like, 
of iron or steel wire, but excluding insulated electric cables: 

73.29 

(A) Parts suitable for motor vehicles 

Chain and parts thereof, of iron or steel: 

(A) Tran~mission chains and other parts and ac.cessones suitable for 
motor vehicles 

73.35 Springs and leaves for springs, of iron or steel: 

(D) Other: 

(1) Parts suitable for motor vehicles 

83.01 Locks and padlocks (key, combination or electrically operated), and parts 
thereof, of base metal; frames incorporating locks, for handbags, trunks, 
or the like, and parts of such frames, of base metal; keys for any of the 
foregoing article~ of base metal: 

83.02 

(A) Locks, padlocks and keys therefor: 

(2) Locks, and keys therefor, suitable for motor vehicles 

Base metal fittings and mountings of a kind suitable for furniture, doors, 
staircases, windows, blinds, coachwork, saddlery, trunks, caskets and the 
like (including automatic door closers); base metal hat-racks, hat-pegs, 
brackets and the like: 

(A) Fittings and mountings suitable for motor vehicles 
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Irish Customs 
Tanff headmg 

No 

1!4.06 

Dc'icription 

Internal combustion piston engines: 

(A) Suitable for motor vehicles 

1!4.08 Other engines and motors: 

(A) Suitable for motor vehicles 

GEM 

1!4.10 PLtrnps (including motor punips and turbo pumps) for liquids whether or 
not htt~d with measuring devices; liquid elevators or bucket, chain, screw, 
hand and similar kinds: 

(A) Pumps suitable for motor vehicles: 

(2) Other 

(C) Parts of pumps: 

(1 A) Suitable for the pumps of subheading (A) (2) of this heading 

84.11 Air pumps, vacuum pumps and air or gas compressors (including motor and 
turbo pumps and compressors, free-J:liston generators for gas turbines); fans, 
blower~ and the like: 

(A) Suitable for motor vehicles 

84.1 R Centrifuges; filtering and purifying machinery and apparatus (other than 
filter funnels, milk strainers and the like), for liquids or gases: 

(A) Suitable for motor vehicles 

84.21 Mechanical appliances (whether or not hand operated) for projecting, 
dispersing or spraying liquids or powders; lire extinguishers (charged or 
not); spray guns and similar appliances; steam or sand blasting machines 
and similar jet projecting machines: 

(A) Windscreen washers suitable for motor vehicles 

84.22 Lifting, handling, loading or unloading machinery, telphers and conveyors 
(for example, lifts, hoists, winches, cranes, transporter cranes, jacks, pulley 
tackle, belt conveyors and teleferics), not being machinery falling within 
heading No 84.2J: 

(A) Suitable for motor vehicles: 

(1) Portable jacks suitable for motor vehicles 

(3) Cranes and winches suitable for breakdown motor vehicles 

84.59 Machines and mechanical appliances, having individual functions, not 
falling within any other heading of this Chapter: 

(C) Other: 

(2) Parts suitable for motor vehicles 

84.61 Taps, cocks, valves and similar appliances, for pipes, boiler shells, tanks, 
vats and the like, including pressure reducing valves and thermostatically 
controlled valves: 

(B) Parts suitable for motor vehicles 

84.63 Transmission shafts, cranks, bearing housings, plain shaft bearings, gears 
and gearing (including friction gears and gear-boxes and other variable 
speed gears), flywheels, pulleys and pulley blocks, clutches and shaft coup
lings: 

(B) Parts suitable for motor vehicles: 

(2) Other 
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Irish Customs 
Tariff heading 

No 

85.01 

85.02 

Description 

Electrical goods of the following descriptions: generatm;s, motors, conveners 
(rotary or static), transformers, rectifiers and rectifying apparatus, 
inductors: 

(A) Motors: 

(1) Suitable for motor vehicles 

(D) Static convertors, rectifiers and rectifying apparatus: 

(1) Suitable for motor vehicles 

Electro-magnets; permanent magnets and anicles of special materials for 
permanent magnets being blanks of such magnets; electro-magnetic and 
permanent magnet chucks, clamps, vices and similar· work holders; electro
magnetic clutches and couplings; electro-magnetic brakes; electro-magnetic 
lifting heads: 

(A) Suitable for motor vehicles 

85.04 Electric accumulators: 

(B) Other: 

(1) Suitable for motor vehicles 

85.08 Electrical starting and ignition equipment for internal combustion engines 
(including ignition magnetos, magneto dynamos, ignition coils, staner motors, 
sparking plugs and glow plugs); generators (dynamos and alternators) and 
cut-outs for use in conjunction with such engines: 

(C) Other: 

(1) Suitable for motor vehicles 

85.09 Electrical lighting and signalling equipment and electrical windscreen wipers, 
defrosters and demisters, for cycles or motor vehicles: 

(A) Suitable for motor vehicles 

85.15 Radiotelegraphic and radiotelephonic transmission aad reception apparatus; 
radio-broadcasting and television transmission and reception apparatus (in
cluding receivers incorporating sound recorders or reproducers) and tele
vision cameras; radio navigational aid apparatus, radar apparatus and radio 
remote control apparatus: 

(B) Transmitting sets, receiving sets and combined transmitting and recel
ving sets, exclusively designed or adapted for fitting to motor vehicles 

(D) Parts: 

(2) Suitable only for the goods of subheading (B) of this heading 

85.18 Electrical capacitors, fixed or variable: 

(A) Suitable for the ignition systems of motor vehicles 

85.19 Electrical apparatus for making and breaking electrical circuits, for the protec
tion of electrical circuits, or for making connections to or in electrical circuits 
(for example, switches, relays, fuses, lighming arresters, surge suppressors, 
plugs, lampholders and junction boxes); resistors, fixed or variable (inclu
ding potentiometers), other than hearing resistors, printed circuits; switch
boards (other than telephone switchboards) and control panels: 

(A) Suitable for motor vehicles 

,, "''•'',• 
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Irish Customs 
Tariff heading 

No 

85.26 

Description 

Insulating fittings for electrical machines, appliances or equipment, being 
fittings wholly of insulating material apart from any minor components of 
metal incorporated during moulding solely for purposes of assembly, but not 
including insulators falling within heading No 85.25: 

(C) Suitable for motor vehicles 

87.01 Tractors (other than those falling within heading No 87.07), whether or not 
fitted with power take-offs, winches or pulleys: 

(D) Other 

87.02 Motor vehicles for the transport of persons, goods or materials (including 
sports motor vehicles, other than those of heading No 87.09): 

(A) Motor cars 

(B) Omnibuses 

87.03 Special purpose motor lorries and vans (such as breakdown lorries, fire
engines, fire-escapes, road sweeper lorries, snow ploughs, spraying lorries, 
crane lorries, searchlight lorries, mobile workshops and mobile radiological 
units), but not including the motor vehicles of hea~ing No 87.02: 

(B) Other 

87.04 Chassis fitted with engines, for the motor vehicles falling within heading 
No 87.01, 87.02 or 87.03: 

(B) Other 

87.05 Bodies (including cabs), for the motor vehicles falling within heading No 
87.01, 87.02 or 87.03: 

(B) Other 

87.06 Parts and accessories of the motor vehicles falling within heading No 87.01, 
87.02 or 87.03: 

87.08 

87.09 

87.12 

90.23 

(E) Other patts and accessories 

Tanks and other armoured fighting vehicles, motorized, whether or not fitted 
with weapons, and parts uf such vehicles 

Motor-cycles, auto-cycles and cycles fitted with an auxiliary motor, with or 
without side-cars; side-cars of all kinds 

Parts and accessories of vehicles falling within heading No 87.09, 87.10 .or 
87.11: 

(A) Of the vehicles of heading No 87.09 

Hydrometers and similar instruments; thermometers, pyrometers, baro
meters, hygrometers, psychrometers recording or not; any combination of 
these instruments: 

(A) Thermometers suitable for use as parts of motor vehicles 
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Irish Customs 
Tariff heading 

No 

90.24 

90.27 

90.28 

90.29 

92.11 

94.01 

COLLECTED ACTS - EEC ·TURKEY ASS. 

Description 

Instruments and apparatus for measuring, checking or automatically con
trolling the flow, depth, pressure or other variables of liquids or gases, or for 
automatically controlling temperature, (for example, pressure gauges, thermo
stats, level gauges, flow meters, heat meters, automatic ovendraught regu
lators), not being articles falling within heading No 90.14: 

(A) Instruments and apparatus suitable for use as parts of motor vehicles, 
(for example, fuel gauges, oil pressure gauges) 

Revolution counters, production counters, taximeters, mileometers, pedo
meters and the like, speed indicators (including magnetic speed indicators) 
and tachometers (other than articles falling within heading No 90.14); 
stroboscopes: 

(A) Mileometers, revolution indicators and speed indicators suitable for use 
as parts of motor vehicles; taximeters 

Electrical measuring, checking, analysing or automatically controlling in
struments and apparatus: 

(A) Instruments and apparatus suitable for use as parts of motor vehicles 

Parts or accessories suitable for use solely or principally with one or more of 
the articles falling within heading No 90.23, 90.24, 90.26, 90.27 or 90.28: 

(B) Parts suitable for the articles falling within heading No 90.23 (A), 
90.24 (A), 90.27 (A), or 90.28 (A) 

Gramophones, dictating machines and other sound recorders and reprodu
cers, including record-players and tape decks, with or without sound-heads; 
television image and sound recorders amd reproducers, magnetic: 

(A) (1) Tape recorders and reproducers suitable for motor vehicles which 
are shown in Chapter 87 as chargeable with duty 

Chairs and other seats, (other than those falling within heading No 94.02), 
whether or not convertible into beds, and parts thereof: 

(A) Chairs and other seats: 

(1) Suitable for motor vehicles 

(B) Parts: 

(1) Suitable for the motor vehicle seats of subheading (A) (1) of this 
heading 
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ANNEX lii 

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 7 (1) 

CCT 
heading No Description 

ex 60.03, -- Stockings 
ex 60.04 

ex 73.35 - Springs for vehicles 

ex 85.08 D - Sparking plugs and parts thereof in metal 

ex 96.01, - Brooms and brushes 
ex 96.02 

- Private (motor) vehicles 

- Commercial (motor) vehicles 
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United 
Kingdom 

Tariff 
heading No 

ex 55.08 

ex S5.09 

ex 58.04 

ex 59.13 

ex 61.01 

ex 61.02 

ex 61.03 

ex 61.04 

ex 61.05 

ex 61.06 

ex 62.02 

ex 62.05 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

ANNEX IV 

LIST OF PRODUCTS REFERRED TO IN ARTICLE 7 (2) 

DescriptiOn 

Terry towelling and similar terry fabrics, of cotton, containing more than 
50% by weight of cotton 

Other woven fabrics of cotton, containing more than 50% by '!¥eight of 
cotton 

Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than terry towelling or similar 
terry fabrics of cotton falling within heading No 55.08 and fabrics falling 
within heading No 58.05), containing more than 50% by weight of cotton 

Elastic fabrics and trimmings (other than knitted or crocheted goods) con
sisting of textile materials combined with rubber threads, containing more 
than 50% by weight of cotton 

Men's and boys' outer garments, containing more than 50% by weight of 
cotton 

Women's, girls' and infants' outer garments, containing more than 50% by 
weight of cotton 

Men's and boys' under garments including collars, shirt fronts and cuffs, 
containing more than 50% by weight of cotton 

Women's, girls' and infants' under garments, containing more than 50% by 
weight of cotton 

Handkerchiefs, containing more than 50% by weight of cotton 

Shawls, scarves, mufflers, mantillas, veils and the like, containing more than 
50% by weight of cotton 

Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen, curtains and other fur
nishing articles, containing more than 50% by weight of cotton 

Other made up textile articles (including dress patterns), containing more 
than 50% by weight of cotton 
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FINAL ACT 

The Plenipotentiaries 

OF THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

of the one part, 

and 

OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY,

of the other part, 

meeting at Ankara, on the thirtieth day of June, one thousand nine hundred and seventy
three, on the occasion of the signing of the Interim Agreement between the European 
Economic Community and Turkey consequent on the accession of new Member States 
to the Community, 

have adopted the following Joint Declarations of the contracting parties relating to the 
Interim Agreement: 

1. Joint Declaration on Article 10, 

2. Joint Declaration on the application of Article 2 (1), 

3. Joint Declaration on the transitional measures provided for in Article 7 (2). 

These Declarations are annexed to this Final Act. 

The Plenipotentiaries have agreed that the Declarations hereto annexed shall, in so far as 
is necessary, be subjected to such internal procedures as may be necessary to ensure 
their validity. ' 
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Til bekra:ftelse af dette har de undertegnede befuldma:tigede sat deres underskrifter 
under denne slutakt. 

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten ihre Unterschriften unter 
diese SchluSakte gesetzt. · 

In witness whereof, the undersigned Plenipotentiaries have affixed their signatures below 
this Final Act. ~ 

En foi de quoi, les plenipotentiaires soussignes ont appose leurs signatures au bas du 
present acte final. 

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente 
Atto finale. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze 
Slotakte hebben gesteld. 

Bunun belgesi olarak, ~da adlan yazth tarn yetkili temsilciler bu Son Senedin altma 
imzalanm atmt§lardlr. 

Udfa:rdiget i Ankara, den tredvte juni nitten hundrede og treoghalvfjerds. 

Geschehen zu Ankara am dreiSigsten Juni neunzehnhundertdreiundsiebzig. 

Done at Ankara on this thirtieth day of June, one thousand nine hundred and seventy
three. 

Fait a Ankara, le trente juin mil neuf cent soixante-treize. 
I 

Fatto a Ankara, addl. trenta giugno millenovecentosettantatre. 

Gedaan te Ankara, de dertigste juni negentienhonderd drieenzeventig. 

Ankara'da, otuz haziran bin dokuz yiiz yetmi§ iiS: giiniinde yapllmt§tlr. 
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For Radet for De europreiske Frellesskaber, 

Im Namen des Rates der Europiiischen Gemeinschaften, 

For the Council of the European Communities, 

Pour le Conseil des Communautes europeennes, 

Per il Consiglio delle Comunita europee, · 

Voor de Raad der Europese· Gemeenschappen, 

. .., ·-·--:0::::... 

-
Tiirkiye Cumhurba!jkam adma 
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Joint Declaration on Article 10 

The Contracting Parties agree that, at the time of the first review provided for in Article 10 
of this Agreement, account w~ll be taken of the particular objectives and merits of the 
Association Agreement, on the one hand, and of the characteristics of Turkey's trade 
with the new Member States, on the other. 

Joint Declaration on the application of Article 2 (1) 

The Contracting Parties agree that, subject to the effect to be given by the Community 
to Article 39 (5) of the Act annexed to the Treaty of Accession, as regards the specific 
duties or the specific part of the mixed duties of the customs tariffs of Ireland and of 
the United Kingdom, Article 2 (1} shall be applied by rounding to the fourth place of 
decimals. 

Joint Declaration on the transitional measures provided for in Article 7 (2) 

At the end of 1974 the Association Council will examine the effect on the development 
of Turkish exports of the transitional measures provided for in Article 7 (2). 
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ASSOC~ATION COUNCIL DECISION No 1/76 

amending Decision No 5/72 
o~ methods of administralive co-operation 

for the'imp!ementation of Articles 2 and 3 
of the Addieional Protocol to the Ankara Agreement 

(see INST I 20 ~ 23) 

Updating supplement • 30 June 1979 
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DF.CISION OF 'PHF A::iSOCIA'PION COTJNCTI~ No ? /76 
--------------------------

on the implementRtion of Arti~le 1? of 
the AnkAra Agreement 

(see INST I 24 - 29) 

Updating supplement • 30 June 1979 
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Otltual Journal of the Evropean Cornmunlttl·~ 

~---------------------

Information regarding the date of entry into force of the Agreement between 
the European Economic Community and the Republic of Austria on the simpli· 
fication of formalities in respect of goods traded between the European 
Economic ~ommunity on the one hand and Greece and Turkey on the other 

hand. when the said goods are forw•rded from Austria 

Followin~ nottfll'atmn between the European Economic Commvnity and the Republic of 
Austria on I ~ Nov~·mb~·r 1976 that the conditions necessary for the implementation of 
the Aareement (~! between tile European Economic Community and the Repul:llic of 
Au~tria on the: simplifiGttion of formalitit;s m respoct of goods traded betwn•n the Euro
p<:an Economic Comnnmuy on the one h:md and Greece and Turkey on the other hand, 
when the said ~tood~ are forwarded from Austna, have hecn fulfilled in the case oJ trade 
with Gre<:ce and Turkc~ the provitiions of this Agreement ~hall apply to both countries 

from I J;muary 1977, in acmrdanc;c w1th Article· 11, 

Updating ~Supplement • 3Q June 1979 

No 2 
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with;"' +1-le.. CDmmun i+y r.e..lC\..+lr"\~ 
A~c..l o.. +l oV') Arore-e-I'Y\~ r-

Table 
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{64/732/EEO) 
'o~oi~ Decision of 23 December 1963 on the conclu
a~on of the Agreement establishing an Association 
between the ~opean Economic Co~unity and Turkey 
~egulation (EEC) N° 2760/72 of the Council of 
19 December 1972 on the conclusion of the Additional 
Protocol and of the Financial Protocol, signed on 
23 November 1970, annexed to the Agreement esta• 
bliehing an Asaoc~ation between the European Eco
nomic Community cd Turkey and on measures to be 
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COUBCIL lECISION 

ot 23 December 1963 

on the conclusion of the Agreement eStablishing an Association between the 
European Economic Collllll\Uli ty and Turkey 

( 64/732/E:EC) 

OJ No 217- 29.12.64 
P• 3685/64 

TilE COUNCIL OF 'l'IIE EUROPEAN ECO~O:.IIC CO:.!~IUNITY, 

.,. .... 'b. 

HAVING REGARD to the Treaty csi:abliRhing the Europc;r1 :r.conornic Communi'i.y, 
and in particult\1" Article 2,38 thereof; · 

JIAVING llEGAJID to the Agreement ~stnbl~;=;hinu a\1 Association between the 
European Ecouomic Community and 'l'url<.cy, signed at Anl<ara on 
12 .September 196.3; . 

HAVING CONSULTED the EuroJJe;m Parliarnent on 28 Novembel' 196.3,: 

· JIAS DECIDED: 

• 0 • •• 

The Agreement establishing an Asrrociation bet,.,·P.en the European Eeonomic 
Community and Turkey, its Protocols <•.ncl. the Dcclnr~tio~w an.m!:o:od to tha 
lt~inal Act, signed at Anknra 011 the t,~·clfth clay c•f September one thousand 
nine hundred and sh.-ty-three, are concluded, approved am confirmed 
on bc!lnlf of the Conmlunity. 
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Arti clc 2 · ----
The Presj dent of the Council j s hcr·cby authorised to iflsue the not ificntion 
referred to in the r:econd paragraph of Article 31 of the Agreement of 
Association. 

Done at Brussels, 23 December 1963. 

Jt'or the Council 

Thc.Prcsiclcnt 
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REGULATION (EEC) No 2760/72 OF THE COUNCIL 

of 19 December 1972 

on the conclusion of the Additional Protocol and of the Financial Protocol, 
signed on 23 November 1970, annexed to the Agreement establishing an Association 
between the European Economic Community and Turkey and on measures to be taken 
for their entry into force 

0J No L 293 - 29.12.72 
P• 293/1 

THE COUNCIL OF THE EURO~~ COMMUNITIES, 

HAVING REGARD to the Treaty establishing the European Economic Community, and 

in particular Article 238 thereof; 

HAVING REGARD to the Agreement establishing an Association between the European 

Economic Community and Turkey; 

HAVING REGARD to the Opinion of the European Parliament; 

WHEREAS an Additional Protocol laying do~ the conditions, arrangements and 

timetables for the implementation of the transitional stage provided for in 

Article 4 of the Agreement establishing an Association between the European 

Economic Community and Turkey, a Financial Proto·col and a Final Act were signed 

at Brussels on 23 November 1970; 

HAS .AroPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The Additional Protocol laying down the conditions, arrangements and timetables 

for the implementation of the transitional stage provided for in Article 4 
of the Agreement establishing an Association between the EUropean Economic 

Community and Turkey, the Annexes thereto, the Financial Protocol and the 

Declarations annexed to the Final Act are concluded, approved and confirmed 

on behalf of the Community. 

The texts of the two Protocols and of the Final Act are annexed to this Regulation. 
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The provisions of the two Protocols shall, in accordance with Art:i.cles 6)(2) 

and 12(2) respectively, enter into force on the first day of the month following 

the date of exchange of the instruments of ratification and of 

notification referred. to in :p!!.l":t~ra:phs 1 of those Articles. 

Article 2 

As regards the Community, the President of the Council of the European 

Communities shall, in application of the provisions of·Articles 6) and 12 of 

the two Protocols respectively, draw up the act of notification • 

.Article ) 

This Regulation shall enter into force on the third day following its 

publication in the Official Journal of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in 

all Member States. 

Done at Brussels, 19 December 1972. 

For the Council 

The President 

T WESTERTERP 
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5.3. 73 Official Journal of the European Communities No L 59/73 

REGULATION (EEC) No 428/73 OF THE COUNCIL 

of 5 February 1973 

on the application of Decisions Nos 5/72 and 4/72 of the Association Council provided 
for by the Agreement establishing the Association between the European Economic 

Community and Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community and in particular 
Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas an Agreement (1) establishing an Association 
between the European Economic Community and 
Turkey, signed on 12 September 1963, has been in 
force since 1 December 1964; 

Whereas in accordance with the Provisional Protocol 
annexed to that Agreement, an Additional P.rotocol 
was signed on 23 November 1970; whereas that 
Protocol entered into force on 1 January 1973; 

Whereas pursuant to Article 4 of the Additional 
Protocol, on 29 December 1972 the Association 
Council adopted Decision No 5172 on the methods of 
administrative cooperation for implementation of 
Articles 2 and 3 of the Additional Protocol; whereas 
pursuant to Article 16 of Annex No 6 of that 
Protocol the Association Council adopted on 29 
December 1972 Decision No 4/72 on the definition of 
the concept of 'originating products' from Turkey for 
application of the provisions of Chapter I of Annex I 
of that Protocol; • 

Whereas it is necessary to take the requisite measures 
for implementation of these Decisions; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

As regards the methods of administrative cooperation 
for implementation of Articles 2 and 3 of the 
Additional Protocol to the Agreement establishing an 
Association between the European Economic 
Community and Turkey and the definition of the 
concept of 'originating products' from Turkey for 
implementation of the provisions of Chapter I of 
Annex No 6 of that Protocol, Decisions Nos 5/72 
and 4/72 of the Association Council of 29 December 
1972 (which are annexed to this Regulation) shall· 
apply from the date of entry into force of the 
Additional Protocol. 

The first subparagraph shall apply within the 
Community as originally constituted. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 5 February 1973. 

{ 1 ) cf. GEN I 1 

For the Council 

The President 

R. VAN ELSLANDE 
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REGULATION (EEC) No 429/73 OF THE COUNCIL 

of 5 February 1973 

making special provisions for imports into the Community of certain goods coming 
under Regulation (EEC) No 1059/69 and originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 113 thereof; 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1059/69 (1) of 28 May 1969 laying down the trade 
arrangements applicable to certain goods resulting 
from the processing of agricultural products, as last 
amended by Regulation (EEC) No 2551/70 (2), and in 
particular Article 12 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas, in accordance with Article 14 of Annex No 
6 to the Additional Protocol to the Agreement 
establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey, signed on 23 
November 1970, the Community should take all the 
necessary measures to ensure that, without prejudice 
to the levying of a variable component determined in 
accordance with Article 5 of Regulation (EEC) No 
1059/69, the fixed component to be levied on imports 
into the Community of the goods Hsted in the 
abovementioned Article 14, _originating in Turkey, is 
progressively reduced at the rate laid down in Article 
9 of the abovementioned Annex No 6; 

Whereas the second sentence of Article 17 (2) of 
Regulation (EEC) No 1059i69 lays down that the 
application of the arrangements laid down in tliat 
Regulation to caseins falling within subheading No 
35.01 C of the Common Customs Tariff is to be 

postponed until the Coundl has determined the 
necessary provisions for such application; whereas 
Article 14 of the Additional Protocol cannot therefore 
be applied at present with regard to the goods in 
question; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1' 

On imports into the Community as originally 
constituted, of the goods listed in the Annex to this 
Regulation, which originate in Turkey: 

(a) the fixed component to be levied is that shown 
for the goods in question, account being taken of 
the date of importation, in columns 3, 4 or 5 of 
the abovementioned Annex; 

(b) the variable component to be levied is that 
determined in accordance with Article 5 of 
Regulation (EEC) No 1059/69. 

Article 2 

The arrangements laid down in this Regulation shall 
apply from the date of entry into force of the 
Additional Protocol. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. · 

Done at Brussels, 5 February 1973. 

(1) cf. AGRI/EEC V 2268 
(2) cf. AGRI/EEC V 2721 

For the Council 

The President 

R. VAN ELSLANDE 
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CCT 
heading No 

ex 17.04 

19.01 

19.02 

19.05 

19.06 

19.07 

19.08 

ANNEX 

Description 

2 

Sugar confectionery, not containing cocoa: 

B. Chewing gum 

C. White chocolate 

D. Other 

Malt extract 

Preparations of flour, meal, starch or malt extract, of a kind 
used as infant food or for dietetic or culinary purposes, 
containing less than 50 "'o by weight of cocoa 

Prepared by the swelling or roasting of cereals or cereal 
products (p~~:ffed rice, corn flakes. and similar products) 

Communion wafers, empty cachets of a kind suitable for 
pharmaceutical use, sealing wafers, rice paper and similar 
products 

Bread, ships' biscuits and other ordinary bakers' wares, not 
containing added sugar, honey, eggs, fat, cheese or fruit: 

A. Crispbread 

B. Matzos 

C. Gluten bread for diabetics 

D. Other 

Pastry, biscuits, cakes and other fine bakers' wares, whether 
or not containing cocoa in any proportion 

21.01 Roasted chicory and other roasted coffee substitutes; extracts, 
essences and concentra.tes thereof: 

A. Roasted coffee and other roasted coffee substitutes 

11. Other 

B. Extracts, essences and concentrates of the products 
described under subheading A: 

11. Other 

21.06 Natural yeasts (active or inactive); prepared baking powders: 

A. Active natural yeasts: 

11. Bakers' yeast 

Rate of fixed components following 
applil:ation of the provisions of the 

Additional Protocol relating to: 

1st reduction 2nd reduction I 3rd reduction 

3 4 1 s 

"'o 

2·0 

3-2 

3-2 

2·0 

2-7 

2·0 

2·0 

0·8 

1-3 

1-3 

0·8 

0·8 

0·7 

0·9 

0·6 

1-4 

1-4 

0·8 

"'o 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 
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Rate of fixed components following 

CCT 
application of the provislona of the 

headiqNo Description Additional Protocol relating to: 

1st reduction I llid reduction I 3rd reduction 

1 I 2 I 3 I 4 5 

% % % 
29.04 Acyclic alcohols and their halogenated, sulphonated, nitrated 

or nitrosated derivatives: 

C. Polyhydrtc alcohols 

11. Mannitol 3 1-2 0 

Ill. Sorbitol: 
I 

a) in aqueous solution: 

1. Containing 2 % or less by weight of mannitol, 
calculated on the sorbitol content 3 1-2 0 

2. Other 2-2 0·9 0 

b) Other: 

1. Containing 2 % or less by weight of mannitol, 
calculated on the sorbitol content 3 1-2 0 

2. Other 2-2 0·9 0 

35.05 Dextrins and dextrin glues; soluble or roasted starches; starch 
glues 

A. Dextrins; soluble or roasted starches 3-5 1-4 0 

B. Glues made from dextrin or from starch 3-2 1-3 0 

38.U Prepared glazings, prepared dressings and prepared mordants, 
of a kind used in the textile, paper, leather or like industries: 

A. Prepared glazings and prepared dressings: 

I. With a basis of amylaceous substances 3-2 1·3 0 
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3. 10. 73 Official Journal of the European Communities No L277/1 

REGULATION (EEC) No 2682/73 OF ~ C-<>UNCll.. 

of 1 Octob.er 1973 

on the conclusion of the Interim Agreement between the European Economic Community 
and Turkey consequent on the Accession of new Member States to the Community 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Baving regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular Article 
113 thereof; 

Having regard to the Recommendation of the Com
mission; 

Whereas the Community and Turkey have laid down 
a Supplementary Protocol on the adjustments to be 
made to the Agreement creating an Association bet
ween the European Economic Community and Tur
key consequent on the A~cession of new Member 
States to the Community; 

Whereas, pending the entry into force of that Proto
col, it is desirable to implement as soon as possible 
by means of an Interim Agreement certain provisions 
of that Protocol concerning trade, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The Interim Agreement between the European Eco
nomic Community and Turkey, consequent on the 
Access.ion of new Member States to the Community, 
together with the Declarations annexed to the Final 
Act, are hereby concluded and approved on behalf 
of the Community. The text of the Agreement and 
of the Final Act are annexed hereto. 

Article 2 

In application of Article 13 of the Agreement re
referred to in Article 1 as regards the Community 
the President of the Council shall notify the other 
Contracting Party that the procedures necessary for 
the entry into force of this Agreement have been 
completed, · · 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following that of its publication in the Official 
journal of the Eutopean Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 1 October 1973. 

, Jlo~ the Council 

The President 

I. NflmGAARD 
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28. 12. 73 Official Journal of the European Communities No L 359/1 

REGULATION (EEC) No 3573/73 OF THE COUNCIL 

of 17 December 1973 

on the application of Decision No 2/73 of the EEC/Turkey Association amending 
Council Decision No 5172 of 29 December 1972 on methods of administrative 
cooperation for implementation of Articles 2 and 3 of the Additional Protocol to the 

Ankara Agreement 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community and in particular 
Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the 
Commission; 

Whereas the Interim Agreement ( 1) between the 
European Economic Community and Turkey brings 
into force anticipatively certain provisions of the 
Supplementary Protocol to the Association 
Agreement between the European Economic 
Community and Turkey, following the Accession of 
new Member States to the Community, signed in 
Ankara on 30 June 1973; 

Whereas, having regard to the new situation thus 
created, Decision No 5/72 (2) of the Association 
Council of 29 December 1972 on methods of 
administrative cooperation for implementation of 
Articles 2 and 3 of the Additional Protocol to the 
Ankara Agreement has been amended by Decision 
No 2/73 of the Association Council; 

Whereas it is accordingly necessary to take measures 
in implementation of Decision No 2/73 and in 
particular, as a result, to adapt Council Regulation 

(EEC) No 428/73 of 5 February 1973 on the 
application of Decisions Nos 5/72 and 4/72 of 
the Association Council provided for by the 
Agreement establishing the Association between the 
European Economic Community and Turkey, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

As regards the methods of administrative 
cooperation for implementation of Articles 2 and 3 
of the Additional Protocol to the Agreement 
establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey, Decision No 
2/73 of the Association Council (annexed to this 
Regulation) shall apply from 1 January 1974. 

Article 2 

The second subparagraph of Article 1 of Regulation 
(EEC) No 428/73 shall be deleted. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirett and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 17 ·December 1973. 

cf. GEN I 21 
cf. TRADE I 85 

For the Council 

The President 

j. CHRISTENSEN 
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7. 2. 74 Official Journal of the European Communities No L 34/7 

REGULATION (~EC) No 305/74 OF THE COUNCIL 

of 4 February 1974 

on the conclusion of the Agreement in the form of an exchange of letters 
amending Article 7 of Annex 6 to the Additional Protocol to the Agreement esta
blishing an Association between the European Economic Community and 

Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 238 
thereof; 

Having regard to the recommendation from the 
Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Par
liament; 

Whereas the Agreement, in the form of an exchange 
of letters, amending Article 7 of Annex 6 to the Addi
tional Protocol to the Agreement (1) establishing an 
Association between the European Economic Commu
nity and Turkey was signed at Brussels on 23 
November 1973, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Artidt I 

The Agreement, in the form of an exchange of letters, 
amending Article 7 of Annex 6 to the Additional 

Protocol to the Agreement establishing an Association 
between the European Economic Community and 
Turkey is concluded, on behalf of the Community. 

The text of the exchange of letters is annexed to this 
Regulation. 

Article 2 

As regards the Community, the President of the 
Council of the European Communities shall notify, in 
accordance with the provisions of the exchange of 
letters, the completion of the procedures necessary for 
the entry into force of the Agreement. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official }0111'/ltd t~l 
the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 4 February 1974. 

(1) cf. GEN I 73 

For thr: Council 

Tbt· Presidmt 

W. SCHEEL 
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EXCHANGE OF LETIERS 

amending Article 7 of Annex 6 to the Additional Protocol annexed to the Agree
ment establishing an Association between the European Economic Community 

and Turkey 

Brussels, . 

Sir, 

During the negotitations which took place on 22 May 1973, the parties to the Agreement 
establishing an Association between the European Economic Community and Turkey 
agreed to substitute the text annexed to this letter for the text of Article 7 of Annex 6 to 
the Additional Protocol annexed to the said Agreement. 

It was agreed that the new Article 7 of Annex 6 to the Additional Protocol would enter 
into force on the first day of the month following the day on which the Contracting 
Parties notify each other that the procedures necessary to this end have been completed. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that your 
Govemn:tent is in agreement with the contents of this letter. 

Please accept, Sir, the assurance of my highest consideration. 

ANNEX 

On behalf of the Council 
of the European Communities 

New Article 7 of Annex 6 to the Additional Protocol annexed to the Agreement esta
blishing an Association between the European Economic Community and Turkey 

'1. Provided that Turkey applies a special export charge on olive oil other than refined olive oil, 
falling within subheading No 1.5.07 A 11 of the Common Customs Tariff, and provided that ·this 
special charge is reflected in the import price, the Community shall take the measures necessary 
to ensure that : 

(a) the levy on imports into the Community of the said oil wholly produced in Turkey and trans
ported direct from that -country to the Community is the levy calculated in accordance with 
Article 13 of Regulation No 136/66/EEC on the establishment of a common organization of 
the market in oils and fats, and applicable upon importation, less 0·50 unit of account for 100 
kilogrammes ; 

(b) the amount of the levy calculated in accordance with (a) is reduced by an amount equal to 
that of the special charge pajd wl.ile not exceeding 4·5 units of account for 100 kilogrammes. 

· 2. If Turkey does not apply the special charge referred to in paragraph I, the Community shall take 
the measures necessary to ensure that the levy on imports into the Community of olive oil other 
than refined olive oil, falling within subheading No 1 5.07 A 11 of the Common Customs Tariff, is 
the levy calculated in accordance with Article 13 of Regulation No 136/66/EEC on the establish
ment of a common organization of the market in oils and fats, and applicable upon importation, 
less 0·50 unit of account for I 00 kilogrammes. 

21 
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3. Each Contracting Party shall take the necessary measures for the implementation of paragraph I 
and, in the event of difficulties or at the request of the other Party, shall supply the information 
necessary for the proper operation of the arrangements. 

4. Consultations on the operation of the arrangements provided for in this Article may be held in 
the Association Council.' 

Brussels, ... 

Sirs, 

You were good enough to make the following communication to me in your letter of 
today's date: 

'During the negotiations which took place on 22 May 1973, the parties to the Agree
ment establishing an Association between the European Economic Community and 
Turkey agreed to substitute the text annexed to this letter for the text of Article 7 of 
Annex 6 to the Additional Protocol annexed to the said Agreement. 

It was agreed that the new Article 7 of Annex 6 to the Additional Protocol would 
enter into force on the first day of the month following the day on which the 
Contracting Parties notify each other that the procedures necessary to this end have 
been completed. 

I should be obliged if you would acknowledge receipt of this letter and confirm that 
your Government is in agreement with the contents of this letter.' 

I have the honour to acknowledge receipt of your communication and to confirm that my 
Government is in agreement with its contents. 

Please accept, Sirs, the assurance of my highest consideration. 

For the President 
of tbe Republic of Turkq 

ANNEX 

New Article 7 of Annex 6 to the Additional Protocol annexed to the Agreement esta
blishing an Association between the European Economic Community and Turkey 

'I. Provided that Turkey applies a special export charge on olive oil other than refined olive oil, 
falling within subheading No 15.07 A 11 of the Common Customs Tariff, and provided that this 
special charge is reflected in the import price, the Community shall take the measures necessary 
to ensure that : 

(a) the levy on imports into the Community of the said oil wholly produced in Turkey and trans
ported direct from that country to the Community is the levy calculated in accordance with 
Article 13 of Regulation No 136/66/EEC on the establishment of a common organization of 
the market in oils and fats, and applicable upon importation, less 0·.50 unit of account for I 00 
kilogrammes; 

(b) the amount of the levy calculated in accordance with (a) is reduced by an amount equal to 
that of the special charge paid while not exceeding 4·5 units of account for 100 kilogrammes. 
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2. If Turkey does not apply the special charge referred to in paragraph I, the Community shall take 
the measures necessary to ensure that the levy on in;tports into the Community of olive oil other 
than refined olive oil, falling within subheading No i 5.07 A 11 of the Common Customs Tariff, is 
the levy calculated in accordance with Article 13 of Regulation No 136/66/EEC on the establish
ment of a common organization of the market in oils and fats, and applicable upon importation, 
less 0·50 unit of account for 100 kilogrammes. 

3. Each Contracting Party shall take the necessary measures for the implementation of paragraph I 
and, in the event of difficulties or at the request of the other Party, shall supply the information 
necessary for the proper operation of the arrangements. 

4. Consultations on the operation of the arrangements provided for in this Article may be held in 
the Association Council.' 

GEN II 23 
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4. 6. 75 Official Journal of the European Communities No L 142/1 

REGULATION (EEC) No 1431/75 OF THE COUNCIL 

of 26 May 1975 

amending Regulation (EEC) No 428/73 on the application of Decisons No 5/12 
and No 4/72 of the EEC-Turkey Association Council 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Whereas Council Regulation (EEC) No 428/73 of 5 
February 1973 on the application of Decisions No 
5/72 and No 4/72 of the Association Council 
provided for by the Agreement establishing an associa
tion between the European Economic Community 
and Turkey, as amended by Regulation (EEC) No 
3573/73,~ implemented in the Community the rules 
of origin laid down by Decision No 4/72 on the defi
nition of the concept of 'originating products' from 
Turkey for implementation of Chapter I of Annex 6 
to the Protocol of the Ankara Agreement ; 

Whereas these rules have been amended by Decision 
No 1/75 of the Association Council and it is therefore 
necessary to take the requisite measures to implement 
this Decision and, in particular, to amend Regulation 
(EEC) No 428/73 accordingly; 

Whereas the rules of origin defined by Decision No 
4/72 relate only to the agricultural products listed in 
Chapter I of Annex 6 to the Additional Protocol ; 
whereas, in order to avoid different rules of origin 
being applied within the same trading structure, the 
scope of the above rules should be extended to goods 
not listed in the said Annex and for which proof of 

Turkish origin must be produced on importation into 
the Community, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

Decision No 1/75 of the Association Council 
amending Decision No 4/72 on the definition of the 
concept of 'originating products' from Turkey for 
implementation of Chapter I of Annex 6 to the Addi
tional Protocol of the Ankara· Agreement shall apply 
in the Community. 

The text of Decision No 1/75 is annexed to this Regu-
lation. · 

Article 2 

The following Article shall be added to Regulation 
(EEC) No 428/73 : 

'Article la 

The rules of origin laid down by Decision No 
4/72 of the Association Council shall also apply to 
goods which are not listed in Annex 6 to the Addi
tional Protocol and for which proof of Turkish 
origin must be produced on importation into the 
Community.' 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on 1 July 1975. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 26 May 197 5. 

For the Council 

'Ibe President 
M.A CLINTON 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No Z340/76 

of 20 September 19~6 

amending Regulation (EEC) No 428/73 on the application of Decision!t 5/'72 and 
4/72 of the Association Council provided for by the Agreement establishing the 

association between the European Economic Community and Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUR0PEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 11 J 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the Agreement between the European 
Economic Community and the Republic of Austria 
on the simplification of formalities in respect of goods 
traded between the European Economic Community 
on the one hand and Greece and Turkey on the other 
hand when the said goods are forwarded from 
Austria (1) entered into force on I May 1976 ; 

Whereas the EEC-Turkey Association Council, by 
Decision I /76 amending Decision 5/72 on methods 
of administrative cooperation for the implementation 
of Articles 2 and 3 of the Additional Protocol to the 
Ankara Agreement, adopted special provisions for the 
use of movement certificate A.TR.I for goods 
forwarded from Austria ; 

Whereas Decision 1/76 must therefo're be imple
mented within the Community by amending Council 
Regulation (EEC) No 428/7 3 of 5 February 1973 on 
the application of Decisions 5/72 and 4/72 of the 
Association Council provided for by the Agreement 
establishing the association between the European 
Economic Community and Turkey., as last 
amended hy Regulation (EEC) No 14.ll /75., by 
which the said methods of administrative cooperation 
were implemented for the Community, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Artich I 

Regulation (EEC) No 428/7.l shall be amended as 
follows: 

The following title shall be added to EEC-Turkey 
Association Council Decision '172, annl·xed to the 
said Regulation : 

(I) OJ _No L IH!l, IIJ. 7. 1'17~. p. I 

Revision - ~I May 1977 

'TITLE Ill A 

Special prov1s1ons for t .. e use of movement 
certificate A.TR.l for goods forwarded from 

Austria 

Artidt· 1,1 

When goods are forwarded from Austrian territory 
after, as appropriate, unloading and reloading or 
warehousing in a bonded warehouse, the documen
tary evidence referred to in Article I shall be move
ment certificate A.TR.I provided that the condi
tions set out in Articles 7b and 7c are fulfilled. 

Artich 7/; 

Movement certificate A.TR.I relating to goods 
referred to in Article 7a shall only be valid when 
the certificate is endorsed to the effect that the 
goods have remained under the continuous 
control of the Austrian customs authorities sp that 
their identity and completeness arc ensured. 

When the goods arc forwarded without splitting 
the consignment, this endorsement shall appear in 
the "Description of goods" section of movement 
certificate A.TR.I, and shall consist of the words 
"Direkte Weiterleitung EWG" authenticated by 
the stamp of thl· competent Aus!rian customs 
office and the datl'. 

When the goods arc forwarded after the <;onsign
ment has been split in Austria, the competent 
Austrian customs office is authorized to authenti
,·ate, on prodlK'tion of movement certificatt' 
A.TR.I issued in a Member State or in Turkey, ;t 

photocopy of such cl·rtificate for each part consign
ment. The top of ead1 photocopy shall be 
endorsed "Tcilsl·ndung" in red ink. Each 
photocopy shall clt·arly indicak the goods to 
which it refers. TheSl' particulars shall he authcnti
l'ated by tht· l'Ustoms offil'l· stamp and the d;ltt•. 
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Artirh 7f 

The goods referred to in Article 7a and the r~le
vant movc;ment certificate A.TR.I or, when the 
consignment is split, the photoc;opy of the said 
certificate aut~enticqted by the competent 
Austrian customs office, must be prodt.~ced to the 
customs authorities of the importing State within 

si~ months frprn the dattt of issue of the original 
movement certificate.' ' -

Artic/f 2 

This R~gulation shall erlter into for-ce on I January 
1977. 

This Reglllation shall be binding in its enti.-ety and directly applic;able in all M~mber 
~tate;s. 

Pone qt Brussels, 20 September 197~. 

Revision - ~ 1 May 1977 

For tht Cou11ci/ 

The Pm'idttlt 

M. van der STOEL 
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DECISION OF THE ASSOCIATION COUNCIL No 2/76 
n~ tnn imp1ernentatior of Article 12 of 

the Ankarn Agreement 

THE LSSOCIATION COLiWI:W, 

flaYing regard to the Agreeme:r'..t establ:'..shing an AssoGiat:'..on 
be~1e~~ the European ~conom~c Comm~~~Y and Turkey, 

Havir~ regard to ~he Additional Protocol referred to in 
Article 1(1) of the Provisional Protocol annexed t9 the said 
Agreement, and in particular Article 36 th~reof, 

Whereas the Contracting Parties agreed pursuant to Article 12 

of the Ankara Agreement to be guided by Articles 48, 49 and 50 
of the Treaty establishing the 3uropean Economic Cor;Dr..l.!'..i ty in 

theiz· countries; whereas Art:'..cle 36 of 'the Ad.d;i. tl.or..al J.?rotocol 
pro~.des that this freedom of ~oveoent sr~ll be secured by 
progressive stages be~veen the end of the twelfth and of the 
twenty-second year after entry into force of the Association 
Agreement; 

Rt'VI~ion ~I May 1'177 
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Whereas pursuant to an Agreement."concluded on 11 June 1975 between 
the ~~ropean Economic Co~munity and the Republic of Austria goods 
traded under the EEC-Turkey Association which are forwarded from 
Austria remain, during·their stay in that country, under the 
continuous control of the Austrian customs authorities so that 
their identity and completeness are ensured; whereas the Agreement 
also provides for a broad exchange of information-between the 
customs authorities of f1i:ember States and those of Austria in 
respect of such goods; whereas information obtained under this 
Agreement by the customs authorities of Member States from those 
of Austria will, on request, be made available to the Turkish 
custo~s a~thorities; 

rfuereas the implementation of the said Agreement will according~y 
allow considerable simplification of formalities in trade between 
the Community and Turkey; 

Whereas the methods of administrative co-operation for the 
implementation of Articles 2 and 3 of the Additional Protocol, 
which were adopted by Association Council Decision No 5/72, as 
a111ended by Decision No 2/73, should therefore be amended, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The following Title shall be added to Decision No 5/72: 

.. 

Updating supplement • 30 June 1979 
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"TITI·E IIIA 

Snecial provisions for the use of movement 
certificate A.TR.1 for goods forwarded 

from Austria 

Article 7a 

~~en goods are forwarded from Austrian territory after, as 
appropriate, unloading and reloading or warehousing in a bonded 
v~rehouse, the documentary evidence referred to in Article 1 shall 
be movement certificate A.TR.1 provided that the conditions set 
out in Articles 7b a.nd 7c are fulfilled. 

Article 7b 

t1ovement certificate A.TR.1 relating to goods referred to 
in Article 7a shall only be valid when t~e certificate is endorsed 
to the effect that the goods have remained under the continuous 
control of the Austrian customs authorities so that their identity 
and completeness are ensured. 

Vfuen the goods are forvmrded without splitting the consignment, 
this endorsement shall appear in the "Description of goods" section 
of movement certificate A.TR.1, and shall consist of the words 
"Direkte Y/ei terlei tung EWG" authenticated by the stamp of the 
competent Austrian customs office and the date. 

Updating supplement • 30 June 1979 
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When the goods are forwarded after the consignment has been 
split in Austria, the competent Austrian customs office is authorized 
to authenticate, on production of movement certificate A.TR.1 issued 
in a fii:ember State or in Turkey, a photocopy of such certificate for 
each part consignment. The top of each photocopy shall be endorsed 
"TEILSENDUNG" in red ink. Each photocopy shall clearly indicate the 
goods to which it refers. These particulars shall be authenticated 
by the customs office stamp and the date •. 

Article 7c 

The goods referred to in Article 7a and the relevant movement 
certificate A.TR.1 or, when the consignment is split, the photocopy 

' 
of the said certificate authenticated by the competent Austrian 
customs office, must be produced to the customs authorities of the 
importing State within six months from the date of issue of the 
original movement certificate. 11 

Article 2 

This Decision shall appl;y from 1 January 1977. 

Updating supplement • 30 June 1979 

Done at Brussels, 
For the Association Council 

The President 

• 
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on thr implPmPntation of Artt~lp 10 of 
thP An~ara AerPemP~t. 

THE ASSOr.IATI0N r.ntmr.IL, 

Ha.ving regarn to thP Agref'ment esta.hlis'hing A.n AAso~iA.tion 
betweP.n the F.uropea.n F.conomic Community ann Turkey, 

HAving regern to thP AdnitionAl Protorol referred to in 
Article 1 (1) of th~=> ProvisionA.l Protorol R.nnPxeo to the AR.in 

AgreemPnt, A.nn in particule.r ArticJ P 36 therf'of, 

Whereas thP ~ontra.c-ting Pe.rtiP.s agrf'en pursuant to Article 1? 
of thf' AnkarA ~grf'ement to be guidf'n hy ~rticlPs 4q, 49 and 50 
of thP. Tree.ty eAt~?t.bl ishing the F.uropPRn Fronornic r.ommuni ty in 
P,rA.due.lly introdu~ing freedom of movPment for workers between 
their countries; whPreas Article 36 of the Additional Protocol 
provides that this freedom of movement shA.ll be secured by 
progressive stages between the end of the twelfth and of the 
twenty-second year after entry into for~e of the Association 
Agreement; 

Bo 2 
Updating supplement • 30 June 1979 
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Wheroas the Articles refo.-red to above im~ly that the 
Member States of the_Community and Turkey shall accord 
each other priority as regards access by their workers ·· 
to their respective .. plo,aent markets; whereas this prtnciple 
must be given effect under conditions that exclude any 

serioW.J danger to the standard of living and the level of 
employment in the various regions and branches of actiVity 
in the Member States of the Community and Turkey, and 
without prejudice to the application be~veen Member States 
of the Community of, Community provisions governing the 
treedom of ~ovenent of workers or to ~ interr.ational 
undertnlcings by either .J:larty on the subJect under 
consideration; 

Vlhereas the content of a.first stage should be laid dov~.n, 
the Association Council having to decide on the content of 
the subsequent stages at a later date, 

HAS D:OOIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 
. 

1. This Decision establishes for a first s~age the 
detailed rules for the implementation of Article 36 
of the Additional Frotocol. 

2. This first stage shall last four years, as from 
1. December 1976 

Updating supplement - 30 June 1979 

No 2 
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Article 2 

1. (a) After three years of legal employment in a Member 

(b) 

(c) 

.. 
State of the Community, a Turkish worker shall be entitled, 
subject to the priority to be given to workers of Member 
States of the Commw1ity, to respond to an offer of employment, 
made under normal conditions and registered with the employment 
services of ~_hat State, for the same occupation, branch of 
activity and reg~on • 

. .. 
After five years of legal employment in a Member 

State of the Community, a Turkish worker shall enjoy free 
access in that country to any paid employment of his choice. 

Annual holidays and short absences for reasons of 
sickness, maternity or an accident at work shall be treated 
as periods of legal employment. Periods of involuntary 
unemployment duly certified by the relevant authorities 
and long absences on account of sickness shall not be treated 
as periods of legal employment, put shall not affect rights 
acquired as the result of the preceding period of 
employment. 

2. The procedures for applying paragraph 1 shall be those 
established under national rules. 

Article 3 

. 
Turkish children Who are residing legally with their parents 

in a Member State of the Community shall be granted access in that 
country to·courses of general education. 

They may also be entitled to enjoy in that country the 
•vantages provided for in this connection under national laws. 

No 2 

Updating supplement • 30 June 1979 
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Article 4 

Nationals of the Member States who are in paid employment 
in Turkey, and their children, shall enjoy in that country 
the rights and advantages referred to in Articles 2 and'3 if 
they meet the conditions laid down in these Articlea. 

Article 5 

Should it 'not 'be possible in the Community to meet nn 

offer of' employment by calling on the labour available on the 
employment market o~ the Member States and should the Member 
StRtes, within the framework of their provisions laid down. by 
law~ regulation or administrative action, cler.ide to authorize 
a call on workers who.are not nationals of n Member State of 
the Community in order to .meet the offer of employment, they 
shall endeavour in eo doing to aocord priority to Turkish 
workers. 

Article 6 

Where a Member State of the Community or Turkey experience~ 
or is threatened with disturbances on its employment market 

I 

which might aeriously jeopardize the standard of living or 
level ot' amployment in a particular res~on, branch of activity 
or occupation, the State concerned may retrain from automatically 
applying Article 2(1)(a) and (b). 

· !he S~a~e oonoer.ne4 ahall tnto~ the Asaooiation Oounoil 
ot anr ~oh t..;orarr ~·t~ct1on. 

Article 7 

The Member States of the Community and Turkey may not 
introduce new reatrictionu on the conditione of aooeas to 
.aplo,ment applicable to workers legally resident and employed 
in their territory. 

No 2 

Updatlna 1upplement • 30 June 1979 
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Article 8 

This Decision shall not affect any rights or obligations .. 
arising from national laws or bilateral agreements existilll! 
between Turkey and the Member States of the Community where 
these provide for more favourable treatment for their nationBls. 

Article 2 

The provinions pf this Decision shall be applied subject .. 
to limitations justified on grounds of public policy, public 
security or public health. 

::.Article 10 

So as to be in a position to ensure the harmonious 
application of the provisions of this Decision and dete~ine 
that they are applied in such a way as to exclude the danger 
of disturbance of the employment marketa, the Association 
Council shall be informed of the employment situation in the • 
Member States of the Community and in Turkey. 

l'o 2 
· Updating supplement • 30 June 1979 
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J\rticle 11 

One yenx he::'ore the enu of the first sto.p.e r:u1d in the light of 
the results :'l.chieved durinr-: it, the Association Council shall 
commence discu~mions to detemine the content of the subsequent 

stnt"e r'nd t;o enrntre thnt the Decision on thnt stnr~e io enforcet.::t. r:!.S 

fror.1 thr. date of c::ni.ry of the firot stnr.e. The !lrovisions of this 

De dision sh:UJ. cbnt i.nue to n.wnl;,r until the bor"inninr.: o:f the ouh

sequent stn,r"'c. 

Article 12 

The Contrn.ctinp: J>arties shnll eA.ch tn.l>:e the meaSl.tres necessnr~.' 
... 

to irnnler.tent tl:is Decision. 

Article 13 

'rhis De cisior1 shn.ll enter into force on 20 .Dn en m her 197(. 

The Secretaries 

G.L. GIOLA u. APAYDm 

Updating supplement • 30 June 1979 

Done a.t Brusselo, ?0 December 1976 
For tl,e Assnc:i [l.tion Council 

r~e Pr~ rd<lent 

M. VD.n der nTOEL 

l'o 2 
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Whereas the Articles referred tc above im~ly that the 
Member States of the_Community and Turkey shall accord 
each other priority as regards access by their workers 
to their respective employment marketsJ whereas this principle 

·must be given effect under conditions that exclude any 
seriou~ da.nger.to the standard of living and the level of 
employment in the various regions and branches of activ.l, ty 
in the Member States of the Community and Turkey, and 
without prejudice to the application be~veen Member States 
of the Community of Community provisions governing the 
freedom of ~ovement of workers or to any interr~tional 

undertulcint;s by either .Party on the subJect under 
consideration; 

Whereas the content of a.first stage should be laid dorm, 
the Association Council having to decide on the content of 
the subsequent stages at a later date, 

HAS DECIDED AS FOLLO'i/S: 

Article 1 

1. This Decision establishes for a first stage the 
detailed rules for the implementation of Article 36 
of the Additional Protocol. 

2. This first stage shall last four years, as from 
-1 December 1976 

Revision - 31 May 1977 
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Article 2 

1. (a) After three years of legal employment in a Member 
State of the Community, a Turkish worker shall be entitled, 
subject to the priority to be given to workers of Member 
States of the Commw1ity, to respond to an offer of employment, 
made under normal conditions and registered with the employment 
services of that State, for the same occupation, branch of 
activity and region. 

(b) After five years of legal employment in a Member 
State of the Community, a Turkish worker shall enjoy free 
access in that country to any paid employment of his choice. 

(c) Annual holidays and short absences for reasons of 
sickness, maternity or an accident at work shall be treated 
as periods of legal employment. Periods of involuntary 
unemployment duly certified by the relevant authorities 
and long absences on account of sickness shall not be treated 
as periods of legal employment, but shall not affect rights 
acquired as the result of the preceding period of 
employment. 

2. The procedures for applying paragraph 1 shall be those 
established under national rules. 

Article 3 

Turkish children who are residing legally with their parents 
in a Member State of the Community shall be granted access in that 
country to courses of general education. 

They may also be entitled to enjoy in that country the 
1vantages provided for in this connection under national laws. 

Revision • 31 May 1977 
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Article 4 

Nationals of the ~ember States who are in paid employment 
in Turkey, and their children, shall enjoy in th~t c~untry 
the rights and advantages referre~ to in A~ticles 2 and 3 if 
they meet the conditions laid down in tne~~ Art~oles. 

Article 2 
' ' 

Should it not 'be possible in the Oommunity to m~et an 
offer of employment ~y calling on t~e l~bour avail~~le qn the 
employment market of tbe M~ber States and sho~d the M~mber 
States, within the framework of their pro~isions laid pown by 
law, regulation or administrative action, decide to au~horize 
a call on workers who are not na~iona1s of a Mem~er State of 
the Community in order to meet the offer of employment, they 
shall endeavour in so doing to accord priority to Turkish 
workers. 

Article 6 

~ere a Member State of tne Comm~ity o~ ~key exper~e~c~~ 
or is threatened with disturbances on its emplq~ent mark~t 
which might seriously jeopardize the etan~a~d of livi~g or 
level of employment in a particular reg~on, branch of activity 
or occ~pation, the Sta~e concerned m~y refrain frpm ~utomatically 
applying Article 2(1)(a) and (b). 

The State concer-ned shall inform the Assoo~at~on Council 
of ~ ~oh temporary restriction. 

Article 7 

The Member States of the Community and Turkey may not 
introduce new restrictions on the conditions of access to 
employment applicable to workers legally resident and employed 
in their territory. 

Revision - 31 May 1977 
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Article 8 

This Decision shall not affect any rights or obligations 
arising from national laws or bilateral agreements existing 
between Turkey and the Member States of the Community where 
these provide for more favourable treatment for their nationals. 

Article 9 

The provisions of this Decision shall be applied subject 
to limitations justified on grounds of public policy, public 
security or public health. 

Article 10 

So as to be in a position to ensure the harmonious 
application of the provisions of this Decision and determine 
that they are applied in such a way as to exclude the danger 
of disturbance of the employment markets, the Association 
Council shall be informed of the employment situation in the 
Member States of the Community and in Turkey. 

Revision - 31 May 1977 
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!lrticle 11 

One year be:ore the end of the first stage and in the light of 
the results achieved during it, the Association Council shall 
commence discussions to determine the content of the subsequent 
starre Pnd to enoure thnt the Decision on thnt st~e is enforced. 2.s 
fron the date of e:-:ni.ry of the first stage. The provisions of this 
Decision shall continue to aunly until the ber;iru1ing of the sub
sequent stat"e. 

Article 12 

The Contracting Parties shall each take the measures necessar~r 
to irnnlement this Decision. 

Article 13 

This Decision shall enter into force on 20 December 1976. 

The Secretaries 

G.L. GIOLA u • .ft:EAYDm 

Revision - 31 May 1977 

Done at Brussels, 20 December 1976 
For the Association Council 

The President 

.M. van der STOEL 
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AGREEMENT 

on measures and procedures required for the implemen·;a.tion of' the .Agreement 
establishing an Association between the European Eccnu~ic Community and 
Turkey 

(64/737 /FJFJ;) 

OJ No 217- 29.12.64 
P• 3703/64 

TilE REPRESE7~TATIVES OF THE GOVERl~i'l~"iTS OF THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN 
ECONOHIC CONMUNITY, J.1EETING IN THE COUNCIL, • . 

HAVING .REGAIID to the Treaty establishing the European Economic Community and 
to. the ·Agrecme:'nt E'stablishing an Association between the European Economic 
Com~uni~y and Turkey; 

WHEREAS it is nece,;sary to work out a joint position to be adop'!..ed bl..__the 
representatives of the Community and of Member States in the Council ~f-· . 

. Ass~ciation established by Arti'cles 22 and 2.3 of thnt Agreement,· and whereas 
it is. noccssary to specify the procedure for working out that join~ position; 

WHEREAS it is also necessary .;o lay do'\\n the rules governing imple;mentntion, 
within the Community, of the decisions and recommendations of the Council of 
Association; 

HAVING CONSULTED the Commission of the European Economic Community, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The joint position which the representatives of the Community and of 
Member States are to adopt in the Council of A,;sociation shall be worked out 
in accordance with the following provisions: 

(a) ·When the Council of Association considers questions which, under tho 
Treaty establishing the Community, fall within the sphere of cotm'iercinl 
policy, the corresponcHng provisions of that Treaty shall apply ; 

(b) In other cases the Council or the Representatives of the Governments of the 
Member States meeting in the Counc~l shall 1~ down the joint position 
unanimously,· after consulting the Commission. · 

Article 2 

1 Decisions and recommendations adopted by the Council of Association on 
matters which, under the Treaty establishing the Community,. arc within -che · 
province of the Community, shall be implemented byd~cis~9n ot the Council 
acting ~mous~ adopted after the· Commission has been consulted. 

2 Where a decision or rcconunendation of the Council of Asnoci.ati.on 
concerns a matter ,..·hich is not within the province of the Conuaunity under 
the Tre~ty establishing the Community, the MC'.mber States sh~l.l adopt the 
necessary implementing measures. 



INST II 2 COLLECTED ACTS - EEC - TURKEY ASS. 

Article 3 

The procedures set out in Articles 1 -:ind 2 shall be without prejudice to 
the division of powers between Hembcr States and the Community, as laid 
do-.m in the Treaty establishing the Community. 

Article I! 

Uhere a Hember State considers it necessary to invoke Article 25 of the 
Agreement of Association on matters which arc not Hithin the province of 
the Community, that State shall first consult the other Member States. 

If the Council" of Association is to adopt a position on measures taken by 
the Hember State referred to in the preceding parauraph, the Community 
shall adopt the SUr'!';! position as the Nember Stnte concerned unless the 

· Representatives of the Member States meeting in the Council should unanimously 
decide otherwise. 

Artj cle 5 

.J. :At any tinm the Council may, where it considers it necessary, 
review the provisions of this Agreement. The Council shall adopt 
any amendments unanimously after consultin~ the Commission. 

2 The•Council shal). revise Articles l(b) and 2(1) of this Agreement 
not later than the end of the second stage of the transitional period· 
provitled for in Article 8 of the Treaty establishing the Community. 
Amendments shall be adopted by the Council in accordance with the procedure 
laid dmm in paragraph 1 of this Article. 

Article 6 

1.'his Agreement shall be approved by each Nember State in accordance \dth 
its own constitutional requirements. The Government of each Member ·state 
shall notify the Secretariat of the Councils of the European Communities 
of the completion of the procedures required for the entry into force of 
this Aureement. This Agreement shall enter into force on the day on 
~tich the last of these notifications is issued. 

Article 7 

This Agreement, drawn up in a single original in the Dutch, French, German, and 
Italian languages, all four texts being equally authentic, shall be 
deposited in the archives of the Secretariat of the Councils of the 
European Communities, which shall transmit a certified copy to each of the 
Governments of the Signatory Stateso 

IN WITNESS \fllEHEOF, the undersigned Plenipotentiaries ha.ve signed this 
Agreement. 

DONE at Ankara on the twelfth day of September in the ~a.r one thousand 
nine hundred and si:>..'ty-thrce. 
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For His ~lajesty· the King of the Belgians, 

Paul-Henri SPAAK 

For the President of the Federal Republic of Germany, 

" ' Gerhard. SCiffiODER 

For the President of the French Republic, 

Maurice COUVE de J.IURVILLE 

For the Pr~sident of the Italian Republic, 

Emilio COLOMBO 

For Her Royal Highness the Grand Duchess of Luxembourg, 

' . Eugene SCIIAUS 

. . 
For Her Najesty the Queen of the Netherlands, 

Joseph ~~ A H LUNS 
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Communication concernina the date of entry into force of thP. Af"rcernent 
on Jncasures and procedure!'! required for the implementation of 1.hc 
Agreement cstahl i~hh1~ an A5sociation bct,;cen the European Economic 
Community and Turkey 

( 6l.t/738/EEC) 

Notification to the Secretariat of the Councils of the European Communities, 
provided for in Article 6 of the Agreement on measures and procedures 
required for the implementation of the Agreement establishing an Association 
between the European Economic Community and Turkey, \ias effected on 
17 November 1964 by the last Government to complete this formality. The 
Agreement thereby entered into force o~ that date, in accordance with 
Article 6 thereof. 
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DECISION No 4/71 OF TffE COUNCIL OF ASSOCIATION 

on methods of administrative cooperation for the application 
of Articles 1 and 2 of the Interim Agreement 

THE COUNCIL OF ASSOCIATION, 

HAVING REGARD to the Agreement .establishing an Association 
between the European Economic Community and Turkey; 

HAVING REGARD to the Interim Agreement, and in particular 
Article 3 tJ.1ereof; 
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CONSIDERING that in accordance with the prov1s1ons of that 
Article the methods of administrative cooperation for the 
application of Articles 1 and 2 of the Interim Agreement must 
be determined, with reference to the methods adopted regarding 
trade bet\'11een Member States; 

CONSIDERING that, in view of the experience acquired by the 
Community as regards methods of administrative cooperation, 
methods must be adopted similar to those applied by the 
Community up to the end of the transitional period provided 
for in Article 8 of the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

TITLE I 

General 

Article 1 

Goods which satisfy the conditions required for application of 
those provisions of the Interim Agreement which relate to the 
progressive elimination between the·community and Turkey of 
customs duties, quantitative restrictions and all measures 
having equivalent effect, shall be eligible for treatment under 
these provisions in the Member States or in Turkey on production 
of the documentary e\~idence endorsed at the request of the 
exporter by t~e customs authorities of Turkey or a Member State. 
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Article 2 

1. Where goods are transported direct from a Member State to 
Turkey or fro~ Turkey to a Member State, the documentary evidence 
referr_ed to in Article 1 shall b_e movement certificate A.TR.1. 

In other cases, the d~cumentar,y evidence required shall be 
movement cer~i~icate A.TR.3. 

2. For the purposes of paragraph 1 the following shall be 
considered as transported dir1ect from the Member State to Turkey 
or from Turkey to the Member State: 

(a) Goods transported without passing through any territories 
other than those of the Community or Turkey; 

(b) Goods transported through any other territories than those 
of the Community or Turkey or with transhipment in such 
territories provided that carriage through such territories 
or transhipment is covered by a single transport document 
made out in the Community or in Turkey. 

Article 3 

Where a movement certificate A.TR.1 or A.T.R.3 relates to goods 
obtained or produced in the Community, under the conditions 
specified in Article 2 of the Interim Agreement, this fact shall 
be recorded on the certificate • 

• 
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TITLE II 

Special provisions relating to movement certificate A.TR.1 

Article 4 

1. Movement certificate A.TR.1 shall be endorsed by the customs 
authorities of the exporting State at the time of exportation of 
the goods to which it relates. It shall be made available to the 
exporter as soon as actual exportation has been actually effected 
or ensured. 

Exceptionally, movement certificate A.TR.1 may be endorsed after 
exportation of the goods to which it relates if, through error 
or inadvertent omission, it was not produced at the time of 
exportation. In that case, a special note shall be added explaining 
the circumstances in which it was endorsed. 

2. Movement certificate A.TR.1 may be endorsed only where it 
can serve as documentary evidence for the application of the 
preferential treatment provided for by the Interim Agreement. 

Article 5 

Movement certificate A.TR.1 must be submitted to the customs office 
of the importing State where the goods are presented within three 
months of the date on which it was endorsed by the customs office 
of the e;~porting State. 
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TITLE III 

~ecial provisions ooncerning movement certificate A.TR.3 

Article 6 

Movement certificate A.TR.3 shall be endorsed by the customs 
authorities of the exporting State at the time of exportation 
of the goods to which it relates. It shall be made available 
to the exporter as soon as exportation has been actually 
effected or ensured. 

Under no circumstances may a movement certificate A.TR.3 be 
issued after exportation of the goods has been effected. 

Movement certificate A.TR.3 shall be made out in such a way 
as to enable the goods to which it relates to ·be identified 
on importation. The customs authorities of the exporting State 
shall take such measures as they consider necessary to facilitate 
such identification and shall note these on the certificate. 

Article 7 

Movement certificate A.TR.3 must be submitted to the customs 
authorities of the ·importing State within six months of the 
date of issue thereof. It shall be valid only in respect of 
the quantity presented to the customs authorities of the 
importing State during that period. 
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TITLE IV 

Provisions common to movement certificates A.T.R.1 and A.TR.3 

Article 8 

Movement certificates A.TR.1 and A.TR.3 shall be made out in the 
form sho\m in the annex to this Decision. They shall be in one 
of the languages in which the Agreement of Association is dravn1 
up, and shall comply with the internal laws of the exporting 
State. ~Vhere the certificates are made out in Turkish, they 
shall also be made out in one of the official languages of the 
Community. They shall be typed or handwritten; if the latter, 
they shall be in ink in block letters. 

The si~e of the certificate shall be 210 x 297 mm. The paper 
used shall be white sized writing paper containing no mechanical 
pulp and v1eighing not less than 64 g per sq.m. It shall have a 
printed green guillocpe-pattern background such as to reveal any 
fals;fication by mechanical or chemical means. 

A band consisting of three stripes, each 3 mm wide, shall be 
printed diagonally across from the lower left to the top right 
corner. The band of movement certificate A.TR.1 shall be blue, 
that of movement certificate A.TR.3 shall be red. 
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The Member States and Turkey may themselves print the 
certificates or may entrust the work to printers authorised 
by them. In the latter case, reference to that authorisation 
must appear on ea~h certificate.· Each certificate shall bear 
the name and address of the printer or a mark enabling the 
printer to be identified. It shall also bear an individual 
serial number. 

Article 9 

The movement certificate shall be submitted to the customs 
authorities of the importing State in accordance with its 
procedural requirements. Those authorities shall have the 
right to require a translation of it. They may require the 
import declaration to be supplemented by a statement by the 
importer that the goods satisfy the conditions required by 
the Interim Agreement. 

TITLE V 

Other Provisions 

Article 10 

I'he following shall be accepted. as eligible for treatment under 
the provisions of the Interim Agreement relating to the 
proGressive elimination of customs duties, quantitative 
restrictions and all measures having equivalent effect between 
the Community and Turkey, without production of a movement 
certificate A.TR.1 or A.TR.3 being re~uired: 
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(a) Dutiable articles accompanying travellers or contained in 
their personal luggage, if they are not intended for 
commercial use and their total value does not exceed 
200 units of account, and if they are declared to comply 
with the conditions required for the application of these 
provisions and the accuracy of this declaration is not in 
doubt. 

(b) Postal packets (including parcels) sent dir-ect from the 
e;~porting State to the importing State, unless it is 
indice.ted 0:::1 the packaging or accompa.I10' ing documents that 
the f:Oods contained therein do not comply \'Ji th the 
conditions laid dovm in Articles 1 and 2 of the Interim 
Agreement. Such indication shall be a yellow label as 
provided for under the Community tranoit procedure affixed, 
in all such cases, by the competent authorities of the 
exporting St~te. 

Article 11 

In order to ensure that this Decision is properly applied, the 
competent n.uthori ties of the Member States and of Turlcey shall 
afforC. eac!"_ other assistance tr.t.TOUbh their respective customs 
authoritico in verifying the authenticity and accuracy of the 
movement certificates, in order to ensure correct application 
of this Decision. 

Article 12 

Turkey, the Member States and the Community shall, each 
respectively for its part, take the measures needed to implement 
this Decision. 
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Article 13 

The specimen forms of movement certificates A.TR.1 and A.TR.3 
shall form &~ integral part of this Decision. 

Article 14 

The provisions of the Interim Agreement may be applied to goods 
which comply with the provisions of Article 1 thereof, which ~ave 
been exported from a Member State or Turkey after the signature 
of the Additional Protocol provided for in Article 1(1) of the 
Provisional Protocol annexed to the Ankara Agreement and which, 
at the date of entry into force of the Interim Agreement, are 
either in transit or are in a Member State or in Turkey in 
temporary storage, in bonded warehouses or in free zones, 
subject to production to the customs authorities of the 
importing State, within four months of that date, of a movement 
certificate A.TR.1, endorsed retrospectively by the competent 
authorities of the exporting State, together ~ith documents 
proving that the goods have been transported direct. 

Done at Brussels, 1 September 1971. 

For the Council of Association 

The President 

Z MUEZZINOGLU 
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E.E.C.- TURKEY ASSOCIATION A TR tiff // .FI 
CERTIFICAT DE CIRCULATION CERTIFICATO PER LA CIRCOLAZIONE • ' l ·I 
DES MARCHANDISES DELLE MER Cl . . A..!~~~' 
WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG CERTIFICAAT INZA:~E GOEDERENVERKEER A ». ll\ rf,l 
GODSTRANSPORTBEVIS MALLARIN TEDAVUL BELGESi . ...;·~ ,1-

...-------....,~~0V.:E~M~E::o:.N-.T.-C;,;E..,R~TI~F~IC~A:O:T~E ~~~~~~~-------:·'· ..'Y • / 
DECLARAnON BY THE EXPORTER 

... PACKAGES (1) Gross weight 
~.! ..,e DESCRIPTION OF GOODS (kg) or other 
CI)::J 

Marlcs and Number measure. z 
numbers and kind (hi. cu.m, etc..) 

1 2 3 4 5 

........................................•........................................••................................................ 

......... .................. .................. ............................................................................ ~-.. .~ ................................................... . 

......... .................. .................. ...................................................................... B·,. ........................................................ . 

......... .................. .................. ................................................................... 1-;~ ........................................................... . 
/1' . ......... .................. ................... ·············~················································· ~ ..... ., •;~··· ~-····································· ··-·.······················ 

'll .I ········· ..................................................................................... ~........... · ···l1'··;1r········································ .............................. . 
......... ................... .................. ................................................ ~·· ~ . .;.~ ........................................................................ . 
......... .................. .................. ················································ ... If. ............................................................................. . 
········· ... ............... ·················· ················-············-····=::1 '-···-············-···············-···········-··· ···························· 
::::::::: ::::::::::::=::: :=:::=::::::::: ::::=::::::.~:::.~=::.~:.:.:-;t.j!f..:=.::::=::=:.:::=:.:::::=::::·:· ·.~:::.·::::.~:::::::;::::·.: 
........................... ··-···-········· ·······-··········-·······-·.7/f:.'f-:=:=······-··········-······-····-···-············ ........................... . 
<'........ .. .............................................................. ~A~t:;J ..... ~....................................................................... .. ........................ . 
,......... .................. .................. ........................ . ... //.. . ..................................................................................................... .. 
~ ' /' ' I 

I Total number of packages (col. 3) ................. 1/. A"... . ............................. -....................................................... } (In wordl) 

and total quantities (col. 5) ....................... .)~/.,- · ... f ......................................................................................... . 
~ Remar • .s (2) : ..;;~" 
I ll (' 
1------------q+l,-,i+-~.-...-------- - - - - - - - -· . CUSTOMS ENDORSEMENT 

1:. .-:.l 

~~.~:~~~~.~~.~~ -~~~~1~·~~-:~ 
--

Declaration certified : 

1 Export document : I meet the conditiona required f.,f,thaillluedthla certific:ete (3). . ·~ .r: ~ 
If' e ,;i· 

I lyPe ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• .No............................. I 
date ..................................................................................... . 

Country of destination (4,.,~ .. -;::J-···~:.Z ........................................ .. 
L!:.,.r/, I. JJ:..--:;. J!... . [ Customs Office ..................................................................... ~. 
~'" ~--t .......... Official ........... =·········· .. ==: 

•••••••••••••••••••••••••• ...,. ..... t.i.l··· ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• --.... 
,.; (Plt'419 a...rdate of lignature) I 
i' .~... ·' : 

f1~1J I I 
....................... , .......... -,........................................................... ! 

A,:, ·~ignature of exporter) • 
114' ~·~ .~.,.- ! 

.,..·······················-·········· 

I 
I 
I 
I . Y (Optional Information) : 

L i.··············(·s··,·gn···lt··u··re···of···c··u·st···om····,··o·ff··,·c·e··r·)····:J .. Consigr;me!>' dated, .................................... No~ ......................... . ,___....,. __________________ ...__ - -- - - - - - - -
(1) Fnr goc:ls •oilulk. ind•cate the name of the ship or the number of the railway waggon or road vehiCle. • 
(2)' ~-u;,Oilf the remarks to be entered m this space, insert where appropriate "Compensatory Levy • Turkey", 81 provided for under note I (1) (c) 
~~t~IJ'(d) cwer.lelf . 

. (J) Sell ~·overleaf. 
(~).lnse!'f:Jhe Member State or Turkey. 

" 
H. I. Lld. 12· 71134 12/72 02 51214 C.1232 
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REQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs officer requests verification of the 
autnenticity and accuracy of this certificate. 

··-·····! 
Official stamp • 

I· .. ···· .. ·· ii>i~i:·~ · ··~ci · ·ci~i~· ·~• · iiii~&i~~~i' ........ 

.. · · ..... · · is1ii~~ii.r~· · ;,r ·~~;iO~i' · ofti~;;; ....... . 
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RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out by the undersigned customs "fficer 
shows that this movement certificate : 

1. was issued by the customs office Indicated and that the 
Information contained therein Is accurate ( 1) : 

2. does not meet the requirements as to authenticity and 
accuracy (see notes appended) (1). 

Official stamp 

.. · · · · .. · · · iioi~~ · i.;.;ci· 'ci8i~· ·~• · i'1ii~&i~~~i · · · · · .... 

· · · · • · • ••· · i&ia-..;at~r~ · ·o; · c~~t~~~· · om~;·, · · · • ••••• 

(11 Delete as necessary. 

I. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE ATR1 MAY BE ENDORSED 

1. A movement certificate ATR1 may be endorsed only for gooda 
which. In the exporting State, fall within one of the following 
categories : 

Cal goods produced In the exporting State, Including those obtained 
or produced wholly or partly from products on which the 
applicable customs duties or charges having aqulvelent effect 
have bean levied and which have not benefited from 1 total or 
pertlal drawback of such dutlea or chergas; 

Cbl goods In free circulation In the exporting Stete, (goods coming 
from a third country, In respect of which Import formalities 
have been complied with and any cuatoms duties or charges 
hevlng equivalent effect have bean levied, and which have not 
benefited from a total or partial drawback of such duties or 
charges): 

Col goods o~talned or produced within the exporting State, and In 
the manufacture of which have been used products on which 
the eppllcable customs duties or charges having equivalent 
elfect have not been levied or which have benefited from a total 
or partial drawback of such duties nr charges, subject to the 
collection, where . appropriate, of tbe compensatory levy 
preacrlbed for them; 

(d) 

Note : The llatement " Compensatory Levy - Turkey " mull 
appear on all movement certificates ATR1 for goods obtained 
or produced In the Community from products coming from a 
third country on which the applicable customs duties and 
cherges having equlva lent effect have not been levied in either 
the Community or Turkey. 

goods originally Imported from 1 State party to the Agreement 
and which on exportation fall within one of the categories (el, 
(bl or (c) above. 
Note : In the caH of gooda originally Imported Into the 
exporting State under the cover of a movement certificate 
bearing the ltatement " Compensatory Levy - Turkey ", thOJ 
movement certificate or cartlflcetea ATR1 laaued In lieu cf th.J 
latter muat also bear the atatement " Compensatory Levy -
Turkey". 

2. Agricultural products must alao comply with the additional origin 
conditions laid down for them. 

3. Movement certificates ATR1 may not be endorsed for goods 
originally Imported from a third country under a preferential 
customs system becauH of their country of origin or place of 
conalgnmeat, 

U. SCOPE OF THE MOVEMENT CERTIFICATE ATR1 

The movemant certificate ATA1 may only be usad If the goods to which 
1t relates are transported direct from the exporting State to the 

nportlng State. 

he following ahall be considered ae transported direct from the 
exporting State to the Importing State : 

(al goods transported without passing through terrltorln other than 
those of the Community or Turkey; 

(b) gcoda transported through territorial other than thole of the 

Community or Turkey or with tranahlpment In euoh territories 
provided that carriage through auch territorial or transhipment 
le covered by a single tranaport document made out In the 
Community or Turkey. 

Note : Before requesting endorHment of movement certificate 
ATR1 by the customs authorities of the exportlnp State, the 
exporter mull satisfy himself that the goods wll In fact ba 
transported direct to the Importing State. Goods not transported 
direct are eligible for preferential treatment only If a movement 
Mrtltce• ATR3 la produced. 

Ill. RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATE ATR1 

,, The movement carttflcete ATR1 mull be completed In one of the 
languages In which the Agr~ement Is draw., up ·and shall comply 
with the Internal laws of the exporting State. Where the certificate 
11 completed In Turkish, lt may also be completed In one of the 
otllclal languages of the Community. 

2. The movement certificate ATR1 must be typed or handwritten: If 
the latter lt must be completed lh Ink In block letters. lt must not 
contain any erasure or superimposed correction. Any alteration must 
be made by deleting the Incorrect particulars and adding any 
necessary correctiC'ns. Any such alteration must be Initialled by the 
person who completed the certificate and endorHd by the cuato1111 
authorlt181. 

a. Each Item lleted In the movement certificate ATR1 must be preeeded 
by a aerial number. A horizontal line must be drawn Immediately 
after the lilt entry. Unused epace muat be etruck through ao as to 
1111ke eny leter edditlon lmpoaalble. . 

4. Goods must be described In accordance with commerolel usage and 
In aulliclent detell to enable them to be Identified. 

1. The exporter or the carrier may complete the part of the certificate 
reaerved for the declaration by the exporter by a reference to the 
transport document. lt Is also recommended that the exporter or the 
cerrler show on the transport document covering the despatch of the 
goodl the Mrlal number of the movement oertltlcate ATR1. 

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE ATR1 

When properly uHd. the m_..ent oertltlcate ATR1 enables the gooda 
deacribed therein to benefit In the Importing State from the progressive 
elimination of customs dutlea. ouantltatlve restrictions 11nd all other 
measures having eQuivalent affect. However, when the movement certlfl· 
cata bears the statement " Compensatory levy - Turkey ", goods 
d81orlbed therein ahall not be eligible for thla preferantlel treatment In 

the Member States of the EEC. 

The cuatoma authorltlea of the lmportlnQ State may, H they consider 1t 
to be necessary, reQuire any other documentary avldenoe and In 
pertlcular trenaport dooumenta under oovw of which the goods w-
dlapetohed. . 

V. TIME LIMIT FOR SUBMISSION OP THI! MOVEMENT CERTIFICATE ATR1 

The movement Cftrtllic•ts ATR1 must be prol1uc • .,1 at the customs ofllce 
of the lmDOrtlna Member State where the gooda are presented, within 1 

period of three montha from the data of endorsement. 
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. ,~I/! 
E.E.C.- TURKEY ASf1J:--~D'~/,ON 

lf//ll 
MOVEMENT CF~~~ff:iATE 

~~~h If 
CERTIFICAT DE CIRCU~.~-~~:~~~1DES MARCHANDISES 

1/lf!J 
WARENVER~;~L,., if' ESCHEINIGUNG 

1!1f 
CERTIFICATO AtW .RCOLAZIONE DELLE MERCI 

CERTIFIC~0r KE GOEDERENVERKEER 

rV.UsTRANSPORTBEVIS 
f'/,1~· 

!: l.f /1 . . . 
.' iFiLLARIN TEDAVUL BELGESI 



COLLECTED ACTS EEC ·TURKEY ASS. TRADE I 65 

DEClARATION BY THE EXPORTER 

I, the ulldersigned,. ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••.•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• ···················-······-·-·· .. •••• 
(Surname and forename or name of firn and full address of exporter) 

.................................................... , .......................... - ........................................................ exporter of the goods described below: 

PACKAGES (1) ... 
:§.! 
~E Marks Number ,,, E 

and and. 
numbers kinif 

2 3 

Tariff Detailed description of goods 
number 

4 5 

Gross 
weight 

6 

Net weight 
(kg) 

or other 
measure 

(hi, cu.m, Eltc.,) 

7 

.................... ·····-··············· ....................•...........•.....•... ; .•...•••......•...........•......................................•.................•••••.••••.... 
........ ..................... ..................... .....................................•...•••.......•.....•.•.........•..•...... .........•..•....... .....•.•..•.•........ ···················· 
........ ····················· ............................................................................................................................................................... . 
········ .....................................................•...........•.........................................••.•••................................•...•.••........ ·········•···•······· 

........................................................................................................................................................................................ 

...................... ····················· .............................................................................................................................................. . 
········ ···················· ..................... . .......................................................................................................................................... . 
........ .................... ..................... ··········~···························-······································· ····················· ........................................ . 

........ ..................... ..................... ...................................•..•.•.•.....•••........................... ..................... ........•............ ..............•...... 
........ .................... ..................... ········································--·--······························ .............................................................. . 

········r···················· ····················· ........................................................... !···················· ...............................•.......... ·······••··•········· 

Total numtler of packages (col. 3) ............................................................................................................................... . 

-.nd tota! quantities (col. 6) ........................................................................................... , ............................................ . 

R()marks (2) : 

declare that these goods situated in ...... lJ.N!T~.I?. .. I.<.~!"::.Q.!;?.QJY.I ............................................................ .. 
meet the cond1t1ons required for the issue of this certificate (3) 

Plac:e of loadil1g •••••••••••••••••••••••••• : ............................................................................................... .... 

Dispatched on ••••• _ ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• No. •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
(date) 

Country of destination of goods at the tif1!8 of exportation ................................................................................................................. . 

At .............................................................................................................. . 
(PI«:e snd dste of lignstllfB) 

................................................................................................................... 
(lignsture of exporter) 

(1) For goods in bulk 1nd1cate the name of the sh1p or the number of the railwey waggon Ql' road vehide. 
(2) Among the remarks to be entered in th1s space, insert where appropriate "Compensatory Levy - Turkey", as provided for under notal(1) (c) 

and (d) on the last page of th1s cert1f1cate. 
(3) See notes on the last page of this certificate. 
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SECTION RESERVED FOR THE CUSTOMS AUTHORITIES OF THE EXPORnNG STATE A 
RESULT OF CUSTOMS EXAMINATION AND INDICATION OF MEANS OF IDENTIFICATION (1) 

Declaration certified 

Export document: Type ..••••••••••••••.•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• No ............................................ Date •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 

CustonlS office ...••...•. ·······················································-········· 

Offictal stamp 

Date ..•••••••..••••••••.•••••••...... 19 ...... . 

(Signature of CUIIDml officer) 

(1) In this space the customs authorities of the place of exportation should give the results of their examination with any details which mev facilitate 
identification of the goods. They must also indicate any special identification measures IUCh as sealing, stamping. etc., which they have taken. 
Where supporting items of the type referred to in Note Ill (5) overleaf (photographs, plans, samples of woven fabric, etc) are attached. the 
customs office must stamp them in such a way that a part of the official stamp Is imprinted on the pctua1 certific:ete ATR3. 

Spaces not used must be struck through in order to prevent let• additions. 
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REQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs officer requests verification of the 
autnentacity and accuracy ol tnia certificate. 

Official atamP. 

···········i;iaQt·Md····.;;·iiPWNr········ 
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RESULT OF VER1r-ICA110N 

Verification carried out by the undersigned cuatome officer 
shows that this movement certificate : 

1. was Issued by the customs office Indicated and that the 
infor•nation contained therein is accurate ( 1) : 

2. does not meet the requirements as to authenticity and 
accuracy (see notes ap~ended) ( 1). 

Official stamP. 

···········iriaee·inci .. Jaht''Ot'ai~r········ 

···················································•·• ISigneture of cuatoma olllcerl 

111 Delete aa necllssary. 

L GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE ATR3 MAY BE ISSUED 

~. A movement certificate ATR3 may be luued only for goods which 
In the exporting State, fall within one of the foil-Ing categorlea : 

la I 

lbl 

Cc I 

gooda produced In the exporting State, Including those obtained 
or produced wholly or partly from products on which the 
applicable customs duties or charges having equivalent affect 
~ave been levied and which have not bel"efited from a total or 
partial drawback of auch dutlea or cha111es: 

goods In free circulation In the exporting State, (goods coming 
from a third country, In re•pect of whoch Import formalltlea 
have been complied with and any customs duties or charges 
having equivalent effect have benn levoed and whiGh have not 
benof1ted from a total or partial drawback of auch dutiM or 
cnargesl: 

goods obtained or produced within the exporting State, and In 
the manufacture of which have beon used products on which 
the applicable customs dutoas or charqes having equivalent 
ellect have not been levied or which have benefoted from a total 
or partial drawback of such duties or charges. subject to the 
collection, where appropriate, of the compensatory levy 
prescribed for them: 

Note : The statement " Compensatory Levy -Turkey " muat 
appear on all movement cartlflcatea ATR3 for gooda obtelned 

or produced In the Community from products coming from a 
third count~ and on which the apollcable customs duties and 
~:r~~~~".:'n~~ ~~u+~~~·~~t: effect have not been levied In either 

.ldl goods originally Imported from a State party to the Agreement 
and which on exportetoon fall within one of the categories (a), 
lbl or (cl above. 
Note : In the case of goods originally Imported ln!o the 
exporting State ur,der the cover of a movement certoficate 

:!!'::en~h~e~m~~'fee':,~ ~~?lli:':i~:a~p~~3 L~%;.1 Tnur~:~ ·~f :~: 
latter must also bear the statement " Compenaatory Levy
Turkey "• 

2. ~~~W!~':IIarclog~~~ f~~~'t.e~~o comply with the additional origin 

3. Movement certificates ATR3 may not be Issued for goods : 
(a) which, In accordance with the provisions applicable to them, 

must be transportad direct from the exportong State to the 
Importing State; 

.lbl which were originally Imported from a third country under a 
preferential customs system because of their country of orlg•n 
or place of consignment. 

11. SCOPE OF THE MOVEMENT CERTIFICATE ~TR3 

~O:=~e~!rt~~~~c~RtT:a~n::;a~ b:ae~sc;,'!,l~~ :C:1 
,,:-:"?a"ct ~~::-U.: 

gooda are not tranaported direct from the exporting State to the 
lr oportlng State : 

ihe following shall be considered as transported direct from the 
e> ~~rtlng State to the importing State : 

(a) goods transported without paasloog through terrltorlaa other 
than thOH of the Community or Turkey; 

(b) ~c;,~~u~~~"~~,.'¥~rk!';,0~~h wWt."'~!~8s't.l~~~t '1:.8~u:l.0~:,1lori~: 
r:o=~~e~ha~y c~rr~~~~.~h~~~~~r~c~o'i~~':~lesm~~.tr~hil~m~! 
Community or Turkey. 

In particular, the movement certificate ATR3 may be used for goods 
exported from a State party to the Agreement to a country not party 
to the Agreement, from 'Nhic~ they aro liable to be ,_ported 
aubHQuently to a State party to the Agreement. 

Ill. RULES FOR COMPJ.ETINQ THE MOVEMENT CERTIFICATE ATR3 

.1. The movement certificate A TR3 must be completed In one of the 
languag1s In whoch the Agreement la drawn up and shall comply 
with the Internal laws of the exporting State. Where the certificate 
Is completed in Turkish, lt may also be completed In one of the 
official languagel of the Community, 

2. ihe movement certificate ATR3 must be typed or handwritten: If 
the latter lt muat .be completed In ink In block letters. lt must not 
conta'n any erasure or superimposed correction. Any alteration mull 

~:c;;·,a"~ ::rre~~~g~:_g A~~· .~~~o~;;:atr:nrt~~~:sbear~t1:11:~ngY ~l: 
pet o .. who completed the certificate and endorsed by the cuatorna 
authorltou. 

3. The " declaration by the exporter " on the 1econd page of the 
movement certificate ATR3 mull be completed In fulL In particular, 

the place of loading, the date of dispatch and the -try of 
destination at the time of export must be 1tated. 

4. Each Item listed In the movement certificate ATR3 must be 

r:.~:~r.~.~~ a1te~0~1~! ~~;rb:~tr:. ~~~~~~~·~,!~: :::~:: c ~::u~ 
through 10 as to make any later addition Impossible. 

&. Goods must be described In accordance with commercial usege 
and In _great detail so as to ensure that they can be Identified 
easily. The description of the gooda mull Include the number of 
the tarlll heading applicable to each Item. 
The •~porter must Include with the movement Cftrtlftcate ATR3 ell 
documents such as plans, drawings, photographs or commercial 
C":::pectuaes, etc., which ma~ help Identification. If they consider 
an~:S:OS::· d'::u~::."r::'am~ ~~ ~~t t~rt,~:~ln,M~~~ntry lhall 

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CER11FICATt! ATR3 

A movement certificate ATR3 enables the goods described therein to 
benefit from the progressive elimination of customs duties, quantitative 
restrictions and all other measures having equivalent effect, where 
there la no doubt that the goods actually Imported are those described 
In that mC>vement certoflcate ATR3. However when ttoe movement 
certificate ATR3 bears the statement •• Cornpensatory Levy - Turkey ••, 
goods described therein shall not be eligible for this preferential treat• 

ment In the Member States of the EEC. Tho customs authorltlea of 
the Importing State may require submission of ao•y 1upportlng evidence 

~~ thelxc~~~:ldtt'e ~~~~ed~s fr~~b~h:s p~~g~:sr~~en~~~~~!u~~· o,OC::~~t.:'~~ 
dutYes, quantitative restrictions and all mea•urea having equivalent 
aBact If Hdsfactory evidence cannot be produced. 

V. TIME LIMIT FOR SUBMISSION OF THE MOVEMENT CERTIFICATE ATR3 

The movement certlllcotta ATR3 must be submitted to the customs 
authorltiM of the Importing State within a period of six month• from 

the date of laaue. lt shall be valid only for the quantld• of goocla 
preaented In that State during thoae six monthl. 
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DECISION No 5/71 OF THE COUNCIL OF ASSOCIATION 

on the definition of the concept of "originating products" in 
Turkey for the application of Chapter 1 of Annex 5 to the 
Interim Agreement 

THE COUNCIL OF ASSOCIATION, 

HAVING REGARD to the Agreement establishing an Association between 
the Europe~~ Economic Community and Turkey; 

HAVING REGARD to the Interim Agreement, and in particular Article 16 
of Annex 5 thereto; 
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CONSIDERIHG that, in view of Articles 18 and 19 of the Interim 
Agreement, agricultural products and other products subject o~ 
importation into the Commtunity to specific rules as a result of 
implementation of the common agricultural policy shall only be 
eligible for preferential treatment as provided for in Annex 5 
where they satisfy the conditions listed in Articles 1 and 2 of 
that Agreement; 

CONSIDERING that, except for those products which must be wholly 
obtained or produced in Turkey, products referred to in the 
precedin,-;; recital are elic-;ible for prefero::1.tial treatment if they 
originate in Turkey; 

CONSIDERING that, in view of the desire to promote the sale of 
Turkish a~ricultural products, products obtained or produced by 
the working or processing of imported agricultural products should 
not be cor..sidered as products originating in Turkey; and that, in 
order not to inconvenience processing industries, it should be 
provided t~at the use in a minor degree of other imported products 
in the ·:;orking and processillt_:; of home-grorm products does not 
preclude the goods obtained from being considered as products 
orip:inatint; in Turkey; 

HAS DECIDED AS FOLLOWS: 
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Article 1 

For purposes of application of Chapter 1 of Annex No 5 to the 
L'1terim A;!reement, the following shall be considered as products 
originating in Turkey: 

(a} vegetable products harvested in Turkey; 

(b) live B,j.'li:cals born and raised in Turkey; 

(c) products derived from live animals raised in Turkey; 

(d) products of hunting or fishing carried on in Turkey; 

(e) products of sea-fishing by Turkish ships; 

(f) products obtained in Turkey from the working or processing 
of products specified under (a) to (e), even if other 
products, irrespective of origin, are used in a minor degree 
in their manufacture. 
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Article 2 

The Explanatory Notes form an integral part of this Decision. 

Done at Brussels, 1 September 1971. 

For the Council of Association 

The President 

Z MUEZZINOGLU 
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EXPLANATORY l'TOTES 

Note 1 

The expression "in Turkey" shall cover tcrri torial v1aters and 
also ships o::_Jerating on the high seas, including "factory ships" 
on board r1~1ich fisher-.f catches are processed or prepared, 
provided the.t the·r satisfy all the conditions set out in 
Explanatory Note No 4. 

Note 2 

For the purpose of determining whether goods orL;inate in Turkey, 
the question v:hether the fuel and power, equipment, machinery and 
tools used in mallUfacturing these goods ori<;inate in a third 
country shall be irrelevru1t. 

Note 3 

For the purpose of determining the origin of agricultural 
products, no account will be taken of any packag·ing thereof. 

Note 4 

The expression "Turkish ships" shall apply only in respect of 
ships: 

which are registered or recorded in Turkey; 

- which fly the Turkish flag; 
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- which are owned at least as to half to Turkish nationals 
or by a company or firm whose head office is situated in 
Turkey and of which the manager or managers, the chairman 
of the board of directors or of the supervisory board and 
the majority of the members of these boards are Turkish 
nationals and of which, whether or not it is with limited 
liability, at least half the capital is owned by Turkey, 
by bodies governed by public law or by Turkish nationals; 

- whose officers are all Turkish nationals; 

- of which at least 75% of the crew is composed of Turkish 
nationals. 

Note 5 

Products shall be considered to have been used in a minor degree 
in the worki:i.lg or processing of products defined in (a) to (e) 
of Article 1 of the Decision if they do not exceed 10% of those 
products. 
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DEJISION OF THE ASSOCIATION COUNCIL No 1/73 
on new concessions on imports of Turkish agricultural 

products into the Community 

THE ASSOCIATION COtiT~CIL, 

Having regard to the Agreement establishing an Association 
between the European Community and Turkey; 

Having regard to the Additional Protocol signed on 
23 November 1970, and in particular Article 35 (3) thereof; 

Having regard to the Supplementary Protocol signed on 
30 June 1973, and in particular Article 6 thereof; 

Having regard to the Interim Agreement signed on 
30 June 1973, and in particular Article 10 t~ereof; 
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Whereas Article 35 (3) of the Additional Protocol provides 
that one year after the entry into force of that Protocol 
and every two years thereafter the Association Council 
shall review the results of the preferential treatment for 
agricultural products and that it may decide upon 
improvements which prove to be necessary for progressive 
attainment of the objectives of the Agreement of Association; 

Whereas Article 6 of the Supplementary Protocol lays down 
that the successive reviews provided for in Article 35 (3) 
of the Additional Protocol shall be brought forward by one 
year; 

Whereas the aim of the Interim Agreement is to permit the 
early implementation of certain provisions of the 
Supplementary Protocol on trade in goods and whereas 
Article 10 of that Agreement lays down that the successive 
reviews provided for in Article 35 (3) of the Additional 
Protocol shall be brought forward by one year; 

Whereas the Parties to the Supplementary Protocol and the 
Interim Agreement have agreed, in the joint declarations 
concerning Article 6 of the supplementary Protocol and 
Article 10 of the interim Agreement respectively, that when 
the first review provided for in those Articles takes place, 
account will be taken of the aims and merits of the Association 
Agreement and of the characteristics of trade between Turkey 
and the new Member States, 
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HAS DECIDED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The proQul!ts llstcu. in the Annex shall, on importation 
into the Community, be accorded the treatment laid down in 
the said Annex. 

Article 2 

This Decision shall enter into force on 1 January 1974. 

The Secretaries 

G.L. GIOLA F. DINQMEN 

Done at Brussels, 10 December 1973 
For the Association Council 

The President 

N. ERSB,0LL 
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No L359/2 Official journal of the European Communities 28. 12. 73 

DECISION OF THE ASSOCIATION COUNCIL No 2/73 

amending Decision No S/72 of 29 December 1972 
on methods of administrative cooperation for implementation of Articles 2 and 3 of 

the Additional Protocol to the Ankara Agreement 

THE ASSOCIATION COUNCIL, 

Having regard to the Agreement establishing an 
Association between the European Economic 
Community and Turkey; 

Having regard to the Additional Protocol, and in 
particular Article 4 thereof; 

Whereas a Supplementary Protocol was signed on 30 
June 1973, and an Interim Agreement, the aim of 
which is to permit the early implementation of 
certain provtstons of the Supplementary 
Protocol on trade, was signed on the same date; 

Whereas Decision No 5/72 of 29 December 1972 
laid down methods of administrative cooperation for 
implementation of Articles 2 and 3 of the Additional 
Protocol; 

Whereas pursuant to Article 1 of the Supplementary 
Protocol and Article 1 of the Interim Agreement 
these provisions also apply to trade between the new 
Member States and Turkey; 

Whereas pursuam to Article 11 of the 
Supplementary Protocol and Article 4 of the Interim 
Agreement Turkey shall, until 1 July 19n, apply to 
the new Member States customs duties and charges 
having equivalent effect which are different from 
those applicable under the provisions of the 
Additional Protocol to the Community as originally 
constituted; whereas, accordingly, the methods of 
administrative cooperation should be adapted to 
ensure that the abovementioned provisions are 
correctly applied; 

HAS DECIDED AS FOllOWS: 

Article 1 

Decision No 5/72 of 29 December 1972 is amended 
as follows: 

(a) The following new Articles 14 and 15 shall be 
added: 

'Article 14 

Until 1 July 19n, the customs authorities of the 
exporting State shall ensure that A. TR.1 and 

A.TR.3 movement certificates issued by them 
indicate that the goods covered by the said 
certificates have acquired the status of products 
fulfilling the conditions of Articles 2 or 3 of the 
Additional Protocol either in the Community as 
originally constituted or in a new Member State.' 

'Article 1J 

Goods fulfilling the conditions of Article 2 of 
the Additional Protocol which have been 
exported from a new Member State or from 
Turkey after the Supplementary Protocol has 
been signed and which on the date of entry into 
force of the Interim Agreement are either in 
transit, or are held in Turkey ~r a Member State 
in a customs warehouse, in temporary storage or 
in a free zone, may benefit from the provisions 
of the Interim Agreement subject to production, 
within four months of that date, to the customs 
authorities of the importing State of an A.TR.1 
certificate endorsed retrospectively by the 
competent authorities of the exporting State, 
together with documentary evidence of through 
transit.' 

(b) The following words shall be added to the titles 
of the specimen A. TR.l and A. TR.3 movement 
certificates annexed to Decision No 5/72: 

'MOVEMENT CERTIFICATE' and 'VARE
CERTIFIKAT'. 

The words 'MALLARIN TEDA VOL BELGESl' 
shall be replaced by: 

'MALLARIN DOLASIM BELGESl and the words 
'CERTIFICATO PER LA CIRCOLAZIONE 
DELLE MERCI' sha}J,be replaced by: 

'CERTIFICATO DI CIRCOLAZIONE DELLE 
MER Cl'. 

Article 2 

A. TR.1 and A. TR.3 movement certificates 
complying with the former St'ecimens may continue 
to be used until existing stocks are exhausted. 
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Article 3 

A.TR.1 and A.TR.3 movement certificates in Danish 
and English, as shown in the Annex to this 
Decision, may be used under the same conditions as 
the original texts. 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Article 4 

The provisions of this Decision shall apply as from 
the date of entry into force of the Interim 
Agreement signed on 30 June 1973. 

Done at Brussels, 17 December 1973. 

For the Association Council 

The President 

N. ERSB0LL 
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E. E. C. TURKEY ASSOCIATION 
MOVEMENT CERTIFICATE 

VARECERTIFIKAT WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG 
CERTIFICAT DE CIRCULATION DES MARCHANDISES 
CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER 

CERTIFICATO Dl CIRCOLAZIONE DELLE MERCI 
MALLARIN DOLAfiM BELGESI 

DECLARATION BY THE EXPORTER 

I, the undersigned, ·····························-·····················-······-······-·············-···································· ........................................................................ .. 
(Surname and forename or name of firm and full address of exporter) 

................................................................................................................................................ ..................................... exporter of the go 

... PACKAGES (1) c;J: 1----...---'-'-
·s § Marks and 
Vlz numbers 

1 2 

Number 
and kind 

3 

DESCRIPTION OF GOODS 

4 

.......................................... ·············· ...................................................................... ····-··········································"''''''''''''''''················· ,. 

·······-·· ···························· ·····~······················· ....................................................................................................................... .. ...................................................... -............................. . 

(I) 

(') 

i 

Total number of packages (col. 3) ................... . 

and total quantities (col. 5) ......................... -.. . ·· ....• ::::::~::::::~::::::~:::::::::::::~::::::~::::::~::::::~::::::~::::::~::::::::::::::::::::~::::::~::::::: } (in words) 

Remarks (1): 

declare that these goods situa -----------1 CUSTOMS ENDORSEMENT 

Declaration certified: 

Export document: 

Type ........................................................................... No. . ........................ .. 

date ................................................ -.................... , ...................... ~ .................... . 

Customs Office ....... _ ............................................................................... .. 

Date .......... _ .................................... -..................... . 

Oftlcial 
stamp 

....................................... No ................................... . 

indicare the name of the ship or the number of the railway waaon or road velricle. 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

to be entered in this space, insert where appropriate "Compensatory Levy-Turkey", as provided for under note I (1) (c) ud (d) 
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REQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs officer requests verification of 
the authenticity and accuracy of this certificate. 

Official 
stamp 

............................... ~ ................. ! .......... ,,,_,,, ............................ .. 
(Place and date of signature) 

(Signature of customs officer) 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out by the undersigned customs 
officer shows that this movement certificate: 

1. was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate (1); 

2. does not meet the requirements as to authenticity 
and accuracy (see notes appended) (1) • 

Official 
stamp 

( 1) Delete as necessary. 

(Place and dare of signature) 

(Signature of customs officer) 

I. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 1 MAY BE ENDORSED 

1. A movement certificate A, TR. 1 may be endorsed only for goods 
which, in the exponing Stare, fall within one of the following 
categories: 

(a) goods produced in the exporting Stare, including those obtained 
or produced wholly or partly from products on which the ap· 
plicable customs duties or charges having equivalent effect have 
been levied and which have nor benefited from a total or par· 
tial drawback of such duties or charges; 

(b) goods in free circulation in the exporting State, (goods coming 
from a third country, in respect of which impon formalities 
have been complied with and any customs duties or charges 
having equivalent effect have been levied, and which have not 
benefited from a total or panial drawback of such duties or 
charges); 

(c) goods obtained or produced within the exponing State, and in 
the manufacture of which have been used products on which 
the applicable customs duties or charges having equivalent 
effect have not been levied or which have benefited from a 
total or partial druvback of such duties or charges, subject to 
the collection, where appropriate, of the compensatory levy 
prescribed for them; 

Note: The statement "Compensatory Levy-Turkey" must 
appear on alt movement cenificares A. TR. 1 for goods obtain· 
ed or produced in the Community from products coming from 
a third country on which the applicable customs duties and 
charges having equivalent effect have not been levied in either 
the Community or Turkey. 

(d) goods originally imported from a State part# to the Agreement 
and which on exponarion fall within one o the categories (a), 
(b) or (c) above. 

Note: In the case of goods originally imported into the expor· 
ring Stare under the cover of a movement certificate bearing the 
statement "Compensatory Levy-Turkey", the movement cenifi
cate or cenificares A. TR. 1 issued in lieu of the .latter must 
also bear the statement "Compensatory Levy-Turkey". 

2. Agricultural products must also comply with the additional origin 
conditions laid down for rhem. 

J. Movement ~enilicates A. TR. I may not be endorsed for goods 
originally imported from a third coun1ry under a preferential 
customs system because of their country of origin or place of 
~onsi1nment. 

11. SCOPE OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 1 

The movement cenificate A. TR. 1 may be used only if the goods to 
which it relates are rransponed direct from the exponing State ro the 
imponing State. 
The following shall be considered as rransponed direct from the 
exponing Stare to the importing State: 

(a) goods transported without passing through territories other 
than those of the Community or Turkey; 

(b) goods transported through territories other than those of the 
Community or Turkey or with transhipment in such territories 

provided that carriage through such territories or transhipment 
is covered by a single rranspon document made out m the 
Community or Turkey. 

Note: Before requesting endorsement of movement cenificate 
A. TR. 1 by the customs authorities of the exponing State, the 
exponer must satisfy himself that the goods will in fact be 
rransponed direct to the imponin' State. Goods not transpon
ed direct are eligible for preferenraal treatment only if a move
ment cenificate A. TR. 3 is produced. 

Ill. RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 1 

1. The movement cenilicate A. TR. 1 must be completed in one of 
the languages in which the Agreement is drawn up and shall 
comply with the in•ernal laws of the exponing State. Where the 
<-ertificare is comfleted in Turkish, it may also be completed in 
one of the officia languages of the Communiry. 

2. The movement certificate A. Tll. 1 must be typed or handwritten; 
if the latter it must be completed in ink in block letters. 1t must 
not contain any erasure or superimposed correction. Any alteration 
must be made by deleting the incorrect paniculan and adding any 
necessary corrections. Any such alteratiOn must be initialled by 
the person who completed the cenificate ancl endorsed by the 
customs authorities. 

3. Each item listed in the movement cenificate A. TR. 1 must be 
preceded by a serial number. A horizontal line must be drawn 
Immediately after the last entry. Unused space must be struck 
through so as to make any later addition impossible. 

4. Goods must be described in accordance with commercial usage 
and in sufficient detail to enable them to be identified. 

S. The exponer or tlte carrier may complete tlte pan of the cenificate 
reserved for the declaration by the exporter by a reference to the 
rranspon document. Jt is also recommended that the exponer or 
the carrier show on the traiiiJIOrr document eoverin1 tlte cleapatch 
of the goods the aerial number of the movement cenilicatt 
A. Tll. 1. 

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 1 

When properly used, the movement cenificate A. Tll. 1 enablea the 
goods described therein to benefit in the imponing State from the 
progressive elimination of customs duties, quantitative reatrictiona and 
all other measures having equivalent effect. However, when the 
movement cenificate bean the statement "Cotnpensatorr Levy-Tur
key", goods described thetein shall not be eligible for thas preferential 

tteatment in the Member Statea of the E.E.C. 

The customs authorities of the imponina State may, if they conaider 
it to be neceasary, reqtlitc any oilier dDcuMetKary. nldmc:e and in 
particular rranapon cloCamenn under amr ol whidl the JIIIOcls were 
ililpatched. 

V. TIME LIMIT FOR. SUBMISSION OF THE MOVEMENT CEI.11RCATE A. TL 1 

The movement cenificate A. Tll. 1 muar be produced at the -
ofic:e of the imponifta Member State when! ille pcll an ,._...., 

1· withill a period of time moadla ,_ tile dale of eiiiiD'l a at. 
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A.TR.3 , 

E. E. C.-TURKEY AS 

MOVEMENT 

CERTIFICAT DE TION DES MARCHANDISES 

RCOLAZIONE DELLE MERCI 

NZAKE GOEDERENVERKEER 

ARIN DOLA~IM BELGESi 
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DECLARATION BY THE EXPORTER 

I, the undersigned, ............ . . ... ···~ ······· .............................. ' ... . 
(Surname and forename or name of firm and full address of exporter) 

exporter of the goods described below: 

- ti--P_AC.;..K_A"T'G.;..E~S-(:...:1)_-1 
.!!..O tg 
V)c:: 

1 

Marks 
and 

numbers 

2 

Number 
and 
kind 

3 

Tariff Gross 
number weight Detailed description of goods 

4 5 6 

Total number of packages (col. 3) ............................................................................................................................................................... l 
and total quantities (col. 6) ............................................................................................................................................................................... J 
Remarks (2): 

Net weight 
(kg) 

or other 
measure 

(hl,cu.m,etc.) 

7 

(in words) 

declare that these goods situated in ..... .. .. ..................................................................................................................................................................................... .. 

meet the conditions required for the issue of this certificate (B) 

Place of loading 

Dispatched on .. .... ..... .... . .... .... . .. ..... .......................................................... No ............................ .. 
(date) 

Country of destination of goods at the time of exportation ........................................................................................................................................ . 

At ................................................................................................................................ . 
(Place and date of signature) 

(Signature of exporter) 

( 1) For goods in bulk indicate the name of the ship or the number of the railway wagon or road vehicle. 
(') Among the remarks to be en•ered in this space, insert where appropriate "Compensatory Levy-Turkey", as provided for under note I (1) 

(c) and {d) on the last page of this certificate. 
( 1) See notes on the last page of thi• certificate. 
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SECTION RESERVED FOR THE CUSTOMS AUTHORITIES OF THE EXPORTING STATE A oooooo 

RESULT OF CUSTOMS EXAMINATION AND INDICATION OF MEANS OF IDENTIFICATION (I) 

••••••-••••oo••••••••••••••OO••••••ooo "'''''''''''''''''''''''''''"'''"''"'''''''''''''"'''''''''~'''''''''''''''''''''' ••••••• ''''''''''''''''''''"' ''''''''''''''' ,, ,,,, ••••••••••••••• ••••••• •••••••••• •••••••••••• '''''''''''"'"'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' •••••••••••••••••••••• 

··············································· ........................................................................................................................................................................................................ ,_ ................................................... .. 

······~ .......................................................................................................................................................................................................................................................................................... ~ ...... -..... . 

........................................ ......................................................... .... ~ .............................................................................................. ······· ........................................... , .. _ .............. -..................................... .. 
.................................................................... ..................................................................................................................................... u ........................................................................................................ .. 

Declaration certified 

Export document: Type ............................................................................................ No ........................................................ Date .................................................. .. 

Official 
stamp 

Customs office 

Date ........................................................................... . 

........................................... isi;~;;; .. ;;r~;c~;:;;~ .. ~iii;;;;;· ......................................... . 

( 1) In this space the customs authorities of the place of exportation should sive the result of tkeir examination with any details which may facilitate 
identification of the goods. They must also indicate . any special identification measures such as sealins, stampins, etc., which they have taken. 
Wkere supponins items of the type referred to in Note Ill (5) overleaf (photosraphs, plans, samples of woven fabric, etc.) are attached, the customs 
office must stamp them in such a way that a pan of the official stamp is imprinted on the aaual cenificate A. T~. 3. 

Spaces not used must be struck throup in order eo prevent later additions. 
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llEQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs officer requests verification of 
the authenticity and accuracy of this certificate .• 

Official 
stamp 

(Place and date of signature) 

······· ................................... ~·······················-······""··············"' ... . 
(Signature of customs officer) 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

RESULT OF VERIFICATION 

VerificatiOn carried out by the undersigned customs 
officer shows that this movement certificate: 

1. was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate (1); 

2. does not meet the requirements as to authenticity 
and accuracy (see notes appended) (1). 

Official 
stamp 

···················· .................................... ,,,_,,, .............................. . 
(Signature of customs officer) 

( 1) Delete as ne.-essary. 

I. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A. TR. 3 MAY BE ISSUED 
1. A movemenr certificate A. TR. 3 may be issued only for goods 

which in the exporting Stare, fall within one of the following 
categories: 

(a) goods produced in the exporting Stare, including those 
o!>rained or produced wholly or partly from products on 
which the applicable customs duties or charges having 
equivalent effect have been levied and which have not benefited 
from a total or partial drawback of such duties or charges; 

(b) goods in free circulation in the exporting State, (goods coming 
from a third country, in respect of which import formalities 
have been complied with and any cusroms duties or charges 
having equivalent effect have been levied, and which have 
not benefited from a total or partial drawback of such duties 
or charges); 

(c) flOOds obtained or produced within the exporting State, and 
m the manufacture of which have been used products on 
which the applicable custoins duties or charges having equi· 
valent effect have not been levied or which have benefited from 
a total or partial drawback of such duties or charges, subject 
to the collection, where appropriate, of the compensatory levy 
prescribed for them; 

Note: The statement "Compensatory Levy-Turkey" must 
appear on all movement certificates A. TR. 3 for goods 
obtained or produced in the Community from products coming 

from a third country and on which the applicable customs 
duties and charges having equivalent effect have nor been levied 
in rirher the Community or Turkey. 

(d) goods originally imported from a Stare party to the Agreement 
. and which on exportation fall within one of the categories (a). 
(b) or (c) above. 

Note: In the case of goods originally imported into the 
exporting State under the cover of a movement certificate 
bearing the statement '-'Compensatory Levy-Turkey", the 
movement certificate Qr certificates A. TR. 3 issued in lieu 
of the latter must also bear the statement "Compensatory 
Levy-Turkey". 

2. Agricultural products must also comply with the additional origin 
conditions laid down for them. 

3. Movement certificates A. TR. 3 may not be issued for goods: 

(a) which, in accordance with the provisions apJ?Iicable to them, 
must be transported direct from the exporting State to the 
importing State; 

(b) which were originally imported from a third country under 
a preferential customs system beeause of their country of 
origin or place of consignment. 

11. SCOPE OF THE MOVEMENT CERTIFICA'Jt: A. TR. 3. 
A movement certificate A. TR. 3 may be used in all cases where 
a movement certificate A. TR. 1 cannot be used owing to the fact 
that the goods are not transported direct from the exporting State 
to the importing State: 

The following shall be considered as transported direct from the 
exporting State to the importing State: 

(a) goods transported without passing through territories other 
than those of the Community or Turkey; 

(b) ROOds rran•ported through territories other than those of the 
Community or Turkey or with transhipment in such territories 
provided that carriace throu1h such territories or transhipment 
1s covered by a single transport document made out 10 the 
Community or Turkey. 

In particular, the movement certifi,ate A. TR. 3 may be used for 
goo(ls exported from a State r.any to the Agreement to a country 
not party to the A1reement, rom which they are liable to be re
exported subsequently to a State party to the A1reement. 

Ill. RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.. 3 
1. The movement cenificate A. Tll. 3 must be Completed in one of 

the languages in which the Agreement is drawn up and shall 
comply with the internal laws of the exporting State. Where the 
certificate is completed in Turkish, it may also be completed in 
one of the official languages of the Community. 

2. The movement cenificate A. TR. 3 must be ryped or handwritten; 
if the latter it must be completed in ink in block Ienen. lt must 
not contain any erasure or superimposed correction. Any alteration 
must be made by deleting the incorrect particulan and addin1 any 
necessary corrections. Any such alteratiOn must be initialled by 
the person who completed the certificate and endorsed by the 
customs authorities. 

3. Th-e "declaration by rhe exporter" on the second pace of the 
movement certificate A. TR. l mus~ be completed in full. In 

particular, the place of loadina. the date of dispatch and the 
country of destination at the time of export musr be stated. 

4. Each item listed in the movement certificate A. TR. 3 must be 
preceded by a serial number. A horizontal line must be drawn 
tmmediately after the ,.last entry. Unuaed space mlllt be struck 
through so as to make any later addition impossible. 

S. Goods must be described in accordance with commercial usap 
and 1reat detail so as to ensure that they can be identified easily. 
The description of the goods must include the number of die 
tariff headin1 applicable to each item. 
The exporter mlllt include with the movement certi&ate A. TR.. 3 
all documents such as plans, drawi .. photoaraphs or commercial 
prospectuses, etc., whiCh may help identification. If they contider 
11 .-ry, the custotns audloriries of the exponins country shall 
annex these documents to the movement certificate A. TR.. 3. 

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A. TR.. 3 
A movement certificate A. TR. 3 enables the goods described therein 
to benefit from the pro1reuive elimination of customs duties, 
quantita•ive restrictions anil all other measures havinJ equivalent 
effect, where there is no doubt that the ROOds acrually 1111ported are 
those described in that movement certilicate A. TR.. 3. H-ever 
when the movement certificate A. TR. 3 bean the statement 
"Compensatory Levy-Turkey", aoocfs described therein shall not 

be eli~ble for this preferential ma-t in the Member States of 
the E.E.C. The - udlorida of the ilnportins State may 
require submission of any supponin1 evidence- if they contider theft 
is ClouiK • to the iden~ of die eDoda and -y aCiude the J-.11 
from the p~ve elnnination of - duties, qualltltative 
restrietioDI and all mea•res havinl equlyaJent dfect If iatisfaerory 
evidence cannot be produced. 

V. TIME LIMIT FOR SUBMISSION OF THE MOVEMENT CBR'J'IIIICATE A. 'B. 3 
The movemeat certificate A. TR. 3 must be submined to the CUIIOIIII 
authorities of the importin1 Stare within a period of six months 

from the date of ;..e. lt shall be valid only for the qalllltlties of 
goods presented in that Stare durin1 those six mof!ths. 
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ASSOCIERING E.~.F. - TYRKIET A.TR~1 
VARECERTIFIKAT 

WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG MOVEMENT CERTIFICATE A 
CERTIFICAT DE CIRCULATION DES MARCHANDISES CERTIFICATO Dl CIRCOLAZIONE DELLE MERCI 00o0~00 
CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER MALLARIN DOLA,IM BELGESI 

EKSPORT0RENS ERKLJERING 

Jeg underskrevne ....................................................................................................................................................................... ····························-····-·····--··········· 
(Eksponerens navn og fomavn eller virksomhedens navn samt fuldstzndig adresse) 

..................................................................................................................................................................................... eksporter a£ de nedeotlik .blfkaJtne varer: 

KOLLI (') I Bruttovzgt 
I -~ ~~ Mzrker ! Antal V AREBESKRIVELSE anClet mal 

og numre og art (hi, m•, m.v.) 

1 2 4 , s 

:::::::::::: ::::::::::::::::::::::::::::j::::~::::::::::::::~:::::t::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::~::::::::::::==--=::==:::::::~:::::::::::::~: ::::~::::::~::::::~::::::~:::::: 
' 

......................................... ····-······· ..................................................................•................. -................................................... ~· ... .-.... ........................... ,_,,,,,._,,, ................ ····-··············-······-······ 

.............................................................................................................................................................................................. ~ ..... ,...,.,. .... - ......................................................... _ ............................. .. 

·······-··· ···························· ···························· ······-··························-···········································································~····~--~··································· .. ·· .. ·················· ................................ . .. 
............ ............................. ............................ ·······························-··············································-···-················::~···.......;.···~······················································:·········-· ................................ . 

... : ....... ··················-·········•····························+······················-·········-···········································--··············~: .. .....; ..•. --. ......................................................................................................... . 

:~~: :~~:~:~:t~~::~~ =~=~=:~=:~:~~~=~~====-:=.~-:-~=~:~~~:~~~~~~~~:==~:~= ~~~=~~~=~: 
........... ............................ ............................ . .......................................................................... ..,;£..:.A. .. - ............................................................................................................................ . 

),'_. ·~ 

........... ............................ ......................... . ................................................................... ~ ... ..,.; ... ...;.... .................................................................................................................................... . 

······-··· ........................................................ ····························································*~---·~~······················· .. ·········-·····································-································ ................................. . 
······-··· .................................................... f .. ····-············-·········-·················:··~,, 

Antal kolli i alt (spalte 3) ..................................... . 

Samlet 1112ngde (spalte S) ··-·······--······-· ... . .. ~::::~:::::::::~:::::::::::::::::::::::::::::~::::::~:::~:~::~:~:::::::::::::::~:::::::::::::::::::::~::::::: } 
(skrevet med 
bogstaver) 

Bemzrkninger (I) 

erklzrer, at de ovenfor anfarte 

den ·······················-············· (dato) 

-----------TOLDV.iESENETS PATEGNINGEll 

R.igtig og bekrzftet erklzring 

Udferselsdokument: 

Formular ........................................................................ nr ....•....................... 

Dato .................................................................................................................... . 

Toldkammer .................................................................................................... ... 

........................... 

! Toldkamrets : 
: atempel . 

den . .......................•. ( . ..;;;···········-·····-..................... .. 

I 
I 
I 
I 
I 
I 
I 

··-····-·············--···-·····- nr. . ..................................... . .-·· . ._. - ~-··:··r:;~~~~:';·:····:. I 
bcnholdsYia llklbeta naw, jembanevegne~~~ eller last vognens nummer . 

. i plkommende tilfelcle oUdlipinpafJift..Tyrkiet•, slledea som fastsat i note I, stk. 1, c) og d) pA bapiden. 
apiden. 

sstaten eller Tyrkier. 
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ANMODNING OM UNDERS0GELSE 

Undertegnede roldmyndighed anmoder om undersogelse 
af dette certifikat med hensyn til a:gtheden og rightigheden 

Toldkamrets 
stempel 

, den -. ...... . 
(sted) (dato) 

(Tjenestemandens undersknft) 

COLLECTED ACTS EEC -TURKEY ASS. 

RESULT A TET AF UNDERS0GELSEN 

Toldmyndighedens undersogelse har vist, at 
1. dette certifikat er udstedt af det angivne told

kammer, og at angivelserne i det er rigtige (I); 
2. dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med 

hensyn til a:gthed og rigtighed (se vedfojede be
ma:rkninger) (1 ). 

Toldkamrets 
stempel 

, den 
(datnl 

(TJenestemandens underskrift) 
( 1) Det ikke gzldende udstreges. 

I. VARER, FOR HVILKE VARECERTIFIKAT A. TR. 1 KAN UDSTEDES 

I. Varecerufikat A. TR. I k.m kun udstedes for varer, der 1 ud
forselsstaten er omfattet .tf en af folgende kategorier: 
a) Varer, der er fremstillet i udlorselsstaten herunder sadanne 

varer, der er fremstJllet fuldt ud ellrr delvJS af varer, for 
hvilke den told og de afgtfter med tilsvarende v1rkmng, der 
finder anvendelse pa disse, er opkrzvet, og som ikke bar nydr 
godr af hel eller delvis godtgorelse af .Odan told og sidanne 
afgifrer. 

b) Varer, der er 1 fri omszrning 1 udforselsstaren (d. v. s. varer, 
som hidrorer fra rredjeland, for hvilke indforselslormaliteterne 
er oplyldt, og for hvilke told og afgifrer med ulsvarende virk
ning er blever opkrzvet, og som ikke bar nydt godt af 
hel eller delvis godrgorelse af sadan told og sadanne afgifrer). 

c) Varer, fremstiller i udforselssraren, og til bvis fremstilling er 
medgilet varer, for hvilke den told og de afgifrer med til
svarende virkning, som finder anvendelse pa disse, ikke er 
opkrzvcr, eller som bar nydr godt af en bel eller delvis 
godtgorelse af nzvnte told cller afgifter, pi betingelse af, at 
den for varerne fastsatte udligningsafgifr er opkrzvet. 

Anm.: Etbvert varecerrif1kat A. TR. I vedrorende varer, fretn
stillct i Fzllesskabet ved anvcndelse af varer, som bidrorer 
fra tredjeland, og som bvcrken i Fzllcsskabet ellcr i Tyrkiet 
er belagt med den told og de afgifrer med tilsvarende virkning, 
som finder anvendelse pi disse, skal vzre pategnet: ·Udlig
ningsafgift-Tyrkiet•. 

d) Varer, der oprindelig er indlort fra en star, der deltager 1 
afralen, og som ved udforsel kan benfores ril en al de under 
a), b) eller c) nzvnte kategorier. 
Anm.: For sa vidt angar varer, der oprindelig er indfert 1 
udlorselssuten, og for bvilke der er udfzrdiget et varecertifikat 
med patcgningen .. Udligningsafgifr-Tyrkiet•, skal det varecertt
fib• dler de varcccrtlflkater A. TR. 1, som udstedes i stedet 
for denc, vzre pafort den .ammc pitegning. 

2. I andbrugsproduktcr skal endvidcre opfyldc de supplercnde betin· 
gelser, dcr er fasrsat for sadanne produkter. 

l. VJreccrttf1kar A. TR. I kan ikke udstedes for varer, der oprin· 
dchg er indfort fra tredjeland under en przferenceordning som 
fnlge af dercs opt1ndelsesland eller afsendelsessted. 

11. ANVENDELSESOMRADE FOR ¥ARECERTIFIKAT A. TR.1 

Varecertifikat A. TR. I kan kun anvendes, safremt varernc, for 
bvilke certifikatet er udstedt, lorsendes direkte fra udforselsstaten til 
indforselssuten. 

Som direkte forsendelse fra udforselsstaten til indforselssraten anses: 
a) varer, bvis trans(fort foregar uden passage af andre omrader 

end Fzllesskabel\ eller Tyrkiets. 

b) varer, hv1s transport foregar med passage al andre omrader end 
Fzllesskabets ellcr Tyrkiets eller som omlades i sadanne om-

rider, salremt transporten gennem disse omrider foregir pa et 
gennemgacnde transportdokument udfzrdiget i Fzllesskabet eller 
Tyrkiet. 

Anm.: Eksportorem skal - for der fremszttes anmodning over for 
udforselsstatens toldmyndigbeder - sikre sig, at varerne laktisk skal 
forscndes direktc til indforselsstaten. I tillzlde af, at transporten ikke 
gennemlores pi disse betingelser, kan varerne kun nyde godt af en 
przferentiel bebandling i sidstnzvnte stat mod forevisning af et 
varecertifikat A. TR. 3. 

Ill. REGLER, SOM SKAL IAGTTAGES VED UDSTEDELSEN AF VARECERTIFIKAT A. TR.1 

I. Varecerriflkat A. TR. I skal udfzdiges pa et af de sprog, pa 
bvilke assoc1eringsaftalen er affattet og i overensstemmelse med 
udforselss>atens interne retsregler. Udfzrdiges certifikatet pa ryrkisk 
skal det ligeledes udfzrdiges pi et af Fzllesskabets officielle sprog. 

2. Varecertiftkat A. TR. I udfzrdtges med maskin- eller bindskrift; 
1 sidstnzvnte tilfzlde skal det udfyldes med blzk og med blok
bogstaver. Der mi bverken forekomme raderin~Jer eller overskriv
ninger • .£ndringer skal foretages ved overstregnmg af de fejlagtige 
oplysninger, og i giver fald ved tilfejelse af de anskede oplys
nmger. Enbver saledes forctaget zndrmg skal bekrzftes af den, 
der bar udstedt certifikatet, og pitegnes af toldmyndighederne. 

J. Foran bver i varecertifikat A. TR. 1 angivet vare skal anfores et 
lobenummer. Umiddelbart under den sidste post trzkkes en 
vandret afslutningsstreg. Jkke udfyldte felter skal ved overstreg
ning gores uanvendelige for tilfojelser. 

4. Varerne anfores med deres szdvanlige bandelsbetegnelse og si ud
forligt, at de kan identificeres. 

.i. Eksportoren eller fragtforeren kan pi den del af certifikatet, der 
er bestemt tit eksportorens erklzring, tilfeje en benvisning til 
transportdokumentet. Det anbefales ogsi eksportaren etler fragt
foreren at forsyne de transpondokumenter, der er udfzrdiget for 
varerne, med pategning om varecertifikar A. TR. 1 's labenummer. 

IV. BETYDNINGEN AF VARECERTIFIKAT A. TR. 1 

Nar varecertifikat A. TR. I anvendes forskrifrsmzssigt, kan de i certi
fikatet beskrevne varer 1 indforselsstaten nyde godt af gradvis af
vikling af toldsatserne og fl'ernelse af de kvantitative restriktioner og 
andre forboldsregler med ti svarende virkning. Sifremt varecertifikatet 
er pifart ·Udligningsafgift-Tyrkiet• kan de i certifikatet beskrevne 

varer dog ikke nyde godt af en przferentiel bebandling i EF's med
lemsstater. 
Toldmyndigbederne i indferselsstaten kan, nir de anser det for nod
vendigt, krzve fremlagr yderligere dokumentation, iszr de transport• 
dokumenter, der er udfzrdiget for varernes forsendelse. 

V. FRISTEN FOR FOREL.iEGGELSE AF VARECERTIFIKAT A. TR. 1 

Varecertifikar A. TR. I skal inden for en frist af tre maneder te~Jnet 
fra datoen for dets udstedelse forelzgges for der toldkammer i 1nd-

forselsstaren, bvor varerne frembydes. 
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A.TR.3 

ASSOCIERING E.0.F · 

WARENVERKE 

CERTIFICAT DE TION DES MARCHANDISES 

COLAZIONE DELLE MERCI 

NZAKE GOEDERENVERKEER 

ARIN DOLA~IM BELGESi 
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1 

EKSPORT0RENS ERKUERING 

Jeg underskrevne ..... .. . . ... ····;ik~p~rt~-~~~ -~-~-~~-·~-g-·i~;~~;~--~ii~;··~i;k~~h~d~~~- ~~~~--~~~~--i~"i:i~;;;;~·dlg···~d;~~~;··························································· 

. ................................... ............................•... ... . ...•......... .... ......•....................... ....... ................ . ..........•... eksportor af de nedenfor beskrevne varer: 

Mzrker 
ognumre 

2 

An tal 
ogart 

3 

Varebeskrivelse Told-
position 

4 5 

Nettovzgt 

Brutto- (leg) 

vzgt eller andet 
mal 

(hi, m•, m.v.) 

6 7 

An tal kolli i alt (spalte 3) ........ ....... .....• .............................................................•......................•...... ................................................................. l (skrevet med 

Samlet mzngde (spalte 6) ........ ······················································-······-····················································-·························································· J bogstaver) 

Bemzrkninger (I) 

erklzrer, at disse varer, der befinder sig i ....................................................................................................................................................................................... . 

opfylder forudsztningeme for at opna dette certifikat (•) 

Indladningssted 

Afsendt, den ............ ....................................................................................................... nr ........................................ . 
(dato) 

Varernes bestemmelsesland pa udfi'Jrsel~tidspunktet ........................................................................................................................... : ............................................ . 

••••••oo•o•oooooooooooooooooooooooooooooaooooooooooooooonoooooooooooooooooooooooooooooooooo' 

(sted) 
den ·············,;.;;;·················· 

·······························-······-···············~n;;;;;~··;;;;~ihj"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 

( 1) For styrtegods oplyses henholdsvis skibets navn, jembanevognens eller lastvogncns nummer. 
(1) Her anferes bl. a. i plkommende tilfelde .udligningsafgift·Tyrkiet•, slledes som fastsat I note I, stk. 1, c) og d) pl certifikatets aidste 1ide. 
(1) Se noteme pl certifikatets sidste side. 
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-
FORBEHOLDT TOLDMYNDIGHEDERNE I UDF0RSELSSTATEN A oooooo 

TOLDMYNDIGHEDENS UNDERS0GELSE OG FREMGANGSMADEN VED IDENTIFIKATIONEN (1) 

•••·•••••······························o.·······••• .. ••-•·••••••·•·•·····••"•''''' ..................................... ·····•·••••••••·••··"' •••·v··················"'''"'''''''''"''''''''''''''''''''''''''''''''''' ••·•·•· ..................................... ~········ ·•·••• ··················•••·• 

······~···· .. ······································ .. ·········-··································· ... ·····················"''''"''''''''''''''''''''''"'''"'"'''' ··············· ............................................................................................................................ . 
......................................................................... ~ ....................................................................................................................................................................................................................................... ~ ...... . 

Rigtig og bekrzftet erklzring 

Udfsrselsdokument: Formular ........................................................................................ Nr ............................................................. af ............................................... . 

Toldkamreu 
atcmpel 

Toldkammer ............................................................................................. : ................. . 
(dato) 

den .......................................... (d;b;j""'""""""""""""""""""'""""" 

.................................................................................................................................................. 
(Tjeneatemanclens undenkrift) 

(') Heri anflom udflonelatoldsredet multatet af uncleneplsen med alle enkelth eder, der kan 1ette idenrifikarionen af vareme, herunder aerliae identifikatiOIII
f!Jranatalmiqer, der er truflet, dlom fonealina (plomberinl), atemplinl o. a. v. 
Hvia de under bapidena note Ill, ark. J, 3. punkllllll, omtalte identifikarionahjtelpemicller (fotopafier, tepinpr, atofp,.ver m. m.) er faatlion p6 bal" 
aiden af dette ccnifikat, akal toldateclet atcmple dlue pl en aldan mlde, at en del af atempelafuykket findea pl sel~e A. Tll. 3 dokumentet. 

lklte udfyldte Rlter i clenae rubrik akal ftd oventrepin1 .. m uanvendelip for tilflojelaer. 
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ANMODNING OM UNDERS0GELSE 

Untertegnede toldmyndighed anmoder om unders0gelse 
af dette certifikat med hensyn til regtheden og rigtigheden 

Toldkamrets 
stempel 

, den 
(sted) (dato) 

(Tjenestemandens underskrift) 

COLLECTED ACTS EEC -TURKEY ASS. 

RESULT ATET AF UNDERS0GELSEN 

Toldmyndighedens undersegelse har vist, at 
1. dette certifikat er udstedt af det angivne told

kammer, og at angivelserne i deter rigtige (I); 
2. dette certifikat ikke opfylder de stillede krav med 

hensyn til regthed og rigtighed (se vedfejede be
mrerkninger) (1). 

Toldkamrets 
stempel 

(<red) 
, den 

(dato) 

....... ......... . ... (TJenestemandens underskrift) 
(1) Dct ikke ga:ldende udstreges. 

I. VARER, FOR HVILKE VARECERTIFIKAT A. TR. 3 KAN UDSTEDES 
I. Varecertifikat A. TR. 1 kan kun udstedes for varcr, der i ud

forselsstaten er omfattet af en af folgende kategoricr: 

d) Varer, der er fremsllllet I udforsel<statcn, herunder sadanne 
varer, der er frem<tillet fuldt ud eller delv~< af varer, for 
hvilke den told og de afg1fter med tilsvarende virkning, der 
finder anvendelse pa disse, er opkra:vet, og som ikke har nydt 
godt Jf het ellcr delvi< godtgorelse Jf sadan told og sadanne 
afgifter. 

b) Varer, der er i fri omsa:tnmg 1 udforseiS<taten (d. v. >. varer, 
•om hidrorer fra tred)eland, for hvilke indforselsformaliteterne 
er opfyldt, og for hv1lke told og afg1fter med tilsvarende virk
mng er blevet opkra:vet, og som ikke har nydt godt af het 
ellcr delvJS godtgorelse af siidan told og sadanne afgiftcr). 

<) Varer, fremstillet 1 udfor<ci<St.Hen, og 111 hvJS fremstilhng er 
medgaet varer. for hv1lkc den told og de afg1fter med til· 
SvarenJe Vlrkning, som fmder 30\'Cndelsc ri disse, ikke er 
opkra:\·et, eller <om har nydt godt af en he eller delvis godt· 
gorelse af na:vnte told cller afgifter, p:\ hetingelsc .tf, at den 
for varerne f.tstsattc udligningsafgift er opkra:vet. 

Anm.: Ethvert varecert1f!kat A. TR. 1 vedrorende varer, frem
>llllet 1 Fa:llesskabet ved ,tnvendelse af v.trer, som hidrorer fra 

trcd)eland, og som hverken i Fa:llesskabet eller i Tyrkiet er 
helagt med den told og de afgifter med tilsvarende virkning, 
som finder anvendelse pa disse, skal va:re pategnet: ·Udlig· 
ningsafgift-Tyrkiet•. 

d) Varer, der oprmdelig er indfon fra en stat, der deltager 1 
aftalen, og som ved udforsel kan henfores tit en af de under 
a), h) eller c) na:vnte kategorier. 

An m.: For <a vidt angar varer, der oprindelig er indfort i ud
forsels<taten, og for hvilke der er udfa:rdiget et varecertifikat 
med pategnmgen -Udligningsafgift-Tyrkiet•, skal det vareceru· 
fikat eller de varecertifikater A. TR. 3 som udstede< i stedet 
for dette, va:re p:ifort den samme pategning. 

2. l.lndbrug<produkter skJI endvidere opfylde de <upplerende betingel
<er, der er f.~<t<at for <adanne produkter. 

1. Varecertifikat A. TR. 3 kan ikke ud<tedes for varer: 
a) som 1 hcnhold ut regler, der er fastsatte i denne henseende skal 

va:re for<cndt d11ekte fra udforselsstaten tit indforselsstaten. 
h) som oprindehg er importeret fra tredjeland under en told

pra:ferenceordnmg <om folge af dere< oprindelse eller afsen
delse<Sted. 

11. ANVENDELSESOMRADE FOR VARECERTIFIKAT A. TR. 3 
Varecerllfikat A. TR. 3 kan anvendes 1 alle de tilfa:lde hvor vare
certifikat A. TR. 1 ikke kan anvende< fordi varerne ikke forsendes 
direkte fra udforselsstaten til indforselsstaten. 

Som direkle forsendel<e fra udforselsstaten til indforselsstaten anses: 

J) Vdrer, hvl< transport foregar uden passage af andre omrader 
end Fa:llesskabet< eller Tyrkiets. 

b) varer, hv1s transport foregar med passage af andre omrader 

end Fa:llesskabe" eller Tyrkiets eller som omlades I sadanne 
omrader, satremt transporten gennem disse omrader foregar 
pa et gennentgaende transpondokument udfa:rdiger i Fa:lfes· 
skabet eller Tyrkiet. 

Varecerufikat A. TR. 3 v1l isa:r kunne benyttes for varer, der er 
udfort fra en stat, der er aftalepartner, til et land, der ikke er 
afralepartner, og hvorfra de cfterfolgende skal genudfores til en stat, 
der er aftalepartner. 

Ill. REGLER, SOM SKAL IAGTTAGES VED UDSTEDELSEN AF VARECERTIFIKAT A. TR. 3 
I. Varecertifikat A. TR. 3 skal udfa:rd•ges pa et af de sprog, pa 

hvilke associeringsaftalen er affattet og i overensstemmelse med 
udforselsstatens mterne retsregler. Udfa:rdiges cenifikatet pa tyr· 
kisk, skal det ligeledes udfa:rdiges pa et af Fa:llesskabets officiele 
sprog. 

Z. Varecertifikat A. TR. 3 udfa:rd1ges med maskin· eller handskrift; i 
sidstna:vnte ulfa:lde skal det udfyldes med bla:k og med blokbog
staver. Der ma hverken forekomme raderinger eller overskrivnin
ger. A':ndringer skal foretages ved overstregning af de fejlaguge 
oplysninger, og i giver fald ved tilfejelse af de onskede oplys
mnger. Enhver saledes foretaget a:ndring skal bekra:f•es af den, 
der har udstedt certifikatet, og pategnes af toldmyndighederne. 

3. Varecertifikat A. TR. 3'< side 2, der er bena:vnt ·Eksportorens 
erkla:ring• skal va:re udtommende udfyldt. Oplysning om indlad· 

ningsted, forsendelsesdato og varerne< hestemmelsesland pa ud· 
forselstidspunktet er obligatoriske oplysninger. 

4. Foran hver 1 varecemfikat A. TR 3 angivet vare skal anfores et 
lobenummer. Umiddelbart under den sidste post tra:kkes en vand
ret afslutningsstreg. lkke udfyldre fetter skal ved overstregning 
gores uanvendelige for tilfojelser. 

5. Varerne skal beskrives med deres sa:dvanlige handelsbetegnelse og 
med sidanne detaljer, at de let kan identificeres. Beskrivelsen skal 
fuldsta:ndiggores ved anforsel af toldposition for hver vare. 
Eksportoren skal vedla:gge varecertifikat A. TR. 3 alle dokumen· 
ter, s:isom tegninger, fotografier, kataloger m. v., som kan lette 
identifikationen af varerne. Hvis toldmyndighederne pa udfor
selssredet skonner det pakra:vet, vedha:fter de disse dokumenter 
tit varecertifikat A. TR. 3. 

IV. BETYDNINGEN AF VARECERTIFIKAT A. TR. 3 
Varecertifikat A. TR. 3 gor de muligt, at de varer, der er beskrevet 
deri, nyder godt af den gradvise ofv1kling af told og kvantitative re
stnktioner, herunder foranstaltninger med titsvarende virkning, sa· 
fremt der ikke her<ker tvi•l om identiteten mellem de faktisk indfone 
varer og de varer, der er beskrevet i det plga:ldende varecenifikat 
A. TR. 3. lndeholder varecertifikater A. TR. 3 pategningen ·Udlig
nillgsafgift-Tyrkiet• kan de i certifikatet beskrevne varer ikke nyde 

godt af en pra:ferentiel behandling 1 Fa:llesskabets medlemsstater. 
Toldmyndighederne i indforselsstaten er bereniget tit at kra:ve frem· 
lagt enhver yderligere dokumentation, hvis de finder, at identiteten af 
varcr ikke er behorigt godtgjort, Of! de er ligeledes berettiget til at 
na:gte adgang til den gradvise afvikhng af told og kvantitative remik
tioner, herunder foranstaltninger med tilsvarende virkning, hvis der 
ikke fremla:gges tilfredsstillende dokumentation. 

V. FRISTEN FOR FOREllEGGELSE AF VARECERTIFIKAT A. TR. 3 
Varecertifikat A. TR. 3 skal inden for en frist af seks maneder reg
net fra datoen for dets udstedelse forela:gges for toldmyndighedeme 

i indferselsstaten. Det er kun gyldigt for den ma:ngde varer, der 
frembydes i denne stat inden for samme frist. 
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No L 142/2 Official Journal· of the European Communities 4. 6. 75 

ANNEX 

DECISION No 1175 OF THE ASSOCIATION COUNCIL 

amending Decision No 4/72 on the definition of the concept of 'originating 
products' from Turkey for implementation of Chapter I of Annex 6 to the Addi· 

tional Protocol of the Ankara Agreement 

THE ASSOCIATION COUNCIL, 

Having regard to the Agreement establishing an associ
ation between the European Economic Community 
and Turkey; 

Having regard to the Additional Protocol annexed to 
that Agreement, and in particular Article 16 of Annex 
6 thereof; 

Whereas Decision No 4/72 defined the concept of 
products originating in Turkey for the purpose of 
implementing Chapter I of Annex 6 to the Additional 
Protocol of the Ankara Agreement ; 

Whereas, according to Article I (f) of that Decision, 
goods obtained in Turkey by working or processing 
the products specified in subparagraphs (a) to (e), even 
if other products are incorporated on an accessory 
basis in their manufacture, whatever the origin of 
those products, are considered as 'originating 
products' from Turkey ; whereas according to Explana
tory Note No 5 to that Decision, 'products in a quan
tity not exceeding 10 % of that of the products 
referred to in .subparagraphs (a) to (e) of that Article 
shall be considered as being incorporated on an acces
sory basis in their manufacture' ; 

Whereas this rule has proved to be unnecessarily rigid 
because it prevents certain Turkish goods from 
acquiring the necessary origin entitling them to prefer
ential importation into the Community, even if the 
products which have been used in the manufacture of 

the goods and which, in quantity, exceed 10% of the 
products referred to under (a) to (e), have been 
obtained in the Community or in Turkey and satisfy 
the conditions set out in Articles 2 and 3 of the Addi
tional Protocol ; 

Whereas, accordingly, greater flexibility of the rules of 
origin on this point would only be of advantage to 
both partners to the Agreement, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Sole Article 

The following text shall be substituted for Article 1 (f) 
of Decision No 4/72 : 

'(f) goods obtained in Turkey by working or 
processing the products referred to under (a) to 
(e), even if other products are used in their 
manufacture, on condition that products 
obtained outside Turkey or the Community 
are only used on an accessory basis in the 
manufacture.' 

Done at Brussels, 26 May 1975. 

For the Association Council 

The President 

T. SARA~OGLU 
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DECISION OF THE ASSOCIATION COUNCIL N° 2/75 

on the imbalance of the 
EEC-Turkey trade balance 

THE ASSOCIATION COUNCIL, 

having regard to the Association Agreement, and in particular 
Article 24 thereof ; 

having regard to Decision of the Association Council No 3/64 
setting up the Association Committee, and in particular 
Article 1 thereof ; 

whereas the Turkish Government has drawn attention to the 
worsening of the trade balance between the Community and 
Turkey and has asked that the Association Council be given a 
report on this problem ; 

whereas the Preamble to the Association Agreement mentions, 
among other things, the need for harmonious expansion of 
trade between Turkey and the Community, 

HAS DECIDED AS FOLLOWS : 

Article 1 

The Association Committee is instructed to draw up a report, 
to be submitted to the Association Council, on the problems 
arising for Turkey as a result of the worsening trade balance 
between the Community and Turkey and to suggest possible ways 
of overcoming the difficulties within the framework of the 
Association. 
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Article 2 

In order to carry out this task the Association Committe 
may set up working parties which may, if necessary, travel to 
Turkey to collect the necessary information. 

Done at Brussels, 16 September 1975 

The Secretaries 

F. DINQMEN G.L. GIOLA 

For the Association Council 
The President 

I. s. QAGLAYANGIL 
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No301/2 OFFICIAL JOURNAL OF THE EURlOPEAN COMMUNITIES 12.12.67 

REGULATION No 973/67/EEC OF THE COUNCIL 

of 8 December 1967 

on the applic;ation within the Contmunity of certain provisions of the Decision of the 
Association Co11ncil between the European EconoJQic Comm-.mity and Turkey relating 

to the applic~ttion of Article 6 of Protocol No 1 to the Ankara Agreement 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community; 

Having regard to the Agreement establishing an 
Association between the European Economic 
Community and Turkey; 

Having regard to the Agreement on measures to be 
taken and procedures to be followed for the 
implementation of the Agreement establishing an 
Association between the European Economic 
Community and Turkey, and in particular Article 
2 (1) thereof; 

Having consulted the Commission; 

Whereas by its Decision No 1167, the EEC/Turkey 
Association Coun~il, in application of Article 6 of 
Protocol No 1 to the Ankara Agreement, adopted 
measures to promote the marketing of certain 
Turkish products on the Community market; 
whereas the measures which result for the 
Community from this Decision should therefore be 
adopted; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

Fresh table grapes, falling within tariff sub-heading 
No 08.04 A, originating in and coming from Turkey 
shall be subject, when imported into the Community 
during the period 18 June to 17 July each year, to a 
customs duty equal to half the duty in the Common 
Customs Tariff in force at the time of importation. 
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Article 2 

1. Until the general system provided for in 
paragraph 6 of this Article is applied, the duties 
applicable to the following products, originating in 
and coming from Turkey, shall be those in the 
Common Customs Tariff in force at the time of 
importation. 

ex 08.02 A: Fresh oranges 

ex 08.02 B: Fresh mandarins and clementines 

ex 08.02 C: Fresh lemons. 

2. While reference prices are applied, the 
provisions of paragraph 1 shall apply, provided that 
for citrus fruit imported from Turkey prices on the 
Community internal market, after customs clearance 
and taking into account the adjustment factors 
applicable to the various categories of citrus fruit, are 
at least as high as the reference prices for the period 
in question plus the incidence of the Common 
Customs Tariff on such reference prices, a standard 
amount of 1·20 units of account per 100 kg and 
transport costs and other costs of import.ation 
P!.'Ovided for in the calculation of the entry prices 
referred to in Regulation No 231 'on the progressive 
establishment of a common organisation of the 
market in fruit and vegetables, ~s amended by 
Regulation No 65/65/EEC2• 

3. The provisions of Article 11 of Regul~tion No 
23, as amended by Regulation No 65/65/EEC, shall 
remain applicable. 

4. When exports from Turkey to the Community 
exceed 10 000 metric tops of fresh oranges, 
mandarins and clementines per year and 10 000 
metric tons of fresh lemons per yc;ar and where S\1~ 

1 OJ No 30, 20.4.1962, p. 965162. 
2 OJ No 86, 20.5.1965, p. 14$8/fiS. 
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exports could create material difficulties for similar 
exports from Member States or for long-standing 
suppliers to the Member States, the Commission, 
acting on its own initiative or at the request of a 
Member State, shall submit to the Council proposals 
for measures to be taken. The Council shall decide by 
a qualified majority after consultation with Turkey. 

5. The provisions of this Article shall be 
implemented after the Council, acting on a proposal 
from the Commission, has adopted the necessary 
rules of application in accordance with the voting 
procedure laid down in Article 43 of the Treaty. 

6. The provisions of this Article shall remain 
applicable until the entry into force within the 
Community of general rules for the same products 
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applicable to the principal producers in the 
Mediterranean countries, replacing the rules laid 
down by this Article. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall remain in force until the entry 
into force of the additional protocol provided for in 
Article 1 of Protocol No 1 to the Ankara Agreement 
or until the date specified in Article 1 (3) of that 
Protocol. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 8 December 1967. 
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For the Council 

The President 

G. STOLTENBERG 
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No L 270/2 Official Journal of the European Communities 6.11.61! 

REGULATION (EEC) No 1755168 OF THE COUNCIL 

of 5 November 1968 

amending Rt3ulation No 973/67 /EEC with regard to the description for tariff purposes 
of citrus fruit originating in and exported from Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community; 

Having regard to the Agreement establishing an 
Association between the European Economic Com
munity and Turkey; 

Having regard to the Agreement on measures to be 
taken and procedures to be followed for the 
implementation of the Agreement establishing an 
Association between the European Econom;c 
Comm~mity and Turkey, and in particular Article 
2. ( 1) thereof; 

! laving consulted the Commission: 

Whereas Council Regulation (EEC) No 950/68 1 of 
2S June 1968 on the Common Customs Tariff, which 
came into force on 1 July 1968, Altered the wording 
of sub-heading 08.02 B; whereas it is therefore necess
ary to change the description of the products con
cerned as sl:own in Article 2 (1) of Council Regu
lation No 973/67/EEC2 of 8 December 1967 on the 

application within the Community of c<;rt<lin pro
visions of the Decision of the Association Council 
between the European Economic Community and 
Turkey relating to the application of Article 6 of 
Protocol No 1 to the Ankara Agreement; 

HAS ADOP I ED Till~ REGliLATION: 

Article 1 

The following description shall be substituted for 
the description of the products covered by sub
heading ex 08.02 B referred to in Article 2 ( 1) of 
Regulation No 973/67/EEC: 

'ex 08.02 B: Fresh mandarins and satsuma~.; fn:sh 
clementines, tangerines and other 
similar citrus hybrids.' 

Article 2 

This r~egulation shall enter into force on the d~y 
following its publication in the Official ]oumt?l (Jf 
the European Communities. 

This Reguk.tion shall be binding in its entirety and direL'tly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 5 November 1968. 

1 OJ No L 172, 22.7.1968, p. 1. 
1 OJ No 301, 12.12.1967, p. 2. 

Revision - 31 May 1977 

For the Cot:nc;/ 

The Presidem 

G. l'"!EI:"ICI 



COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS, 

Revision - 31 May 1977 



:r:iA::JE II 68 COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

6.6.71 Official Journal of the European Communities No L 130/S I 

REGULATION (EEC) No 1233/71 OF THE COUNCIL 

of 7 June 1971 

on imports of citrus fruit originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 43 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament1; 

Whereas Article 4 of Annex 5 to the Interim 
Agreement between the European Economic 
Community and Turkey and Article 4 of Annex 6 to 
the Additional Protocol to the Agreement establishing 
an Association between the European Economic 
Community and Turkey provide for a tariff reduction 
for imports into the Community of certain citrus 
fruits originating in Turkey; whereas, in the period to 
which the reference prices are in force, this reduction 
must be subject to the application of a. fixed price on 
the internal· market of the Community; whereas the 
implementation of this system necessitates the 
adoption of implementing provisions; 

Whereas the proposed system must form part of the 
common organisation of the market in fruit and 
vegetables; whereas the provisions of Regulation No 
231 on the progressive establishment of a common 
organisation of the market in fruit and vegetables and 
the provisions adopted in im~lementation of that 
Regulation, last amended by Regulation (EEC) No 
2512/69,3 should therefore be taken into account; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

This Regulation lays down implementing provisions 
in respect of the preferential treatment provided for 

1 OJ No C 45, 10.5.1971, p. 34. 
2 OJ No 30, 20.4.1962, p. 965/62. 
3 OJ No L 318, 18.12.1969, p. 4. 
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in Article 4 of Annex 5 to the Interim Agreement and 
Article 4 of Annex 6 to the Additional Protocol for 
the following products originating in Turkey: 

ex 08.02 A: Oranges, fresh 

ex 08.02 B: Mandarins and satsumas, fresh; 
clementines, tangerines and other 
similar citrus hybrids, fresh 

ex 08.02 C: Lemons, fresh 

Article 2 

1. For the purpose of fulfilling conditions laid 
down in Article 4 (3) of Annex 5 to the Interim 
Agreement and of Annex 6 to the Additional 
Protocol, the quotations recorded on the 
representative Community markets at the 
importer/wholesaler stage, or converted to this stage, 
account being taken of adjustment factors and after 
deduction of transport costs and import charges 
other than customs duties-these factors, costs and 
charges being those provided for the calculation of 
the entry price referred to in Regulation 23-must 
remain, for a specific product, converted where 
appropriate to Class I, pursuant to the first indent of 
the seventh subparagraph of Article 1 (2) of 
Regulation 23, at least as high as the price defined in 
Article 3. 

2. With respect to the deduction of import taxes 
other than customs duties, in so far as the prices 
disclosed to the Commission by Member States 
include the incidence of taxes, the sum to be 
deducted shall be calculated by the Comtnission so as 
to avoid difficulties which may result from the 
incidence of taxes on entry prices being dependent on 
the origin of the products concerned. In such cases an 
average amount corresponding to the arithmetic 
average between the lowest and highest incidence of 
such taxes shall be taken into account in this 
calculation. 

Detailed rules for the applica,tion of this paragraph 
shall be laid down in accordance with the procedure 
laid down in Article 13 of Regulation No 23. 
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3. The representative markets for the purposes of 
paragraph 1 are the Community markets used for 
recording quotations on the basis of whil'h the entry 
prices referred to in Regulation No 23 arc calculated. 

Article 3 

The price referred to in Article 2 ( 1) shall be equal to 
the reference price in force during the period in 
question, plus the incidence of the Common Customs 
Tariff on this price and a standard amount of 1·2 
units of account per 100 kilogrammes. 

Article 4 

Where, in respect of one of the products listed in 
Article 1, the quotations referred to in Article 2 (1), 
account being taken of the adjustment factors and 
after deduction of transport costs and import taxes 
other than customs duties, remain, on the 
representative markets of the Community with the 
lowest quotations, lower than the price defined in 
Article 3 on three consecutive market days, the 
Common Customs Tariff duty in force on the date of 
import shall be applied to the product in question. 

This system shall apply until the said quotations 
remain, on the representative markets of the 
Community with the lowest quotations, at least as 
high as the price defined in Article 3 on three 
consecutive market days. 

Article 5 

The Commission, on the basis of the quotations 
recorded on the representative markets of the 

Community disclosed by the Member St<ltes, shall 
follow regularly the movement of prices and shall 
ascertain the price and other levels referred to in 
Article 4. 

The measures required shall be adopted m 
accordance with the procedure laid down in 
Regulation No 23 with regarq to the application of 
countervailing duties to fruit and vegetables. 

Article 6 

The provisions of Article 11 of Regulation No ~3 
shall continue to apply. 

Article 7 

The system laid down by this Regulation' shall be 
applicable from the entry into force of the Interim 
Agreement. 

Council Regulation (EEC) No 1543/691 of 23 July 
1969 on imports of citrus fruit from Turkey shall be 
repealed on the same date, 

Article 8 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its p!Jblication in the Official journal 
of the Europ~~~t~n Comm~nities. 

This Regulation shalf be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 7 June 1971. 
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For the Council 

The President 

M. SCHUMANN 

1 OJ No L 200, 9.8.1969, p. 5. 
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16.5.71 Official Journal of the European Communities NoL 130/53 

REGULATION (EEC) No 1234/71 OF 1HE COUNCIL 

of 7 June 1971 

on imports of certain cereals from Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliamentt; 

Whereas Article 12 of Annex 5 to the Interim 
Agreement between the European Economic 
Community and Turkey and Article 12 of Annex 6 to 
the Additional Protocol to the Agreement establishing 
an Association between the European Economic 
Community and Turkey provides that the levy on 
imports of durum wheat flour and canary seed flour 
produced in Turkey and shipped direct from there to 
the Community shall be the levy calculated in 
accordance with Article 13 of Council Regulation No 
120/67/EEC1 of 13 June 1967 on the common 
organisation of the market in cereals, as last amended 
by Regulation (EEC) No 2434/70,3 minus 0·50 units 
of account per metric ton; 

Whereas Article 13 of the above-mentioned Annexes 
provides that, on condition that Turkey charges a 
special tax on rye exports to the Community, the 
levy on imports of this product into the Community, 
calculated in accordance with Article 13 of 
Regulation No 120/70/EEC, is reduced by an amount 
equal to the tax charged but not exceeding 8 units of 
account per metric ton; 

Whereas, pursuant to the provisions of the Interim 
Agreement and of the Additional Protocol, the special 
tax mentioned above will be reflected in the price of 
rye imported into the Community; whereas, in order 
to ensure the correct application of the system, it is 
necessary to adopt measures so that, when importing 
rye, the importer supplies proof that the special 
export tax has been paid by the exporter; 

1 OJ No C 45, 10.5.1971, p. 34. 
2 OJ No 117, 19.6.1967, p.l269/67. 
3 OJ No L 262, 3.12.1970, p. 1. 
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Whereas implementation of this system requires the 
adoption of rules of application; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The levies applied to Community imports of durum 
wheat flour and canary seed flour, produced in 
Turkey and shipped from there to the Community, 
which fall within sub-headings 10.ot B and 10.07 ex 
D of the Common Customs Tariff respectively, shall 
be those calculated in accordance with Article 13 of 
Regulation No 120/67/EEC each, minus 0·50 units of 
account per metric ton; 

Article 2 

The levy on imports of rye falling within heading No 
10.02 of the Common Customs Tariff which is 
produced in Turkey and shipped direct from there to 
the Community, shall be that calculated in 
accordance with Article 13 of Regulation No 
120/67/EEC, minus an amount equal to the special 
tax charged by Turkey on imports into the 
Community of the said product but not exceeding 8 
units of account per metric ton. 

Article 3 

The provisions of Article 2 shall apply to all imports 
in respect of which the importer supplies proof of 
payment by tho exporter of the special export tax, in 
an amount exceeding neither the levy fixed in 
accordance with Article 13 of Regulation No 
120/67/EEC on exports of rye into the Community 
nor 8 units of account per metric ton. 

Article 4 

Detailed rules for the application of this Regulation, 
and in, particular Article 3 thereof, shall be adopted 
in accordance with Article 26 of Regulation No 
120/67/EEC. 
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Article 5 

The system laid down by this Regulation shall apply 
from the date of entry . into force of the Interim 
Agreement. 
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Article 6 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its pl.lblication in the Official journal 
of the European Communitie$. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Membef 
States. 

Done at Brussels, 7 June 1971. 
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For the Commission 

The President 

M. SCHUMANN 
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16.6.71 Official Journal of the European Communities No L I ~0, ~5 

REGULATION (EEC} No 1235/71 OF THE COUNCIL 

of 7 June 1971 

on imports of olive oil from Turkey 

THE COUNCIL Of THE EUROPEAN COMMUNITIES, HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 43 thereof; 

Having regard to the proposal from the 
Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament1; 

Whereas Article 7 of Annex 5 to the interim 
Agreement between the European Economic 
Community and Turkey makes provision for special 
treatment to be accorded to imports of olive oil 
falling within sub-heading No 15.07 A II of the 
Common Customs Tariff obtained entirely in Turkey 
and transported direct from that country to the 
Community; whereas, before that treatment can be 
accorded, rules for its application must be adopted; 

Whereas this special treatment involves a standard 
rebate of 0·50 units of account per 100 kilogrammes 
on the levy charged on such oil on importation into 
the Community; whereas, on condition that Turkey 
imposes a special charge on exports, this treatment 
also involves a reduction in the levy corresponding to 
the amount of that special charge up to a maximum 
uf 4·50 units of account per 100 kilogrammes; 

Whereas, in accordance with the term~> of the 
Agreement, the special export charge should have the 
effect of increasing the price of oil on importation 
into the Community; whereas, to ensure that the 
treatment in question is correctly applied, the special 
export charge should have been paid when the oil is 
imported; 

Article 1 

The levy on imports into the Community of olive oil 
other than refined olive oil falling within 
sub-heading No 15.07 A 11 of the Common Customs 
Tariff, obtained entirely in Turkey and transported 
direct from that country into the Community, shall 
be the levy calculated in accordance with the 
provisions of Article 13 of Council Regulation No 
136/66/EEC2 of 22 September 1966 on the 
establishment of a common organisation of the 
market in oils and fats, as last amended by 
Regulation (EEC) No 2554/70,8 applicable at the 
time of importation, less 0·50 units of account per 
100 kilogrammes. 

1 OJ No C 4.5, 10.5.1971, p. 34. 
~ OJ No 172, ~O.'J.IY66, p. )OlS/66. 

"OJ No L l?i, 19.12.1970, p. i. 
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Article 2 

The levy charged on imports into the Comni~ntiy of 
the product specified in Article 1 shall be the levy 
calculated in accordance with the provisions of that 
Article less an amount equal to the special charge 
imposed by Turkey on exports to the Community of 
the olive oil referred to in Article 1, up to a 
maximum of 4·50 units of account per 100 
kilogrammes. 

Arti, le 3 

The treatment providl·d for in Article 2 shall he 
applied to all imports in respect of which the special 
export charge has been paid up to an amount which 
does not exceed either the amount uf the levy 

calculated in accordance with the provisions of 
Article 1 and applicable when the oil is imported into 
the Community or 4·50 units of account per 100 
kilogrammes. 

Article 4 

Detailed rules for the application of this Regulation, 
and of Article 3 in particular, shall be adopted in 
accordance with the procedure laid down in Article 
38 of Regulation No 136/66/EEC. 

Article 5 

The treatment provided for in this Regulation shall 
apply from the entry into force of the interim 
Agreement to 31 October 1971. 

Article 6 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly 

applicable in all Member States. 

Done at Luxembourg, 7 June 1971. 

For the Council 

The President 

M.SCHUMANN 
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2S.6.71 Official journal of the European Communities 

REGULATION (EEC) No 1315/71 OF THE COUNCIL 

of 21 June 1971 

on imports into the C'..ommunity of fishery products originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing .the European Economic Community, and i11 
particular Article 43 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European Parliament1; 

Whereas by its Decision No 1/71, the EEC-Turkey Council of Association, in application 
of Article 6 of Protocol No 1 annexed to the Ankara Agreement, fixed 'the rules which 
must be applied to imports into the Community of certain fishery products originating 
in Turkey, as from 1 July 1971; 

Whereas the implementation of that Decision necessitates the adoption by the Com
munity of measures which derogate from the Community regulations in force; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The products listed hereunder, originating in Turkey, shall, upon importation into the 
Community, be subject to customs duties equal to 50% of the rates in the Common 
Customs Tariff: 

CCT 
heading 

No 

03.01 

Description of goods 

Fish, fresh (live or dead), chilled or frozen: 

B. Saltwater fish: 

I. Whole, headless or in pieces: 

(e) Dog-fish 
(f) Redfish (Sebastes marinus) 

(g) Halibut (Hippoglossus vulgaris, Hippoglossus rei11hardtius) 
(h) Cod (Gadus mo"hua or Gadus callarias) 
(ij) Coalfish (Pollachius virens or Gadus virens) 
(k) Haddock 
(I) Whiting (Merlangus merlangus) 

(m) Mackerel 
(o) Plaice 
(p) Sea bream of the species Dentex dentex and Pagellus 
(q) Other 

1 OJ No C 19, 1.3.1971, p. 13. 

Revilion • 31 May 1977 
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CCT 
heading 

No 

03.03 

Description of goods 

Crustaceans and molluscs, whether in shell or not, fresh (live or dead), chilled, 
frozen, salted, in brine or dried; crustaceans, in shell, simply boiled in water: 

B. Molluscs: 

IV. Other: 

(a) Frozen: 

1. Squid: 

(aa) Ommastrephes sagittatus and Lo/igo sp. p 

(bb) Other 

2. Cuttlefish of the species Sepia officina/is, Rossia macrosoma, 
Sepiola rondeleti 

3. Octopus 

4. Other 

(b) Other: 

1. Squid (Ommastrephes sagittatus and I.oligo sp. p) 

2. Not specified 

Article 2 

The products listed hereunder, originating in Turkey, shall be subject to customs duties 
equal to 40% of the rates in the Common Customs Tariff upon being imported into 
the Community. 

CCT 
heading 

No 

03.01 

Description of good• 

Fish, fresh (live or dead), chilled or frozen: 

A. Freshwater fish: 

11. Eels 

Article 3 

The products listed hereunder, originating in Turkey, shall be imported into the Com
munity exempt from customs duty. 

CCT 
heading 

No 

03.01 

Description of goods 

Fish, fresh (live or dead), chilled or frozen: 

'· Saltwater fish: 
I. Whole, headless or in pieces: 

(c) Tunny1 

03.03 Crustaceans and molluscs, whether in shell or not, fresh (live or dead), chilled, 
frozen, salted, in brine or dried; crustaceans in shell, simply boiled in water: 

A. Crustaceans: 

I. Crawfish 

11. Lobsters (Homarus sp. p) 

Ill. Crabs and freshwater crayfish 

IV. Shrimps and prawns 

I This sub-heading includes the species thynnu1 pel11mis (si(ipjack) and thunnUI thyntfUI (Biuefin tunny). 

Revision - 31 May 1977 
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Article 4 

This Regulation shall enter into force on 1 July 1971. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 21 June 1971. 

Revision • 31 May 1977 

For the Co~ncil 

The President 

M. SCHUMANN 
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RmtJLATION (EEC) No 1842/71 OF THE COUNCIL 

of 21 June 1971 

on the protective measures provided for in the Adci~ional Protocol to the 
Agreement of Association between the European Economic Community and TUrkey 
and in the Interim Agreement between the EuroJ)ea.n Economic Community and 
Turkey 

OJ No L 192 - 26.8.71 
P• 14 

THE COffi\CIL OF TIIE EUROPEAN COJ.~f'JNI1'IES, 

HAVING HEGAflD to the TrPaty establishing the European Econo·.dc Coimnunit:y, 
and in particular Article 113 thereof; 

HAVING PJ~GAliD to the pror;osal from the Commission; 

llHEHEAS the Addition~! Protocal to the Agreement of Association betl\'ecn the 
European Ecouomic Community and Turkey was signc~ at Drusscls on 
2.3 NovcmLc.:~r 1970 and whereas an Interint Agree1Jtcut between the European 
Econc.md<., Conununi ty and Turkey was signed at Brussels on 27 July 1971; 

WHJ:;IU.'~.\S the procedures to be fol 1 O\~ed for i rnp lt~tnent i ng t.hr:- protective 
clnuscs o:f th~ 1.'rcaty estcbJ.ishing the European Economic Conuuwtity are lc:dd . 
cic,.-n :i.u that Treaty; 

\vJJF..REAS, it is necessary to la.v down the rules for the application of 
the protective clauses of Article 60 of the Additional Protocol and of 
Article 23 of the Interim Agreement; 

IIAS ADOP'I'ED THIS REGULA'fiON: 

.Article 1. 

1 The commission may, at the request of a Member State or on its own 
initiative, decide to ~pply to products originating in Turkey the protective 
measures which the Community is entitled to take under Article 60 of the 
Additional Protocol to the Agreement of Association between the European 
Kconomic community and.Turkey and under Article 23 of the Interim Agreement 
between the European Economic Community and Turkey; in particular the 
Commission may temp?rarily withdraw all or part of the tariff and other 
concessions gt·~.nted to Turkey by the CommunitY·· 

The protective measu~es shall be communicated to the Member States and shall 
be inmediatcly applicable. If the Commission receives a request from a 
J.1ember State, it shall take a deci~ion thcreon ·within three work'f.ng days 
following receitlt of the request. 

2 rhe measures decided upon by the Commission may be referred to the 
Council by any Z.Jembt.~r State within ten working days i'oll.owing the day on 
which they wero couununicctted. The Courtcil shall meet. wlthout delay. It 
may, acting by a qualified majority, amend or repeal the measures in question• 

r:.·~:f: 
·.:. 
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Article 2 

1 Without prejudice to the application of Article 1, the Commission may 
authorise a Z.tember State to teke protective measures in l"'rder to remedy 
disturbances or difficulties mentioned in Article 6o of the Additional 
Protocol and Article 23 of the Interim Agreement. 

Such measures and the decision of the Commission shall be notified to all 
Member States. 

2 In urgent cases the Member State or States c-oncerned may introduce 
quantitative restrictions on imports. They shall immediately notify the 
Commission and the other Member States of these measures. 

The Commission shall, as a matter of urgency and within five working days 
from the notific~tion referred to in the first subparagraph, decide whether 
these measures shall be maintained, amended or repealed. 

The decision of the Conwission shall be notified to all Member States. It 
shall be gh•en effect forthwith. 

3 Th~ decision of the Commission may be referred to thll Council by ~my 
Member State within ten working days following its notification. The 
Council shall meet without delay. It may, acting by a qualified majority, 
amend or repeal the decision o.r the Corwuis::~ion. 

Where a Member State which has taken measures in accordc .. ·ce with paragraph 2 
refers the matter to the Council, the decision of the Commission shall be 
suspended. If the Council doe~ not amend or repeal the decision of the 
Commission within thirty days of the matter being referred to it, the 
suspension shall then be lifted. 

4 ·In applying this Article, preference shall be given to such measures 
as will least disturb the functioning of the common market. 

Article 3 

1 Tlae Cuauut.i&tt.i.Ul,, 'be::i\:.1·.:: decidiil9 tu appl;; pr~tccti .. ·c =cu.surc::: en the 
basis e>f Article 1 ( 1) or authorising a .t-tember State to take such measures, 
or pronouncing on the measures taken by the Member State or States concerned 
pursuant to Article 2(1) and (2), shall enter into consultations. 

2 The consultations shall be held in an advisory committee consisting of 
representatives of each Member State and presided over by a representative 
of the Commission. 

3 The Committee shall meet when convened by its Chairman. He shall 
provide the Member States, as promptly as possible, with all relevant 
information. 

D.D. 30/73 (E 30) 

•. 
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Article /1 

Articles 1 and 2 shall not prejudice the application of the protective 
clauses as laid do.n1 in the Treaty, and in particular in Articles 108 and 
109 thereof. 

Article 5 

This Regulation shall not preclude the full application of regulations 
on the common organisation of agricultural markets. A.~ticle 2 shall not 
apply to products coming within the ecope of thos:! regulations. 

Article 6 

The notification by the Community provided for in Article 60(2) of the 
Additional Protocol and in Article 2.3 ( 2) of the Interim Agreement shall be 
given to the Council of Association or the administr·ative horly by the 
Commission. 

Article 7 

The provisions of Article 2(2) and (J) shall remain in force until 
.31 December 1972. 

Before th:!t date the Council nhall, acting by a qualif:i.ed majority r.n a 
proposal from the Commission, df.~cide on Ell!1endments to be made thereto. 

'l'his Hcgulation sh:l.ll be binding in its entirety and directly applicable in 
all ~f<!tnber States. 

Done at Luxembourg, 21 July 1.971. 

For the Council 

The President 

M SCHUMANN 

D.D. 30/13 (E 30). 
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REGULATION (EEC) No 1885/71 OF THE COUNCIL 

of 1 September 1971 

on the application of Decisions No 4/71 and no 5/71 of the 
Council of Association provided for in the Agreement 
establishing ru1 Association between the European Economic 
Community and ~Jrkey 

OJ No L 197 
p. 1 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

HAVING REGARD to the Treaty establishin~ the European Economic 
Community, and in particular Article 113 thereof; 

HAVING REGARD to the proposal from the Commission; 

WHEREAS the Agreement establishing an Association between the 
European Economic c9mmuni t~· and Turkey, si;-;ned on 
12 September 1963 ( ), has been in force since 1 December 1964; 

WHEREAS in pursuance of the Provisional Protocol annexed to that 
Agreement an Additional Protocol ·was signed on 23 November 1970; 

1"/HEREAS, pendi:V~ the entry into force of the Additional Protocol, 
an Interim Agreement between the European Economic Community and 
Turkey nas signed on 27 July 1971 and entered into force on 
1 September 1971; 

WHEREAS in pursuance of Article 3 of the Interim Agreement the 
Council of Associatio~, which is responsible for the administration 
of that Agreement, adopted on 1 September 1971 Decision No 4/71 on 
the methods of administrative cooperation for the application of 
Articles 1 and 2 of ti.1e Interim Agreement; r:hereas in pursuance 
of Article 16 of Anne;~ No 5 to the Interim J\o<TI'eement the Council 
of Association adopted on 1 September 1971 Decision No 5/71 on the 
definition of the concept of "originating products" of Turkey for 
the purposes of Chapter 1 of Annex No 5 to the Interim Agreement; 

WHBREAS it is necessary to take the measures required to 
implement those Decisions; 

(1) cf. GEN I 1 
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HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

Decisions No 4/71 and No 5/71 of.the Council of Association of 
1 September 1971, which are annexed to this Regulation, shall 
apply as regards methods of administrative cooperation for the 
application of Articles 1 and 2 of the Interim Agreement 
betv.:een the European Economic Community and Tu2 .. key and as 
regards the definition of the concept of "originating products" 
of Turkey for the purposes of Chapter 1 of Annex 5 to the 
Interim Agreement. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 September 1971. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly 
applicable in all Member States. 

Done at Brussels, 1 September 1971. 

For the Council 

The President 

A MORO 

.. 

D.D. 32/73 (E 32) 

... 
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No L 241/2 Official Journal of the European Communities 27.10.71 

REGULATION (EEC) No 2277/71 OF TilE COUNCIL 

of 26 October 1971 

amending Re~lations (EEC) Nos 2164/70, 2165/70, 463/71 and 1235/71 on imports of 
olive oil from Spain, Tunisia, Morocco and Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 43 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament; 

Whereas Council Regulation (EEC) No 2164/701 of 
27 October 1970 on imports of olive oil from Spain, 
Council Regulation (EEC) No 21651 of 27 October 
1970 ·on imports of olive oil from Tunisia, Council 
Regulation (EEC) No 463/718 of 1 March 1971 on 
imports of olive oil from Morocco, and Council 
Regulation (EEC) No 1235/714 of 7 June 1971 on 
imports of olive oil from Turkey laid down rules 
according special treatment to imports into the 
Community of olive oil from the above-mentioned 
countries; 

Whereas for sound administration it should be made 
clear that the application of Article 2 of the 
above-mentioned Regulations must be subject to the 
production of proof that the export charge has been 
paid by the exporter; whereas, in view of this, the 
limitation on the period of validity of those 
Regulations should be abolished; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. The following shall be substituted for Article 3 
of Regulation (EEC) No 2164/70: 

1 OJ No L 238, 29.10.1970, p. 3. 
2 OJ No L 238,29.10.1970, p. 4. 
8 0 J No L S3, S.3.1971, p. 9. 
'OJ No L 130, 16.6.1971, p. SS. 

Revision - 31 May 1977 

'The treatment provided for in Article 2 shall be 
applied to all imports in respect of which the 
importer furnishes proof that the special export 
charge has been paid by the exporter up to an 
amount which does not exceed either the amount 
of the levy calculated in accordance with the 
provisions of Article 1 and applicable when the 
oil is imported into the Community or 4 units of 
account per 100 kilogrammes.' 

2. The first paragraph of Article 5 of Regulation 
(EEC) No 2164/70 is hereby repealed. 

Article 2 

1. The following shall be substituted for Article 3 
of Regulation (EEC) No 2165/70: 

'The treatment provided for in Article 2 shall be 
applied to all imports in respect of which the 
importer furnishes proof that the special export 
charge has been paid by the exporter up to an 
amount which does not exceed either the amount 
of the levy . calculated in accordance with the 
provisions of Article 1 and applicable when the 
oil is imported into the Community or 5 units of 
account per 100 kilogrammes.' 

2. The first paragraph of Article 8 of Regulation 
(EEC) No 2165/70 is hereby repealed. 

Article 3 

1. The following shall be substituted for Article 3 
of Regulation (EEC) No 463/71: 

'The treatment provided for in Article 2 shall be 
applied to all imports in respect of which the 
importer furnishes proof that the special export 
charge has been paid by the exporter up to an 
amount which does not exceed either the amount 
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(lf the levy ~<:Ulated in •ccerdan<IC witJt the 
provisions of ~cle 1 ~d applicable when the 
oill• ~po~ into ~~ CommQnity or ~ units of 
•c:c:ount per lOQ kilo~.' 

2. ~e first p~all'aph of Article 8 of Reg~,~lation 
(EEC) No 463171 ia hereby l'q)ealed. 

1, The follQwiQ8 ahall be substjtuted ~or Article 3 
of Regulation (EEC) No 1235/71: 

'The treatment provided for in Article 2 ~hall be 
applied to ~11 imports in rapec:t of whi~ the 
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importer furnishes Pl'®f that the special ~rt 
charge has been paid by the ~rter up to an 
amount which does not exceed either the amount 
of the levy c:alc;ulated in accordance with the 
provisions ~~ Article 1 and applic:al!le when the 
oil is imported into the Conununity or 4·50 units 
of account per 100 kilogrammes.' 

2. Article 5 of Regul~tion (EEC) No U3S/71 is 
hereby repealed. 

Artide 5 

This Regul~ttion sh111l enter into force on 1 November 
1971. 

This Regulation shall be binding in i~ enti~ty and direc:tly appli~ble in all Member 
Sta~ 

Done 't Lwcembol!-rg, 26 October 1971, 

Revision • 31 May 1977 

FortheC~ 

The President 

L. NAT.ALI 
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NoL271/22 Official Journal of the European Communities 10.12.71 

REGULATION (EEC) No 2622/71 OF THE COMMISSION 

of 9 December 1971 

on prooedunl for the illlportadon of rye from Turkey 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Havins regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community; 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1234/71• of 7 June 1971 on imports of certain 
cereals from Turkey, and in particular Article 4 
thereof; 

Whereas, by Regulation (EEC) No 1234/71, the 
Council adopted rules of application for the special 
arrangements for imports of rye from Turkey laid 
down in the Interim Agreement between the Euro
pean Economic Community and Turkey and in the 
Additional Protocol to the Agreement establishing 
an Association between the European Economic 
Community and Turkey; 

Whereas those special arrangements provide, under 
certain conditions, for a reduction of the levy on 
imports of rye from Turkey; whereas, to that end, 
the origin of the rye and its direct transportation 
from Turkey to the Community must be established 
and proof must be furnished that a special export 
tax payable by the exporter has in fact been paid; 

Whereas methods of administrative cooperation, in
cluding proof of origin and of the direct transpona· 
tion of the rye from Turkey to a Member State were 
governed by Decision Nos 4/71'1. and 5/7!3 of the 
Council of Association, the provisions of which were 
made applicable by Council Regulation (EEC) No 
1885/71• of 1 September 1971; whereas it suffices 
therefore to fix, pursuant to Article 3 of Regulation 
(EEC) No 1234/71, the procedure for proving pay
ment of the special export tax by means of move
ment certificate A.TR.1; whereas Commission Regu· 
lation (EEC) No 2019/715 of 20 September 1971 on 
procedures for the importation of rye from Turkey 
should therefore be repealed and replaced bJ the 
present Regulation: 

Whereas the measures provided for in this Regula
tion ue in accordance with the Opinion of the Man
qement Committee for Cereals, 

HAS ADOPI'ED THIS REGULATION: 

I OJ No L 130, 16.6.1971, p. 53. 
1 OJ No L 197,1.9.1971,p.2. 
' OJ No L 197, 1.9.1971, p.11. 
4 OJ No L 197,1.9.1971, p. t. 
1 Of No L 213, 21.9.1971, p. 7. 
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Article 1 

Proof that the special export tax mentioned in Ar
ticles 2 and 3 of Regulation (EEC) No 1234/71 has 
been paid shall be furnished to the competent au
thority of the importing Member State by presenta
tion of movement certificate A.TR.1. In that case, 
one of the following entries shall be made in the 
'Remarks' section by the competent audwrity: 

'Taxe spkiale ll'exportation selon ~g]ement (CEE) 
No 1234/71 acquitt6e pour un montant de .... • 

'Besondere Ausfuhrabgabe gemiiss Verordnung 
(EWG) nr. 1234/71 in Hohe von ..• entrichtet.' 

'Tassa speciale per l'esportazione pagata, secondo 
regolamento (CEE) n 1234/71, per un importo di • .' 

'Speciale heffing bij uitvoer bedoeld in Verordening 
(EEG) nr 1234/71 ten bedrage van .... voldaan'. 

Special export tax in accordance with Regulation 
(EEC) No 1234/71 paid in the amount of .... 

Article 2 

Commission Regulation (EEC) No 2019/71 of 20 
September 1971 is hereby repealed. 

This Regulation shall enter into force on the third 
clay following its publication in the 0/flcilll Journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be bindiq in its entinty and 
directly applicable in all Member Statea. 

Done at Brusseb, 9 December 1971. 

Por tu Commllllon 

The Pmlbnt 
Fraaco M. MALFATTI 
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29.12.71 Official Journal of the European Communities NoL285/51 

REGULATION (EEC) No 2823/71 OF THE COUNCIL 

of 20 December 1971 

OD the temporary partial suspension of the Common Customs Tariff duties OD wine 
~r.ipnating in and coming from Morocco, Tunisia or Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 43 
thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European Par
liament; 

Whereas, following the entry into force of Council 
Regulation (EEC) No 816/701 of 28 April 1970 lay
ing down additional provisions for the common or
ganization of the market in wine, as last amended 
by Regulation (EEC) No 2504/7JZ, it is desirable, 
pending definitive arrangements, to establish interim 
arrangements with respect to Morocco, Tunisia and 
Turkey in order to avoid an interruption in exports 
of wine from those countries; 

Whereas those interim arrangements, which must be 
uniform for the whole Community, must not com
promise the protection of the Community market 
afforded by the Regulations mentioned above; 
whereas a partial suspension of the Common Cus
toms Tariff duties, subject to observance of the ref
erence price, would serve the ·purpose; 

Whereas those interim arrangements must apply for 
a limited period to enab~e Turkey to implement 

Article 11 of Annex 5 to the Interim Agreement 
between the European Economic Community and 
Turkey and the other countries to adopt definitive 
arrangements, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. The customs duties on imports into the Commu
nity of wine of fresh grapes falling within subhead
ing No ex 22.05 of the Common Customs Tariff, 
originating in and coming from Morocco, Tunisia 
or Turkey, shall amount to 60% of the Common 
Customs Tariff duties applicable on the date of im
portation. 

2. The provisions of paragraph 1 shall apply only 
if the conditions set out in the second subparagraph 
of Article 9 (3) of Regulation (EEC) No 816/70 are 
fulfilled. 

However, in the application of the subparagraph 
mentioned above, the customs duties applied under 
paragraph 1 shall be substituted for those shown in 
the Common Customs Tariff. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1972. 

It shall apply until 31 August 1972 at the latest. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 20 December 1971. 

1 OJ No L 99, 5.5.1970, p. 1. 
2 OJ No L 261, 26.11.1971, p. 1. 
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For t!w Council 

TM PtWsidat 
M.PEDINI 

No 2 
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Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 January 1972. 

It shall apply until 31 August 1972 at the latest. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly 
applicable in all member States. 

Done at Brussels, 20 December 1971. 

For the Council 
The President 

M. Pedini 
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No L 143/22 Official Journal of the European Communities 23.6.72 

REG\..ILATION (EEC) No 1295172 Of THE COMMISSION 

of 22 June 1972 

amending, in respect of Turkey, Repletion (EEC) No 10$4/68 determining thf,! list ~~ 
agencies certifying the admi~sibiliey to certain tariff headings of ce~rtain milk product~ 

from third c:9untries 

rHE COMMISSION OF THE EUROPEAN COM
MUNITIES, 

Having regard to the Treaty establlshing the 
European Economic Community; 

Having regard to Coundl Regulation (EEC) No 
H04/681 of 27 June 1968 on the common 
organization of the market in milk and milk 
products, as last amended by Regulation (EEC) No 
1411171,~ and in particular Article 14 (7) thereof; 

Whereas the Turkish Ministry of Agriculture (Tarim 
Bakanligi) has been recognized by the Turkish 
Government as the agency authorized to issue 
certificates for Kashkaval falling within subheading 
No 04.04 E I (b) 3 and for products falling within 
subheading No 04.04 E I (b) 4 of the Common 
Customs Tariff; whereas the Ministry's veterinary 
services in various places in Turkey act on its behalf; 

Whereas the Ministry has undertaken to meet the 
requirements of Article 7 of Commission Regulation 
(EEC) No 1053/681 of 23 July 1968 defining the 

Third ~ountrics I 
Turkey 

Tariff heading uf prudu..:t 

ex 04.04 E I (b) 3 
Kashkaval 
and 
04.04 E I (b) 4 

conditions under which certain milk prod~t\.!tS mOly be 
admitted to certain tariff headings, as la~t amenped 
by Regulation (EEC) N~l 2369171'; 

Whereas the list in rhe Anne" to Cpmwi~sion 
Regulation (EEC) No 1054/686 of 23 July 1968 
determining the list of agencies certifying the 
admissibility to certain tariff heaqings of certain milk 
products from third countries, as last amended by 
Regulation (EEC) No 246/72,8 should therefore be 
amended; 

Whereas the measures provided for in this Regul!ltion 
are in accordance wirh the Opinion of the 
Management Conuni~tee for Milk and Milk 
Products; 

HAS ADOHED THIS REGULATION: 

Artide 1 

The following item shall be adde~ to the Annex to 
. Regulation (EEC) No 1054/68: 

Peoignation 

T.C. 
Tarim 
Bakanligi . 

Issuing agcn~y 

l.ol:ation I 
I ; 

Veterinary Servi~;es of 
T :trim Bakanligi · 
in various places 
in Turkey · 

Artick 2 

This Regulation shall enter into force on 1 July 1972. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 28 June 1972. 

t OJ No L 148, 28.6.1968, p. 13. 
' OJ No L 148, 3.7.1971, p. 4. 
a OJ No L 179, 25.7.1968, p. 17. 
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/ ___ _ 

For the Commis#on 

The President 

S. I,. M.Af'lSHOLT 

' OJ No L 246, 5.11.1971, p. ').7. 
• OJ No L 179, 25.7.1968, p. 25. 
1 OJ No L 30, 3.2.1972, p. 13. 
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No L 167/6 Official Journal of the European Communities 2$.7.72 

REGUI.ATION (EEC) No 1567172 OF THE COUNCIL 

of 20 July 1972 

extending Regulations (EEC) Nos 2313/71 and 2823/71 partially and temporarily 
suspending Common Customs Tariff duties applicable to wines originating in and 

coming from Algeria, Morocco, Tunisia and Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 43 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament; 

Whereas Regulations (~C) Nos 2313/71 1 and 
2823/712 pending adoption of a definitive system 
established a provisional system for the importation 
of wines from Algeria, Morocco, Tunisia and Turkey 

into the Community; whereas since the definitive 
system has not yet been adopted the provisional 
system must be extended under the same conditions 
as those which applied when it was set up; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Sole Article 

In the second paragraph of Article 2 of Regulation 
(EEC) No 2313/71 and of Regulation (EEC) No 
2823/71, the date 31 August 1973 shall be substituted 
for the date 31 August 1972. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 20 July 1972. 

' OJ No L 244, 30.9.1971, p. 10. 
1 ·OJ No L 285, 29.12.1971, p. 51. 
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For the Council 

The President 

T. WESTERTERP 
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No L 298/26 Official Journal of the European Communities 31.12.72 

REGULATION (EEC) No 2830/72 OF THE COUNCIL 

of 28 December 1972 

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain 
agricultural products originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNI· 
TIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in partic
ular Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to Council Regulation (EEC) 
No 1059/691 of 28 May 1969 laying down the 
trade arrangements applicable to certain goods 
resulting from the processing of agricultural 
products, and in particular Article 12 thereof; 

Having regard to the proposal from the Com
mission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament; 

Whereas under Annex No 6 of the Additional 
Protocol laying down the conditions, procedures 
and timetables for implementing the transitional 
phase pursuant to Article 4 of the Agreement 
establishing an association between the Euro
pean Economic Community and Turkey, the 
Community must totally or partially suspend 
the Common Customs Tariff or duties applic
able to certain products; whereas it also appears 
necessary on a provisional basis to adjust or 
supplement some of these tariff advantages pro
vided for in the abovementioned Annex No 6; 
whereas the Community should suspend in 
respect of the products contained in the list 
annexed to this Regulation, originating in 
Turkey, during the period from 1 January to 
31 December 1973, at the levels indicated in 
respect of each of them, either the fixed 
component of the charge applicable to the 
goods coming under Regulation (EEC) No 
1059/69 or the customs duty applicable to the 
other products; 

I OJ No L 141, 12.6.1969, p. 1. 
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HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 January and until 31 December 
1973 the products originating in Turkey listed 
in the Annex shall be admitted for import into 
the Community at the customs duties indicated 
in respect of each of them. 

2. For the purposes of application of this 
Regulation, 'originating products' shall be 
considered as those products which fulfil the 
conditions laid down in the decision of the 
Association Council No 5/71 of 1 Septem
ber 1971 annexed to Regulation (EEC) No 
1885/71,1 

The methods of administrative cooperation 
which ensure that the products listed in the 
annex benefit from the total or partial suspen
sion shall be those laid down in the decision 
of the Association Council No 4/71 of 1 Sep
tember 1971 annexed to Regulation (EEC) 
No 1885/71. 

Article 2 

When the imports of products benefiting from 
the arrangements provided for in Article 1 
come into the Community in quantities or at 
prices which cause or threaten to cause serious 
loss to the Community producers of similar 
products or directly competitive products, the 
Common Customs Tariff duties may be par
tially or wholly reintroduced for the products 
in question. These measures may also be taken 
in the event of serious loss or the threat of 
serious loss limited to a single region of the 
Community. 

I OJ No L 197, 1.9.1971, p. 1. 
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Article 3 

I . In order to ensure the application of 
Article 2, the Commission may decide hy means 
of a Regulation to reintroduce Common 
Customs Tariff duties for a limited period. 

2. If the action of the Commission was 
requested hy a Memher State the Commission 
shall take a decision within a maximum period 
of ten working days from receiving the request 
and shall inform the Memher States of the 
action taken. 
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3. Any Memht·r State may remit to the 
Council the measure taken hy the Commission 
within a period of ten working days following 
the day of its notification. The intervention of 
the Council shall not have a suspensory effect. 
The Council shall meet without delay. It may 
by qualified majority modify pr annul the 
measure in question. 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on 
I January 1973. 

This Regulation shall he hinding in its entirety and directly applicable in all 
Memher States. 

Done at Brussels, 28 Decem her 1972. 
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1-'or the Cowtcil 

The President 

T. WF.STERTERP 
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CCT 
hcad1n11 Nn 

ANNEX 

07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, 
~liced, broken or in powder, but not further prepared: 

ex B. Other~: 

- Mushrooms exdudinF; cultivated mu~hrooms 

01!.12 Fruit, dried, other than that falling within heading No 01!.01, 
01!.02, 01!.0.1, 08.04, or 08.05: 

ex G. Other: 

- TamariRds (pods, pulp) 

12.07 Plants and parts, (including seeds and fruit) of trees, bushes, 
shrubs or other plants, being goods of a kind used primarily 
in perfumery, in pharmacy, or for insecticidal, fungicidal 
or similar purposes, fresh or dried, whole, cut, crushed, 
ground or powdered: 

15.04 

B. Liquorice roots 

Fats and oils, of fish and marine mammals, whether or not 
refined: 

A. Fish-liver oil: 

Rote nf duty 

.l 

13% 

expt. 

expt. 

I. With a vitamin A content not exceeding 2500 inter-
national units per gram 4% 

16.02 Other prepared or preserved meat: 

A. Liver: 

I. Goose or duck liver 14% 

B. Other: 
11. Game or rabbit 14% 

Ill. Not specified: 
b) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 
- Preparations and preserves of bovine 

tongues 21% 
2. Unspecified: 

(aa) Sheep 18% 
(bb) Other 23% 

16.04 Prepared or preserved fish, including caviar and caviar 
substitutes: 

A. Caviar and caviar substitutes: 
I. Caviar (sturgeon's eggs) 15% 

11. Other 24% 

B. Salmonidae 10% 
ex G. Other, excluding hake, (merluccius) and sardinops 

sagex ocellata (called 'Pilchards') 16% 

16.05 Crustaceans and molluscs (including shellfish) prepared or 
preserved: 

A. Crabs 13% 
ex B. Other, excluding shrimps of the 'Crangon spp.' 

species 16% 
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COLLECTED ACTS · EEC ·TURKEY ASS. 

C:CT 
heading Nn 

20.04 Fruit, fruit peel and parts of plant~. preserved by suJ?;ar 
(drained, J!;l.tc<: nr crystallised): 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding U% by 
weight: 
-- Fruit~ under No O!Ull, excluding pineapple~ 

ex Il. lln~pccified: 

TitADE 

Rate of duty 

20% + (P) 

- Fruit~ under No 0!!.01, excluding pineapples 20% 

20.0S jam~. fruit jellic~. n1annalades, fruit puree and fruit paste~ 
being cooked prep.Jration~, whether or not containing 
added sugar: 

B. Plum jams and marmalade~: 

ex I. With a sugar content exceeding 30% by weight 
excluding orange jams and marmalades 

ex 11. With a sugar content exceeding 13% and not 
exceeding 30% by weight, excluding orange 
iams and marmalades 

ex Ill. Other, excluding orange jams and marmalades 

C. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30% by 
weight: 

ex b) Other: 
- Fruits under No 08.01 excluding pine· 

apples 

ex 11. With a sugar content exceeding 13% and not 
exceeding 30% by weight: 
- Fruits under No 0!!.01 excluding pineapple 

ex III. Unspecified: 
- fruits under No 08.01 excluding pineapples 

20.06 Fruit otherwise prepared or preserved whether or not 
containing added sugar or spirit: 
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B. Other: 

I. Containing spirit: 
(a) Ginger 
(b) Pineapples, in immediate packagings of a net 

capacity: 

1. Of more than 1 kg: 
(aa) With a sugar content exceeding 17% by 

weight 
(bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 
(aa) With a sugar content exceeding 19% by 

wei~tht 
(bb) Other 

(c) Grapes: 
1. With a sugar content exceeding 13% by 

weight 
2. Other 

(d) Peaches, pears and apricots in immediate pack
agings of a net capacity: 
1. Of more than 1 kg: 

(aa) With a sugar content exceeding 13% by 
weight 

(bb).Other 

22% + (P) 

22% + (P) 

22% 

24% + (P) 

24% + (P) 

24% 

25% 

25% + (P) 
25% 

25% + (P) 
25% 

25% + (P) 
25% 

25% + (P) 
25% 
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CCT 
hc:l<lin~ No 

20.06 

(cont'd) 

COLLECTED ACTS - EEC ·TURKEY ASS. 

.2. Of I kg or Jc~,: 

(aa) With a ~ugar conll'nt exn·cding 15% hy 
weight 

(bh) OthL·r 

ll·) OthL·r fruih: 
ex I . With a ~ugar wntent ex.:ecding <J% by 

weight, excluding .:hen il-~ 
l'X 2. Other excluding .:berries 

(f) Fruit mixtures: 
I. With a \Ugar .:on tent exceeding 9% by 

weight 
2. Other 

11. Not containing added spirit: 

(a) Containing added sugar, in immediate packagings 
of a net capacity of more than 1 kg-

2. (,r,tpcfruit and pomelo segments 
3. Mandarines 
4. (;rapes 

ex 7. Other fruit~: 
- Fruit~ under No 08.01, excluding pine

apples 
- Tamarind' (pods, pulp) 

(h) Containing added ~ugar, in immediate packagings 
of a net capacity of 1 kg or les~: 

2, Grapefruit and pomdo segments 
.1. Mandarines 
4. Grape~ 

ex 7. Other fruit\: 
- Fruits under No 08.01, excludi!lg pine

apples 
(c) Containing added sugar, in immediate packagings 

of a net capacity: 
1. Of 4·5 kg or more: 

ex (cc) Other fruits: 
- Fruits under 08.01, excluding 

1\.lle nf duty 

2S% + (I') 
25% 

2s·x. + (P) 
25% 

2S% + (P) 
25% 

15% + (P) 
19% + (P) 
18% + (P) 

18% + (P) 
13% + (P) 

16% + (P) 
20% + (P) 
19% + (P) 

19% + (P) 

pineapples 18% 
ex 2. Of less than 4·5 kg: 

- Fruits under No 08.01, excluding pine-
apples 18% 

21.07 Food preparation~ not elsewhere specified or included: 

Revision • 31 M~y 1977 

A. Cereals in grain or ear form, pre-cooked or otherwise 
prepared 10% + (P) 
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31.12.72 Official Journal of the European Communities No L 298/31 

REGULATION (EEC) No 2831/72 OF THE COUNCIL 

of 28 December 1972 

opening, allocating and providing for the administration of a Community 
tariff quota for fresh or dried nuts, shelled or not, falling within subheading 

ex 08.05 G of the Common Customs Tariff, originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE F.liROPF.AN COMMUNI
TIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in partic
ular Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Com
mission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament; 

Whereas under Article 6 of the Additional 
Protocol laying down the conditions, procedures 
and timetables for implementing the tran
sitional stage pursuant to Article 4 of the 
Agreement establishing an association between 
the European Economic Community and Tur
key, the Community must suspend at a level of 
2·5% the common customs tariff duties applic
able to fresh or dried nuts, shelled or not, 
originating in Turkey, falling within subheading 
ex 08·05 G of the Common Customs Tariff, 
within the limit of a Community tariff quota 
of an overall annual volume of 18 700 metric 
tonnes; whereas the abovementioned Additional 
Protocol enters into force on 1 January 1973 
and whereas the abovementioned Community 
tariff quota should therefore be opened for 1973; 

Whereas it is in particular necessary to ensure 
to all Community importers equal and 
uninterrupted access to the abovementioned 
quota and uninterrupted application of 
the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all 
Member. States until the quota has been used 
up; whereas, having regard to the principles 
mentioned above, the Community nature of the 
quota can be respected by allocating the Com
munity tariff quota among the Member States; 
whereas, in order to reflect most accurately the 
actual development of the market in the 
products concerned, such allocation shall be in 
proportion to the needs of the Member States, 
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assessed hy reference both to the stat1st1cs 
relating to import~ from Turkey over a repre
sentative period, and to the economic outlook 
for the quota period concerned; 

Whereas during the last three years for which 
statistics are entirely available, imports from 
each Member State correspond in relation to 
imports into the Community of the products 
in question originating in Turkey, to the per
centages indicated in the table below; whereas 
the incomplete information available for 1972 
does not enable meaningful percentages to be 
produced, and all the less so as imports into the 
Community of the products in question, in 
particular those originating in Tur~ey, are 
carried out during the latter months of the 
calendar year; whereas nothing, however, en
ables the patterns of trade, which this table 
reveals, to he slightly modified in 1972: 

1969 1970 1971 

Germany 70·43 73·03 74·47 

Benelux 10·S7 9·39 14·04 

France 8·29 13·24 11-03 

Italy 6·47 4·34 0·46 

Whereas, taking into account these data and the 
foreseeable development of the market of the 
product concerned during 1973, and in partic
ular the forecasts made by the Member States, 
initial quota shares may be fixed approximately 
at the following percentages: 

Germany 78·0 
Benelux 12·0 
France 9·7 
Italy 0·3; 
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Whereas, in order to take into account the 
import trends for the products concerned in 
the Member States, the quota volume should be 
divided into two instalments, the first instalment 
being divided among Member States, and the 
second forming a reserve intended ultimately 
to cover the requirements of the Member States 
which have used up their initial quota share; 
whereas in order to ensure a certain degree 
security to importers in each Member State, the 
first instalment of the Community quota should 
be determined at a relatively high level which, 
under present circumstances, may be 80% of 
the quota volume;. 

Whereas the initial quota shares of the Member 
States may be used up at different times; whereas 
in order to take this fact into account and to 
avoid any break in continuity, it is .important 
that any Member State having used up almost 
the whole of its initial quota share should draw 
an additional quota share from the reserve; 
whereas this must be done by each Member 
State as and when each of its additional quota 
shares in the quota is almost entirely used up, 
and repeated as many times as the reserve 
allows; whereas the initial and additional quo'ta 
shares must be available for use .until the end 
of the quota period; whereas this method of 
administration calls for close cooperation be
tween Member States and the Commission, 
which must, in particular, be able to observe 
the extent to which the quota volume is used 
and inform the Member States thereof; 

Whereas if, at a specified date in the quota 
period, a considerable balance remains in one 
or other Member State, it is essential that that 
Member State pays a large amount of it back 
into the reserve, in order to avoid a part of the 
Community quota remaining unused in one 
Member State when it could be used in others; 
whereas taking into account the seasonal nature 
of imports, it seems adequate to lay down the 
transfer limit at 40% of the initial share; 

Whereas . since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands ·and the Grand 
Duchy of Luxembourg are united in one and 
represented by the Benelux Economic Union in 
the apportionment of the tariff quota in question, 
all transactions concerning the administration 
of the shares granted to the abovementioned 
Economic Union may be carried out by one of 
its Members; 

Whereas, since the tariff quota, concerned is 
to be valid until 31 December 1973, the system 
thus laid down may be modified in order to 
take account of the accession of new Member 
States. 
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HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

As from 1 January 1973 and 31 December 1973 
the Common Customs Tariff duty applicable 
to fresh or dried nuts, shelled or not, falling 
within subheading ex 08·05 G, originating in 
Turkey, shall be suspended at a level of 2·5~/o 
within the limit of a Community, tariff quota 
of 18 700 metric tons. 

Article 2 

1. A first instalment, amounting to 14 960 
metric tons of this Community tariff quota 
shall be shared amongst the Member States; 
the proportions which, subject to Article 5, 
shall be valid from 1 January 1973 to 31 Decem
ber 1973 shall consist of the following amounts 
for the Member States: 

Germany 11 669 metric tons 

Benelux 1 795 metric tons 

France 1 451 metric tons 

Italy 45 metric tons 

2. The second instalment, amounting to 
3740 metric tons shall make up the reserve. 

Article 3 

1 . If 90% or more of the initial share of a 
Member State, as laid down in Article 2 (1), or 
90% of that share less the amount returned into 
the reserve, where the provisions of Article 5 
have been applied, has been exhausted, that 
Member State shall proceed without delay, by 
notifying the Commission, to draw ~ s~?~d 
share in the quota equal to 15% of Its 1rut1al 
share, rounded up to the next unit where 
appropriate to the extent that the amount in 
the reserve allows. 

2 . If after its initial share has been exhausted, 
90% or more of the second share drawn by a 
Member State has been used, that Member 
State shall proceed without delay, by notifying 
the Commission, to draw a third share equal 
to 7·5% of its initial share, rounded up to the 
next unit where appropriate~ to the extent that 
the amount in the reserve allows. 

3. If, after its second share has been ex· 
haus~ed, 90% or more of the thi~d· share drawn 
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by a Member State has been used, that Member 
State shall proceed, pursuant to the provisions 
of paragraph 2, to draw a fourth share equal 
to the third. This process shall be applied until 
the reserve is exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of para
graphs 1, 2 and 3, Member States may proceed 
to draw smaller shares than those fixed in those 
paragraphs, if there is reason to believe that 
those shares might not be used up. They shall 
inform the Commission of the reasons which 
led them to apply this paragraph. 

Article 4 

The additional shares drawn pursuant to 
Article 3 shall be valid unti131 December 1973. 

Article 5 

If, by 15 October 1973, a Member State has not 
used up its initial share, it shall, not later than 
31 October 1973, return to the reserve the 
unused portion of this share in excess of 40% 
of the initial amount. It may return a larger 
quantity if there are reasons to consider that 
such quantity might not be used. 

The Member States shall, not later than· 
31 October 1973, notify the Commission of 
the total imports of the products concerned 
effected up to 15 October inclusive, and 
charged against the Community quota and, 
where appropriate, the proportion of their 
initial share that is being returned to th~ 
reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the 
shares opened by Member States in accordance 
with Articles 2 and 3 shall inform each of them 
of the extent to which the reseive hu been uaed 
as soon as it receives the notifications. 

The Commillion lhal1, not later than 10 Novem
ber 1973 notify Member States of the state of 
the reserve alter the return of quoca abares 
pursuant to Ardcle 6. 

The Commiuion llWl enaure that aDr=.wiq 
which uses up one of the resencs ia to 
the balailce ••ailable and, for tbil ,...._, 
.w ~ ...... thereof to the Member 
State which mabl dle final drawiJta. r 

leftsloll • 31 May 1Y17 . 

' ' 
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Article 7 

1. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that, when additional shares 
are drawn pursuant to Article 3, it is possible 
for charges to be made, without interruption 
against their accumulated shares of the Com
munity tariff quota. 

2. The Member States shall guarantee to 
importers of the products concerned established 
in their territory free access to the shares 
allocated to them. 

3. The Member States shall charge imports 
of the products concerned against their shares in 
so far as such products have been presented for 
Customs clearance under cover of declarations 
that they have been made available for con
sumption. 

4. The extent to which Member States' 
share have been used up shall be recorded on 
the basis of imports charged on the conditions 
laid down in paragraph 3. 

Article 8 

Member States shall inform the Commission 
at regular intervals of imports of the products 
concerned actually charged against the shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure that the 
aforegoing provisions are observed. 

Article 10 

The aforegoing provisions may be modified in 
order to take into account the situation arising 
from the accession of new Member States. 

Artick U 

This lleplation shall enter into force on 
1 January 1973. 
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all 
Member States. 

Done at Brussels, 28 December 1972. 

Revilion - 31 May 1977 

For the Council 

The President 

T. WESTERTERP 
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REGULATION (EEC) No 2832/72 OF THE COUNCIL 

of 28 December 1972 

opening, allocating and providing for the administration of a Community 
tariff quota for certain petroleum products falling within chapter 27 of the 

Common Customs Tariff refined in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNI
TIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in 
particular Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the 
Commission; 

Whereas under the sole Article of Annex No 1 
of the Additional Protocol laying down the 
conditions, procedures and timetables for 
implementing the transitional stage pursuant 
to Article 4 of the Agreement establishing an 
association between the European Economic 
Community and Turkey, the Community must 
totally suspend the Common Customs Tariff 
duties applicable to certain petroleum products 
in chapter 27, refined in Turkey, within the 
limit of a Community tariff quota of an overall 
annual volume of 200 000 metric tons; whereas 
the abovementioned Additional Protocol enters 
into force on 1 January 1973 and whereas the 
community tariff quota referred to above 
should therefore be opened for 1973; 

Whereas equal and direct access to the said 
quota by all importers in the Community and 
the uninterrupted application of the rate laid 
down for the said quotas to all imports of the 
products in question into all Member States 
should be guaranteed until the quotas are 
exhausted; whereas utilisation of this quota, 
based on allocation between Member States, 
would appear to safeguard the Community 
character of the said quota as regards the 
principles described above; whereas in order 
to ensure that such allocation takes as much 
account as possible of the actual development 
of the market of the products concerned, the 
allocation of shares should be in direct' propor
tion to the needs of Member States, calculated 
on the one hand, on the basis of statistics 
relating to imports from Turkey during a given 
representative period and, on the other, on the 
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basis of the economic prospects for the quota 
period considered; 
Whereas despite the limited demand for imports 
from Turkey of the products considered, as 
shown by statistical data, in . respect of the 
majority of Member States, the Community 
character of the tariff quota in question should 
be safeguarded by providing for the require
ments to be covered which might arise in those 
Member States. 
Whereas as far as the abovementioned 
petroleum products are concerned, imports 
into the Community from Turkey during the 
last three years for which. statistical data are 
completely available were zero; except for Italy 
which imported a total of 48 759 metric tons in 
1968, 43 652 metric tons in 1969 and 15 750 
metric tons in 1970 and the Federal Republic of 
Germany which imported 43 820 metric tons in 
1971 and the Benelux countries which imported 
1299 metric tons in 1968; whereas this informa
tion indicates that imports of these products 
are very irregular and that the calculation of 
the percentages which they represent in relation 
to the total imports into the Community of the 
same products from Turkey would not therefore 
be significant; whereas the calculation of the 
imports from Member States in q~estion for 
the quota period considered proves difficult as a 
result of the irregularity noted in imports 
during the foregoing years; whereas the fore
seeable import figures put forward by the Mem· 
ber States for the quota period concerned leads 
to the quota considered being allocated ac
cording to the percentages indicated hereafter: 

Germany 40·0% 
Benelux 29·0% 
France 13·5% 
Italy 17·5% 

Whereas to take into account the uncertainty in 
the development of imports of the said products 
into Member States, the quota volume should 
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be divided into two portions, the first portion 
being allocated between the Member States, 
and the second portion forming a reserve 
intended to meet subsequently the needs of the 
Member States which have exhausted their 
original share of the quota; whereas in order to 
ensure some security to importers in each 
Member State, the first portion of the Com
munity quota should be fixed at a relatively 
high level which, under the circumstances, 
might amount to approximately 70% of the 
quota volume; 

Whereas the initial quota shares of those 
Member States may be used up at different 
times; whereas,. in order to take this fact into 
account and avoid any break in continuity, it 
is important that any Member State having 
used up almost the whole of its initial quota 
share should draw an additional quota share 
from the reserve; whereas this must be done 
by each Member State as and when each of its 
additional quota shares is almost entirely used 
up, and repeated as many times as the reserve 
allows; whereas the initial and additional quota 
shares must be available for use until the end of 
the quota period; whereas such method of 
administration calls for close cooperation be
tween Member States and the Commission, 
which must, in particular, be able to observe 
the extent to which the quota amounts are 
used and inform Member States thereof; 

Whereas if, at a specified date in the quota 
period, a considerable balance of one of the 
initial shares remains in one or other Member 
State it is essential that that Member State pays· 
a certain percentage of it back into the reserve, 
in order to avoid a part of one or other of the 

CCT 
heading No 
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Community quotas remammg unused in one 
Member State when it could be used in others; 
Whereas it does not seem possible for the 
moment, taking into account the differences 
still existing in the national provisions gov
erning the market of the products in question, 
to lay down a single method of administration; 
Whereas since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand 
Duchy of Luxembourg are united in and 
represented by the Benelux Economic Union, 
all transactions concerning the administration 
of shares granted to the abovementioned 
Economic Union may be carried out by any one 
of its members; 

Whereas since the tariff quota concerned is 
valid until 31 December 1973 any alterations to 
the scheme provided for might be carried out 
to take into account the accession of new 
Member States; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

As from 1 January 1973 and until 31 December 
1973, and subject to the measures which might 
be taken pursuant to the sole Article (2 and 4) 
of Annex No 1 of the Additional Protocol 
between the European Economic Community 
and Turkey, the common customs tariff duties 
for the products refined in Turkey, a list of 
which follows, shall be totally suspended within 
the framework of an overall Community tariff 
quota of 200 000 metric tons: 

Deacription of goods 

27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than crude; 
preparations not elsewhere specified or included, containing not less than 
70o/o by weight of petroleum oils or of oils obtained from bituminous 
minerals, these oils being the basic constituents of the preparations: 

A. Light oils: 

Ill. Intended for other purposes 

B. Medium oils: 

UI. Intended for other purposes 

C. Heavy oils: 

L Gas oil: 

(c) Intended for other purposes 
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CCT 
headin~ No 

27.10 

(cont'd) 

Description of ~oods 

II. Fuel oil: 

(c) Intended for other purposes 

Ill. Lubricating and other oils: 

TRA:JE II 

(c) Intended to be mixed in accordance with the terms of Additional 
Note 7 to this Chapter (a) 

(d) Intended for other purposes 

27.11 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons: 

B. Other: 

I. Commercial propane and commercial butane: 

(c) Intended for other purposes 

27.12 Petroleum jelly: 

A. Crude: 

Ill. Intended for other purposes 

B. Other 

27.13 · Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozo kerite, lignite wax, peat 
wax and other mineral waxes, whether or not coloured: 

B. Other: 

I. Crude: 

(c) Intended for other purposes 

II. Other 

27.14 Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils or of 
oils obtained from bituminous minerals: 

C. Other 

(a) Inclusion in this subheading is subject to the conditions to be laid down by the competent authorities. 

155 

Article 2 2. The second instalment, amounting to 
60 000 metric tons, shall make up the reserve. 

1. A first instalment, amounting to 140 000 
metric tons of this Community tariff quota 
shall be shared among the Member States; the 
proportions which, subject to Article 5, shall 
be valid for each of the Member States from 
1 January to 31 December 1973 shall consist of 
the following amounts: 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 

Revision - 31 May 1977 

56 000 metric tons 
40 600 metric tons 
18 900 metric tons 
24 500 metric tons. 

Article 3 

1. If 90% or more of one of the initial shares 
of a Member State, as laid down in Article 2 (1), 
or 90% of that share less the amount returned 
into the reserve, where the provisions of 
Article 6 have been applied, has been exhausted, 
that Member State concerned shall proceed 
without delay, by notifying the Commission to 
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draw a second share equal to 20% of its initial 
share, where appropriate rounded up to the 
next figure, to the extent that the amount in 
the reserve allows. 

2. If, after its initial share has been exhausted, 
90% or more of the second drawn by a Member 
State has been used, that Member State shall 
proceed without delay, by notifying the Com
mission, to draw a third share equal to 10% 
of its initial share, where appropriate rounded 
up to the next figure, to the extent that the 
amount in the reserve allows. 

3. If, after its second share has been ex
hausted, 90% or more of the third share 
drawn by a Member State has been used, that 
Member State shall proceed, pursuant to the 
provisions of paragraph 2, to draw a fourth 
share equal to the third. 

That process shall be applied by analogy until 
the reserve is exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of para
graphs 1, 2 and 3, Member States may proceed 
to d.raw shares smaller than those fixed in 
those paragraphs if there is reason to believe 
that those shares might not be used up. They 
shall inform the Commission of the reasons 
which led them to apply this paragraph. 

Article 4 

The additional shares drawn pursuant to 
Article 3 shall be valid until 31 December 1973. 

Article 5 

If, on 15 September 1973 a Member State has 
not used up its initial quota share, it shall, not 
later than 10 October 1973, return to the reserve 
the unused portion of its share in excess of 
20% of the initial amount. It may return a 
larger quantity if there are reasons to consider 
that such quantity might not be used. 

The Member States shall, not later than 
10 October 1973, notify the Commission of the 
total imports of the products concerned effected 
up to 15 September 1973 inclusive, and charged 
against the Community quota and, where 
appropriate, the proportion of their original 
quota share that is being returned to the reserve. 
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Article 6 

The Commission shall keep account of the 
initial share opened by Member States in 
accordance with Articles 2 and 3 and shall 
inform each of them of the extent to which 
the reserves have been used as soon as it receive~ 
the notifications. 

The Commission shall, not later than 
15 October 1973, notify Member States of the 
state of the reserve after the return of quota 
shares pursuant to Article 5. 

The Commission shall ensure that any drawing 
which uses up the reserve is limited to the 
balance available and, for this purpose shall 
specify the amount thereof to the Member 
State which makes the final drawing. 

Article 7 

1 . The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that when additional quotas 
are drawn pursuant to Article 3, it is possible 
for charges to be made without interruption 
against the accumulated shares of the Com
munity tariff quota. 

2. The Member States shall take all measures 
necessary to gua.rantee free access to the quotas 
allocated to them by all importers established on 
their territory. 

I 

3. The extent to which the quota shares of 
the Member States have been used up shall be 
recorded on the basis of the imports of the 
products concerned under cover of declarations 
that they have been entered into consumption. 

Article 8 

Member States shall inform the Commission of 
imports of the products in question actually 
charged against their quota shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely to see that the provisions of 
the preceding Articles are observed. 

Article 10 

Any alterations to the preceding provisions 
may be made to take into account the situation 
resulting from the accession of new Member 
States. 
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Article 11 

This Regulation shall enter into force on 1 January 1973. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all 
Member States. . · · 

Done at Brussels, 28 December 1972. 

Rmaton • 31 May 197'7 · 

\ 

For the Council 

The President 
T. WESTERTER.P 
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No L 298/40 Official Journal of the European Communities 31.12.72 

REGULATION (EEC) No 2833/72 OF THE COUNCIL 

of 28 December 1972 

opening, allocating and providing for the administration of Community tariff 
quota for cotton yarn, not put up for retail sale, and other woven fabrics of 
cotton falling within subheadings 55.05 and 55.09 of the Common Customs 

Tariff, coming from Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNI
TIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community and in 
particular Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the 
Commission; 

Whereas under Article 1 of Annex No 2 of the 
Additional Protocol laying down the conditions, 
procedures and timetables for implementing the 
transitional stage pursuant to Article 4 of the 
Agreement establishing an association between 
the European Economic Community and 
Turkey, the Community must make, as from 
the entry into force of the said Protocol, a 75% 
reduction of the Common Customs Tariff 
duties, within the limit of annual Community 
tariff quotas of 300 metric tons for cotton yarn, 
not put up for retail sale, falling within tariff 
subheading 55.05, and of 1000 metric tons for 
other woven fabrics of cotton falling within 
tariff subheading 55.09; whereas moreover it 
seems necessary to lay down provisionally an 
adjustment to the tariff benefits consisting of 
the establishment, for the two Community 
tariff quotas in question, of a zero quota duty 
and of an increase in the quota volume from 
300 metric tons to 500 metric tons for cotton 
ya~n, not put up for retail sale; whereas the 
abovementioned Protocol enters into force 
on 1 January 1973 and whereas the Community 
tariff quotas should therefore be opened for 
1973 under the conditions mentioned above; 

Whereas it is in particular necessary to ensure to 
all Community importers equal and uninter
rupted access to the abovementioned quotas 
and uninterrupted application of the rate laid 
down for those quotas to all imports of the 
product concerned into all Member States until 
the quota has been used up; whereas, having 
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regard to the principles mentioned above, the 
Community nature of the quotas can be 
respected by allocating the Community tariff 
quotas among the Member States; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual 
development of the market in the product 
concerned, such allocation shall be in propor
tion to the needs of the Member States, assessed 
by reference both to the statistics of each 
State's imports from Turkey over a representa
tive period and to the economic outlook for the 
quota period concerned; whereas, in spite of the 
little need for imports from Turkey of the 
imports concerned, as shown by the statistical 
data for the majority of the Member States, 
the Community character of the tariff quotas 
concerned should be safeguarded by making 
provisions to cover needs which might arise 
in the Member States; 

Whereas, during the last three years for which 
statistics are completely available, the cor
responding imports by each of the Member 
States, coming from Turkey, have developed as 
indicated below; 

(in metric tons) 

1969 1970 1971 

Cotton yarn 
Germany 3 468 4167 8 458 
Benelux 2 071 4"626 
France 281 244 242 
Italy 371 5 455 3 867 

Other woven fabrics 
of cotton 
Germany 491 419 371 
Benelux 207 848 
France 821 449 603 
Italy 95 1002 830 
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Whereas, in order to take into account import 
trends for the products concerned in the 
different Member States, the quota amounts 
should be divided into two instalments, the 
first instalment being allocated among the 
Member States, and the second forming ~ 
reserve intended ultimately to cover the require
ments of the Member States which have used 
up their initial quota shares; whereas, in order 
to ensure a certain degree of security to im
porters in each Member State, the first instal
ment of the Community quota should be 
determined at a level which, under present 
circumstances, may be 80% of the quota 
amount; 

Whereas the initial quota shares of the Member 
States may be used up at different times; 
whereas, in order to take this fact into account 
and avoid any break in continuity, it is impor
tant that any Member State having used up 
almost the whole of one of its initial quota 
shares should draw an additional quota share 
from the corresponding reserve; whereas, this 
must be done by each Member State as and 
when each of its additional quota shares is 
almost entirely used up, and repeated as many 
times as each of the reserves allows; whereas 
each of the initial and additional quota shares 
must be available for use until the end of the 
quota period; whereas this method of adminis
tration calls for close cooperation between 
Member States and the Commission, which 
must, in particular, be able to observe the extent 
to which the quota amount is used and inform 
Member States thereof; 

Whereas these data indicate that imports of 
those products are rather irregular and whereas, 
as a result, the calculation of the percentages 
which they represent in relation to the imports 
into the Community of the same products 
coming from Turkey would not be meaningful; 
whereas moreover it was not possible to collect, 
for all the Member States, data relating to 
imports o~ the products concerned, in particular 
from Turkey, for the start of 1972; whereas it is 
therefore not possible to correct this estimate 
in the light of more recent experience; 

Whereas the estimation of imports into each of 
the Member States, for the quota period 
envisaged, proves difficult as a result of the 
considerable variations which have occurred 
during the previous years; whereas the fore
seeable import figures submitted by the Member 
States take into account this situation given 
that, as a whole, they imply an overall estimate 
ofthe situation, i.e. they cover both the products 
falling under subheading 55.05 and subheading 
55.09; whereas, in this situation, it does not yet 
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seem possible to put forward clear percentages 
of how the two categories of products concerned 
are allocated; whereas, taking account of these 
factors, the quotas concerned should still be 
allocated, for the quota period in question, 
according to the percentages indicated below: 

Germany 42% 
Benelux 11% 
France 35% 
Italy 12% 

Whereas if, at a specified date in the quota 
period, a considerable balance remains in one 
or other Member State it is essential that that 
Member State pays a percentage of it back into 
the corresponding reserve, in order. to avoid a 
part of one or other of the Community quotas 
remaining unused in one Member State when it 
could be used in others; 

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand 
Duchy of Luxembourg are united in and 
represented by the Benelux Economic Union, 
all transactions concerning the administration 
of shares granted to the abovementioned 
Economic Union may be carried out by any one 
of its members; 

Whereas, since the tariff quotas concerned are 
to be valid until 31 December 1973, the system 
thus laid down may be modified in order to 
take account of the accession of new Member 
States, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

As from 1 January 1973 and until31 December 
1973, the Common Customs Tariff duties in 
respect of the products, a list of which follows, 
coming from Turkey, shall be totally suspended 
within the framework of overall Community 
tariff quotas indicated in respect of each of 
them: 

CCT Deteription of aoocla 
head.lna No 

55.05 Cotton yam, not put up tor 
retail sale 

55.09 Other woven fabrics of cotton 

JOO 

1000 
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Article 2 

1. The quotas laid down in Article 1 shall be 
divided into two instalments. 

2. The first instalment of each quota shall be 
shared among the Member States; the propor
tions which, subject to Article 5, shall be valid 
until 31 December 1973, shall consist of the 
followiq amounts: 

France 

Italy 

Total 

CCT lleadiq No 

SJ.OS 

168 

44 

140 

48 

55.09 

336 

88 

280 

96 

800 

3. The second instalment of each quota, i.e. 
100 metric tons and 200 metric tons respectively, 
shall make up the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of the initial share of a 
Member State, as laid down in Article 2 (1), 
or 90% of that share less the amount returned 
into the correspondina; reserve, where the 
provisions of Article 5 have been applied, has 
been exhausted, that Member State shall 
proceed without delay, by notifying the Com
mission, to draw a second share equal to 15% 
of its initial share, rounded up to the next unit 
where appropriate, to the extent that the 
amount in the reserve allows. 

2. If, after one or other of its initial shares 
has been emausted, .90% or more of the leCODd 
s~ drawn by a Member State hu ~ •• 
that Member State shall proceed without delay, 
by notifyina the Commission, to draw a thUd 
•hare equal to 7·5% of ita initial share, rouacled 
up to the next unit where appropriate, to the 
extent that the amount in the reserve allows. 

3. If, after one or other of the second shares 
has been exhausted, 90% or more of the third 
share drawn by a Memher State has beea UMCI, 
that Member State shall proceed, punuaat to 
the provisions of paragraph 2, to ~a,v •· fourth 
share equal to the third. · 
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This process shall be applied until the reserve is 
exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of para
graphs 1, 2 and 3, the Member States may 
proceed to draw shares smaller than those 
fixed in those paragraphs, if there is reason to 
believe that those shares might not be used up. 
They shall inform the Commission of the 
reasons which led them to apply this paragraph. 

Article 4 

Each of the additional shares drawn punuant to 
Article 3 shall be valid until 31 December 1973. 

Article 5 

If, by 15 September 1973, a Member State has 
not used up one or other of its initial shares, it 
shall, not later than 10 October 1973, return to 
the reserve the unused portion of this ahare in 
excess of 20% · of the initial amount. It may 
return a larger quantity if there are reasons to 
consider that such quantity might not be used. 
The Member States shall, not later than 
10 October 1973, notify the Commission of the 
total imports of the product coac:crned elfected 
up to 15 September 1973 iDclui_n, and cbarpd 
against the Community quotas aad; wlleR 
appropriate, the proportion of each of their 
initial shares that is being returned to each of 
the reserves. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the 
shares opened by Member States in accordance 
with Articles 2 and 3 and shall inform each of 
them of the exteat to which the .re.¥ea have 
been used as soon as it receives the notifications. 
The Commission shall, not later than 
15 October 1973, notify Member States of the 
state·of each of the reserves after the retarD of 
shares punuant to Anide S. 

The Commiatina ...... -·~ . ..., ..... 
which uses up the raerve .il liarielll eo the 
balalce a•ailable ud. fot dait ,_.,~.,~11= apdr the amoaac cMIMf 10 6i · · .. 
State which makes the fiDal ....... 

Ank:l. 7 

1. The Member State~ . .W .._ .U an ~
nec:aeary to .... m.t, ..._ ......,.... 
sbara are drawa jNrluaDt to AnWa 3, it ia 

.... 
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possible for charges to be made without inter
ruption against their accumulated shares of the 
Community quota. 

2. The Member States shall take all measures 
necessary to guarantee to importers of the 
products concerned established in their territory 
free access to the share allocated to them. 

3. The Member States shall charge imports 
of the product concerned against their shares 
in so far as the product has been presented for 
Customs clearance under cover of declarations 
that it has been made available for consump
tion. 

4. The extent to which the Member States' 
shares have been used up shall be recorded on 
the basis of the imports charged in the con
ditions laid down in paragraph 3. 

Article 8 

Member States shall inform the Commission 
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at regular intervals of the imports of the 
products concerned actually charged against 
their shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure that the 
provisions of this Regulation arc observed. 

Article 10 

The aforegoing provisions may be modified in 
order to take account of the situation arising 
from the accession of new Member States. 

Article 11 

This Regulation shall enter into force on 
1 January 1973. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all 
Member States. 

Done at Brussels, 28 December 1972. 

For the Cou~cil 

The President 
T. WESTER.TEllP 
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l. 3. 73 Official journal of th~.: European Communitre~ No L 56/9 

REGUlATION (EEC) No 57417'\ OF THE COMMISSION 

of 2R February 197\ 

repealing Regulatron (f.F.Cj No 2786.72 applying the duty in the Common Customs 
Tariff to mandarin~. sat~umas, dt!mcntincs, tangerines and other similar citrus hybrids 

originating in Turkey 

THf. COMMJ<,',JON Of nu: HIIWPEAN 
CO~.!MifNIT!F.'i, 

H.w•ng regard to the Treaty t:~tahh~hmg the Euro
pean Economic Community ; 

Havmr; regard t'l Council Regulation (Ef.CJ No 
1233171) of 7 June 1971 •m import~ of citru~ fruit 
originatirl! m Turkey, and in parti<..ular Artidc 'i 
thereof; 

Whereas Artide 4 '{f Annex S ro rht· lnt:.rim Agre~.: 
l!•{'J1t hctweP'1 the European l't.on•>nll~ Community 
ar:J ·1 ~:rh-o.: prr>vid ... , for 1 reclun:d r.lfc· .,f Jury on 
unprJrt~ in•o the LoJT•Jl'lJIIity of •.l'rt;'lin <..itru• fruit 
•m~utating in T·rrkry ; when:.•··, Juring the period 
rn whi..:h refere11u· pri~~.:~ .11c in iorcl:, this reduction 
Js dependent on the ob-.~:-vanu· ,.£ 1 ~pecified price 
on thP Community market ; 

Whereas Commi~~i'm Rc:gu:awm (1- ECJ No 
2521/72 !'/ of ~0 No·;emher 11J72 irxnl the reference 
rrices for m.mdarins, \:1t~~Jll.l~. dt'mcntinrs, tange
rines and other citru; hyh1 id' tor tile pc nod from 1 
Nm·ember 19;2 to 2'l Fcbru.;ry l9i3 mdusive; 
wherras. alter rh at period. 1 he prc .vr~ions of para-

graph~ 3 to ' of Article 4 of :\nnex 5 to the Agree
ment will n• • longer apply ; whereas Commission 
Rt'gulation (F.f:C) No 27!!6/i2 of 28 December 
1972 .1pplyin~ the duty in thl· Common Customs 
Tariff to mandarin~. satsuma1>, clementines, tange
rines and other ~im1lar citrus hybrids originating in 
Turkey should therefore be repealed with effect 
from 1 MarcJ-. 1971 ; 

HAS -'DOPTED nu~ REGULATION: 

Article 1 

Commi~~JO'J Regulation (££C) No 2786/72 of 28 
December 1 'l72 applying the duty in the Common 
Custom~ T.mff to mandarins, satsumas, clemen
tine~. tangl'nnc' and other similar citrus hybrids 
origin;tting m Turkey Js herehy repealed with effect 
from 1 March 1973. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of 
its publication in the Official Journal of the Euro
pean Communities. 

This Regulation ~hall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
Srares. 

Done at Bru•.scls, 28 February 19Tt 

(1) cf. AGRI/EEC XI 2111 
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For the Commission 

The President 

Fran~ois-Xavier ORTOLI 

No 2 
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27. 7. 73 Official Journal of the European Communities 

REGULATION (EEC) No 2012/73 OF THE COUNCIL 

of 24 July 1973 

extending for the second time Regulations (EEC) Nos 2313/71 and 2823/71 
partially and temporarily suspending Common Customs Tariff duties applicable 

to wine originating in and coming from Algeria, Morocco, Tunisia and Turkey 

THE COUNCIL OF TilE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and in 
particular Article 43 thereof ; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Parliament ; 

Whereas Regulations (EEC) Nos 2313/71 (1) and 2823/71 ,.J extended by Regulation 
(EEC) No 1567/72 pending adoption of a definitive system, established a provisional 
system for the importation of wines from Algeria, Morocco, Tunisia and Turkey into the 
Community ; whereas, since the definitive system has not yet been adopted, the provi
sional system must be extended under the same conditions as those which applied when 
it was set up ; 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Sole Article 

In the second paragraph of Article 2 of Regulation (EEC) No 2313/71 and of Regulation 
(EEC) No 2823/71 '31 August 1973' shall be replaced by '31 August 1974. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 24 July 1973. 

(1) cf. AGRI/EEC XVI 166 

For the Council 

The President 

I. N0RGAARD 

No L 206/5 
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15. 12. 73 Official Journal of the European Communities No L 345/1 

REGULATION (EEC) No 3375/73 OF THE COUNCIL 

of 10 December 1973 

on the importation into the Community of certain agricultural products origi· 
nating. in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof ; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European Parlia
ment~ 

Whereas by its Decision No 1/73 the EEC/Turkey 
Association Council, acting pursuant to Article 35 (3) 
of the Additional Protocol, as amended by Article 6 of 
the Supplementary Protocol signed in Ankara on 30 
June 1973, of which under the Interim Agreement 
signed on 30 June 1973, certain provisions were put 
into force in advance of the appointed date, laid down 
the arrangements to be applied to the importation 
into the Community of certain agricultural products 
originating in Turkey, with effect from the entry into 
force of the Interim Agreement ; 

Whereas with regard to hazelnuts the Community 
tariff quota of 18 700 metric tons from which Turkey 
benefited on the original Community market must be 
increased by 3 000 metric tons to supply, at the 
reduced rates applicable to this quota, the markets of 
the new Member States whose duties will be aligned 
with the preferential rate provided for the quota in 
accordance with the timetable laid down by the 
Interim Agreement ; 

Whereas the implementation of that Decision 
requires the adaptation of the relevant Community 
rules, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The customs duties applicable on importation into 
the Community of products listed in Annex· I origi
nating in Turkey, shall be reduced to the extent indi
cated in the said Annex. 

Article 2 

The fixed component charged on importation into 
the Community of products listed below originating 

· in Turkey shall be reduced by 50%. 

CCT 
heaclins 

No 

11.07 A. Malt, roasted or not : 
II.Otber: 

a) In the form of Sour 

B. Roasted 

Article 3 

The fixe(f component of the duty charged on importa
tion into the Community of products listed in Annex 
11 originating in Turkey shall be reduced to the extent 
indicated for each of them. 

Article 4 

Without prejudice to Article 2(1) and (3) of the 
Interim Agreement between the European Economic 
Community and Turkey consequent on the Accession 
of new Member States to the Community; the 
products listed hereafter originatin~ in Turkey shall be 
allowed into the Community at a 2·.5 % trd valorem 
duty within the limit of an annual Community tariff 
quota of 21 700 metric tons: 
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CCT 
headina No 
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Description of aoods 

08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or 
dried, shelled or not : 
ex G. Other: 

-Hazelnuts 

Article 5 

This Regulation shall enter into force on 1 January 1974. 

This. Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. ' 

Done at Brussels, 10 December 1973. 

For the Council 

The Presidm t 

I. N0RGAARD 
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CCT heading 
Nn 

03.01 

IH.Ol 
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ANNf.X I 

DcS<rop11on of good• 
Amount of 
reduction 

-- --------~----

Fish, fresh (hve or dead), chilled or firozen : 

A. Freshwater fish :. 

11. Eels 

K. !J.tltwJter fish : 

I. Whole, headless or 111 pieces : 

e) Sharks 

f) Redfish (Sebastes marinus) 

g) Halibut (Hi·ppoglossus vulgaris, Hippoglossus 
reinhardtius) 

h) Cod (Gadus morrhua or Gadus callarias) 

•il CoaHish ('Pollachius vkens or Gadus virens) : 

k) Haddock 

I) Whiting (Merlan.gus merlangus) 

m) Mackerel 

o) Plaice 

p) Sea-bream of the ~pedes Dentex dentex and 
Pagellu.~ 

4) Other 

Crust.u:cans and molluscs, whether in shell or not, fresh 
(live oor dead), chilled, frozen, salted, .in brine or dried ; 
cru9taceans. in shell, simply boiled in water : 

B. Mollusc~: 

IV. Other: 

a) Frm.en: 

I. Squid: 

aa) Ommastraphes sagitatus Jnd Lolifttl 

70 °/o 

60 °/o 

sp.p. flU 0/e 

~O~r ~~ 

2. Cuttle-fish of the !ij)ecies Sepia officinalis, 
Rossia macrosoma and Sepiola rondeleti 60 °/u 

.l. Octopu~ 60 °/u 

4. Other 60 O/o 

b) Other: 

I. Squid (Ommastrephes sasittatus ;md Loligo 
sp.p.) 60% 

2. Other 60 •!o 
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CCT heading lj 

No 
i 

06.01 

07.01 

Description of goods 

Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, crowns and rhiz
omes, dormant, in growth or in flower : 

B. In growth or in flower 

Vegetables, fresh or .chilled: 

E. Chud (or white bee~) 1and cardoons 

F. Leguminous ·vegetables, shetled or u·nsheUed : 

ex IU. Other : 

- Broad heans (Vi.oia Faba Major L.) from 

Amount of 
reduction 

50°/o 

60 Ofn 

from 1 July ro 30 April 60 °/o 

07.03 

07.04 

08.02 

08.03 

08.05 

N. Olives 

I. For uses other than .the production of oi·l (I) 

0. Gapers 

exT. Other: 

- Parsley 

Vegetables provisionally preserved in brine, in sul.phur 
waiter or in other ·p.reservative solubions, but not specially 
prepared for :immed.ia.te ·consumption : 

A. Olives: 

I. For uses other than the producti:on of oil (I) 

B. Ca·per~ 

Dried, dehydrated or evapo11arted vegel!ables, whole, cut, 
sliced, broken or in .powder, but not .further prepared : 

A. Onions 

ex B. Other: 

-Garlic 

Ci~rns frui·t, fresh or dnied : 

D. Gr31Pefru it 

·Figs, frem or dr.ied : 

A. Fresh 

Nuts other than those failing Wli•th-in heading No 01!.01, 
fresh or dried, s.hetled or not : 

D. Pistachios 

E. Pecans 

ex G. Other: 

- Pine-seeds 

60 Ofo 

60 OJo 

60 Ofo 

60 OJo 

60°/.fl 

1/a 

12·5 °/u 

40 °/u 

60°/o 

60 °/u 

(,() .,, 

60 °/o 

(') Entry under this subheading i• subject to conditions to be determined by the competent aurhorinc•. 
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CCT h~ading 
No 

08.06 

118.12 

12.03 

20.01 

20.02 

lll.llfo 

COLLECTED ACTS · EEC ·TURKEY ASS. 

l>e•criprinn nf goc><h 

Apples, pears and quinces, fresh : 

C Quinces 

Fruit, dried, other than ~hat fatJ.ing within heading No 
08.01, 08.02, 08.03, 08.04 or 08.05 : 

A. Apricots 

B. Peaches, induding 11eotal'ines 

D. A·pples and pears 

E. Papaw~ 

F. Fruit sa·lads : 

I. Not containing pnmes 

G. Other 

Seeds, fruit and spores, of a k.ind used for sowing : 

C. Grass and other herbage seeds : 

ex I. Vetches (1) 

Vegct~ables and fruM:, :prepared or preserved by vinegar 
or acetic acid, with or without sugar, whether nr not 
containtng salt, spices or mu!Jtard : 

ex B. Other: 

Prepared or preserved by vinegar or acetic 
acid, whether or not containing sa·lt, spices or 
mus.tard, hut not containing. SUIP/llr, excluding 

Amount of 
reduction 

60 1/o 

60 °/n 

60°/o 

60% 

60°/o 

60°/o 

60 °/o 

~~M ~~ 

Vegetables prepared or preserved ntherwise than by 
vinegar or acetic acid : 

F. Capers and ol·ives 

~x H. - Other, excluding carrots and mixtures 

'Tilrlil' mi"tures conraining French beans, .tu
hergines, courgettes and various nther vege
tahles 

j-ams, fruit jetlies, marmalade~, Irutt puree and fruit 
pastes, being cooked prepamtions, whether nr not con
taining added ~ugar : 

< :. Other: 

~·" Ill. Other : 

- Fig puree 

Fruit otherwise prepared or preserved, whether nr nnt 
cnntain.ing added sugar or spirit : 

A. Nut~ (including ground-nnts), roa!lted 

. 611 ., .. 

611 .,. 

50.,. 

11) Thi• ~oll<'\ .. 5ion apph~• unlv tu mmm~rcial st'<'d ·" ,f.-fin~d in Ankl~ 2 (I)) uf l)i~~tiv~ Nn 111'41111f.f.C' ol 
14 June 1966 (OJ No 125, 11. 7. 1966). 
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CCT heading 
No 

19.CH 

21.!)7 

ANNF"X 11 

l?escr1p11un of goud• 

Macaroni, spaghett·i and simtlar product~ 

h>ad preparations not elsewhere specified or included : 

A. Cereals in grain or ear tiorm, precooked or ol:herwi~c 

Amounr uf 
redu•"tion 

7~ 11/11 

prepared ~0 °/o 

E. Cheese fondues 'iO 0 /11 

r. Other: 

ex I b) 2 cc) 

ex I c) 2 cc) - Crushod maize grains, pressure
cooked in water, oontaining added 
mal1 eJGt~acts, sugar and sal.t, in
tended for use as intetmediary pro
ducts ·in the manufacture of corn-
flake~ and simtlar preparations 'i() 11111 

ex I a) 2 bb) 

ex I a) 2 cc) - f'roduc~ known as 'Bulgur wheat 
groa·ts', namely partially husked, 
coarsely ground graim with a small 
quan.ttty of whole graim, h:win~ 
underdgone pre-cooking m 0/11 

ex I a) 2 aa) 

ex I a) 2 bh) 

ex I b) 2 aa) 

ex I h) 2 hh) 

~:x I e) I 

ex I e) 2 

ex I f) 

- Sweet potatoe~ for hum;UJ con
sumption, prepared or preserved 
otherwise ~h:tn hy Sli~M or ~yrup S(l 0 /11 

Food prQJ>aratiom con~•·~tlllg of 
na~ur:tl hone\' enriChed with roy.1l 
jdll' 'i0 11/ll 

II 169 



TRADE II 170 COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

15. 12. 73 Official Journal of the European Communities No L 345/7 

REGULATION (EEC) No 3376/73 OF THE COUNCIL 

of 10 I>ecennber 1973 

on the opening, allocation, and adnninistration of a Connnnunity tariff quota for 
hazelnuts, falling within subheading ex 08.05 G of the Connnnon Custonns Tariff 

and originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof ; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Parlia
ment; 

Whereas unner Article 1 of Council Regulation (EEC) 
No 3375/73 of 10 December 1973 concerning the 
importation into the Community of certain agricul
tural products originating in Turkey, the. Community 
must reduce by 37·5 % the duty applied to the import 
of fresh or dried hazelnuts, shelled or otherwise, 
falling within subheading ex 08.05 G of the Common 
Customs Tariff, within the limit of a Community 
tariff quota of 21 700 metric tons; whereas this quota 
results from the adaptation, to take account of the 
Accession of the new Member States, of the Commu
nity tariff quota of 18 700 metric tons laid down for 
the Community as originally constituted in the Agree
ment establishing an Association between the Euro
pean Economic Community and Turkey and in the 
Additional Protocol ; whereas the Community tariff 
quota concerned should therefore be opened for 
1974; whereas the application of a 37·5 % reduction 
to the Common Customs Tariff duty would result in a 
quota duty of 2·5% for the Community as originally 
constituted ; whereas, as regards the new Member 
States, it should be noted that Article 2 (1) and (3) of 
the Interim Agreement bringing into force certain 
provisions of the Supplementary Protocol provides 
that the reductions of customs duties pursuant to the 
Association Agreement shall be applied by the new 
Member States from the entry into force of the 
Interim Agreement in the proportions and according 
to the time limits laid down, that the rates on which 
the new Member States shall base those reductions 
shall be those which they apply at any given moment 
to non-member countries and that the rates fixed as a 
result of the reductions regarding the products listed, 
in particular, in Annex 6 to the Additional Protocol 
- and which include hazelnuts - may in no case be 

lower than those applied by the new Member States 
with reference to the Community as originally consti
tuted ; whereas the reduction to be applied by the new 
Member States within the framework of the tariff 
quota under consideration must therefore, in certain 
cases, be limited to 20 % ; 

Whereas it is in particular necessary to ensure to all 
importers of the Member States equal and uninter
rupted access to the said quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up ; whereas 
having regard to the above principles, the Community 
nature of the quota can be respected by allocating the 
Community tariff quota among the Member States ; 
whereas, to reflect most accurately the actual develop
ment of the market in the products concerned, such 
allocation should be in proportion to the needs of the 
Member States, assessed by reference both to the statis
tics relating to imports from Turkey over a representa
tive period, and to the economic outlook for the quota 
period concerned ; 

Whereas, on the basis of the statistics at present avail
able, which refer only to 1972 and the first few 
months of 1973, imports into the Member States 
during 1972 of the product concerned originating in 
Turkey represent the following percentages of total 
imports into the Community, whereas if the statistics 
for the first few months of 1973 were extrapolated, the · 
percentages for the whole year would be as follows : 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 
Denmark 
Ireland 
United Kingdom 

Extrapolation 

1972 1973 

70·60 
10·02 
9·42 
0·38 
1·52 
0·80 
7·26 

60·85 
18·57 
11·02 
0·28 
1·88 
1·10 
6·30 

Whereas, taking into account these figures and the 
foreseeable development of the product concerned 
during 1974 and, in particular, the forecasts made by 
some Member States, the initial shares may be fixed 
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approximately at the following percentages : 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 
Denmark 
Ireland 
United Kingdom 

65-93 
10·14 
8·20 
0·25 
2-67 
1·66 

11-15 

Whereas in order to take into account the import 
trends for the product concerned in the Member 
States, the quota volume should be divided into two 
instalments, the first instalment being allocated to the 
Member States, and the second forming a reserve 
intended ultimately to cover the requirements of the 
Member States, should their initial share be used up; 
whereas, in order to ensure a certain degree of security 
to importers, the first instalment of the Community 
quota should be determined at a relatively high level, 
which under present circumstances could be approxi
mately 80 % of the quota volume ; 

Whereas the initial shares may be used up sooner or 
later ; whereas, in order to take this fact into account 
and to avoid any break in continuity, it is important 
that any Member State which has used up almost all 
its initial share should draw an additional share from 
the reserve ; whereas this must be done as and when 
each of its additional shares in the quota is almost 
entirely used up, and repeated as often as the reserve 
allows ; whereas the initial and additional shares must 
be available for use until the end of the quota period ; 
whereas this method of administration calls for close 
cooperation between the Member States and the 
Commission, which must in particular be able to 
observe the extent to which the quota volume is used 
up and inform the Member States thereof ; 

Whereas if, at a specified date in the quota period, a 
considerable balance remains in any Member State, it 
is essential that the Member State should return a 
certain proportion thereof to the reserve, in order to 
avoid part of the Community quota remaining unused 
in one Member State when it could be used in others ; 
whereas, taking into account the seaso'nal nature of 
imports, it seems appropriate to fix the transfer limit 
of 40 % of the initial share ; 

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, all transactions concerning 
the administration of the shares granted to the above
mentioned Economic Union may be carried out by 
one of its members, 
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HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. During the period from 1 January to 31 
December 1974 a Community tariff quota of 21 700 
metric tons shall be opened in the Commun.ity for 
fresh or dried hazelnuts, shelled or otherwise, falling 
within subheading ex 08.05 G, of the Common 
Customs Tariff and originating in Turkey. 

2. Within this tariff quota, the Common Customs 
Tariff duty is suspended at 2·5 %. 

3. The new Member States shall apply within this 
Community tariff quota, the customs duties calculated 
in accordance with the relevant provisions of the Act 
of Accession, in the Interior agreement and in Regula
tion (EEC) No 3375/73: 

4. This tariff quota shall be allocated and adminis-
tered in accord.ance with the following provisions. 

Article 2 

1. The tariff quota referred to in Article 1 (1) shall 
be divided into two instalments. 

2. The first instalment, amounting to 17 700 metric 
tons, shall be shared amongst the Member States ; the 
shares which, subject to Article 5, shall be valid until 
31 December 1974, shall be as follows; 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 
Denmark 
Ireland 
United Kingdom 

11 669 metric tons 
1 79 5 metric tons 
1 451 metric tons 

45 metric tons 
472 metric tons 
294 metric tons 

1 97 4 metric tons 

3. The second instalment, amounting' to 4 000 
metric tons, shall constitute the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of any Member State's initial 
share, as laid down in Article 2 (2) - or 90 % of that 
share less the amount returned into the reserve, where 
Article 5 has been applied - has been exhausted, that 
Member State shall without delay, by notifying the 
Commission, draw a second share in the quota equal 
to 15 % of its initial share, rounded up to the next 
unit where appropriate, to the extent that the amount 
in the reserve allows. 

2. If after its initial share has been exhausted 90 % 
or more of the second share drawn by a Member State 
has been used, that Member State shall, in the manner 
provided for in paragraph I, draw a third share equal 
to 7·5 % of its initial share. 
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3. If after its second share has been exhausted 
90 % or more of the third share drawn by that 
Member State has been used, it shall, in the manner 
provided for in paragraph I, draw a fourth share equal 
to the third. 

This process shall be applied in like manner until the 
reserve is exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs I, 
2 and 3, Member States may draw smaller shares than 
those fixed in those paragraphs if there is reason to 
believe that those shares might not be used up. They 
shall inform the Commission of their reasons for 
applying this paragraph. 

Article 4 

Additional shares drawn pursuant to Article 3 shall be 
valid until 31 December 1974. 

Article 5 

If, by 15 October 1974, a Member State has not used 
up its initial share, it shall, not later than 31 October 
1974, return to the reserve the unused portion of this 
share in excess of 40 % of the initial amount. It may 
return a larger quantity if there are reasons to consider 
that such quantity may not be used. 

The Member States shall, not later than 31 October 
1974, notify the Commission of the total imports of 
the products concerned effected under the Commu
nity quota up to 15 October 197 4 inclusive and, 
where appropriate, the proportion of their initial 
shares that they are returning to the reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States in accordance with Articles 
2 and 3, and shall inform each of them of the extent 
to which the reserve has been used as soon as it 
receives the notifications. 
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The Commission shall, not later than 5 November 
1974, notify the Member Stes of the state of the 
reserve after the return of shares pursuant to Article 5. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance available 
and, for this purpose, shall specify the amount tltereof 
to the Member State which makes the final drawing. 

Article 7 

I. The Member States shall take all measures neces
sary to ensure that supplementary shares drawn 
pursuant to Article 3 are opened in such a way that 
changes may be made without interruption against 
their accumulative shares of the Community quota. 

2. The Member States shall ensure that importers 
of the said products established in their territory have 
free access to the shares allocafed to them or drawn 
from the reserve. 

3. The Member States shall charge imports of the 
said goods against their shares as and when the goods 
are entered for home use. · 

4. The extent to which a Member State has used up 
its share shall be determined on the basis· of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 

Article 8 

Member States shall regularly inform the Commission 
of imports actually charged against their shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall coop
erate closely in order to ensure the correct application 
of this Regulation. 

Article 10 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1974. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 10 December 1973. 

For the Cou,cil 

The Presidmt 

I. Nf2JRGAARD 
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28. 12. 73 Official Journal of .the European Communities NoL359/17 

REGULATION (EEC) No 3574/73 OF THE COUNCIL 

of 27 December 1973 

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain agricuJ
tural products originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1059/69 (1) of 28 May 1969 laying down the trade 
arrangements applicable to certain goods resulting 
from the ,processing of agricultural products, as Iast 
amended by Council Regulation (EEC) No 1491/ 
73 J and in particular Article 12 thereof; 

Having regard to the proposal from the 
Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament; 

Whereas under Annex 6 of the Additional Protocol 
laying down the conditions, procedures and 
timetables for implementing the transitional phase 
pursuant to Article 4 of the Agreement establishing 
an association between the European Economic 
Community and Turkey, and under Article 1 of the 
Interim Agreement between the European Economic 
Community and Turkey on' account of the 
Accession of new Member States to the Community: 
the Community must totally or partially suspend the 
Common Customs Tariff or duties applicable to 
certain products; whereas it also appears necessary 
on a provisional basis to adjust or supplement some 
of these tariff advantages provided for the 
abovementioned Annex No 6; whereas the 
Community shouJd as regards the products 
originating in Turkey, and contained in the list 
annexed to this Regulation, suspend from 1 January 
to 31 December 1974, at the levels indicated for 
each of them, either il!he fixed component of the 
charge applicable to the goods cdming under 
Regulation (EEC) No 1059/69 or the customs duty 
applicable to the other products; 

Whereas, for cettain products of Chapters 1 to 24 
of the Common Customs Tariff, this scheme would, 

. however, involve in 1974 the application in the new 
Member States of customs duties higher than or 
very close to those which are applied by the new 
Member States to non-member countries in general 
on the basis of the provisions of the Act of 

(1) cf. AGRI/EEC V 2268 
(2) cf. TRADE I 83 

Accession; whereas in order to maintain an 
equivalent preferential margin for these products 
also, reduced customs duties should be applied to 
them, in accordance with detailed rules based on the 
principle of maintaining, in the new Member States, 
a preference proportional to that which exists 
between the duties of the Common Customs Tariff 
and the duties given in Annex A to this Regulation; 
whereas, with a view to granting to Turkey the best 
possible treatment, in accordance with the objectives 
of the preference scheme, the duties given in Annex 
A should also be applied wherever the duties 
calculated according to the abovementioned ·detailed 
rotes prove to be higher than them, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 January until 31 December 1974, the 
products originating in Turkey listed in Annex A 
shall be admitted for import into the Community at 
the customs duties indicated for each of them. 

On importation into Denmark, Ireland and the 
United Kingdom, there shall be 31pplied to the 
abovementioned products the customs duties 
determined by multiplying, by a coefficient equal to 
the margin of preferences existing between the 
duties given in Annex A and the Common Customs 
Tariff duties applicable, the duties obtained by 
reducing the difference between the duty actually 
applied to Turkey on 1 January 1972 and the 
Common Customs Tariff, by 20 9/o in respect of the 
products mentioned in Annex B, and by 40 °/o in 
respect of the other products given in Annex A. 

However, the duties given in Annex A shall be 
applied where the duties resulting from the 
abovementioried calculation are higher than them. 

2. For the purposes of application of this 
ReguJation, 'originating products' shall mean those 
products which fulfil the conditions laid down in 
the Decision of the Association Council No 4/72 of 
29 December 1972 annexed to ReguJation (EEC) No 
428/73 .. 
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The methods of administrative cooperation which 
ensure that the products listed in the annexes 
benefit from the total or partial suspension shall be 
those laid ·down in the Deciosion of the Association 
Council No 5172 of 29 December 1972 annexed to 
Regulation {EEC) No 428/73 as amended by the 
Decision of the Association Council No 2/73 of 17 
December 1973 annexed to Regulation {EEC) No 
3573173 {1). 

Artide 2 

When the imports of products benefiting from the 
arrangements provided for in Article 1 come into 
the Community in quantities or at prices which 
cause or threaten to cause serious loss to the 
Community producers of similar products or 
directly competitive products, the Common Customs 
Tariff duties may be partially or wholly 
reintroduced for the products in question. These 
measures may also be taken in the event of serious 
loss or the threat of serious loss limited to a single 
region of the Community. 
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Article 3 

1. In order to ensure the application of Article 2, 
the Commission may decide by means of a Regula
tion to reintroduce Common Customs Tariff duties 
for a limited period. 

2. If the action of the Commission was requested 
by a Member State, the Commission shall take a 
decision within a maximum period of ten working 
days from receipt of the request and shall inform 
the Member States of the action taken. 

3. Any Member State may remit to the Council 
the measure taken by the Commission within a 
period of ten working days following the day of its 
notification. The intervention of the Council shall 
not have a suspensory effect. The Council shall meet 
without delay. It may by qualified majority modify 
or annul the measure in question. 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1974. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 27 December 1973. 

(1} cf. TRADE I 85 

For the Council 

The President 

Ove GULDBERG 
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CCT 
heading No 

ANNEX A 

Description 

2 

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within 
heading No 01.01, 01.02, 01.03, or 01.04, fresh, chilled 
or frozen: 

A. Meat: 

III. Of swine: 

(b) Other 

02.04 Other meat and edible meat offals, fresh chilled or frozen: 

ex B. Furred game, frozen 

05.15 Animal products not elsewhere specified or included; 
dead animals of Chapter 1 or Chapter 3, unfit for human 
consumption: 

A. Fish, crustaceans and molluscs: 

Rate of duty 

3 

Free 

Free 

I. Fish of a length of 6 cm or less and shrimps and 
prawns, dried . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, 
sliced, broken or in powder but not further prepared: 

ex B. Other: 

- Mushrooms, dried, dehydrated or evaporated, 
excluding cultivated 13 1/o 

- Mushrooms; horse-radish (Cochlearia armoracia) 10 Ofo 

08.01 Dates, bananas, coconuts, Brazil nuts, cashew nuts, 
pineapples, avocados, mangoes, guavas and margosteens, 
fresh or dried, shelled or not: 

08.05 

ex E. Dehydrated coconut pulp 

Nuts other than those falling within heading No 08.01, 
fresh or dried, shelled or not: 

D. Pistachios 

E. Pecans 

F. Areca (or betel) and cola 

ex G. Other, excluding hazel-nuts 

08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not 
containing added sugar: 

ex B. Other: 

-Quinces 

Free 

Free 

Free 

Free 

Free 

16 .,. 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples; grapefruit and pomelos, cranberries, 
bilberries, blacltberries . . . . . . . . . . . 12 'I• 

08.11 Fruits provisionally preserved (for example, by sulphur 
dioxide gas, in brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but unsuitable in that state for 
immediate consumption: 

C. Papaws . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 •t• 
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CCT 
heading No 

1 

08.11 
(con( d) 

Description 

2 

ex D. Other: 

-Quinces ........•.... ·. 

Rate of duty 

3 

8 °/e 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

pineapples; grapefruit and pomelos, cranberries, 
bilberries, blackberries 6 °/o 

08.12 Fruit, dried, other than that falling within heading 
No 08.01, 08.02, 08.03, 08.04 or 08.05: 

08.13 

E. Papaws 

ex G. Other: 

- Tamarind (pods, pulp) 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or 
provisionally preserved in brine, in sulphur water or in 
other preservative solutions . . . . . . . . . . . . . 

09.02 Tea: 

Free 

Free 

Free 

A. In immediate packings of a net capacity not exceeding 
3 kg . . . . . . • . . . . • . . . . . . . . . . Free 

09.09 Seeds of anise, badian, f~nel, coriander, cumin, caraway 
and juniper: 

12.07 

A. Neither crushed nor ground: 

Ill. Seeds of fennel, coriander, cumin, caraway an'~ 
juniper: 

(b) Other: 

2. Other 

Plants and parts (including seeds and fruit) of trees, 
bushes, shrubs or other plants, being goods of a kinc' 
used primarily in perfumery, in pharmacy, or for 
insecticidal, fungicidaf or similar purposes, fresh or dried, 
whole, cut, crushed, ground or powdered: 

B. Liquorice roots 

12.08 Locust beans, fresh or dried, whether or not kibbled or 
ground but not further prepared; fruit kernels and other 
vegetable products of a kind used primarily for human 
food, not falling within any other heading: 

B. Locust bean seeds: 

Free 

Free 

I. Not decorticated, crushed or ground Free 

C. Apricot, peach and plum stones, and kernels thereof Free 

15.03 Lard stearin, oleostearin and tallow stearin; lard oil, oleo
oil and tallow oil, not emulsified or mixed or prepared 
in any way: 

B. Tallow oil for industrial uses other than the manu-
facture of foodstuffs for human consumption (a) Free 

(a) Inclusion in this subheading is subject to terms to be de·ermined by the competent authorities. 
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CCT 
heading No Description 

2 

15.04 Fats and oils, of fish and marine mammals, whether or 
not refined: 

A. Fish-liver oil: 

I. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 inter-

Rate of duty 

3 

national units per gramme . . . . . . . . . . 3 °/o 

15.07 Hxed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or puri
fied: 
B. China-wood and oiticica oils, myrtle wax and Japan 

wax . . . . . . . . , . , . . . . . . 1 •to 
D. Other oils: 

I. For technical or industrial uses other than the 
manufacture of foodstuffs for human consumption: 

(a) Crude (•) 

ex 3. Other, excluding linseed oil, palm kernal 
oil, groundnut oil, sunflower oil and 
colza . . . . . . . . . . . . . . . . 2·5 •to 

15.12 Animal or vegetable oils and fats, wholly or partly 
hydrogenated, or solidified or hardened by any other 
process, whether or not refined, but not further prepared: 

A. In immediate packings of a net capacity of 1 kg or 
less . . . . • . . • • . , . • , . . • . . . . . 16 °/o 

B. Other 

15.13 Margarine, imitation lard and other prepared edible fats 

15.17 Residues resulting from the treatment of fatty substances 
or animal or vegetable waxes: 

B. Other: 

I. Oil foots and dregs; soapstocks 

II. Other ........... . 

16.02 Other prepared or preserved meat or ineat offal: 

A. Liver: 

I. Goose or duck liver 

B. Other: 

11. Game or rabbit meat or offal 

Game . 

Rabbit 

m. Other 

(h) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 

12 Ofo 

200fo 

Free 

Free 

12 Ofo 

12 .,. 

14 .,. 

- prepared or preserved bovine tongue 18 •to 
2. Not specified: 

(aa) Bovine meat or offal 18 'I• 
(bb)Other 18 .,. 

(a) Induaion in dlia aubheading is subjecr to. terms to be de-ermined by the competent authorities. 
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CCT 
heading No 

1 

Description 

2 

16.04 Prepared or preserved fish, including caviar and caviar 
substitutes: 

A. Caviar and caviar substitutes: 

I. Caviar (sturgeon roe) 

11. Other 

B. Salmonidas 

ex F. Bonito (Sarda sp.p.), mackerel and anchovies 

G. Other ................. . 

16.05 Crustaceans and molluscs, prepared or preserved: 

A. Crabs ..... 

Rate of duty 

3 

15 Ofo 

24 8/o 

8°/o 

21 Ofo 

14 °/o 

100fo 

ex B. Other, excluding shrimps of the 'Crangon sp.p. 
type and whelks . . . . . . . . . . . 8 Ofo 

18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa: 

ex 19.04 

A. Cocoa powder, not otherwise sweetened than by the 
addition of sucrose . . . . . • . . . . . . • 

Tapioca and sago, excluding tapioca and sago substitutes 
obtained from potato or other starches . . . . . . . . 

20.02 Vegetables prepared or preserved without vinegar or 
acetic acid: 

E. Sauerkraut 

20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar: , 

ex A. With a sugar content exceeding 13 °/o by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples . . . . . . . • . . . . . . . . 

ex B. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples . . . . . . . . . . . . . . . . 

20.04 Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar 
(drained, glace or crystallized): 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding 13 Ofo by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . . . 

70fo +VC 

7 Ofo +VC 

16 °/o 

16 Ofo + (L) 

16 °/o 

15 Ofo + (L) 
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CCT 
heading No 

1 

20.04 
(cant' d) 

Description 

2 

ex 11. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . . . 

20.05 jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, 
being cooked preparations, whether or not containing 
added sugar: · 

B. jams and· marmalades of citrus fruit: 

ex I. With a sugar content exceeding 30 °/o by weight, 
excluding orange jam and marmalade . . . . 

ex 11. With a sugar content exceeding 13 °/o but not 
exceeding 30 Ofo by weight, excluding orange 
jam and marmalade . . . . . . . . . . . . 

ex Ill. Other, excluding orange jam and marmalade 

C. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30 °/o by weight: 

ex B. Other: 

- of fruit falling within heading 
No 08.01, excluding pineapple . . . 

ex 11. With a sugar content exceeding 13 Ofo but not 
exceeding 30 Ofo by weight: 

- of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . . . 

ex Ill. Other: 

Rate of duty 

3 

15°/o 

19 •to + (L) 

190fo + (L) 

19 °/o 

19 Ofo + (L) 

19 Ofo + (L) 

- of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . . . 19 °/o 

Fruit prepared otherwise or preserved; whether or not 
containing added sugar or spirit: 

B. Other: 

I. Containing added spirit: 

(a) Ginger ...... . 

(b) Pineapples, in immediate paclcings of a net 
capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

(aa) With a sugar content exceeding 17 °/r 
by weight ............ . 

(bb) Other ........... . 

2. Of 1 kg or less: 

(aa) With a sugar content exceeding 19 °/ 
by weight ............ . 

(bb) Otht'r . . . . . . . . . . . . . . 

(c) Grapes: 

1. With a sugar content exceeding 13 °/o by 
weight .•.............. 

2. Other ................ . 

19'/• 

19 Ofo + (L) 

19 Ofo 

19 1/o + (L) 

19'/• 

25'1• + (L) 

25'1• 
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CCT 
heading No 

20.06 
(cont'd) 

COLLECTED ACTS · EEC ·TURKEY ASS. 

Description 

2 

(d) Peaches, pears and apricots, in immediate 
packings of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

(aa) With a sugar content exceeding 13 °/c: 
by weight ............ . 

(bb) Other .............. . 

2. Of 1 kg or less: 

(aa) With a sugar content exceeding 15 °/. 
by weight ............ . 

{bb) Other .............. . 

(e) Other fruits: 

Rate of duty 

3 

25 8/o + {L) 

25 .,. 

25 11/o + {L) 

25 .,. 

ex 1. With a sugar content exceeding 9 °/o by 
weight excluding cherries . . . . . . . 25 11/o + (L) 

ex 2. Other, excluding cherries 25 •!o 

(f) Mixtures of fruit: 

1. With a sugar content exceeding 9 •!o by 
weight 25 11/o + {L) 

2. Other ....... 

II. Not containing added spirit: 

(a) Containing added sugar, in immediate packings 
of a net capacity of more than 1 kg: 

2. Grapefruit segments 

3. Mandarins . 

4. Grapes ... 

ex 7. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . 

- tamarinds, {pods, pulp) 

(b) Containing added sugar, in immediate packings 
of a net capacity of not more than 1 kg: 

25°/o 

15 •!o + (L) 

19 °/o + {L) 

18 °/o + {L) 

13°/o + {L) 

13 11/o + {L) 

2. Grapefruit segments 16 •!o + {L) 

3. Mandarins . 20 °/o + {L) 

4. Grapes . . . 19 °/o + {L) 

ex 7. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples 15 °/o + {L) 

{c) Not containing added sugar, in immediate 
packings of a net capacity: 

1. of 4·5 kg or more 

ex {cc) Other fruits 

- Fruits falling within heading 
No 08.01, excluding pine-
apples . . 14 1/o 

- Pineapples . • . . . . . . 12 'f• 
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CCT 
heading No 

1 

20.06 
(cont'd) 

Description 

2 

ex 2. Of less than 4·5 kg 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . 

Rate of duty 

3 

14 8to 

20.07 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, 
whether or not containing added sugar, but unfermented 
and not containing spirits:· 

A. Of a specific gravity exceeding 1-33 at 15o C: 

Ill. Other: 

ex (a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg 
net weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . 25 •t• 

(b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg 
net weight: 

ex 1. With an added su~ar content 
exceeding 30 °to by weight: 
- Fruits falling within heading No 

08.01, excluding pineapples . . . 25 •to + (L) 

ex 2. Other: 

- Fruits falling within heading No 
08.01, excluding pineapples . . . 25 •to 

B. Of a specific gravity of 1-33 or less at 15o C: 

11. Other: 

(a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net 
weight: 

2. Grapefruit juice . . . . . . . . . . 12 •to 
ex 3. Other citrus fruit juices: 

(aa) Containing added sugar 

(bb) Other ....... . 

ex 6. Other fruit and vegetable juices, exclu
ding apricot and peach juices: 

(aa) Containing added sugar 

(bb) Other ....... . 

7. Mixtures: 

ex (bb) Other, excluding mixtures con
taining either separately or 
together, over 25 •to of grape, 
citrus ·fruit, pineapple, apple, 
pear, tomato, apricot or peach 
juice 

14°/t 

15 .,. 

17•t. 

18 •to 

11. Containing added sugar 17 1/e 

22. Other . . . . . . . . 18 •Jo 

(b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net 
weight: 

2. Grapefruit juice:_ 

(aa) With an added sugar content .excee· 
ding 30 °/t by weight . . . . . . 12 •to + (L) 

(bb) Other . • . . . . . . . . . . . 12 1/o 
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CCT 
heading No 

1 

20.07 
(cont'd) 

23.01 

23.06 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Description 

2 

4. Other citrus fruit juices: 

(aa) With added sugar content exceeding 
30 Ofo by weight 

(bb) With an added sugar content of 
30 °/o or less by weight 

(cc) Not containing added sugar 

7. Other fruit and vegetable juices 
cling apricot and peach juices: 

exclu-

ex (aa) With an added sugar content 
exceeding 30 °/o by weight . 

ex (bb) With an added sugar content of 
30 °/o or less by weight . . 

ex (cc) Not containing added sugar 

8. Mixtures: 

ex (bb) Other, excluding mixtures con-
raining either separately or to-
~er, over 25 Ofo of grape, citrus 

t, pineapple, apple, pear, 
tomato, apricot, or peach juice: 

11. With an added sugar content 
exceeding 30 Ofo by weight . 

22. With an added sugar content 
of 30 Ofo or less by weight 

33. Not containing added sugar 

Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or 
molluscs, unfit for human consumption; greaves; 

B. Flours and meals of fish, crustaceans or molluscs . 

Products of vegetable origin of a kind used for animal 
food, not elsewhere specified or included: 

B. Other ....•.........••..•.. 

Rate of duty 

3 

14 11/o + (L) 

14 °/o 

15 °/o 

17°/o + (L) 

17% 

18 Ofo 

17 Ofo + (L) 

170fo 

18 Ofo 

Free 

Free 
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ANNEX B 

List of products in respect of which the difference between the lowest duties applied on 
1 January 1972 to Turkey by Denmark, Ireland and the United Kingdom and the Common 
Customs Tariff duties must be reduced by 20 1/e in accordance with Article 1 of this Regulation 

CCT 
headiq 

No 

07.04 

08.05 

08.10 

08.11 

08.12 

08.13 

16.02 

Description 

Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whote, cut, sliced, broken or 
in powder but not further prepared: 

ex B. Other: 

- Mushrooms, dried dehydrated or evaporated, excluding cultivated 
mushrooms 

- Horse-radish (Cochlearia armoracia) 

Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or dried, 
shelled or not: 

D. Pistachios 

E. Pecans 

ex G. Other (excluding hazel-nuts) 

Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not containing added 
sugar: 

ex B. Other: 

-Quinces 

- Fruit falling within heading No 08,01, excluding pineapples; 
grapefruit and pomelos, cranberries, bilberries, black6erries 

Fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in 
brine, in sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in 
that state for immediate consumption: 

C. Papaws 

ex D. Other: 

-Quinces 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples; 
grapefruit and pomelos, cranberries, bilberries, blaCkberries 

Fruit, dried, other than that falling within heading No 08.01, 08.02, 08.03, 
08.04 or 08.05: 

E. Papaws 

ex G. Other: 

- Tamarind (pods, pulp) 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or provisionally preser
ved in b.rine, in sulphur water or in other preservative solutions 

Other prepared or preserved meat or meat offal: 

B. Other: 

m. other: 

(b) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 

- prepared or preserved bovine tongue 
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CCT 
heading 

No 

20.01 

20.02 

20.03 

20.04 

20.05 

20.06 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Description 

Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with 
or without sugar, whether or not containing salt, spices or mustard: 

ex B. Other: 

- prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with sugar, 
excluding gherkins, cucumbers, 'mixed pickles' and sweet peppers 

I 

Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic add: 

E. Sauerkraut 

Fruit preserved by freezing, containing added sugar: 

ex A. With a sugar content exceeding 13 °/o by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

ex B. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples i 

I 
Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar (drained, glace or 
crystallized): 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding 13 °/o by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

ex 11. Other: 
I 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, being cooked 
preparations, whether or not containing added sugar: 

1 

B. Jams and marmalades of citrus fruit: 
I 

ex I. With a sugar content exceeding 30 °/o by weight, excluding 
orange jam and marmalade 1 

ex 11. With a sugar content exceeding 13 °/o but not exceeding JO Ofo 
by weight, excluding orange jam and marmalade I 

ex Ill. Other, excluding orange jam and marmalade 

C. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30 Ofo by weight: 

ex (b) Other: 

- of fruit falling within heading No 08.01, exclud
1

ing 
pineapples 

ex 11. With a sugar content exceeding 13 Ofo but not exceeding 3q Ofo 
by weight: 

- of fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

ex Ill. Other: 
.i 

- of fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

Fruit, othe~ise prepared or preserved, whether or not containing added 
sugar or spmt: 

B. Other: 

I. Containing added spirit: 

(a) Ginger 

(b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity: 
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CCT 
heading 

No 

20.06 
(cant' d) 

Description 

1. Of more than 1 kg: 

(aa) With a sugar content exceeding 17 °to by weight 

(bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 

(aa) With a sugar content exceeding 19 °to by weight 

(bb) Other 

(c) Grapes: 

1. With a sugar content exceeding 13 °to by weight 

2. Other 

(d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of a net 
capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

(aa) With a sugar content exceeding 13 °to by weight 

(bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 

(aa) With a sugar content exceeding 15 Ofo by weight 

(bb) Other 

(e) Other fruits: 

ex 1. With a sugar content exceeding 9 Ofo by weight, excluding 
cherries 

ex 2. Other 

(f) Mixtures of fruit: 

1. With a sugar content exceeding 9 Ofo by weight 

2. Other 

11. Not containing added spirit: 

(a) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity 
of more than 1 kg: 

2. Grapefruits segments 

3. Mandarins 

4. Grapes 

ex 7. Other fruits: 

. - Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Tamarind (pods, pulp) 

(b) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity 
of 1 kg or less: 

2. Grapefruit segments 

3. Mandarins 

4. Grapes 

ex 7. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

(c) Not containing added sugar, in immediate packings of a net 
capacity: 

1. Of 4·5 kg or more: 

ex (cc) Other fruits 

- Fruits falling within heading No 08.01, exclu
ding pineapples 

ex 2. Of less than 4·5 kg: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 
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CCT 
headiq 

No 

20.07 
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Description 

Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether or not 
containing added sugar, but unfermented and not containing spirit: 

A. Of a specific gravity exceeding 1-33 at 15o C: 

Ill. Other: 

ex (a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

(b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

ex 1. With an added sugar content exceeding 30 °/o by 
weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

ex 2. Other: 

- Fruits falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

B. Of a specific gravity of 1·33 or less at tso C: 

11. Other: 

(a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice 

ex 3. Other citrus fruit juices: 

(aa) Containing added sugar 

(bb) Other: 

ex 6. Other fruit and vegetable juices, excluding apricot and 
peach juice: 

(aa) Containing added sugar 

(bb) Other: 

7. Mixtures: ~ 

ex (bb) Other, excluding mixtures containing, either 
separately or together, over 25 °/o of grape, citrus 
fruit, pineapple, apple, pear, tomato, apricot or 
peach juice: 

11. Containing added sugar 

22. Other 

(b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice: 

(aa) With an added sugar content exceeding 30 •!o by 
weight 

(bb)Other 

4. Other citrus fruit juices: 

(aa) With an added sugar content exceeding 30 1/o by 
weight 

(bb) With an added sugar content of 30 1/o or less by 
weight 

(cc) Not containing added sugar 
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CCT 
heading 

No 

20.07 
(cant' d) 

Description 

7. Other fruit and vegetable juices, excluding apricots and 
peaches: 

ex (aa) With an added sugar content exceeding 30 °/o by 
weight 

ex (bb) With an added sugar content of 30 °/o or less by 
weight 

ex (cc) Not containing added sugar 

s. Mixtures: 

ex (bb) Other, excluding mixtures containing, either 
separately or together, over 25 Ofo of grape, citrus 
fruit, pineapple, apple, pear, tomato, apricot or 
peach juice: 

11. With an added sugar content exceeding 30 Ofo 
by weight 

22. With an added sugar content of 30 Ofo or less 
by weight 

33. Not containing added sugar 
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7. 2. 74 Official Journal of the European Communities No L 34/11 

REGULATION (EEC) No 306/74 OF THE COUNCIL 

of 4 February 1974 

on imports of olive oil from Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 43 
thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Par
liament 

Whereas Article 7 of . Annex 6 to the Additional 
Protocol signed in Brussels on 23 November 1970, 
amended by the Agreement in the form of an 
exchange of letters, signed in Brussels on 23 
November 1973, makes provision for special treat
ment to be accorded to imports of olive oil falling 
within subheading No 15.07 A 11 of the Common 
Customs Tariff, obtained entirely in Turkey and trans
ported directly from that country into the Commu
nity ; whereas, before that treatment can be accorded, 
rules for its application must be adopted ; 

Whereas on condition that Turkey imposes a special 
export charge, the special treatment provides for a 
standard rebate of 0·50 unit of account per 100 kilo
grammes on the levy charged on such oil, and a reduc
tion of the levy by the amount of the special charge, 
up to 4·5 units of account per I 00 kilogrammes ; 

Whereas it is necessary to ensure that, in accordance 
with the Agreement, the special import charge has the 
effect of increasing the price of oil on importation 
into the Community ; whereas, to ensure that the treat
ment in question is correctly applied, the necessary 
steps must be taken to ensure that the special export 
charge has beeen paid when the oil is imported, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Artidt 1 

Where Turkey imposes the special export charge on 
olive oil other than refined olive oil falling within 
subheading No I 5.0·7 A 11 of the Common Customs 
Tariff, obtained entirely in Turkey and transported 
directly from that country into the Community, the 
levy on imports of such oil into the Community shall 

(1) cf. AGRI/EEC XVII 9 

be the levy calculated in accordance with Article 1 3 of 
Council Regulation No 136/66/EEC f) of 22 
September 1966 on the establishment of a common 
organization of the market in oils and fats, as last 
amended by Regulation (EEC) No 1707/73 ~ less : 

- 0·50 unit of account per 100 kilogrammes, and 

- an amount equal to the special export charge 
levied upon the oil in Turkey, up to 4·5 units of 
account per 100 kilogrammes. 

Article 2 

The arrangements provided for in Article 1 shall be 
applied to all imports in respect of which the 
importer can prove that the special export charge 
referred to in that Article is duly reflected in the 
import price. 

Article 3 

Where Turkey does not impose the special charge, the 
levy on imports into the Community of oil as defined 
in Article I shall be the levy calculated in accordance 
with Article 13 of Regulation No 136/66/EEC, less 
0·50 unit of account per 100 kilogrammes. 

Article 4 

Detailed rules for the application of this Regulation, 
and of Article 2 in particular, shall be adopted in 
accordance with the procedure laid down in Article 38 
of Regulation No 1 36/66/EEC. 

Article 5 

Council Regulation (EEC) No 1235/71 of 7 June 
1971 on imports of· olive oil from Turkey is repealed. 

Artide 6 

This Regulation shall enter into force on the day of 
the entry into force of the Agreement in the form of 
an exchange of letters, signed on 23 November 1973, 
amending Article 7 of Annex 6 to the Addittonal 
Protocol to the Agreement establishing an Associa
tion between the European Economic Community 
and Turkey. 
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 4 February 1974. 

For the Council 

The President 

W. SCHEEL 
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20.2.74 Official Journal of the European Communities NoL48/1 

REGULATION (EEC) No 353/74 OF THE COUNCIL 

of 4 February 1974 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota 
for certain petroleum products falling within Chapter 27 of the Common Customs 

Tariff (1974), refined in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular Article 
113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas, pending the entry into force of the Sup
plementary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973 
containing the adjustments to be made to the Agree
ment establishing an Association between the Euro
pean Economic Community and Turkey and to the 
Additional Protocol (1) consequent on the Accession 
of new Member States, the Community has under
taken, in an Interim Agreement (1) which runs only 
for the period prior to the entry into force of this 
Supplementary Protocol but which, in any case, may 
not extend beyond 31 December 1974, to implement 
certain provisions of the Supplementary Protocol 
relating to trade in goods; whereas, under Article 
6 of the Interim Agreement amending the first para
graph of the Sole Article of Annex 1 to the Additional 
Protocol, the Community must, as from 1 January 
1974, totally suspend the customs duties applicable 
to certain petroleum products falling within 
Chapter 27 of the Common Customs Tariff, refined 
in Turkey, within the limit of an annual Community 
tariff quota of 340 000 metric tons; whereas, pursuant 
to Article 2 of the abovementioned Interim Agree-

{ 1 ) cf • GEN I 1 
( 2 ) cf • GEN I 21 

ment, the new Member States must apply zero duties 
to the products concerned; 

Whereas equal and direct access to the said quota by 
all importers and the uninterrupted application of the 
rate laid down for the said quotas to all imports of 
the products in question into all Member States 
should be guaranteed until the quotas are exhausted; 
whereas utilization of this quota, based on allocation 
between Member States, would appear to safeguard 
the Community character of the said quota as re
gards the principles described above; whereas in 
order to ensure that such allocation takes as much 
account as possible of the actual development of the 
market of the products concerned, the allocatiqn of 
shares should be in direct proportion to the needs 
of Member States, calculated, on the one hand, on 
the basis of statistics relating to imports from Turkey 
during a given representative period and, on the 
other, on the basis of the economic prospects for the 
quota period considered; 

Whereas, during the past three years for which com
plete statistics are available, imports of these prod
ucts from Turkey into the various Member States 
were as follows: 

(metric tons) 

1970 1971 1972 

Germany 0 42304 300000 

Benelux 0 0 96222 

France 0 0 0 

Italy 15 750 0 110162 

Denmark 19 780·4 0 0 

Ireland 0 0 0 

United Kingdom 35 350 0 38 200 
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whereas this information indicates that imports of 
these products are very irregular and that the cal
culation of the percentages which they represent in 
relation to the total imports into the Community of 
the same products from Turkey would not therefore 
be significant; whereas the calculation of the imports 
from Member States in question for the quota period 
considered proves difficult as a result of the irregu· 
larity noted in imports during the foregoing years; 
whereas the foreseeable import figures put forward 
by the Member States for the quota period concerned 
leads to the quota considered being allocated accord
ing to the percentages indicated hereafter: 

Germany 42·1 

Benelux 16·5 

France 8·3 

Italy 12·4 

Denmark 4·2 

Ireland 4·2 

United Kingdom 12·3 

Whereas to take into account the uncertainty in the 
development of imports of the said products into 
Member States, the quota volume should be divided 
into two portions, the first portion being allocated 
between the Member States, and the second portion 
forming a reserve intended to meet subsequently 
the needs of the Member States which have exhausted 
their original share of the quota; whereas in order 
to ensure some security to importers in each Member 
State, the first portion of the Community quota should 
be fixed at a relatively high level which, under the 
circumstances, might amount to approximately 85% 
of the quota volume; 

Whereas the initial quota shares of those Member 
States may be used up at different times; whereas, 
in order to take this fact into account and avoid any 
break in continuity, it is important that any Member 
State having used up almost the whole of its initial 
quota share should draw an additional quota share 
from the reserve; whereas this must be done by each 
Member State as and when each of its additional 
quota shares is almost entirely used up, and repeated 
as many times as the reserve allows; whereas the 
initital and additional quota shares must be available 
for use until the end of the quota period, whereas 
such method of administration calls for close co
operation between Member States and the Commis
sion, which must, in particular, be able to observe 
the extent to which the quota amounts are used and 
inform Member States thereof; 

Whereas if, at a specified date in the quota period, a 
considerable balance of one of the initial shares re
mains in one or other Member State, it is essential 
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that that Member State pay a certain percentage of 
it back into the reserve, in order to avoid a part of the 
Community quota remaining unused in one Member 
State when it could be used in others; 

Whereas it does not seem possible for the moment, 
taking into account the differences still existing in the 
national provisions governing the market of the 
products in question, to lay down a single method 
of administration; 

Whereas since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem
bourg are united in and represented by the Benelux 
Economic Union, all transactions concerning the ad
ministration of shares granted to the abovementioned 
Economic Union may be carried out by any one of 
its members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. Subject to any measures taken under paragraphs 
2 and 4 of the single article of Annex 1 to the Ad
ditional Protocol between the European Economic 
Community and Turkey, a Community tariff quota 
of 340 000 metric tons shall be opened until 31 De
cember 1974 for the following petroleum products, 
refined in Turkey and falling within Chapter 27 of 
the Common Customs Tariff: 

CCT 
heading 

No 

27.10 

Description 

Petroleum oils and oils obtained from bitu
minous minerals, other than crude; prepara
tions not elsewhere specified or included, 
containing not less than 70% by weight of 
petroleum oils or of oils obtained from 
bituminous minerals, these oils being the 
basic constituents of the preparations: 

A. Light oils: 

Ill. For other purposes 

B. Medium oils: 

Ill. For other purposes 

C. Heavy oils: 

I. Gas oil: 
c) For other purposes 

11. Fuel oil: 
c) For other purposes 

191 
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CCT 
heading 

No 

27.10 
(cont'd) 

27.11 

27.12 

27.13 

27.14 

192 

Description 

Ill. Lubricating oils; other oils 
c) To be mixed in accordance with 

the terms of Additional Note 
7 to Chapter 27 (a) 

d) For other purposes 

Petroleum gases and other gaseous hydro
carbons: 

B. Other: 

I. Commercial propane and commercial 
butane: 
c) For other purposes 

Petroleum jelly: 
A. Crude: 

Ill. For other purposes 

B. Other 

Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack 
wax, ozokerite, lignite wax, peat wax and 
oth.:r mineral waxes, whether or not coloured: 

B. Other: 

I. Crude: 
c) For other purposes 

II. Other 

Petroleum bitumen, petroleum coke and other 
residues of petroleum oils or of oils obtained 
from bituminous minerals: 

C. Other 

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined 
by the competent authorities. 

2. Within the Community tariff quota, Common 
Customs Tariff duties shall be totally suspended. 

Within the limits of the quota, the new Member 
States shall also exempt the petroleum products 
concerned from duty. 

Article 2 

1. The tariff quota referred to Article 1 (1) shall be 
divided into two instalments. 

2. The first instalment, amounting to 290 000 metric 
tons, shall be shared among the Member States; 
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the proportions which, subject to Article 5, shall be 
valid until 31 December 1974, shall consist of the 
following amounts: 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 
Denmark 
Ireland 
United Kingdom 

122 000 metric tons 
48 000 metric tons 
24 000 metric tons 
36 000 metric tons 
12 000 metric tons 
12 000 metric tons 
36 000 metric tons 

3. The second instalment, amounting to 50 000 
metric tons, shall make up the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of one of the initial shares of 
a Member State, as laid down in Article 2 (2), or 
90% of that share less the amount returned into the 
reserve, where the provisions of Article 5 have been 
applied, has been exhausted, that Member State con
cerned shall proceed without delay, by notifying the 
Commission to dt"aw a second share equal to 20% of 
its initial share, where appropriate rounded up to 
the next figure, to the extent that the amount in 
the reserve allows. 

2. If, after its initial share has been exhausted, 90% 
er more of the second share drawn by a Member1 

States has been used, that Member State shall' 
proceed under the conditions laid down in paragraph 
1 to draw a third share ·equal to 10% of its initial 
share, where appropriate rounded up to the next 
figure. 

3. If, after its second share has been exhausted, 90% 
or more of the third share drawn by a Member State 
has been used, that Member State shall proceed, 
under the same conditions, to draw a fourth share 
equal to the third. 

This procedure shall be followed until the reserve 
has been exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1, 
2 and 3, Member States may proceed to draw shares 
smaller than those fixed in those paragraphs if there 
is reason to believe that those shares might not be 
used up. They shall inform the Commission of the 
reasons which led them to apply this paragraph. 

Article 4 

Additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until31 December 1974. 
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Article 5 

If, on 15 September 1974, a Member State has not 
used up its initial quota share, it shall, not later than 
10 October 1974, return to the reserve the unused 
portion of its share in excess of 20% of the initial 
amount. It may return a larger quantity if there are 
reasons to consider that such quantity might not be 
used. 

The Member States shall, not later than 10 October 
1974, notify the Commission of the total imports of 
the products concerned effected up to and including · 
15 September 1974, and charged against the Com
munity quota and, where appropriate, the proportion 
of their original quota share that is being returned 
to the reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the initial 
share opened by Member States in accordance with 
Articles 2 and 3 and shall inform each of them of 
the extent to which the reserves have been used as 
soon as it receives the notifications. 

The Commission shall, not later than 15 October 
197 4, notify Member States of the state of the reserve 
after the return of quota shares pursuant to Article 5. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance available 
and, for this purpose shall specify the amount there
of to the Member State which makes the final 
drawing. 

Article 7 

1. The Member States shall take all measures neces
sary to ensure that when additional quotas are drawn 
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pursuant to Article 3, it is possible for charges to 
be made without interruption against the accumulated 
shares of the Community tariff quota. 

2. The Member States shall take all measures necess
ary to guarantee free access to the quotas allocated 
to them by all importers established on their terri
tory. 

3. The extent to which the quota shares of the Mem
ber States have been used up shall be established on 
the bas1s of imports of the products concerned sub
mitted to the customs authorities under cover of a 
declaration that they have been made available for 
consumption. 

Article 8 

The Member States shall inform the Commission at 
regular intervals of imports of the products in 
question actually charged against their quota shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall co
operate closely to ensure that this Regulation is 
respected. 

Article 10 

The tariff quota laid down in this Regulation shall 
be opened for 1974. 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 4 February 1974. 

For the Council 

The President 

W. SCHEEL 
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20.2.74 Official Journal of the European Communities NoL48/5 

REGULATION (EEC) No 354/74 OF THE COUNCIL 

of 4 February 1974 

opening, allocating and providing for the administration of Community tariff quo~as 
for certain textile products falling within heading Nos 55.05 and 55.09 and subheadmg 

No ex 58.01 A of the Common Customs Tariff (1974), coming from Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular Article 
113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas, pending the entry into force of the Supple
mentary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973 
containing the adjustments to be made to the Agree
ment establishing an Association between the Euro
pean Economic Community and Turkey and to the 
Additional Protocol (I) consequent on the Accession 
of new .Member States, the Community has under
taken, in an Interim Agreement (2} which runs only 
for the period prior to the entry into force of this 
Supplementary Protocol but which, in any case, may 
not extend beyond 31 December 1974, to im
plement certain provisions of the Supplementary 
Protocol relating to trade in goods; whereas, under 
Article 6 of this Interim Agreement amending Article 
1 of Annex 2 to the Additional Protocol, the Com
munity must, as from 1 January 1974, reduce by 75% 
the customs duties on imports from Turkey of certain 
textile products falling within heading Nos 55.05 
and 55.09 of the Common Customs Tariff, within 
the limit of annual Community tariff quotas of 390 
metric tons for cotton yarn and 1 390 metric tons 
for woven fabrics of cotton, whereas the above
mentioned Article 6 allocates these Community tariff 
quotas as follows: 

-- for cotton yarn: 

300 metric tons to the Community as originally 
constituted, 40 metric tons to Denmark, 10 metric 
tons to Ireland and 40 metric tons to the United 
Kingdom; 

\1) cf. GEN I 73 
(2) cf. GEN I 149 

- for woven fabrics of cotton: 

1 000 metric tons to the Community as originally 
constituted, 20 metric tons to Denmark, 10 metric 
tons to Ireland and 360 metric tons to the United 
Kingdom; 

Whereas, moreover, it appears desirable to provide 
for a provisional adjustment of the tariff advantages 
for these goods: 

- for the Community as originally constituted by 
a total suspension of the customs duties of the 
Common Customs Tariff, and an increase of 
50% of the volume of quotas allocated to these 
Member States; 

- for the new Member States by a total suspension 
of the duties applicable within the limits of the 
quotas fixed above, increased by 50%; 

Whereas pursuant to Article 1 of Annex No ·:?. to 
the Supplementary Protocol together with Article 
2 of the Interim Agreement, for the duration of 1974 
in particular, the Community must reduce by 25% 
the duties applicable in respect of third countries to 
carpets, carpeting and rugs, knotted (made up or 
not) of wool or of fine animal hair, (with the ex
ception of hand-made carpets) imported from Tur
key; whereas it also appears advisable to improve 
this tariff advantage provisionally by means of a total 
suspension of the duties applicable to the products in 
question . within a Community tariff quota of 160 
metric tons allocated in accordance with the same 
percentages as those adopted under the generalized 
tariff preferences; 

Whereas, in order to comply with the special pro
visions of the Interim Agreement, different systems 
should be provided for the Member States of the 
Community as originally constituted and for the new 
Member States; 

Whereas, as regards the Community as originally 
constituted: 

- tt ts necessary to guarantee to all Community 
importers equal and uninterrupted access to the 
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abovementioned quotas and uninterrupted appli
cation of the rate laid down for those quotas to 
all imports of the product concerned into all 
Member States until the quota has been used 
up; 

- in the light of the principles mentioned above, 
the Community nature of the quotas can best be 
respected by allocating the Community .tariff 
quotas among the Member States; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual de
velopment of the market in the product concerned, 
such allocation shall be in proportion to the 
needs of the Member States, assessed by reference 
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both to the statistics of each State's imports from 
Turkey over a representative period and to the 
economic outlook for the quota period con
cerned; whereas, in spite of the limited need for 
imports from Turkey of the products concerned, 
as shown by the statistics for the majority of the 
Member States the Community character of the 
tariff quotas concerned should be safeguarded by 
making provisions to cover needs which might 
arise in these Member States; 

- imports into the various Member States from 
Turkey were as follows during the past three 
years for which complete statistics are available: 

~
--.--1970 _

1 

1971 I 1972 

metric tons I % 
1
-metn-.c-t-on-s-rl--%-- metric tons I % 

Cotton yam 

Germany 4167 

Benelux 2071 

France 244 

Italy 5 455 

Other woven fabrics of 
cotton 

Germany 419 

Benelux 207 

France 449 

Italy 1002 

- in view of these figures and foreseeable market 
trends for the products concerned during 1974, 
the initial shares may be fixed approximately at 
the following percentages: 

Cotton yam 
Other woven fabrics 

of cotton 

Germany 43·8 23·1 

Benelux -19·7 30·8 

France 5·2 34·6 

Italy 31-3 11·5 

- in order to take into account the uncertainty of 
the import tmlds for the products concerned in 
the Member States, the quota volumes should be 
divided into two instalments, the first instalment 
being allocated to the Member States, and the 

34·91 

17-35 

2·04 

45·70 

20·17 

9·97 

21-62 

48·24 

8 458 49·19 11736 48·35 

4626 26·90 6144 25-31 . 
242 1-41 412 1-70 

3 867 22-50 5 982 24·64 

371 13-99 570 21-17 

848 31-97 995 36·96 

603 22-74 747 27·75 

830 31·30 380 14-12 

second held as a reserve intended ultimately to 
cover the requirements of those Member States 
which have used up their initial shares; whereas, 
in order to ensure a certain degree of security to 
importers, the first instalment should be deter· 
mined at a relatively high level, which, under 
present circumstances, may be about 80% of 
each quota volume; 

- the initital quota shares of the Member States 
may be used up at different times; wh~, in 
order to take this fact into account and avoid 
any break in continuity, it is important that any 
Member States having used up almost .the whole 
of one of its intitial quota shares should draw an 
additional quota share from the corresponding 
reserve; whereas, this must be done by each 
Member States as and when each of its' additional 
quota shares is almost entirely used up, and re· 
peated as many times as each of the reserves 
allows; whereas each of the initial and .additional 
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quota shares must be available for use until the 
end of the quota period; whereas this method of 
administration calls for close cooperation between 
Member States and the Commission, which must, 
in particular, be able to observe the extent to 
which the quota amount is used and inform 
Member States thereof; 

- if, at a specified date in the quota period, a con
siderable balance remains in one or other Mem
ber State it is essential that that Member State 
pays a percentage of it back into the correspond
ing reserve, in order to avoid a part of one or 
other of the Community quotas remaining unused 
in one Member State when it could be used in 
others; 

- since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of 
the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem
bourg are united in and represented by the Bene
lux Union, all transactions concerning the ad
ministration of shares granted to the above
mentioned Economic Union may be carried out 
by any one of its members; 

Whereas as regards the new Member States in par
ticular: 

- the quota volumes to be allocated to those new 
Member States under Article 6 of the Interim 
Agreement as well as the duties to be applied in 
those Member States for the purposes of these 
quotas determined in accordance with Article 2 
of the said Agreement, are to be adjusted as set 
out below; 

- equal and uninterrupted access to the quotas 
should be ensured to all importers and the duties 
should be applied without interruption to all 
imports of the products concerned until the 
quotas have been used up, 

HAS ADOPTED THIS REGULA TJON: 

Article 1 

1. Until 31 December 1974, Community tariff quotas 
shall be opened for the following products coming 
from Turkey, as shown below: 
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CCT 
heading Description Quota 

No 

55.05 Cotton yarn, not put up for 
retail sale 885 metric tons 

55.09 Other woven fabrics of 
cotton 2 085 metric tons 

58.01 Carpets, carpeting and rugs 
(made up or not) : 
ex A. Of wool or of fine 

animal hair with the 
exclusion of hand-
made carpets 160 metric tons 

2. The quotas shall be allocated and administered in 
accordance with the following provisions. 

SECTION I 

Provisions relating to the Community 
as originally constituted 

Article 2 

1. Within the quota Customs Tariff duties shall be 
totally suspended within the limit of 750 metric tons 
for cotton yarn not put up for retail sale, 1 500 
metric tons for other woven fabrics of cotton, and 
112 metric tons for carpets made of wool or fine 
animal hair. 

Article 3 

1. The quotas referred to in Article 2 shall be 
divided into two instalments. 

2. The first instalment of each of these quotas shall 
be shared amongst the Member States; the shares 
which, subject to Article 6, shall be valid until 31 De
cember 1974, shall be as follows: 

(in metrie tom) 

CCT heading No 

55.05 55.09 I ex 58.01 A 

Germany 252 240 34·7 

Benelux 113 320 12·9 

France 30 360 24-4 

Italy 180 120 18·0 
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The second instalment of each quota, amounting to 
175, 460 and 22 metric tons respectively, shall make 
up the corresponding reserve. 

Article 4 

1. If 90% or more of one of any Member State's 
initial shares, as laid down in Article 3 (2) or 90% 
of that share less the amount returned into the cor
responding reserve, where Article 6 has been applied, · 
has been used up, that Member State shall without 
delay, by notifying the Commission, draw a second 
share in the quota equal to 15% of its initial share, 
rounded up to the next unit where appropriate, to 
the extent that the amount in the reserve allows. 

2. If, after one or other of its initial shares has been 
used up, 90% or more of the second share drawn 
by one of the Member States has been used up, that 
Member State shall, in the manner provided for in 
paragraph 1, draw a third share equal to 7·5% of 
its initial share. 

3. If, after one or other of its second shares has been 
used up, 90 °/o or more of the third share drawn 
by a Member State has been used up, the latter shall, 
in the same manner, draw a fourth share equal to the 
third. 

This procedure shall be followed until the reserve 
has been exhausted. 

4. Notwithstanding paragraphs 1, 2 and 3, Mem
ber States may draw smaller shares than those fixed 
in those paragraphs if there is reason to believe that 
those shares might not be used up. They shall inform 
the Commission of their reasons for applying this 
paragraph. 

Article 5 

Each of the additional shares drawn pursuant to 
Article 3 shall be valid until31 December 1974. 

Article 6 

If, on 15 September 197 4, a Member State has not 
used up one or other of its initial shares, it shall, 
not later than 10 October 1974, return to the reserve 
the unused portion of this share in excess of 20 8/o of 
the initial amount. It may return a larger quantity if 
there are reasons to consider that this may not be 
used. 
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The Member States shall, not later than 10 October 
1974, notify the Commission of the total imports of 
the products concerned effected under the Commu
nity quotas up to and including 15 September 1974 
and, where appropriate the proportion of each of 
their initial shares that they are returning to each of 
the reserves. 

Article 7 

The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States in accordance with Article 
3 and 4, and shall inform each of them of the extent 
to which the reserves have been used as soon as it 
receives the notifications. 

It shall, not later than 15 October 1974, notify the 
Member States of the state of each of the reserves 
after the return of shares pursuant to Article 6. 

It shall ensure that any drawing which uses up a 
reserve is limited to the balance available and, for 
this purpose, shall specify the amount thereof to the 
Member State which makes the final drawing. 

Article 8 

The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that, when additional shares are drawn 
pursuant to Article 4, it is possible for imports to be 
counted without interruption against their accumu
lated shares of the Community tariff quotas. 

SECTION li 

Provisions relating to the new Member States 

Article 9 

1. Within the tariff quotas referred to in Article 1, 
the following shares shall be allocated to the new 
Member States: 

(in metric tons) 

55.05 55.09 I ex58.01 A 

Denmark 60 30 11-2 

Ireland 15 15 1-6 

United Kingdom 60 540 35·2 

2. Within the limits of these quotas, the new Mem
ber States shall apply zero duties for the textile pro
ducts concerned. 
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SECTION Ill 

General provisions 

Anicle 10 

1. The Member States shall take all measures necess
ary to ensure for importers of the products con
cerned established in their territory free access to the 
shares allocated to them. 

2. The Member States shall count imports of the 
products concerned against their shares as and when 
such products are presented for customs clearance 
under cover of a declaration that they have been 
made available for consumption. 

3. The extent to which the Member States' shares 
have been used up shall be established on the basis 
of imports counted in accordance with paragraph 2. 
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Article 11 

Member States shall inform the Commission at regu
lar intervals of imports of the products concerned 
actually counted against their shares. 

Article 12 

The Member States and the Commission shall co
operate closely in order to ensure that this Regulation 
is respected. 

Article 13 

The tariff quotas laid down in this Regulation shall 
be opened for 1974. 

This Regulation shall enter into force on the third 
day following its publication in the Official journal 
of the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 4 February 1974. 

For the Council 

The President 

W. SCHEEL 
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15. 6. 74 Official Journal of the European Communities No L 158/1 

REGULATION (BBC) No 1486/74 OF "rHB COUNCIL 

of 13 June 1.974 

amending Regulation (BBC) No 3574/73 wholly or partially suspending 
Common Customs Tariff duties on certain agricultural products originating in 

Turkey 

THE COUNCIL OP THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof ; 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
105.9/6.9 (1) of 28 May 1.96.9 laying down the trade 
arrangements applicable to certain goods resulting 
from the processing of agricultural products, as last 
&lllended by Regulation (EEC) No 14.91/73 .:J . and in 
particular Article 12 thereof ; . 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Parlia
ment; 

Whereas the second subparagraph of Article 1 (1) of 
Council Regulation (EEC) No 3574/73 of 27 
December 1.973 wholly or partially suspending 
Common Customs Tariff duties on certain products 
originating in Turkey mistakenly refers to the duty 

actually applied in the new Member States on 1 
January 1.972 to Turkey instead of to the lowest duty 
applied on that date to countries regarded as de
veloping countries ; whereas, therefore, this error 
should be rectified, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The second subparagraph of Article 1 (1) of Regula
tion (EEC) No 3574/73 shall be amended as follows: 
'the duty actually applied on 1 January 1.972 to 
Turkey' shall be replaced by 'the lowest duty applied 
on 1 January 1.972 to countries regarded as developing 
countries'. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the day of its 
publication in the Official journal of the European 
Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. · 

Done at Luxembourg, 13 June 1.974. 

(1) cf. AGRI/EEC V 2268 

For the Council 

The President 

E. EPPLER 
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2~. 7. 74 Official Journal of the European Communities 

I 

(Acts whose publication is obligatory~ 

REGULATION (EEC) No 1942/74 OF THE COUNCIL 

of 22 July 1974 

extending for the third time Regulations (EEC) No 2313/71 and (EEC) No 
2823/71 partially and temporarily suspending Common Customs Tariff duties 
applicable to wines originating in and coming from Algeria, Morocco, Tunisia 

and Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community, and in 
particular Article 43 thereof ; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Parliament ; 

Whereas Council Regulations (EEC) No 2313/71 (•) and (EEC) No 2823/71.-J as last 
extended by Regulation (EEC) No 2012/73.) : pending the adoption of a definitive 
system, established a provisional system for the importation of wines from Algeria, 
Morocco, Tunisia and Turkey into the Community ; whereas since the definitive system 
has not not yet been adopted, the provisional system must be extended under the same 
conditions as those which applied when it was set up, · 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Sole Article 

In the second paragraph of Article 2 of Regulations (EEC) No 230/71 and (EEC) No 
2823/71 '31 August 1974' shall be replaced by '31 August 197.f. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 22 July 1974. 

(1) cf. AGRI/EEC XVI 166 

FtJr the CtJ~mcil 

Tbe l'rt.l'iclmt 

J. SAUVAGNARGUES 

No L 204/1 
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NoL315/32 Official Journal of the European Communities 26.11. 74 

REGULATION (EEC) No 2924/74 OF THE COUNCIL 

of 18 November 1974 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota 
for certain petroleum products falling within Chapter 27 of the Common.Customs Tariff, 

refined in Turkey (1975) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular 
Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas, pending the entry into force of the Supple
mentary Protocol signed in Ankara on 30 June 1973 
containing the adjustments to be made to the Agree
ment establishing an Association between the Euro
pean Economic Community and Turkey and to the 
Additional Protocol (1) consequent on the accession 
of new Member States, the Community has under
taken, in an Interim Agreement (2) which runs only 
for the period prior to the entry into force of this 
Supplementary Protocol, which is applicable until 
31 December 1974 but which has been extended for 
1975 in accordance with the terms laid down in 
Article 13 thereof to implement certain provisions of 
the Supplementary Protocol relating to trade in 
goods; whereas under Article 6 of the Interim Agree
ment amending the first paragraph of the single 
Article of Annex 1 to the Additional Protocol, the 
Community must totally suspend the customs duties 
applicable to certain petroleum products falling 
within Chapter 27 of the Common Customs Tariff, 
refined in Turkey, within the limit of an annual 
Community tariff quota of 340 000 metric tons; 
whereas, pursuant to Article 2 of the abovementioned 
Interim Agreement, the new Member States must 
apply zero duties to the products concerned; 

Whereas equal and direct access to die said quota 
by all importers and the uninterrupted application 
of the rate laid down for the said quotas to all 
'imports of the products in question into all Member 
States should be guaranteed until the quotas are 
exhausted; whereas utilization of this quota, based 
on allocation between Member States, would appear 
to safeguard the Community character of the said 
quota as regards the principles described above; 
whereas in order to ensure that such allocation takes 

(1) cf. GEN I 73 
( 2) cf • GEN I 14 9 

as much account as possible of the actual develop
ment of the market of the products concerned, the 
allocation of shares should be in direct proportion 
to the needs of Member States, calculated, on the 
one hand, on the basis of statistics relating to imports 
from Turkey during a given representative period 
and, on the .other, on the basis of the economic 
prospects for the quota period considered; 

Whereas, during the last three years for which com
plete statistics are available, imports of these products 
from Turkey into the various Member States were as 
follows: 

(metric tons) 

1971 1972 1973 

Benelux 96 222 

Denmark 12 000 

Germany 4 2 304 300 000 300 000 

France 

Ireland 

Italy 110 162 134 035 

United Kingdom 38 200 40000 

Whereas this information indicates that imports of 
these products are very irregular and that the 
calculation of the percentages they represent in 
relation to the total imports into the Community of 
the same products from Turkey would not therefore 
be significant; whereas the calculation of the 'imports 
from Member States in question for the quota period 
-considered proves difficult as a result of the irregu
larity noted in imports during the foregoing years; 
whereas the foreseeable import figures put forward 
by the Member States for the quota period concerned 
leads to the quota considered being allocated 
according to the percentages indicated hereafter: 

. Benelux 
Denmark 
Germany 

16·55 
4·14 

42·07 
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France 8·28 

Ireland 4·14 

Italy 12·41 

United Kingdom 12·41 

Whereas to take into account the uncertainty in the 
development of imports of the said products into 
Member States, the quota amount should be divided 
into two tranches, the first tranche being allocated 
between the Member States, and the second tranche 
forming a reserve intended to meet subsequently the 
needs of the Member States which have exhausted 
their original share of the quota; whereas, in order 
to ensure some security to importers in each Member 
State, the first tranche of the Community quota 
should be fixed at a relatively high level which, under 
the circumstances, might amount to approximately 
85% of the quota volume; 

Whereas the initial quota shares of those Member 
States may be used up at different times; whereas, in 
order to take this fact into account and avoid any 
break in continuity, it is important that any Member 
State having used up almost the whole of its initial 
quota share should draw an additional quota share 
from the reserve; whereas this must be done by each 
Member State as and when each of its additional 
quota shares is almost entirely used up, and repeated 
as many times as the reserve allows; whereas the 
initial and additional quota shares must be available 
for use until the end of the quota period; whereas 
such method of administration calls for close cooper
ation between Member States and the Commission, 
which must, in particular, be aqle to observe the 
extent to which the quota amounts are used and 
inform Member States thereof; 

CCT 
hcadtn~ 

No 
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Whereas if, at a specified date in the quota period, 
a considerable balance of one of the initial shares 
remains in one or other Member State, it is essential 
that that Member State pay a certain percentage of 
it back into the reserve to prevent a part of the Com
munity quota from remaining unused in one Member 
State when it could be used in others; 

Whereas it does not seem possible for the moment, 
taking into account the differences still existing in the 
national provisions governing the market of the 
products in question, to lay down a single method 
of administration; 

Whereas since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem
bourg are united in and represented by the Benelux 
Economic Union, all transactions concerning the 
administration of shares granted to the abovemen
tioned Economic Union may be carried out by any 
one of its members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. Subject to any measures taken under paragraphs 
2 and 4 of the single Article of Annex 1 to the 
Additional Protocol between the European Economic 
Community and Turkey, a Community tariff quota 
of 340 000 metric tons shall be opened from 
1 January to 31 December 1975 for the following 
petroleum products, refined in Turkey and falling 
within Chapter 27 of the Common Customs Tariff: 

Description 

27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than 
crude; preparations not. elsewhere specified or included, containing not 
less than 70% by weight of petroleum oils or of oils obtained from bitumi
nous minerals, these oils being the basic constituents of the preparations: 

A. Light oils: 
Ill. For other purposes 

B. Medium oils: 
Ill. For other purposes 

C. Heavy oils: 

I. Gas oil: 
c) For other purposes 

II. Fuel oil: 
c) For other purposes 

Ill. Lubricating oils; other oils: 
c) To be mixed in accordance with the terms of Additional Note 7 

to Chapter 27 (a) 
d) For other purposes 

(a) Entry under this subheadmg is subject to conditions to be determined by rhe competent authorities. 
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CCT 
heading 

No 
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Description 

27.11 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons: 

B. Other: 
I. Ccmmercial p~opane and commercial butane: 

c) For other purposes 

27.12 Petroleum jelly: 

A. Crude: 
Ill. For other purpos~s 

27.13 Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, 
peat wax and other mineral waxes, whether or not coloured: 

B. Other: 

I. Crude: 
c) For other purposes 

II. Other 

27.14 Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils 
or of oils obtained from bituminous minerals: 

C. Other 

2. Within the Community tariff quota, Common 
Customs Tariff duties shall be totally suspended. 

Within the limits of the quota, the new Member 
States shall also exempt the petroleum products con
cerned from duty. 

Article 2 

1. The tariff quota referred to Article 1 (1) shall 
be divided into two tranches. 

2. The first tranche of 290 000 metric tons, shall 
be shared among the Member States; the shares 
which, subject to Article 5, shall be valid until 
31 December 1975 shall consist of the following 
amounts: 

Benelux 48 000 metric tons 
Denmark 12 000 metric tons 
Germany 122 000 metric tons 
France 24000 metric tons 
Ireland 12000 metric tons 
Italy 36 000 metric tons 
United Kingdom 36 000 metric tons 

3. The second tranche of 5Q..QOO metric tons shall 
constitute a reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of one of the initial shares of a 
Member State, as laid down in Article 2 (2), or 90% 
of that share less the amount returned into the 
reserve where the provisions of Article 5 have been 
applied, has been exhausted, that Member State con
cerned shall proceed without delay, by notifying the 
Commission, to draw a second share equal to 10% 
of its initial share, where appropriate rounded up to 
the next figure, to the extent that the amount in the 
reserve allows. 

2. If, after its initial share has been exhausted, 90% 
or more of the second share drawn by a Member 
State has been used, that Member State shall proceed 
under the conditions laid down in paragraph 1 to 
draw a third share equ~l to 5% of its initial share, 
where appropriate rounded up to the next figure. 

3. If, after its second share has been exhausted, 90% 
or more of the third share drawn by a Member State 
has been used, that Member State shall proceed, 
under the same conditions, to draw a fourth share 
equal to the third. 

This procedure shall be followed until the reserve 
has been exhausted. 
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4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1, 
2 and 3, Member States may proceed to draw shares 
smaller than those fixed in those paragraphs if there 
is reason to believe that those shares might not be 
used up. They shall inform the Commission of the 
reasons which led them to apply this paragraph. 

Article 4 

Additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until 31 December 1975. 

Article 5 

If, on 15 September 1975, a Member State has not 
used up its initial quota share, it shall, not later than 
10 October 1975, return to the reserve the unused 
portion of its share in excess of 20% of the initial 
amount. It may return a larger quantity if there are 
reasons to consider that such quantity might not be 
used. 

The Member States shall, not later than 10 October 
1975, notify the Commission of the total imports of 
the products concerned effected up to and including 
15 September 1975 and charged against the Com
munity quota and, where appropriate, the proportion 
of their original quota share that is being returned 
to the reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the initial 
share opened by Member States in accordance with 
Articles 2 and 3 and shall inform each of them of 
the extent to which the reserves have heen used as 
soon as it receives the notifications. 

The Commission shall, not later than 15 October 
1975, notify Member States of the state of the reserve 
after the return of quota shares pursuant to Article 5. 
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The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance available 
and, for this purpose, shall specify the amount thereof 
to the Member State which makes the final drawing. 

Article 7 

1. Every Member State shall take all appropriate 
measures to ensure shares drawn pursuant to Article 
3 are opened in such a way that importations may 
be charged without interruption against its accumu
lated share of the relevant Community quota. 

2. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that importers of the products in 
question established in its territory have free access 
to the shares allocated to it. 

3. The extent to which a Member State has used 
up its quota shares shall be determined on the basis 
of the importations of the products in . question 
entered with the customs authorities for home use. 

Article 8 

The Member States shall inform the Commission at 
regular intervals of imports of the products in 
question actually charged against their quota shares. 

Article 9 

Th::: Member States and the Commission shall 
cooperate closely to ensure that this Regulation is 
respected. · 

Article 10 

This Regulation shall enter into force on 
1 January 1975. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 18 November 1974. 

For the Council 

The President 

Ch. BONNET 
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NoL315/36 Official Journal of the European Communities 26. 11.74 

REGULATION (EEC) No 2925/74 OF THE COUNCIL 

of 18 November 1974 

opening, allocating and providing for the administration of Community tariff quotas 
for certain textile products falling within heading Nos 55.05 and 55.09 and subheading 

ex 58.01 A of the Common Customs Tariff, coming from Turkey (1975) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas, pending the entry into force of the 
Supplementary Protocol signed in Ankara on 
30 June 1973 containing the adjustments to be made 
to the Agreement establishing an Association 
between the European Economic Community and 
Turkey and to the Additional Protocol (1) 

consequent on the accession of new Member States, 
the Community has undertaken, in an Interim 
Agreement (2) which runs only for the period prior 
to the entry into force of this Supplementary 
Protocol which is applicable until 31 December 1974 
but which has been extended for 1975 in accordance 
with the terms laid down in Article 13 thereof, to 
implement certain provisions of the Supplementary 
Protocol relating to trade in goods; whereas, under 
Article 6 of this Interim Agreement amending 
Article 1 of Annex 2 to the Additional Protocol, 
the Community must reduce by 75% the customs 
duties on imports from Turkey of certain textile 
products falling within heading Nos 55.05 and 55.09 
of the Common Customs Tariff, within the limit of 
annual Community tariff quotas of 390 metric tons 
for cotton yarn and 1 390 metric tons for woven 
fabrics of cotton, whereas the abovementioned 
Article 6 allocates these Community tariff quotas as 
follows: · 

- for cotton yarn: 

300 metric tons to the Community as originally 
constituted, 40 metric tons to Denmark, 10 metric 
tons to Ireland and 40 metric tons to the United 
Kingdom; 

(1) cf. GEN I 73 
· ( 2 ) cf • GEN I 14 9 

- for woven fabrics of cotton: 

1 000 metric tons to the Community as originally 
constituted, 20 metric tons to Denmark, 10 
metric tons to Ireland and 360 metric tons to the 
United Kingdom; 

Whereas, moreover, it appears desirable to provide 
for an initial provisional adjustment of the tariff 
advantages for these goods: 

- for the Community as originally constituted, by 
a total suspension of the customs duties of the 
Common Customs Tariff, and an increase of 
50% of the volume of quotas allocated to these 
Member States; 

- for the new Member States, by a total suspension 
of the duties applicable within the limits of the 
quotas fixed above, increased by 50%; 

Whereas these adjustments may, if necessary, be 
reviewed during the quota year; 

Whereas pursuant to Article 1 of Annex 2 to the 
Supplementary Protocol, together with Article 2 of 
the Interim Agreement, for the duration of 1975 in 
particular, the Community must reduce by 25% the 
duties applicable in respect of third countries to 
carpets, carpeting and rugs, knotted (made up or not) 
of wool or of fine animal hair, (excluding hand-made 
carpets, carpeting and rugs) imported from Turkey; 
whereas it also appears advisable to improve this 
tariff advantage provisionally by means of .a total 
suspension of the duties applicable to the products 
in question within a Community tariff quota initially 
fixed at 160 metric tons and allocated in accordance 
with the same percentages as those adopted for 1974 
under the generalized tariff preferences; 

Whereas, in order to comply with the special 
provisions of the Interim Agreement, different 
systems should be provided for the Member States 
of the Community as originally constituted and for 
the new Member States; 
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Whereas, as regards the Community as originally 
constituted: 

- it is necessary to guarant~e to all Community 
importers equal and uninterrupted access to the 
abovementioned quotas and uninterrupted appli
cation of the rate laid down for those quotas 
to all imports of the product concerned into all 
Member States until the quota has been used 
up; 

- in the light of the principles mentioned above, 
the Community nature of the quotas can best 
be respected by allocating the Community tariff 
quotas among the Member States; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual 
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development of the market in the product 
concerned, such allocation shall be in proportion 
to the needs of the Member States, assessed by 
reference both to the statistics of each State's 
imports from Turkey over a representative period 
and to the economic outlook for the quota period 
concerned; whereas, in spite of the limited need 
for imports from Turkey of the products 
concerned, as shown by the statistics for the 
majority of the Member States, the Community 
character of the tariff quotas concerned should 
be safeguarded by making provisions to cover 
needs which might arise in these Member States; 

- imports into the various Member States from 
Turkey were as follows during the last three 
years for which complete statistics are available: 

1 

____ 19
7

7_1 ___ 

1 

1972 I 1973 

metriC tons J % l-m-e-tr-ic-to_n_s'j--"t.-.-- metric tons I % 

Cotton yarn 
l 

Germany '8 458 

Benelux 4 626 

France 242 

Italy 3 867 

Other wouen fabrics 
of cotton 

Germany 371 

Benelux ·848 

France 603 

Italy 830 

- in view of these figures and foreseeable market 
trends for the products concerned during 1975, 
the initial shares may be fixed approximately at 
the following percentages: 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 

Cotton yarn Other woven 
fabrics of cotton 

43·8 23·1 
19·7 30·8 
5·2 

31-3 
34·6 
11·5 

- in order to take into account the uncertainty of 
the import trends for the products concerned in 
the Member States, the quota volumes should be 
divided into two instalments, the first instalment 
being allocated to the Member States and the 
second held as a reserve intended ultimately to 
cover the requirements of those Member States 

49-19 

26·90 

1-41 

22·50 

13-99 

31·97 

22-74 

31·30 

11736 48·35 10734 42·79 

6144 25-31 6 795 27·08 

412 1-70 162 0·65 

5 982 24-64 7 397 29·48 

570 21-17 877 30·99 

995 36·96 953 33-67 

747 27·75 412 14·56 

380 14·12 588 20·78 

which have used up their initial shares; whereas, 
in order to ensure a certain degree of security 
to importers, the first instalment should be 
determined at a relatively high level, which, 
under present circumstances, may be about 80% 
of each quota volume; 

- the initial quota shares of the Member States 
may be used up at different times; whereas, in 
order to take this fact into account and avoid 
any break in continuity, it is important that any 
Member State having used up almost the whole 
of one of its initial quota shares should draw 
an additional quota share from the corresponding 
reserve; whereas, this must be done by each 
Member State as and when each of its additional 
quota shares is almost entirely used up and 
repeated as many times as each of the reserves 
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allows; whereas each of the initial and additional 
quota shares must be available for use until the 
end of the quota period; whereas this method 
of administration calls for close cooperation 
between Member States and the Commission, 
which must, in particular, be able to observe the 
extent to which the quota amount is used and 
inform Member States thereof; 

- if, at a specified date in the quota period, a 
considerable balance remains in one or other 
Member State it is essenti!tl that that Member 
State pays a percentage of it back into the 
corresponding reserve to prevent a part of the 
Community quota from remaining unused in one 
Member State when it could be used in others; 

- since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of 
the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, all transactions 
concerning the administration of shares granted 
to the abovementioned Economic Union may be 
carried out by any one of its members; 
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Whereas as regards the new Member States in 
particular: 

- the quota volumes to be allocated to those new 
Member States under Article 6 of the Interim 
Agreement, as well as the duties to be applied 
in those Member States for the purposes of 
these quotas determined in accordance with 
Article 2 of the said Agreement, arc to be 
adjusted as set out below; 

- equal and uninterrupted access to the quotas 
should be ensured to all importers and the duties 
should be applied without interruption to all 
imports of the products concerned until the 
quotas have been used up, 

HAS ADOPTED THIS REGl JLATION: 

Article 1 

1. From 1 January to 31 December 1975, Com
munity tariff quotas shall be opened for the 
following products coming from Turkey, as shown 
below: 

CCT 
headmg 

No 
Description 

Quot.t 
rmetric tlnts) 

55.0) Cotton yarn, not put up for retail sale 8R5 

55.09 Other woven fahrics of cotton 2 OR5 

58.01 Carpets, carpeting and rugs (made up or not) 

ex A. Of wool or of fine animal hair excluding handmade 
carpets, carpeting and rugs 160 

2. The quotas shall be allocated and administered 
in accordance with the following provisions. 

SECTION I 

Provisions applicable to the Community 
as originally constituted 

Article 2 

1. Within the quota customs tariff duties shall be 
totally suspended within the limit of 750 metric tons 
for cotton yarn not put up for retail sale, 1 500 
metric tons for other woven fabrics of cotton, and 

112 metric tons for carpets made of wool or fine 
animal hair. 

Article 3 

1. The quotas referred to in Article 2 shall be 
divided into two instalments. 

2. The first instalment of each of these quotas shall 
be shared amongst the Member States; the shares 
which, subject to Article 6, shall be valid until 
31 December 1975 shall b~ as follows: 
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(metric tons) 

CCT heading No 

H.O'i 55.09 ex 58.01A 

Germany 252 240 34·7 

Benelux 113 320 12-9 

France 30 360 24·4 

Italy 180 120 18·0 

The second instalment of each quota, amounting 
to 175, 460 and 22 metric tons respectively, shall 
make up the corresponding reserve. · 

Article 4 

1. If 90% or more of one of any Member State's 
initial shares, as laid down in Article 3 (2) or 90% 
of that share less the amount returned into the 
corresponding reserve where Article 6 has been 
applied, has been used up, that Member State shall 
without delay, by notifying the Commission, draw 
a second share in the quota equal to 15% of its 
initial share, rounded up to the next unit where 
appropriate, to the extent that the amount in the 
reserve allows. 

2. If, after one or other of its initial shares has 
been used up, 90% or more of the second share 
drawn by one of the Member States has been used 
up, that Member State shall, in the manner provided 
for in paragraph 1, draw a third share equal to 
7·5% of its initial share. 

3. If, after one or other of its second shares has been 
used up, 90% or more of the third share drawn 
by a Member State has been used up, the latter 
shall, in the same manner, draw a fourth share 
equal to the third. 

This procedure shall be followed until the reserve 
has been exhausted. 

4. Notwithstanding paragraphs 1, 2 and 3, Member 
States may draw smaller shares than those fixed in 
those paragraphs. if there is reason to believe that 
those shares might not be used up. They shall inform 
the Commission of their reasons for applying this 
paragraph. 

Article 5 

Each of the additional shares drawn pursuant to 
Article 4 shall be valid until 31 December 1975. 
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Article 6 

If, on 15 September 1975, a Member State has not 
used up one or other of its initial shares, it shall, 
not later than 10 October 1975, return to the reserve 
the unused portion of this share in excess of 20% 
of the initial amount. It may return a larger quantity 
if there are reasons to consider that this may not 
be used. 

The Member States shall, not later than 
10 October 1975, notify the Commission of the 
total imports of the products concerned effected 
under the Community quotas up to and including 
15 September 1975 and, where appropriate, the 
proportion of each of their initial shares that they 
are returning to each of the reserves. 

Article 7 

The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States in accordance with 
Articles 3 and 4, and shall inform each of them of 
the extent to which the reserves have been used as 
soon as it receives the notifications. 

It shall, not later than 15 October 1975, notify the 
Member States of the state of each of the reserves 
after the return of shares pursuant to Article 6. 

It shall ensure that any drawing which uses up 
a reserve is limited to the balance available and, for 
this purpose, shall specify the amount thereof to the 
Member State which makes the final drawing. 

Article 8 

The Member States shall take all measures necessary 
to ensure that, when additional shares are drawn 
pursuant to Article 4, it is possible for imports to 
be counted without interruption against their 
accumulated shares of the Community tariff quotas. ' 

SECTION 11 

Provisions applicable to the new Member States 

Article 9 

1. Within the tariff quotas referred to in Article "1, 
the following shares shall be allocated to the new 
Member States: 
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Denmark 

Ireland 

United Kingdom 

ss.os 

60 

15 

60 

(metric tons I 

CCT heading No 

SS .09 I ex 58.01 A 

30 11-2 

15 

540 

1-6 

35-2 

2. Within the limits of th'!se quotas, the new Mem
ber States shall apply zero duties for the textile 
products concerned. 

SECTION III 

General Provisions 

Article 10 

1. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure for importers of the products 
concerned established in their territory free access 
to the shares allocated to them. 
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2. The Member States shall count imports of the 
products concerned against their shares as and when 
such products are presented for customs clearance 
under cover of a declaration that they have been 
made available for consumption. 

3. The extent to which the Member States' shares 
have been used up shall be established on the basis 
of imports counted in accordance with paragraph 2. 

Article 11 

Member States shall inform the Commission at 
regular intervals of imports of the products 
concerned actually counted against their shares. 

Article 12 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure that this 
Regulation is respected. 

Article 13 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1975. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 18 November 1974. 

For the Council 

The President 

Ch. BONNET 
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No L353/40 Official Journal of the European Communities 30. 12. 74 

REGULATION (EEC) No 3294/74 OF THE COUNCIL 

of 19 December 1974 

on the opening, allocation and administration of a Community tariff quota for hazelnuts 
falling within subheading ex 08.05 G of the Common Customs Tariff, originating in 

Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament,; 

Whereas under Article 1 of Council Regulation 
(EEC) No 3375/73 of 10 December 1973 
concerning the importation into the Community of 
certain agricultural products originating in Turkey, 
the Community must reduce by 37·5% the duty 
applied to the import of fresh or dried hazelnuts, 
shelled or otherwise, falling within subheading ex 
08.05 G of the Common Customs Tariff, within the 
limit of a Community tariff quota of 21 700 metric 
tons; whereas the Community tariff quota concerned 
should therefore be opened for 1975; whereas the 
application of a 37·5% reduction to the Common 
Customs Tariff duty would result in a quota duty 
of 2·5% for the Community as originally constituted; 
whereas, as regards the new Member States, it should 
be noted that Article 2 (1) and (3) of the Interim 
Agreement bringing into force certain provisions of 
the Supplementary Protocol provides that the 
reductions of customs duties pursuant to the 
Association Agreement shall be applied by the new 
Member States from the entry into force of the 
Interim Agreement in the proportions and according 
to the time limits laid down, that the rates on which 
the new Member States shall base those reductions 

shall be those which they apply at any given moment 
to non-member countries and that the rates fixed 
as a result of the reductions regarding the products 
listed, in particular, in Annex 6 to the Additional 
Protocol - and which include hazelnuts - may in 
no case be lower than those applied by the new 
Member States with reference to the Community 
as originally constituted; whereas the reduction to 
be applied by the new Member States within the 
framework of the tariff quota under consideration 
must therefore, in certain cases, be limited to 40%; 

Whereas it is in particular necessary to ensure to 
all importers of the Member States equal and 
uninterrupted access to the said quota and 
uninterrupted application of the rate laid down for 
that quota to all imports· of the products concerned 
into all Member States until the quota has been 
used up; whereas having regard to the above 
principles, the Community nature of the quota· can 
be respected by allocating the Community tariff 
quota among the Member States; whereas, to reflect 
most accurately the actual development of the 
market in the products concerned, such allocation 
should be in proportion to the needs of the Member 
States, assessed by reference both to the statistics 
relating to imports from Turkey over a representative 
period, and to the economic outlook for the quota 
period concerned; 

Whereas, on the basis of the statiStiCS at present 
available, imports into the Member States in 1971, 
1972 and 1973 of the product concerned originating 
in Turkey have developed as follows and represent 
the following percentages of total imports into the 
Community: 
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1971 

metric tons I 
Germany I 24166 

Benelux 4 557 

France 3 581 

Italy 148 

Denmark 854 

Ireland 177 

United Kingdom 3 200 

36 683 

Whereas, taking into account these figures and the 
foreseeable development of the product concerned 
during 1975 and, in particular, the forecasts made 
by some Member States, the initial shares may be 
fixed approximately at the following percentages: 

Germany 65·93 

Benelux 10·14 

France 8·20 

Italy 0·25 

Denmark 2·67 

Ireland 1·66 

United Kingdom 11-15 

Whereas in order to take into account the import 
trends for the product concerned in the Member 
States, the quota volume should divided into two 
instalments, the first instalment being allocated to 
the Member States, and the second forming a reserve 
intended ultimately to cover the requirements of 
the Member States, should their initial share be 
used up; whereas, in order to ensure a certain degree 
of security to importers, the first instalment of the 
Community quota should be determined at a 
relatively high level, which under present 
circumstances could be approximately 80% of the 
quota volume; 

Whereas the initial shares may be used up sooner 
or later; whereas, in order to take this fact into 
account and to avoid any break in contini.tity, it is 
important that any Member State which has used 
up almost all its initial share should draw an 
additional share from the reserve; whereas this must 
be done as and when each of its additional shares 
in the quota is almost entirely used up, and repeated 
as often as the reserve allows; whereas the initial and 
additional shares must be available for use until the 
eud of the quota period; whereas this method of 
administration calls for close cooperation between 

in% 

65-88 

12·42 

9·76 

0·40 

2-33 

0·48 

8·73 
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1972 1973 

metric tons I in o/o metric tons I in% 

36 776 70·59 39133 72·66 

5 220 10·02 3 323 6·17 

4 906 9·42 6170 11-45 

197 0·38 150 0·28 

795 1·53 975 1-81 

424 0·81 201 0·37 

3 777 7·25 3 910 7·26 

52 095 53 862 

the Member States and the Commission, which must 
in particular be able to observe the extent to which 
the quota volume is used up and inform the Member 
States thereof; 

Whereas if, at a specified date in the quota period, 
a considerable balance remains in any Member 
State, it is essential that the Member State should 
return a certain proportion thereof to the reserve, 
in order to avoid part of the Community quota 
remaining unused in one Member State when it 
could be used in others; whereas, taking into account 
the seasonal nature of imports, it seems appropriate 
to fix the transfer limit of 40% of the initial share; 

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the 
Kingdom of the Netherlands and the Grand Duchy 
of Luxembourg are united in and represented by 
the Benelux Economic Union, all transactions 
concerning the administration of the shares granted 
to the abovementioned Economic Union may be 
carried out by any of its members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. During the period from 1 January to 
31 December 1975 a Community tariff quota of 
21 700 metric tons shall be opened in the Community 
for fresh or dried hazelnuts, shelled or otherwise, 
falling within subheading ex 08.05 G, of the Common 
Customs Tariff, originating in Turkey. 

2. Within this tariff quota, the Common Customs 
Tariff duty is suspended at 2·5%. 
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3. The new Member States shall apply within this 
Community tariff quota, the customs duties 
calculated in accordance with the relevant 
provisions of the Act of Accession, in the Interim 
Agreement and in Regulation (EEC) No 3375/73. 

4. This tariff quota shall be allocated and 
administered in accordance with the following 
provisions. 

Article 2 

1. The tariff quota referred to in Article 1 (1) shall 
be divided into two instalments. 

2. The first instalment, amounting to 17 700 metric 
tons, shall be shared amongst the Member States; 
the shares which, subject to Article 5, shall be valid 
until 31 December 1975 shall be as follows: 

Germany 11 669 metric tons, 

Benelux 1795 metric tons, 

France 1451 metric tons, 

Italy 45 metric tons, 

Denmark 472 metric tons, 

Ireland 294 metric tons, 

United Kingdom 1 974 metric tons. 

3. The second instalment, amounting to 4 000 
metric tons, shall constitute the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of any Member State's initial 
share, as laid down in Article 2 (2), or 90% of that 
share less the amount returned into the reserve, 
where Article 5 has been applied has been 
exhausted, that Member State shall without delay, 
by notifying the Commission, draw a second share 
in the quota equal to 15% of its initial share, 
rounded up to the next unit where appropriate, to 
the extent that the amount in the reserve allows. 

2. If after its initial share has been exhausted 90% 
or more of the· second share drawn by a Member 
State has been used, that Member State shall, in 
the manner provided for in paragraph 1, draw a third 
share equal to 7·5% of its initial share. 

3. If after its second share has been exhausted 90% 
or more of the third share drawn by that Member 
State has been used, it shall, in the manner provided 
for in paragraph 1, draw a fourth share equal to 
the third. 

COLLECTED ACTS • EEC ·TURKEY ASS. 

This process shall be applied until the reserve is 
exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1, 
2 and 3, Member States may draw smaller shares 
than those fixed in those paragraphs if there is 
reason to believe that those shares might not be used 
up. They shall inform the Commission of their 
reasons for applying this paragraph. 

Article 4 

Additional shares drawn pursuant to Article 3 shall 
be valid until 31 December 1975. 

Article 5 

If, by 15 October 1975, a Member State has not 
used up its initial share, it shall, not later than 
31 October 1975, return to the reserve the unused 
portion of this share in excess of 40% of the initial 
amount. It may return a larger quantity if there 
are reasons to consider that such quantity ptay not 
be used. 

The Member States shall, not later than 
31 October 1975, notify the Commission of the total 
imports of the products concerned effected under 
the Community quota up to 15 October 1975 
inclusive and, where appropriate, the proportion of 
their initial shares that they are returning to the 
reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States in accordance with 
Articles 2 and 3, and shall inform each of them of 
the extent to which the reserve has been used as 
soon as it receives the notifications. 

The Commission shall, not later than 5 November 
1975, notify the Member States of the state of the 
reserve after the return of shares pursuant to 
Article 5. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance 
available and, for this purpose, shall specify the 
amount thereof to the Member State which makes 
the final drawing. 

Article 7 

. - -
t. Tbe:Member States shall take. all- measures 
necessary to ensure that supplementary shares_drawn 
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pursuant to Article 3 are opened in such a way 
that changes may be made without interruption 
against their accumulative shares of the Community 
quota. 

2. The Member States shall ensure that importers 
of the said products established in their territory have 
free access to the shares allocated to them or drawn 
from the reserve. 

3. The Member States shall charge imports of the 
said goods against their shares as and when the . 
goods are entered for home use. 

4. The extent to which a Member State has used 
up its share shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 
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Article 8 

Member States shall regularly inform the Com
mission of imports actually charged against their 
shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure the correct 
application of this Regulation. 

Article 10 

This Regulation shall enter into force on 
1 January 1975. 

Th,is Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 19 December 1974. 

For the Council 

The President 

J. P. FOURCADE 
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No L353/44 Official Journal of the European Communities 30. 12.74! 

REGULATION (EEC) No 3295/74 OF THE COUNCIL 

of 19 December 1974 

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain agricul
tural products originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to Council Regulation (EEC) 
No 1059/69 (1) of 28 May 1969 laying down the 
trade arrangements applicable to certain goods re
sulting from the processing of agricultural products, 
as last amended by Council Regulation (EEC) 
No 1491/73.) and in particular Article 12 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament; 

Whereas under Annex 6 of the Additional Protocol 
laying down the conditions, procedures and time
tables for implementing the transitional phase pursu
ant to Article 4 of the Agreement establishing an 
association between the European Economic Com
munity•and Turkey, and under Article 1 of the 
Interim Agreement between the European Economic 
Community and Turkey on account of the accession 
of new Member States to the Community: the Com
munity must totally or partially suspend the Common 
Customs Tariff or duties applicable to certain 
products; whereas it also appears necessary on a 
provisional basis to adjust or supplement some of 
these tariff advantages provided for the 
abovementioned Annex No 6; whereas the Com
munity should as regards the products originating 
in Turkey, and contained in the list annexed to this 
Regulation, suspend from 1 January to 31 December 
1975, at the levels indicated for each of them, either 
the fixed component of the charge applicable to the 
goods coming under Regulation (EEC) No 1059/69 
or the customs duty applicable to the other products; 

Whereas, for certain products of Chapters 1 to 24 of 
the Common Customs Tariff, this scheme would, 
however, involve in 1975 the application in the new 
Member States of customs duties higher than or very 

(1) cf. AGRI/EEC V 2268 

close to those which are applied by the new Member 
States to non-member countries in general on the 
basis of the provisions of the Act of Accession; 
whereas in order to maintain an equivalent preferen
tial margin for these products also, reduced customs 
duties should be applied to them, in accordance with 
detailed rules based on the principle of maintaining, 
in the new Member States, a preference proportional 
to that which exists between the duties of the Com
mon Customs Tariff and the duties given in Annex A 
to this Regulation; whereas, with a view to granting 
to Turkey the best possible treatment, in accordance 
with the objectives of the preference scheme, the 
duties given in Annex A should also be applied 
wherever the duties calculated according to the 
above"lentioned detailed rules prove to be higher 
than them. 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 January until 31 December 1975, the 
products originating in Turkey listed in Annex A 
shall be admitted for import into the Community at 
the customs duties indicated for each of them. 

On importation into Denmark, Ireland and the 
United Kingdom, there shall be applied to the 
abovementioned products the customs duties deter
mined by multiplying, by a coefficient equal to the 
margin of preferences existing between the duties 
given in Annex A and the Common Customs Tariff 
duties applicable, the duties obtained by reducing 
the difference between the lowest duty applied to 
developing countries on 1 January 1972 and the 
Common Customs Tariff, by 40% in respect of the 
products mentioned in Annex B, and by 60% in 
respect of the other products given in Annex A, 

However, the duties given in Annex A shall be 
applied where the duties resulting ·from the 
abovementioned calculation are higher than them. 
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2. For the purposes oi application of this Regulation, 
'originating products' shall mean those products 
which fulfil the conditions laid down in Association 
Council Decision No 4/72 (1) of 29 December 1972 
annexed to Regulation (EEC) No 428/73. 

The methods of administrative cooperation which 
ensure that the products listed in the Annexes benefit 
from the total or partial suspension shall be those 
laid down in Association Council Decision No 5/72 
of 29 December 1972 anntxed to Regulation (EEC) 
No 428/73, as amended by Association Council 
Decision No 2/73 of 17 December 1973 annexed to 
Regulation (EEC) No 3573/73 (2). 

Article 2 

When the imports of products benefiting from the 
arrangements provided for in Article 1 come into the 
Community in quantities or at prices which cause 
or threaten to cause serious loss to the Community 
producers of similar products or directly competitive 
products, the Common Customs Tariff duties may 
be partially or wholly reintroduced for the products 
in question. These measures may also be taken in the 
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event of serious loss or the threat of serious loss 
limited to a single region of the Community. 

Article 3 

1. In order to ensure the application of Article 2, 
the Commission may decide by means of a Regulation 
to reintroduce Common Customs Tariff duties for 
a limited period. 

2. If the action of the Commission was requested 
by a Member State, the Commission shall take a 
decision within a maximum period of 10 working 
days from receipt of the request and shall inform the 
Member States of the action taken. 

3. Any Member State may remit to the Council the 
measure taken by the Commission within a period of 
10 working days following the day of its notification. 
The intervention of the Council shall not have a 
suspensory effect. The Council shall meet without 
delay. It may by qualified majority modify or annul 
the measure in question. 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on 
1 January 1975. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 19 December 1974. 

(
2
1} cf. TRADE I 283 

( ) cf. TRADE I 85 

For the Council 

The President 

]. P. FOURCADE 
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ANNEX A 

List of products falling within Chapters 1 to 24 originating in Turkey for which there are grounds 
for total or partial suspension of the duties of the Common Customs Tariff 

CCT 
heading No Description 

2 

02.01 Meat and edible offals of the animals falling within heading 
No 01.01, 01.02, 01.03, or 01.04, fresh, chilled or frozen: 

A. Meat: 
Ill. Of swine: 

Rate of duty 

3 

b) Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

02.04 Other meat and edible meat offals, fresh chilled or frozen: 

ex B. Furred game, frozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

C. Other: 
ex I. Frogs' legs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

04.06 Natural honey ....................................... . 26% 

04.07 Edible products of animal origin not specified or included 
elsewhere ............................................ . 7% 

05.15 Animal products not elsewhere specified or included; dead· 
animals of Chapter 1 or Chapter 3 unfitforJtuman consumption: 

A. Fish, crustaceans and molluscs: 

I. Fish of a length of 6 cm or less and shrimps and prawns, 
dried . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, 
sliced, broken or in powder but not further prepared: 

ex B. Other: 

- Mushrooms, dried, dehydrated or evaporated, 
excluding cultivated .. . .. . . . .. . . . . . . . .. . .. . .. . 10% 

- Mushrooms; horse-radish (Cochlearia armoracia) 8% 

07.05 Dried leguminous vegetables, shelled, whether or not skinned 
or split: · 

08.01 

B. Other: 
ex I. Beans (of the species Phaseolus) 

Dates, bananas, coconuts, Brazil nuts, cashew nuts, pineapples, 
avocados, mangoes, guavas and margosteens, fresh or Clried, 
shelled or not: 

Free 

ex E. Dehydrated coconut . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 
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CCT 
heading No Description 

2 

Rate of duty 

3 

08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh 
or dried, shelled or not: 

D. Pistacios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

F.. Pecans . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

F. Areca (or betels) and co1a . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

x G. Othc:r, excluding hazelnuts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not 
containing added sugar: 

08.11 

ex A. Bilberries and blackberries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10% 

ex B. Other: 

-Quinces 12% 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples, grapefruit and pomelos, whortleberries 10% 

Fruit falling within heading No 08.09 excluding 
melons and watermelons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10% 

Fruits provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide 
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions), 
but unsuitable in that state for immediate consumption: 

C. Papaws . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

D. Bilberries 5% 

ex E. Other: 

- Quinces 6% 

5% 

- Fruit falling within heading No 08.09 excluding 
melons and water-melons ..................... . 5% 

08.12 Fruit, dried (other than that falling within heading No 08.01, 
08.02, 08.03, 08.04 or 08.05): 

08.13 

E. Papaws 

ex G. Other: 

-Tamarind (pods, pulp) 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or pro
visionally. preserv~d in brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions ................................. . 

09.02 Tea: 

Free 

Free 

Free 

A. In immediate packings of a net capacity not exceeding 
3 kg ...... ;........................................ free 
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CCT 
heading No Description 

2 

09.09 Seeds of anise, badian, fennel, coriander, cumin, caraway 
and juniper: 

A. Neither crushed nor ground: 

Ill. Seeds of fennel, coriander, cumin, caraway and juniper: 

b) Other: 

2. Other 

12.07 Plants and parts (including seeds and fruit) of trees, bushes, 
shrubs or other plants, being goods of a kind used primarily 
in perfumery, in pharmacy, or for insecticidal, fungicidal or 
similar purposes, fresh or dried, whole, cut, crushed, ground 
or powdered: 

Rate of duty 

3 

Free 

B. Liquorice roots . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

12.08 Locust beans, fresh or dried, whether or not kibbled or 
ground but not further prepared; fruit kernels and other 
vegetable products of a kind used primarily for human food, 
not falling within any other heading: 

B. Locust bean seeds: 

I. Not decorticated, crushed or ground . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

C. Apricot, peach and plum stones, and kernels thereof . . . . Free 

15.03 Lard stearin, oleostearin and tallow stearin; lard oil, oleo-oil 
and tallow oil, not emulsified or mixed or prepared in any 
way: 

B. Tallow oil for industrial uses other than the manufacture 
of foodstuffs for human consumption (a) . . . . . . . . . . . . . . Free 

15.04 Fats and oils, of fish and marine mammals, whether or not 
refined: 

A. Fish-liver oil: 

I. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 international 
units per gramme . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified: 

B. China-wood and oiticica oils, myrtle wax and Japan 
wax . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

C. Castor oil : 

11. Other .............................. ·. . . . . . . . . . . . 6% 

D. Other oils: 

I. For technical or industrial uses other than the manu
facture of foodstuffs for human consumption: 

a) Crude (a) 

ex 3. Other, excluding linseed oil, cabbage palm 
oil, pea-nut oil, sunflower oil and rape seed 
oil .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 2S% 

(a) Inclusion in this subheading is subject to terms to be determined by the competent authortties. 

• 
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CCT 
heading No Description 

2 

Rate of duty 

3 

15.12 Animal or vegetable oils and fats, wholly or partly hydro-· 
genated, or solidified or hardened by any other process, 
whether or not refined, but not further prepared: 

A. In immediate packings of a net capacity of 1 kg or less . . . 16% 

B. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12% 

15.17 Residues resulting from the treatment of fatty substances or 
animal or vegetable waxes: 

B. Other: 

I. Oil foots and dregs; soapstocks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

11. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

16.02 Other prepared or preserved meat or meat offal: 

A. Liver: 

I. Goose or duck liver . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14% 

B. Other: 

11. Game or rabbit meat or offal: 

Game . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10% 

Rabbit 

Ill. Other: 

b) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 

- Prepared or preserved bovine tongue 

2. Not specified: 

aa) Bovine meat or offal 

14% 

18% 

18% 

bb) Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18% 

16.04 Prepared or preserved fish, including caviar substitutes: 

A. Caviar and caviar substitutes: 

I. Caviar (sturgeon roe) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13% 

11. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18% 

B. Salmonidas 7% 
' 

ex F. Bonito and mackerel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21% 

G. Other: 

I. Fillet, raw, coated with batter or breadcrumbs, 
deep frozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12% 

II. Other 12% 

16.05 Crustaceans and molluscs, prepared or preserved: 

A. Crabs ......................................... . 8% 

ex B. Other, excluding shrimps of the 'Crangon' sp.p. type 
and whelks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7% 
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CCT 
heading No Description Rate of duty 

2 

18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa: 

A. Cocoa powder, not otherwise sweetened than by the 
addition of sucrose ................................. . 

ex 19.04 Tapioca and sago excluding tapioca and sago substitutes 
obtained from potato or other starches .................. . 

20.01 Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or 
acetic acid, with or without sugar, whether or not containing 
salt, spices or mustard: 

3 

6% +vc 

7% +vc 

ex B. Other, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, 
with or without salt, spices or mustard but with sugar, 
except for gherkins, cucumbers, 'mixed pickle' or 
sweet peppers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 % 

20.02 Vegetables prepared or preserved without vinegar or acetic 
acid: 

E. Sauerkraut . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16% 

20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar: 

ex A. With a sugar content exceeding 13 % by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples .................................. . 13% + (L) 

ex B. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13 % 

20.04 Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar 
(drained glace or crystallized) : 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding 13% by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 12·5% + (L) 

ex 11. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples .............................. .. 

20.05 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, 
being cooked preparations, whether or not containing added 
sugar: 

B. Jams and marmalades of citrus fruit: 

ex I. With a sugar content exceeding 30% by weight, 
excluding orange jam and orange marmalade .... 

ex 11. With a sugar content exceeding 13% but not 
exceeding 30% by weight, excluding orange jam 
and orange marmalade ..•................... 

ex Ill. Other, excluding orange jam and orange marma-
lade ...........................•........... 

12-5% 

19% + (L) 

19% + (L) 

19% 
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CCT 
heading No 

20.05 
(cont'd) 

Description 

2 

t. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30% by weight: 

ex b) Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapple ............... . 

ex 11. With a sugar content exceeding 13 % but not 
exceeding 30 % by weight: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples .................... .. 

ex III. Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples and puree of figs ..... . 

20.06 Fruit prepared otherwise or preserved; whether or not con
taining added sugar or spirit: 

B. Other: 

I. Containing added spirit: 

a) Ginger ..................................... . 

b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

aa) With a sugar content exceeding 17% by 
weight ............................... . 

bb) Other ............................... . 

2. Of 1 kg or less: 

aa) With a sugar content exceeding 19% by 
weight .............................. . 

bb) Other 

c) Grapes: 

1. With a sugar content exceeding 13% by weight 

2. Other .................................. .. 

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings 
of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

aa) Wi~ a sugar content exceeding 13 % by 
we1ght .............................. . 

bb) Other ............................... . 

2. Of 1 kg or less: 

aa) With a sugar content exceeding 15% by 
weight .............................. . 

bb) Other ............................... . 

e) Other fruits: 

ex 1. With a sugar content exceeding 9% by 
weight excluding cherries .............. . 

ex 2. Other ................................ . 

Rate of duty 

3 

18% + (L) 

18% + (L) 

18% 

16% 

16% + (L) 

16% 

16% + lL) 
16% 

25% + (L). 

25% 

25% + (L) 

25% 

2.5% + (L) 

25% 

25% + (L) 

25% 
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CCT 
heading No 

20.06 
(cont'd) 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Descrtption 

2 

f) Mixtures of fruit: 

1. With a sugar content exceeding 9% by weight. 

2. Other ................................... . 

I!. Not containing added spirit: 

a) Containing added sugar, in immediate packings 
of a net capacity of more than 1 kg: 

2. Grapefruit segments ................... . 

3. Mandarins (including tangerines and satsu
mas); clementines, wilkings and other similar 
citrus hybrids ........................ . 

4. Grapes ............................... . 

ex 8. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples ............... . 

- Tamarinds, (pods, pulp) ............ . 

b) Containing added sugar, in immediate packings 
of a net capacity of not more than 1 kg: 

2. Grapefruit segments ................... . 

3. Mandarins (including tangerines and satsu
mas); clementines, wilkings and other similar 
citrus hybrids ......................... . 

4. Grapes ............................... . 

ex 8. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples ............... . 

c) Not containing added sugar, in immediate packings 
of a net capacity: 

1. Of 4·5 kg or more: 

ex dd) Other fruits: 

- Fruits falling within heading No 

Rate of duty i ' 

3 

25% + (L) 

25% 

12% + (L) 

19% + (L) 

18% + (L) 

11% + (L) 

11% + (L) 

12% + (L) 

20% + (L) 

19% + (L) 

12% + (L) 

08.01, excluding pineapples 12% 

2. Of less than 4·5 kg: 

ex bb) Other fruits and mixtures of fruit: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . . . . . 12% 

20.07 Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, 
whether or not containing added sugar, but unfermented and 
not containing spirits: 

A. Of a specific gravity exceeding 1·33 at 15° C: 

HT. Other: 

ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net 
weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21% 
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CCT 
heading No 

20.07 
( cont'd) 

Description 

2 

b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net 
weight: 

ex 1. With an added sugar content exceeding 
30% by weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples ............. . 

ex 2. Other: 

-- Fruits falling within heading No 08.01, 

Rate of duty 

3 

21% + (L) 

excluding pineapples . . . . . . . . . . . . . . 21 °/c, 

B. Of a specific gravity of 1· 33 or le>s at 1 so C: 

II. Other: 

a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice ....................... . 

ex 3. Other citrus fruit juices: 
aa) Containing added sugar ............ . 
bb) Other ............................ . 

ex 6. Other fruit and vegetable juices, excluding 
apricot and peach juices: 

lO·S% 

14% 
15% 

aa) Containing added sugar . . . . . . . . . . . . 17% 
bb) Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18% 

7. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures containing 
either separately or together, over 
25% of grape, citrus fruit, pineapple, 
apple, pear, tomato, apricot or peach 
juice: 
11. Containing added sugar . . . . . 17% 
22. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18% 

b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice: 

aa) With an added sugar content exceedmg 30% 
by weight ........................... . 

bb) Other ..................... : . ........ . 

4. Other citrus fruit juices: 

aa) With added sugar content exceeding 30% 
by weight ........................... . 

bb) With an added sugar content of 30% or 
less by weight ........................ . 

cc) Not containing added sugar ............ . 

7. Other fruit and vegetable juices excluding apricot 
and peach juices: 

ex aa) With an added sugar content exceeding 
30% by weight, except apricots and 
peaches .......................... . 

ex bb) With an added sugar content of 30% 
or less by weight, except apricots and 
peaches .......................... . 

ex cc) Not containing added sugar, except 
apricots and peaches ............... . 

10% + (L) 

10% 

14% + (L) 

14% 
15% 

17% + (L) 

17% 

18% 
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CCT 
heading No 

1 

20.07 
(cant' d) 

Description 

2 

8. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures containing 
either separately or together, over 25% 
of grape, citrus fruit, pineapple, apple, 
pear, tomato, apricot, or peach juice: 
11. With an added sugar content 

exeeding 30% weight .......... . 
22. With an added sugar content of 

30% or less by weight ......... . 
33. Not containing added sugar 

21.07 Food preparations not elsewhere stated or included: 

A. Cereals in grain or ear form, precooked or otherwise 
prepared ......................................... . 

23.01 Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or molluscs, 
unfit for human consumption; greaves: 

23.06 

B. Flours and meals of fish, crustaceans or molluscs 

Products of vegetable origin of a kind used for animal food, 
not elsewhere specified or included: 

B. Other ............................................ . 

23.07 Sweetened forage; other preparations of a kind used in animal 
feeding: 

Rate of duty 

3 

17% + (L) 

17°io 
18% 

5% +vc 

Free 

Free 

A. Fish or marine mammal solubles . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 
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ANNEX B 

List of products in respect of which the difference between the lowest duties applied on 1 January 
1972 to the developing countries by Denmark, Ireland and the United Kingdom and the Common 
Customs Tariff duties must be reduced by 40% in accordance with Article 1 of this Regulation 

CCT 
heading No 

07.04 

Description 

Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced, broken or 
in powder but not further prepared: 

ex B. Other: 
- Mushrooms, dried dehydrated or evaporated, excluding cultivated 

mushrooms · 
- Horse-radish (Chochlearia armoracia) 

08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, .fresh or dried, 
shelled or not: 

D. Pistachios 

E. Pecans 

ex G. Other (excluding hazelnuts) 

08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not containing added 
sugar: 

08.11 

ex A. Bilberries and blackberries 

ex B. Others: 
-Quinces 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples; 

grapefruit and pomelos, whortleberries 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and 

watermelons 

Fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in brine, 
in sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that 
state for immediate consumption: 

C. Papaws 

D. Bilberries 

ex E. Other: 
-Quinces 
-·Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples; 

grapefruit and pomelos, whortleberries, blackberries 
- Fruit falling within heading No 08.09 excluding melons and 

water melons 

08.12 Fruit, dried, other than that fallinc within heading No 08.01, 08.02, 08.03, 
08.04 or 08.05: · 

E. Papaws 

ex G. Other: 
- Tamarind (pods, pulp) 
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CCT 
heading No 

08.13 

16.02 (a) 

20.01 

20.02 

20.03 

20.04 

20.05 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Description 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or provisionally preserved 
in brine, in sulphur water or in other preservative solutions 

Other prepared or preserved meat or meat offal: 

B. Other: 

liT. Other: 

b) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 
- Prepared or preserved bovine tongue 

2. Other: 
aa) Of ovine meat and offal 
bb) Other 

Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with 
or without sugar, whether or not containing salt, spices or mustard: 

ex B. Other: 

- Prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with sugar, 
excluding gherkins, cucumbers, 'mixed pickles' and sweet peppers 

Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or acetic acid: 

E. Sauerkraut 

Fruit preserved by freezing, containing added sugar: 

ex A. With a sugar content exceeding 13% by weight: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

ex B. Other: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

Fruit, fruit-peel and parts of plants, preserved by sugar (drained, glace or 
crystallized) : 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding 13% by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

ex 11. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, being cooked 
preparations, whether or not containing added sugar: 

B. Jams and marmalades of citrus fruit: 

ex I. With a sugar content exceeding 30% by weight, excluding 
orange jam and orange marmalade 

ex 11. With a sugar content exceeding 13% but not exceeding 30% 
by weight, excluding orange jam and orange marmalade 

ex Ill. Other, excluding orange jam and orange marmalade 

(a) This position will be abolished from I Aprtl 197.< 
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CCT 
h~ading No 

20.05 
(cont'd) 

Description 

C. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30% by weight: 

ex b) Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

ex II. With a sugar content exceeding 13% but not exceeding 30% 
by weight: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

ex Ill. Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 
and puree of figs 

20.06 Fruit, otherwise prepared or preserved, whether or not containing added 
sugar or spirit: 

B. Other: 

I. Containing added spirit: 

a) Ginger 

b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

aa) With a sugar content exceeding 17% by weight 

bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 

aa) With a sugar content exceeding 19% by weight 

bb) Other 

c) Grapes: 

1. With a sugar content exceeding 13% by weight 

2. Other 

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of a net 
capacity: 

1. Of more than 1 kg: 

aa) With a sugar content exceeding 13% by weight 

bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 

aa) With a sugar content exceeding 15 % by weight 

bb) Other 

e) Other fruits: 

ex 1. With a sugar content exceeding 9% by weight, excluding 
cherries 

ex 2. Other 

f) Mixtures of fruit: 

1. With a sugar content exceeding 9 % by weight 

2. Other 

11. Not containing added spirit: 

TRADE 

a) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity 
of more than 1 kg: 
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CCT 
heading No 

20.06 
(cont'd) 

20.07 

COLLECTED ACTS - EEC ·TURKEY ASS. 

Description 

2. Grapefruit segments 

3. Mandarins (including tangerines and satsumas); clemen
tines, wilkings and other similar citrus hybrids 

4. Grapes 

ex 8. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Tamarind (pods, pulp) 

b) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity 
of 1 kg or less: 

2. Grapefruit segments 

3. Mandarins (including tangerines and satsumas); clemen
tines, wilkings and other similar citrus hybrids · 

4. Grapes 

ex 8. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

c) Not containing added sugar, in immediate packings of a net 
capacity: 

1. Of 4·5 kg or more: 

ex dd) Other fruits 

- Fruits falling within heading No 08.01, exclu· 
ding pineapples 

2. Of less than 4· 5 kg: 

ex bb) Other fruits and mixtures of fruit: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether or not 
containing added sugar, but unfermented and not containing spirit: 

A. Of a specific gravity exceeding 1·33 at 15° C: 

III. Other: 

ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 ~g net weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

ex 1. With an added sugar content exceeding 30% by 
weight: 

- Fruits falling within heading No 08.01, excluding 
· pineapples 

ex 2. Other: 

- Fruits falling within heading No 08.01, excluding . 
pineapples 



COLLECTED ACTS · EEC ·TURKEY ASS. 

CCT 
heading No 

20.07 
(cont'd) 

Description 

B. Of a specific gravity of 1· 33 or less at 15° C: 

11. Other: 

a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 
2. Grapefruit juice 

ex 3. Other citrus fruit juices: 

aa) Containing added sugar 
bb) Other: 

ex 6. Other fruit and vegetable juices, excluding apricot and 
peach juice: 

aa) Containing added sugar 
bb) Other: 

7. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures contammg, either 
separately or together, over 25% of grape, citrus 
fruit, pineapple, apple, pear, tomato, apricot or 
peach juice: 

11. Containing added sugar: 
22. Other 

b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice: 
aa) With an added sugar content exceeding 30% by weight 

bb) Other 

4. Other citrus fruit juices: 
aa) With an added sugar content exceeding 30% by weight 

bb) With an added sugar content of 30% or less by weight 
cc) Not containing added sugar 

7. Other fruit and vegetable juices, excluding apricots and 
.peaches: 
ex aa) With an added sugar content exceeding 30% by 

weight 
ex bb) With an added sugar content of 30% or less by 

weight 
ex cc) Not contaiDing added sugar 

8. Mixtures: 
ex bb) Other, excluding mixtures contatmng, either 

separately or together, over 25% of grape, citrus 
fruit, pineapple, apple, pear, tomato, apricot or 
peach iuice: 
11. With an added sugar content exceeding 30% 

by weight 
22. With an added sugar content of 30% or less 

by weight 
33. Not containing added sugar 
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7. 3. 75 Official Journal of the European Communities No L 61/1 

REGULATION (EEC) No 572/75 OF THE COUNCIL 

of 3 March 1975 

increasing the Community tariff quotas opened for 1975 by Regulation (EEC) 
No 2925/74 for certain textile products falling within heading Nos 55.05 and 
55.09 and subheading ex 58.01 A of the Common Customs Tariff, coming from 

Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Whereas by Council Regulation (EEC) No 2925/74 
of 18 November 1974 opening, allocating and 
providing for the administration of Community tariff 
quotas for certain textile products falling within 
heading Nos 55.0.5 and 55.09 and subheading ex 
58.01 A of the Common Customs Tariff (1975), 
coming from Turkey, the Council opened and allo
cated among the Member States for 197 5 duty-free 
Community tariff quotas in amounts of 885 metric 
tons, 2 085 metric tons and 160 metric tons for, 
respectively, cotton yarn, other woven fabrics of cotton 
and carpets, carpeting and rugs, knotted (made up or 
not), of wool or of fine animal hair (excluding hand
made carpets, carpeting and rugs), of heading Nos 
55.05, 55.09 and subheading ex 58.01 A of the 
Common Customs Tariff ; 

CCT 
heading 

No 
Descnption 

Whereas for the products concerned it is desirable to 
adjust these quotas for 1975 by increasing each of 
them by 5 % ; whereas this increase of 5 %. should 
apply to each of the quotas laid down for the Commu
nity as originally constituted and to each of those laid 
down for each new Member State ; whereas the addi
tional amounts allocated to the Community as origi
nally constituted should be added to the relevant 
Community reserves, while those allocated to the new 
Member States should be added to the individual 
shares assigned to them by the abovementioned Regu
lation, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

I. The Community tariff quotas opened under 
Regulation (EEC) No 2925/74 for the following textile 
products are hereby increased to the levels indicated 
below: 

(m metric tons) 

Quota 

55.!15 

S.S.09 

SR.OI 

Cotton yarn, not put up for retail sale 

Other woven fabrics of cotton 

930 

2190 

Carpets, carpeting and rugs, knotted (made up or not) 

ex. A. of wool or of fine animal hair, excluding hand-made 
carpets and rugs 168 
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2. The increases, which amount to 45 metric tons for cotton yarn, 105 metric tons for 
other woven fabrics of cotton and eight metric tons for carpets, carpeting and rugs of 
wool or of fine animal hair, shall be apportioned between the Community as originally 
constituted and the new Member States as shown below : 

ccr heading 
No 

55.05 
55.09 

ex 58.01 A 

Commumty as originally constituted 

38 
75 
5 

Article 2 

(m metnc tons) 

New Member 
States 

7 
30 

3 

The quota increases referred to in Article 1 (2) allocated to the Community as originally 
constituted, shall be appropriated to the reserves constituted under the second paragraph 
of Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 2925/74, such reserves being increased from 175 
to 213 metric tons for cotton yarn, from 460 to 535 metric tons for other woven fabrics of 
cotton and from 22 to 27 metric tons for carpets, carpeting and rugs of wool or of fine 
animal hair. 

Article 3 

The quota increases referred to in Article 1 (2) allocated to the new Member States shall 
be apportioned among them. 

The shares allocated to those Member States under Article 9 (1) of Regulation (EEC) No 
2925/74 are thus increased to the following levels : 

(m metriC to'J1) 

Ccr heading No 

55.05 55.09 ex 58.01 A 

Denmark 63 32 12 
Ireland 16 16 2 
United Kingdom 63 567 .~7 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on 15 April 1975. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable m all Member 
States. 

Done at Brussels, 3 March 1975. 

For tbe Council 

Tbe President 

J. KEATING 
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19. 7. 75 Official Journal of the European Communities No L 188/1 

REGULATION (EEC) No 1850/75 OF THE COUNCIL 

of 10 July 1975 

on the conclusion of the Agreement between the European Economic Commu
nity and the Republic of Austria on the simplification of formalities in respect 
of goods traded between the European Economic Community on the one hand 
and Greece and Turkey on the other hand when the said goods are forwarded 

from Austria 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community ; 

Having regard to the recommendation from the 
Commission ; -

Whereas the conclusion of an Agreement with the 
Republic of Austria on the simplification of formali
ties in respect of goods traded "between the European 
Economic Community on the one hand and Greece 
and Turkey on the other hand when the said goods 
are forwarded from Austria eases the flow of trade and 
thus simplifies international traffic of goods, 

· HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

The Agreement between the European Economic 
Community and the Republic of Austria on the 

simplification of formalities in respect of goods traded 
between the European Economic Community on the 
one hand and Greece and Turkey on the other hand 
when the said goods are forwarded from Austria, is 
hereby concluded in the name of the Community. 

The text of the Agreement is annexed to this Regula
tion. 

Article 2 

In pursuance of Article 11 (I) of the Agreement, the 
President of the Council shall give notification that 
the necessary Community procedures for the entry 
into force of the Agreement have been imple
mented. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on dte third day 
following its publication in the Official joumal of 
the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

D<;~ne at Brussels, 10 July 1975. 

For the Council 
' 

The President 

E. COLOMBO 
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No L 188/2 Official Journal of the European Communities 19. 7. 75 

AGREEMENT 

between the European Economic Community and the Republic of Austria on 
the simplification of formalities in respect of goods traded between the Euro
pean Economic Community on the one hand and Greece and Turkey on the 

ot~er hand wtlen the said goods are forwarded from Austria 

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY, 

of the one part, 

THE REPUBLIC OF AUSTRIA, 

of the other part, 

DESIRING to simplify the formalities to be completed in respect qf goods traded between the Euro
pean Economic Community on the one hand and Greece and Turkey, States with which the Commu
nity has concluded Association Agreements, on the other hand when such goods are forwarded from 
Austria after unloading and reloading or warehousing in bonded warehouse ; 

WHEREAS the Agreement between the European Economic Community and the Republic of 
Austria on the implementation of Community transit regulations, signed on 30 Novembot 1972, laid 
down a wide measure of cooperation between the customs administration of the Member States and 
of Austria based on mutual confidence ; whereas, in the interest of simplifying ~ormalities, this coop
eration could also be applied in trade between the European Economic Community on the one hand 
and Turkey and Greece on the other hand, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS : 

Article 1 

In this Agreement the expressions set out below shall 
be understood as follows : 

(a) Community : the European Economic Commu
nity; 

(b) Member States : a Member State of the Commu
nity; 

(c) Agreement on transit : the Agreement of 30 
November 1972 between the European Economic 
Community and the Republic of Austria on the 
implementation of Community transit regulations. 

Article 2 

I. Witho1Jt prejudice to ·paragraph 2, this Agree
ment shall apply to goods in respect of which move
ment certificates conforming to the specimens shown 
in Annex I or Annex 11 have been completed in 
respect of goods traded between the Community on 
the one hand and Greece or Turkey on the other 
hand, being goods which are forwarded from Austrian 
territory after, as appropriate, unloading and reloading 
or warehousing in bonded warehouse. 

2. The provisions of this Agreement shall not apply 
to the goods listed in Annex Ill. 

Article 3 

I. A movement certificate issued in a Member State 
or in Greece or Turkey for goods referred to in Article 
2 (I) must be produced to the competent Austrian 
customs authorities. The movement certificate must 
be printed and completed in one of the languages 
referred to in Article 14 or in Greek or Turkish. 
When Greek or Turkish is used, it must also be drawn 
up in one of the languages referred to in Article 14. 

2. The goods shall !emain under Austrian customs 
control to ensure the identity and completeness 
thereof. 

3. The goods must be segregated and must not 
have undergone any manipulation other than that 
necessary to preserve them in their original state or to 
split the consignments without replacing the packing. 

Artide 4 

' I: When goods referred to in Article 2 (I) are 
forwarded, the movement certificate shall include a 
statement that the conditions set out in Article 3 have 
been complied with. 
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2. For this purpose, when the goods are forwarded 
without splitting the consignment, the competent 
Austrian customs office shall write the words 'Direkte 
Weiterleitung EWG' in the 'Description of goods' box 
on the certificate and authenticate the notation by the 
customs office stamp and the date. 

When a consignment, split in Austria, is forwarded, 
the movement certificate produced to the competent 
Austrian customs office shall be photocopied for each 
part-consignment. The top of each photocopy must 
be noted 'TEILSENDUNG' m red ink. Each 
photocopy must indicate clearly the goods to which it 
refers. These statements must be authenticated by the 
customs office stamp and the date. 

. 3. The original movement certificate must be noted 
with the particulars relevant to the splitting of the 
consignment. It shall be retained by the competent 
Austrian customs office for at least two years and on 
request sent to the customs administration of the 
Member State making a request under the arrange
ments for administrative cooperation referred to in 
Article 6. 

Article 5 

The forwarded goods and the relevant movement 
certificate or, when the consignment is split, the rele
vant photocopy of the said certificate authenticated by 
the competent Austrian customs office, must be 
produced to the customs authorities of the importing 
State within six months from the date of issue of the 
original movement certificate. 

Article 6 

I. Where necessary the customs administrations of 
the Member States on the one hand and of the Repu
blic of Austria on the other hand shall communicate 
to one another, spontaneously or on request, all find
ings, documents, reports, records of proceedings and 
information relating to goods presented in the 
importing State as having been forwarded from 
Austria under this Agreement or relating to irregulari
ties and offences committed in respect of goods 
traded under this Agreement. 

2. The customs administrations of the Member 
States are authorized to send documents and informa
tion obtained under the arrangements for administra
tive cooperation referred to in paragraph I to the 
Greek and Turkish customs administrations. 

Article 7 

The prov1s1ons of this Agreement shall not preclude 
prohibitions or restrictions on imports, exports or 
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goods in transit enacted by the Republic of Austria 
and justified on grounds of public policy, public secu
rity or public morality ; the protection of health and 
life of humans, animals or plants ; the protection of 
national treasures possessing artistic, historic or archae
ological value ; or the protection of industrial and 
commercial property. 

Article 8 

I. The Joint Committee set up under Article 15 of 
the Agreement on transit-shall ensure the implementa
tion of this Agreement. For this purpose it shall make 
recommendations and, in the circumstances provided 
for in paragraph 3, shall take Decisions . 

2. The Committee shall recommend in particular : 

(a) amendments to this Agreement ; 

(b) any other measure for the purpose of its imple-
mentation. 

3. The Committee shall issue as Decisions : 

(a) amendments to Article 2 of this Agreement when 
the movement certificates annexed to this Agree
ment are amended ; 

(b) amendments to Articles J, 4, 5 and 9 of this Agree
ment; 

(c) amendments to the Annexes to this Agreement. 

These Decisions shall be implemented by the 
Contracting Parties in accordance with their own 
rules. 

Artifh 9 

Annexes I, 11 and Ill form an integral part of this 
Agreement. 

Article 10 

I. The· Community shall undertake suitably to 
adapt the methods of administrative cooperation 
governing the implementation of the preferential 
system which the Community on the one hand and 
Greece and Turkey on the other hand each apply to 
goods forwarded from Austria. 

2. The Community shall notify the Republic of 
Austria as soon as the conditions necessary to imple
ment this Agreement are present in the field of trade 
with Greece and/or Turkey. 
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Article 11 

I. This Agreement shall enter into force on the 
first day of the second month following the dates on 
which the Contracting Parties notify each other that 
the necessary procedures have been completed. 

2. The provisions of this Agreement shall apply in 
respect of trade with Greece and with Turkey as from 
the first day of the second month following the notifi
cation referred to in Article I 0 (2). 

Article !2 

The Contracting Parties shall kcpp each other 
informed of the provisions which they adopt for the 
implementation of this Agreement. 
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Article 13 

Either of the Contracting Parties may v•ithdraw from 
this Agreement by giving six months' notice in 
advance. 

Article 14 

This Agreement shall be drawn up in duplicate in the 
Danish, Dutch, English, French, German and Italian 
languages, each of these texts being authentic. 
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1. Exporter (Name, fuU addrca, country) 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

ANNEX I 

MOVEMENT CERTIFICATE 

A. G. 1 No A oooooo 

2. Transport· document (Optional) 

No ................................................................ date ....................................... . 

3. Couipee (N-. full acldma, country) (Optional) ... ASSOCIATION 
between the 

(') lnacrt lbc 
Member 
Scace or 
Gteece 

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY 
and 

GR.EECE 

S. Couatry of exportation 6. Couatry of destiaatioll (1) 

(I) laiCrt 7. Transport details (Optional) 
wbe~ 

8. llemarks (1) 

appro-
p_nare 
compen-

satory 
1
levyEEC-
Greccc' 

9. Item 
num-
ber 

(1) Complete 
only 
where 
the 
cxponin1 
country 
require• 

10. Marks and numbers ; number and kind of packages (for goods in bulk, indicate the name 
of_ the ship or the number of the railway wagon or road vehicle) ; deac:ription of goods 

·u. Gross 
weipt 

;2~r 

12. CUSTOMS ENDORSEMENT 

Dedaration certified 
Export document (•) : 

Form ................................................ No .................. .. 

Date ................................................................................ 
Customs offic:e : ...................................................... .. 

Issuing country : ........................................................ . 

Date ................................................................................. . 

(Siparure) 

Stamp 

13. DECLAR.ATION BY THE 
EXPORTER. 

meaaure 
(hi, m1, 
etc:.) 

r, the undersisned, dec:lare that the aoods 
Clesc:ribed aoove meet the c:ondltions 
required for the issue of this c:ertific:ate. 

Plac:e and date .......................................................... . 

(Siparure) 
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14. REQUEST FOR VERIFICATION, to 

Verification of the authenticity and accuracy of this certi· 
ficate is requested. 
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15. RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out shows that this certificate (1) 

I I 

IJ 

was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate. 

does not meet the requirements as to authenticity 
and accuracy (see remark$ appended). 

······································ ............................................................. ............................ . ..................................................................................................................................... . 
(Place and date) (Place and date) 

Stamp Stamp 

(Signature) (Signature) 
(1) Insert X in the appropriate box. 

I. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A. G.1 MAY BE ENDORSED 

1. A movement certificate A.G.1 may be endoraed only for goods 
which, in the exporting State, fall within one of rhe following 
categories : 
(a) goods produced in the exporting State, including rhoae obtained 

or produced wholly or partly from products on which the 
applicable customs duties or charges having equivalent effect 
have been levied and which have QQt benefited from a total or 
partial drawback of such duties or charges ; 

(b) goods in free circulation in rhe exportinll State (goods coming 
from a third country, in respect of wh1ch import formalities 
have been complied with and any customs duties or charges 
havinJ equivalent effect have been levied, and which have not 
benef1ted from a roral or partial drawback of such duties or 
charges); 

(c) goods obrain~d or produced within the exporting Stare, and in 
rhe manufacture of which have been uaed products on which 
the applicable duties or charges hav1ng equivalent effect have 
nor been levied or which have benefited from a total or partial 
drawback of such duties or charges, subject ro the collection, 
where appropriate, of rhe compensatory levy prescribed for 
them; 

N-: The statement 'compensatory levy EEC·Greece' must 
appear on all movement certificates A.G.1 for good. obtained 
or produced in the Community from products coming from a 
thiril country on which rhe applicable customs dutiea and 
charges having equivalent effect have not been levied either 
in the Community or in Greece. 

(d) goods originally imported from a State parry to the Agreement 
and which on exportation fall within one of rhe categoria (a), 
!b) or (c) above; 
Note: In rhe caae of goods originally imported into the export· 
ins State under the cover of a movement certificate bearing the 
statement 'compensatory levy EEC·Greece', the movement certifi· 
cares or certificate A.G.l issued in lieu of rhe latter must alto 
bear the statement 'compensatory levy EEC·Greece'. 

2. Certain products must also comply with the additional conclitions 
laid down in respect thereof. 

3. Movement certificates A.G.1 may not be endoraed for gooda 
originally imported from a third country under a preferential 
customs system because of their country of origin or place of 
consignment. 

11. SCOPE OF THE USE OF MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 

The movement certificate A.G.l may be used only if rhe goods ro 
which it relates are transported direct from rhe exporting Stare ro 
the importing State. 
The following shall be considered as transported direct from rhe 
exporting Stare ro rhe importing Stare: 
(a) goods transported without passing through territories other than 

thoae of rhe Community or Greece; 
(b) goods transported through territories other than thoae of rhe 

Community or Greece or with transhipment in such territories 

provided rhar carriage through such territories or transhipment ia 
covered by a sinlle transport document made out in the 
Community or in <rreece. 
Note: Before requesting endorsement' of movement certificate 
A.G.1 by the customs authorities of the exlirtinJ State, the 
exporter must sariafy himaelf that the goods wi I in fact be trana• 
poi1ed direct to the importing State. Goods not transported direct 
are eligible for preferential treatment only if a movement certlfi~ 
care A.G.3 is produced. 

In. RULES FOR COMPLETING MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 

1. The movement certificate A.G.t must be completed in one of rhe 
languages in which rhe Agreement is drawn up and shall comply 
with rhe internal laws of rhe exportinJ State. When the certificate 
is completed in Greek, ir shall also be completed in one of rhe 
official languages of rhe Community. . 

2. The movement certificate A.G.1 must be typed or handwritten; 
if rhe latter it must be completed in ink in tilock letters. lt muar 
not contain any erasure or superimpoaed correction. Any alteration 
must be made by deleting the incorrect parriculan and adding any 
necessary corrections. Any such alteration must be initialled by rhe 
penon who completed the certificate and be endorsed by rhe 
customs authorities. 

3. Each item listed in rhe movement certificate A.G.1 muat be 
preceded by a serial number. A horizontal line must be drawn 
Immediately after the last enrry. Unuaed space must be struck 
through so as to make any later addition impoasible. 

4. Goodi must be described in accordance witli commercial usage and 
in sufficient detail to enable them to be identified. 

S. The exporter or the carrier may complete rhe certificate br a 
reference to the transport document. lt is also recommended mat 
the exporter or rhe carrier should show on the tranaport document 
coverin1 the dispatch of rhe gooda the aerial number of the 
movement certificate A.G.l. 

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 

When properly used movement certificate A.G.1 enables rhe goods 
described therein to benefit in rhe importinll State from the pro· 
gressive elimination of customs duties, quantitative restrictions and 
all other measures having equivalent effect. However 1 when the 
movement CC!rtificare is endorsed in the Community with rne statement 
'compensatory levy EEC·Greece' the aoods described therein shall nor 

be eligible for rhis preferential treatment in the Member States of the 
EEC. 
The customs authorities of the importing State may, if they consider 
it to be necessary, require any other documentary evidence and in 
particular transport documents undtr cover of which the goods were 
dispatched. 

V. TIME LIMIT FOR SUBMISSION OF MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 
The movement certificate A.G.1 must be produced at the customs 
office of the importing State where the gooda are preaenred, within 

a period of three montha from the date of endoraement. 
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ANNEX 11 

EEC -TURKEY ASSOCIATION 
MOVEMENT CERTIFICATE 

VARECERTIFIKAT WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG 
CERTIFICATO Dl CIRCOLAZIONE DELLE MERCI 
MALLARIN DOLASIM BELGESI 

CERTIFICAT DE CIRCULATION DES MARCHANDISES 
CERTIFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER 

DECLARATION BY THE EXPORTER 

I the undersigned, ........................................................................................... ·············································· ................................ . 
(Surname and forename or name of firm and full address of exporter) 

.......................................................................................................................................................................................... exporter of the 

... Packages (1) ·2i Marks and Number DESCRIPTION OF GOODS 
~z numbers and kind 

1 2 3 4 

Total number of packages (col. 3) ............... .. 

and total quantities (col. 5) ..................... .. 

Remarks (1) : 

Gross weight 
(kg) or other 

measure 
(hi, m3, etc.) 

5 

I ----------- , declare that these goods situa CUSTOMS ENDORSEMENT 

Declaration certified : 
meet the conditions re 
cate (3) Export document : 

Type ............................................................................... No 

Date ...................................................................................................................... .. 

Customs office ............................................................................................. .. 

:-·····················: Date .................................................................................. .. 
: : 

No .... 

I 1 ~:!~;1 [ 
~ .. -~ .... l : ..... =isi:·~~~ .. ~~:~~:;:;:· .... : ... .J 

I 

ullt, indicate the name of the sh1p or the number of the railway wagon or road vehicle. 
marks to be entered in this space, 1nsert where appropriate 'compensatory levy Turkey', as provided for under note I (1) (c) and (d) overleaf. 

erleaf. 
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REQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs officer requests verification of 
the authenticity and accuracy of this certificate. 

Official 
•tamp 

(Place and date of signature) 

(Signatur~ of customs officer) 
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RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out by the undersigned customs 
officer shows that this movement certificate : 

1. was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate (1) ; 

2.· does not meet the requirements as to authenticity and 
accuracy (see notes appended) (1). 

(Place and date of signature) 

Official 
stamp 

(') Delete as necessary. 
(Signature of customs officer) 

I. GOODS FOR WHICH A MO~EMENT CERTIFICATE A.TR.l MAY BE ENDORSED 

1. A movement certificJte A.TR.l may be endorsed only for goods 
'which, in the exporting State, fall within one of the following 
c.1 tcgo ries : 

(•) ~oods produced ID the exporting State, including those obtained 
or produced wholly or partly from products on which the 
• tpphc.tble customs duties or charges having eqmvalent effect 
have been lev1ed and which have not benefited from a total or 
or partial dr.twback of such duties or charges ; 

(b) goods in free ctrci1lat10n ID the exporting State (goods coming 
from ,t third country, ID respect of which import formalities 
h.tve been comphed with and any customs duties or charges 
h.tving equiv.tlent effect have been levied, and which have not 
bcnef1ted from a totJl or partial drawback of such duties or 
ch.ugcs) ; 

(c) goods obt.uned or produced within the exporting State, and in 
the m.muf.tcture of which have been used products on which 
the .tpplicable ""toms duties or charges having equivalent 
effect h.tve not been levied or which have benefited from a 
tot.tl or p,trtJal drawback of such duties or charges, subject to 
tht• o.:ollection, where Jppropriate, of the compensatory levy 
prcscrihed for them ; 

Note : The statement 'compensatory levy Turkey' must appear 
on all movement certificates A.TR.l for goods obtaiDed or pro
duced in the Community from products comiDg from a third 
country on which the applicable customs duties and charges 
having equivalent effect have not been levied in either the 
Community or Turkey . 

(d) goods origmally imported from a State party to the Agreement 
.md which on exportation fall within one of the categories (a), 
(b) or (c) above. 

Note : In the case of goods originally imported into the 
exportin~ State under the co\er of .1 movement certificate 
bearmg the st.ttement 'compensatory levy Turkey', the movement 
certific.tte or certificates A. TR.l issued in lieu of the latter must 
also be.tr the statement 'compensatory levv Turkey'. 

2. Agricultur.tl products must also comply with the additional origin 
conditions laid down for them. 

3. Movement certificates A. TR.l mJy not be endorsed for goods 
origmally 1mported from a third country under ,t preferential 
cu•toms system because of their country of origin or pbce 
of consignment. 

11. SCOPE OF THE. MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l 

The movement certificate A. TR.i may be used only if the goods to 
which it relate• .tre transported direct from the exportmg State to the 
:mpnrting State. 
The following shall be considered as trJnsported direct from the 
exporting St.tte to the 1mportmg State : 
(,t) good• tr.m•ported without passmg through territones other than 

rhoo;;c of the Community or Turkey ; 

(h) good• tr.tn•ported through territories other th.tn those of the 
Commumty or Turkey or with transhipment in such territories 

provtded that carriage through such territories or transhipment is 
covered by a single transport documeht made out in the Com
munity or Turkey .1 

Note : Before requesting endorsement of movement certificate 
A.TR.l by the customs authorities of the exporting State, the 
exporter must s.ttisfy himself that the goods will in fact be 
tr.msported direct to the importing S.tte. Goods not transported 
direo.:t .tre eligible for preferential treatment only if a movement 
certificJte A. TR.J is produced. 

Ill. RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l 

1. The movement certificate A.TR.l must be completed in one of the 
l:tnr,u:tges in which the Agreement is drawn up and shall comply 
with the intcrn.tl l.tws of the exporting State. Where the certific.tte 
i• completed in Turkish, it may also be cmnpeleted in one of the 
o(ficial l:mguages of the C.ommunity. 

2. The movement certificate A. TR.l must he typed or handwritten ; if 
the latter it must be completed in ink in block letters. It must not 
cont:tin :tny emsure or superimposed correction. Any alteration must 
he m.t<le' by delering the incorrect p:trticul:us and adding any 
necc.-.try mrrections. Any such alteration must be initialled by the 
J>cr'<>n who completed the certificate and endor.red by the customs 
.uuhnritics. ' 

3. Each item listed in the movement certific:tte A. TR.l must be pre
ceded by a seriJl number. A horizontal line must be drawn 
immedi:ttely after the l.tst entry. Unused sp.tee must be struck 
through so as to make .my l.tter :tddition impossible. 

4. Goods must be described in .tccordance with commercial usage 
and in sufficient detail to enable them to he identified. 

5. The exporter or the carrier m:ty complete the part of the certificate 
reserved for the dedar:ttion by the exporter by a reference to the 
tr.tnsport document. lt is .tlsn recomm<'tH.tcd th.tt the exporter or the 
c:trrier •ho\\ on .the tr.tnsport document covering the dispatch of 
the goods the seri.tl number of the movement certificate A. TR.l. 

IV: EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l 

When properly used, tht• movement certificate A. TR.t enables the 
~:<><><Is described therein tu benefit in the importing St.tte from the 
pruv;n•• . ..,in• elimination nf customs duties, quantit.ttivc rcstrh:timts 
.llt<l .tll other me.tsures having equivalent effect. However, when 
the mnVl'ntcnr certificate bears the st.ltcmcnt "l.:nmpcns:unry levy 
Turkey', g<K>ds described therein shall not be eligible fur th1s pre-

ferenti.tl t><·.ttment in the Member St.ttes of the EEC. 

The customs .tuthorities of the importmg State may, if they consider 
it tn he ncccss.uy, rcqmrc .my other dm:umcntary evidence .tnd in 
p.trticul.u transport document~ under ~nvcr nf which the goo\tS 
were <li•p:ttched. 

V. TIME LIMIT FOR .SUBMISSION OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l 

The nwvcment certificate A.TR.l must be produce<! :1t the ell<· 
toll" office of the importing Member State where the goods :~re 

presented, wirhin .t period of thn.oe months from the date of en
dorsement. 
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Brussels 
Nomenclature 
heading No 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

ANNEX Ill 

List of goods excluded from the Agreement 

(Article 2 (2)) 

Description of goods 
Country issuing the movement 

certificate 

--------~~--------------------------------~,:--------------~------

ex 07.01 

ex 07.03 

ex 1ll.01 

10.02 

ex 10.07 

ex 15.07 

ex 15.17 

ex 23.04 

Vegetables, fresh or chilled : 

- Olives for use for the production of 
oil 

Vegetables provisionally preserved in bri
ne, in sulphur water or in other preser
vative solutions, but not specially prepa
red for immediate consumption : 

- Olives for the use for the production 
of oil 

Wheat and meslin (mixed wheat and 
rye): 

- Durum wheat 

Rye 

Buckwheat, millet, canary seed and grain 
sorghum ; other cereals : 

- Canary seed 

Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude 
refined or purified : 

- Olive oil other than that having un
dergone a refining process 

- Olive oil having undergone a refining 
process 

Residues resulting from the treatment of 
fatty substances or animal or vegetable 
waxes: 

- Containing oil having the character
istics of olive oil 

Oil-cake and other residues (except 
dregs) resulting from the extraction of 
vegetable oils : 

- Oil-cake and other residues resulting 
from the extraction of olive oil 

Greece 

Greece 

Turkey 

Turkey 

Turkey 

Greece, Turkey 

Greece 

Greece 

Greece 



COLLECTED ACTS • EEC ·TURKEY ASS. 

Udf~erdiget i Wien, den elyte juni nitten hundrede og femoghalvfjerds. 

Geschehen zu Wien am elften Juni neunzehnhundertfiinfundsiebzig. 
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Done at Vienna on the eleventh day of June in the year one thousand nine hundred and 
seventy-five. 

Fait a Vienne, le onze juin mil neuf cent soixante-quinze. 

Fatto a Vienna, addi undid giugno millenovecentosettantacinque. 

Gedaan te Wenen, elf juni negentienhonderd vijfenzeventig. 

For Radet for De europ~eiske F~ellesskaber 
Im Namen des Rates der Europaischen Gemeinschaften 
For the Council of the European Communities 
Pour le Conseil des Communautes europeennes 
Per il Consiglio delle Comunita europee 
Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen 

c-· ---· / . --
-·'·~ 

I 
Fiir die Republik Osterreich 



TRADE II •242 COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

No L 198/30 Official Journal of the European Communities 29. 7. 75 

REGULATION (EEC) No 1938/75 OF THE COMMISSION 

of 25 July 1975 

laying down detailed rules for the importation of olive oil from Turkey 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community ; 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
306/74 of 4 February 1974 on imports of olive oil 
from Turkey, and in particular Article 6 thereof ; 

Whereas, by Regulation (EEC) No 306/74, the 
Council adopted rules for the application of the 
special treatment of imports of olive oil from Turkey 
provided for in the Agreement between the European 
Economic Community and Turkey ; whereas detailed 
procedures must be adopted for the application of 
those rules ; 

Whereas Article 1 of Regulation (EEC) No 306/74 
provides that when Turkey applies a special export 
ch11rge on olive oil other than that having undergone 
a refining process the levy applicable shall be reduced 
by (i) 0·50 u.a. I lOO kg and (ii) an amount equal to 
that of the special charge levied, subject to a 
maximum of 4·5 u.a./100 kg; 

Whereas, in pursuance of Article 2 of Regulation 
(EEC) No 306/74, the arrangements for reducing the 
levy are to be applied to all imports in respect of 
which it can be proved that the special charge is 
reflected in the import price ; whereas, for the 
purposes of applying the above arrangements, it 
should be laid down that the importer supply proof of 
having refunded the charge in question to the 
exporter; 

Whereas,. if the arrangements are to function correctly, 
the importer must be able to inform the exporter of 
the amount both of the levy and of the charge appli
cable to the imported product; 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the Opinion of the Manage
ment Committee for Oils and Fats, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

I. Application of the arrangements provided for in 
Article I of Regulation (EEC) No 306/74 shall be 

subject to production by the importer of proof that he 
has refunded to the exporter, subject to the maximum 
specified in the second indent of that Article, the 
special export charge deductible at the time of impor
tation into the Community. 

2. For the purpose of this Regulation, 'the exporter' 
means the person indicated on certificate A TR l. 

3. The proof referred to in paragraph 1 may be 
supplied only by submission of a receipt issued by a 
bank approved for the purpose into which the sum 
referred to in paragraph 1 has been paid by way of 
refund of the charge such receipt must contain at least 
the following : 

- particulars of the exporter, 

- the number of the document ATR 1 relating to 
the transaction, 

- particula~ of the amount paid. 

Article 2 

The bodies responsible in the Member States for 
collecting the import levy shall issue to the importer a 
document containing the following information : 

(a) details of the export document as given under the 
heading 'Customs endorsement' on the certificate 
ATR 1 relating to the product in question, or the 
number of that certificate ; 

(b) the net weight of the olive oil as recorded by the 
relevant authorities when customs import formali
ties are completed ; 

(c) the rate of the levy applicable to the products in 
question, calculated in accordance with the provi
sions of Article 13 of Regulation No 136/66/EEC, 
less 0·50 unit of account/lOO kg; 

(d) the amount refunded by the importer to the 
exporter. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official Journal of 
the European Communities. 
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 25 July 1975. 

For the CommisJ·iotJ 

P. J. LARDINOIS 

Member of the Commissio11 

No 2 
31·.3.1976 
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1. 11.75 Official journal of the European Communities No L281/95 

REGULATION (EEC) No 2754/75 OF THE COUNCIL 

of 29 October 1975 

on imports of certain cereals from Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament j 

Whereas Article 12 of Annex 5 to the Interim 
Agreement between the European Economic Com
munity and Turkey and Article 12 ·of Annex 6 to the 
Additional Protocol to the Agreement establishing 
an association between the European · Economic 
Community and Turkey provides that the levy Qn 
imports of durum· wheat flour and canary seed flour 
produced in Turkey and shipped direct from there 
to the Community shall be the levy calculated in 
accordance with Article 13 of Council Regulation 
(EEC) No 2727/75 ft) of 29 October 1975 on the 
common organization of the market in cereals, minus 
0·50 unit of account per metric ton; 

Whereas Article 13 of the abovementioned Annexes 
provides that, on condition that Turkey charges a 
special tax on rye exports to the Community, the 
levy on imports of this product into the Community, 
calculated in accordance with Article 13 of 
Regulation (EEC) No 2727/75, is reduced by an 
amount equal to the tax charged but not exceeding 
eight units of account per metric ton; 

Whereas, pursuant to the provisions of the Interim 
Agreement and of the Additional Protocol, the special 
tax mentioned above will be reflected in the price 
of rye imported into the· Community; whereas, in 
order to ensure the correct application of the system, 
it is necessary to adopt measures so that, when 
importing rye, the importer supplies proof that the 
special export tax has been paid by the exporter; 

(1) OJ No L 281,1.11.1975,p.1. 

Whereas implementation of this system requires the 
adoption of rules of application, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The levies applied to Community imports of durum 
wheat flour and canary seed flour, produced in 
Turkey and shipped from there to the Community, 
which fall within subheadings 10.01 B and 10.07 ex 
D of the Common Customs Tariff respectively. shall 
be those calculated in accordance with Article 13 of 
Regulation (EEC) No 2727/75, each minus 0·50 
unit of account per metric ton. 

Article 2 

The levy on imports of rye falling within heading 
No 10.02 of the Common Customs Tariff which is 
produced in Turkey and shipped direct from there 
to the Community, shall be that calculated in accord
ance with Article 13 of Regulation (EEC) No 2727/ 
75, minus an amount equal to the special tax charged 
by Turkey on exports to the Community of the 
said product but not exceeding eight uriits of account 
per metric ton. 

Article 3 

The provisions of Article 2 shall apply to all imports 
in respect of which the importer supplies proof of 
payment by the exporter of the special export tax, 
up to an amount exceeding neither the levy fixed in 
accordance with Article 13 of Regulation (EEC) 
No 2727/75 on imports of rye into the Community 
nor eight units of account per metric ton. 

Article 4 

Detailed rules for the application of this Regulation, 
and in particular Article 3 t,heteof, shall be adopted, 
in accordance with Article 26 of Regulation (EEC) 
No 2727/75. 
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Article 5 

The system laid down by this Regulation shall apply 
from the date of entry into force of the Interim 
Agreement. 

Article 6 

1. Council Regulation (EEC) No 1234/71 of 
7 June 1971 on imports of certain cereals from 
Turkey, is hereby repealed. 
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2. References to the Regulation repealed by virtue 
of paragraph 1 shall be considered as references to 
this Regulation. 

Article 7 

This Regulation shall enter into force on 
1 November 1975. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 29 October 1975. 

For the Council 

The President 

G. MARCORA 
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1. 11.75 Official journal of the European Communities No L281/97 

REGULATION (EEC) No 2755/75 OF THE COUNCIL 

of 29 October 1975 

on the importation into the Community of certain agricultural products originating 
in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament ; 

Whereas by its Decision No 1/73 the EEC-Turkey 
Association Council, acting pursuant to Article 35 
(3) of the Additional Protocol, as amended by Article 
6 of the Supplementary Protocol signed in Ankara 
on 30 June 1973, of which under the Interim 
Agreement signed on 30 June 1973 certain provisions 
were put into force in advance of the appointed 
date, laid down the arrangements to be applied to 
the importation . into the Community of certain 
agricultural products originating in Turkey, with 
effect from the entry into force of the Interim 
Agreement; 

Whereas with regard to hazelnuts the Community 
tariff quota of 18 700 metric tons from which Turkey 
benefited on the original Community market must 
be increased by 3 000 metric tons to supply, at the 
reduced rates applicable to this quota, the markets 
of the new Member States whose duties will be 
aligned with the preferential rate provided for the 
quota in accordance with the timetable laid down 
by the Interim Agreement; 

Whereas the implementation of that Decision· requires 
the adaptation of the relevant Community rules, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Arti"cle 1 

The customs duties applicable on importation into 
the Community of products listed in Annex I, 
originating in Turkey, shall be reduced to the extent 
indicated in the said Annex. 

Article 2 

The fixed component charged on importation into 
the Community of products listed below originating 
in Turkey shall be reduced by 50%. 

CCT 
heading No 

11.07 

Description of goods 

A. Malt, roasted or not: 

11. Other: 
a) In the form of flour 

B. Roasted 

Article 3 

The fixed component of the duty charged on 
importation into the Community of products listed 
in Annex 11 originating in Turkey shall be reduced 
to the extent indicated for each of them. 

Article 4 

Without prejudice to Article 2 (1) and (3) of the 
Interim Agreement between the European Economic 
Community and Turkey consequent on the accession 
of new Member States to the European Community, 
the products listed hereafter originating in Turkey 
shall be allowed into the Community at a 2·5% ad 
valorem duty within the limit of an annual Com
munity tariff quota of 21 700 metric tons. 

CCT 
heading No 

08.05 

Description of goods 

Nuts other than those falling 
within heading No 08.01, fresh or 
dried, shelled or not: 

ex G. Other 

-Hazelnuts 
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Article 5 

1. Council Regulation (EEC) No 3375/73 of 
10 December 1973 on the importation into the 
Community of certain agricultural products originat
ing in Turkey, is hereby repealed. 
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2. References to the Regulation repealed by virtue 
of paragraph 1 shall be construed as references to 
this Regulation. 

Article 6 

This Regulation shall enter into force on 
1 November 1975. 

This Regulation shaU be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 29 October 1975. 

For the Council 

The President 

G. MARCORA 
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8. 11. 75 Official Journal of the European Communities No L 290/1 

REGULATION (EEC) No 2916175 OP THE COUNCIL 

of S November 1975 

extending for the fourth time Regulations (EEC) No 2313/71 and (EEC) No 
2823/71 partially and temporarily suspending Common Customs Tariff duties 
applicable to wines originating in and coming from Algeria, Morocco, Tunisia 

and Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNmES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 43 
thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission ; 

Having regard to the Opinion of the European Parlia
mentJ 

Whereas Regulations (EEC) No 2313/71 ft) and (EEC) 
No 2823/71 1 as last extended by Regulation (EEC) 
No 1942/74 J pending the adoption of a definitive 
system, established a provisional system for the impor
tation of wines from Algeria, Morocco, Tunisia and 
Turkey into the Community ; whereas since the defini
tive system has not yet been adopted, the provisional 
system must be extended on the same conditions as 
those on which it was set up, so as to avoid any inter
ruption which might harm wine exports from those 
countries to the Community ; whereas the period of 
validity of this provisional system must end on the 
date when the definitive system is implemented or on 
31 August 1976, whichever shall be the earlier, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. The second paragraph of Article 2 of Regulation 
(EEC}·No 2313/71 shall be replaced by the following: 

'It shall be applicable, as regards Algeria, until the 
implementation of a definitive tariff system for the 
products in question, or until 31 August 1976, 
whichever shall be the earlier.' 

2. The second paragraph of Article 2 of Regulation 
(EEq No 2823/71 shall be replaced by the following : 

'It shall be applicable as regards each of the coun
tries concerned until the implementation of a 
definitive tariff system for the products in ques
tion, or until 31 August 1976, whichever shall be 
the earlier.' 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on the third day 
following that of its publication in the Official 
journal of the European Communities. 

It shall apply with effect from I September 197 5. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 5 November 1975. 

(f) OJ No L 244, 30. 10. 1971, p. 10. 

For the Cotmcil 

The President 

M. RUMOR 
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8. 12. 75 Official Journal of the European Communities NoL317/1 

REGULATION (EEC) No 3143175 OF THE COUNOL 

of 24 November 1975 

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain 
agricultural products originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof; 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1059/69 (1) of 28 May 1969 laying down the trade 
arrangements applicable to certain goods resulting 
from the processing of agricultural products, as last 
a:mended by Council Regulation (EEC) No 1491/ 
73 (1), and in particular Article 12 theret>f; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion of the European 
Parliament ; 

Whereas under Annex 6 to the Additional Protocol 
laying down the conditions, procedures and time
tables for implementing the transitional phase 
pursuant to Article 4 of the Agreement establishing 
an association between the European Economic 
Community and Turkey, and under Article 1 of the 
Interim Agreement between the European Economic 
Community and Turkey on account of the accession 
of new Member States to the Community, the Com
munity must totally or partially suspend the Common 
Customs Tariff duty or duties applicable to certain 
products; whereas it also appears necessary on a 
provisional basis to adjust or supplement some of 
these tariff advantages provided for in the above
mentioned Annex 61 whereas the Community should 

(1) OJ No L 141, 12. 6. 1969, p. 1. 
(1) 0 J No L 151, 7. 6. 1973, p. 1. 

as regards the products originating in Turkey, and 
contained in the list annexed to this Regulation, 
suspend from 1 January to 31 December 1976, at the 
levels indicated for each of them, either the fixed 
component of the charge applicable to the goods 
coming under Regulation (EEC) No 1059/69 or the 
customs duty applicable to the other products; 

Whereas, for certain products of Chapters 1 to 24 of 
the Common Customs Tariff, this scheme would, 
however, involve in 1976 the application in the new 
Member States of customs duties higher than or very 
close to those which are applied by the new Member 
States to non-member countries in general on the 
basis of the provisions of the Act of Accession; 
whereas in order to maintain an equivalent preferen
tial margin for these products also, reduced customs 
duties should be applied to them, in accordance with 
d!!tailed rules based on the principle of maintaining, 
in the new Member States, a preference proportional 
to that which exists between the duties of the Com
mon Customs Tariff and the duties given in Annex A 
to this Regulation; whereas, with a view to granting 
to Turkey the best possible treatment, in accordance 
with the objectives of the preference scheme, the 
duties given in Annex A should also be applied 
wherever the duties calculated according to the 
abovementioned detailed rules prove to be higher 
than them, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 January to 31 December 1976 the prod
ucts originating in Turkey listed in Annex A shall"be 
admitted for import into the Community at the 
customs duties indicated for each of them. 
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On importation into Denmark, Ireland and the 
United. Kingdom, there shall be applied to the above
mentioned products the customs duties determined 
by multiplying, by a coefficient equal to the margin 
of preferences existing between the duties given in 
Annex A and the Common Customs Tariff duties 
applicable, the duties obtained by reducing the dif
ference between the lowest duty applied to developing 
countries on 1 January 1972 and the Common 
Customs Tariff, by 60% in respect of the products 
mentioned in Annex B, and by 80% in respect of 
the other products given in Annex A. 

However, the duties given in Annex A shall be applied 
where the duties resulting from the abovementioned 
calculation are higher than them. 

2. For the purposes of application of this Regulation, 
the concept of 'originating products' and the 
methods of administrative cooperation shall be those 
laid down by Regulation (EEC) No 428/73 (1), as 
last amended by Regulation (EEC) No 1431/75 (1). 

Article 2 

When the imports of products benefiting from the 
arrangements provided for in Article 1 come into the 
Community in quantities or at prices which cause or 
threaten to cause serious loss to the Community 
producers of similar products or directly competitive 
products, the Common Customs Tariff duties may 
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be partially or wholly re-introduced for the products 
in question. These measures may also be taken in the 
event of serious loss or the threat of serious loss 
limited to a single region of the Community. 

Article 3 

1. In order to ensure the application of Article 2, the 
Commission may decide by means of a Regulation 
to re-introduce Common Customs Tariff duties for 
a limited period. 

2. If the action of the Commission was requested by 
a Member State, the Commission shall take a decision 
within a maximum period of 10 working days from 
receipt of the request and shall inform the Member 
States of the action taken. 

3. Any Member State may remit to the Council the 
measure taken by the Commi~sion within a period 
of 10 working days following the day of its 
notification. The intervention of the Council shall 
not have a suspensory effect. The Council shall meet 
without delay. It may by qualified majority modify 
or annul the measure in question. 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on 
1 January 1976. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 24 November 1975. 

(1) OJ No L 59, S. 3. 1973, p. 73. 
(1) OJ No L 142, 4. 6. 1975, p. 1. 

For the Council 

'The President 

B. VISENTINI 
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ANNEX A 

List of products falling within Chapters 1 to 24, originating in Turkey, for which there are 
grounds for total or partial suspension of the duties of the Common Customs Tariff 

CCT 
headina No Description 

2 

llate of duty 

3 

03.01 Fish, fre&h (live or dead), chilled or frozen: 

04.06 

B. Saltwater fish: 

r. Whole, headless or in pieces: 

ex q) Other: 
- Aquarium fish . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

Natural honey ....................................... . 26% 

05.15 Animal products not elsewhere specified or included; dead 
animals of Chapter 1 or Chapter 3, unfit for human consump
tion: 

A. Fish, crustaceans and molluscs: 

I. Fish of a length of 6 cm or less and shrimps and prawns, 
dried . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

07.04 Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced, 
broken or in powder but not further prepared: 

ex lt Other: 
- Whole mushroom$, dried, dehydrated or evaporated, 

excluding culnvated . . .. . . . . . . . . .. .. . . .. . . . . . . 10% 
- Horse-radish (Cochlearia armoracia) . . . . . . . . . . . . 7% 

08.05 Nuts other than those falfing within heading No 08.01, fresh 

08.10 

or dried, shelled or not: 

D. Pistachios . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Fcee 

E. Pecans . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

F. Arect (or betel) and cola . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

ex G. Other, excluding hazelnuts . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not 
containing added sugar: 

ex A. Bilberries and blackberries ..................... .. 9% 
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CCT 
heading No 

08.10 
(cont'd) 
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Description Rate of duty 

2 3 

ex B. Other: 
-Quinces .................................... . 11% 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

pineapples, grapefruit, pomelos and whortleberries . 9% 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 

melons and water melons .................... . 9% 

08.11 Fruits provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide 
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions), 
but unsuitable in that state for immediate consumption: 

C. Papaws . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

D. Bilberries 

ex E. Other: 

4% 

- Quinces . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . 5% 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

pineapples; grapefruit, pomelos whortleberries and 
blackberries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4% 

- Fruit falling within heading No 08.0~, excluding 
melons and water melons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4% 

08.12 Fruit, dried (other than that falling within heading No 08.01, 
08.(}2, 08.03, 08.04 or 08.05): 

08.13 

E. Papaws . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

ex G. Other: 
- Tamarind (pods, pulp) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or provisi
~nally pre_served in brine, in sulphur water or in other preserva-
tive solutions ........................................ . Free 

15.04 Fats and oils, of fish and marine mammals, whether or not 
refined: 

A. Fish-liver oil: 

I. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 international 
units per gramme . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . . . . . . . . Free 

15.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refin~ or purified: 

B. China-wood and oiticica oils, myrtle wax and Japan wax . Free 

C. Castor oil: 

U. Other........................................... 6% 

D. Other oils: 

I. For technical or induettial uaes odter than the manu
facture ()f foodstulfs for human consumption: 
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CCT 
heading No 

15.07 
(cont'd) 

Description Rate of duty 

2 3 

a) Crude (a) : 

1. Palm oil ..............•................ 2·5% 

ex 3. Other: 
- Palm kernel oil .. .. . . . . . .. . . . . . . . . . . 3% 
- Other, excluding linseed oil, groundnut 

oil, sunflower seed oil and colza oil . . . . 2·5% 

11. Other: 

a) Palm oil: 

1. Crude.................................... 4% 

b) Other: 

2. Solid, other; fluid: 

ex aa) Crude: 
- Palm kernel oil 8% 
- Coconut oil. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 8% 

15.12 Animal or vegetable oils and fats, wholly or partly hydrogena
ted, or solidified or hardened by any other process, whether 
or not refined, but not funher prepared: 

A. In immediate packings of a net capacity of 1 kg or less . . 16% 

B. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12% 

15.17 Residues resulting from the treatment of fatty substances or 
animal or vegetable waxes: . 

B. Other: 

I. Oil foots and dregs; soapstocks . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

ll. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Free 

16.02 Other prepared or preserved meat or meat offal: 

A. Liver:· 

I. Goose or duck liver 14% 

B. Other: 

11. 'Game or rabbit meat or offal: 

-Game .............................•........ 9% 

-Rabbit 

Ill. Other: 

b) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 

14% 

- Prepared or preserved bovine tongue . . 17% 

(a) Entry uadcr tldl aubheadlq il aublect to eondltiona eo be detenlllned by che eompetene auchoritiea. 



TRADE II 254 COLLECTED ACTS • EEC ·TURKEY ASS. 

CCT 
heading No 

16.02 
(cont'd) 

Description 

2 

2. Not specified: 
aa) Ovine meat o.r offal .............. . 
bb) Other ........................... . 

16.04 Prepared or preserved fish, including caviar and caviar sub
stitutes: 

A. Caviar and caviar substitutes; 

Rate of duty 

3 

18% 
16% 

. I. Caviar (sturgeon roe) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12% 

11. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16% 
' 

B. Salmonidas .. .. . .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. . .. . 6% 

ex F. Bonito and mackerel 

G. Other: 

I. Fillet, raw, coated with batter or breadcrumbs, deep 

21% 

frozen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11% 

11. Other . .. .. .. .. . .. .. .. .. .. .. .. . .. .. . .. . .. .. .. 11% 

16.05 Crustaceans and molluscs, prepared or preserved: 

A •. Crabs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7% 

ex B. Other, excluding shrimps of the 'Crangon sp.p.' type 
and snails . .. .. .. .. . .. . .. .. . .. .. .. .. .. .. . .. .. .. . 7% 

18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa: 

A. Cocoa powder, not otherwise sweetened than by the 
addition of sucrose ................................ . 

ex 19.04 Tapioca and sago excluding tapioca and sago substitutes 
obtained from potato or other starches ................ . 

20.01 Vegetables and fruit, prepared or pteserved by vinegar or 
acetic acid, with or without sugar, whether or not containing 
salt, spices or mustard: 

ex B. Other, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, 
with or without salt, spices or mustard but with sugar, 
except for gherkins, cucumbers, 'mixed pickles' or 

5% +VC 

6% +VC 

sweet peppers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . 18% 

20.02 Vegetables prepared or preserved without vinegar or aCetic 
acid: 

E. Sauerkraut: 

20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar: 

ex A. With a sugar content exceeding 13% by weight: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

pineapples ......................•............ 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 

melons and water melons ................... . 

16% 

12% + (1:) 

12% + (L) 
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CCT 
heading No 

20.03 
(cont'd) 

Dacription 

2 

ex B. Other: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

pineapples .................................. . 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 
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Rate of duty 

3 

12% 

melons and water melons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 % 

20.04 Fruit, fr•lit-peel and parts of plants, preserved by sugar I drained, 
glace or crystallized) : 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding 13% by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples ............................... . 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 
melons and water melons ................. . 

ex 11. Other: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

11 o/o + (L) 

11 o/o + (L) 

pineapples . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 % 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 
melons and water melons . . . . . . . . . . . . . . . . . 11 % 

20.05 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, 
being cooked preparations, whether or not containing added 
sugar: 

B. Jams and marmalades of citrus fruit: 

ex I. With a sugar content exceeding 30% by weight, 
excluding orange jam and orange marmalade .. , . 

ex 11. With.-a sugar content exceeding 13 o/o but not 
exceeding 30% by weight, excluding orange jam 
and orange marmalade ..................... . 

ex Ill. Other, excluding orange jam and orange mar-
malade ..................................... . 

C. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30% by weight: 

ex b) Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples .............. .. 

- Of fruit falling within heading No 08.09, 
excluding melons and water melons ... 

ex 11. With a sugar content exceeding 13 o/o: but not 
exceeding 30 o/o by weight: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples ...•...•.....•...... , , 

·- Of fruit falling within heading No 08.09, 
excluding melons and water melons ........ . 

19% + (L) 

19% + (L) 

19 o/o 

16% + (L) 

16% + (L) 

16% + (L) 

16% + (L) 
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CCT 
headi111 No 

20.05 
(cont'd) 

DCKription 

2 

ex m. Other: 
- Of fruit falling within heading No 08.01, 

excluding pineapples ..................... . 
- Of fruit falling within heading No 08.09, 

excluding melons and water melons ........ . 

20.06 Fruit prepared otherwise or preserved; whether or not con
taining added sugar or spirit: 

B. Other: 

I. Containing added spirit: 

a) Ginger ..................................... . 

b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 
aa) With a sugar content exceeding 17% by 

weight ...............................• 
bb) Other ............................... . 

2. Of 1 kg or less: 
aa) Wi~ ~ sugar content exceeding 19% by 

wc1ght ...............................• 
bb) Other ............................... . 

c) Grapes: 

1. With a sugar content exceeding 13 % by weight 

2. Other ................................... . 

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings 
of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 
aa) With a sugar content exceeding 13% by 

weight .................. ·.············ 
bb) 0ther ..•............................• 

2. Of 1 kg or less: 
aa) With a sugar content exceeding 15% by 

weight ............•................... 
bb) Other •......•.•.....•...•..•••.•••... 

c) Other fruits: 

ex 1. With a sugar content exceeding 9% by 
weight cxcludirig c:bcrrics •.••.•••..•...•• 

ex 2. Other ... · .... : . ....................... . 

f) Mixtures of fruit: 

1. With a sugar content exceeding 9 o/o by weight 

2. Other .................. : ................ . 

11. Not containing added spirit: 
' ' 

a) Containing added sugar, in immediate packing& of 
a net capacity of more than 1 kg: 

2. Grapefruit lelftlCid:l .•...••..••••• , •...• 

.I 3 

16% 

16% 

14% 

14% + (L) 
14% 

14% + (L) 
14% 

25% + (L) 

25% 

25% + (L) 
25"/o 

25% + (L) 
25% 

25% + (L) 

25"/o 

25% + (L) 

25% 

11% + (L) 



COLLECTED ACTS • EEC -TURKEY ASS. TRADE II 257 

CCT 
headina No 

20.06 
(cont'd) 

Description 

2 

3. Mandarins (including tangerines and satsu-
mas); clementines, wilkings and other similar 
citrus hybrids .......................... . 

4. Grapes ............................... . 

ex 8. Other fruits: 
- Fruit falling within heading No 08.01, 

excluding pineapples ................ . 
- Fruit falling within heading No 08.09, 

excluding melons and water melons .•. 
- Tamarinds, (pods, pulp) ............. . 

b) Containing added sugar, in immediate packings of 
a net capacity of not more than 1 kg: 

2. Grapefruit segments .....................•.. 

3. Mandarins (including tangerines and satsumas); 
clementines, wilkings and other similar citrus 
hybrids .................................. . 

4. Grapes .......•...........•................ 

ex 8. Other fruits: 
- Fruit falling within heading No 08.01, 

excluding pineapples ............... .. 
- Fruit falling within heading No 08.09, 

excluding melons and water melons •.•. 

c) Not containing added sugar, in immediate packings 
of a net capacity: 

1. Of 4·5 kg or more: 

ex dd) Other fruits: 
- Fruit falling within heading No 08.01, 

Rate of duty 

3 

19% + (L) 

18"/o + (L) 

10o/o + (L) 

10o/o + (L) 

10o/o + (L) 

11% + (L) 

20"/o + (L) 

19% + (L) 

11 "'o + (L) 

11% + (L) 

excluding pineapples . . . . . . . . . . . . . 11 % 

- Fruit falling within heading No 
08.09, excluding melons and water 
melons . . . . . . . . . . .. . . . . . .. . .•. .• 11% 

2. Of less than 4-5 kg: 

ex bb) Other fruits and mixtures of fruit: 
- Fruit falling within heading No 08.01, 

excluding pineapples . . . . . . . . . . . . • 11 "'o 
- Fruit falling within heading No 08.09 

excluding melons and water melons 11% 

20.07 Fruit juices (~eluding grape must) and vegetable juices, whe
ther or not containing added sugar, but unfermented and 
not containing spirits: 

A. Of a specific gravity exceeding 1·33 at 15° C: 

III. Other: 

ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net 
weight: 

Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples .. .. .. .. .. . .. .. .. 19% 
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headina No 

20.07 
(cont'd) 
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Description 

2 

- Fruit falling within heading No 08.09, 
excluding melons and water melons ..... 

b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg 
net weight: 

ex 1. With an added sugar content exceeding 
30% by weight: 

- Fruit falling within heading No 
08.01, excluding pineapples ..... . 

- Fruit falling within heading No 
08.09, excluding melons and water 
melons ....................... . 

ex 2. Other: 

Rate of duty 

3 

19% 

19% + (L) 

19% + (L) 

- Fruit falling within heading No 
08.01, excluding pineapples . . . . . . 19% 

- Fruit falling within heading No 
08.09, excluding melons and water 
melons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19% 

B. Of a specific gravity of 1·33 or less at 15° C: 

Il. Other: 

a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice .. . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . .. 9·5% 
ex 3. Other citrus fruit juices: 

aa) Containing added sugar . . . . . . . . . . . . . 14% 

bb) Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15% 

ex 6. Other fruit and vegetable juices, excluding 
apricot and peach juices: 

a~) Containing added sugar . . . . . . . . . . . . . . 17% 

bb) Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18% 

7. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixturos contai
ning either separately or together, 
over 25% of grape, citrus fruit, 
pineapple, apple, pear, tomato, apri
cot or peach juice: 

11. Containing added sugar . . . . . . 17% 

22. Other . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 o/o 

b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice: 

aa) With an added sugar content exceeding 
30% by weight .................... . 

bb) Other ............................ . 

4. Other citrus fruit juices: 

aa) With added sugar content exceeding 30% 
· · by weight ........................ .. 

9% + (L) 

9% 

1:4% + (L) 
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CCT 
'heading No 

20.07 
(cont'd) 

ex 7. 

Description 

2 

bb) With an added sugar content of 30% or 
less by weight ..................... . 

cc) Not containing added sugar ........ . 

Other fruit and vegetable juices, excluding 
apricots and peaches: 
aa) With an added sugar content exceeding 

30% by weight .................... . 
bb) With an added sugar content of 30% 

or less by weight .................. . 
cc) Not containing added sugar ......... . 

8. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures containing 
either separately or together, over 
25% of grape, citrus fruit, pineapple, 
apple, pear, tomato, apricot, or 
peach juice: 
11. With an added sugar content ex-

ceeding 30% by weight ....... . 
22. With an added sugar content of 

30% or less by weight ........ . 
33. Not containing added sugar ... . 

21.07 Food preparations not elsewhere stated or included: 

A. Cereals in grain or ear form, precooked or otherwise 
prepared .......................................... . 

23.01 Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or molluscs, 
unfit for human consumption; greaves: 
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Rate of duty 

3 

14% 

15% 

17% + (L) 

17% 
18% 

17% + (L) 

17% 

18% 

4% +vc 

B. Flours and meals of fish, crustaceans or molluscs . . . . . . . . Free 
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ANNEX B 

List of products in respect of which the difference between the lowest duties applied on 
1 January 1971 to the developing countries by Denmark, Ireland and the United Kingdom 
and the Common Customs Tariff duties must be reduced by 60 'I• in accordance with Article 

CCT 
heading No 

07.04 

1 of this Regulation 

Dcsaiption 

Dried, dehydrated or evaporated vegetables, whole, cut, sliced, broken or 
in powder but not funher prepared: 

ex B. Other: 

- Whole mushrooms dried, dehydrated or evaporated, excluding 
cultivated mushrooms 

- Horse-radish (Cochlearia armoracia) 

08.05 Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or dried, shelled 
or not: 

D. Pistachios 

E. Pecans 

ex G. Other (excluding hazelnuts) 

08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not containing added 
sugar: 

ex A. Bilberries and blackberries 

ex B. Other: 

-Quinces 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pinneapples; 
grapefruit, pomelos and whortleberries 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and water 
melons 

08.11 Fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide gas, in brine, 
in sulphur water or in other preservative solutions), but unsuitable in that 
state for immediate consumption: 

C. Papaws 

D. Bilberries 

ex E. Other: 

- Quinces 

· - Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples; 
grapefruit, pomelos, whonleberires and blackberries 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and water 
melons 
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CCT 
heaclina No 

08.12 

08.13 

16.02 (a) 

Description 

Fruit, dried, other than that falling within heading No 08.01, 08.02, 08.03, 
08.04 or 08.05: 

E. Papaws 

ex G. Other: 

- Tamarind (pods, pulp) 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or provisionally preserved 
in brine, in sulphur water or in other preservative solutions 

Other prepared or preserved meat or meat offal: 

B. Other: 

Ill. Other: 

b) Other: 

ex 1. Containing bovine meat or offal: 
- Prepared or preserved bovine tongue 

2. Other: 
aa) Ovine meat or offal 
bb) Other 

20.01 Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with 
or without sugar, whether or nor containing salt, spices or mustard: 

ex B. Other: 
- Prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with sugar, 

excluding gherkins, cucumbers, 'mixed pickles' and sweet peppers 

20.02 Vegetables prepared or preserved oth~rwise than by vinegar or acetic acid: 

E. Sauerkraut 

20.03 Fruit preserved by freezing, containing added sugar: 

ex A. With a sugar content exceeding 13% by weight: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and water 

melons 

ex B. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and 
' water melons · 

20.04 Fruit, fruit-peel and parts·of plants, preserved by sugar (drained, gla~ or crys
tallized): . 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding 13 % by weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapplea 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and 

water melons 

lal Tbla baadiaa will be aboJilhecl &oDI 1 A prU 1 f76. 
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heading No 

20.04 
(cont'd) 
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Description 

ex 11. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons and 
water melons 

20.05 Jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, being cooked 
preparations, whether or not containing added sugar: 

B. Jams and marmalades of citrus fruit: 

ex I. With a sugar content exceeding 30% by weight, excluding 
orange jam and orange marmalade 

ex 11. With a sugar content exceeding 13% but not exceeding 30% 
by weight, excluding orange jam and orange marmalade 

ex Ill. Other, excluding orange jam and orange marmalade 

C. Other: 

I. With a sugar content exceeding 30% by weight: 

ex b) Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Of fruit falling within heading No 08.09, excluding 
melons and water melons 

ex 11. With a sugar content exceeding 13% but not exceeding 30% 
by weight: 
- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding pineapples 
- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding melons 

and water melons 

ex Ill. Other: 

- Of fruit falling within heading No 08.01, excluding pine· 
apples 

- Of fruit falling within heading No 08.09, excluding melons 
\)nd water melons 

20.06 Fruit, otherwise prepared or preserved, whether or not containing added 
sugar or spirit: 

B. Other: 

I. Containing added spirit: 

a) Ginger 
b) Pineapples, in immediate packings of a net capacity: 

1. Of more than 1 kg: 
aa) With a sugar content exceeding 17% by weight 
bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 
aa) With a sugar content exceeding 19% by weight 
bb) Other 

c) Grapes: 

1. With a sugar content exceeding 13% by weight 

2. Other 
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CCT 
heading No 

20.06 
(cant' d) 

Description 

d) Peaches, pears and apricots, in immediate-packings-of a net 
capacity: 

1. Of more than 1 kg: 
aa) With a sugar content exceeding 13% by weight 
bb) Other 

2. Of 1 kg or less: 

aa) With a sugar content exceeding 15% by weight 
bb) Other 

e) Other fruits: 
ex 1. With a sugar content exceeding 9% by weight, 

excluding cherries 
ex 2. Other 

f) Mixtures of fruit: 
1. With a sugar content exceeding 9% by weight 
2. Other 

11. Not containing added spirit: 

a) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity 
of more than 1 kg: 

2. Grapefruit segments 

3. Mandarins (including tangerines and satsumas); clemen
tines, wilkings and other similar citrus hybrids 

4. Grapes 

ex 8. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 
melons and water melons 

- Tamarind (pods, pulp) 

b) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity 
of 1 kg or less: 

2. Grapefruit ~gments 

3. Mandarins (including tangerines and satsumas); clemen
tines, wilkings and other similar citrus hybrids 

4. Grapes 

ex 8. Other fruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 
melons and water melons 

c) Not containing added sugar, in immediate packings of a net 
capacity: 

1. Of 4·5 kg or more: 

ex dd) Otherfruits: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Fruit falling within heading No 08.091 excluding 
melons and water melons 
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Description 

2. Of less than 4·5 kg: 

ex bb) Other fruits and mixtures of fruit: 

- Fruit falling within heading No 08.01, 
excluding pineapples 

- Fruit falling within heading No 08.09, 
excluding melons and water melons 

Fruit juices (including grape must) and vegetable juices, whether or not 
containing added sugar, but unfermented and not containing spirit: 

A. Of a specific gravity exceeding 1·33 at 15° C: 

Ill. Other: 

ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding pine
apples 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding melons 
and water melons 

b) Of a value not exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 

ex 1. With an added sugar content exceeding 30% by weight: 
- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 

pineapples 
- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 

melons and water melons 

ex 2. Other: 

- Fruit falling within heading No 08.01, excluding 
pineapples 

- Fruit falling within heading No 08.09, excluding 
melons and water melons 

B. Of a specific gravity of 1·33 or less at 15 °C: 

11. Other:. 

a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 kg net weight: 
2. Grapefruit juice 

ex 3. Other citrus fruit juices: 

aa) Containing added sugar 

bb) Other 

ex 6. Other fruit and vegetable juices, excluding apricot and 
peach juice: 

aa) Containing added sugar 

bb) Other 

7. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures, contammg either 
separately or together, over 25% of grape, citrus 
fruit, pineapple, apple, pear, tomato, apricot or 
peach juice: 

11. Containing added sugar 

22. Other 
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CCT 
heading No 

20.07 
(cant' d) 

Description 

b) Of a value of 30 u.a. or less per 100 kg net weight: 

2. Grapefruit juice: 
aa) With an added sugar content exceeding 30 o/o by weight 
bb) Other 

4. Other citrus fruit juices: 
aa) With an added sugar content exceeding 30 o/o by 

weight 
bb) With an added sugar content of 30% or less by 

weight 
cc) Not containing added sugar 

ex 7. Other fruit and vegetable juices, excluding apricots and 
peaches: 
aa) With an added sugar content exceeding 30 o/o by 

weight 
bb) With an added sugar content of 30 o/o or less by 

weight 
cc) Not containing added sugar 

8. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures contammg, either 
separately or together, over 25 o/o of grape, citrus 
fruit, pineapple, apple, pear, tomato, apricot or 
peach juice: 
11. With an added sugar content exceeding 30 o/o 

by weight 
22. With an added sugar content of 30 o/o or 

less by weight 
33. Not containing added sugar 
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REGULATION (EEC) No 3144/75 OF THE COUNCIL 

of 24 November 1975 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota 
for fresh or dried hazelnuts, shelled or otherwise, falling within subheading ex 08.05 G 

of the Common Customs Tariff, originating in Turkey (1976) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular 
Articles 43. and 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Having regard to the Opinion· of the European 
Parliament J 

Whereas under Article 1 of Council Regulation (EEC) 
No 3375/73 of 10 December 1973 concerning the 
importation into the Community of certain agricul
tural products originating in Turkey, the Community 
must reduce by 37·5% the duty applied to the import 
of fresh or dried hazelnuts, shelled or otherwise, 
falling within subheading ex 08.05 G of the Common 
Customs Tariff, within the limit of a Community 
tariff quota of 21 700 metric tons; whereas the Com
munity tariff quota concerned should therefore be 
opened for 1976; whereas the application of a 37·5% 
reduction to the Common Customs Tariff duty would 
result in a quota duty of 2·5% for the Community as 
originally constituted; whereas, as regards the new 
Member States, it should be noted that Article 2 (1) 
and (3) of the Interim Agreement bringing into force 
certain provisions of the Supplementary Protocol 
provides that the reductions of customs duties 
pursuant to the Association Agreement shall be 
applied by the new Member States from the entry 
into force of the Interim Agreement in the pro
portions and according to.the time limits laid down, 

that the rates on which the new .Member States shall 
base those reductions shall be those which they apply 
at any given moment to non-member countries and 
that the rates fixed as a result of the reductions 
regarding the products listed, in particular, in An
nex 6 to the Additional Protocol - and which 
include hazelnuts - inay in no case be lower than 
those applied by the new Member States with 
reference to the Community as originally constituted; 
whereas the reduction to be applied by the new 
Member States within the framework of the tariff 
quota under consideration must therefore, in certain 
cases, be limited to 60%; 

Whereas it is in particular necessary to ensure to all 
importers of. the Member States equal and uninter
rupted access to the said quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to all 
imports of the products concerned into all Member 
States until the quota has been used up; whereas 
having regard to the above principles, the Community 
nature of the quota can be respected by allocating 
the Community tariff quota among the Member 
States; whereas, to reflect most accurately the actual 
development of the market in the products concerned, 
such allocation should be in proportion to the needs 
of the Member States, assessed by reference both to 
the statistics relating to imports from Turkey over 
a representative period, and to the economic outlook 
for the quota period concerned; 

Whereas, on the basis of the statistics at present 
available, imports into the Member States in 1972, 
1973 and 1974 of the products concerned, originating 
in Turkey, have developed as follows and represent 
the following percentages of total imports into the 
Community: 
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1972 

metric: tons I 

Germany 36 776 

Benelux 5 220 

France 4 906 

Italy 197 

Denmark 795 

Ireland 424 

United Kingdom 3m 

52095 

Whereas, taking into account these figures and the 
foreseeable development of the product concerned 
during 1976 and, in particular, the forecasts made by 
some Member States, the initial shares may be fixed 
approximately at the following percentages: 

Germany 65·93 

Benelux 10·14 

France 8·20 

Italy 0·25 

Denmark 2·67 

Ireland 1·66 

United Kingdom 11-15 

Whereas in order to take into account the import 
trends for the product concerned in the Member 
States, the quota volume should be divided into two 
instalments, the first instalment being allocated to the 
Member States, and the second forming a reserve 
intended ultimately to cover the requirements of the 
Member States, should their initial share be used up; 
whereas, in order to ensure a certain degree of 
security to importers, the first instalment of the 
Community quota should be determined at a rela
tively high level, which under present circumstances 
could be approximately 80 % of the quota volume; 

Whereas the initial shares may be used up sooner or 
later; whereas, in order to take this fact into account 
and to avoid any break in continuity, it is important 
that any Member State which has used up almost all 
its initial share should draw an additional share from 
the reserve; whereas this must be done as and when 
each of its additional shares in the quota is almost 
entirely used up, and repeated as often as the reserve 
allows; whereas the initial and additional shares must 
be available for use until the end of the quota period; 
whereas this method of administration calls for close 

% 

70·59 

10·02 

9·42 

0·38 

1-53 

0·81 

7-25 
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1973 1974 

metric: tons I % metric: tons I .% 

39 133 70·16 34515 64-29 

3 323 5-96 4500 8·38 

6170 11·06 5 680 10·58 

2062 3-70 2473 4-61 

975 1-75 875 1-63 

201 0·36 619 1-15 

3 910 7·01 5 026 9·36 

55 774 53 688 

cooperation between the Member States and the 
Commission, which must in particular be able to 
observe the extent to which the quota volume is used 
up and inform the Member States thereof; 

Whereas if, at a specified date in the quota period, 
a considerable balance remains in any Member State, 
it is essential that the Member State should return 
a certain proportion ·thereof to the reserve, in order 
to avoid part of the Community quota remaining 
unused in one Member State when it could be used 
in others; whereas, taking into account the seasonal 
nature of imports, it seems appropriate to fix the 
transfer limit or 40% of the initial share; 

Whereas, since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem
bourg are united in and represented by the Benelux 
Economic Union, any measure concerning the ad
ministration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 January to 31 December 1976 ~ Com
munity tariff quota of 21 700 metric tons shall be 
opened in the Community for fresh or dried hazel
nuts, shelled or otherwise, falling within subheading 
ex 08.05 G of the Common Customs Tariff, 
originating in Turkey. 

2. Within this tariff quota, the Common Customs 
Tariff duty is suspended at 2·5%. 
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3. The new Member States shall apply within this 
Community tariff quota, the customs duties calculated 
in accordance with the relevant provisions of the Act 
of Accession, the Interim Agreement and Regulation 
(EEC) No 3375/73. 

4. This tariff quota shall be allocated and admin
istered in accordance with the following provisions. 

Article 2 

1. The tariff quota laid down in Article 1 (1) shall 
be divided into two instalments. 

2. A first instalment, amounting to 17 700 metric 
tons, shall be shared among the Member States; the 
shares, which subject to Article 5 shall be valid until 
31 December 1976, shall be as follows: 

Germany 
Benelux 
France 
Italy 
Denmark 
Ireland 
United Kingdom 

11 669 metric tons, 
1 795 metric tons, 
1 451 metric tons, 

45 metric tons, 
472 metric tons, 
294 metric tons, 

1974 metric tons. 

3. The second instalment of '4 000 metric tons shall 
constitute the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of any Member State's initial 
share, as laid down in Article 2 (2), or 90% of that 
share less the amount returned into the reserve, where 
Article 5 has been applied, has been exhaustj:d, that 
Member State shall proceed without delay, by 
notifying the Commission, to draw a second share 
equal to 15% of its initial share, rounded up to the 
next unit where appropriate, to the extent that the 
reserve is sufficient. 

2. I£, after its initial share has been exhausted, 90% 
of the second share drawn by a Member State has 
been used, that Member State shall proceed, in the 
manner specified in paragraph 1, to draw a third 
share equal to 7·5% of its Initial share. 

3. If, after its second share has been exhausted, 90% 
or more of the third share· drawn by a Member State 
has been used, that Member State shall, in the man
ner provided for in paragraph 1, draw a fourth share 
equal to the third. 

This process shall be applied until the reserve is 
exhausted. 
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4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1, 
2 and 3, a Member State may proceed to draw shares 
smaller than those fixed in those paragraphs if there 
is reason to believe that those shares might not be 
used up. They shall inform the Commission of the 
reasons which led them to apply this paragraph. 

Article 4 

Each of the additional shares drawn pursuant to 
Article 3 shall be valid until31 December 1976. 

Article 5 

The Member States shall return to the reserve, ~ot 
later than 1 October 1976, the unused portion of 
their initial share which, on 15 September 1976, is in 
excess of 40% of their initial amount. They may 
return a larger portion if there are grounds for 
believing that such portion may not be used in full. 

The Member States shall, not later than 1 October 
1976, notify the Commission of the total imports of 
the products concerned effected up to and including 
15 September 1976, and charged against the Com
munity quota and, where appropriate, the proportion 
of their initial shares that is being returned to the 
reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States in accordance with 
Articles 2 and 3 and shall inform each of them of the 
extent to which the reserve has been used as soon as 
it receives the notifications. 

The Commission shall, not later than 5 October 
1976, notify the Member States of the amount in the 
reserve after the return of shares pursuant to 
Article 5. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance available 
and for this purpose shall specify the amount thereof 
to the Member State which makes the last drawing. 

Article 7 

1. The Member States shall take all appropriate 
measures to ensure that supplementary shares drawn 
pu~uant to Article 3 are opened in such a way that 
changes may be made without interruption against 
their accumulative shares of the Community quota. 
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2. The Member States shall ensure that importers 
of the said products established in their territory have 
free access to the shares allocated to them or drawn 
from the reserve. 

3. The Member States shall charge imports of the 
said goods against their shares as and when the goods 
are entered for home use. 

4. The extent to which a Member State has used up 
its share shall be determined on the basis of the 
imports charged in accordance with paragraph 3. 
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Article 8 

On receipt of a request from the Commission, Mem
ber States shall inform it of imports actually charged 
against their shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure that this Regu
lation is observed. 

Article 10 

This Regulation shall enter into force on 
1 January 1976. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 24 November 1975. 

/ 

For the Council 

The President 

B. VISENTINI 
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REGULATION (EEC) No 3145/75 OF THE COUNCIL 

of 24 November 1975 

opening, allocating, and providing for the administration of Community tariff quotas 
for certain textile products, falling within heading Nos 55.05 and 55.09 and subheading 

ex 58.01 A of the Common Customs Tariff, coming from Turkey (1976) 

•· 
THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular Article 
113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

Whereas, pending the entry into force of the Sup
plementary Protocol, signed in Ankara on 30 June 
1973, containing the adjustments to be made to the 
Agreement establishing an association between the 
European Economic Community and Turkey and to 
the Additional Protocol (1) consequent on the accession 
of new Member States, the Community has under
taken, in an Interim Agreement (2) which runs only 
for the period prior to the entry into force of this 
Supplementary Protocol which is applicable until 
31 December 1974, but which has been extended for 
1976 in accordance with the terms laid down in 
Article 13 thereof, to implement certain provisions of 
the Supplementary Protocol relating to trade in 
goods; whereas, under Article 6 of this . Interim 
Agreement amending Article 1 of Annex 2 to the 
Additional Protocol, the Community must reduce by 
75% the customs duties on imports from Turkey of 
certain textile products, falling within heading Nos 
55.05 and 55.09 of the Common Customs Tariff, 
within the limit of annual Community tariff quotas 
of 390 metric tons for cotton yam and 1 390 metric 
tons for woven fabrics of cotton; whereas the above
mentioned Article 6 allocates these Community tariff 
quotas as follows: 

- for cotton yarn: 

300 metric tons to the Community as originally 
constituted, 

40 metric tons to Denmark, 10 metric tons to Ire
land _!lnd 40 metric tons to the United Kingdom, 

(
2
1) cf. GEN I 75 

( ) cf. GEN I 149 

- for woven fabrics of cotton: 

1 000 metric tons to the Community as originally 
constituted, 

20 metric tons to Denmark, 10 metric tons to 
Ireland and 360 metric tons to the United King
dom; 

Whereas, moreover, it appears desirable to provide 
for an initial provisional adjustment of the tariff 
advantages for these goods: 

- for the Community as originally constituted by 
a total suspension of the customs duties of the 
Common Customs Tariff, and an increase of 50% 
and then of 5% in the volume of the quotas 
allocated to these Member States, 

- for the new Member States, by a total suspension 
of the duties applicable within the limits of the 
quotas fixed above, · increased in the same 
proportions; 

Whereas these adjustments may, if necessary, be 
reviewed during the quota year; 

Whereas pursuant to Article 1 of Annex 2 to the 
Supplementary Protocol together with Article 2 of the 
Interim Agreement, for the duration of 1976 in parti
cular, the Community must reduce by 25% the duties 
applicable in respect of third countries to carpets, 
carpeting and rugs, knotted (made up or not) of wool 
or of fine animal hair, (excluding hand-made carpets, 
carpeting and rugs) imported from Turkey; whereas 
it also appears advisabl~ to improve this tariff 
advantage provisionally by means of a total suspen
sion of the duties applicable to the products in 
question within a Community tariff quota initially 
fiXed at a provisional level of 168 metric tons and 
allocated in accordance with the 11an1e percentages as 
those adopted for 1975· under the generalized tariff 
preferences; 

Whereas in order to comply with the special 
provisio~s of the Interim Agreement, different 
systems should be provided for the Member States 
of the Community as originally constituted and for 
the new Member States; 
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Whereas, as regards the Community as originally 
constituted: 

- it is necessary to guarantee to all Community 
importers equal and uninterrupted access to the 
abovementioned quotas and uninterrupted 
application of the rate laid down for those quotas 
to all imports of the product concerned into all 
Member States until the quota has been used up; 

- in the light of the principles mentioned above, 
the Community nature of the quotas can best be 
respected by allocating the Community tariff 
quotas among the Member States; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual 
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development of the market in the product 
concerned, such allocation shall be in proportion 
to the needs of the Member States, assessed by 
reference both to the statistics of each State's 
imports from Turkey over a representative period 
and to the economic outlook for the quota period 
concerned; whereas, in spite of the limited need 
for imports from Turkey of the products 
concerned, as shown by the statistics for the 
majority of the Member States the Community 
character of the tariff quotas concerned should 
be safeguarded by making provisions to cover 
needs which might arise in these Member States; 

- imports into the various Member States from 
Turkey were as follows during the last three 
years for which complete statistics are available: 

1972 1973 1974 

metric tons I % mettic tons I % metric tons I % 

Cotton yarn: 

Germany 11736 

Benelux 

France 

Italy 

Other woven fabrics of cotton: 

Germany 

Benelux 

France 

Italy 

- in view of these figures and foreseeable market 
trends for the products concerned during 1976, 
the initial shares may be fixed approximately at 
the following percentages: 

cotton yarn other woven 
fabrics of cotton 

Germany 44-7 23·1 

Benelux 20·0 30·8 

France 5·3 34·6 

Italy 30·0 11-5 

- in order to take into account the uncertainty of 
the import trends for the products concerned in 
the Member States, the quota volumes should be 
divided into two instalments, the first instillment 
being allocated to the Member States, and the 
second held as a reserve intended ultimately to 
cover the requirements of those Member States 

6144 

412 

5 982 

570 

995 

747 

380 

48·35 10 734 42·56 6 333 29·01 

25-31 6795 26·95 7 000 32·07 

1·70 162 0·64 1806 8-27 

24-64 7 527 29·85 6 690 30·65 

21-17 877 30·62 456 24·52 

36·96 953 33-27 1000 53-76 

27-75 412 14·39 194 10·43 

14·12 622 21-72 210 11-29 

which have used up their initial shares; whereas, 
in order to ensure a certain degree of security to 
importers, the first instalment should be 
determined at a relatively high level, which, under 
present circumstances, may be about 80% of each 
quota volume; 

- the initial quota shares of the Member States may 
be used up at different times; whereas, in order 
to take this fact into account and avoid any 
break in continuity, it is important that any 
Member State having used up almost the whole 
of one of its initial quota shares should draw an 
additional quota share from the corresponding 
reserve; whereas, this must be done by each 
Member State as and when each of its additional 
quota shares is almost entirely used up, and 

· repeated as many times as each of the reserves 
allows; whereas each of the initial and additional 
quota shares must be available for use until the 
end of the quota period; whereas this method of 
administration calls for close cooperation 
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between Member States and the Commission, 
which must, in particular, be able to observe the 
extent to which the quota amount is used and 
inform Member States thereof; 

- if, at a specified date in the quota period, a 
considerable balance remains in one or other 
Member State it is essential that that Member 
State pays a percentage of it back into the 
corresponding reserve, in order to prevent a part 
of one or other of the Community quotas from 
remaining unused in one Member State when it 
could be used in others; 

- since the Kingdom of Belgium, the Kingdom of 
the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by 
the Benelux Economic Union, any measure 
concerning the administration of the quota shares 
allocated to that economic union may be carried 
out by any of its members; 

Whereas as regards the new Member States in 
particular: 

- the quota volumes to be allocated to those new 
Member States under Article 6 of the Interim 
Agreement as well as the duties to be applied in 
those Member States for the purposes of these 
quotas determined in accordance with Article 2 
of the said Agreement, are to be adjusted as set 
out below; 

- equal and uninterrupted access to the quotas 
should be ensured to all importers and the duties 
should b! applied without interruption to all 
imports of the products concerned until the 
quotas have been used up, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 January to 31 December 1976 Community 
tariff quotas shall be opened for the following 
products coming from Turkey as shown below: 

CCT 
heading No Description lo-(metnc tons) 

55.05 Cotton yarn. not put up for retail sale 930 

5S.09 Other woven fabrics of cotton 2190 

58.01 Carpets, carpeting and rugs (made up or not): 

ex A. Of wool or of fine animal hair, excluding hand-made 
carpets, carpeting and rugs 168 

2. The quotas shall be allocated and administered 
in accordance with the following provisions. 

SECTION I 

Provisions relating to the Community as originally 
constituted 

Article 2 

1. Within the quota, Common Customs Tariff 
duties shall be totally suspended within the limit of: 
788 metric tons for cotton yarn not put up for retail 
sale, 1575 metric tons fqr other woven fabrics of 
cotton, and 117 metric tondor carpets made of wool 
or fine animal hair. 

Article 3 

1. The quotas referred to in Article 2 shall be 
divided into two instalments. 

2. A first instalment of each of these quotas shall 
be shared among the Member States; the shares, 
which subject to Article 6 shall be valid until 
31 December 1976, shall be as follows: 

Germany 

Benelux 

France 

Italy 

ss.os 

252 

113 

30 

170 

(m m.trlc tom) 

CCThea~No 

ssm I a sa.ot A 

240 

320 

360 

120 

34·7 

12-9 

24·4 

18·0 

The second it.tStalment of each quota, amounting to 
223, '535 1 and 27 metric tons respectively, shall 
constitnte the corresponding reserve. 
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Article 4 

1. If 90% or more of the initial share of a Member 
State laid down in Article 3 (2), or 90% of that share 
less the amount returned into the reserve where the 
provisions of Article 6 have been applied, has been 
exhausted, that Member State shall proceed without 
delay, by notifying the Commission, to draw a second 
share, equal to 15% of its initial share, rounded up 
to the next unit where appropriate, to the extent that 
the amount in the reserve allows. 

2. If, after one or other of it~ initial shares has been 
used up, 90% or more of the second share drawn by 
one of the Member States has been used, that 
Member State shall proceed, in accordance with the 
conditions laid down in paragraph 1, to draw a third 
share equal to 7·5% of its initial share. 

3. If, after one or other of its second shares has been 
exhausted, 90% or more of the third share drawn by 
a Member State has been used, that Member State 
shall proceed, in the same way, to draw a fourth 
share equal to the third. 

This process shall be applied until the reserve is 
exhausted. 

4. Notwithstanding paragraphs 1, 2 and 3, the 
Member States may proceed to draw sma:ller shares 
than those fixed in those paragraphs if there is reason 
to believe that they might not be used up. They shall 
inform the Commission of the reasons which led 
them to apply this paragraph. 

Article 5 

Each of the additional shares drawn pursuant to 
Article 4 shall be valid until 31 December 1976. 

Article 6 

The Member States shall return to the reserve, not 
later than 1 October 1976, the unused portion of 
their initiai share which, on 15 September 1976, is in 
excess of 20% of the initial amount, They may 
return a greater portion if there are grounds for 
believing that such portion may not be used in full. 

The Member States shall, not later than 1 October 
1976, notify the Commission of the total imports of 
the products concerned effected under the Community 
quotas up to and·including 15 September 1976 and, 
where appropriate the proportion of each of their 
initial shares that they are returning to each of the 
reserves. 
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Article 7 

The Commission shall keep account of the shares 
opened by Member States in accordance with 
Articles 3 and 4 and shall inform each State of the 
extent to which the reserves have been used up as 
soon as it receives the notifications. 

The Commission shall, not later than 5 October 
1976, notify the Member States of the amount in 
each of the reserves after the return of shares 
pursuant to Article 6. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up a reserve is limited to the balance available 
and for this purpose shall specify the amount 
thereof to the Member State which makes the last 
drawing. 

Article 8 

The Member States shall take all appropriate 
measures to ensure that when additional shares are 
drawn pursuant to Article 4 it is possible for imports 
to be counted without interruption against their 
accumulated shares of the Community tariff quota-s. 

SECTION 11 

Provisions relating to the new Member States 

Article 9 

1. Within the tariff quotas referred to in Article 1, 
the following shares shall be allocated to the new 
Member States: 

(in metric tom) 

CCT 
heading No 

55.05 I 55.09 I ex 58.01 A 

Denmark 63 32 12 

Ireland 16 16 2 

United Kingdom 63 567 37 

2. Within the limits of these quotas, the new 
Member States shall apply zero duties for the textile 
products concerned. 

SECTION 1II 

General provisions 

Article 10 

1. Member States shaH take all measures necessary 
to ensure for importers of the products conceaed 
established in their territory free access to the shares 
allocated to them. 
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2. Member States shall count imports of the 
products concerned against their shares as and when 
such products are presented for customs clearance 
under cover of a declaration that they have been 
made available for consumption. 

3. The extent to which the Member States' shares 
have been used up· shall be established on the basis 
of imports counted in accordance with paragraph 2. 

Article 11 

On receipt of a request from the Commission, 
Member States shall inform it of imports of the 
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products concerned actually charged against their 
shares. 

Article 12 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure that this 
Regulation is observed. 

Article 13 

This Regulation shall enter into force on 1 January 
1976. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 24 November 1975. 

For the Council 

The President 

B. VISENTINI 
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8. 12. 75 Of!icial Journal of the European Communities NoL317/27 

REGULATION (EEC) No 3146/75 OF THE COUNCIL 

of 24 November 1975 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota 
for certain petroleum products, falling within Chapter 27 of the Common Customs 

Tariff, refined in Turkey (1976) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Article 113 thereof; 

Having regard to the proposal from the Commission; 

'Whereas, pending the entry into force of the 
Supplementary Protocol, signed in Ankara on 
30 June 1973, containing the adjustments to be made 
to the Agreement establishing an association between 
the European Economic Community and Turkey and 
to the Additional Protocol (1) consequent on the 
accession of new Member States, the Community has 
undertaken, in an Interim Agreement (2) which runs 
only for the period prior to the entry into force of 
this Supplementary Protocol, which is applicable 
until 31 December 1974, but which has been extended 
for 1976 in accordance with the terms laid down in 
Article 13 thereof, to implement certain provisions 
of the Suppl,ementary Protocol relating to trade in 
goods; whereas under Article 6 of the Interim 
Agreement amending the first paragraph of the sole 
Article of Annex 1 to the Additional Protocol, the 
Community must totally suspend the customs duties 
applicable to certain petroleum products, falling 
within Chapter 27 of the Common Customs Tariff, 
refined in Turkey, within the limit of an annual 
Community tariff quota of 340 000 metric tons; 
whereas pursuant to Article 2 of the abovementioned 
Interim Agreement, the new Member States must 
apply zero duties to the products concerned; 

Whereas equal and direct access to the said quota by 
all importers and the uninterrupted application of 
the rate laid down for the said quotas to a:H imports 
of the products in question into all Member States 
should be guaranteed until the quotas are exhausted; 
whereas utiHzation of this quota, based on allocation 
between Member States, would appear to safeguard 
the Community character of the said quota as 
regards the principles described above; whereas in 
order to ensure that such allocation takes as much 
account as possible of the actual development of the 

(
2
1) cf. GEN I 75 

( ) cf. GEN I 149 

market of the products concerned, the allocation of 
shares should be in direct proportion to the needs 
of Member States, calculated, on the one hand, on 
the basis of statistics relating to imports from Turkey 
during a given representative period and, on the 
other, on the basis of the economic prospects for 
the quota period considered; 

Whereas, during the last three years for which 
complete statistics are available, imports of these 
products from Turkey into the various Member 
States were as follows: 

(in metric tons) 

1972 1973 1974 

Benelux 96 222 - 15 000 

Denmark - 12 000 -
Germany 300 000 300 000 46 534 

France - - -
Ireland - - -
Italy 110 162 134 035 ' 12 252 

United Kingdom 38 200 40 000 17 000 

whereas this information indicates that imports of 
these products are very irregular and that the 
calculation of the percentages which they represent 
in relation to the total imports into the Community 
of the same products from Turkey would not 
therefore be significant; whereas the ca:lculation of 
the imports from Member States in question for the 
quota period considered proves difficult as a result 
of the irregularity noted. in imports during the 
foregoing years; whereas the foreseeable import 
figures put forward by the Member States for the 
quota period concerned leads to the . quota 
considered being allocated according to the 
percentages indicated hereinafter: 

Benelux 16·55 
Denmark 4·14 
Germany 42·07 
France 8·28 
Ireland 4·14 
Italy 12·41 
United Kingdom 12·41 
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Whereas to take into account the uncertainty in the 
development of imports of the said products into 
Member States, the quota amount should be divided 
into two instalments, the first instalment being 
ailocated between the Member States, and the 
second instalment forming a reserve intended to meet 
subsequently the needs of the Member States which 
have exhausted their original share of the quota; 
whereas in order to ensure some security to importers 
in each. Member State, the first instalment of the 
Community quota should be fixed at a relatively 
high level which, under the circumstances, might 
amount to approximately 85% of the quota volume; 

Whereas the initial quota shares of those Member 
States may be used up at different times; whereas, in 
order to take this fact into account and avoid any 
break in continuity, it is important that any Member 
State having used up almost the whole of its initial 
quota share should draw an additional quota share 
from the reserve; whereas this must be done by 
each Member States as and when each of its additional 
quota shares is almost entirely used up, and repeated 
as many times as the reserve allows; whereas the 
initital and additional quota shares must be available 
for use until the end of the quota period, whereas 
such method of administration calls for close 
cooperation between Member States and the Com
mission, which must, in particular, be able to observe 
the extent to which the quota amounts are used and 
inform Member States thereof; 

Whereas if, at a specified date in the quota period, 
a considerable ba:lance of one of the initial shares 
remains in one or other· Member State, it is essential 
that that Member State pay a certain percentage of 

CCT 
heading No 

it back into the reserve, in order to avoid a part of 
the Community quota remaining unused in one 
Member State when it could be used in others; 

Whereas it does not seem possible for the moment, 
taking into account the differences still existing in 
the national provisions governing the market of the 
products in question, to lay down a single method 
of administration; 

Whereas since the Kingdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by the 
Benelux Economic Union, any measure concerning 
the administration of the quota shares allocated to 
that economic union may be carried out by any of 
its members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. Subject to any measures taken under paragraphs 2 
and 4 of the sole Article of Annex 1 to the Additional 
Protocol between the European Economic Com
munity and Turkey, a Community· tariff quota of 
340 000 metric tons shall be opened from 1 January 
to 31 December 1976 for the following petroleum 
products, refined in Turkey and falling within 
Chapter 27 of the Common Customs Tariff: 

Description 

27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, other than crude; 
preparations not elsewhere specified or included, containing not less than 
70 "'o by weight of petroleum oils or of oils obtained from bituminous mine· 
rals, these oils being the basic constituents of the preparations: 

A. Light oils: 

Ill. For other purposes 

B. Medium oils: 

Ill. For other purposes 

C. Heavy oils: 

I. Gas oil: 
c) For other purposes 

11. Fuel oil: 
c) For other purposes 
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CCT 
heading No 
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Description 

27.10 
(cant' d) 

Ill. Lubricating oils; other oils: 

c) To be mixed in accordance with the terms of Additional Note 7 
to Chapter 27 (a) 

d) For other purposes 

27.11 Petroleum gases and other j!;aseous hydrocarbons: 

B. Other: 

I. Commercial propane and commercial butane 
c) For other purposes 

27.12 Petroleum jelly: 

A. Crude: 

Ill. For other purposes 

B. Other 

27.13 Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, peat 
wax and other mineral waxes, whether or not coloured: 

B. Other: 

I. Crude: 
c) For other purposes 

II. Other 

27.14 Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils 
or of oils obtained from bituminous minerals: 

C. Other 

(a) Entry under this subheading is subject to conditions to be determined by the competent authorities. 

2. Within the Community tariff quota, Common 
Customs Tariff duties shall be totally suspended. 

Within · the limits of the quota, the new Member 
States shaH also exempt the petroleum products 
concerned from duty. 

Article 2 

1. The tariff quota referred to Article 1 (1) shall 
be divided into two instalments. 

2. A first instalment, amounting to 290 000 metric 
tons, shall be shared among the Member States; 
the shares which, subject to Article 5 shall be valid 
until 31 December 1976, shall consist of the 
following amounts: 

Benelux 

Denmark 

Germany 

France 

Ireland 

Italy 

United Kingdom 

48 000 metric tons, 

12 000 metric tons, 

122 000 metric tons, 

24 000 metric tons, 

12 000 metric tons, 

36 000 metric tons, 

36 000 metric tons. 

3. The second instalment of SO 000 metric tons shaH 
::onstitute the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of one of the initial shares of 
a Member State, as laid down in Article 2 (2), or 
90% of that share less the amount returned into the 
reserve, where the provisions of Article 5 have been 
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applied, has been exhausted, that Member State 
concerned shall proceed without delay, by notifying 
the Commission to draw a second share equal to 
10% of its initial share, where appropriate rounded 
up to the next figure, to the extent that the amount 
in the reserve allows. 

2. If, after its initial share has been exhausted, 90% 
or more of the second share drawn by a Member 
State has been used, that Member State shall 
proceed, under the conditions laid down in 
paragraph 1, to draw a third share equal to 5% of 
its initial share, where appropriate rounded up to 
the next figure. 

3. If, after its second share has been exhausted, 
90% or more of the third share drawn by a Member 
State has been used, that Member State shall proceed, 
under the same conditions, to draw a fourth share 
equal to the third. 

This procedure shall be applied until the reserve is 
exhausted. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 
1, 2 and 3, Member States may proceed to draw 
shares smaller than those fixed in those paragraphs 
if there is reason to believe that those shares might 
not be used up. They shall inform the Commission 
of the reasons which led them to apply this 
paragraph. 

Article 4 

Each of the additional shares drawn pursuant to 
Article 3 shall be valid until31 December 1976. 

Article 5 

The Member States shall return to the reserve, not 
later than 1 October 1976, the unused portion of 
their initial share which, on 15 September 1976, is 
in excess of 20% of the initial amount. They may 
return a greater portion if there are grounds for 
believing that such quantity may not be used in full. 

The Member States shall, not later than 1 October 
1976, notify the Commission of the total ~mports of 
the products concerned effected up to and including 
15 September 1976, and charged against the Com
munity quota and, where appropriate, the proportion 
of their original quota share that is being returned 
to the reserve. 

COLLECTED ACTS - EEC -TURKEY ASS. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the initial 
share opened by Member States in accordance with 
Articles 2 and 3 and shall inform each of them of 
the extent to which the reserves have been used as 
soon as it receives the notifications. 

The Commission shall, not later than 5 October 1976, 
notify Member States of the state of the reserve after 
the return of quota shares pursuant to Article 5. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up the reserve is limited to the balance 
available and for this purpose shall specify the 
amount thereof to the Member State which makes 
the last drawing. 

Article 7 

1. The Member States shall take all appropriate 
measures to ensure that when additional shares are 
drawn pursuant to Article 3, it is possible for charges 
to be made without interruption against their 
accumulated share of the Community quota. 

2. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that importers of the products 
in question established in its territory have free 
access to the shares allocated to it. 

3. The extent to which a Member State has used 
up its quota shares shall be determined on the basis 
of the importations of the products in question 
entered with the customs authorities for home use. 

Article 8 

On receipt of a request from the Commission, Mem
ber States shall inform it of imports· actually charged 
against their shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shall 
cooperate closely in order to ensure that this 
Regulation is observed. 

Article 10 

This Regulation shaH enter into force on 1 January 
1976. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member' 
States. 

Done at Brussels, 24 November 1975. 

For the Council 

The President 
B. VISENTINI 
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28. 1. 76 Official Journal of the European Communities No L20/55 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 113/76 

of 19 January 1976 

on imports into the Community of fishery products originating in Turkey 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Having regard to the opinion of the European 
Parliament 1 

Whereas, by its Decision 1/71, the EEC-Turkey 
Association Council, acting pursuant to Article 6 of 
Protocol 1 annexed to the Ankara Agreement, laid 
down the arrangements to be applied to the 
importation into the Community of certain fishery 
products originating in Turkey; 

Whereas the implementation of that Decision 
requires the adaptation of the relevant Community 
rules; 

Whereas the consolidation ot Council Regulation 
(EEC) No 1315/71 of 21 June 1971 on imports into 
the Community of fishery products originating in 
Turkey in no way affects the validity of the 
arrangements laid down for fishery products under 
Regulations (EEC) No 2755175 and (EEC) No 
3143/75 f 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The products listed hereunder, originating in Turkey, 
shall be imported into the Community exempt from 
customs duty. 

CCT 
heading 

No 

03.01 

03.03 

Description of goods 

Fish, fresh (live or dead), chilled or 
frozen: 

B. Salrwater fish: 

1. Whole, headless or in pieces: 

c) Tunny (1) 

Crustaceans and molluscs, · whether in 
shell or not, fresh (live or dead), chilled, 
frozen, salted, in brine or dried; crust
aceans in shell, simply boiled in water: 

A. Crustaceans: 

I. Crawfish 

II. Lobsters (Homarus sp.p.) 

Ill. Crlllbs and freshwater crayfish 

IV. Shrimps and prawns 

( 1) This subheading includes the species euth.ynnus pelamis (Skipjack) 
and thunnus thynnus (Bluefin tunny). 

Article 2 

1. Council Regulation (EEC) No 1315/71 of 21 
June 1971 on imports into the Community of fishery 
products originating in Turkey is hereby repealed. 

2. References to the Regulation repealed by 
paragraph 1 shall be construed as references to this 
Regulation. 

References to Articles of that Regulation are to be 
read in accordance with the correlation given in the 
Apnex. 

Article 3 

This Regulation shall enter into force on 1 February 
1976. 
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 19 January 1976. 

Regulation (EEC) No 1315171 

Article 3 

ANNEX 

Correlation table 

This Regulation 

Article 1 

For the Council 

The President 

J.HAMILIUS 

• 
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5.3. 76 Official journal of the European Communities No L58/5 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 471176 

of 24 February 1976 

suspending application of the condition on prices governing the importation into the 
Community of fresh lemons, originating in Cyprus, Spain, Israel, Morocco, the Arab 
Republic of Egypt, Tunisia and Turkey in accordance with Agreements between the 

European Economic Community and each of these countries 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Having regard to the opinion of the European 
Parliament J 

Whereas: 

- the Agreement establishing an association between 
the European Economic Community and the 
Republic of .Cyprus ff), 

- the Agreement between the European Economic 
Community and Spain ~. 

- the Agreement between the European Economic 
Community and the State of Israel ($, 

- the Agreement establishing an association between 
the European Economic Community and the 
Kingdom of Morocco {4-), 

- the Agreement between the European Economic 
Community and the Arab Republic of Egypt {5), 

- the Agreement establishing an association between 
the European Economic Community and the 
Republic of Tunisia (1}, 

- the Addirion3'l Protocol ~ annexed to the 
Agreement esta'blishing an association between 
the European Economic Community and Turkey, 

( 1 ) of • GEN I 1 
~ OJ No L 182, 16. 8. 1970, p. 4. 
Cl OJ No L 136,28. 5. 1975, p. 3. 

( 4) of • GEN I 1 
4f OJ No L 251, 7. 9. 1973, p. 2. 

( 6) of. GEN I 1 
(7) of. GEN I 73 

provi·de inter alia for a tariff reduction on imports 
into the Community of •lemons originating in these 
countries on condition that a fixed price is observed 
on the internal Community market; 

Whereas the application of the said condition should 
be suspended with regard to imports of fresh lemons 
originating in Cyprus, Spain, Israel, Morocco, the 
Arab Republic of Egypt, Tunisia and Turkey; 

Whereas Council Regulations: 

- {EEC) No 1252/73 of 14 May 1973 on imports of 
citrus fruit originating in Cyprus ' 

- {EEC) No 2047/70 of 13 October 1970 on imports 
of citrus fruit originating in Spain {8), 

- {EEC) No 1627/75 of 26 June 1975 on imports of 
fresh lemons originating in Israel if/), 

- {EEC) No 1467/69 of 23 July 1969 on imports of 
citrus fruit originating in Morocco 1 

- {EEC) No 2411/73 of 24 July 1973 on imports 
of citrus fruit originating in the Arab Republic of 
Egypt (fd, 

- {E.EJC) No 1472/69 of 23 July 1969 on imports of 
citrus fruit originating in Tunisia f and 

- {EEC) No 1233/71 of 7 June 1971 on imports of 
citrus fruit originating in Turkey' 

(8 OJ No L 228, 15. 10. 1970, p. 2. 
(9)- 0 J No L 165, 28. 6. 1975, p. 9. 
fiiJ OJ No L 251, 7. 9. 1973, p. 101. 
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have laid down the implementing rules for the 
condition referred to above; whereas, therefore, the 
application of these Regulations as f~ as the said 
implementing rules are concerned should also be 
suspended, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

The application of the following provisions shall be 
suspended as regards imports of fresh lemons 
originating in the coumries in question: 

- Article 5 (2) and (3) of Annex I to the Agreement 
establishing an association between the European 
Economic Community and the Republic of 
Cyprus; 

- Article 7 (2) and (3) of Annex I to the Agreement 
between the European Economic Community and 
Spain; 

- Article 8 (3) and (4) of Prol'Oeol 1 annexed to the 
Agreement between the European Economic 
Community and the State of Israel; 

- Article 4 (2) and (3) of Annex I to the Agreement 
establishing an association between the European 
Economic Community and the Kingdom of 
Morocco; 
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- Article 6 (2) and (3) of Annex I to the Agreement 
between the European Economic Community and 
the Arab Republic of Egypt; 

- Article 4 (2) and (3) of Annex I to the Agreement 
establishing an association between the European 
Economic Community and Republic of Tunisia; 

- Article 4 (3) and (4) of Annex 6 ro the Additional 
Protocol annexed ·to the Agreement establishing 
an association between the European Economic 
Community and Turkey. 

Article 2 

The application of Regulations (EEC) No 1252/73, 
(EEC) No 2047/70, (EEC) No 1627/75, (EEC) No 
1467/69, (EEC) No 2411/73, (EEC) No 1472/69 and 
(EEC) No 1233/71, shaH be suspended as regards 
imports of fresh lemons originating in the countries 
concerned. 

Article 3 

This Regulation sh~ll enter into force on 1 April 
1976. 

It shall be applicable unt~l31 May 1976. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 24 February 1976. 

For the Council 

The President 

M. MART 
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18. 6. 76 Official Journal of the European Communities No L 157/25 

COMMISSION REGULATION (EEC) No 1394/76 

of 17 June 1976 

laying down detailed rules for the importation of olive oil from Turkey 

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1235/71 of 7 June 1971 on imports of olive oil from 
Turkey , as last amended by Council Regulation 
(EEC) No 2277/71 , and in particular Article 4 
thereof, 

Whereas Turkey has not notified the completion of 
the procedures necessary for implementing in the 
Agreement in the form of an exchange of letters, 
signed on 23 November 1973 ; whereas Council Regu
lation (EEC) No 306/74 (f) and Commission Regula
tion (EEC) No 1938/75 ~ are consequently not in 
application ; whereas by Regulation (EEC) ":'o 
1235/71 the Council adopted rules for the spec1al 
treatment of imports of olive oil provided for in the 
said Agreement and consequently detailed procedures 
for their application must be adopted ; 

Whereas, if the incidence of the charge on the price 
of the imported product exceeds the amount by which 
the levy may be reduced under Article 2 of Regulation 
(EEC) No 1235/71, the consequences are unfavourable 
for Community importers ; whereas, in the opposite 
case, the economic advantages for Turkey under the 
Agreement do not occur ; whereas it must be provided 
that the incidence of the tax on the price of the 
imported product and the amount of the reduction of 
the levy should be the same ; 

Whereas, under Article 3 of Regulation (EEC) No 
1235/71, the arrangements for reducing the levy shall 
be applied to all imports in respect of which it can be 
proved that the special export charge has been paid by 
the exporter ; whereas, moreover, under the Agree
ment, the amount of the charge must be reflected in 
the price of the imported product ; whereas, for the 
purposes of applying the above arrangements, it 
should therefore be laid down that the importer 
should supply proof of having refunded the above 
charge to the exporter ; 

Whereas, if the arrangements are to function correctly, 
the importer must be able to inform the exporter of 

(•) OJ No L .14, 7. 2. 1974, p. 11. 
(Z) 0 J No L 198, 29. 7. 197.~. p .. 10. 

Revision - 31 May 1977 

the amount both of the levy and of the charge applied 
to the imported products; 

Whereas the measures provided for in this Regulation 
are in accordance with the opinion of the Manage
ment Committee for Oils and Fats, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article I 

The levy to be charged on imports, calculated in accor
dance with Article I of Regulation (EEC) No 1235/71, 
shall be reduced by an amount equal to the special 
export charge referred to in Article 2 thereof, up to a 
maximum of: 

(a) 4·50 units of account per 100 kilogrammes, if the 
levy calculated as aforesaid is 4·50 units of account 
per I 00 kilogrammes or more ; 

(b) the amount of the levy calculated as aforesaid if it 
is less than 4·50 units of account per 100 kilo
grammes. 

Article 2 

1 . Application of Article I shall be subject to 
production by the importer of proof that he has 
refunded to the exporter the special export charge 
referred to in Article 2 of Regulation (EEC) No 
1235/71 up to the amount deductible at the time of 
importation of the oil into the Community. 

2. For the purpose of this Regulation 'exporter' 
means the person indicated on certificate A. TR. I -~ 

3. The proof referred to in paragraph 1 . may be 
supplied only by submission of a receipt issued by a 
bank approved for the purpose into which the sum 
referred to in paragraph I has been paid by way of 
refund of the charge ; this receipt must contain at 
least the following : 

- particulars of the exporter, 

- number of the document A. TR. I relating to the 
transaction, 

- particulars of the amount paid. 

') OJ No L 59, 5. 3. 1973, Annex to ltcJUlation (DC) No 
428/73. 
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Article J 

The bodies responsible in the Member States for 
collecting the import levy shall issue to the importer a 
document containing the following information : 

(a) details of the export document as given under the 
heading 'Customs endorsement' on the certificate 

· A. TR. I relating to the product in question, or the 
number of that certificate ; 

(b) the net weight of the olive oil as recorded by the 
relevant authorities when customs import formali
ties are completed ; 
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(c) the rate of the levy applicable to the products in . 
question, calculated in accordance with the provi
sions of Article 13 of Replation No 136/66/EEC, 
less 0·50 unit of account per 100 kilopmmes; 

(d) the amount of the special export char,e refunded 
by the importer to the exporter. 

Article 4 

This Regulation shall enter into force on the third day 
following its publication in the Official journal of 
the European Communities. · 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 17 June 1976. 

Revilion - 31 May 1977 

For the Commission 

P. J. LARDINOIS 

Member of the Commission 
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I. 7. 76 Official Journal of the European Communities No L 172/3 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1554/76 

of 29 June 1976 

suspending application of the condition on prices governing the importation 
into the Community of fresh lemons originating in the Mediterranean countries 

with which the Community concludes agreements 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 113 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas the Community has concluded agreements 
with several Mediterranean countries providing, inttr 
alia, for a reduced tariff on imports into the Commu
nity of fresh lemons originating in those countries, 
provided that a stated price is observed on the internal 
Community market ; 

Whereas the adoption of Council Regulation (EEC) 
No 2481/7 5 of 29 September 197 5 amending Regula
tion (EEC) No 2511/69 laying down special measures 
for improving the production and marketing of 
Community citrus fruit (I) has enabled the abovemen
tioned condition to be suspended during the period 
for which Regulation (EEC) No 2511/69 (2) is appli
cable; 

Whereas Council Regulation (EEC) No._ 793/76 of 6 
April 1976 amending Regulation (EEC)• No I 035/72 
on the common organization of the market in fruit 
and vegetables and Regulation (EEC) No 2511/69 
laying down special measures for improving the 
production and marketing of Community citrus 
fruit (3), inttr alia, maintains in force until 31 May 
1977 the special measures in respect of Community 
lemons provided for in Article 6 of Regulation (EEC) 
No 2511/69; 

Whereas, in these circumstances, it is necessary to 
extend beyond 31 May 1976 the provisions of Council 
Regulation (EEC) No 471/76 of 24 February 1976 
suspending application of the condition on prices 
governing the importation into the Community of 
fresh lemons, originating in Cyprus, Spain, Israel, 
Morocco, the Arab Republic of Egypt, Tunisia and 
Turkey in accordance with Agreements between the 
European Economic Community and each of these 
countries; · 

Wherea the Community siped Cooperation Agree
ments with Tunisia on 25 April 1976 and with 

m 
OJ No L 254, l. 10. 1975, p. l. 
OJ No L 318, 18. 12. 1969, p. I. 
OJ No L 93, 8. 4. 1976, p. I. 
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Morocco on 27 April 1976 ; whereas these Agree
ments contain the same provisions governing imports 
of lemons as the Association Agreements concluded 
with those countries (~. whereas the trade arrange
ments applicable by the Community under those Asso
ciation Agreements were extended in respect of 
Tunisia by Regulation (EEC) No 2107/75 (~ as 
amended by Regulation (EEC) No 341 5/~5 (1), and in 
respect of Morocco by Regulation (EEC) No 
2108/75 (f), as amended by Regulation (EEC) No 
3416/7 5 fl) ; whereas the Community siped, on the 
same day as the Cooperation Agreement with each of 
those countries, Interim Agreements (lt) desiped to 
bring forward the application of certain provisions of 
the Cooperation Agreements relating to trade ; 

Whereas on 26 April 1976 the Community siped a 
Cooperation Agreement and an Interim .Agree
ment (ff) with Algeria containing, with regard to 
lemons, similar provisions to those contained in the 
agreements between the European Economic Commu
nity and Tunisia and between the European 
Economic Community and Morocco ; whereas compar
able provisions are also to be included in the agree
ments under negotiation with the Arab Republic of 
Egypt, Syria, Jordan and the Lebanon ; 

Whereas, therefore, application of the condition on 
prices governing the importation into the Community 
of fresh lemons originating in those Mediterranean 
countries with which the Community concludes agree
ments should be suspended during the period of appli
cation of Article 6 of Regulation (EEC) No 2511/69, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Articlt 1 

The following is hereby added to Article I of Regula
tion (EEC) No 471/76: 

'- Article 15 (3) and (4) of the Cooperation Agree
ment and Article 8 (3) and (4) of the Interim 
Asreement betWeen the European Economic 

· Community and the Republic of Tunisia, 

fl* OJ No L 198, 8. 8. 1969, p. I and 
OJ No L 197, 8. 8. 1969, p. l. 

l
OJ No L 215, 13. 8. 1975, p. I. 
OJ No L 337, 31. 12. 1975, p. 3. 

. OJ No L 215, 13. 8. 1975, p. 2. 
OJ No L 337, 31. 12. 1975, p. 4. 
Oj No L 141, 28. S. 1976, p. 195 , p. 98. ONl a 
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- Article 1.5 (3) and (4) of the Cooperation Agree
ment and Article 8 (3) and (4) of the Interim Agree
ment between the European Economic Commu
nity and the Kingdom of Morocco, 

- Article 15 (3) and (4) of the Cooperation Agree
ment and Article 8 (3) and (4) of the Interim Agree
ment between the European Economic Commu
nity and the People's Democratic Republic of 
Algeria.' 

Article 1 

The second paragraph of Article .l of Regulation 
(EEC) No 471/76 is hereby amended to read as 
follows: 

'It shall be applicable until .ll May 1977.' 
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Article J 

The Council, acting by a qualified majority on a prop
osal from the Commission, may extend the applica
tion of Article I of Regulation (EEC) No 471/76 to 
similar provisions in the agreements under negotia
tion with the Arab Republic of Egypt, Syria, Jordan 
and the Lebanon. 

Artide 4 

This Regulation shall enter into force on the seventh 
day following its publication in the Official joumal 
o.f the European CommunitieJ. 

It shall apply from I June 1976. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Luxembourg, 29 June 1976. 

Revision • 31 May 1977 

For the Council 

The Pre.ridmt 

G. THORN 
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No L 204/4 Official journal of the European Communities 30. 7. 76 

COUNCIL REGULATION (EEC) No 1147/76 

of 27 July 1976 

extending for the fifth time the system of temporary partial suspension of the 
Common Customs Tariff duties on wine originating in and coming from 

Turkey provided for in Regulation (EEC) No 2823/71 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Article 43 
thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Having regard to the opinion ·of the European Parlia
ment 

Whereas Regulation (EEC) No 2823/71 as last 
amended by Regulation (EEC) No 2916/75 esta-
blished, pending the adoption of a definitive system, a 
provisional system for the importation of wines origi
nating in and coming from, in particular, Turkey into 
the Community ; whereas since the definitive system 
has not yet been adopted for Turkey, the provisional 
system must be extended under the same conditions 
as those under which it was set up, so as to avoid any 
interruption which might harm wine exports from 
that country to the Community ; whereas the period 
of validity of this provisional system must end on the 
date when the definitive system is implemented, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Article 1 

I. The customs duties on imports into the Commu
nity of wine of fresh grapes falling within heading No 

ex 22.05 of the Common Customs Tariff, originating 
in and coming from Turkey, shall amount to 60 'lo of 
the Common Customs Tariff duties applicable on the 
date of importation. · 

2. Paragraph I shall apply only if the conditions set 
out in the second subparagraph of Article 9 (3) of 
Council Regulation (EEC) No 816/70 of 28 April 
1970 laying down additional provisions for the 
common organization of the market in wine t'), as lut 
amended by Regulation (EEC) No 1167/76~ are 
satisfied. 

However, when the subparagraph referred to abow is 
applied, the customs duties applied under parapph I 
shall be substituted for those shown in the Common 
Customs Tariff. 

Article 2 

This Regulation shall enter into force on 1 September 
1976. 

lt shall be applicable until the implementation for 
Turkey of a definitive tariff system for the products in 
question, or until 31 August t9n, whichever s~l be 
the earlier. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 27 July 1976. 

Revision - 31 May 1977 

For the Council 

The Prtsident 

M. van der STOEL 

~ OJ 'No L 519, S. S. 15170, p. 1. 
~ OJ No L 135, 24. 5. 1976, p. 42. 
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20.12.76 Official Journal of the European Communities No L 350/101 . 

COUNCL REGULATION (EEC) No 3053176 

of 9 December 1976 

openina, all«ating and providing for the administration of a Community tariff quota 
for certain petroleum products fallins within Chapter 27 of the Common Customs 

Tariff, refined in Turkey (1977) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the Euro
pean Economic Community, and in particular Article 
113 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Whereas, pending the entry into force of the Sup
plementary Protocol signed in Ankara on 30 June 
1973 containing the adjustments to be made to the 
Agreement establishing an association between the 
European Economic Community and Turkey and to 
the Additional Protocol (1) consequent on the acces
sion of new Member Stares, the Community has 
undertaken, in an Interim Agreement (1) which runs 
only for the period prior to the entry into force of 
this Supplementary Protocol, which is applicable until 
31 December 1974 but which has been extended for 
1977 in accordance with the terms la.:.d down in 
Article 13 thereof, to implement certain provi5lons of 
the Supplementary Protocol relating to trade in 
goods; whereas under Article 6 of the Interim Agree- . 
ment .amending the firM paragraph of t~he Sole Article 
of Annex 1 to the Additional Protocol, the Com
munity must totall)' suspend the customs duties ap
plicable to certain petroleum products fall.ing within 
Chapter 27 of the Common Customs Tariff, refined 
in Turkey, within the limit of an annual Community 
tariff quota of 340 000 metric tons; whereas pursuant 
to Article 2 of the abovementioned Interim Agree
ment, -the new Member States must apply zero duties 
to the produ"" concerned; whereas, furthermore, 
provision must be made for the provisional adjust
ment of the volume of the aforementioned tariff for 
these products, increasing it to 391 000 metric tons 
for 1977; 

Whereas equal and direct access to the said quota 
by all -importers and the uninterrupted application of 

( 1) GEN I 75 
(2) GEN I 149 
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the rate laid down for rhe said quotas to all imports 
of the products in question into all Member States 
should be guaranteed until the quotas are exhausted; 
whereas utilization of IJhis quota, based on allocation 
between Member States, would appear to safeguard 
the Community character of the said quota as regards 
the principles described above; whereas in order to 
ensure ·that such allocation takes as much account 
as poss;ble of the actual development of the market 
of the products concerned, the allocation of shares 
should be in direct proporrion to Dhe needs of 
Member Stares, calculated, on me one hand, on the 
basis of statistics ~taring 'to ·imports from Turkey 
during a given representative period and, on the 
other, on the basis of the economic prospects for 
the quota period considered; 

Whereas, during the bst rh~ years for which 
complete statisl!ics are avlYlable, Mnports of. these 
products from Turkey into me various Member States 
were as follows: 

(irr ,.,,,;,. torrs 

197J .,4 197' 

Benelux -- 15000 50000 

Denmark 12000 - 20026 

Germany 300000 46534 35000 

France - - -
Ireland - - -
Italy 134 035 12252 19409 

United .Kingdom 40000 17000 24.729 

whereas this information indicates that imports of 
these products are very irrqular and that the calcula
tion of the perceneqa which they represent in rela
tion to the total imports into the Community of r.he 
same products from Turkey would nOt therefore be 
significant; whereu the caiculation of the imports 
from Member States in quation for the quota period 
con&idered proves diflicult as a mult of rhe irrqular
iry noted in impom durins dae lorqoiq years; 
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whereas the foreeeable impon fipres put forward 
by the Member States for the quota period conc:emed 
leads to the quota considered beinB allocated acccml
ing to me percentapl indicated hereindter: 

Benelux 16·55 
Denmark +14 
Gennany 42·07 
France 8·28 
Ireland 4·14 
Italy 12-41 
United Kinsdom 12·41 

Whereas to take into account the upcertainty in the 
development of impom of the aaid products into 
Member States, the quota amount should be divided 
into two 4nstalmenta, the· fim instaiment bei111 
aUocated between the Member Stlltes and the second 
fonning a raerve intended to meet aubeequently the 
needs of the Member States which have exhausted 
their ori&inal share of the quota; whereas in order 
to ensure aome scc::urity to importers in each Member 
State, the lirat instalment of the Community quota 
shOuld be fixed at a .relatively biah level which, under 
the 'circumstances, might amount to approximately 
75% of the quota volume; 

Whereas the initial quota mares of those Member 
States may be used up at different times; whereas, 
in order to tab 4Dis fact into ca«ount and ·avoid any 
break m continuity, it u imponant that any Member 
State haviJll uaed up almoa 11he whole of its initial 
quota .~ mould draw an additional quota share 
from the reserve; whereas this must be done by each 
Member State as and when each of its additional 
quota thares is almost entirely used up, and repeated 
as many times a die. reserve allows; w.hereu the 
initial and additional quota .bares must be available 
for use until 1he end of the quota period, whereae 
such method of administration calls for close 
cooperation between. Member States and the Com
mission, which must, in particular, be able to observe 
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the extent to which the quota amounts are used and 
inform Member Stata thereof; 

Whercaa if, at a ...,eclfied date in the quota period, 
a considerable balance of one of the initial shares 
remains in one or other Member State, it is essential 
that that Member State pay a certain percentage of 
it back iDto the reserve, in order to avoid a pan of 
the Communit)' quota remainintJ unused in one 
Member State when it could be usod in others; 

Whereas it does not seem possible for the moment, 
takiJll into account the differences still existing in the 
national provisions governing the market of the 
products in question, to lay down a single method 
of ad·ministration; 

Whereas, since me J<insdom of Belgium, the Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem
bourg are united in and represented by the Benelux 
Economic Union, any measure conceming the 
administration of the quota shares allocated to mat 
economic union may be carried out by any of .its 
members, 

HAS ADOPTED THIS REG~TION: 

Article 1 

1. Subject to any measures talcen under para
grepbs 2 and 4 of the single article of Annex 1 to the 
Additional Protocol ·between the European Economic 
Community and Turkey, a Community tariff quota 
of 391 000 metric tons all be opened from 
1 January until 31 December 1977 for the foll9wing 
petroleum prodU<ltS, refined in Turkey and falling 
within Chapter 27 of the Common Customs Tariff: 

Da:dpdon · 

2.7.10 PetrOleum oils and oils obtalaed from bituminoQS minerals, other than crude; 
.,..,.,.cioDs not eltewhere specified or indadecl, c:ontaiJUa1 not less than 
70% by Weiaht of petroleum oil• or of oils obtained from bituminoQS mine
rals, thae oils beina the basic constituents of the preparations: 

A. LiPt oils: 
m. Por other purposes 

B. Mec:liUIIl oils: 

m. Por other purpo1e1 

ReYialon • 31 May 1977 
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CCT 
headin11 

No 

27.10 
(cont'd) 
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Descriptio'! 

C. Heavy oils: 

I. Gas oil: 

c) For other rurposes 

11. Fuel oil: 

c) For other purposes 

Ill. Lubricating oils; other oils: 

c) To be mixed in accordance with the terms of Additional Note 7 
to Chapter 27 (a) 

d) For other purposes 

27.11 Petroleum gases and other gaseous hydrocarbons: 

B. Other: 

I. Commercial propane and commercial butane 
c) For other 'purposes 

27.12 Petroleum jelly : 

A. Crude: 

III. For other purposes 

B. Other 

27.13 Paraffin wax, micro-crystalline wax, slack wax, ozokerite, lignite wax, 
peat wax and other mineral waxes, whether or not coloured: 

B. Other: 

I. Crude: 
c) For other purposes 

11. Other 

27.14 Petroleum bitumen, petroleum coke and other residues of petroleum oils 
or of oils obtained from bituminous minerals: 

C. Other 

a ) Enrry under rhis subheading is subjecr ro conditions ro be determined by rhe competenr aurhoriries. 

2. Within the Community tariff quota, Common 
Customs Tariff duties shall be totaHy suspended. 

2. A first instalment, amounting to 290 000 metric 
tons, shall be shared among the Member States; the 
shares which, subject to Article S shall be :valid until 
31 December 1977, shall consiet of the following 
amounts: 

Within the limit'S of the quota, the new Member 
States shall also exempt the petroleum product'S 
concerned from duty. 

Article 2 

1. 'f.he tariff quota referred to Anicle 1 (1) shall be 
divided into two .instalment'S. 
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Benelux 
Denmark 
Germany 
France 
Ireland 
Italy 
United Kingdom 

48 000 metric tons, 
12 000 metric tons, 

122 000 metric tons, 
24 000 metric tons, 
12 000 metric tons, 
36 000 metllic tons, 

36 000 metric tons. 
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3. "f.he second instalment of 101 000 metric tons 
shall constitute the reserve. 

Article 3 

1. If 90% or more of one of the initial shares of 
a Member State, as laid down in Amide 2 (2), or 
90% of that share less the amount returned into the 
reserve, where the provisions of Article 5 have been 
applied, has been exhausted, that Member State 
concerned shall proceed wil1hout de.ay, by notifying 
the Commission to draw a second share equal to 
10% of its initial share, where appropriate rounded 
up to the next figure, to the extent that the amount 
in the reserve allows. 

2. If, after its initial share has been exhausted, 90% 
or more of the osecond share drawn by a Member 
St.ate has been used, that Member Sllate shall proceed, 
under the conditions laid down in paragraph 1, to 
draw a thir·d share equal to 5% of its init.ial share, 
where appropriate rounded up to the next figure. 

3. If, after its second share has ·been exhausted, 90% 
or more of the third share drawn hy a Member 
State has been used, that Member State shall proceed, 
under the same conditions, to draw a fourth share 
equa·l ·to the third. 

This procedure shall be followed until the reserve 
has been exhau&ted. 

4. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1, 
2 and 3, Member States .may proceed to draw shares 
smaller tthan ·those fixed in ·those paragraphs j.f llhere 
is reason to believe that those shares might not be 
used up. They shaH inform the Commission of the 
reasons which led them to apply this paragraph. 

Article 4 

Each of the additiona-l shares drawn pursuant to 
Article 3 shall be valid until31 DeceiDiber 1977. 

Article 5 

The Member States shall return to the reserve, not 
later than 1 October 1977, ·the unused P.orotion of 
their initial share whioh, on 15 September 1977, is 
in excess of 20% of ·the initial amount. They may 

, return a greater portion if there are grounds for 
believing that such quantity may not be used in full. 

The Member States shall, not later man 1 October 
1977, notify the Commission of the totai imports of 
the products concerned effected up to and including 
15 September 1977 ·•nd charged 33ainst the Com
munity quota and, where appropriate, the proportion 

Reviaion - 31 May 1977 

TRADE II 291 

of their original quota share that is being returned 
to the reserve. 

Article 6 

The Commission shall keep account of the initial 
share opened by Member States in accordance with 
Articles 2 an.d 3 .and shal~ inform each of them of 
the extent to which the reserves have been used as 
soon as it receives the notifications. 

The Commission shaH, not later than 5 October 1977, 
notify Member States of the state of . the reserve 
after the return of quota sha.res pursuant to Ankle 5. 

The Commission shall ensure that any drawing which 
uses up ~he reserve is limited to the baJ.ance a\Aailable 
and, for this purpose shall specify the amount thereof 
to the Member State which makes the final drawing. 

Article 7 

1. Member States shall take all appropriate measures 
to ensure that shares .d11awn pursuant to Article 3 
are opened in such a way that importations may be 
charsed without interruption against their accumu
lated shares of the relevant Community quota. 

2. Member States shall take al:l measures necessary 
to ensure that importers of nhe products in question 
established in their territories have free access to the 
shares allocated to them. 

3. Tihe extent to which a Member State has uosed 
u·p its quota shares shall be determined on the basis 
of nhe importatiom of the products .in question 
entered with the customs authorities for home •use. 

Article 8 

On receipt of •a request from the Commission, 
Member States shal·l inform it of impol'l'S actually 
char-ged against their shares. 

Article 9 

The Member St-ates and the Commission thall 
cooperate closely to ensure that this Rcpdation ia 
observed. 

Article 10 

This Regulation shall enter into force 
1 January 1977. 

on 
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This l.cplatiOD ahaU be biadina in its entirety and directly applicable in all Member 
Stata. 

Done at aru.Ia, 9 December 1976. 

ReYilioa • 31 Nay 19'71 ' 

PorlhCoadl 

Th PraidMt 

P.J,J.MD.TENS 
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COUNCIL REGULATION (EEC) No 3054/76 

of 9 December. 1976 

opening, allocating, and providing for the administration of Community tariff quotas 
for certain textile products falling within heading Nos 55.05 and 55.09 and subheading 

ex 58.01 A of the Common Customs Tariff, coming from Turkey (1977) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having resard ·to tihe Treaty establishing the 
European Economic Communrty, and in particular 
Article 113 thereof, 

Having regard to tihe proposal from the Commission, 

Whereas, pending the entry into force of the Sup
plementary Protocol signed in Ankara on 30 June 
1973 containing the adjustments to be made to the 
Agreement establishing an Association between the 
European Economic Community ,and Turkey and to 
the A·dditional Protocol (1) consequent on the 
accession of new Member States, the Community 
has undertaken, in an Interim Agreement (1) which 
runs only for rhe period prior to the entry into 
force of orhis Supplementary Protocol which is 
applicable until 31 December 1974 but which has 
been extended for 1977 in ·accor.dance with vhe terms 
l~d down in Article 13 thereof, to implement certain 
pro\isions of the Supplementary Protocol relating 
to trade in goods; whereas, under Artide 6 of this 
Interim Agreement •amending Article 1 of Annex 2 to 
the Additional Protocol, the Community must reduce 
by 75% t'he customs duties on .imports from Turkey 
of certain textile products falling within heading 
Nos 55.05 and 55.09 of the Common Customs Tariff, 
within the Hmit of ·annual Community tariff quotas 
of 390 metric toRs for cotton yarn and 1 390 metric 
tons for woven f.abrics of cotton; whereas the 
abovementioned Article 6 allocates these Community 
tariff quotas .as .follows: 

- for cotton yam: 

300 .metric tons to me Community as originally 
constituted, 

40 metric tons to Denmark, 10 metric tons to 
Ireland and -40 metric tons to ·the United King
dom, 

(1) GEN I 75 
.("2-) GEN I 149 
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- for woven fabrics of cotton: 

1 000 metric tons to the Community as originally 
constituted, 

20 .metric tons tr- Denmark, 10 metric tons to 
Ireland and 360 metric tons to rhe United 
J<,ingdom; 

Whereas, moreover, it ·appears desirable to provide 
for a provisional adjustment of the tariff advantages 
for these goods: 

- fo~ the Community as originally constituted by 
a total suspension of the customs duties of the 
Common Customs Tariff, .and an increase in the 
volumes of the quotas alllocated to these Member 
States, 

- for the new Member States, hy a total suspension 
of the .duties applicable wicltin the :Limits of rhe 
quotas fixed above, increased ~in t'he same 
proportions; 

Whereas the volumes of the quotas to be opened 
for 1977 are therefore 1 026 metric tons for cotton 
yarn and 2 415 met'ric tons for other woven fabrics 
ofco~on; · 

Whereas pursuant to Article 1 of Annex 2 to the 
Additional Protocol together with Article 2 of the 
Interim Agreement, for the duration of 1977 in 
particular, the Community must partially reduce rhe 
duties applicable in respect of third countries to 
carpets, carpeting .and rugs, knotted (~made up or 
not) of wool or of fine animal hair (excluding band
moade carpetS, carpeting and rugs) imported from 
Turkey; whereas it also appears ·ad.visa;ble to improve 
this tariff advantrage provision-ally by means of a 
total wspens.ion of the duties applicable to the 
products in question within a Community tariff 
quota fixed ·at a provisional level of 185 metric tons 
for 1977 and ~located in accordance with me same 
percentages ·as those adopted for 1976; 

Whereas, in order to comply with the epecial 
provisiona of the Interim Agreement, different 
systems thould be provided for U\e Member Stata of 
the Community as originally constituted and for the 
new Member States; 
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Whereas, as regards the Community as originally 
constituted: 

- it is necessary ·to guarantee to all Community 
importers equal and uninterrupted ·access .to the 
abovementioned quotas and uninterrupted 
application of the rate laid down for those quotas 
to all imports of the product concerned into all 
Member States until the quota has been used up, 

- in the light of the principles mentioned above, the 
CommunitY nature of the quotas can best be 
respected by .allocating the Community tariff 
quotas among the Member States; whereas, in 
order to reflect most accurately the actual 
development of the market in the product 

1973 

metrtc tons I 

Cotton ·yarn 

Germany 10 734 

Benelux 6 795 

France 162 

Italy 7 527 

Other t.tJOI!t'n fabrics of 
cott0,.: 

Germany 877 

Benelux 953 

France 412 

I tal~ 622 

- in view of these figures and foreseeable market 
trends for the products concerned during 1977, 
the initial shares may be fixed approximately at 
the following percentages: 

other woven 
cotton yarn fabrics of cotton 

Germany 44·7 23·1 

Benelux 20·0 30·8 

France 5·3 34·6 

Italy 30·0 11·5 
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01. 

42-56 

26·95 

0·64 

29·85 

30·62 

33-27 

14·39 

21·72 
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concerned, such alloca·tion shall be in proportion 
to the needs of the Member States, assessed by 
reference both to the statistics of each State's 
imports from Turkey over a representative 
period and to the economic outlook for the quota 
period concerned; whereas, in spite of the limited 
need for imports from Turkey of the products 
concerned, as shown by 11he statistics for the 
majority of the Member States the Community 
character of the tariff quotas concerned should 
be safeguarded by making prov~ions to cover 
needs which might arise in ·these Member Stares; 

- imports into the various Member States from 
T.urkey were as follows during the last three years 
for which complete st-atistics are available: 

1974 1975 

I metric tons I .,. I metric tons I .,. 

6 333 29·01 14196 51-63 

7000 32·07 4255 15·48 

1806 8·27 1044 HO 

6 690 30·65 7 998·6 29·09 

456 24-52 151 10·50 

1000 53-76 948 65-91 

194 10·43 95 6·61 

210 11-29 244-2 16·98 

-- in order to take into account the uncettainty of 
the import trends for the products concerned in 
the Member States, the quota volumes should be 
divided into two instalments, the f.im inslllllment 
being allocated to the Member Sta'tles and dte 
second held as a reserve intended ukimMely to 
cover the requirements of 11hose Member States 
which have used up their initial shares; whereas, 
in order to ensure a certain degree of security 
to importers, the .first instalment Sihould be 
det~ennined at -a relatively hiP level, which, under 
present ciraunstances, may be about 73% of eac:h 
quota volume, 
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- the initial quota shares of tthe Member States 
may be used up at different times; whereas, in 
order to take this fact into account and oavoid 
any break in continuity, it is important that any 
Member State having used up almost the whole 
of one of its initial quota shares Slhould draw 
an additional quota share f.rom the corresponding 
reserve; whereas, this must be done by each 
Member State as and Wlhen eaoh of its additional 
quota shares is almost entirely used up, ·and 
repeated as many rimes as each of the reserves 
allows; whereas each of the initial and additional 
quota shares must be avail-able for use untH the 
end of the quota per:iod; whereas this method 
of administ11ation ca.ls for dose co-operation 
between Member States and the Commission, 
which must, in particular, ·be able to observe me 
ex;tent to wlhich the quota amount is used and 
inform Member States thereof, 

- if, •at a specified date in the quota ·period, a 
consider-able balance remains in one or other 
Member Sbate it is essential that that Member 
State pays a percentage of it back into the 
corresponding reserve, in order to prevent a part 
of one or other of the Community quotas from 
remaining unused in one Member State when il 
couid be used -in others, 

- since the Kifl8dom of Belgium, the Kingdom of 
the Netherlands and the Grand Duchy of 
Luxembourg are united in and represented by 
tlhe Benelux Economic Unio,p, any measure 
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concerning the administration of the quotoa shares 
allocated to that economic union may be carried 
out by any of its members; 

Whereas as regards the new Member States in 
particular: 

- the quota volumes to ·be allocated to those new 
Member States under Article 6 of clte Interim 
Agreement as weH oas the duries to be applied in 
those Member States for the purposes of these 
quotas determined in accordance with Article 2 
of the said Agreement, must be adjusted as set 
out above, 

- equal and uninterrupted access to tbe quotas 
should be ensured to aU importers -and the duties 
should be applied without interruption to all 
imports of the products concerned until the 
quotas have been used up, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Article 1 

1. From 1 Joanuary until 31 December 1977, Com
munity tariff quotas shaH be opened for tile 
following products coming from Turkey as shown 
below: 

CCT 
headin11 

No 
Description Quota 

(metric tonK) 

55.05 

55.09 

58.01 

Cotton yam, not put up for retail sale 

Other woven fabrics of cotton 

1026 

2415 

Carpets, carpeting and rugs (made up or not): 

ex A. Of wool or of fine animal hair excluding handmade 
carpets, carpeting and rugs 

2. The quotas shaH be allocated and administered in 
apcordance with the following provisions. 

SECTION I 

Pro'rilioas relatiq 'to the Community as oripwty 
CODitituted . 

A.rticle2 

Within the quota · reierred to in Article 1, the 
Common Cuatome Teriff duties shall be totally 
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su9pellded within the limit of 870 metric tons for 
cotton yarn not put up 'for retail sale, 1 737 metric 
tons for other woven ·&brics of cotton, and 128 

, I' metric tons for carpets made of wool or &ne animal 
\ hair. 

_,.· .,.,, 

Article 3 

1. :the quotas referred to in Article 2. shall be 
divieled into two iftttalments. • 
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2. The first instalment of each oi these quotas ehell 
be shared amona me Member States; the ehares, 
which subject to Anicle 6 rhall be valid until 
31 December 1977, shaH bees follows: 

(ilf lftdrie IOfl(l 

CCT heaclina No 

55.11~ 5~.09 ~X 51.01 A 

Germany 284 293 36 

Benelux 1211 .~91 14 

France 34 4.l9 26 

Italy 190 146 18 

636 1 269 94 

The second inttalment of each quota, amountina to 
234, 468 and 34 metric tons respectively, shall 
constitute the corretponding reserve. 

Article 4 

1. If 90% or more of one oi uy Member State's 
inWal shares, as Wd down in Article 3 (2) or 90o/o 
of that lhare lees the amoum: retumed into the 
corresponding reserve, where Article 6 has been 
applied, has been used up, that Member State mall 
without delay, by notiftinl the Commission, draw 
a second share in the quota equal ~ 15% of its 
initial llhare, rounded up to the next unit where 
appropriate, to the extent that the amount in the 
reserve oallows .. . 
2. If, after one or other of its initial shares has 
been used up, 90o/o or more of the second share 
drawn by one of the Member States bu been used 
up, that Member State shall, in 11he manner provided 
for in paragraph 1, draw a third share equal to 
7·5% of its initial share. 

3. If, ak~r one or other of its second theres has 
been ueed up, 90% or more oi the third share drawn 
by a Meinber State hat been used up, the J.arter lhall, 
in the urne manner, draw a fori Dre equal tO 
the third. 

This procedure ehaH be' foil owed. until me raerve 
has been exhausted. 

4. Norwithltandm1 Jll1qnlplu 1, 2 and 3, Member 
States may draw aaWier lhara than thole fixed in 
thole parqrapbs if there il nuoa to .....,. tlw 
thole thana miabt • ~used up. They lhall inform 
the Commiuion of their teuonl b ..,.,inl tWe 
~ph. 
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Article 5 

Each of the additional shares drawn pursuant to 
Article 4 shall be valid unti·l 31 December 1977. 

Article 6 

The Member States shaU return to the reserve, not 
later than 1 October 1977, the unused portion of 
their initial share which, on 15 September 1977, is 
in excess of 20o/o of the initial amount. They . may 
return a greater portion if there are arounds for 
believing that such portion may not be used in fuU. 

Member States shaU, not later than 1 October 1977, 
notify ehe Commission of the total imports of the 
products concerned effected under the Community 
quo11aS up to and includiq 15 September 1977 and, 
where appropriate, the proportion of each of th«!ir 
initial shares that they are retumin1 to each of the 
reserves. 

Article 7 

'The Commission maU keep •ccount of the shares 
opened by Member States in eccordance with Anide 
3 and 4 and lhall inform each oi 1lhem of the extent 
to which the reserves have been used • soon as it 
receives the notihcations. 

It shall, not later man 5 October 1977, notify. the 
Member States of the state of each oi the reserves 
after dte retum of •hares pursuant tO Article 6. 

It shall ensure t!hat any drawiq ...mcb UICI' up a 
reserve is limited ~ the balance available and, for 
l'his purpose, m.ll specify the amount thereof to 
the Member State which makes the final drawing. 

Article 8 

Member States thall take .U matures neceuary to 
eneure that, when additional liwa ere drawn 
puNuant to Artide 4, it is poaiYe fOf impom to 
be counted widtout interruption 4IPinJt dteir 
accumulated llwa of the CoDUDanity cariff quotas. 

SECTION D· 

............. ~· ••• tiO ........ ( ,., ~ 

~' 
1. Wjtbin the carifl 4U0C11 ...... t10 iD ~ 1, 
rhe ioltowiaa .................... .... 
Meal'- States: ' -

.. 



COLLECTED ACTS - EEC - TURKEY ASS. 

CCT htadlna No 

SS.O.f I SS.CW I ex .58.01 A 

Denmark 69 35 14 
Ireland 18 18 2 
United Kiaplom 69 625 41 

156 678 57 

2. Within dle 1imitt of thele quotas, the new 
Member States shall apply zeft) duties for the textile 
produas concerned. 

SECTION m 

Article 10 

1. Member States ~hall take all meatU1'CI necessary 
to enmre lor importers of the prochac:ts concerned 
esl!llbtished in their lel'ritory &ee tiOCeSI 110 the shafts 
allocated to them. 
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2. Member Stata sbatl ()()Unt importa of che prod
uct~ concerned apinst their tharea as and when auch 
produtta are praented for Qlltoma deaance under 
cover of a declaration that they have been made 
available for con111mprion: 

3~ The extent to which the Member States' slwa 
have been used up shal be elhlblitbrd on the basis 
of imports counted in accordance with paragraph 2. 

.4.rticle 11 

On ~ of a requett from the Commilsion, 
Me*r States ahal inform it oi importa oi the pmd
utta concerned actually charJ'C(l qainst their &bares. 

Article 12 

The Member States and the Oommisaion sball 
cooperate cloeely in order to ensure chat thia 
Regulation is observed. 

Article 13 

This Regulation sha41 enter into fo.u on 1 January 
tm. 

Thia Repletion ahall be binclina in ita entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Bruuela, 9 December 19'76. 

..,... - 31 Nay 1977 

for the Cornrcil 

The PraitUnt 

P. J. J. MER. TENS 
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COUNOL REGULATION (EEC) No 3055/76 

of 9 December 1976 

opening, allocating and providing for the administration of a Community tariff quota 
for fresh or dried hazelnuts, shelled or otherwise, falling within subheadin1 ex 08.05 G 

of the Common Customs Tariff, originating in Turkey (1977) 

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES, 

Having regard ro tthe Treaty estlrblishing the 
European Economic Community, and in particular 
Articles 43 and 113 thereof, 

Having regard ·to the proposal from the Commission, 

Having regard to the opinion of the European 
Parliament 

Whereas under Article 1 of Council Regulation (BEC) 
No 3375/73 of 10 December 1973 on rhe .importation 
into the Community of certain agriculrural products 
originating in Turkey , fresh or dried hazelnuts, 
shelled or otherwise, fallling wirhin subheading ex 
08.05 G of the Common Cusroms Tal'iff, originating 
in Turkey are admitted on importation inro the 
Community at a duty of 2·5%, withm the limit of 
a Community tariff quota of 21 700 metric tons; 
whereas the Community taritf quota ooncemed 
sholild therefore be opened for 1977; whereas, as 
regards the new Member States, it shookl be noted 
that Article 9 of the Supplementary Protocol, signed 
at Ankara on 30 June 1973, provides tthat the 
reductions of cusroms duties pursuant to the 
Association Agreement sha11 he applied by the new 
Member S~ates from the entry into foR:e of that 
Protocol in the proportions and according to the 
time limits laid down, that the rates on which the 
new Member States shall base those reductions shall 
be diose which they apPly at any given moment to 
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non-member countries and that the rates fixed as 
a result of the rcducrions regarding the products 
listed, in partic~ar, in Annex 6 to the Additional 
Protocol - and whidt include ha~lnuts - may in 
no case 1be lower rhan those applJied by the new 
Member States wirh reference to the Community as 
originally constituted; whereas the reduction to be 
applied by tthe new Member States within the frame
work of the tarifi quota under consideration must 
therefore, in certain cases, the limited to 80% ; 

Whereas it is .in ;par.tioular necessary to ensure to all 
importers df the Member States equa'l and uninter
rupted access to the said quota and uninterrupted 
application of the rate laid down for that quota to 
all imports of the products concerned into all 
Member States until the quota has been uted up; 
whereas having regard to l!be above principles, the 
Community nature of the quota can be reape~ by 
allocating tlhe Community tamf quota among the 
Member States; whereas, to rafle« most accurately 
the actual development of the market in the .products 
concerned, such allocation shcdd tbe in .proportion 
to the needs of the Member States, assessed by 
reference both to tlhe statistics relating to imports 
from Turkey over a representative period, and to t!he 
economic oudook for the quota periOd CIOilcemed; 

Whereas, on the basis of dle statistics at present 
available, imports into the Member States in 1973, 
1974 anc;l 1975 ol dte product concerned orisinarins 
in Turkey have deve}oped as follows and s:epretent 
the following percentages of total imports into tht 
Community: 
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1973 

metric tons 

Germany 39 133 

Benelux 3 323 

France 6170 

Italy 2062 

Denmark 975 

Ireland 201 

United Kingdom 3 910 

55 774 

Whereas, taking into account these f.igures and the 
foreseeable development of the .product concerned 
during 1977 ami, in particular, t!he iorecasrs made by 
some Member States, the .initial shares may be fixed 
approximately at the following percentages: 

Germany 

Benelux 

France 

Italy 

Denmark 

Ireland 

United Kingdom 

65·93 

10·14 

8·20 

0·25 

2·67 

1·66 

11-15 

Whereas in order to take into account the import 
trends for the product concerned in the Member 
States, the quota volume should ·be di'Wded into two 
in&ralments, the first instahnent 'being aililocated to the 
Memlber States and the second forming a reserve 
intended ulltimately to cover the requirements of the 
Member Stares, sbou:ld their initial share be used up; 
whereas, in order to ensure a certain degree Cif 
security to importers, the first ·instalment of the Com
munity quota should be determined at a relatively 
high level, which under present oiroumstaJTCes could 
be approx.imately 80% ci me quota volume; 

Whereas the initial shares may be used up sooner or 
later; whereas, in order to take this fact into account 
and ·to avoid any break in continuity, it is important 
that any Member State which baa used up a4most all 
its initial share should draw an additional share from 
me reserve; whereas this must be done as and when 
each of its additional shares in the quota is a1most 
entirely used up, and repeated as often as the reserve 
atlows; wheras tfte initial and additionu shares must 
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% 

70·16 

5-96 

11·06 

3-70 

1-75 

0·36 

7·01 
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1974 1975 

metric tons I % metric tons I % 

34515 64·29 3S 154 65·47 

4500 8·38 5 284 9·84 

5 680 10·58 6 084 11·33 

2473 4-61 1 653·5 3·08 

875 1-63 899 1·67 

619 HS 30 0·06 

5 026 9·36 4 590 8·55 

53 688 53 694·5 

be availlible for use until tthe end of 1lhe quota period; 
whereas this method of administration calis for close 
cooperation between the Member States aud the 
Commission, which must ·in pattioular be able to 
observe the extent to which the quota vo1ume is used 
up and inform the Member States thereof; 

Whereas if, at a specified date .in llhe quota period, 
a considerable balance remains in any Member State, 
it is essentillll t!hat the Member State should return 
a certain proportion thereof to the reserve, in order 
to avoid part ci the Community quota remaining 
unused in one Member State when it could be used 
in others; whereas, taking into account the seasonal 
nature of imports, it seems appropriate to fix the 
transfer limit of 40% of the initi~ !dtare; 

Whereas, since llhe Kingdom of Belgium, me Kingdom 
of the Netherlands and the Grand Duchy of Luxem
bourg are united in and represented by the Benelux 
Economic Union, any measure concerning the 
administration of the quota shares allocated to that 
economic union may be carried out by any of its 
members, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION: 

Artide 1 

1. From 1 January unril31 De~er 1977, a Com
munity tariff quo~ of 21700 metric tOns ihiU be 
opened in the Community for freslb or dried .hazel. 
nuts, shelled or odlerwile, fa.l:ling wi.thiJa ~Ubheidiiii,J,. 
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ex 08.05 G of lhe Common Customs Tariff, 
originating m Turkey. 

2. Within rhis tamf quota the Common Customs 
Tariff duty is suspendccht 2·5%. 

3. The new Meder States shall apply wirhin this 
Community tariff quota, the customs duties calculated 
in accordance with the relevant provisions of the Act 
of Acces&ion, in the Supplementary Protoco1 and in 
Regulation (EEC) No 3375/73. 

4. This tari6f quota shall be allocated and 
administered in S(:C()roance with ahe io.lowing 
provisions. 

Article 2 

1. The tariff quota referred to .in Article 1 (1) shall 
be divided .into two instahnents. 

2. A first instalment, amounting to 17 700 metric 
tons, sha'll be shared among the Member States; the 
shares, which N'bject to Artide 5 dla.Jil be valid until 
31 December 1977, shall be as follows: 

Germany 

Benelux 

France 

Italy 

Denmark 

Ireland 

United Kingdom 

11 669 metric tons, 

1 795 metric tons, 

1 451 metric tons, 

45 metric tons, 

472 metric tons, 

294 metric tons, 

1 97 4 metric tons. 

3. The second instabent of 4 000 metric tons shall 
constitute rhe reserve. 

Article 3 

1. Ii 90% or more of any Member State's· initial 
ihare, as laid down in Amde 2 (2), or 90% of that . 
share less the amount returned into the reserve, where 
Article 5 has been appHcd, has ·been · e:dtausted, that 
Member State sh•ll wimout delay, by notifying the 
Commission, draw a second thare in the quota equal 
to 15o/o of its initial share, rounded up to the next 
unit where a.ppropriate, to the extent that the amount 
in the reserve al'lows. 

2. If after its initial share has been exlututted 90% 
or more of the second share drawn by a Member 
State has been used, that Member State shal, in the 
ma,nner provided for m paratraph 1, draw a third 
share equal to 7·5% of its init.ialshare. 
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3. If after its second share tw been exhausted 90%. 
or more of the tflil.'d share drawn by that Member 
State has been used, it lhall, in the manner provided 
for in paragraph 1, draw a foul'l!h share equal to the 
third. 

This process shatl be applied unlil the reserve is 
exhausted. 

4. Notwithstanding the proviJions oi paragraphs 1, 
2 and 3, Member States may draw sm.tler shares 
than those fixed in dl01e parqrapbs if there is reason 
to ·believe ahat those shares misht not be used up. 
They shall infonn t!he Commission of llhek reasons 
for applying this paragraph. 

Article 4 

Each of the addition.t shares drawn pur8Uant to 
Article 3 shall be valid unti131 December 1977. 

Article S 

Member States Shall return to the reserve, uot later 
than 1 October 1977, the unused portion of their 
initial ~are whidt, on 15 September 1917, is in 
excess of 40% of the initial amount. They may return 
a greater portion if there are ground. for beHevina 
that such ·portion may not be uled in full. 

The Member States shai, not later than 1 October 
1977, notify the Commilsion of the total impbrta of 
the products concerned e£mcted under the Com
munity quota up to U. September 1977 indusive 
and, where appropriate, the proportion of their ini11iai 
shares that they are returning to the reserve. 

Arti~ 6 
' 

The Commission shall keep ac:count ol the stwa 
opened by Member States in acccmlanc:e with Articles 
2 and 3, and shall inform each ol them of the extent 
to which the raene ha been Uled as 1000 as k 
receives the notifications. . ' 

The COI'DIIIillion lhaH, not later m. .S Ocllober 1977, 
notify the Member States of the ttace of che mene 
after the return of shares punaat,to ~ .S. · 

The Commiuion tluiO euue daM.., ctnwtal which 
uses up tfte fCICllft is limkld to 6e- Wenc. nalaWe · 
and, for tbil pa1p01e, ..U .,.., 6t aa ••c there
of to the Member State whilh ... • linl1 
d~ng. ' 
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Article 7 

1. The Member States shall take all measures 
necessary to ensure that supplementary shares drawn 
.pursuant to Article 3 are opened in such a way that 
changes may be made without interruption against 
their aoecumu1ative shares of the Community quota. 

2. The Member States shall ensure that importers 
of the said products established in their territory have 
free access to the shares allcx;ated to them or drawn 
from the reserve. 

3. The Member States shall charge imports of the 
said goods against their $hares as and when the goods 
are entered for home .use. 

4. The extent tQ which a Member State has used up 
its share shall be determined on the ·basis of rhe 
imports charged in acc:t'Ordance widt paragraph 3. 
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Article 8 

On receipt of a request from the Colpmis$ion, 
Member States shall inform it of irnpQrts of the 
products in question actually c:ha~ apinst its 
shares. 

Article 9 

The Member States and the Commission shalt 
cooperate closc:ly in order to ensure the eo~ 
application of this R.qulation. 

Article 10 

This Regulation shall enter into Eorc;e on 1 January 
1977. 

This Regulation shall be binding in its entirety and dUectly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 9 December 1976. 

Rni!ln - 31 May 1977 

For the Council 

The President 

P. J.]. MER TENS 
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No L 11/2 Official Journal of the European Communities 25. 1. 77 

COUNCIL REGULA.TION (EEC) No 125/77 

of 18 January 1977 

on the total or partial suspension of Common Customs Tariff duties on certain 
agricultural products oriainating in Turkey 

THE COUNCIL OP THE EUROPEAN 
COMMUNITIES, 

Having regard to the Treaty establishing the European 
Economic Community, and in particular Articles 43 
and 113 thereof, 

Having regard to Council Regulation (EEC) No 
1059/69 of 28 May 1969 laying down the trade arran
gements applicable to certain goods resulting from the 
processing of agricultural products (•), as last amended 
by Council Regulation (EEC) No 3058/7 S (2~ and in 
particular Article 12 thereof, 

Having regard to the proposal from the Commission, 

Having regard to the opinion of the European Parlia
ment, 

Whereas, under Annex 6 of the Additional Protocol 
laying down the conditions, procedures and ti!!letables 
for implementing the transitional phase punuant to 
Article 4 of the Agreement establishing an association 
between the ,~uropean Economic Community and 
Turkey, and under Article I of the Interim Agreement 
between the European Economic Community and 
Turkey consequent on the accession of new Member 
States to the Community, the Community must 
totally or partially suspend the Common Customs 
Tariff duties applicable to certain products ; whereas it 
also appean necessary on a provisional basis to adjust 
or supplement some of these tariff advantages 
provided for in the abovementioned Annex 6 ; 
whereas the Community should with regard to the 
products originating in Turkey contained in the list 
annexed to this Regulation suspend, until 31 
December 1977, either the fixed component of the 
charge applicable to the goods coming under Regula
tion (BBC) No 1059/69 or the customs duty appli
cable to the other products, at the levels indicated for 
each of them ; 

Whereas, for certain products in Chapten I to 24 of 
the Common Customs Tariff, these arrangements 
would, however, involve the application in 1977 in the 
new Member States of customs duties higher than or 
very close to those which are applied by the new 
Member States to non-member countries in general 
on the basis of the Act ·of Accession ; whereas, in 

(•) OJ No L 141, 12. 6. 1969, p. I. 
(Z) OJ No L 306, 26. 11. 191.~. p .. l. 
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order to maintain an equivalent preferential margin, 
reduced customs duties should be applied also to 
these products, in accordance with the proceclures 
designed to maintain a preference in t'te :aew Member 
States proportional to that which exists between the 
duties of the Common Customs Tariff and the duties 
shown in Annex A to this Regulation ; whaeaa, with 
a view to granting to Turkey the best pouible treat
ment, in accordance with the objectives of the prefer
ence scheme, the duties given in Annex A should also 
be applied wherever the duties calculated acc:orcling to 
the above procedures prove to be higher than them, 

HAS ADOPTED THIS REGULATION : 

Articlt 1 

I. Until 31 December 1977, the products origi
nating in Turkey listed in Annex A shall be admitted 
for import into the Community at the customs duties 
indicated for each of them. 

On importation into Denmark, Ireland and the 
United Kingdom, there shall be applied to the above
mentioned products the customs duties determined by 
multiplying, by a coefficient equal to the margin of 
preferences existing between the duties given in 
Annex A and the Common Customs Tariff duties 
applicable, the duties obtained by reducing the differ
ence between the lowest duty applied on I January 
1972 to the developing countries and the Common 
Customs Tariff by 80% throughout 1977 ip respect 
of the products mentioned in Annex B and by 80 •1• 
until 30 June 1977 in respect of the other products 
given in Annex A. 

However, the duties given in Annex A shall be 
applied where the duties resulting from the above 
calculation are higher than those in Annex A. Prom I 
July 1977 the duties given in Annex A shall be 
applied for the products not mentioned in Annex B. 

2. Por the purposes of application of this Reple
tion, 'originating products' shall mtlll thole products 
which fulfil the conditions laid clowft in .A.ociation 
Council Decision No 4172 of D December 1972 
annexed to Regulation (BBC) No 421/73 a. 
C1t Oj No L 59, S. J. 1913, p. "3. 
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The methods of administrative cooperation which 
ensure that the products listed in the Annexes benefit 
from the total or partial suspension shall be those laid 
down in Association Council Decision No 5/72 of 29 
December 1972 annexed to Regulation (BBC) No 
428/73, as amended by Association Council Decision 
No 2/73 of 17 December 1973 annexed to Regulation 
(EEC) No 3573/73 (1). 

Article 2 

When the imports of products benefiting from the 
arrangements provided for in Article 1 come into the 
Community in quantities or at prices which cause or 
threaten to cause serious loss to the Community 
producers of similar products or directly competitive 
products, the Common Customs Tariff duties may be 
partially or wholly reintroduced for the products in 
question. These measures may also be taken in the 
event of serious loss or the threat of serious loss 
limited to a single region of the Community. 

Article 3 

1. In order to ensure the application of Article 2, 
the Commission may decide by means of a Regula-
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tion to reintroduce Common Customs Tariff duties 
for a limited period. 

2. Where the Commission hu been requested by a 
Member State to take action, it shall take a decision 
within a maximum period of 10 working days from 
receipt of the request and shall inform the Member 
States of the action taken. 

3. Any Member State may refer the Commission'• 
action to the Council within a period of I 0 wotking 
days following the day of its notification. 11te interven
tion of the Council shall not h~ a suspensory effect, 
The Council shall meet wi~out delay. It may by a 
qualified majority amend or annul the measute ..atm. 

This Regulation shall enter into force on the day 
following its publication in the Official joumal of 
the European Communities. 

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member 
States. 

Done at Brussels, 18 January 1977. 

--
(I) CJII II 19 

Rftilion - 31 May 1'177 

For the Council 

The Prtsident 

Anthony CROSLAND 
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ANNEX A 

List of products falling within Chapten 1 to 24 originating in Turkey for which there are 
grounds for total or partial suspension of the ~uties of the Common Customs Tariff 

ccr 
hoodins 

No 
Doscript•on 

03.01 Fish, tresh (live or dead~ chilled or frozen : 

B. Saltwater fish : 

I. Whole, headless or in pieces : 

ex q) Other: 

- Aquarium fish 

11. Fillets : 

b) Frozen: 

ex 7. Other: 

- Of sharks and of halibut 

C. Livers and roes 

03.02 Fish, dried, salted or in brine ; smoked fish, whether or not 
cooked before or during the smoking process : 

A. Dried, salted or in brine: 

I. Whole, headless or in pieces : 

d) Common halibut (Hippoglossus vulgaris) 

e) Salmon, salted or in brine 

03.03 Crustaceans and molluscs, whether in shell or not, fresh (live or 
dead), chilled, frozen, salted, in brine or dried ; crustaceans, in 
shell, simply boiled in water : 

B. Molluscs: 

11. Mussels 

04.06 Natural honey . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

05.1 S Animal products not elsewhere specified or included ; dead 
animals of Chapter I or Chapter 3, unfit for human consump· 
tion: 

A. Fish, crustaceans 11nd molluscs : 

I. Fish of a length of 6 cm or less and shrimps and prawns, 

Rate 
of duty 

Free 

10% 

5% 

10% 

2% 

7% 

25% 

dried . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Pree 

Revi!Jion • 31 May 1977 
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ccr 
hndint 

No 
Dncription 

2 

06.03 Cut flowers and flower buds of a kind 11fitable for bouquets or 
for omamental purposes, fresh, dried, ~· bleached, ~mpreg· 
nated or otherwise prepared : 

A. Presh: 

ex J, Prom I June to 31 October : 
- Orchids (family Orchidac:eae) and anthurium 

ex 11. Prom I November to 31 May : 

- Orchids (family Orchidac:eae) and anthurium 

07.01 Vegetables, fresh or chilled : 

ex T. Other: 

- Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus escu-

TRADE I! 305 

l 

15% 

IS% 

lentus L. Moench) . . . . . . . . . . . . . . . Pree 

07.03 Vegetables provisionally preserved in brine, in sulphur water or 
in other preservative solutions. but not specially prepared for 
immediate consumption : 

ex E. Other vegetables : 

- Okra (Hibiscus esculentus L. or Abelmoschus escu-
lentus L Moench) . . . . . . . . . . . . . . . Free 

07 ..64 Dried, dehydrated or evapOrated vegetables, whole, cut, sliced, 
broken or in powder but not further prepared : 

ex B. Other: 

- Mushrooms, excluding cultivated mushrooms 
- Horse-radish (Cochlearia armoracia) . . . . 

07.06 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem artichokes, sweet potatoes 
and other similar roots and tubers with high starch or inulin 
content, fresh or dried, whole or sliced ; ugo pith : 

B. Other ................ , . 

08.01 Dates, bananas, coconuts, Brazil nuts, cashew nuts, pineapples, 
avocados. mangoes, guaves and manpteens, fresh or dried, 
shelled or not : 

ex B. Bananas : 

- Dried 

08.6.5 Nuts other than those fallina within headins No 011.01, fresh or 
dried, ahellc:d or not : · 

D. PilltKhios . . . . . . 
E. P~uns ...... . 

P. An:c:a (or hc:tc:l) and c:ola 
ex G. Other (exdudin11 huelnut11) . 

l.ftltloll • Sl May 1917 

8% 

Free 

Free 

10% 

Ptee 
Pm 
Pm 
Pm 
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C<;T 
hudon~ 

No 

08.07 Stone fruit, fresh :~ 

E. Other 

08.08 Berries, fresh : 

F. Other .. 

COLLECTED ACTS • EEC • TURKEY ASS. 

Descr1p11on 

l 

Rote 
of duty 

70/o 

ex 08.09 Other fruit, fresh : 

Revision • 31 May 1977 

- Rose-hips 

- Other, excluding melons and watermelons 

08.10 Fruit (whether or not cooked), preserved by freezing, not 
containing added sugar : 

ex A. Bilberries, blackberries (brambleberries), mulberries and 

Pree 

60/o 

c;loudberries . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 Ofo 

ex B. Other: 

-Quinces 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 
08.08 B, E and F, and 08.09, excluding pineapples, 

110/o 

melons and watermelons . . . . . . . . . . . . 8 Oft 

08.1 I fruit provisionally preserved (for example, by sulphur dioxide 
gas, in brine, in sulphur water or in other preservative solutions), 
but unsuitable in that state for immediate consumption : 

C. Papaws . 

D. Bilberries 

ex E. Other: 

-Quinces ........ . 

- Fruit falling within heading 
08.08 B. and F, and 08.09, 
melons and watermelons . . 

Nos 08.01, 08.02 D, 
excluding pineapples, 

08.12 Fruit, dried, other than that falling within heading No 08.01, 
08.02, 08.0.1, 08.04 or 08.05 : 

Pree 
4% 

40/o 

Pree 

E. Papaws . . . . . . . . . . . . . . . · · · · · · Pree 

08.13 

ex G. Other: 

- Tamarind (pods, pulp) 

- Peel of melons and citrus fruit, fresh, frozen, dried or 
prqvjsionally preserved in brine, in sulphur water or 
in other preservative solutions . . . . . . . . . . 

09.01 Coffc.;, whether or not roasted or free of caffeine; coffee husks 
and skins ; (offec substitutes (Ontaining 'offee in any propor· 
tion: 

Pree 

Pree 
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CCT 
heodin8 

No 

09.01 
(co,t'd) 

A. Coffee: 

I. Unroasted : 

b) Free of caffeine 

11. Roasted : 

a) Not free of caffeine 

bj, Free of caffeine 

B. Husks and skins . . . 

~nptton 

C. Coffee substitutes containing coffee in ~my proportion . 

13.03 Vegetable saps and extracts ; pectic substances, pectinates and 
pectates ; agar-agar and other mucilages and thickeners, derived 
from vegetable products : 

B. Pectic substances, pectinates and pectates : 

ex I. Dry. excluding apple, pear and quince, pectates 

ex 11. Other, excluding apple, pear and quince, pectates and 
pectins . . 

I 5.04 Fats and oil, of fish and marine mammels, whether or not 
refined: 

A. Fish-liver oil : 

I. Of a vitamin A content not exceeding 2 500 international 
units per gram . . . . . . . , . . . . . . . . . . 

I 5.07 Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude, refined or purified : 

B. China-wood and oiticica oils ; myrtle wax and Japan wax 

C. Castor oil : 

11. Other 

D. Other oils : 

I. For technical or industrial \IKS other than the manufac· 
ture of foodstuffs for human consumption (a) : 

a) Crude: 

I. Palm oil 

ex 3. Other, excluding linseed oil, groundnut oil, 
sunflower seed oil and colu oil . . . . . 

b) Other: 

ex 2. Other: 

- Palm kernel and CO(Onut oil 

(a) Entry und,r this oubhtlcliiiJ is IUbjoct to conditions to IM! ct.ltrmined by the CC!fllptttnt authorities. 

Revision • 31 May 1977 
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lott 
of duty 

10% 

12 °/o 

15% 

10% 

IS% 

12 •to 

7% 

Free 

F.-:e 

6% 

H'le 

307 
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CCT ....... 
No 

15.07 

(Coftt'tl) 

11. Other: 

a) Palm oil: 

t.Crucle 

2. Other 

b) Other: 

Dacriplion 

2 

I. Solid, in immediate packinp of a net capacity of I 

Rile 
of duty 

3 

4 .,. 

11% 

k1 or less . . . . . . . . . . . . . 18 1/o 

2. Solid, other ; fluid : 

ex aa) Crude: 

- Palm kernel and coconut oil 

ex bb) Other : 

- Palm kernel and coconut oil 

15.11 Animal or vesctable oils and fats, wholly or panly hydro,enated, 
or solidified or hardened by any other process, whether or not 
refined, but not further prepared: 

A. In immediate packinJS of a net capacity of I kJ or less 

B. Other ................... . 

U.l7 Residues rnultinJ from the treatment of fatty substances or 
animal or vesctable waxes : 

B. Other: 

I. Oil toots and dreJS ; soapatocks 

11. Other 

16.01 Other prepared or preserved meat or meat offal: 

Revil1oa - 31 May 1977 

A Liver: 

I. Goose or duck liver 

B. Other: 

11. Game or rabbit meat or offal: 

-Game. 

-Rabbit 

Ill. Other: 

b) Other: 

ex 1. ContaininJ bovine meat or offal : 

- Prepared or pre11rwd bo9ine tonpe 

2. Not specified : 

u) Ovine !"eat or offal 

bb) Other ..... 

7 .,. 

13 o/e 

Pree 

Pree 

9 .,. 

14 'lo 

17 "' 

18% 

16% 
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ccr 
hrod'"ll 

No 
l>t'\l npllon 

16.04 Prep;ued or prest•rved fish, including ~;avrar and cavrar Sllbstr
tutes: 

A. Caviar and laviar substitutes : 

I. Caviar (sturgeon rpe) 

11. Other . 

B. Salmonidae 

n F. 8onito (Sarda sp. p.) and mackerel 

G. Other. 

I. Fillets, raw, coated with patter or breadcrumbs, deep 

TR~DE 

Rare 
of pul>/ 

12% 

16% 

4% 

19% 

:n 

fr02:en 10% 

II.Other ....... ,. 10% 

16.05 and molluscs, prepared or preserved: 

A. Crabs .......... . 

ex B. Other, excluding shrimps of t!'re Crangon sp. p. type and 
snails 

18,06 Chocolate and other fppd preparations contarning cocoa : 

ex 19.04 

A, Cocoa powder, not othe,..ise sweetened than by the addition 
of sucrose . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

C. Chocolate and chocolate goods, whether or not filled ; sugar 
confectionery and substitutes therefor made from sugar 
substitution products, containing cocoa . . . . . . . . . 

Taproca and sago, excluding tapioca and sago substitutes 
obtained from potato or other starches . . . . . . 

20.01 Vegetables and fruit, prepared or preserved by vinegar or acetic 
acid, with or without sugar, whether or not ~ontaining salts, 
spices or mustard : 

ex B. Other, prepared or preserved by vinegar or acetic acrd, 
with or without salt, spices or mustard but with sugar, 
except for gherkins, cucumbers, 'mixed pickles' or sweet 

6·~% 

.l% + ve 

10% + ve 
with a max. 

of 27% + ads 

4% + ve 

peppers . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I ~ % 

20J)2 Vegetables prepared or preserved otherwise than by vinegar or 
acetic acid : 

B. Truffh:s 

D. Asparagus 

E. Sauerkraut 

20.03 Fruit preserved by freezing, cont11ining added sug,r : 

Revision • n May 1977 

ex A. With a sugar content exct"--ding 1.1 % by weight : 

- Frvit falling within heading Nos IIH.O I, 011.02 D, 
OIUiH B, E and F, and 01!.09, ·excluding pineapples, 
melon~ and watermelons . . . . . . . . . . . . 

14% 

20% 

1&% 

12% + (I.) 

309 
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<,.er 
h•adonll 

No 
~)t''Lrlpllotl 

20.0 l t·x B. Other . 
(111111 i/) 

Fruit falhn!( within ht;ading Nos 011.01, 011.01. D, 
011.011 B. F. and f, and 011.09, el!duding pineapples, 
mdon' ~pd )llatc:rmclons . . . . . . . . . . . . 

20.04 Fruil, frurt.pecl and parb of plants, preSj:rved by sugar (dr,~ine(j, 
glace or crystqllru·d) . 

ll Other, 

c:x I With a ~ugar ~·ontent I!XCecding I l % by Jllleight : 

- Fruit falling w11hin headmg No~ !)11.01, 08.02 D, 
011.011 B, E and F, and 011.1)9, exduding pincap" 
pies, melon~ and watermelon~ . . . . . . . 

ex 11 Othc:r 

- Fruit to~lhng within heading Nrn. 1111.()1, 11~.02 D, 
1111.011 B, E and f, and ()11.011, exdudir)g pine;~p-

ll••• 
of duty 

12% 

ple~. melpns ;md watermelon~ . . . . . 8 % 

20.0S Jams, fruit jellies, m;~rmalades, fnrit puree and fruit pastes, being 
cooked prepar11tions, whether or not containing addl!d sugar: 

B. J~m~ and marmalades of citrus fruit : 

ex 1. With a sugar content ex~eeding .lll % by weight, 
~"eluding orange jam and marmalade . . . . . . . 

eJC 11. With a sugar 'onlent exceeding ll% but not 
exceeding .lfl % by weight, exdudmg orange j11m 
~nd rnarm11laqe . . . . . . . . . . . . 

e¥ Ill. Other, el!cluding orange jam an<lll}armaJa~ 

C. Other 

J. With a sugar content c111:eeding .lO % by 1111eight : 

ell b) Other: 

- Fruit falling within l}cading Nos 08.01, 
08.011 B. E and F, and 011.09, excluding 
pineapples, melons and watermelons . 

e• 11. With a sugar ~:ontent exceeding U % but not 
exceeding .lO % by weight : 

- Fruit falling within heading ~os 08.01, 08.08 8, 
E and F, and 1111.09, eJCcluding pineappl,s, melons 
and watermelons . . . . . . . . . . . . . . 

~·x Ill. Ot~l!r : 

- Fn1it falling within h!!;lding Nos 011.01. 08.011 B. 
E and F, and 1111.119, exdJJding pineapples, melons 

19% +(I,) 

12 °/• + (L) 

!2% + (L) 

,ami watermc:lons . . . . . . . . . . , . . . 12 % 

Rcviaion - 11 May 1977 
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(.(..") 

hcadon~ 
No 

O.scnpt10n 

211.06 Fn.tit, otherwi~e prepared or preserved, whether or not 
contaminl( asldl·d sugar or spirit : 

B. Other: 

I. Containing added spirit : 

a) Ginger ...... . 

b) Pinl•appks. in immediate packings pf a net cap~tcity : 

1. Of :nore~ t~ar I kg : 

aa) With a sugar content exceedin~ 17 % by 
weight 

hb) Othc~r . . . . . . . , . . . . 

2. Of I kg or less ; 

aa) With a s1.1gar content exceeding 19% by 
wetght 

hh) Other 

c) Grapes: 

I. With a sugar content eJ!c~eding l.l % by weight 

2. Other ................. . 

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of 
a net capacity : 

I. Of more than I kg: 

aa) With a sugar content exceeding 13 % by 
weight 

bb) Other ... 

2, Of I kg or ll!sS ; 

aa) With a ~~~gar content exqeeding IS % by 
weight 

bb) Other 

e) Other frutts : 

ex I. With a s11gar content exceeding 9 % by weight, 
eK~h.1ding cherries 

ex 2. Other, e11cluding cherries 

f) Mixtures of fruit : 

I. With a sugar content exceeding 9 % by weigttt 

2. Other ............ · .•• · 

11. Not containing added spirit : 

a) Containing added sugar, in immediate packings of a 
net capacity of more than I kg ; 

2. Grapefruit segments . . . . . . . . . . . . 

.l. Mandarin~ (including tangerin's and satsumas) ; 
clementines: wilkings and other similar citrus 
hybrids 

-4. Gr~pes ................ . 

lbtr 
of duty 

10 °/e 

10 •to + (L) 

10% 

10% + (1.,) 

tO% 

25% + (1.,) 

25% 

25% + <.L> 
25 .,. 

25 •;, + (L) 

2~ "/o 

~5 'lo + (1.) 

25% 

11 'I• + (L) 

19 'lo + (J.) 
118%+(L) 

311 
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C.L"J 
hradm~ 

No 

20.06 

(co11t'd) 
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~x H. Other fnrits . 

- Fruu falling wllhin headmg Nos OH .()I, 

OH.OH B, E and F, and OH.09, excluding 
pm~appl~s. melons and watermelons 

T~mannd (pods, pulp) 

h) Containmg added sugar, 10 imm~drat~ packings of a 
n~t ~apaclly of I kg or les~ : 

2.. Grapefruit ~egmenh 

Mandarin~ (mduding tangenn~~ and satsumas); 
dementine~. wrlkings and oth~r srmilar citrus 

Rare 
of duty 

8% + (L) 

8% + (L) 

11% + (L) 

hybmh . ~0% + (L) 

4. Grape~ 19 % + (L) 

ex H. Other fruits : 

Frull falling within heading Nos 08.111, 
OH.OH B. E and F, and 08.09, excluding 
pineapple~. melons and watermelons 

L) Not containing added sugar, m immt•diate packings of 
a net capacity 

1. Of 4·~ kg or more. 

e)[ dd) Other frurt~ : 

Fruit falling within heading Nos 08.0 I, 
OH.OH B, E and F, and 08.09, excluding 

8% + (L) 

pineapple~. melons and watermelons H % 

2.. Of less than 4·~ kg: 

ex bh) Other fruit and mixtures of fruit : 

Fruit falling within heading Nos 08.01, 
OH.OH B. E and F, and 011.1)9, excluding 
ptneapples, melons and watermelons . • H % 

20.07 Fruit JUiu·~ (including grape must) and vegetable juices, whether 
or not containing added sugar. but unfermented and not 
containmg 'pirit : 

A. Of a specific gravity exceeding I·.B at I .~ o C : 

Ill. Other: 

ex a) Of a value e:~~ceeding 30 u.a. per 100 kg net 
weight: 

Fruit falling wrthin heading Nos 08.01, 08.08 
8, E and F, and 08.09, excluding pineapples, 
melons and watermelons . . . . . . . . . I 5 % 

b) Of a value not eX(;eedjng .lO u.a. per I 00 kg nfit 
weight: 
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Dtscripuon 

ex I. With an added a,Jpr content exceeding 
30 % by weight : 

,..... Fruit fallins within heading Nos 08.oJ, 
08.08 B, E and F, and 08.09, excl11ding 
pineapples, melons and watermelons , . 

ex 2. Other: 

- Fruit fallina within headins Nos 08.01, 
08.08 B, E and P, and 08.09, excluding 

Rat• 
of duty 

15% + (L) 

pineapples, melons and watermelons . . I.~ % 

B. Of a specific gravity of I· 33 or less at 15 • C : 

11. Other: 

a) Of a value exceeding 30 1.1.a. per I 00 kg net weight : 

2. Grapefruit juice . . . . . . . . . . . 8% 

3. Lemon juice or other citrus fruit j1.1ices : 

ex aa) Containing added sugar, excluding lemon 
juice . . . . . . . . . . . . . , . . 13 % 

ex bb) Other, excluding lemon juice 1.1 % 

6. Other fruit and vegetable juices : 

ex aa) Containing added sugar : 

- Fruit fallina withio he11dina Nos 08.01, 
08.08 B, E and F. and 08.09, excluding 
pineapples, melons and watermelons , • I 0 % 

- Other, excluding apricot and peach 
juices 

ex bb) Other: 

- Fruit falling within headins Nos 08.01, 
08.08 8, E and P, and 08.09, excluding 
pineapples, melons and watermelons • , 

- Other, excluding apricot and peach 
juices ••••• 0 ••••• 

7. Mixtures : 

ex bb) Other, excluding mixtures conta1nms 
either separately or to,ether, over 2.~ % of 
grape, citrus fruit, pineapple, apple, pear, 
tomato, apricot or peach juice : 

11. Containi111 added suaar 

22. Other ...... . 

17% 

10% 

18% 

17% 

18% 
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htadm~ 

No 

20.07 
(ami 'd) 
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l>t·-.lnponn 

h) Of a value of .lll u.a. or less per I no kg net we1ght : 

2. Grapefruit JUICe : 

aa) With an added sugar content exceeding 30 % 
by weight 

bb) Other 

4. Other citrus frutt juices : 

aa) With an added sugar content exceeding 30 % 
by weight . . . . . . . . . . . . . 

bb) With an added sugar content of lO % or less 
by weight ..... 

cc) Not containing added s4gar 

7. Otlu:r fruit and vegetable juices : 

ex aa) With an added sugar content exceeding 
30 % by wetght : 

- Of fruit falling within heading Nos 
OH.ot, OH.OII 8, E and F, and 011.09, 
excluding pineapples, mc:lons and water-
melons .......... . 

- Other, excluding apricot and peach 
JUICeS 

ex bb) With an added sugar content of .30 % or 
less by weight : 

- Of fruit falling within heading Nos 011.01, 
OH.OII B, E and F, and 011.09, excluding 

Ror• 
of dury 

8% + (L) 

H% 

14% + (L) 

14% 

IS% 

10% + (L) 

17% + (L) 

pineapples, melons and watermelons 10% 

- Other, excluding apricot and peach 
juices 

ex cc) Not containing added sugar : 

- Of fruit falling within heading Nos 
OH .Ill, OII.OH 8, E and F, and 08.09, 
excluding pineapples, melons and water-

17% 

melons. . . . . . . . . . . 10% 

- Other, excluding apricot and peach 
JUices 

H. Mixtures: 

ex bb) Other, excluding mixtures containing, 
either sepamtely or together, over H % of 
grape, l'itrus fmit, pineapple, apple, pear, 
tomato, apricot or peach juice : 

11. With an added sugar content exceeding 
lO % hy weight . . , . . . . . . . 

22. With an added sugar content of .lO % 
or less hy weight 

U. Not l·ontaining added sugar . . . . . 

18% 

17% + (L) 

17% 

Ill% 
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UT R-'• 
h•atfon~ Or-sc,·r.puon 

of duty 
fllo 

I 2 .1 

21.07 Food preparation~ not elsewhere specified or included : 

A, Cereals in grain or ear form, pre-cooked Qr otherwise 
prepared 4% + ve 

23.01 Flours and meals, of meat, offals, fish, crustaceans or molluscs, 
u;ofit for hurnan cons1.1mption ; greaves : ' 
B. Flours ~nd meals of fish, crustaceans or molluscs . Fre• 

-
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ANNEX 8 

List qf procluf:ts in I'Cspect of ~ .. i~h the diff~ren~e between ''" Jo~est dudes applied on I 
J!'ftuary 1972 to the developins countries by Denma~. Ireland and the United l(.jngclpm 
attd t'-e Comlfton Custom• Tariff d~Jdes must ~ redueed in accordance with Arti~le t of 

06.0.1 

07.01 

07.03 

07.04 

08.0.~ 

thi11 ~eculation 

O..scroptoon 

Cut flowers and flower buds of a kind suitable for bQuq\.tets qr for ornamental 
purposes, fresh, dried, dyed, ble11ched. impregnated or otherwise prepared : 

A. fresh: 

ex I. From I June to ~0 October : 

- Orchids (family Orchidaceae) and anthurium 

ex 11. from I November to ll May: 

- Orchids (family Orchidace11e) and anthurium 

Vegetables, fre~h or chilled : 

ex T. Other: 

- Okra (Hibiscus esculentus L. or A~lmoschus es!=ulentus L. Moench) 

Vegetables provisionally preserved in brine, in sulphur w~~er or in other pre~r· 
vative solutions, but not spe~ially prepare!i fqr imwediate consumption : 

ex ~. Other vegetllbles : 

- Okra (Hibiscus esculentus L. or A~lmOI(hus eeculentus L. Moenc:h) 

Drie<l. dehydJ1!ted or ev~tporated vegetables, whole, cut, sliced, broken or in 
powder but not further prepared : 

ex B. Other: 

- Whole mushrooms, exduding cultivated musluooms 

- Horw-radish (Cochlearia armoracia) 

Nuts other than those falling within heading No 08.01, fresh or dried, shelled 
or not: 

D. Pistachios 

E. Pecans 

f. Area (or ~tel) and cola 

ex G. Other (excluding hazelnuts) 

Rtvt.lon , 31 May 1977 
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ccr 
haclina 

No 

08.07 

08.08 

ex 08.09 

08.10 

08.11 

08.12 

08.13 

16.02 (a) 

Stone fruit, fresh : 

E. Other 

Berries, fresh : 

F. Other 

Other fruit, fresh : 

-Rose-hips 

Dnc:riplion 

2 

- Other, excluding melons and watermelons 

Fruit (whether or not cooked~ preserved by freezing, not containing added 
sugar: 

ex A. Bilberries, blackberries (brambleberries~ mulberries and cloudberries 

ex B. Other: 

-Quinces 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and F, 
and 08.09, excluding pin~apples, melons and watermelons 

Fruit provisionally preserved (for exampl~. by sulphur dioxide ,... in brine, in 
sulphur water or in othe.r preservative solutions~ but unsuitable in that state for 
immediate consumption : 

C. Papaws 

D. Bilberries 

ex E. Other: 

-Quinces 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, and F, and 
08.09, excluding pineapples, melons and watermelons 

Fruit, dried, other than that falling within heading No 08.0 I, 08.02, 08.0.1, 
08.0<4 or 08.0.~ : 

E. Papaws 

ex G. Other: 

- Tamarind (pods, pulp) 

Peel of melons and citrus fruit, fresh, dri"od or provisionally preserved in brine, 
in sulphur water or In other preservative solutions 

Other prepan.od. or preserved meat or meat offal : 

IJ. Other: 

Ill. Other: 

(11 Thio lwoclin11 io to lw drlcled from th,. AnM1 hum th~ I"'Jiinntnll nl tlw '""' ond Y<'ll mtrk~linll ""'· 
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hl•athn~ 

No 

16.02 
(111111 'd) 

20.01 

20.02 

20.03 

20.04 

20,0~ 
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lk\~o.npuon 

b) Other: 

ex I. Contaimng bovine meat or offal : 

- Prepared or preserved bovine tongue 

Vegetables and frmt, prepared or preserved by vinegar or acetic acid, with or 
without sugar, whether or not containing salt, spices or mustarcl : 

ex B. Other, p~epared or preserved by vinegar or acetic acid, with or without 
salt, spices or mustard but wnh sugar, except for gherkins, cucumbers, 
'mixed pickles' or sweet peppers · 

Vegetables prepared or pre~erved otherwise than by vinegar or acetic acid : 

B. Truffles 

D. Asparagus 

E. Sauerkraut 

Fruit preserved by freezing, containing added sugar: 

ex A. With a sugar content exceeding l.l % by weight: 

- Fruit falling within heading Nos 08,01, 08.02 D, 08.08 B, E ~nd F, 
and 01!.09, excluding pineapples, melons and watermelons 

ex B. Other: 

Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D, 08.08 B, E and F, 
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons 

Fruit, fruit. peel ;md parts of plants, preserved by f.ugar (drained, glace or crystal
lized): 

B. Other: 

ex I. With a sugar content exceeding I 3 % by weight : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D. 08.08 B, E and 
F. and 011.09, excluding pineapples, melons and watermelons 

ex 11. Other: 

Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.02 D. 08.08 B, E and 
F, and 08.(19, exduding pineapples, melons and watermelons 

Jams, fruit jellies, marmalades, fruit puree and fruit pastes, being cooked prepa· 
rations, whether or not containing addt-d sugar : 

B. Jams and marmalades of citrus fmit : 

ex I. With a sugar contt•nt excet>tling .lll % weight, exduding orange jam 
and marmahule 

l'X 11. With a sugar l·onll'llt CXl't'elling U% but not exceeding .lO % by 
weaght, exduding orangl' jam and marmalade 

ex Ill. Otlwr, l'xduding omngt• jam anll marmalade 
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< < I 
lwadony 

111.0' 
(mntil) 

20,06 
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C. Othn 

I. With a -;uy,ar content ex<·ecding 10 % hy weight : 

t•x h) Other : 

Fruit falling within hl·ading Nos OM.O I, OftOR 8, E and F, 
and OH.fl4, excluding pineapples, melons and waterme
lon>. 

ex 11 With :1 ~ugar content exn•t•ding I ' % hut not exceeding 30% by 
Wol_ght: 

h111t falling within heading Nos OH.O I, IUWR 8, E and F, and 
OS n~. exduding pineappks. melons and watermelons 

ex Ill. Othn: 

Fruit falling within heading Nos OR.OI, OH.OH 8, E and F, and 
OIUI9, exduding pine;tpples, melons and watermelons 

Fruit. nthcrwise prepared or preserved, whether or not containing added sugar 
or -;pmr . 

8. Other: 

I. Containing acidPd spirit : 

-

a) Gingt·r 

h) PineApples. in immediate packings of a net capacity : 

I. Of more th:~n I kg : 

aa) With il sugar conlent e)Jceeding 17 % by weight 

hh) Other 

1.. Of I kg or less : 

a:~) With a sugar wnlent exceeding 19% by weight 

hh) Other 

t) (irapes: 

I. With a sugar content exc.:eeding I] % by weight 

1. Other 

d) Peaches, pears and apricots, in immediate packings of a net capacity : 

I. Of more than I ~g: 

aa) With a sugar content exceeding I .l % by weight 

hh) Other 

2. Of 1 kg or less : 

aa) With a sugar content exceeding 1.~ % by weight 

bb) Other 

e) Other fruits : 

ex I. With a sugar content exceeding 9 % by wei&h~. exch•dina 
cherries 

ex 2. Other, excluding cherries 

f) Mixtures of fruit : · 

I. With a sugar content exceeding 9 % by weight 

1. Other 
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Dncnpllon 

11. Not containing added spirit : 

a) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity of 
more than I kg : 

2. Gnpefruit segments 

3. Mandarins (including tangerines and satsumas) ; clementines, 
wilkings and other similar citrus hybrids 

4. Gnpes 

ex 8. Other fruits : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 8, E and F, 
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons 

- Tamarind (pods, pulp) 

b) Containing added sugar, in immediate packings of a net capacity of 
I kg or less: 

2. Gnpefruit segments 

3. Mandarins, (including tangerines and satsumas) ; clementines, 
wilkings and other similar citrus hybrids 

4. Gnpes 

ex 8. Other fruits : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 8, E and F, 
and 08.09, excluding pineapples, melons and watermelons 

c) Not containing added sugar, in immediate packings of a net 
capacity: 

I. Of 4·5 kg or more: 

ex dd) Other fruits : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 8, E and 
F, and 08.09, excluding !pineapples, melons and water· 
melons 

2. Of less than 4· S kg : 

ex bb) Other fruit and mixtures of fruit : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 8, E and 
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water
melons 

Fruit juices (including ppe must) and vegetable juices, whether or not 
containing added sugar, but unfermented and not containing spirit : 

A. Of a specific pvity exceeding 1·33 at IS ° C : 

Ill. Other: 

ex a) Of a value exceeding 30 u.a. per 100 ka net weight: 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 8, E and F, and 
08.09, excluding pineapples, melons and watermelons 
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No 
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Dncriptoon 

2 

b) Of a value not exceeding .30 u.a. per I 00 kg net weight : 

ex I. With an added sugar content exceeding 30 'I• by weight : 

- Fruit falling withil1htading Nos 08.01, 08.08 B, E and 
F, and 08.09, c~clu~ing pineapples, melons and water· 
melons 

ex 2. Other: 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and 
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water· 
melons 

B. Of a specific gravity of 1·3.3 or less at H ° C : 

11. Other: 

a) Of a value exceeding .30 u.a. per I 00 kg net weight : 

2. Grapefruit juice 

3. Lemon juice or other citrus fruit juices : 

ex u) Containing added sugar, excluding lemon juices 

ex bb) Other, excluding lemon juice 

6. Other fruit and vegetable juices : 

ex aa) Containing added sugar : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E and 
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water
melons 

- Other, excluding apricot and peach juices 

ex bb) Other : 

- Fruit falling within heading Nos 08.01, 08.08 B, E arJd 
F, and 08.09, excluding pineapples, melons and water

' melons 

- Other, excluding apricot and peach juices 

7. Mixtures : 

ex bb) Other, exduding mixtures containing either separately or 
together, over 2.~ % of grape, citrus fruit, pineapple, apple, 
pear, tomato, apricot or peach juice : 

11. Containing added supr 

22. Other 

b) Of a value of 10 u.a. or less per I()() kg net weight : 

2. Grapefruit jui1=e : 

u) 'With an added supr content exceeding .10 'le by weight 

bb) Other 

4. Other citrua fruit juicea : 

11) 'With an added supr content c:xc:c:eding .10 'le by wc:IJht 

bb) 'With an added supr L'Oftttnt of .10 -la or k.'ll by wei-"t 

cc) Not L'Ofttiinina llfck'CI supr 
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., OIIH:r tnut and vegetable jUJu:s : 

ex aa) Wnh an added sugar content cxceedrng .lO % by weight : 

-- Of frull falling within heading Nos 011.111, OK.Oii B, E 
and F, and IIK.U~. excluding pineapples, melons and 
watermelons 

- Otht:r, t'xduding apru,:ot and peach ju1ces 

l'X hh) Wuh an addl-d ~ugar content of .lO % or less by we•ght: 

- Of tnut falling w1thm heading Nos OK .Ill, OK.UK B. E 
and F, and IIH.U~ exduding pineapplt's, melons and 
watermelons 

Otht:r. excludrng apricot and peach juices 

ex <c) Not wntammg added ~ugar: 

- Of fruu falling with m heading No~ OH.oJ, OK.IIH B, E 
and F, and OH.O'I excluding pmeapples, melons and 
watt·rmelom 

Other, <·xduding apncot and peach juices 

H. Mixture~: 

<'X bb) Other, el!duding mixtures contaming, either separately or 
together, over l.S % of grape, citrus fruit, pineapple, apple, 
pear, tomato, apncot or peach juice: 

11. With an added sugar content exceeding .10 % by 
weight 

22. With an added ~ugar content of .lll % or less by 
wt•ight 

\ \. Not <·ontaining added sugar 
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No L 1 RR/2 Official Journal of the European Communitil''> 19. 7. 7.S 

AGREEMENT 

between the European Economic Community and the Republic of Austria on 
the simplification of formalities in respect of goods traded between the Euro
pean Economic Community on the one hand and Greece and Turkey on the 

other hand when the said goods are forwarded from Austria 

THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY, 

of the one part, 

THE REPUBLIC OF AUSTRIA, 

of the other p;~rt, 

DESIRING to simplify the formalities to be completed in respect of ~oods trndcd between tht• Euro
pean Economic Community on the ont· hand and Green· and Turkey, Stntt·s with which the Commu
nity has concluded Association Awt·cments, on the other hand when surh _goods are forwarded from 
Austria after unloadin~ and rcloadin~ or warchousin_g in bonded warehouse; 

WHEREAS the Agreement between the European Economic Community and the Rt•puhlic of 
Austria on the implementation of Community transit rc~ulations, signed on 30 Novcmht·r I ~72. laid 
down a wide measure of coopt·ration between the customs administration of tht· Member States and 
of Austria based on mutual confidence; whereas, in the interest of simplifyin~ formalities. this coop
eration could also be applied in trade between the European Economic Communitv on the one hand 
and Turkey and Greece on the otlwr hand, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Artidt I 

In this Agreement the expressions set out below shall 
be understood as follows : 

(a) Community: the European Economic Commu
nity; 

(b) Member States: a Member State of the Commu
nity; 

(c) Agreement on transit: the Agreement of JO 
November 1972 between the European Economk 
Community and the Republic of Austria on the 
implementation of Community transit regulations. 

Artidc· 2 

1. Without prejudice to paragraph 2, this Agree
ment shall apply to goods in respect of which move
ment certificates conforming to the specimens shown 
in Annex I or Annex 11 'have been completed in 
respect of goods traded between the Community on 
the one hand and Greece or Turkey on the other 
hand, being goods which are forwarded from Austrian 
territory after, as appropriate, unloading and reloading 
or warehousing in bonded warehouse. 

2. The provisions of this Agreement shall not apply 
to the~goods listed in Annex Ill. 

Revision - ~ 1 May 1977 

,.1 rtich 3 

I. A movement certifil"atc issued in a Member State 
or in Greece or Turkey for goods referred to in Article 
2 (I) must be produced to the competent Austrian 
customs authoritil's. The movement certificate must 
he printed and <:ompleted in one of the languages 
referred to in Article 14 or in Greek or Turkish. 
When Greek or Turkish is use~. it must also be drawn 
up in one of the languagt·s referred to in Article 14. 

2. Thl' goods shall remain under Austrian customs 
control to ensure the idt·ntity and completeness 
thereof. 

J. The goods must be segregated and must not 
have undergone any manipulation other than that 
necessary to preserve them in their original state or to 
split the consignments without replacing the packing. 

Artidc 4 

I. When goods rdt•rred to in Article 2 (1) are 
forwarded, the movement certificate shall include a 
statement that the conditions set out in Article 3 have 
been complied with. 

__ j 
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2. For this purpose, when the goods are forwarded 
without splitting the consignment, the competent 
Austrian customs office !ihall write the words 'Direkte 
Weiterleitung EWG' in the 'Description of goods' box 
on the certificate and a~henticate the notation by the 
customs office stamp and the date. 

When a consignment, split in Austria, is forwarded, 
the movement certificate produced to the competent 
Austrian customs office shall be photocopied for each 
part-consignment. The top of each photocopy must 
be noted 'TEILSENDUNG' in red ink. Each 
photocopy must indicate cleariy the goods to which it 
refers. These statements must be authenticated by the 
customs office stamp and the date. 

3. · The original movement certificate must be noted 
with the particulars relevant to the splitting of the 
consignment. It shall be retained by the competent 
Austrian customs office for at least two years and on 
request sent to the customs administration of the 
Member State making a request under the arrange
ments for administrative cooperation referred to in 
Article 6. 

Article 5 

The forwarded goods and the relevant movement 
certificate or, when the consignment is split, the rele
vant photocopy of the said certificate authenticated by 
the competent Austrian custoros office, must be 
produced to the customs authorities of the importing 
State within six months from the date of issue of the 
original mOvement certificate. 

Article 6 

I. Where necessary the customs administrations of 
the Member States on the one hand and of the Repu
blic of Austria on the other hand shall communicate 
to one another, spontaneously or on request, all find
ings, documents, reports, records of proceedings and 
information relating to goods presented in the 
importing. State as having been forwarded from 
Austria under this Agreement or relating to irregulari
ties and offences committed in respect . of goods 
traded under this Asreement. 

2. The customs administrations of the Member 
States are authorized to send documents and informa
tion o6tained under the arrangements for administra
tive cooperation referred to in paragraph I to the 
Greek aC'ld Turkish customs administrations. 

Article 7 

The provisions of this Asreement shall not preclude 
prohibitions or restrictions on imports, exports or 
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goods in transit enacted by the Republic of Austri .. 
and justified on grounds of public policy, public secu
rity or public morality ; the protection of health and 
life of humans, animals or plants ; the protection of 
national treasures possessing artistic, historic or archae
ological value ; or the protection of industrial and 
commercial. property. 

Article 8 

I. The Joint Committee set up under Article 15 of 
the Agreement on transit shall ensure the implements· 
tion of this Agreement. For this purpose it shall make 
recommendations and, i~ the circumstances provided 
for in paragraph 3, shall take Decisions. 

2. The Committee shall recommend in particular : 

(a) amendments to this Agreement ; 

(b) any other measure for the purpose of its imple
mentation. 

3. The Committee shall issue as Decisions : 

(a) amendments to Article -2 of this Agreement when 
the movement certificates annexed to this Agree
ment are amended ; 

(b) amendments to Articles 3, 4, 5 and 9 of this Agree· 
ment; 

(c) amendments to the Annexes to this Apeement. 

These Decisions shall be implemented by the 
Contracting Parties in accordance with their 01V1l 

rules. 

Article 9 

Annexes I, 11 and Ill form an intepl pait of this 
Agreement. 

Article 10 

I. The Community shall undertake suitably to 
adapt the methoclt of administrative cooperation 
governing the implementation of the preferentt.l 
systtm which the Community on the OM hand and 
Greece and Turkey on tbe other hand .-cb ipply to 
goods forwarded from Austria. · 

2. The ComiMftity shall· .notify the ..,...,.ic of 
Austria u soon M die con4i~ ntelllllJ to imple· 
mcnt this Aareement are pl'lliM in.dat &tiel of trade 
with Gteece and/or Turkey. 

, 
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Article 11 

I. This Aafeement shall enter into force on the 
first day of the second month followina the dates on 
which the Contractina Parties notify eac:h other that 
the necessary procedures have been completed. 

2. The provisions of this Aafeement shall apply in 
,respect of trade with Greece and with Turkey u from 
the first day of the second month followina the notifi· 
cation referred to in Article I 0 (2~ 

Articlt 12 

The Contrac:tina Parties shall keep eac;h other 
info~ed of the provisions which they adopt for the 
implementation of this A,reement. 

le9lllon • 31 May 1977 
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Article 13 

Either of the Contractina Partie1 may •rithdraw from 
this A,reement by Jivina six J1110nths' notice in 
advance. 

Article 14 

This Aafeement shall be drawn up in duplicate in the 
Danish, Dutch, Bnalish, French, German and Italian 
lansu•aes. each of these texts belna authentic:. 

··" 
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1. Exporter (Name, full add~e~~, country) 

COLLECTED ACTS - EEC - TURKEY ASS. 

ANNEX I 

MOVEMENT CERTIFICATE 

A. G. 1 No A oooooo 

2. Transport· document (Oprional) 

No ................................................................ date ................................. -... .. 

3. Couipee (Name, full add~e~~, country) (Optional) 4. ASSOCIAnON 
between the 

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY 
and 

GREECE 

s. Country of exportation 6. Country of clestiutioa (1) 

M lnart 7. Transport details (Oprional) 
whe~ 8. Remadcs (') 
app!O-
P._natc 
compen-

aatory 
lny EEC. 
Greece' 

'· Item num· 
ber 

(')Complete 
only 
where 
die 
cxponint 
COUIItry 
requim 

10. Marks and namben ; number and kiad of pacbses (for aoods in bulk, indicate the name 
of the ship or the number of the railway waaon or road vehicle) ; description of pods 

lt.GI'OII 
weiaht 
(lea) or 
edier 
meuure 
(hi, .... 
etc.) 

12. CUSTOMS ENDORSEMENT 
Declaration certified 
Export document (1) : 

Form ................................................ No ................... . 

Date ............................................................................... . 
Customs office : .................................. , ...... , ............. . 

Issuing country : ... : ................................................... . 

Date ................................................................................. .. 

................................................................................................ 
(Sipanuc) 

Stamp 

13. DECLAaATION BY THE 
EXPOI.TEI. 

r, the undeniped, declare that the aoodl 
aac:ribed atiOve meet the conditione 
required for the illue of ~ certificate. 

Place and date ......................................................... .. 

Revision • 31 May 1977 
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14. REQUEST FOR VERIFICATION, to 

Verification of the authenticity and accuracy of this certi
ficate is requested. 

. ........... . 
{Place and date) 

Stamp 

{Signature) 

TRADE III 5 

15. RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out shows that this certificate (1) 

r-l was issued by the customs office indicated and that 
rhe informa·tion contained therein is accurate. 

does not meet the requirements as to authenticity 
and accuracy (see remarks appended). 

{Place and date) 
Stamp 

.......... " 

{Signature) 
<If Insert X in the appropriate box. 

I. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A. G.1 MAY BE ENDORSED 

t. A movement certificate A.G.t may be endorsed only for good~ 
which, in the exporting State, fall within one of the following 
categories : 
(a) goods produced in the exporting State, including those obtained 

or produced wholly or partly from products on which the 
applicable customs duties or charges havong equivalent effect 
have been levied and which have 111>t benefited from a total or 
partial drawback of such duties or charges ; 

(b) goods in free circulation on the exportins State (goods coming 
from a third country, in respect of whoch omporr formalities 
have been complied with and any customs duties or charges 
havinJ equivalent effect have been levoed, and which have nor 
benefoted from a total or partoal drawback of such duues or 
charges); 

(c) goods obrainfd or produced within rhe exportong State, and in 
the manufacture of whoch have been used products on which 
rhe applicable dutoes or charges havong equivalent effect have 
nor been levied or which have benefited from a total or partial 
drawback of such dutoes or charges, subJect ro the collection, 
where appropriate, of rhe compensatory levy prescribed for 
them; 

Note: The sratemenr 'compensatory levy EEC-Greece' must 
appear on all movement certificates A.G.l for goodt obtaiaed 
or Jlroduced in the Communiry from product'l coming from a 
third country on which rhe applicable customs duriea and 
charges having equivalent effect have nor been levied either 
in the Community or in Greece. 

(d) goods originally imponed from a State parry ro the Agreement 
and which on exportation fall within one of the categories {a), 
{b) or {c) above; 
Note: In rhe case of goods originally imported into the export· 
ing Srare under the cover of a movement certificate bearing the 
statement 'compensatory levy EEC-Greece', the movement certifi
cates or certificate A.G. 1 issued in lieu of rhe larter muar alto 
bear rhe statement 'compensatory levy EEC-Greece'. 

2. Certaon products must also comply with the additional con4idoM 
laid down in respect thereof. 

3. Movement certificates A.G.I may nor be endorsed for aooda 
originally imported from a third country under a preferential 
customs system because of their country of origin or place of 
consignment. 

11. SCOPE OF THE USE OF MOVEMENT CERTIFICATE A. G.1 

The movement certificate A.G.t may be u•ed only of rhe goods to 
which it relates are transported direct from the exporting State to 
the importing State. 
The following shall be considered as transported direct from the 
exporting State to the imporrong State: 
(a) goods transported wothout passing throu11h territories other than 

those of the Community or Greece; 
(b) goods transported rhrou11h rermories other than rhose of rhe 

Community or Greece or with transhipment in such territories 

provided rhar carriage through such territories or traMhipment ia 
covered by a sinlle transport document made out in the 
Community or in <rreece. 
Note: Before requesting endorsement ' of movement certificate 
A.G.I by rhe customs authorities of the exporting State, the 
exporter musr satisfy himself that the goods will in fact be tfllllo 
poned direct to the importing State. GOods nor transported diRCt 
are eligible for preferential rrearmenr only if a movement cenlfi~ 
care A.G.3 is produced. 

Ill. RULES FOR COMPLETING MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 

t. The movement certificate A.G.t must be completed in one of the 
languases in which rhe Agreement is drawn up and shall comply 
with rhe internal laws of rhe exportina State. When rhe certificate 
is completed in Greek, it shall also be completed in one of rhe 
official lansuaaes of rhe Community. 

2. The movement certificate A.G.l musr be ryj>Cd or handwritten; 
if rhe latter it must be completed in ink in lilock letters. lt must 
not contain any erasure or superimposed correction. Any alteration 
must be made by deletina the incorrect particulan and addina any 
necessary correcroons. Any such alteration must be initialled by the 
penon who completed rhe certificate and be endorsed by the 
customs authorities. 

3. Each item listed in the movement certificate A.G.l must be 
preceded by a serial number. A horizontal line must be drawn 
ommediately after the last entry. Unuaed space must be srruck 
through so as to make any later addition impouiblc. 

4. Goods musr be described in accordance witli commercial usap and 
in sufficient detail to enable them to be identified. 

S. The exporter or the carrier may complete the certificate bJ. a 
reference to rhe transport document. lt is also rccommetldad illat 
the exponer or rhe carrier should show on the traMpon ~ 
coverina the dispatch of the 1oods rhe aerial number of tbe 
movement certificate A.G. t. 

IV. EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 

When properly used movement certificate A.G. t enables rhe goods 
described therein to benefit in the imporrinl! Stare from rhe pro· 
arersive elimination of customs duties, quantitative resrroctions and 
all other measures havin1 equivalent effect, However, when rhe 
movement certificate is endoned in rhe Community wirh the sratemenr 
'compensatory levy EEC·Greece' rhe goods described therein shall nor 

be eligible for this preferential treatment in the Member Sta• of tbe 
EEC. 
The customs authorities of rhe importina State may, if they --wer 
it ro be necessary, require any other documentary evidence and la 
particular transport documents under cover of which the aooda -
dispatched. 

V. TIME LIMIT FOR SUBMISSION OF MOVEMENT CERTIFICATE A. G. 1 
The movement cerrificare A.G. t must be produced at the cusroms 
office of the imporrin11 Stare where the goods ate presented, within 

Revision - 31 May 1977 
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ANNEX 11 

EEC - TURKEY ASSOOATION 
MOVEMENT CERTIFICAn 

VARECERnFIKAT WARENVERKEHRSBESCHEINIGUNG 
CERnFICATO Dl CIRCOWIONE DEW MERCI 
MALLARIN DOWIM BELGESI 

CERnFICAT DE CIRCULAnON DES MARCHANDISES 
CERnFICAAT INZAKE GOEDERENVERKEER 

DECLARATION BY THE EXPORTEil 

I the undeniJnecl, ....................................................................................... ········:··~_ .............. :···:··:::······:·:···········~·-.. ··············:· .. ·············· .............. . 
(Sam1111e and forename or name of firm and add- of nponer) 

DESCRIPTION OF GOODS 
Grou weiaht 
(ka) or ot6er 

mcuure 
(hi, m1, etc.) 

........... t ....................... , ............................................................................................................... .. 

..................................... .................................................................... .. 

................................................................... ..................... .. 

............................................................................................................. 

......................................................................... 

........................................... ; ............................................................................ . 
..................................................... ................................................. . 

Total number of packaps (col. 3) 

and total quantities (col. .S) ......................... .. 

......................................................................... : .......................................... : ................... ~ 
(in WC 

. ............. ·-·····················································:···················································· .. ··········· . 

Remarks (1): 

------·- ----
I CUSTOMs INDOUIMINT I 

of this certifi-
I ·Declaration c:mified : 1 
I Expon clocullleDt : I 
I Type ........ : ............ - ....................... _, .. , .. ,_ ............ -.... No .: ..................... _.. ' I 

Date ... ,_ .... _._ ................................ - ........ ---............... - ................ :... ....... .. 

I I ' Caltalnl olfice ........................ , ____ .. __ , __ , __ ,_, ...... - .. - .... . 

I I 
I r ................... ~ D• - ................ _ .. _, __ ..... - ........ --.............. -....... • 

I=· I • 
__ ._ .... _ .... _ ......................................... _ .... _. _N_o_ .. _ .... _ .... _ .... _ ..... _ .... _. ---• ;; .. ·~· .. .!_ :"-:;":.-::: ;. .. ;: .. ·:-:· . .I 

lalllate die - of die lhlp or the number of die nllwlf .,... or IMd wldde. ' 
IlD be entwNd in dill ..,...:e, in~err where app10prlatw ._,IRIIIIDIT te.y T•rby', u ptoYidN lor w*t 11011 I (l) (c) ancl (d) .......,, 

State or Turkey. 
Revision - 31 May 1977 
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REQUEST FOR VERIFICATION 

The undersigned customs officer requests verification of 
the authenticity and accuracy of this certificate. 

Off1dal 
,t.unp 

(PIJce and date nf <~gnature) 

(Signature of 'usroms officer) 

TRADE III 7 

RESULT OF VERIFICATION 

Verification carried out by the undersigned custom~ 
officer shows that this movement certificate : 

1. was issued by the customs office indicated and that 
the information contained therein is accurate (1) ; 

2.· does not meet the requirements as to authenticity and 
accuracy (see notes appended) (1). 

Offkial 
st.tmp 

( 1) Delete .1s nece"ary. 

(I' I.~<, .. md d.11e of "gnature) 

(\1gn.uun• uf l."ll"tom(j officer) 

I. GOODS FOR WHICH A MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l MAY BE ENDORSED 

1. A movement ccrllftc.lle A.TR.l may be endorsed only for goods 
which, in the exporting State, fall within one, of the fnllowinR 
~.ltcguracs: 

(.1) Kouds prod11~-ed in the exporting State, including those obtained 
ur produ~ed wholly or p•utly from products on whtch the 
.lppli<.,ble customs dunes or charges having equivalent effect 
luve been levied and which have not benefited from a total ur 
ur partial dr.twha~k of such duties or charges ; 

(h) ,;nod• in free drculanon in the expor11n,; St.tte (goods coming 
from ,1 third country, in respect uf which 1mport formalities 
h.1vc been complied with and Jny custom• duties or charges 
h.lVmg equiv.1lenr effect have been levied, .md which h.1ve not 
benefited from ,, total nr partial drawback of such duties nr 
l.·h.lfJ;C!.} ; 

(l) ,;unds oht.uned or produced within the exporting Sure. and in 
the nunuf.,cturc of which have heen used products on which 
the .tprlic.lhle '""toms dunes or charges having equivalent 
dfcct h.tvc nnt hecn lev1ed or which h.1ve benefited from a 
tnt.ll ur j1.lftt"l dr.1whack of such duties or ch.11~e,, <uhject to 
tlw collection, where Jppropriate, of the wmpen<Jtnry levy 
prc.·,cnhc.:d fnr them ; 

Note : The st.l!ement 'wmpen>atory levy Turkey• must Jppur 
on all movement <ertihc.lles A. TR.l fur goods obtained or pro
du<ed in the Conrmunity from products wmmg from a third 
country on which the applic.1hle customs dmies and charges 
having eqmv.1lent effect hJve not been levied m either the 
Conlmumty or Turkey 

(d) goods orignully tmported from a State party to the Agreement 
.md whkh on t·xrortation f.tll within one of the l3tegorie< (a), 
(b) or (c) above. 

Note: In the c.ISe of goods originally imported into the 
cxportinJt St.ltc under the l'O\ er of .1 movement certific.lte 
be.tring the st.ttement 'compcns.uory lcv) Turkey', the movement 
certific.lte nr ccrufte.ttc> A TR.I issued in lieu of the l.llter mmt 
alc;n be.tr the \t,ttt.•mcnt 'compens.ttorv levv Turkey•. 

z. Agricultur.ll product' must .ll<o comply w11h the Jdditional origin 
condition~ l.tid down fnr them. 

.1. Movement certifiCate' A. fR. I nuy not he endorsed for goods 
nrip;in.,lly imported from .1 thml countrv under .1 preferenn.tl 
cu,toms S\'lltcm bt.•~o..ttl\t.' ot tht.·lr cuuntiy uf nngin nr pl.tce 
o( cnnsignfnent. 

11. SCOPE OF THii MOVEME~T CERTIFICATE A.TR.l 

The movement certificate A.TR.i may be used only if the goods to 
wh:.·h 11 rel.ttc< .trc tr.u,.ported direct front the exporting St.tte to the 
·mpnrtin~ !\r.uc. 
The following •h.1ll he considered as trJnsported direct from the 
t.•,pnrtrng St.ltl' to the Importing State : 
(.1) goU<I, tr.msporte<l withour p.1ssing through territories other than 

rhnSt.' nf rhc Cummunity ur Turkey ; 
(h) gomls tr,tn>ported through territories other th.m tho<e of the 

Community or Turkey or with transhipment in such territories 

provtded that carriage throu~h ""h terntories or tr.mshipment is 
covered hy .1 sinJr;le tr.lll'iJlnrt document tn~H.Ie out 111 the C.oiT'l· 
munnv or Turkey. 

Note : Before requesun~ t•tu.lor~ement of movement certifkate 
A.TR.l hy the <'U>tum' .mthurltles uf the expurtinf!; StJte, the 
exporter mt~&t s.tt"fy hunsclf th.ll the goods will m fact be 
tr~tntiJlOfted dlrt:Ct lo the unportin~ s.ue. Goods not transported 
direct .tre eligible tur prderenu.1l tre.nment only if a movement 
certift<.tte A. TR .. l " produn·d. 

Ill. RULES FOR COMPLETING THE MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l 

t. The movement certific:lte A.TR.l must be completed in one of the 
hmrn.lgcs in which the Ap;reement is drawn up and sh"ll comply 
wtth the imcrn.tl laws of the exporting State, Where the c-ertific.,te 
i< completed in Turkish, it may "'"" be cnmpcleted in nne of the 
offkial l:mlluages of the Community. 

2. The movement c-ertific:lle A.TR.l must he typed or handwritten; if 
the latter ir must he completed in ink in hlock Jetters. lt nntst nut 
cmlt~lin any er:umre or superimposed correction. Any ~tltcr:ttinn ntusr 
he nude hy dcletinR the incorrect p.trticulars and .1<lding Jny 
•w«·.s.try mrrectiuns. Any such "lter"tion must be initialled hy the 
J>cr>~m who conlplctc<l the c-ertificate and endorsed by the customs 
.nllhqritie,. 

.l. F."ch item listed in the movement certific.lte A. TR. t must he pre
ce•led hy a seri.ll numhet. A horizontal hoe must he drawn 
immedt.llely .1fter the l,l\t entry. Unu~ed •p.lce must be struck 
thrnugh !o>U m. to m.tkt.• .mv l.ut•r .uf,fttion unpnstiihle. 

4. Goods must be d~scrihed in ,1ccordance with commercial usage 
and in suffictent detail to en.thle them to he i<lentified. 

S. The exporter or the carrier m,1y complete the part of the certificate 
reserved fur the ded.~r.llion hy the exporter hy ,, rdcrcnc~ to the 
tr.tnNpnrt dtH:umcnt. lt '" .tlsn rct.:ummcn~lc..·d th.n the c"tporter or the 
carrit·r show un the tr.mspurt dunmtent cm·crin~ the dispatch of 
the Roods the seri.ll number uf the m•wemenr certificate A.TR.l. 

IV, EFFECT OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.l 

When pr!Jpcrly used, thr movement certificate A, TR.l enables the 
t:nuds <leocribed therein to hencfir in the importinK StJtc from the 
llrugr.,···"iivc elimination nf custunts duties, quantit:ttivc rcstrktum111 
.m<l .111 other me.lsttres h:IVing equiv.,lenr effect. However. when 
th\.· nwv .. ·mcnt l'f..'rtific:ate he.us the stottcmcnt 'cnmpens.unry levy 
Tnrkey', guu,ts described therein shalt not he eligible ft•r thts pre. 

ferent1,1l tr<'.ltment in th<· lvfeml>er St.ltes of the EF.C. 

The t.:U1itnms .mthnrittc~ of the importtng St.ttc m.\V, if they cunsidcr 
it tn ht.· nt.• .. ·c"is.uy, rLH.Juin· .tm' other dn..:umcnt.uY evidence .tnd in 
p.trtlt.."tt).tr tr.mspnrt doutml'tlts unt.kr t.UVL!r nf whi .. :h the goods 
wcrL! lfi"-Jl.lh:hed. 

V. TIME LIMIT FOR .SUBMISSION OF THE MOVEMENT CERTIFICATE A.TR.t 

The movetilent certificate A. TR.l muot he produ<'C<I .11 the ens· 
tnn~< nfficc of the importina Memher · St•lle where the ~tomls ,1re 

Revision - 31 May 1977 
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BI'IIIICII 
Nomenclarure 
headina No 

ex 07.01 I 

ex 07.03 

ex lU.Ol 

10.02 

ex 10.07 

ex 15.07 

ex 15.17 

ex 23.04 

........ Jl*J19'77 
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ANNEX Ill 

Liat of pods excluded from the Apeemeat 

(Article 2 (2)) 

Delcriplion of piCidl 

Vegetables, freah or chilled: 

- Olives for uee for the production of 
oil 

Vegetables proviaionally preaerved in bri
ne, in sulphur water or in other preser
vative solutions, but not specially prepa
red for immediate consumption : 

- Olives for the use for the production 
of oil 

Wheat and meslin (mixed wheat and 
rye): 

- 01,1rum wheat 

Rye 

Buckwheat, millet, canary eeed and p-ain 
aorahum ; other cereals : 

- Canary eeed 

Fixed vegetable oils, fluid or solid, crude 
refined or purified : 

- Olive oil other than that having un
dergone a refining process 

- Olive oi. having undef10ne a refining 
procaa 

Residucs resulting from the treatment of 
fatty substances or animal or v~ble 
waxes: 

- ContainiDJ oil having the. character
istics of alive oil 

Oil-cake and other residues (except 
drep) reaalti• from the extractioa of 

. veptable oila : 

- Oil-cake ud other reaiduea reaultia& 
from the extraction of oli..: oil 

Country illui~ the movement 
cenificate 

Greece 

Greece 

Turkey 

Turkey 

Turkey 

Greece, Turkey 

Greece 

Greece 

Greece 

I 
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Udferdipt i Wien, den elvte juni nitten hundrede 01 femoahalvfjerdt. 

Getchehen zu Wien am elften Juni neunzehnhundertfUnfundsiebziJ. 

Done at Vienna on the eleventh day of June in the year one thoU..nd nine hundred and 
~eventy-five. 

' 
Fait a Vienne, le onze juin mil neu' cent soixante-quinze. 

Patto a Vien~a, addl unclici Jiuano millenovecentoeettantacinque. 

Gedaan te Wenen, elf juni nepntienhonderd vijfenzeventia. 

For ltldet for De europeiske Felleubber 
lm Namen des Rates der Buroplischen Gemeinschaften 
For the Council of the European Communities 
Pour le Conseil des Communautes europeennes 
Per il ConsiJlio delle Comunitl europee • 
Voor de Raad van de Buropese Gemeenschappen 

("-- .. 

~~. Z¥ 
I 

FOr die ltepublik Osterreich 

lnllloa • 31 Nay 1'117 

' . 
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No L 98/10 Official Journal of the Euro~an Communities 

Information on the date of entry into force of the Agreement between tJte Euro
pean Economic Community and the Republic of Austria on the simplification 
of formalities in respect of goods traded between the European Economic 
Community on the one hand and Greece and Turkey on the other hand, when 

the said goods are forwarded from Austria 

The European Economic Community and the Republic of Austria having informed each 
other on 26 March 1976 of the completion of the necessary procedures for the entry into 
force of the Agreement between the European Economic Community and the Republic 
of Austria on the simplification of formalities in res~c;t of goods traded between the Euro
pean Economic Community on the one hand an~ Greece and Turkey on the other hand, 
when the said goods are forwarded from Austria, signed on 11 June 1975, this Agreement 
will enter into force on I May 1976, in accor<lance with Article 11 thereof. 

As soon as the conditions necessary to implement the Agreement are present, in accor
dance with Article 10 thereof, the date of implementation will be published in the Offi· 
ci(JI journal of the European Communities. 

Revision - H May 1977 
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Financial aid 

Subdivision : 

0 - General - B lo.tl t. 

I - Common financial aid problems -~lan t. 

II - Internal Community measures 

III - Use of financial aid - Sllln t 

PI If 
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Subnect 

:64/739/EEC) 

Table 
I 

Agreement on the Financial Protocol to the Agreement 
establishing an Association between the European 
Economic Community and Turkey 
(64/740/EEC) 
Communication concerning the date of entry into 
force of the Agreement on the Financial Protocol to 
the Agreement establishing an Association between 
the European Economic Community and Turkey 

FIN II 

Page~ in the 
Collected Acts 

1 - 7 
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(OJ NO 217, 29.12.1964) 
AGREEMENT 

on the Financial Protocol to the Agreement 
establishing an Association betvreen 

the Euro~ean Economic Community and Turkey 

(64/739/EEC) 

FIN II 1 

THE REPRESE:t·TTATIVES OF THE GOVERID/lENTS OF THE I~!F.:Iv~I3ER STATES OF 
THE EUROPEAN ECONOMIC CO~!MUNITY, J,'JEETING In TilE COUl'T0:ri,, 

Having regard to the Financial Protocol to the Agreement establishing 
an Association between the E~opean Economic Community and Turkey, 
and in uarticular Article 2 thereof; 

~fuereas it is necessary to determine the method of fina~cing the 
loans ~rovided for in that Protocol; 

\fuereas the procedure for approving requests for loans should be 
determined; 

Whereas it is necessary to determine the method of administration 
of these loans, 

HAVE AGREED AS FOLLOWS: 

Article 1 

The loans ~rovided for in the Financial Protocol shall be granted 
by the European Investment Bank, acting under an authority given to 
it by Member States. 

Article 2 

Transactions under that authority shall be effected by the Bank, 
irrespective of the source of the funds employed, for the_ accotmt of 
and at the risk of the Member States. The risk on each loan shall be 

shared between i1!ember States in proportion to their resuecti ve shares 
as laid do\m in Article 4. 
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Article 3 

Loans referred to in this Agreement shall be financed as follows: 

(a) from funds directly or indirectly made available to the 
Bank by the Member States, in -oarticular during an. 

initial period of two years, or, 

(b) from funds raised by the Bank by: 

1 calling in loans, in whole or in ~art; 

2 direct borrowing from public or semi-governmental investing 

bodies. 

Article 4 

The amount of 175 million units of account mentioned in Article 2 
of the Financial Protocol shall.be constituted by the ~ember States 

as follows: 

-Belgium •••••••••••••••••••••••••••• 13 million units of account 

- Federal Republic of Germany •••••••• 58.5 million units of accotu 

- France • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 58.5 million units of account 

~Italy •••••••••••••••••••••••••••••• 32 million units of account 

- Luxembqurg ••••••••••••••••••••••••• 0.3 million units of account 

- nether lands • • •.• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 12.7 million units of account 

Each Member State undertakes to make available to the Bank, under 
the conditions set out in Article 5 and up to the amount of its share, 
th~ funds necessary for the granting of loans. 
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Article 5 

Inasmuch as a Member State has made available to the Bank its 
share expressed in units of acc~unt of the: amounts needed for the 
financing of 1 oan:=s until their repayment, that r,~ember State may 
not be called upon to make further contributions or to assume 
additional ex;enses or risks. 

Inasmuch as a Member State has not made available to the Bank 
the amounts needed for the financing of loans until their repayment, 
it undertakes to bear the cost of obtaining funds corresponding to its 
share expressed in units of account. This undertaking may, inter alia, 
take the following forms: 

(a) making available to the Bank the amounts needed for the 
financing of loans, until the Bank has obtained other funds 
by the means indicated in Article 3(b); 

(b) making available to t~e Bank, as bridging finance, the 
amounts needed to repay funds obtained by the means indicated 
in Article 3(b), where such repayment must precede the 
repayment of the loans; 

(c) providing the security needed to enable the Bank to obtain 
funds from third parties; 

(d) ~aking good differences between the cost of capital employed 
by the Bank and interest yielded by loans. 

The terms of transactions of the kind referred to in Article 3(b) 
and the amounts involved therein must receive the prior agreement of 
the Member State against whose share such transactions are to be 
charged. 
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Article 6 

The total amount committed in ~~Y year in connection with the 
loans granted shall not normally exceed 35 million units of account. 

Funds not committed in one year shall be added to the funds 
available for the following year. 

As and when loans are granted, the Bank shall infonn Member 
States of the probable timing of payments to the recipient of 
the loan. 

These forecasts shall be summarised twice yearly, on 30 June 
and 31 December. 

Article 7 

The amount made available by each Member State or raised on ~ts 
behalf shall be charged against the share of that State on the basis· 
of the parity in relation to the unit of account, ruling on the day 
on which the funds are drawn for payment to the recipient. 

Transfers of funds between the Bank and Member States shall be 
effected at the choice of the latter, by means either of drafts on 
the Treasuries of Member States or of accounts opened by each Memb __ 
State with its Treasury or bodies designated by it. 

The.Bank shall draw funds as and when they are actually to be 
used. 

Article 8 

The amounts of the credit lines for loans granted by the Bank 

shall be expressed in units of account and charged, on the date of 
signature of each loan contract, against the overall amount of 
financial aid snecified in Article 2 of the Financial Protocol. 

Where a credit line is cancelled before all or part of the 
payment thereunder have been effected, the portion not paid out shall 
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be considered as not having been granted. 

Payments to recipients of loans sha11 be in the currencies 
made available to the Bank pur~uant to A:;:·~;icle 3 and shall be 
charged against .the credit lines on the b?.sis of the value in terms 
of the unit of account on the date of paytt..::llt of the currency in 
which payment is effected. 

Loans shall be repayable in the currencies in which they paid 
out, up to the amounts paid out in each currency; interest shall 
be payable in the currencies in which the princi0al of the loan is 
repayable. 

Repayments and interest received by the Bank in respect of 
a loan shall be distributed among Member States in proportion 
to the amount of the principal which was charged against each share. 
The procedure for distribution of these receipts shall be agreed 
between the Bank and each Member State. 

Article 9 

The general principles governing the choice of projects and 
the terms of loans shall be laid down in the authority given to 
the European Investment Bank. 

The Board of Governors of the Bank shall determine the policy 
to be followed by the Bank, having regard in particular to the 
objectives of the Agreement of Association. 

Article 10 

Loan shall be granted by the Bank in accordance with the 
procedure laid down in its Statute for its normal transactions, 
subject to the following provisions: 

Requests for loans which are recommended by the Turkish 
Government shall be forwarded by the Bank to the Member States and 
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to the Commission, with any appropriate comments. 

It shall be assumed that there is no objection to a loan 
request if the Bank does not receive, within four weeks from the 
dispatch o~ the documents, a request from a Member State for 
consultation between Member States. 

Otherwise, a Committee consisting of one representative of each 

Member State, assisted by a representative of the Commission, shall 
determine the eligibility of the request. 

The Committee shall invite experts from the Bank to attend it 

meetings. 

The Committee shall decide by a qualified majority of 67 votes, 
the votes being weighted as follows: 

-Belgium ••••••••••••••••••••••••••• 8 

- Federal Republic of Germany ••••••• 33 

- France •••••••••••••••••••••••••••• 33 

- Italy ••••••••••••••••••••••••••••• 18 

- Luxembourg •••••••••••••••••••••••• 1 

- Netherlands ••••••••••••••••••••••• 7 

Article 11 

This Agreement· shall be approved by each Member State in 

accordance with its own constitutional requirements. The Government 
of each Member State shall notify the Secretariat of the Councils 
of the European Communities of the completion of the procedures 
required for the entry into force of this Agreement. This Agreement 
shall enter into force on the day on which the last of these 
notifications is effected. 
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Article 12 

This Agreement, drawn up in a single original in the Dutch, 
French, German and Italian languages, al:i four texts being equally 
authentic, shall be deposited in the archi· ~s of the Secretariat 
of the Council of the European Communi ties wl:.ich shall transmit 
a certified copy to the Governments of each of the Signatory States. 

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries have signed 
this Agreement. 

DONE at Ankara, on the twelfth day of September in the year 
one thousand nine hundred and sixty-three. 

For His Majesty the King of the Belgians, 

Paul-Henri SPAA.K 

For the President of the Federal Republic of Germany, 

Gerhard SCHRODER 

For the President of the French Republic, 

Maurice COUVE DE MURVILLE 

For the President of the Italian Republic, 

Emilio COLOMBO 

Pbr Her Royal H~ghness the Grand Duchess of Luxembourg, 

EugEme SCHAUS 

For Her Majesty the Queen of the Netherlands, 

Joseph M.A.H.LUNS 
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Communication concernin~ the date of a!?:_titY into force of the 
Agreement on the Fin~--:J.cial Protoc0l to -~t:~:- A-%reement estab,!_~_sh!-P£ 
an Assoc~at~on between tne huropea.n Ecc•Yl.C?inic 0ommuni -cy and 'i'u:r:~:y: 

(64/740/EEC) 

Notification to the Secretariat of tlle Councils of the 
European Communities, provided for in Article 11 of the Agreement 
on the Financial Protocol to the Agreement ~stablishing an 
Association between the European Economic Community and Turkey, 
having been effected on 17 November 1964 by the last Government to 
complete that formality, the Agreement thereby 3ntered into force 
on that date, in accordance with Article 11 thereof. 
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